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ZAGREB. 
NAKLADA ,MATICE HRVATSKE“, 
1892. 


\vjetska poviest“, što ju izdaje ,Matica Hrvatska“, tako 
sporo napreduje — a ne može brže, — da bi još koju 
godinu trebalo, dok bi došla na red: francuzka revo- 
lucija i poviest našega vieka. Mnogi su ,Matičini“ čla- 
novi željeli, da upravo ove dvie knjige što prije u ruke dobiju. 
Zato je ,Matica Hrvatska“ evo dala prevesti: Mignetovu po- 
viest franeuzke revolucije. Ovo doba svjetske poviesti 
tako je izerpljivo obradjeno, a imade toliko u njem delikatnih pi- 
tanja, da odbor ,mMatice Hrvatske“ nije htio nikomu predati, 
da ga samostalno obradi. Uzeto je radije izmedju manjih djela 
o francuzkoj revoluciji najznamenitije, prevedeno na sve evropske 
jezike, priznato od akademije francuzke, koja je u svoje vrieme 
u ime ovoga djela učinila pisea ove knjige svojim članom. Djelo 
“je Mignetovo upravo klasično, a nježno i obzirno u vjerskim i 
u svim drugim stvarima, pa i obsegom svojim pristaje posve u 
niz od ,Matice“ dosele izdanih knjiga ,svjetske poviesti“. ,,Ma- 
tica Hrvatska“ nastojat će, da naskoro izdađe i poviest devet- 
naestoga vička, a medjutim neka članovi ,,Matice“ uživaju čitajući 
djelo umnoga Francuza o najzanimljivijem razdoblju u novoj 
poviesti. 
U Zagrebu, mjeseca lipnja god. 1892. 


4 rancuzki je prevrat (revolucija) najznamenitiji pojav u 
AN novoj poviesti. Značaj ovoga prevrata doista je fran- 
euzki, ali posljedice su mu obće evropske; on ne 
potrese tek prilikama francuzkim, on zahvati gotovo svu Evropu, 
te se dojmi cieloga naobraženoga svieta. 
Uzrokom je ovoga prevrata najljući despotizam, i upravo 
u vrieme, kad je despotizam bio na svom vrhuncu, pojavi se 
protiv njega oporba književna. Ljudevit XIV., najabsolutniji kralj 
francuzki, htjede da po što po to bude zaštitnikom znanosti 
i umjetnosti te zakriljivaše duhovitu liepu knjigu, koja bude 
naskoro znakom dobra ukusa u viših slojevih. Dok su pisci 
za njega živa vješto zastirali ubojite svoje striele plaštem neduž- 
noga romana, komedije ili epa, izadjoše oni za Ljudevita XV. 
sa svojimi ciljevi otvoreno na javu. Državna ih vlast stala pro- 
goniti, spise njihove odsudjivati na spaljivanje, no već bijaše pre- 
kasno. Čitalaca je svakim danom bivalo više, viši se slojevi Lili 
upravo pomamili za njima, pa kad se u Francuzkoj niesu 
smjeli tiskati, tiskali su se u Englezkoj, Švicarskoj i Hollandiji, 
kriomčarili se u Francuzku, gdje su ih s tim većom nasladom čitali. 
Naperena bijaše ta knjiga protiv svih uredaba, na kojih 
bijaše osnovano tađanje družtvo, te posve preobrazi nazore i 
način mišljena u viših družtvenih slojevih. Protiv objavljene vjere 
kršćanske postavi ovaj književni pokret vjeru uma, osnovanu na 
prirodnih i filozofskih dokazih, a ćudoredje nije izvodio iz objav- 
ljene volje božje, već iz prirodjenoga čovjeku čuvstva pravednosti 
i ljubavi bližnjega. Isto se tako žestoko napadala neograni- 
čena vlast i zlorabe njezine. Učilo se, da su staležke povlastice 
tek nasiljem i prievarom stečene, pa da se silom mogu i oduzeti. 
Protiv božanskoga prava kraljeva postave suverenost naroda, a 
staležke povlasti plemstva i svećenstva podrovaše naukom o 
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pravih čovječjih i o prirodjenoj jednakosti svih ljudi. Oholi se 
umnici u toj borbi svojoj ne osvrtahu ni na prošlost ni na raz- 
vitak poviestni, već proglasiše vjeru izumom popovskim, a državu 
pukim ugovorom družtvenim. be 

U ovom su praveu djelovala u prvom redu tri francuzka 
muža: Voltaire, Moutesquieu i Rousseau. 

Voltaire (Francois Marie Arouet de —, g- 1694.—1778.) 
neizerpljivom je dosjetljivošću i jedkom rugalicom udarao na 
vjeru i na gvećenstvo, na sustav državni i na kraljestvo, na 
uredbe družtvene i na zastarjele običaje i navade. Svoje je na- 
zore razvijao u veoma raznovrstnih spisih, u pjesmah, satirah, 
romanih, u spisih poviestnih i filozofskih. U pismenom je sa- 
obraćaju stajao s najuglednijimi vladari evropskimi, s državnici, 
vojskovodjami i učenjaci. Sve, što je sviet tada držao svetim i 
uzvišenim, sve je to bilo predmetom njegove poruge. Što: je 
vlast njegove spise više progonila, to su se više tražili, to 
su se sladje čitali. On bijaše pisac otmenijih slojeva. Uz njegove 
nazore pristaju u revoluciji Girondisti. 

Montesquieu (Charles de Secondat, Baron de la Bršde 
et de —, g. 1689.—1755.) s prva je tek satirom (Lettres 
persanes) izvrgavao ruglu vjeru i uredbe njezine, kao i 

* uredbe državne i družtvene, no poslije uznastoja (Considćra- 
tions sur les causes de la grandeur et da la dćca- 
denee des: Romains), da dokaže, kako ljubav domovine i 
samopouzdanje diže države do veličine, a kako ih despotizam 
vodi u propast. Nakon što je proputovao i proučio bio Englezku 
i druge neke zemlje, još je umjerenije i ozbiljnije pisao. U 
svom najznamenitijem djelu: ,Duh zakoni“ (Esprit des 10is) 
razvija nauku o razboritoj slobodi. Razglabajući razne državne 
oblike, republikanski mu je kao uzor, no taj je moguć tek uz 
velike gradjanske kreposti. Za ovim dolazi ustavna vladuvina 
englezka Sa tri strogo odieljene vlasti: zakonodavnom, izvršnom 
E sudbenom, Najzadnja mu je vladavina absolutna (neomedjena), 
svom a ite (ua) ij e 

svakoga izopačenja i svake izkvarenosti ćudo- 
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redne. Uzput oštro kudi sudbenost, oporezivanje i druge zlorabe 
u Francuzkoj, ne štedeći mana ni drugih država evropskih. 

,. Rousseau (Jean Jacques —, g. 1712.—1778.), sin ge- 
nevskoga urara,. koji ga“dade u nauku k nekomu rezbaru, no 
radi strogosti majstorove pobježe i proživi veoma buran život u 
Italiji, u Franeuzkoj, u Švicarskoj iu Englezkoj, gdje bijaše gost 
povjestničara Hume-a. Umrie kod nekoga svoga štovaoca blizu 
Pariza. Svoj je život sam opisao u svom spisu ,Izpoviesti“ (Con- 
fession) s prevelikom upravo iskrenošću. Ogorčavalo ga je gle- 
dajući, kako bogatašii odličnici tlače sirotinju. Druživene prilike 
sa srojimi staležkimi i imovi'nskimi razlikami bijahu u njegovih 
očiju skroz protuprirodne. Razlog tim manam nalazi on u višoj 
civilizaciji, a umjetnosti su mu i znanosti tek izvor ćudoredne izopa- 
čenosti (Discours sur les arts et les sciences). Samo 
u prirodnom stanju drži da je moguća sloboda i nevinost, s toga 
preporuča, da se gsviet otrese svih spona naobrazbe, odgoja i 
navika, pa da u njem potraži svoj spas. Na razvitak revolucije 
franeuzke osobito su djelovala načela, koja je razvio u svom 
»Družtvenom ugovoru“ (Contrat social). Njemu je uslov 
svake države jednakost svih ljudi, posvemašnja demokracija njezin 
jedini pravi oblik, a dobrobit naroda najviša njezina svrha. Svojom 
»Novom  Heloise-om“, romanom u listovnom obliku i svojim 
»Emile-om“, poučno-odgojnim romanom, potrese Rousseau tada- 
njimi običaji i navadami, kao i načinom življenja i odgojem 
svojega doba. U prvom uzvisuje sentimentalan prirodni život, a 
drugim nastoji, da odgoj bude prirodan i da se osniva na lju- 
bavi roditeljskoj. Duboko osjećani nazori njegovi silno se doi- 
mahu osobito žena. Rousseau dade Franeuzkoj opet matera, uz- 
postavi u obiteljih ljubav i kućevnost, a u srednjem staležu, koji 
ge u svakoj izopačenosti povodio za. višimi, život prirodan, pri- 
prost i ćudoredan. Spram vjere nije doista pokazivao osobitoga 
počitanja, no nije ju izvrgavao ruglu poput Voltaire-a. On je 
naučao vjeru srdea i čuvstva te je htio, da od kršćanstva spase 
samo ono, što je smatrao prirodnim, jednostavnim i dokučivim. 
Tako je eto Rousseau spisi svojimi potresao svimi tadanjimi 
prilikami : vjerskimi, naučajuć vjeru srdea; državnimi, posta- 
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virši protiv absolutnoga kraljevstva nauku svoju o ugovoru iz- 
medju naroda i vladara; družtvenimi, pobijajuć nejednakost sta- 
leža u pogledu prava i imutka naukom o prvotnoj jednakosti 
svih ljudi; napokon obiteljskimi i odgojnimi, rišući svo dražesti 
prirodnoga stanja. On bijaše pisae srednjih i nižih družtvenih 
slojeva. U revoluciji nastojahu Brdjani da nazore njegovo oživotvore. 

U kući Niemea baruna Holbacha (f g. 1789.) sastajao se 
krug duhovitih spisatelja, koji si je iz negativne strane .nauka 
Condillae-ovih i Loeke-ovih stvorio sustav materijalistični, te na- 
stojao da dokaže, da su svojeljublje i sebičnost jedine pokretnice 
ljudskoga djelovanja. Bog, neumrlost, sloboda bijahu njima tek 
puki pojmovi; svemu htjedoše da nadju izvor u vječnoj prirodi. 
Krepost i moral su im ludorije, koje ubijaju. čuvstvo i maštu, 
a kao mudrost slave sjetilnost i putenost. U tom praveu dva su 
spisa osobito znatna: ,Prirodni sustav“ (Systčme de la na- 
ture), djelo, kao što se mislilo, Holbaehovo i ,O duhu“ (De 
TV esprit) djelo Helvetijevo (f g. 1771). Sviet se osobito u 
viših slojevih nasladjivao lakoumnimi njihovimi dosjetkami, jagmio 
se za njihovimi spisi i usvajao nazore njihove. 

Isto je tako pogubno bilo djelovanje t. zv. enciklope- 


dista. Tim se imenom zovu prvobitno suradnici velikoga enci- , 


klopedijskoga rječnika, koji su uredjivali svestrano naobraženi 
Diderot i oštroumni matematik i filozof D*' Alambert u duhu 
sensualistično-materijalističnom. Toga je znamenitoga rječnika 
izašlo 17 svezaka. Pristaše tadanje filozofije, ako i niesu bili 
suradnici, nazivahu se eneiklopedisti. Njima je tvorac svieta bio 
slučaj, ravnalac njegov fatalizam, a čovjek puki stroj. 

Francuzkoga se naroda silno doimali nazori, što no ih 
razviše osobito ona prva tri filozofa. Oni ga probudiše na novi 
život, odgojiše ga politički, te mu učiniše nesnosnim pritisak, 
pod kojim je tada stenjao. Pritisak sam po sebi, pa da je bio 
još veći, ne bi bio izazvao prevrata, jer samo probudjeni i 
prosvietljeni narodi ne mogu da podnose robstva. 

Kako je tada Pariz u svem prednjačio, kako su jezik i 
knjiga francuzka bili obćenito udomljeni u viših slojevih, a pisci 
ovi i oblikom i sadržajem svojih spisa bili neodoljivo zamam- 
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ljivi, dojam je knjige ove bio velik u cieloj Evropi. Fridrik II. 
pruski, Gustav III. švedski, Karlo III. španjolski, Katarina II. 
ruska, pa državnici Pombal, Choiseul, Aranda i dr., znameniti 
muževi svih naroda i staleža stajahu s većinom spomenutih pi- 
saca u osobnom ili pismenom saobraćaju, pa se diviše njihovim 
djelom. U duhu tih djela, ako i jednostrano, stadoše vladari i 
državnici u mnogih državah uvoditi reforme, te pokrenuše neku 
vrst prevrata odozgo. 
sa * ia 

Za vrieme revolucije bijaše Francuzka središtem sve politike 
evropske te se s punim pravom može reći, da je poviest revolu- 
cije ujedno i suvremena poviest svjetska. Revolu:iju samu jedva 
je moguće opisati jezgrovitije i jasnije, nego li ju je opisao 
Mignet, no kako je baš htio da napiše djelo sbijeno i kratko, 
vn je neke znamenite pojave u drugih državah evropskih tek spo- 
menuo ili ih se kao poznatih samo dotaknuo. Da nam slika bude 
podpunija, nanizat ćemo na ovome mjestu nekoliko erta iz su- 
vremeno poviesti drugih država. 

Carstvo se njemačko bijaše razpalo u nebroj državica, u 
kojih su vladari i vladarčići vršili neograničenu vlast. Carem bijaše 
Josip II. (1765.—1790.). Njegove osnove u Njemačkoj znao je 
uvisk osujetiti Fridrik II. Nasliedivši godine 1780. od matere 
svoje Marije "Terezije zemlje habsburžke, izazva svojimi refor- 
mami i svojom centralistično-germanizatornom politikom silan 
odpor, navlastito u Ugarskoj i u Belgiji, koji utiša istom brat i 
nasljednik njegov Leopold II. (1790.—1792.), dokinurši gotovo 
sve njegove novotarijo i uzpostavivši stari poredak u pojedinih 
zemljah. Njega nasliedi njegov sin Franjo II, koji bijaše po- 
sljednji car njemački. Već godine 1804. prenese on naslov earski 
ua svoje nasljedne zemlje i prozva se Franjo I., car austrijski 
(1804.—1835.) Godine 1806. razpade se carstvo njemačko posve 
te mu nestade i naslova carskoga. 

Najznamenitiji vladar svoga vremena bijaše Fridrik II. (od 
g. 1140.—1786.), kralj pruski. On vladaše posve neograničeno, 
imajuć uviek stalan cilj pred očima, da ojača Prusku, da ju 


Xu 

učini prvom državom u Njemačkoj i.da gdje sumo možo ošteti 
Habsburgovce. On bijaše prijatelj. moderne tada filozofije, no 
svojega nevjerstva nije narivavao svojim podanikom. Državu 
svoju proširi Slezkom, iztočnom Frieslandijom i dielom Poljske 
(1772.), te ostavi nećaku i nasljedniku svojemu Fridriku Vi- 
limu II. (od g. 1786.—1797.) državu prvoga reda, pune bla- 
gajne i izvrstno uredjenu vojsku. No ovaj udari u mnogom posve 
dragim putem. Na dvoru prevlada razpuštenost i razkoš, u vojsci 
popusti stega, a u narodu preote mah indiferentizam i raciona- 
lizam vjerski. Uza sve to proširi Fridrik Vilim II. svoju državu 
franačkimi kneževinami Bayreuth-om i Anspach-om, a u drugoj 
(g. 1193.) i trećoj (g. 1795.) diobi Poljske velikim dielom te 
kraljevine. No pod vanjskim sjajem krila se mutarnja trulost, a 
preveliko samopouzdanje i nadutost bude državi upravo pogubna. 
Nasliedi ga sin Fridrik Vilim III. (od g. 1797.—1840.), koji 


je i kao čovjek i kao vladar bio posve drugačiji od otea svoga. | 


Saska, nekoč glava protestantske Njemačke, odreče se toga 
prava, a preuze ga Pruska, onim časom, kad su se izbornici 
saski dali birati za kraljeve poljske. Poslije smrti slaboga i raz- 
puštenoga Fridrika Augusta IlI. (g. 17683.) dodje na vladu, 
nakon petgodišnjega interregna izbornik Fridrik August IV. 


(od g. 1768.—1806.), a kao kralj saski Fridrik August I. (od | 


g. 1806.—1821.). 


U Bavarskoj vladao je (od. g. 1117.—1199.) razkošni i. 


bezbrižni izbornik Karlo Theodor. Nasliedi ga Maksimilijan Josip 
iz kuće Pfalz-Zweibricken-ske, koji se u požunskom miru (g. 
1805.) dostane kraljevskoga naslova. A 

. Hannover bijaše iek pokrajina englezka, odkad se izbornici 
njezini popeše na priestol englezki. O ovo doba vladaše Gjuro 
JII. (od g. 1760.—1820.). — U sjevernoj ge Njemačkoj odli- 
kovao Braunsehweig svojim vojvodom Terdinanđom, koji je kao 


general bio u pruskoj službi na glasu kao veliki vojskovodja. — 


Vojvoda Fridrik August weimarski stekao je glas mecenata kao 
zaštitnik najglasovitijih tada pjesnika njemačkih Wieland-a, Her- 
dera, Gčthe-u i Sehiller-a. — Baden-skom vladao je s otčinskom 
brigom Karlo Fridrik (od g. 1146.—1811.), koji godine 1806. 
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uze naslov velikoga vojvode. Nasliedi ga njegov unuk Karlo Lju- 
devit Fridrik. — Hesgsen-Kasselski landgrof Fridrik bijaše na 
zlu glasu, što je prodavao podanike svoje kao plaćenike _En- 
glezkoj. — U Waortenberg-u vladao je vojvoda Karlo (— 1798), 
koji se posve bio podao svojim milostnicam. Nasliede ga redom 
braća njegova Ljudevit Eugen (od g. 1193.—1795.) i Fridrik 
Eugen (od g. 1795.—1791.), a ovoga njegov najstariji sin 
Fridrik Vilim Karlo, koji u požunskom miru (g. 1805.) dobi 
naslov kraljevski. 

Ostali svjetovni i duhovni knezovi podražavahu s malom iz- 
nimkom mogućnije knezove njemačke u razkoši i u vanjskom 
sjaju kao što i u vlađalačkoj samovolji. Slobodnimi gradovi, raz- 
sijanimi posred tih država i državica, upravljaše gradjanska ari- 
stokracija, koja je živjela uobičajeni tromi život. 

U Švicarskoj vladao je duboki mir, tek ga plemstvo svojim 
pritiskom seoskoga pučanstva kadkad znalo narušiti. Učenjaci i 
pjesnici švicarski udioničtvovahu svojski u prosvjetnom pokretu 
XVIII. vieka. : 

U Hollandiji, koja se još uviek zvala republikom, vladao je 
nasljedni namjestnik s neograničenom vlašću. Protiv namjestnika 
Vilima V. (od g. 1751.—1795.) diže se narod te ga prisili, da 
je morao pobjeći, no naskoro ga uzpostavi šurjak njegov Fridrik 
Vilim 1I. kralj pruski (g. 1787.) Patriotska stranka, koja je od 
vajkada naginjala Franeuzkoj, očekivala je sada samo odtale 
oslobodjenje od pritiska stranke oranske. Na poticanje Englezke 
spremao se doista Vilim V. na rat, no Francuzka ga preteče. 
Nakon prvih uspjeha francuzkoga oružja pozva general Dinels, 
Hollandjanin u službi franeuzkoj, zemljake svoje, da ustanu protiv 
oranske kuće. U kratko vrieme posjedoše Francuzi veći dio 
zemlje. Vilim V. odreče se za se i za svoje sinove svih časti i 
pobježe u Englezku. Sada stupi Hollandija u svezu s Franeuzkom 
pa si nastojanjem odvjetnika Sehimmelpenninek-a promieni ustav 
na demokratsku (g. 1794). Privremena vlada dokine čast na- 
mjestničku i proglasi Hollandiju batavskom republikom (26. 
siečnja 1795.). S Praneuzkom bude uglavljen mir i sklopljen 
savezni ugovor. Odsada pa sve do pada Napoleonova bijaše 
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sudbina Hollandije uzko svezana sa sudbinom Franeuzko te se 
u svemu morala njoj prilagadjati. 

U Ruskoj bijaše Petrom III. na priestol carski došla kuća 
Holstein-Gotorp-ska (g. 1762.), no još iste godine dade Petra 
III. smaknuti žena njegova Katarina II. (od g. 1762.—1796.), 
prineesa Anhalt-Zerbst-ska. Ona nastavi djelo Petra Velikoga u 
nutarnjoj i vanjskoj politici. Kuronsku priklopi svojoj državi, 
Turkom ote Krim, zagospodova Crnim morem i otvori ruskoj 
trgovini putove u Iztok, a diobami Poljske proširi vlast svoju na 
Zapad. U nutarnjoj politici kao da je ozbiljno mislila na reforme, 
prijateljevala je s franeuzkimi filozofi, no ona se ne prenagli. 
Nasliedi ju sin Pavao I. (od g. 1796.—1801.), koji je nastojao 
da u svem bude oprečan materi svojoj, a u samodržtvu da ju 
još nadkrili. Poslije njegove nasilne smrti sjedne na carski priestol 
sin njegov Aleksandar I. (od g. 1801.—1825.). 

Poslije smrti Augusta III. (g. 1768.) preote posve mah 
anarhija u Poljskoj. Sliedeće godine dade carica Katarina II. 
izabrati kraljem poljskim svoga ljubimca slaboga Stanislava Po- 
niatowskoga (od g. 1764.—1795.). Godine 1772. izvede Katarina 
u sporazumku s Fridrikom II. i Marijom 'Terezijom prvu diobu 
Poljske, a sliedeće godine godine morade se kralj i sabor poljski 
odreći trećine svoga posjeda. Ostatak Poljske s glavnim gradom 
Varšavom bijaše tek satrapija ruska. Napokon uvidješe Poljaci, 
da im Ruska samo zato zajamčuje njihov stari nevaljali ustav, 
Jer iz njega potječu sve njihove nevolje. Kad se Ruska bila za- 
plela u drugi rat s Turskom, odluče da ga promiene. U tom ih 
iz zavisti spram Ruske gokolila Englezka i Pruska. Dne 8. 
svibnja 1791. primi poljski sabor novi ustav, a kralj ga svečano 
zapriseže. Poljska je po njem imala biti nasljedna monarhija, a 
poslije smrti Poniatowskoga imala je kruna zapasti izborničku 
kuću sasku. Zakonodavna vlast bi podieljena saboru sastavljenu 
iz dvie komore, izvršujuća kralju i državnomu vieću, a sudstvo 
je imalo biti posve nezavisno. ,Liberum veto“ bi dokinut. Proti 
tomu ustavu a na obranu svojih privilegija diže se dio plemstva 
(Felix Potocki, Ivan Branicki, Rzewuski, biskup Kosakowski) i 
zatraži zaštite u Katarine 1I., koja im obeća oružanu. pomoć. 
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Čim je (g. 1192.) sklopila s Turci mir u Jassy-u, dade da ne- 
zadovoljnici sklope u svrhu obnove staroga ustava konfederaciju 
targovičku i posla im u pomoć 100.000 vojske. Narodna se 
poljska vojska pod vodstvom Josipa Poniatowskoga i Tadije Kos- 
ciuszka sjajno i hrabro opre pretežnijoj vojsci ruskoj te ju po- 
"razi kod Zielence (18. lipnja) i kod Dubienke (17. srpnja 1792.). 
No kako je nestajalo novaca, kako su strane sile prepustile bile 
Poljsku sebi samoj, Pruska pače poslala svoju vojsku protiv nje, 
jer da se u njoj tobože širi jakobinstvo, kako se puk poljski. 
skučen i potlačen od plemstva, nije mogao da uznese za domaću 
vladu, a kralj se u odlučan čas pokazao pravom kukavicom. 
tražeći milosti u nekadanje svoje milostnice, nije pravedna stvar 
mogla da uspije protiv gorde sile. Katarina II. posla novu vojsku 
u Poljsku i zatraži uzpostavu staroga ustava, a kralj naloži svojoj 
vojsei, da obustavi svako neprijateljstvo protiv nje. Hrabri borci 
za preporod Poljske odložiše oružje i odoše iz domovine. Kos- 
ciuszko se zakloni u Leipzig. Ruska i Pruska izvedoše sada (25. 
siečnja 1798), pod izlikom, da je Poljska još uviek pogibeljna, 
drugu njezinu diobu. Ruska uze 202.000 [| kilometara s 3 mil. 
žitelja, Pruska 55.000 [[] kil. sa milijun žitelja a Poljskoj pre- 
osta tek trećina nekadanjega posjeda. Sabor u Grodnu, ne htijući 
da pristane na tu otimačinu, bi prisiljen da umukne, a ta se 
šutnja tumačila, kao da privoljuje. 

Ruski je poslanik Igelstrim gospodovao kao poslanik Ka- 
tarinin s neograničenom vlasti u Varšavi. Poljaci su kipjeli osvetom. 
a kad je Ruska slala svoju vojsku na tursku granicu, a u 
Poljskoj ostavila tek 20.000 momaka, zatraži Igelstrom, da se 
vojska poljska od 30.000 ljudi smanji za polovicu. General Ma- 
dalinski uzkrati poslušnost, a u Poljskoj plane ustanak, koji je 
Francuzka potajice pomagala. Sada se i Koseiuszko vrati u Krakov, 
protjera odanle_ Ruse i stavi se na čelo ustanka. Sjedinivši se 
s Madalinskim potuče Ruse pod Tormasovom kod Raelavica 
(4. travnja god. 1794.). Sad se narod digne sa sviju strana. U 
Varšavi bi 8000 Rusa pod Igelstromom što sasječeno što zaro- 
bljeno. Iz Grodna i iz Vilne budu Rusi takodjer protjerani, a 
osveta ne poštedi ni otmenih Poljaka, koji se dadoše u rusku 
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službu. Kosciuszko dodje u Varšavu i uznastoja da sklone Prusku 
neka bi s Poljskom i Franeuzkom sklopila savez protiv Ruske, 
no uzalud. Sada proglasi Koseiuszko kmetstvo dokinutim, no tim 
dirne u živae sebično plemstvo, kojemu su bili miliji njegovi 
probitci, nego sloboda domovine. Dne 13. srpnja osvane pred 
Varšavom Fridrik Vilim II., no zla mu sreća bude, te morade 
s ostatci svoje vojske uzmaknuti. U to se i ear Franjo II. stane 
dogovarati s Katarinom, koja posla-u Poljsku Suvarova s velikom 
vojskom. Ovaj razbije ostatke poljske vojske kod Maciejovice 
(10. listopada 1794.) nakon veoma žilava odpora. Kosciuszko 


bude težko ranjen, ulovljen i poslan u Petrograd, gdje bi 


bačen u tamnicu, iz koje ga pusti tek Pavao 1. Suvarov podje 
tada protiv Varšave, suzbije Ignaca Potockoga i osvoji nakon ži- 
lava odpora predgradje Pragu (4. studenoga). Varšava so pro- 
dade. Sada se Ruska u dogovoru s Austrijom sporazumi s Pru- 
skom o trećoj diobi Poljske. Dne 8. siečnja 1795. bude diobeni 
ugovor podpisan u Petrogradu. Veći dio iztočni uze Ruska 
(110.000 L] klm.), a preostatak si podisliše Austrija, koja dobi 
zapadnu Galiciju s Krakovom, i Pruska, koja dobi staru Mazo- 
viju s Varšavom. Sada je Visla bila medjom izmedju Pruske i 
Ruske, a Bug izmedju Ruske i Austrije. Kukavni kralj Stanislav 
Poniatowski morade ge odreći priestola i dobi od Ruske miro- 
vinu. Umre u Petrogradu godine 1798. 

Tako nestade slare i slavne nekoč kraljevine Poljske, kojoj 
bijaše bivstvo podkopalo strančarstvo, bezakonje i obiestno plem- 
stvo, ugnjetavajući puk i eieneći više osobne svoje povlasti, nego 
sreću domovine. 

U Švedskoj bijuše Gustav III. (1711.—1798.) iz kuće Hol- 
stein-Gotorpske skršio nekrvnom revolucijom moć plemstva i učinio 
se samodržeem, no nakon neuspjela rata s Ruskom, skova plemstvo 
protiv njega urotu, pa ga na krabuljnom plesu ubi Jakov An- 
karstrom. Nasliedi ga mladjahni sin njegov Gustav IV. Adolf 
(od god. 1792.—1809.). Svojom strogošću izazva bunu vojske i 
plemstva, koje ga liši priestola i posadi na nj njegovoga strica 
Karla XIII. Kad je ovomu jedinac sin umro, izabra sabor u 
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Orebro-u (god. 1810.) kraljevićem švedskim maršala francuzkoga 
Bernadotte-a, koga Karlo XIII. pod imenom Karla Ivana posini. 

U Danskoj vladao je u ime slaboumnoga kralja Kristijana 
VII. (od god. 1766.—1808.) tamo od godine 1784. njegov sin 
Fridrik VI. s pomoću ministra mladjega Bernstorfa. Odlični ovaj 
državnik nastojao je da podigne poljodjelstvo, obrt i trgovinu, a 
svojski se i za znanosti zauzimao. On dokine kod kuće kmetstvo 
a u naseobinah robstvo. Uzprkos tomu da je vladavina bila ab- 
solutna, dopusti ipak podpunu slobodu tiska. Poslije smrti svoga 
ota (god. 1808.) sklopi Fridrik VI. kao kralj s Napoleonom 
savez i pristupi kontinentalnomu sustavu. Godine 1814. morade 
Norvegiju ustupiti Švedskoj, a u zamjenu primiti švedsku Pomo- 
ransku i Gothland. U bečkom kongresu morade Pomoransku 
ustupiti Pruskoj, koja mu za nju dade Lauenburg. 

Englezka se u XVIII. vieku bijaše popela do najvećega ste- 
pena blagostanja. Skršivši redom sve pomorske vlasti, zagospo- 
dova svimi mori, podigne silno svoju mornaricu, proširi svoje 
nageobine pa se trgovinom svojom podigne do ogromnoga bo- 
gatstva. Literatura prosvjete, koja se na kopnu evropskom bila 
tako silno razmahala, doiinala se Engleza samo u toliko, u ko- 
liko je mogla da koristi praktičnim svrham državnim i trgo- 
vačkim. Tek po koji englezki učenjak učestvovao je u filozofskom 
pokretu, koji nije mogao da u ičem promieni starih državnih 
uredaka, pače ni zloraba i osebujnosti staroga ustava, koje su 
očito stajale u opreci s duhom vremena. Kuća hannoveranska 
prepuštajući vladu većini parlamenta, uživala je mir i poštivanje 
naroda. U doba revolucije franeuzke vladao je Gjuro 1II. (od 


* godine 1760.—1820.). 


Španija je za vlade Bourbonaea veoma naglo nazadovala, 
krivnjom slabih i nesposobnih vladara, kao i prirodjenom lie- 
nošću naroda. Nekoč tako ponosna vojska i moćna mornarica 
zakržljaviše za dugotrajnoga mira, koji bijaše tek nesretnim vo- 
jevanjem s Englezkom prekinut, Karlo IV. (od g. 1788.—1808.) 
samo je nalazio u lovu zabave, a vladu bijaše prepustio svojoj 
ženi, Mariji Luizi Tereziji, i miljeniku njezinomu ministru Go- 
doy-u. 

Mignet: Revoluciia. II 
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U Portugalskoj bijaše Pombal, .svemožni ministar _slaboga 
kralja Josipa 1. Emanuela (od god. 17150.—1711.), skršio moć 
plemstva i svećenstva te orobio erkve i samostane. On uznastoja 
da prosvietljenim despotizmom popravi sve prilike državne, no 
poslije smrti kraljeve propadoše sve reformo. Njegova slaboumna 
kći Marija (od god. 1777.—1816.) uzpostavi stare prilike, pod 
starost poludi pa je sin njezin Ivan VI. morao preuzeti vladu. 
Ugled Portugalske i sila njezina pomorska propadoše. Baštinica 
njezina kao i Španjolske bijaše Englezka. 

Italija bijaše razejepkana. U gornjoj Italiji posjedovala je 
Austrija Lombardiju. U kraljevini Sardiniji vladao je Viktor 


Amadej III. (od god. 1778.—1796.). — Republika Venecija iz- 


vana još uviek sjajna, nosila je odavna već u nutarnjosti svojoj 
klicu razspa. Cuvajući strogo aristokratske svoje uredbe, ne do- 
pusti, da joj ni zraka novoga duha osvježi ukočena uda. Državno 
stablo njezino, raztočeno u svojoj nutarnjosti, nije moglo da odoli 
ni prvomu udaru oluje, koja je imala da Italiji dade posve 
drugo lice. — Republika Genova jedva se otimala moćnim svojim 
susjedom. Ostrvo Corsica, ne mogući podnositi pritiska aristo- 
kratske genovske vladavine, odmetne se od republike, koja bi 
prisiljena, da proliv nje pozove u pomoć Francuzku. Francuzi 
osvojiše s težkim naporom ostrvo, koje im Genova ustupi nošto 
prije nego se rodio Napoleon Bonaparte (god. 1768.). Mornarica 
i trgovina pomorska i jedne i druge republike bijaše u ovo doba 
u podpunom razspu. — U srednjoj Italiji bijaše Toscanu, nakon 
izumrća kuće medicejske, dobio Franjo Stjepan (od god. 1787. 
do 1765.), muž Marije Terezije, kao odštetu za Lotharingiju. 
Nasliedi ga njegov mladji sin Leopoldo (od god. 1165.—1790.). 
a kad je ovaj nasliedio brata svoga Josipa II., preuze Toseanu 
njegov drugi sin Ferdinand Josip (od god. 1790.—1824.). — 
Vojvodina Parma, Piacenza i Guastalla bijaše u ruku Ferdinanda 
(od god. 1765.—1804.) iz španjolsko-bourbonske kuće. Poslije 
njegove smrti sdružena bude vojvodina sa Francuzkom gornjom 
Ntalijom. Vojvodinom Modenom sa Reggiom, Mirandolom i Massa 
Carrarom upravljahu Este-ovci, od kojih je posljednji, Herkul III., 
morao da zemlju svoju predade Francuzom (godine 1196.). — 
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Orkvenom državom vladao je papa Pije VI. (od g. 1774.—1799.) 
koji se svojski, no bezuspješno trsio da brani ugled i moć pa- 
pinstva protiv bezvjerske i protuerkvene struje. Nasliedi ga Pije 
VII. — U dolnjoj Italiji bijaše kraljevina Napulj i Sicilija se- 
kundogenitura španjolskih Bourbonaca. Tude je na ime kukav- 
noga kralja Ferdinanda IV. vladala ohola i strastvena žena nje- 
gova Karolina, kći Marije Terezije, koja se opet posve dala vo- 
diti od englezkoga poslanika i njegove zloglasne žene Lady Ha- 
milton. Ferdinand preživi sve bure revolucije i umre kao Ferdinand 
L., kralj obiju Sicilija, tek godine 1825. 

Tursku su u posljednje vrieme zadesili bili mnogi težki 
udarci. Sultan Selim III. (od god. 1789.—1807.) bijaše baštinio 
rat s Austrijom i s Ruskom. Posredovanjem Pruske učini s 
Austrijom mir u Švistovu (4. travnja god. 1791.), a posredova- 
njem Pruske i Englezke mir s Ruskom u Jassy-u (9. siečnja 
god. 1792.) pa dobi natrag sve, što bijaše izgubio, samo Očakov 
ustupi Ruskoj. Nutarnje su prilike državne bile još pogibeljnije 
nego spoljašne. Financije bijahu posve poremećene, janjičari, 
izopačeni i pustopašni, mnogi paše odkazaše divanu poslušnost 
a pokoreni narodi težiše da sa sebe stresu nesnosni jaram. Uz 
tako se prilike mogla Porta slabo oduprieti Napoleonu u Egiptu 
(god. 1798.). Na poticaj Englezke i Ruske naviesti doista Fran- 
euzkoj rat, no čim su Francuzi ostavili Egipat sklopi s njom 
mir, pače politika franeuzka nastojanjem poslanika generala Sć- 
bastiani-a posve prevlada u Carigradu. Pustopašnost i okrutnost 
janjičara (dahija) izazva bunu u Srbiji. Do krajnosti ogorčeni 
narod izabra si (u noći dne 16. veljače god. 1804.) vodjom Gjuru 
Petrovića-Karagjorgju pa protjera Turke iz ciele zemlje, sumo se 
u Biograđu održa posada njihova (god. 1804. i 1805.). Vojsku 
tursku, koja je sada s raznih strana pritisnula bila zemlju, raz- 
bije Karagjorgje u više okršaja pa osvoji i sum Biograd (23. ve- 
ljače g. 1807.). Ugled i moć Karagjorgja bivaše svakim danom 
veća. Drugi mu poglavice bijahu s toga zavidni, te se uteku u 
zaštitu Ruske, koja je baš bila u ratu s Portom radi toga, što 
je ova gospodare Moldavije i Vlaške, Morusi-a i Ypsilanti-a, 
sumnjive kao pristalice ruske, skinula bila s časti. U to plane 
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buna u Carigradu. Na savjet franenzkoga poslanika S6bastinni-a 
htjede Selim III. du odstrani janjičare i da ih zamieni redovnom 
vojskom (nizami-džedid). Na to so janičari pobune, te s pomoću 
ulema svrgoše Selima s priestola i podigoše na nj bratića nje- 
gova Mustafu IV. u svibnju god. 1807. U primirju, što no ga 
ovaj sklopi s carem Aleksandrom I. u Sloboziji (24. kolovoza) 
morade Porta dozvoliti mir i Srbom. U to se diže paša u Ru- 
šćuku, Mustafa-Bajraktar, da uzpostavi Selima, no ovoga ubi 
Mustafa IV. Bajraktar osveti smit Selimovu, sbaci Mustafu i 
podiže na priestol njegova brata Mahmuda II. (g. 1808.—1839.) 
Kao veliki vezir upre sada Bajraktar da provede reforme Seli- 
move, no bezobzirnošću svojom izazva novu bunu janjičara, u 
kojoj i sam zaglavi. Nakon ubivstva prijašnjega sultana Mustafe 
IV. (g. 1808.) pristane Mahmud II., da se dokinu sve novo- 
tarije i da se u cielosti uzpostave stare prilike. Za to vrieme 
ne bijaše ni u čem popustio razdor izmedju Karagjorgja i pro- 
tivnika njegovih. Pokazalo se to osobito g. 1809., kad se Porta 
izmirila s Englezkom i sve sile okrenula protiv Ruske, koja 
bijaše pod Kamenskim i Kutuzovom  posjela gotovo cielu Bu- 
garsku. I Srbi udioničtvovahu u tom ratu, no u prosincu god. 
1810. sklopiše s Turci primirje, te se odtad Karagjorgje držao 
sasvim nijednostrano. Posljedica toga bijaše, da je car Aleksandar, 
kada je ugrožen od Napoleona sklopio s Portom mir u Buka- 
reštu (28. svibnja g. 1812.), prepustio Srbe svojoj sudbini. Ugo- 
voreno bude, da će Porta dati Srbom podpunu amnestiju; tvr- 
djave, što ih za rata Srbi posagradiše, da se imadu porušiti, a 
druga utvrdjena mjesta da se imadu izručiti Turkom ; nutarnjimi 
svojimi poslovi da Srbi upravljaju sami, a poreze da imadu 
pobirati oblasti u sporazumku s Portom. Kad su koncem srpnja 
g. 1812. Rusi ostavili tursko tlo, uzalud nastojahu Srbi da 


sklonu Portu na blaže pogodbe. Pusta ih obećanje ne zadovo- * 


ljiše, te borba plane s nova (godine 1813.). Neuspjeh i razdor 
s drugimi vodjami ozlojedi Karagjorgja, te on s njih nekoliko i 
s metropolitom Leontijem priedje u pratnji ruskoga konzula 
Nedobe u Austriju (3. listopada g. 1813.). 'Turci pritisnuše gada 
nesmiljenom strogošću zemlju, dok se narodu u Milošu Obre- 
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noviću ne nadje novi vodja (na Cvjetnieu god. 1815.) Nakon 
sretne borbe dodje (g. 1816.) izmedju paše biogradskoga i Mi- 
loša do ugovora, koji Porta nije doista priznala, no koji ipak 
uzpostavi u zemlji mir. Turci ostadoše u utvrdjenih mjestih, u 
ostalom se narod upravljao sam te si na skupštini dne 6. stu- 
denoga g. 1817. izabra Miloša nasljednim knezom. 

U XVIII. vieku gotovo svi vlađari i državnici skrenuše 
S historičkih i kršćanskih temelja, na kojih počivahu države 
njihove, pa kušahu da usreće svoje narode prosvietljenim despo- 
tizmom i nekimi idejami čovječnosti, koje bijahu u opreci s er- 
Kvom i vjerom i sa svimi duboko ukorienjenimi narodnimi pre- 


.dajami. No u oči toga prevrata u najviših krugovih ne ostadoše 


narodi svugdje.mirni motrioci. Napokon se i sami prenuše, te 
stadoše da izvode promjene, koje su im se činile nuždnimi i 
koristnimi. Taj posao prvi započeše englezki naseljenici u Sje- 
vernoj Americi. Kako im je Englezka kratila politička prava i 
nastojala da ih materijalno izerpe, uzprotiviše se oružanom rukom 
svojoj maćuhinskoj pradomovini i proglasiše se nezavisnimi kao 
republikanska zadruga (g. 1776.). Gradjanska vojska američka 
pod generalom Washingtonom održa pobjedu nad redovnom 
vojskom englezkom, navlastito s pomoću Franeuzke, koja je 
objeručke prihvatila sgodu, da oslabi premoćnu Englezku. Medju 
generali franeuzkimi osobito se odlikova markiz La Fayette, koji 
se, akoprem sam plemić, svim oduševljenjem zauze za gradjansku 
slobodu. On i drugi Franeuzi, koji su udioničtvovali u ratu za 
oslobodjenje Amerike, donesoše u Francuzku_mnogo onoga slo- 
bodnoga duha iz novoga svieta. Treći stalež, kako se tada na- 
zivalo gradjanstvo, bivaše svakim danom samosvjestniji, te je 
sve više gubio počitanje spram dvora, plemstva i svećenstva, 
kojemu se dotad nije mogao da otme. Odpor duha republikan- 
skoga protiv starih predaja monarhičkih, koji se s tolikom odluč- 
nošću i s tako sjajnim uspjehom javio bio u Americi, bijaše uzorom 
svim onim u Evropi, koji su prema duhu tadanjega vremena 
nastojali da promiene i poprave državne i socijalne prilike svo- 
jega doba. 


KJ 
KJ KJ 


XXII 

Franeuzku su revoluciju opisali već mnogi pisći s raz- 
noga stanovišta i sa različitom tendencijom. Djelo Mignet-ovo 
predočuje nam u preglednoj i jezgrovitoj slici onu silnu vrevu 
dogadjaja, pokazujući, kako se oni uz onake prilike ni kako 
drugačije ne mogoše razviti. Pisac franeuzki završuje svoje pri- 
poviedanje prvim parižkim mirom i zatočenjem Napoleonovim 
na ostrvo Elbu. No još se talasi revolucije francuzke ne bijahu 
slegli. Tek drugi parižki mir i provedba ustanova kongresa beč- 
koga stvori u Evropi novo stanje. Zato naertah kratko i na- 
dovezah na Mignetovo pripoviedanje i posljednju borbu Evrope 
protiv Napoleona, pa ujedno orisah temelje, ha kojih se imao 
razvijati dalnji politički život država i naroda evropskih, kako 


no ih uglaviše državnici na kongresu bečkomu. Izostavio sam. 


shematički priegled Sieyas-ova nacrta ustava konzularnoga, a 
dodao sam republikanski koledar. Inače nit sam šta bitna dodao 
nit sam šta izpustio. Prevodeći izvornik francuzki, nastojao sam 
da budem razumljiv, a ipak da bez nužde ni za vlas od njega 
ne odstupim. -To želin da imađe na umu čitalac, kad bude sudio 
ovomu poslu. 


i: 


F. M. A. MIGNET. 
POVIEST 
FRANCUZKE REVOLUCIJE. 
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Značaj, posljedci i razvitak prevrata ili rezolucije francuske. — Oblici mo- 
narhije francuske u svom razvitku. — Ljudevit XIV. i Ljudevit XV. — 
Stanje duhova, financija, vlasti i potreba državnih, kad je Ljudevit XVI. 
stupio na priestol. — Značaj Ljudevita XVI. — Maurepas prvi mi- 
nistar; njegova taktika. — Odabira ministre prijotelje narođu i refor- 
mam; kojš mu bijaše cilj? — Turgot, Malesherbes, Necker; mjihove 
osnove; nagaze na odpor dvora i povlaštenika; ne uspješe. — Smrt 
Maurepas-ova. — Moć kraljice Marije Antoinette. — Popularne mi- 
nistre samjenjuju udvorice, — Calonne i sustav njegov; Brienne, značaj 
i pokušaji njegovi. — Bieda financijalna; oporba skupštine notabla, 
oporba parlamenta; oporba mokrajina. — Brienne odpušten; Necker 
po drugi put ministar. — Sazov državnih staleža. — Kako je dozrela 
revolucija. . či 


Pend franeuzkim započinje se u Evropi doba novih država, 
kao što se započe prevratom englezkim doba novih vlada. Prevrat 
ovaj nije samo preudesio vlast političku, on je promienio sav 
unutarnji život naroda. Još su uvisk postojali družtveni oblici 
sredovječni. Zemlja bijaše razdieljena na nazlobne si pokrajine, 
a žiteljstvo se vrstalo u zavidne si redove. Plemstvo bijaše iz- 
gubilo svu svoju moć, ako si i jeste sačuvalo bilo odličja svoja; 
puk ne imadjaše nikakova prava; kraljestvo bijaše neograničeno, 
* a Francuzka bijaše izvržena svim neroljam ministarske svojevolje, 
razejepkanosti uprave i staležkih povlastica. Poredak ovaj pun zlo- 
raba zamieni prevrat ili revolucija drugim, koji bolje odgovara 
pravdi te bolje pristaje u naše doba. Na mjesto svojevolje po- 
stavi revolucija zakon, na mjesto povlasti jednakost; ona rieši narod 
razlika staležkih, zemlju medjaša pokrajinskih, obrt okova ce- 
hovskih, poljodjelstvo feudalne ovisnosti i desetinskih tereta, 
posjed nasilnoga zabaštinjivanja, te je sve svela na jednu samo 

državu, jedno pravo i jedan narod. 
Da izvede tako zamašne reforme, bilo je revoluciji da svlada 
mnoge zapreke, a to bješe razlogom, da je, stvarajući trajno 
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časomice zabrazdila u bezpuće.  Povlaštenici htjedoše da 
Pam sa Evropa pokuša da ju sputa, a prisiljena da se 
bori, niti je mogla da omjeri svoje sile, niti da ublaži me 
pobjede. Domaća oporba utisne vrhovnu vlast u ruke puku, & 
napadaj s vana vojsci. Ipak unatoč. bezvladju i uzprkos .Samo- 
silju postiže svrhu: stara država bi za revolucije razvaljena, a 
nova se ustali za carstva. EN x 
Kad je neka reforma potrebita pa kad dodje njezino vrieme, 
ništa ju ne sustavi, pače sve ju unapredjuje. Sretnih li tada 
ljudi, kad bi se znali. sporazumjeti, te bi se jedni odrekli onoga, 
što im je suvišno, a drugi zadovoljili onim, što im je nuždno. 
Prevrati bi se rješavali mirno, a povjestničar ne bi trebao da 
spominje ni nasilja, ni nevolja, već bi imao samo da priča, 
kako je čovječanstvo postalo pametnije, slobodnije i sretnije. 
No dosad nam ljetopisi narod ne zabilježiše ni jednoga pri- 
mjera razboritosti, kad se radilo o žrtvah. Oni, koji bi ih imali 
doprinieti, odbijaju ih; oni, koji ih žele, nalažu ih, a dobro se 


kao što i zlo eee nasiljem i otimačinom. Dosad još ne , 


bijaše druge vrhovne vlasti nego sila. 

Crtajući poviest ovoga veoma znamenitoga razdoblja, od 
otvorenja državnih staleža do godine 1815., nastojat ćemo da 
protumačimo razne preokrete revolucije, a ujedno da joj razlo- 
žimo tečaj. Vidjet ćemo, čijom je krivnjom zabrazdila do toli- 
koga nasilja, nakon što se bila započela uz tako sretne uvjete; 
na koji način pretvori Franeuzku u republiku, i kako je na raz- 
valinah njezinih podigla carstvo. Raznim se ovim promjenam nije 
gotovo ni dalo ugnuti, tako su neodoljivu silu imali dogadjaji, 
koji ih proizvedoše. Ipak bi smiono bilo uztvrditi, da se do- 
gadjaji ne bi bili mogli i drugačije sazviti, no neoborivo je, da 
revolucija uz uzroke, iz kojih se razvi, i uz strasti, koje ona 


upotrebi ili razpali, morade da se ovako razvije i ovako. 


svrši. Prije nego podjemo da joj pratimo tiek dogadjaja, da 
vidimo, što bijaše povodom sazovu državnih staleža, koji prouz- 
ročiše sve ostalo. Naertavši prilike prije prevrata ili revolucije, po- 
kazat ćemo, da joj se nije bilo moguće ni ugnuti, ni njom ravnati. 
. Monarhija francuzka nije od iskona imala ni stalnoga oblika, 
ni opredieljenoga i priznatoga javnoga prava. Za prvih dinastija 
bijaše kraljestvo izborno. Vrhovna vlast bijaše u ruku naroda, a 
kralj bijaše samo vrhovni vojskovodja. Narod je sebi izabirao 
poglavicu, vršio je zakonodavnu vlast na Martovih poljanah pod 
predsjedničtvom kraljevim, a sudbenu vlast u sudnicah pod rav- 
nanjem jednoga od svojih činovnika. Ova kraljevska demokra- 
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cija uzmače za feudalizma pred kraljevskom aristokracijom. Vr- 
hovna ee vlast uzpe, velikaši ju oteše puku, kao što ju je opet 
naskoro kralj oteo velikašem. U ovo doba posta vladar nasljed- 
nim, zakonodavnu vlast vršiše velikaši na ogromnih svojih po- 
sjedih ili u parlamentih baruna, a sudbenu vlast vasali u vlaste- 
oskih sudovih. Napokon se vlast još više usredotoči, te kao što 
bijaše prešla od množine u ruke nekolicine, priedje konačno od 
nekolicine samo u jedne ruke. Upornom borbom kroz više vie- 
kova oboriše kraljevi francuzki sgradu feudalnu te se podigoše 
na njezinih ruševinah. Oni pootimaše lena, podjarmiše vasale, 


* dokinuše parlamente baruna, uništiše ili si pokoriše vlasteoske 


sudove: oni prisvojiše vlast zakonodavnu. a vlast sudbena da- 
doše da se na njihovo ime vrši u parlamentih pravoznanaca. 


Državni staleži (ćtats gćnćraux), koje su sazivali u velikoj 
nuždi, da dobiju novčanu pomoć, i koji bijahu sastavljeni od 
triju redova narodnjih, svećenstva naime, plemstva i trećega 
staleža, ne imadjahu nikada zakonito uredjena bitka. Počeše ih 
sazivati u vrieme, kad se jačala kraljevska prevlast, koja je 
s prva njima obladala, a kasnije ih uništila. Najjača i najupor- 
nija oporba, na koju nagaziše kraljevi u osnovah svojih oko po- 
većavanja svoje vlasti, mnogo je rjedje dolazila iz ovih skupština. 
kojim je moć i sudbina ovisila samo o njihovoj dobroj volji, nego 
od velikaša, koji su s prva branili protiv njih vrhovnu vlast 
svoju, a kasnije političku svoju vriednost. Tamo od Filipa II. 
Augusta (od g. 1180.—12283.) do Ljudevita XI. (od g. 1461. 
do 1488.) bore se oni da sačuvaju svoju moć; od Ljudevita NI. 
do Ljudevita XIV. (od g. 1648.—1715.) da budu službenici kra- 
ljevske vlasti. Fronda bijaše posljednja borba (od g. 1648.—1658.) 
protiv dvora. Za Ljudevita XIV. ustali se konačno neomedjena 
monarhija te zavlada bez opreke. 


. Vlada je francuzka od: Ljudevita XIV. do revolucije bila 
više samovoljna nego samosilna, jer su vladari mogli kud i 
kamo više da urade nego sbilja uradiše. Protiv poplave neiz- 
mjerne ove sile stajahu samo kukavne obrane. Kruna je gospo- 
dovala osobami tajnimi uhvatnicami (lettres de caehet), imutkom 
zapljenami, dohodci porezom. Istina, nekoji su se sborovi mogli 
braniti tako zvanimi povlastmi, no ove su se riedko kad pošti- 
vale. Kako su ukazi kraljevi dobivali zakonsku vriednost istom 
onda, kad ih je parlamenat (vrhovno sudište) unesao u svoje 
registre, ovaj je vlastan bio da dozvoli ili da uzkrati porez, 
no kralj bi ga prisilio, da ukaz unese u zapisnik u svečanoj 
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sjednici (lit de justiee),* a članove njegove kaznio bi pro- 
s o \oršta revolucije. broji ilici 26 milijuna 
neuzka je prije revolucije brojila po pri juna 
čija Reš brojilo se 270.000, i to Ma kT i 
130.000 svećenika. Medju povlaštenici prvi bijaše kralj. < a 
petina cieloga posjeda bijaše svojina krune, plemstvo posjedo- 
vaše petinu, svećenstvo petinu, treći stalež petinu, a selja e 
petinu. Veća i bolja polovica ciela zemlje bijaše dakle u ruku 
povlaštenika. No ipak bijaše plemstvo slobodno od poreza, & 
svećenslvo se oporezovaše samo dobrovoljnimi darovi (dons 
gratuits). U pokrajinah, kojih nije vezao nikaki temeljni državni 
zakon, vriedili su razni zakoni i razni način oporezovanja. Jedne 
su morale da plećaju opredieljeni porez, druge su na osnovu 
nagode plaćale stalnu svotu, koju su same razporezivaje. Negdje 
je odpadalo na glavu godimice 12—14 franaka, drugdje 26 do 
90, mjestimice 1 64 franka. Sam grad Pariz plaćao je 80 mili- 
juna franaka poreza. Porezovni sustav bijaše posve na uhar po- 
vlaštenikom, a na zator puku. 

Vrh toga bijaše Francuzka veoma zlo uredjena. S nepra- 
vedna razdjeljenja bijahu družtvene zlorabe još nesnosnije. Narod 
razdieljen u tri staleža, koji se opet sami dieliše u više redova, 
bijaše izručen svim mukam samosilja i svim pogubam: nejedna- 
kosti. Plemstvo samo dielilo se u više redova. Najuglednije bi- 
jaše dvorsko plemstvo. To bijahu ostanei ponesnoga nekoč feu- 
dalnoga plemstva, koje je sada živjelo od milosti vladarove t. j. 
od žuljeva naroda, te dobivalo ili upravu pokrajina ili visoke 
časti u vojsci. Oplemenjeni skorojevići ravnahu upravom te kao 
nadzornici izsisavahu pokrajine, Plemstvo odore (noblesse de robe) 
zaposjedne sudstvo, a poglavito su mu mjesto djelovanja bili 
parlamenti. Napokon bijaše seosko plemstvo, koje je, izgubivši 
prava politička, živjelo na svojih imanjih pa tištalo puk svojimi 
privatnimi feudalnimi pravi. 

. | Svećensivo se dielilo u više i u niže. Izmedju jednoga 
i drugoga nije bilo ni sloge ni Vjubavi radi nepravedna razdje- 
ljenja dužnosti i dohodaka. Više svećenstvo, listom plemićkoga 
podrietla, zaokupilo bijaše nadbiskupije, biskupije, opatije i silne 
njihove dohodke; niže morade nasljedovati apostole u poslu i u 
siromaštvu. Imutak mrtve ruke cienio se na 


: 4 milijarde franaka. 
Dohodak desetine iznosio je 1 milijardu i 2 


31 milijun. Dok su 


. | * U takovu je sjednicu dolazio kralj u_podpunom ornatu, pn je pred- 
sjedao parlamentu na stoleu sa & jastuka: na jednom je sjedio, na drugi se 
naslonio, na trećem mu bijahu noge, a pod svakim laktom imao je po jedan. 
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nadbiskupi, biskupi i opati razsipavali ogromne svoje dohodke 
u zabavah, svečanostih i gostbah, župnici su i vikari uz svoje 
kukavne dohodke trpjeli svaku nestašicu, te sm posred pro- 
sjačkoga naroda morali prosjačiti. 

Treći stalež (tiers ćtat), izsisan od dvora, a ponižen od 
plemstva, dielio se takodjer na udružbe s posebnimi interesi, 
Koje su jedna s drugom bile u opreci i neprijateljstvu. Ne po- 
sjedovaše ukupno ni trećinu tla, a morao je od njega da plaća 
feudalnu pristojbu vlastelinu, desetinu svećenstvu, porez kralju. 
»Kad sam od 100 franaka svoje privrede — tako se tuže po- 
rezovnici u oči revolucije — platio kralju 58, još mi je platiti 
14 vlastelinu i preko 14 poreznomu ovlašteniku, a od 18 ili 19 
franaka, što mi još preostaje, namiriti mi je solara i poreznika.“ 
Kao nagradu za tolike žrtve niti je uživao koje pravo političko, 
niti je smio da vrši koju službu državnu. 

Ljudevit XIV. bijaše preveć napeo i prenasilno zlorabio 
sile absolutne monarhije. Razdražen s nemiri za svoje mladosti, 
a požudan za vlašću, skrši on svaki odpor i plemstva, koje je 
dizalo bune, i parlamenata, koji su bili voljni da prigovaraju, i 
odpor protestanata, što se javljao u slobodi sviesti, Koju je erkva 
držala krivovjernom, a kraljestvo buntovnom. Ljudevit XIV. skuči 
plemstvo tim, što ga je pozvao na dvor, gdje ga je za njegovu 
ovisnost nagradjivao zabavami i milostmi. Parlamenat, koji bijaše 
dotad puko orudje krune, htjede da joj bude uztuk, a kralj mu 
bahato naloži, da se pokori i da šuti kroz šestdeset godina. Do- 
kinuće nantes-skoga ukaza upodpuni napokon ovo djelo despo- 
tizma. Samovoljna vladavina ne samo da ne trpi opreke, već ona 
hoće da joj se povladjuje i da ju se podražava. Pribavivši si na 
silu vanjsku poslušnost, progoni sviest, Pa ne imajući više pro- 
tivnika političkih, traži žrtve svoje medju vjerskimi inomišljenici. 
Neizmjerna moć Ljudevita XIV. upravljena bijaše u nutrašnjosti 
protiv krivovjeraca, a prešavši granice, zaprieti Evropi. Uenjeta- 
vanje nadje častohlepnika, koj svjetovahu, drmguna, koji mu 
služahu, uspjeha, koji ga sokoliše: rane Franeuzke bjehu pokri- 
vene lovor-vienei, a uzdisaji udušeni pjesmami-pobjednicami. No 
na koneu izumrieše veleumi, prestadoše pobjede, obrinost se iz- 
seli, nestade novaca te se jusno vidje, da je despotizam svoja 
sredstva izerpao svojimi uspjesi i unapried progutao budućnost 
svoju. 

Smrt Ljudevita XIV. bude znak reakeije. Iznenada nasta 
prelaz od nesnosljivosti k nevjeri, od poslušnosti k mzsudjivanju. 
Za vrieme regencije poraste znamenitost trećemu staležu, koji je 
napredovao i u bogatstvu i u prosvjeti, dok je plemstvo gubilo 
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sre više od svoga ugloda, a svećenstvo od svoje moći. Za Lju- 


devita XV. (od g. 1715.—1774.) nastavio je dvor da vodi ra- 
tove malo slavne, ali tim pogubnije; on započe potajnu borbu 
s javnim mnienjem, a otvorenu s parlamentom. .U njegovu se 
krila ueniezdi bezvladje, vlada dospije u ruke milostnica, vlast 
lo propadati. a oporba dnevice rasti. z 
Parlamenti se bijahu postavili na drugi temelj i promienili 
način oporbe. Kraljestvo ih bijaše snabdjelo moću, koju sada 
okrenuše protiv njega.. Uništivši zajedničkimi napori moć plem- 
stva, razkrstiše se kao što to obično čine saveznici nakon pobjede. 
Kraljestvo nastojaše da skrši orudje, koje mu bude pogubnim, 
čim mu presta biti koristnim, a parlamenat da oblada kraljest- 
vom. Borba ova, povoljna za kralja za Ljudevita XIV., čas sretna 
čas nesretna za Ljudevita XV., svrši se tek revolucijom. Po svojoj 
naravi imao je parlamenat .da bude puko orudje. No kako ga 
vršenje povlasti i častohleplje udružbe poticalo, da se uzprečuje 
mogućnikom, i da zaštićuje slabe, služio je izmjenice kruni protiv 
plemstva i narodu protiv krune. Radi toga i bijaše tako mio 
puku za Ljudevita XY. i Ljudevita XVI., akoprem je nava- 
ljivao na dvor samo “iz zavisti. Javno _mnienje nije tražilo ra- 


čuna o tih potiealih; nije povladjivalo njegovu častohleplju, . 


već njegovoj oporbi; podupiralo ga je, jer je u njem nalazilo 
svoju zaštitu. Osmjelivši sć tim ohrabrivanjem, parlamenat bude 
strašan vrhovnoj vlasti. Oborivši oporuku najvladohlepnijega i 
na strogi posluh naučnoga kralja, prigovorivši odlučno ratu 
sedmogodišnjemu, zadobivši nadzor nad poslovi financijalnimi i 
uništivši Isusovce, odpor njegov bude tako odlučan i tako mnogo- 
stran, da je dvor, koji ga je svagdje susretao, uvidio, da mu se 
ili mora pokoriti ili si ga podčiniti. S toga: pokuša da razspe 
parlamente, kako mu je svjetovao kancelar Maupeou. Smjeli taj 
čovjek, koji se ponudio, da će — kao što sam veljaše — mak- 
nuti krunu iz sudnice, oduzme ovomu upornomu parlamentu 
svaku vlast političku i zamieni ga parlamentom-poslušnim, a ista 

sudbina stigne sva sudišta, koja su se povodila za parižkim. 
No doba takih prevrata vlade državne bijahu minula. Sa- 
movolja bijaše već tako na zlu gla 
Pa gPovjerenjem, a sam mu ju dvor njegov spočitavao. Nova se 
bijaše razvila sila, javno mnienje, koja ako i no bijaše priznata, 
KA, ipuk ugledna, te se zahtjevi njezini počeli smatrati neodo- 
jn. Narod, koji dotad nije baš ništa vriedio, osvaja malo po 
rod ire Svoja prava; nije doista bio dionikom vlasti, no dje- 
def m ME Pvska sila u svom razvitku mora da podje 
* ofrlje nego će da go pripusti do vlade, ona ju 


su, da ju je kralj uporavljao | 


s. 


nadzire S vana, a zatim prelazi od prava nadzora k pravu sudje- 
lovanja. Vrieme, gdje je treći stalež imao da udioničtvuje u vlasti, 
bijaše napokon došlo. Kušao je to opetovano već prije, no bez 
uspjeha, jer svi ti pokusi ne bijahu još dozreli. Nu oslobodivši 
se netom, ničesa ne imadjaše, što bi mu bilo omogućilo premoć 
i pomoglo do vlasti, jer se pravo stječe samo silom. Prema tomu 
on ne bijaše no puki treći stalež i u bunah i u državnih sta- 
ležih. Sve se radilo s njegovom pomoću, ništa u njegovu korist. 
Za vrieme feudalnoga nasilja služio je kraljevom protiv velikaša, 
za ministarskoga i komornoga despotizma velikašem protiv kra- 
ljeva, no u prvom slučaju bijaše samo sluga krune, u drugom 
aristokracije. Borba se borila u krugovih i za probitke, koji ne 
bijahu njegovi. Kad su velikaši za vrieme fronde bili posve 
skršeni, položi oružje, što pokazuje, kako je nuzgredna bila nje- 
gova uloga. : 

Konačno nakon stogodišnjega posvemašnjega robstva pojavi 
se opet na bojištu, no tada za svoju korist. Prošlost se ne 
vraća, pa ni plemstvo ne mogaše da se oporavi od poraza svoga, 
kao što je danas nemoguće da se opet osovi absolutna monar- 
bija. Dvor je morao imati drugoga protivnika; jednoga mora da 
ima uviek, jer vlast nije nikada oskudjevala kandidati. Treći 
stalež, koji je dnevice bivao jači, bogatiji, ugledniji i prosvjet- 
ljeniji, bijaše opređieljen, da se s njim uhvati u koštae i da ga 
iztisne. Parlamenat ne bijaše kaki stalež, već puko tielo, koje 
mogaše doista u ovoj novoj borbi da s pomoću svojom pospješi 
pričlaz vlasti, no ne uzmože da ju zadrži za se. 

Dvor je sam pospješivao napredak trećega staleža, pa je 
podupirao ponajglavnije mu sredstvo, naime prosvjetu. Najneo- 
graničeniji vladar promicao je pokret umova, te je i nehotice 
stvorio javno mnienje. Potičući na pohvalu, izazva kudnju. jer 
ne možeš da izazoveš slobodno iztraživanje u svoju korist, a da 
ne budeš pripravan, da će se ovo kasnije okrenuti u tvoju štetu. 
Kad već bjehu zamrli glasovi pohvalnica, započeše rizmatranja, 
a književnike XVII. vieka nasliediše filozofi vieka XVIII. (Vol- 
taire, Montesquieu, Rousseau, enciklopedisti). Oni razpravljahu i 
izpitivahu u spisih svojih sve: i vjeru, i zakone, i zlorabe. Oni 
iznieše na svjetlo prava, razložiše potrebe, upozoriše na nepravde. 
Svojimi spisi odstniše u velikom dielu naroda zapreke slobode, 
nastojahu da narod politički naobraze, da ga upute u nove teo- 
rije o državi, kojimi će uzmoći nadomjestiti zastarjele, da u njega 
probude sviest, kako mu je despocija poguzila dostojanstvo ljudsko 
i povriedila čast narodnu. Stvori se jako i prosviećeno javno 
mnienje, čije je napadaje vlada trpjela, te se nije usudila da mu 
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uguši glas. Javno mnienje obrati i one, kojo je napadalo: udvo- 
rice se pokoriše odlukam njegovim, jer to bijaše tada gospodski 
običaj, a vlast s puke nužde, pa tako vieku reforma utro pu- 
tove viek filozofije, kao što ga ovomu bijaše utro viek liepih 
umjetnosti. 

Takove bijahu prilike u Franeuzkoj, kad stupi na priestol 
Ljudevit XVI. dne 11. svibnja 1774. Financije, kojih nije moglo 
da popravi ni ministarstvo kardinala Fleury-a (od g. 1723. do 
1743.) sa svojimi reformami, ni ministarstvo opata Terray-a 
sa svojim bankrotom, državna vlast bez ugleda, parlamenti ro- 
goborni, javno mnienje odlučno, evo to bijahu potežkoće, koje 
je nova vlada baštinila od svojih predšastnica. Po svojih je na- 
kanah i po svojih krepostih Ljudevit XVI. pristojao bolje no 
itko svojemu vremenu. Sve je bilo sito samovolje, a on bijaše 
pripravan, da se njom ne služi; sve je bilo razdraženo protiv 
razsipne razpuštenosti na dvoru Ljudevita XV., a on bijaše ću- 
doredno čist i štedljiv; tražilo se, da se proveđu neki veoma 
nuždni popravci, a on je i sam imao čuvstva za javne nevolje pa 
je tražio slavu baš u tom, da im doskoči. No umditi štogod 
dobra bilo je isto tako težko, kao što i uztrajati u zlu, jer je 
trebalo sile, da se povlaštenici podvrgnu reformam ili da se u 
narodu održe zlorabe, a Ljudevit XVI. nije bio ni reformator 
ni despot. U njega nije bilo one željezne volje, koja jedina može 
da u državi izvodi velike promjene, i koja je isto tako nuždna 
vladarom, koji hoće da stegnu svoju vlast, kao i onim, koji hoće 
da ju povećaju. Ljudevit XVI. bijaše čovjek oštra uma, po- 
štena i dobra srdea, no u njega nije bilo ni odlučnosti u zna- 
čaju ni dosljednosti u radu. U svojih osnovah oko poboljšica 
nagazi na zapreke, kojih nije predvidjao i kojih nije umio da 
svlada. On pade, jer je pokušao da provede reforme, kao što bi 
Ju no drugi, i um . pi uzpriečio. Vladavina je njegova 

o sazova državnih stalež ji janj 
ad pool eža puko bezuspješno nastojanje 

. Čim je stupio na priestol, imenova Ljudevit XVI. svoji 
prvim ministrom Maurepas-a, a taj izbor Kodada u LE rali 
vladavini njegovoj značaj neodlučnosti. Mlad, proniknut duž- 
nostmi svojimi i osvjedočen, da mu ne dostaje sila da im zado- 
had PINE ri poe 713-godišnjegu starca, koji bijaše 

ovi M jer Tia Znriačii u B 
oke nds md jem mne PE raw 
n dojam ćutio sav svoj vick. Maure f ri X 
dobro Fri 0 pas se malo brinuo za 
dododo g jm ša 
jegovu_ milost. Stanovao je u kraljevskom 
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dvoru u Versailles-u, a stan mu je bio u savezu sa stanom kra- 
ljevim. Predsjedajući državnomu vieću, činio je duh Ljudevita 
XVI. nesigurnim, a značaj neodlučnim; on ga nauči na polo- 
vične mjere, na promjene sustava, na nedosljednosti vlasti, a 
osobito da sve radi kroz druge a ništa sam. Maurepas izabiraše 
ministre. Oni se držahu uz njega, kao što se on držao uz kralja. 
Bojeći se, da ne izvrgne pogibli svoj ugled, nije puštao u mi- 
nistarstvo ljudi mogućnih sa svojih sveza, već je imenovao skoro- 
jeviće, koji su ga trebali i da se održe i da uzmognu provesti 
svoje reforme. Redom pozva da upravljaju poslovi Turgot-a, Ma- 
lesherbes-a i Neckera, koji pokušaše da uredu poboljšica svaki 
u onom dielu uprave državne, koju je posebice proučavao. 
Malesherbes, čovjek sudačkoga roda, bijaše baštinio kreposti 
a ne predsude parlamentaraca. U njega bijaše uz najslobodniji 
um najljepša duša. Svakomu hotijaše da vrati svoja prava, obtu- 
ženikom pravo obrane, protestantom slobodu sviesti, pisem slo- 
bodu tiska, svim Francuzom sigurnost osobe, pa predloži, da 
se odstrani tortura, da se uzpostavi nantes ski ukaz, da se dokinu 
uhitnice (lettres de cachet) i cenzura. Turgot, čovjek jaka i 
obsežna uma, odlučna i neobično stalna značaja, pokuša da pro- 
vede još obširnije reforme. On se sdruži s Malesherbes-om, ne 
bi li s njegovom pomoću proveo u upravi av, koji je imao da 
stvori jedinstvo u vladi i jednakost u državi. Krepostni ovaj 
gradjanin neprestano je mislio, kako bi poboljšao sudbinu puka 
pa pokuša da izvede sam ono,-što-je kasnije izvela revolucija, 
da dokine naime sve služnosti i povlastice. On predloži. da se 
zemlja oslobodi tlake, pokrajine šranjga, trgovina nutarnje carine, 
obrt svojih okova, i napokon da se plemstvo i svećenstvo pri- 
tegne na plaćanje poreza u istom razmjeru. kao i treći stalež. 
Veliki ovaj ministar, o kom govoraše Malesherbes: Imađe 
glavu Baconovu, a srdee de T Hopital-ovo, hotijaše, 
da putem pokrajinskih sabora priuči narod javnomu životu i 
da ga pripravi na državne staleže. Da se mogno održati, on bi 
bio izveo revoluciju putem naredbenim. No uz vladavinu posebnih 
povlastica i uz sveohbće robstvo sve su osnove o obćem dobru 
bile neizvedive. 'Turgot ozlovolji udvorice svojimi pokusi o po- 
boljšicah, zamjeri se parlamentu dokinućem tlake, cehova i nu- 
tarnje carine, zastraši staroga ministra, jer se krepost njegova 
u velike dojimala Ljudevita XVI. Ljudevit XVI. ga žrtvova, uko- 
prem je govorio, da samo 'Turgot i on žele dobro narodu. 
Turgota nasliedi godine 1776. u vrhovnoj upravi financija 
Clugny, bivši namjestnik San Dominga, koji već šest mjeseci 
kasnije ustupi mjesto Neckeru. Neeker bijaše stranae, protestant, 
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Lankir i više upravnik nego državnik, pa zato i zamisli pro- 
ustrojstvo  Franeuzke na užoj podlozi, nego: bijaše 'Turgot-ova, 
ne izvodio ju je umjerenije i s pomoću vremena. Imenovan mini- 
strom, da dvoru pribavi novaen, služio se potrebami dvora, da 
puku namakne sloboština. On uzpostavi financije, uvedavši u njih 
red. i dopusti, da pokrajine umjerenim načinom udioničtvuju u 
svojoj upravi. Misli njegove bijahu mudre i pravedne. On htjede 
da dovede u ravnovjesje dohodke s izdatci, umanjujući posljednje, 
da redovite potrebe podmiruje porezom, a zajmovi da se posluži 
samo onda, kad bi prieka nužda zahtievala, da se oporeže bu- 
dućnost kao i sadašnjost, da pokrajinske skupštine. razgodjuju 
poreze i da uvede polaganje računa, kako bi se olakšali zajmovi. 
Ovaj se sustav osnivao na naravi zajma, koji trebajući vjeresije, 
zahtieva, da uprava bude javna, i na naravi poreza, koji treba- 
jući dozvole, zahtieva udioničtvovanje u upravi. Kadgod vlada 
ne ima dosta te traži, ako se obraća na zajmodavce, mora da 
im predloži svoj zaključni račun, ako li se obraća na porezovnike, 
mora da im dozvoli neko dioničtvo u vlasti. Tako budu zajmovi 
povodom, da su se polagali računi, a porezi, da su se sazvali 
državni staleži, dvie stvari, od kojih je prva prisilila državnu vlast, 


da se pokori sudu maroda. No Neeker, premda nije bio tako | 


nagao u reformah kao Turgot, i premda je htio da odkupi 
zlorabe, koje je predšastnik njegov: htio da izkorieni, ipak ne 
bijaše sretniji od njega. Njegova štednja ozlovolji udvorice, rid 
pokrajinskih skupština nagazi na negodovanje parlamenata, koji 
su htjeli da si sačuvaju izključivo pravo oporbe, a prvi mu je 
ministar zavidio i sjenu ugleda. On morade da položi vlast go- 


dine 1781. nekoliko mjeseci poslije što bijaše proglasio glaso- - 


vite svoje comptes rendus (račun o dohodcih i izdateih dr- 
žavnih), koji u tinji čas poučiše Franeuzku o državnih. prilikah 
te za uviek onemogućiše absolutnu vladavinu. 

. Skoro nakon odstupa Neckerova umre Maurepas. Njegovo 
mjesto kod Ljudevita XVI. zauze kraljica, koja baštini i svu 
njegovu moć na nj. Dobri ovaj no slabi vladar trebao je nekoga 
da ga ravna. Njegova mlada, liepa, radina i: častohlepna žena 
mnogo je vriedila u njegovih očiju. U ostalom može se reći, 
da se kći Marije Terezije previše ili premalo sjećala svoje matere, 


Ona je u vlasti ugadjala tek svojoj taštini te je pozivala na š 


vladu samo takove muževe, koji su prouzročili i državnu i njezinu 
propast. Maurepas, ne imajući povjerenja u udvorice, odabirao je 
za ministre ljude obljubljene kod naroda. Priznati valja, da ih 
nije podupirao, no ako i nije uradjeno ništa dobra, nije se barem 
ni zlo povećalo. Poslije njegove smrti prijatelje naroda u mini- 
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starstvu nasliediše udvorice, te pospj svojimi pogrješkami 
onaj odsudni čas, komu su oni nastojali da doskoče svojimi re- 
formiuni. Ova je razlika u izboru veoma znamenita, jer je upravo 
promjenom ljudi provedena u upravi i promjena sustava. U ovo se 
doba počinje revolucija; zapust reforama i povratak nereda usko- 
riše ju i povećaše joj žestinu. 

Calonne, dotad intendant, bude imenovan vrhovnim nadzor- 
nikom financija. Ovo najvažnije tada ministarstvo bilo je veoma 
težko popuniti. Već bijahu Neckeru imenovana dva nasljednika, 
koji ga ne mogoše nadomjestiti, kada se godine 1785. obratiše 
na Calonne-a. Calonne bijaše odvažan, duhovit, rječit, okretan u 
poslu, duha poletna i plodna. Bilo pogrješno, bilo proračunano, 
on uvede u upravu sustav, koji bijaše posve oprečan sustavu 
njegova predšastnika. Necker bijaše svjetovao štednju, Calonne 
je hvalio razsipnost; Neekera oboriše udvorice, Calonne htjede 
da se s njihovom pomoću održi. Svoje je sofizme podkrepljavao 
svojom darežljivošću; kraljicu osvjedoči svečanostmi, velikaše da- 
rovi; financijam podade mnogo živahmosti, samo da brojem i 
lakoćom svojih financijalnih poduzeća dokaže, da je mnienje nje- 
govo izpravno; pače zavede i iste novčare, izplaćujuć ih s prva 
sasvim tačno. Zajmove je sklapao i poslije mira te izerpe vjere- 
siju, koju bijaše vladi pribavio obziran postupak Neckerov. Do- 
tjeravši do toga i lišivši se vrela, koja nije znao da obzirno iz- 
rabljuje, da produži život svojoj vlasti, morade da. se uteče po- 
rezu. No na koga da se obrati? Narod nije mogao ništa više 
da plati, povlaštenici ne htjedoše da išta žrtvuju. Trebalo se ipak 
odlučiti te Calonne, očekujući još najviše uspjeha od nečesa nova, 
sazove skupštinu notabla (odličnika), koja započe svoje sjednice u 
Versailles-u dne 22. veljače god. 1787. No sustav, koji se osla- 
njao na razsipnost, morao je da padne, čim je zatražio tudju po- 


“moć. Ministar, koji se bijaše uzdigao davajući, nije se mogao 


da održi, čim je stao zahtievati, : : 

Notabli, odabrani od vlade iz visokih krugova, bijahu mi- 
nistarska skupština, koja nije imala ni svojega bivstva ni 
kakove vlasti. Da izbjegne parlamentom ili državnim staležem, 
obrati se Calonne na podredjeniju skupštinu, o kojoj mišljaše, 


. da će biti kroća. No kako bijaše sastavljena iz povlaštenika, u 


nje bijaše malo spremnosti na žrtve, a bude još manje, kad 
opazi bezdno, što no ga bijuše izkopala preraztrošna u 
S užasom doznade, da su za malo godina zajmovi narasli na 
milijardu i 646 milijuna, te da godišnji manjak iznosi 140 mi- 
lijuna. Ovo odkriće bijaše znak Calonne-ovu padu. Ou podleže, 
a nasliedi ga protivnik njegov u skupštini, nadbiskup sens-ski, 
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Lomćnie de Brienne. Ovaj mišljaše, da mu og nasi 
sklona, jer se bijaše s njim sdružila u borbi protiv mai 
No povlaštenici ne bijahu voljni da išta više žrtvuju Pine, 
nego njegovu predšastniku. Oni su gu pomagali u nježni 
napadajih. jer im je to bilo u korist, a ne u njegovu často 
hleplju, im je bilo posve ravnodušno. mao ćEa 

Spočitava se nadbiskupu sens-skomu, da nije imao ni koje 
osnove, no on je nije ni mogao imati. Nemoguće je bilo da se 


nastavi razsipnost  Calonne-ova, a prekasno je bilo da se opot : 


vrati k štednji Neckerovoj. Štedljivost, koja je u predjašnjem 
razdoblju mogla biti spasonosno sredstvo, ne bijaše više u ovom. 
Trebalo je ili poreza, a ovim se protivio parlamenat ; ili zajmova, 
a vjeresija bijaše izerpena; ili žrtava od strane _povlaštenika, a 
ovi ne htjedoše ni da čuju o tom. Brienne, koji je sav svoj viek 
hlepio za ministarstvom, i koji je protiv težkih neprilika imao 
samo kukavna sredstva, pokuša sre, a ne uspije ni u čem. Bi 
jaše on čovjek gibka, no mlohava duha, odvažna, no provriljiva 
značaja. Smion prije nego je što ovršio, a slab nakon toga, 
on se upropasti svojom neodlučnošću, svojom neopreznošću i 
svojom promjenom sredstava. Njemu su, istina, svi izlazi bili zli, no 
on nije ni to znao, da se odluči za jedan jedini te da na njem uztraje. 

Skupština se notabla pokazala slabo poslušnom, a veoma 
škrtom. Dozrolivši pokrajinske skupštine, ukaz o trgovini žitom, 
dokinuće tlake i novu Liljegovinu, razidje se 25. svibnju godine 
1187. Po cieloj Francuzkoj raznese odkriće svoje o potrebah 
priestola, o pogrješkah ministara, o razsipnosti. dvora i o nevoljah 
naroda, kojim se pomoći ne da. Brienne, lišen i ove podpore, 
pokuša da si pomogne porezi, kao pomoćnim sredstvom, kojim 
se od neko doba nije služilo. Zatraži, da se uknjiže dva ukaza, 
o biljegovini i vanrednoj zemljarini. No parlamenat, jači i po- 
nosniji no ikad, komu su vladine financijalne neprilike pružile 
liepu sgodu, da proširi svoju moć, uzkrati uknjižbu. Prognan u 
Troyes, zasiti se naskoro progona, a ministar ga pozva natrag 


pod pogodbom, da primi ukaze. No to ne bijaše nego samo pri-. 


mirje. Potrebe krune izazvaše naskoro još mnogo žešću i upor- 
niju borbu. Ministar je opet trebao novaca te je morao, ako 
je htio da se ri m redomiee više zajmova u pod- 
punom iznosu o milijuna. Trebalo j im izpo- 
Mah ulna, i) rebalo je pak da im izpo 

Brienne je slutio, da će se parlamenat opirati. Zato dade 
ak ukaze uknjižiti u svečanoj sjednici (lit de Paket) a da udo- 
rovolji sud i Javno imnienje, povrati u istoj sjednici protestantom 
njihova prava, a Ljudevit XVI. obeća, da će se svake godine 
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objelođaniti račun o dohodeih i izdatcih državnih i da će sazvati 
državne staleže (ćtats gćnćraux) prije nego mine pet godina. 
S ovim se popuštanjem parlamenat ipak ne zadovolji, ne htjede 
da ukaza uknjiži te ustane odlučno protiv ministarskoga_ samo- 
silja. Nekoji njegovi članovi, a medju njimi 1 vojvoda Orlćans, 
budu prognani. Parlamenat prosvjedova presudom svojom protiv 
tajnih uhitnica te zatraži, da se članovi njegovi pozovu. natrag. 
Kralj proglasi presudu ništetnom, a parlamenat ju potvrdi. Borba 
ge sve više zaoštravala. Sud parižki podupirahu svi sudovi u 
Francuzkoj, a.javno ga je mnienje sokolilo. On proglasi, da nije 
vlastan odlučivati u pogledu poreza. već da je to lih pravo na- 
roda; slobodouman poradi svoje koristi, veledušan s pritiska, po- 
diže se protiv samovoljnoga zatvaranja te zatraži, da se redovito 
sazovu državni staleži. Poslije ovoga odvažnoga čina proglasi 
članove svoje nesvrzivimi, a svakoga, koji bi prisvajao njihova 
prava, nenadležnim da ih vrši. Posljedica smionoga ovoga pro- 
glasa bijaše, da su dva člana parlamenta, d' Esprćmenil i Goi- 
glard, bili zatvoreni, parlamenat preustrojen i uvedeno veliko 
dvorsko vieće (our plćničre). 

Brienne uvidje, da je oporba parlamenta sustavna, i da će 
se ponoviti svaki put, kad se bude tražilo povećanje poreza ili 
dozvola, da se sklopi zajam. Progon bijaše samo časoviti uztuk, 
koji je oporbu tek odgadjao, ali je nije uništavao. S toga odluči, 
da će ga ograničiti na puke poslove sudbene te se u to ime 


sdruži s ministrom pravosudja, Lamoignon-om. Lamoignon bijaše 


kao stvoren za ovake prevrate. U njega bijaše smjelosti, a spa- 
jaše s odlučnom dosljednošću Maupeou-ovom više ugleda i pra- 
vednosti. No on se varao u moći državne vlasti i u onom, što 
je u njegovo doba bilo moguće. Maupeou bijaše preustrojio par- 
lamenat mienjajući mu članove, Lamoignon htjede da ga razstroji. 
Prvo od ovih sredstava, da je uspjelo, bilo bi samo časomice 
uzpostavilo mir, drugo ga je imalo trajno uzpostaviti, jer je 
uništavalo moć, koju je prvo htjelo samo da odgodi. No reforma 
Maupeou-ova bila je kratka vieka, a Lamoignon nije svoju 
mogao ni da ostvari. Ipak je ova druga bila dosta dobro zasno- 
vana. Jednoga te istoga dana bude prognan cieli sudački stalež 
Franeuzke, da se uzmogne provesti nova sudbena organizacija. 
Ministar pravosudja oduze parlamentu parižkomu svaku vlast po- 
litičku, kojom snabdje veliko dvorsko vieće, i stegne mu vlast 
sudbenu u korist uredi, kojim razširi djelokrug. No to ozlojedi 
javno mnienje, Chitelet (sudište parižko) prosvjedova, digoše se 
pokrajine, te veliko dvorsko vieće niti mogaše da se sastane, niti 
da djeluje. Nemiri buknuše u Dauphinćji, Bretagni, Provenci, 


16 


Flandriji, Languedoe-u, Bćarnu; mjesto osamljene oporbe pirla- 
menata nadje ministarstvo oporbu žešću i ohćenitiju.. U njoj 
udioničtvovahu plemstvo, treći stalež, staleži pokrajinski, pače i 
samo svećenstvo. Trebajući novaca sazvao bijaše Brienne vanrednu 
skupštinu svećenstva, koja smjesta upravi na kralja adresu te ga 
zamoli, da razpusti veliko dvorsko viećo i da odmah sazove 
državne staleže. Ovi su još jedini mogli da doskoče financijal- 
nomu neredu, da osiguraju državni dug, i da učine kraj tim 
svadjam izmedju oblasti. , i 
s adio a s parlamentom bijaše nadbiskup sens-ski 


za čas odgodio zamršaj finaneijalni, no izazvao neprilike u vlasti. - 


Čim su ove prestale, pojavi se i opet onaj, te odluči njegov 
odstup. Ne dobirši ni poreza ni zajma, ne mogući da se posluži 
velikim dvorskim viećem i ne hoteći da parlamente natrag po- 
zove, pokuša Brienne posljednje sredstvo, te obeća državne staleže. 
No tim pospješi svoj pad. Imenovan bijaše ministrom financija, 
da doskoči neprilikam, a onih umnoža, da nadje novaca, a on 
ih ne mogaše da dobije. Vrh toga ogorči narod, uzbuni staleže u 
državi, izvrže ruglu ugled vlade i učini, da so više nije moglo 
ukloniti državnim staležem, koji bijahu po sudu dvora najgore 
sredstvo, kako da se dodje do novaca. On odstupi 25. kolovoza 
god. 1788. Prigodom njegova pada obustavljeno bude izplaćivanje 


državnih renta, a to bijaše isto, što i početak bankrota. Protiv 


ovoga se ministra najviše vikalo, jer bijaše zadnji. On baštini 
griehe i neprilike prošlosti, te se morao da bori protiv tegoba 
svoga stanja preslabimi sredstvi. Kučao je pletkom, ugnjetava- 
njem, progonio je, obustavljao je, razvrgavao je parlamenat, no 
u svemu je nailazio na zapreku, ni u čem na pomoć. Nakon 
duge obrane pade, rekao bih, više s onemoglosti i slabosti, nego 
s nevještine, jer kad bi bio i mnogo jači i mnogo vještiji, 
kad bi bio sam Richelieu ili Sully, bio bi isto tako pao. Nitko 
nije više mogao ni da pribavi novaca, ni da po volji tlači. 
Valja priznati, da on nije stvorio prilika, iz kojih se nije mogao 
da izvuče, bio je samo preveć smion te ih se primio. On na- 
strada s grieha Calonne-ovih, kao što se Calonne u svojoj Taz- 
sipnosti poslužio bio povjerenjem, koje bijaše stekao Necker. 
Jedan uništi vjeresiju, drugi, hoteći da ju uzpostavi silom, uništi 
ugled vlasti državne. 

Državni staleži bijahu sada jedino sredstvo vlade, jedini spas 
priestolu. Zahtievahu ih, ne zna se tko odlučnije, parlamenat i 
velikaši kraljevstva 18. srpnja god. 1786.,. staleži Dauphinć-je 
u skupštini vizille-skoj, svećenstvo u skupštini parižkoj. Pokru- 


jinske skupštine im pripraviše duhove, skupština notabla im bi- <“ 
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jaše predtečom, Kralj bijaše obećao 18. prosinca god. 1787. đa 
će ih sazvali najdulje za pet godina, a 8. kolovoza god. 1788. 
ustanovi, da se imadu otvoriti 1. svibnja god. 1789. Necker bi 
pozvan natrag, parlamenat uzpostavljen, veliko dvorsko vieće uki- 
nuto, novi sudovi razpušteni, pokrajine zadovoljene, a novi mi- 
nistar odredi sve, što bijaše nuždno za izbor zastupnika i za 
saborovanje staleža. 

U ovo se doba sbila znatna promjena u oporbi, koja bijaše 
dotad složna. Ministarstvo izkusi za Brienne-a oporbu svih sbo- 
rova državnih, jer je htjelo da ih potlači. Za Neckera izkusi 
oporbu ovih istih sborova, koji su htjeli da se dokopaju vlasti, 
a narod da se ugnjetava. Sada se ministarstvo odreče samovolje 
i prista uz narod, a sborovi bijahu i opet protiv njega. Parla- 
menat se borio više za svoju vlast nego za obće dobro, plem- 
stvo se bijaše sdružilo s trećim staležem više s neprijateljstva 
protiv vlade, nego u korist naroda. Svi ovi sborovi zahtievahu 
državne staleže, parlamenat u nadi, da će njimi gospodovati kao 
što godine 1614., plemstvo u nadi, da će se i opet dostati iz- 
gubljenoga ugleda. Zato i predloži parlamenat, da se državni sta- 
leži godine 1789. sastave po uzoru onih od godine 1614., no 
Javno ga mnienje ostavi na cjedilu, plemstvo se uzprotivi dyo- 
strukomu zastupstvu trećega staleža, a izmedju oba ova sbom 


. pukne jaz razdora. 


Dvostruko ovo zastupstvo zahtievala je onodobna prosvjeta, po- 
treba reforma i važnost, koju bijaše stekao treći stalež. Dozvolilo 
ga bješe već u pokrajinskih skupštinah. Prije nego će odstu- 
Piti iz ministarstva, obrati se: Brienne na pisce, da doznade, 
kako bi bilo najshodnije da se sastave i da saboruju državni 
staleži, pa izmedju drugih narodu prijatnih djela izadje i gla- 
soviti spis Sieyds-ov o trećem staležu i d Entraigues-ov o državnih 
staležih. Kako je javno mnienje svakim danom bivalo jasnije, 
hotijaše Neeker da mu udovolji, ali se nije usudio. Želeći du 
izmiri svo staleže i da od svih steče priznanje, sazva on dne 
6. studenoga 1788. drugu skupštinu notabla, da razpravi, kako 
bi se imali sastaviti državni staleži i provesti izbor njihovih čla- 
nova. Nadao se, da će sklonuti skupštinu, da primi podvostru- 
čenje trećega staleža, no ona ne htjede da na to pristane te mu 
ne preosta ino, nego da odluči uz nos notablom ono, što bi bio 
morao da odluči bez njih. Neeker nije znao da izbjegne svadji, 
odstranivši unapried sve potežkoće. Nije on prvi predložio, da 
se treći stalež podvostruči, kao što nije ni kasnije od njega po- 
tekao predlog, imade li se glasovati po staležih ili po glavah. 

Mignet: Revolucija. 2 
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Kad se državni staleži bjehu sakupili, riešenje drugoga ovoga 
pitanja, o kom je ovisila sudbina vlade i naroda, prepušteno 
bi sili. 

Bilo kako mu drago, ne mogući sklonuti notabla da podvo- 
struče broj zastupnika trećega staleža, dade Necker da ih po- 
drostruči državno vieće. Izjavom svojom od 27. studenoga od- 
redi kralj, da zastupnika državnih staleža mora biti najmanje 
tisuću na broj i da zastupnika trećega staleža imade biti toliko 
koliko zastupnika plemstva i svećenstva zajedno. Vrh toga izpo- 
sluje Necker, da su župnici mogli biti zastupnici u svećeničkom, 
a protestanti u trećom staležu. Razpisani budu izbori. Svatko je 
nastojao, da bude izabran zastupnik njegove stranke i da se po- 
pratnice (cahiers) sastave u njegovu duhu. Parlamenat je malo 
mogao djelovati na izbore, dvor upravo ništa. Plemstvo izabra 
nekoliko zastupnika, koji su dobro željeli narodu, većinom pak 
takove, kojim su bili nada sve probitci njihova staleža, te koji 
su mrzili treći stalež isto tako, kao što i ologarhiju velikaša 
dvorskih. Svećenstvo izabra biskupa i opata pobornika povlastica 
i župnika odanih koristi narodnoj, koja je bila i njihova. Treći 
stalež napokon izabra ljude prosvietljene, odlučne i složne u 
svojih željah. Zastupstvo plemstva brojilo je 242 plemića i 28 
članova parlamenta, zastupstvo svećenstva 48 nadbiskupa ili bi- 
skupa, 35 opata ili dekana, 208 župnika; napokon zastupstvo 
trećega staleža brojilo je 2 svećenika, 12 plemića, 18 gradskih 
viećnika, 102 činovnika, 212 odvjetnika, 1G liečnika, 216 trgo- 
vaca i gospodara. Otvorenje državnih staleža bude urečeno za 
5. svibnja god. 1789. 

Tako se razvi rovolucija; dvor je uzalud nastojao, da joj 
predusretne, kao što kasnije, da ju uništi. Pod upravom Maure- 
pas-a imenova kralj ministre u narodu obljubljene i pokuša s re- 
formami, pod upravom kraljičinom imenova ministre udvorice i 
pokuša silom. Niti uspje pritisak, niti bješe moguće oživotvoriti 
reforme. Ne uspjevši da udvorice sklone na prištednje, parla- 
mente da dozvole poreze, a novčare da dadu zajmova, potraži 
novu vrst porezovnika te se obrati na povlaštenike. Pozva no- 
table, sastavljene od plemstva i svećenstva, neka bi udioničtvo- 
vali u državnih teretih, što oni odbiše. Tada se istom obrati na 
cielu Francuzku te sazva državne staleže. Razpravljao je sa sbo- 
rovi prije nego je pošao da razpravlja s narodom, a istom 

su ga prvi odbili, uteče se sili, čije se pomoći i udionič- 
tvovanja bojao. On je volio skupštine pojedinih staleža, koje su 
osamljene bile nemoćne, nego obćenitu skupštinu, koja je za- 
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stupajuć probitke sviju, morala da ujedini svu silu. Do ovoga 
velikoga doba svake su godine potrebe vladine bivale veće, a odpor 
obćenitiji. Oporba priedje od parlamenta na plemstvo, od plemstva 
na svećenstvo, a od obiju na narod. Svaki od ovih staleža, već 
prema tome, koliko ga je kravljevska vlast pitala za savjet, za- 
poče svoju oporbu, dok se sve ove oporbe ne ujediniše u jednu 
narodnu oporbu ili pred njom ne umuknuše. Državni staleži 
odlukami svojimi samo izrekoše prevrat, koji je već bio gotov. 


POVIEST FRANCUZKE REVOLUCIJE. 


POGLAVJE I. 
Od 5. svibnja do noći 4. kolovoza god. 1789. 


Otvorenje državnih staleža. — Mnienje dvora, ministarstva, raznih. sbo- 
rova ralja 0 državnih staležih. —  Ovjerorljivanje punomoćnica, 
— Pitanje, imađe li se glasovati po staležih ili po glavah. — Iveći 
se stalež uredjuje kao narodna skupština. — Dvor dade zatvoriti sa- 
bornicu; prisega u plesaoni. — Većina se svećenstva pridružuje tre- 
ćemu staležu. — Kraljevska sjednica dne 23. lipnja — besuspješna. — 
Osnova dvora ; dogadjaji od 12., 13. i 14. srpnja; Necker odpušten ; 
ustanak u Parizu; uredjenje narodne garde; podsjedanje i zauseće 
bastille. — Posljedice 14. srpnja. — Riešenja u noći 4. kolovoza. — 
Značaj netom dovršene revolucije. 


De 5. svibnja g. 1789. imali su se otvoriti državni staleži. 


U oči toga dana obavila se po starom običaju svečanost crkvena. 
Kralj, njegova obitelj, njegovi ministri, zastupnici triju staleža 
krenuše u provodu iz erkve Notre-Dame, gdje se u pomoć po- 
zvalo Duha svetoga, u crkvu sv. Ljudevita, da prisustvuju misi 
otvorenja. Nije se bez miline gledalo, gdje se vraća narodna 
ova svečanost, koje bijaše Francuzka tako dugo lišena. Činilo se, 
kao da je kakova svetkovina. Neizmjerna množina svieta na- 
vrvi sa sviju strana u Versailles. Vrieme bijaše divno, a grad 
se zavio bio u svoje najsvečanije ruho. Sviet se uznosio zvukovi 
glasbe, izrazom dobrote i zadovoljstva kraljeva, ljubkošću i: ple- 
menitom ljepotom kraljičinom, kao što i nadom u bolju buduć- 
nost. No neugodno ga se dojimala etiketa, nošnja i razporedjaj 
staleža od godine 1614. Svećenstvo u dugoj haljini s velikom 
mantijom » četverouglom kapom, ili u ljubičastoj odori i u kotici 
zauzimaše prvo mjesto. Za njim idjaše plemstvo u crnom odielu, 
s prslukom i zavratkom od zlatovnine, s ovratnikom od čipaka, 
s klobukom urešenim bielim perjem, a zavinutim na način Hen- 
rika IV. Zadnji idjaše skromni treći stalež, odjeven u crninu 
s kratkom mantijom, ovratnikom od muselina i s klobukom bez 
gajtana. U crkvi je glede mjesta bila ista razlika izmedju tri staleža. 
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Sutradan se držala kraljevska sjednica u dvorani za za- 
bave. Amfiteatralne galerije bijahu pune gledalaca. Zastupnici 
ge prozivali i uvodili redom ustanovljenim godine 1614. Sve- 
ćenstvo bude smješteno s desne, plemstvo s lieve strane, a treći 
stalež naprama priestolu, koji stajaše u dnu dvorane. Zastupnici 
Dauphinć-je, Crćpi-a u Valois-u, medju kojimi bijaše i vojvoda 
Orleanski, i Provence budu pozdravljeni živahnim pljeskanjem. 
I Necker. kad je unišao, bude oduševljeno pozdravljen. Narod 
je htio da ugodi svim, koji su uskoravali sazov državnih sta- 
leža. Kad su zastupnici i ministri zauzeli svoja mjesta, dodje 
kralj u pratnji kraljice, princeva i sjajnoga dvorjanstva. Ljudevit 
XVI. sjedne na priestol i čim je postavio na glavu šešir, pokriše 
go istodobno sva tri staleža. Zastupnici trećega staleža, protiv 
staroga običaja, povedoše se bez oklievanja za svećenstvom i za 
plemstvom. Prošla bijahu vremena, gdje je treći stalež morao da 
stoji odkriven i da govori: klečećke. Nasta grobna tišina te. se 
s velikom napetošću čekao kraljev govor. Željelo se znati, što i 


* kako misli vlada o staležih. Hoće li htjeti, da nova skupština 


bude ono, što su bile stare, ili je voljna da joj proširi djelokrug 
prema potrebam državnim i ozbiljnim tada prilikam ? 


»Gospodo, — reče kralj tronutim glasom — dan, koji je 


moje srdce toliko željkovalo, napokon je došao te se vidim okru- 


žena od zastupnika naroda, komu mi je čast biti vladarem. Mnogo 
je već prošlo vremena od posljednje skupštine državnih staleža 
te akoprem se činilo, da se posve izobičajilo sazivanje tih skup- 
ština, ni najmanje niesam kolebao, da uzpostavim običaj, od koga 
može država da crpe novih sila i koji može narodu da otvori 
novih vrela dobrobiti“. Poslije ovih rieči, koje obećavahu mnogo, 
sliedilo je lih razjašnjivanje o: državnom dugu i izjava o pri- 
štednjah u izdateih. Kralj mjesto da obzirno označi staležem put, 
kojim da podju, opominje ih, da budu složni, razlaže im novčane 
potrebe, boji se novotarija i tuži se, kako su duhovi uzrujani, a 
ne kaže mi koje sredstvo, kojim bi se mogli umiriti. Ipak 
mu se obćenito pljeskalo, kad je, svršavajući svoj govor, izrekao 
sliedeće rieči, koje veoma dobro označivahu njegove namjere: 
»Sve što se može očekivati od najiskrenije sućuti za obće dobro, 
sve što se može zahtievati od vladara, vi možete, vi morate da 
očekujete od mojih osjećaja. Dao Bog, gospodo, te u ovoj skup- 
štini vladala sretna sloga, a doba ovo bilo znamenito za do- 
brobit i sreću kraljevine! To je želja srdea moga, to je moja 
najvruća čežnja, to je napokon nagrada, koju očekujem za iskre- 
nost svojih namjera i za ljubav, koju nosim svojim narodom.“ 
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Zatim ustane da govori ministar pravosudja, Barentin. Njegov 
govor bijaše prava Prava o državnih staležih i o dobročin- 
stvih kraljevih. Poslije dugoga uvoda dodje napokon na glavno 
tada pitanje: ,Nj. Veličanstvo — reče — dozvoljavajuć dvostruki 
broj zastupnika najbrojnijemu staležu, koji najviše tište tereti i 
daće državne, nije nipošto promienilo način prijašnjega razpra- 
vljanja. Akoprem ge čini, da se glasovanjem po glavah, koje 
pruža samo jedan posljedak, može bolje doznati obću želja, ipak 
hoće kralj, da se na ovaj novi način može glasovati samo sa slo- 
bodnom privolom državnih staleža i s dozvolom Nj. Veličanstva. 
No izjavilo se o ovom pitanju kako mu drago, bile razlike u 
raznih predmetih, o kojih će se razpravljati, kake hoće, ni sum- 
njati se ne smije o tom, da će, što se tiče poreza, najpodpunija 
jednodušnost spojiti sva tri staleža.“ Vlada nije bila protivna 
glasovanju po glavah u pitanjih novčanih, jer je tako brže mogla 
doći do cilja, no u stvarih političkih ona se izjavi za glasovanje 
po staležih, koje je bilo veoma zgodno da zaprieči novotarije. 
"Tako je vlada htjela da postigne svoju svrhu, da dobije naime 
potrebnih novaca, a narodu ipak da ne dozvoli, da postigne svoju 
t. j. reforme. : ( 

Granice, koje je ministar pravosudja udario djelokrugu dr- 
žavnih staleža, još su jasnije odavale namjere dvora. On htjede, 
da državni staleži viećaju o porezih samo za to, da ih dozvole, 
da razprave neki zakon o tisku. samo za to da tisak sputaju, i 
da provedu reforme u gradjanskom i u kaznenom pravu. Svaku 
drugu promjenu zabaci pa završi ovako: ,Pravednim je zahtjevom 
zadovoljeno, kralj se nije dao smesti nečednim mwrmljanjem ; on 
je blagoizvolio da ga milostivo prečuje; on pače oprosti očito- 
vanje onih krivih i prenapetih načela, čijom se pomoću hoće da 
postave pogibeljne tlapnje na mjesto nepromjenljivih načela mo- 
narhije. Vi ćete, gospodo, s prezirom odbiti pogubne ote novo- 
tarije, što ih nude neprijatelji obće dobrobiti mjesto sretnih i 
potrebnih promjena, koje imadu da preporode državu; što Njeg. 
Veličanstvo najvruće želi.“ X 
. To je značilo slabo poznavati želje naroda ili ih otvoreno 
suzbijuti: Skupština svrne svoj pogled na Neckera, od koga je 
očekivala, da će sasvim drugačije govoriti. On bijaše obljubljen, 
on je izposlovao dvostruki broj zastupnika trećega staleža te se 
očekivalo, da će on odobravati glasovanje po glavah, koje je je- 
dino omogućivalo trećemu staležu, da se okoristi svojim brojem. 
No on je govorio kao financijalni ministar i kao čovjek pametan. 
Njegov. govor, koji je trajao tri sata, bijaše dugo razlaganje o 
dohodeih i izdateih državnih, a kad je, umorivši skupštinu, došao 
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na pitanje, kojim su se bavili, ostavi ga neriešenim, da se ne 
zamjeri ni dvoru ni narodu. 

Vlada bi bila morala da bolje shvati znamenitost državnih 
staleža. Sazov te skupštine bijaše već sam po sebi velika revo- 
lucija. Izčekivana od naroda s pouzdanjem, javlja se ona i opet 
u vrieme, gdje je stara monarhija bila posve onemogla i gdje 
je jedino ona mogla da državu preporodi i da zadovolji potrebam 
kraljevstva. Težka vremena, narav njezine zadaće, izbor njezinih 
članova, sve odavaše, da nije sazvana samo da dozvoljuje poreze, 
već da stvara zakone. Pravo, da preporodi Francuzku, priznavalo 
joj javno mienje, predavale joj ga popratnice (cahiers), a u silnih 
zlorabah i u javnom ohrabrivanju morala je da nadje sile, kojom 
će poduzeti i izvesti “veliko to djelo. 

Na kralju je bilo da se u tom poslu pridruži državnim sta- 
ležem. Na taj bi način bio mogao da uzpostavi svoju moć i da 
se zaštiti od izgreda revolucije, koju bi bio sam izveo. Da je 
sam tražio promjene, pa da je svom odlučnošću, a na osnovu 
pravice, ustanovio novi poredak; da je, zadovoljujući željam Fran- 
euzke, opredielio prava gradjanska, djelokrug državnih staleža, 
granice vlasti kraljevskoj; da se odrekao samovolje za se, ne- 
jednakosti za plemstvo, povlasti za sborove; napokon da je izveo 
sve reforme, koje je zahtievalo javno mnienje a koje je oživo- 
tvorila ustavotvorna skupština: ta bi odluka bila predusrela svim 
onim zlokobnim razpram koje kasnije planuše. Riedko je naći 
vladara, koji bi pristao na diobu svoje vlasti i koji bi bio tako 
vedra uma, da se sam odreče onoga, što će i onako morati iz- 
gubiti. Ljudevit XVI. bio bi to ipak učinio, da je manje slušao 
ljude, koji bijahu oko njega i da je radio po svom uvjerenju. 
No u vieću kraljevu bio je najveći metež. Kad se sastadoše 
državni staleži, niti bijaše što pripravljeno, niti bijaše što odlu- 
čeno, što bi bilo moglo prepriečiti razdor. Ljudevit je XVI. ne- 
odlučno kolebao izmedju svoga ministarstva, kojim je ravnao 
Nesker, i izmedju svoga dvora, kojim je ravnala' kraljica i ne- 
koji princevi njegove obitelji. 

Zadovoljan, što je izposlovao, da je treći stalež dobio 
dvostruki broj zastupnika, bojao se Neeker neodlučnosti kraljeve 
i nezadovoljstva dvora. Ne uvažavajuć dovoljno zamašaja krize, koju 
je držao više financijalnom nego socijalnom, izčekivao je, da 
mu dogadjaji dadu priliku poslovanju te si je umišljao, da će 
njimi ravnati, akoprem nije baš ništa uradio, da ih pripravi. 
Bio je uvjeren, da se staro državno ustrojstvo ne može više 
podržavati, da se uz tri staleža, od kojih svaki imade pravo uz- 
krate, niti mogu provesti reforme, niti može valjano upravljati. 
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Nadao se, da će, izkusivši trostruku ovu oporbu, moći stegnuti 
broj staleža pa uvesti vladavinu englezku, sjedinivši svećenstvo i 
plemstvo u jednu komoru, a treći stalež u drugu. On se nije 
domišljao, da će posredovanje njegovo, kad jednom već plane 
borba, biti bezuspješno; da polovične mjere ne će zadovoljiti 
nikoga, i da će taj sustav posredovanja slabiji odbiti iz upornosti, 
a jači iz dosljednosti. Popuštanje zadovoljava samo prije pobjede. 
Dvoru nije bilo ni na kraj pameti da preuređi državne sta- 
leže, on je želio da ih uništi. Prigodna oporba velikih državnih 
sborova bila mu je milija, nego dioba vlasti sa redovitom skup- 
štinom. Nesloga staleža dodje mu u horu te mišljaše da će, 
nieteći medju njima razdor, onemogućiti im svaki rad. Državni 
staleži niesu poradi svoga nevaljaloga ustrojstva nikada imali ni 
ma koga uspjeha, pa se dvor tim više nadao, da će tomu biti 
opet tako, videći gdje prva dva staleža niesu ni malo bila 
voljna da pristanu na reforme, koje je tražio treći. Svećenstvo 
je hijelo da sačuva svoje povlastice i svoje bogatstvo, jer je 
predvidjalo, da mu je više žrtvovati nego može dobiti. Plem- 
stvo pak, ma se i domoglo davno izgubljene neovisnosti poli- 
tičke, znalo je jako dobro, da će morati narodu ustupiti mnogo 
iše, nego može da dobije od kraljestva. Nova je revolucija 
imala da se razvije gotovo jedino u korist trećega staleža, a oba 
prva staleža bijahu prinukana, da se protiv njega sdruže s dvo- 
rom, kao što su se malo prije sdružili bili s njime protiv dvora. 
Ova promjena pravca imadjaše svoj razlog samo u koristi te oni 
grionuše uz vladara bez odanosti, kao što su prije branili puk 
bez obzira na obće dobro. 
Ničim se nije štedjelo, da se plemstvo i svećenstvo uzdrži 
u tom razpoloženju. Zastupnike ovih dvaju staleža obsipavahu 
uslužnostmi i zamamom svakojakom. Kod grofice Polignac-ovice 


sastajalo se družtvo ponajuglednijih ljudi, u kojem se rado vi-. 


djahu i njihovi najodličniji članovi. Tude su predobili d' Esprć- 
menil-a i d' Entraigues-a, dva najgorljivija zatočnika slobode u 
parlamentu ili pred državnimi staleži, koji ju sada svom odluč- 
nošću pobijahu. Tude se odredila nošnja pojedinih staleža, koje 
se S prva nastojalo razstaviti etiketom, kasnije pletkom, a na- 
pokon silom. Dvor se nije mogao da otrese uspomene na stare 
državne staleže, te mišljaše, da može sadašnjost udesiti prema 
prošlosti, obuzdati Pariz vojskom, zastupnike trećega staleža 
plemstvom, zagospodovati skupštinom, razdielivši ju u staleže, pa 
u tu svrhu uzkrisiti stare običaje, koji su imali da podignu 
plemstvo, a da ponište treći stalež. Tako se poslije prve sjednice 
mislilo, da se zapriečilo sve, ne dozvolivši ništa. A 


25 


Dne 6. svibnja, dan poslije otvorenja staleža, podje plem- 
Stvo i svećenstvo svako u svoju dvoranu te se urediše. Treći 
stalež, komu se radi dvostrukoga broja zastupnika ustupila sa- 
bornica kao najveća, izčekivaše u njoj prva dva staleža; stanje 
svoje smatraše privremenim, članove svoje kao vjerojatne za- 
stupnike te je bezposleno čekao, dok se s njime ne sdruži sve- 
ćenstvo i plemstvo. Tada se započe znamenita borba, koja je imala 
da odluči, hoće li revolucija uspjeti ili će joj se predusresti. 
Sva je budućnost Franeuzke bila u tom, da li će staleži viećati 
odieljeno ili zajednice. Zamašno se pitanje ovo porodi prigodom 
ovjerovljivanja punomoćnica. Zastupnici naroda zahtievahu, i to 
S pravom, da se to obavi zajednički, jer se nije moglo poreći, ma 
ge i ne pristalo na skupno saborovanje staleža, da svakoga od 
njih zanima ovjerovljivanje punomoćnica drugih. -Naproti tomu 
tvrdiše povlaštenici, da staleži stoje svaki o sebi, pa da sei 
ovjerovljivanje imade obaviti odieljeno, jer su dobro znali, da 
će jedinstveno ovjerovljivanje onemogućiti za budućnost svaku 
razstavu. : 

Treći je stalež radio veoma obzirno, promišljeno i odlučno. 
Istom nakon mnogih napora, koji ne bijahu bez pogibli, nakon 
laganih i slabo odlučnih uspjeha, nakon ponovnih i upornih 
borba postigoše oni svrhu svoju. Sustavni nerad, kojim se po- 
služiše odmah iz početka, bijaše najrazboritije i najsigurnije 
sredstvo. Imade prilika, gdje je, da se pobiedi, dosta samo znati 
čekati. Zastupnici trećega staleža bijahu složni, a brojem sači- 


.njavahu već sami polovicu državnih staleža; u redovih plemstva 


bijaše odpadnika, prijatelja narodu; većina svećenstva, sastavljena 
od nekolicine miroljubnih biskupa i velikoga broja župnika, koji 
bijahu treći stalež crkve, prianjaše uz zastupnike naroda. Kad 
već nerad svima dosadi, morat će se sjediniti; to je očekivao 
treći stalež, toga su se bojali biskupi pa su se za to 13. svib- 
nja i ponudili, da će posredovati. No to se posredovanje moralo 
da izjalovi, jer plemstvo nije nipošto htjelo, da se glasuje po 


.glavah, a zastupnici naroda opet ne htjedoše, da se glasuje po 


staležih. Napokon prekine plemstvo viećanje, koje se bezuspješno 
razvlačilo sve do 27. svibnja, pa odlučno izjavi, da se ovjerov- 
ljenje imade obaviti odieljeno. 

Sutradan poslije omrazne ove odluke zastupnici naroda, 
voljni da se proglase narodnom skupštinom, pozvaše svećenstvo 
u ime Boga, mira i obće dobrobiti, da ses njima sdruži. 
Dvor se prestraši toga koraka te uznastoja, da se dogovori 
opet nastave. Prvi povjerenici — mirnici imali su zadaću, da 
izravnaju opreke izmedju staleža. Po tom su staleži ovisili 
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o povjerenstvu, a ovomu je opet sudac obranik bilo vieće kra- 
ljevo. No ti novi dogovori ne urodiše boljim plodom nego i 
prvi. Oni se razvukoše, a ipak ni jedan stalež nije htio da išta 
popusti drugomu; napokon ih prekine plemstvo, utvrdivši sve 
svoje zaključke. PRE Ja 

Već bijaše prošlo pet tjedana timi jalovimi priegovori. Vi- 
deći treći stalež, da je već krajnje vrieme, da se uredi i da će, 
kasni li dulje, ozlovoljiti narod, koji je nakon oglušivanja povla- 


štenika u nj polagao sve nađe, odluči se na rad pa opet po-. 


kaza onu ozbiljnost i odlučnost, koju bijaše već u svom neradu 


zasvjedočio. Mirabeau majavi, da jedan od zastupnika  parižkih 


hoće da nešto predloži. Na to ustane Sieyčs, čovjek plašljiv no 
poduzetan, koji je rad svojih nazora uživno veliki ugled te bolje 
no itko vrstan bio, da koji predlog obrazloži, i razjasni, kako je 
sloga nemoguća, kako je nuždno, da se ovjerovljenje obavi što 
prije, i to kako pravda hoće zajednice, pa sklone skupštinu, da 
je zaključila pozvati plemstvo i svećenstvo u sabornicu, da 
prisustvuje ovjerovljenju, koje će se obaviti bili oni nazočni 
ili ne bili. : 

Poslije zaključka o zajedničkom  ovjerovljenju sliedio je 
drugi još odlučniji. Svršivši ovjerovljenje, proglasi se treći stalež 
na Sieyčs-ov predlog dne 17. lipnja narodnom skupštinom. 
Smjeli taj korak, kojim se najmnogobrojniji i jedini stalež, čije 
su punomoćnice bile ovjerovljene, proglasi zastupstvom Francuzke, 
te nije priznavao druga dva staleža dotle, dok se ne podvrgnu 
ovjerovljenju, rieši dosad neriešena pitanja i pretvori skupštinu 
staležku u skupštinu narodnu. Staležtva kao vlasti političke ne- 
stade, a ujedno bude utrt put, da sa dokinu redovi i u prilikah 
privatnih. U znamenitom ovom dekretu od 17. lipnja bijaše klica 
noći 4. kolovoza, no trebalo je i braniti ono, što se usudiše 
ukr: a bilo se bojati, da se takova odluka ne će moći uz- 

žati. 


Prva odluka narodne skupštine bijaše čin vrhovne 
vlasti. Izjavivši, da je vlast zakonodavna nedjeljiva, skuči — da 
tako rečemo — u svoju ovisnost povlaštenike. Još je trebalo da 
porezi stegne vlast dvora. Ona ih proglasi nezakonitimi, no ipak 
dozvoli, da se privremeno, dok je ona na okupu, smiju pobirati, 
a da imadu prestati, čim bi bila razpuštena; novčare umiri, osi- 
guravši državni dug, i pobrinu se za potrebe puka, imenovavši 
odbor za živež. 

. Odlučnost i obzirnost ovu pozdravi narod s oduševljenjem, 
oni pak, koji su ravnali dvorom, uvidješe, da su im se sva na- 
stojanja da zavađe staleže izjalovila, te da im je posegnuti za 
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drugim sredstvom. Činilo im se, da samo ugled kraljevski može 
da sačuva redove, kojih oporba plemstva nije dulje mogla da 
brani. Put u Marly bude upotrebljen, da se Ljudevit XVI. 
ukloni mudrim i miroljubivim savjetom Neckerovim i da se 
uzmogne sklonuti na neprijateljske osnove. Vladar ovaj, jednako 


> pristupan i dobrim i zlim savjetom, okružen dvorjanići strančari, 


koji ga zaklinjahu, neka bi u interesu svoje krune, u ime vjere 
stao na put buntovnomu postupku trećega staleža, dade se pre- 
dobiti i obeća sve. Odlučeno bude, da podje svečano u skupštinu, 
da obori njezine zaključke, da naloži razstavu staleža kao temeljni 
zakon monarhije i da sam naznači sve reforme, koje će staleži 
imati da razprave. Odtad preuze vladu tajno vieće, koje nije više 
radilo potajice već posve javno. Ministar pravosudja Barentin, 
grof Artois, prine Condć, prine Conti, provadjahu sami osnove, 
o kojih se bijahu dogovorili. Necker izgubi svu moć. On bijaše 
prediožio kralju osnovu o pomirbi, koja bi možda bila_mogla 
uspjeti prije, nego se opreke izmedju stranaka niesu još bile 
uzoštrile do tolike ogorčenosti, no tada ne mogaše lje imati 
uspjeha. Bijaše on naime 'svjetovao, neka se opet sazove kra- 
ljevska sjednica, u kojoj da se dozvoli glasovanje po glavah u 
poslovih poreznih, a da se pridrži glasovanje po staležih u po- 
glovih, koji se tiču interesa privatnih i povlastica. 'Ta bi odredba, 
koja bijaše neprijatna trećemu staležu, jer je išla za tim, da 
uzdrži zlorabe, ovlaštujući plemstvo i svećenstvo, da zaprieče da 
ge dokinu, imala bila utrti put dvjema komorama za buduće dr- 
žavne staleže. Necker je volio polovične mjere, te je htio da 
susliednim popuštanjem izvede političku promjenu, koju je tre- 
balo ostvariti jednim mahom. Došlo bijaše vrieme, gdje je trebalo 
dati narodu sva njegova prava ili pustiti, da ih sam uzme. 
Predlog njegov o kraljevskoj sjednici, već po sebi nedostatan, 
promieni novo vieće u prevrat vladavinski. Ovoje posljednje mi- 
glilo, da će odlučni nalozi s priestola zaplašiti skupštinu i da će 
se Francuzka zadovoljiti, ako joj se obećaju neke reforme, no nije 
znalo, da je neposluh posljednji pokus, kojemu se smije izvrći 
kraljestvo. 

Obično banu prevrati vladavinski iznenada te presenete one, 
koje imadu da ošinu. U ovaj par ne bješe tomu tako. Već same 
priprave k tomu prilično osujetiše uspjeh. Bijaše straha, da će većina 
svećenstva priznati skupštinu, tese s njom sdružiti, a da se tomu 
predusretne, niesu možda požurili kraljevsku sjednicu, već su 
zatvorili sabornicu, da se tako do onoga dana odgodi saboro- 
vanje. Priprave; kod kojih je trebalo da bude i kralj glavom, 
bile se izlikom neshodnoj i nespretnoj ovoj odredbi. Skupštini 
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je tada predsjedao Bailly. Krepostnomu je ovomu gradjaninu 
udielila radjajuća se sloboda sve časti, a da ih ni tražio nije. 
On bješe prvi predsjednik skupštine, kao što bijaše prvi za- 
stupnik Pariza i kao što je imao da bude prvim mu na- 
čelnikom (maire). Njegovi su ga pristaše ini protivnici po- 


štivali, i akoprem bijaše veoma blage i ljubke ćudi, kad se. 
radilo o dužnosti, znao je pokazati najveću odvažnost. Oba- 


viešten od ministra pravosudja u noći dne 20. lipnja, da su 
sjednice odgodjene, pokaza se on odanim želji skupštine te se 
nije žacao ne poslušati dvora. Drugi dan podje u odredjeno doba 
u sabornicu, nadje ju posjednutu oružanom silom i prosvjedova 
protiv toga nasilja. U to dodju i zastupnici, .uzrujanost poraste, 
a svi se pokazaše pripravni prkositi pogiblim saborovanja. Oni, 
koji bijahu najogorčeniji, htjedoše da se ide saborovati u Marly 
pa baš kralju pod prozore; netko predloži plesaonu (jeu du paume), 
što se i prihvati, te zastupnici krenu u jojo onamo. Bailly 
ih je vodio, narod ih je sliedio s oduševljenjem, došlo je pašei 
vojnika, da im budu straža. Tude, u praznoj dvorani, stojećke, 
uzdignutih ruku, a sa srdeem punim svetosti svoje zadaće, svi 
se zastupnici trećega staleža osim jednoga jedinoga zakleše, da 
se ne će prije razstati, dok Francuzkoj ne dadu ustava. 
Svečanu ovu prisegu, položenu pred licem naroda dne 20. 


lipnja, sliedilo je dne 22. lipnja znamenito slavlje. Ne imajući“ 


skupština još uviek mjesta, gdje bi saborovala, ne mogući se više 


sastati niti u plesaoni, koju su prineevi bili najmili samo za to, da -. 


se njom ne uzmognu služiti zastupnici, podju oni u crkvu sv. 
Ljudevita. U ovoj se sjednici sdruži s njima uz buran izraz do- 


moljublja većina svećenstva. Tako eto sva sredstva, koja su imala - 


da skupštinu zaplaše, samo ju ohrabriše i pospješiše sjedinjenje, 
koje su imala da zaprieče. Dvojaki ovaj poraz dvora bijaše pred- 
tečom glasovitoj sjednici od 28. lipnja. 

I ova napokon dodje. Mnogobrojne straže obkoliše sabornicu 
državnih staleža; ulaz bijaše slobodan zastupnikom, no zabranjen 
obćinstvu. Kralj dodje okružen svom gizdom svoje moći. : Do- 
čekan bi proti običaju tmurnom šutnjom. Govor, koji izreče, 
ozlovolji do krajnosti radi oštroga načina, kojim je nalagao mjere, 
odsudjene javnim mnienjem i skupštinom. Kralj se žalio na neki 
razdor, koji je izazvao dvor sam; kudio je držanje skupštine, 
koju je priznavao tek kao skor zastupnika trećega staleža; sve 
njezine zaključke proglasi ništetnimi, zapovjedi, da staleži moraju 
viećati odieljeno, opredieli reforme i označi im granice, naloži 
državnim staležem, da ih prime, zagrozi im se, da će ih raz- 
pustiti i da će se sam pobrinuti za dobro kraljevine, bude li 
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s njihove strane naišao na oporbu ma kaku. Nakon ove odlučne 
izjave, koja tađanjim prilikam nije ni malo odgovarala i koja se 
protivila srdeu njegovu, Ljudevit se XVI. povuče natrag, na- 
loživši zastupnikom, da se razstanu. Svećenstvo i plemstvo po- 
sluša. Zastupnici naroda ostadoše na svojih mjestih nepomični, 
mučke, ogorčeni. Neko vrieme ostadoše tako, kad na jednoč pre- 
kine šutnju Mirabeau i reče: ,Gospodo, priznajem, da bi ono, 
što. ste evo baš čuli, moglo spasti domovinu, kad darovi despo- 
cije ne bi u svako doba bili pogubni. Kaka je to naprasita 
diktatura? Zveket oružja, oskvrna narodnoga svetišta, da vam 
se zapovjedi, da budete sretni! Tko vam to zapovieda? Vaš 
ovlaštenik. Tko vam tako oholo daje zakone? Vaš oslaštenik, onaj, 
koji ih mora da prima od vas, od nas, gospodo, koji smo snab- 
djeveni političkim i neoskvrnjivim svećeničtvom, da od nas, od 
kojih jedinih očekuje 25 milijuna ljudi siguran spas, jer taj mora 
da bude u sporazumku i dan i primljen od svih. No sloboda je 
vašega viećanja sputana; oružana sila okružuje skupštinu! Gdje 
su neprijatelji domovine? Je li Catilina pred našim vratima? Ja 
vas pozivam, da se sjetite svojega dostojanstva, svoje moći za- 
konodavne, te da se očeličite svetinjom zakletve svoje, koja vam 
ne dopušta, da se -razstanete prije, nego stvoriste ustav“. Vi- 
deći veliki ceremonijar, da se skupština ne razilazi, dozva joj u 
pamet nalog kraljev. ,Recite vi srojemu gospodaru — dovikne 
mu Mirabeau — da smo mi ovdje na zapovied naroda i da ćemo 
izaći odavle samo na silu bajuneta.“ — ,Vi ste danas — doda 
mirno Siey&s — što ste i jučer bili; razpravljajmo dalje.“ I 
skupština stane razpravljati odlučno i dostojanstveno. Na priedlog 
Camus-ov utvrdi ona sve svoje zaključke, a na priedlog Mira- 
beau-ov proglasi nepovredivost svojih članova. ' 


Toga dana propade ugled kraljevski. Pravo predlagati za- 
kone i sila moralna priedje od kralja na skupštinu. Oni, koji su 
savjetom svojim izazvali odpor, niesu se usudili da ga kazne. 

eckera, koga su u jutro odlučili bili odpustiti, zaklinjali su 
na večer kraljiea i Ljudevit XVI. da ostane. Ovaj ministar nije 
odobravao kraljevske sjednice, te ne hoteći da joj prisustvuje, 
bijaše opet stekao povjerenje skupštine, koje bijaše proigrao 
svojim kolebanjem. Doba nesreće bijaše za nj doba popularnosti ; 
sa svoga odpora bude on sada saveznik skupštine, koja se izjavi 
njegovim desnim krilom. Svako doba mora imati svoga čovjeka, 
Koji služi kao vodja i oko čijega se imena kao oko bojne za- 
stave kupi stranka. Dok se skupštini bilo boriti protiv dvora, 
taj muž bijaše Necker. 
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Dio svećenstva, koji se bijaše priključio skupštini u orkvi 
sv. Ljudevita, dodje u prvoj sjednici opet da s njom vieća. 
Nekoliko dana kasnije pridruži se četrdeset i sedam članova 
plemstva, medju kojimi bijaše i vojvoda Orleanski, te se dvor 
napokon vidje prisiljenim. da sam pozove većinu plemstva i ma- 
njinu svećenstva da se kani jalova odsad razdora. Dne 27. lipnja 
gvi se zastupnici sastadoše na zajedničko viećanje; staleži pre- 
stadoše obstojati pravno, a naskoro ih i sbilja nestane. Oni zadr- 
žaše posebna mjesta i u zajedničkoj sahornici, no to naskoro pre- 
stane; izprazne prednosti staležke morale su da izčeznu pred 
silom narodnom. ' : 

Nakon što je dvor uzalud kušao zapriečiti, da se skupština uredi, 
nije mu preostajalo ino, no da joj se priključi te da ravna njezi- 
nim radom. Još je mogao razboritošću i iskrenošću popraviti svoje 
pogrješke i učiniti, da se zaborave njegovi napadaji. Ima časova, 
gdje je prilike, da se žrtve doprinose, a ima opet i takovih, gdje 
ne preostaje ino, no upisati si u zaslugu, što ih se prima. Pri- 
godom otvorenja državnih staleža mogao bi bio kralj sam da 
dade ustav, sada je morao da ga primi od skupštine. Da se ovim 
prilikam prilagodio, bio bi ih bez sumnje poboljšao. No savjet- 
nici Ljudevita XVI. čim se oporaviše od prvoga poraznoga straha, 
ne mogući da išta izvedu ugledom, odluče potražiti. pomoć u ba- 
juneta. Oni ga uvjeriše, da prezir njegovih naloga, sigurnost 
njegova priestola, obrana zakona kraljevine, pače i sama sreća 
njegova naroda traže od njega, da skupštinu prisili na _pokor- 
nost; da se ona mora ukrotiti silom, jer su se oba grada Ver- 
sailles, u kojem saboruje, i susjedni Pariz izjavili njoj u prilog; 
da ju valja premjestiti u koji drugi grad ili ju razpustiti; da se 
valja bezodvlačno odlučiti, jer da ju valja zapriečiti u njezinu 
poslovanju te da u tu svrhu treba na vrat na nos prikupiti 
vojske, koja će zaplašiti skupštinu i obuzdati Versailles i Pariz. 

Dok su se te pletke plele, započeše narodni zastupnici svoj 
zakonodavni posao te pripraviše ustav, koji se toli nestrpljivo 
očekivao, i kojim se po njihovu mnienju nije smjelo dulje od- 
gadjati. Iz Pariza i drugih važnijih gradova kraljevine stizahu 
im priznanice; čestitahu im na njihovoj razboritosti pa ih goko- 
ljahu, neka uztraju u djelu preporoda franeuzkoga. U to se sakupi 
mnogo vojske. Versailles bijaše nalik taboru. Saborniea bijaše 
okružena stražami, ulaz gradjanom zabranjen. Pariz bijaše ob- 
koljen sa više vojnih sborova, a činilo se, kao da su tako smje- 
šteni, da ga mogu, već prema potrebi, zatvoriti ili podajesti. 
Ogromne ove vojničke priprave, povorke topničtva, koje bijahu 

došle sa graniee, nazočnost stranih pukovnija, kojim poslušnost 
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ne imadjaše granica, sve je to dalo naslućivati zlokobne osnove. 
Narod bijaše uznemiren i uzrujan. Skupština htjede da kralja 
obaviesti te da od njega zatraži, neka bi vojsku odpravio. Na 
priedlog Mirabeau-ov posla dne 9. srpnja kralju smjernu no 
ipak odlučnu spomenicu, ali ova osta bez uspjeha. Ljudevit 
XVI. izjavi, da je samo njegova suditi, da li je nuždno saku- 
piti vojsku ili ju razpustiti, te uvjeravaše, da je ta vojska tude 
tek radi opreza, da zaprieči nemire ida štiti skupštinu, kojoj vrh 
toga obznani, da će ju premjestiti u Noyon ili u Soissons, t. j. 
da će ju postaviti medju dvie vojske i lišiti ju podpore naroda. 
Pariz bijaše u najvećoj razdraženosti. U ogromnom ovom 
gradu sve pristajaše jednodušno uza skupštinu. Pogibao, koja je 
prietila zastupnikom naroda, njegova pogibao i nestašica živeža 
otakoše ga na ustanak. Novčari iz interesa i straha od ban- 
ta; ljudi naobraženi, cieli srednji stalež iz domoljublja ; puk, 
koga je tištala bieda i koji je nevolje svoje pripisivao povlašte- 
nikom i dvoru, iz želje za nemiri i novotarijami, svi sa žarom 
pristadoše uz revoluciju. Težko je pomisliti pokret, koji je po- 
tresao glavnim gradom Franeuzke. On se prezao iz mira i 
šutnje robske, bijaše kao iznenadjen novimi prilikami te se opajao 
slobodom i oduševljenjem. Tisak je uzpaljivao duhove, novine 
su razglasivale razprave skupštine pa na neki način omogućivale 
da se moglo prisustvovati njezinim sjednicam. Pitanja, koja su 
potresala skupštinom, razpravljala su se pod vedrim nebom, na 
javnih mjestih. Najradije se narod glavnoga grada sastajao u 
Palais-Royal-u. Vrt ote palače bijaše uviek pun puneat ljudi, koji 
su neprestance dolazili i odlazili. Stol je bio govornica, a svaki 
gradjanin govornik. Tude se oštro govorilo o pogiblih domovine 
B se poticalo na odpor. Na priedlog, koji bijaše potekao iz Palais- 
oyal-a, bijaše već silom provaljeno u vojničku tamnicu u Opa- 
tiji (prison de I Abbaye), te u slavlju iz nje izvedeni grenadiri 
francuzke tjelesne straže, koji bijahu tamo zatvoreni, jer ne htje- 
doše da pueaju u narod. Buna ova nije imala posljedica. Odhor 
gradjana zamoli skupštinu, neka bi se zauzela za oslobodjene 
zatvorenike, a ova ih preporuči milosti kraljevoj. Oni se vratiše 
u zatvor te im bude oprošteno. No ova pukovnija, jedna od naj- 
podpunijih i najvrstnijih, time je predobivena za stvar narodnu. 
. Takove bijaše volje Pariz, kad je dvor, sgrnurši vojske u Ver- 
snilles, u Sčvres, .na Martovo polje, u Saint-Denis, mislio da može 
osnovu svoju da izvede. Započe 11. srpnja odpravivši u progon- 
stvo Neckera i obnovivši s temelja ministarstvo. Maršal de Broglie, 
la Galissonničre, vojvoda de la Vauguyon, barun de Breteuil i inten- 
dant Foulon imali su da nadomjeste Puysćgur-a, Montmorin-a, La 
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Luzerne-a, Saint-Priest-a i Neckera. Ovaj posljednji dobi u su- 
botu dne 11. srpnja baš pri objedu od kralja pisamee, kojim 
mu nalagaše, da imade s mjesta ostaviti kraljevinu. Ne spome- 
nuvši ni sloveem nalog, koji bijaše netom primio, objedova 
mirno, sjedne zatim sa suprugom u kočiju, kao da hoće u Saint- 
Ouen, i krenu put Bruselja. : 

Sutradan, u nedjelju dne 12. srpnja, oko &€ sata poslije 
podne doznade se u Parizu, da se Necker dostao nemilosti i 
da je otišao u progonstvo. Držalo se tude, da se tom odredbom 
izvodi zavjera, o kojoj se znalo da se sprema. U tinji čas sav 
se grad silno uzkomeša, narod se odasvud stade kupiti rpi- 
mice; više od 10.000 ljudi, razjarenih s te viesti, pohrliše u 
Palais-Royal te bijahu pripravni na sve, samo ne znadjahu, kako 
da započnu. Mlad čovjek, smioniji od drugih, inače obični pučki 
govornik, Camille Desmoulins, skoči na stol te držeć samokres 
u ruci poviče: ,Gradjani, ni časka nije gubiti; odpust Neckerov 
znak je Bartulskoga pokolja za domoljube! Još večeras dići će 
se švicarske i njemačke čete sa Martova polja, da nas podave! 
Jedini nam preostaje spas, oružje.“ Slušaoci poprate rieči ove 
bučnim pljeskom. Zatim predloži, da se uzme neka oznaka, kako 
bi se razpoznavali i branili. ,Hoćete li — reče — zelenu, boju 
nade, ili ervenu, boju slobodnoga reda Cincinatova ?“ — ,Zelenu, 
zelenu!“ odvrati množtvo. Govornik sidje sa stola; zatače si za 
šešir list od stabla, svi se povedoše za njim; kesteni u vrtu pa- 
lače bjehu skoro posve ogoljeni, a množtvo krene tada bučeći 
ka kiparu Curtius-u. ' 

.  Tude uze poprsja Neckerovo-i vojvode Orleanskoga, jer se 
bio pronio glas, da će i ovaj biti protjeran, ovije ih porušicom 


i ponese ih u slavlju. Povorka ova podje ulicami Saint-Martin,- 


Saint-Denis, Saint-Honorć, te je svakim korakom rasla. Narod 


je silio svakoga, koga bi susreo, da skine šešir. Uz put naidje: 


na konjaničku gradsku stražu te ju uze sa sobom kao pratnju. 
Tako podje povorka sve do Vendome-skoga trga, gdje ponese 
oba poprsja oko kipa Ljudevita XIV. U to prispije odjel pukov- 
nije Royal-Allemand te hijede da razprši povorku, no narod ga 
kamenjem natjera u bieg, nastavi svoj put i dodje na trg Lju- 
devita XV. Ovdje ga napadnu draguni kneza Lambesc-a, Neko 
je vrieme odolievao, no naskorv prudre: kroza nj vojska te ubije 
jednoga nosioca poprsja i jednoga vojnika franeuzke garde. Narod 
se razprši: jedan dio pobježe k obrežinam (quai), drugi se 
opet sakupi straga na bulevardih, a ostali srnuše preko pokret- 
noga mosla u Tuilerije. Knez Lambese udari na čelu svojih ko- 
njika golom sabljom za njima u vrt i nasrnu na goloruko množtvo, 
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koje ne bijaše od povorke, već se tude mirno šetalo. U tom na- 
padaju bude sabljom ranjen neki starac. Sviet se hvata stolica, 
uzpinje se na zaravanjke. Ogorčenost bude obćenita te poklik 
»Na oružje!“ odjeknu naskoro svugdje: u Tuilerijah, u Palais- 
Royalu, u gradu i u zagradjih. 

Pukovnija franeuzke tjelesne straže bijaše, kao što već spo- 
menusmo, veoma sklona puku, pa s toga joj se naložilo, da 
imade biti u svojih vojarnah. Ipak se knez Lambesc bojao, da 
ne bi pristrančila, pak naloži, da se 60 draguna imade smje- 
stiti spram njihove vojarne, koja bijaše na Antin-skoj eesti. 
Vojnici, ozlovoljeni već tim, što su ih držali kao uznike, uz- 
bjesne gledajući otu tudjinčad, s kojom se nekoliko dana prije 
bijahu posvadili. Htjedoše da se maše oružja, te je častnike nji- 
hove stojalo mnogo truda, da ih čas grožnjami čas molbami od 
toga odvrate. No kad im nekoji njihovi drugovi donesoše  viest 
o navali u Tuilerijah i o smrti jednoga njihova druga, ne 
htjedoše da više poslušaju. Pograbe oružje, probiju vrata, postave 
se na ulazu vojarne napram dragunom u bojni red te im dovi- 
kivahu: ,Tko ste? — Od kraljevske smo tjelesne pukovnije 
njemačke (Royal-Allemand). — .,Jeste li za treći stalež?“ — Mi 
smo za one, koji nam zapoviedaju. — Na to opale franeuzki gar- 
disti puške, dvojicu ubiju, trojieu rane, a ostale natjeraju u bieg. 
Zatim podju brzim korakom i naperenimi bajuneti do trga Lju- 
devita XV., smjeste se izmedju Tuilerija i elisejskih poljana 
(Champs-Elysćes) posred puka i vojske te se ne maknu odtale 
cielu noć. Malo za tim dobije nalog vojska na Martovoj poljani 
(Champ-de-Mars), da krene protiv njih. Kada je došla na eli- 
sejske poljane, dočekaše ju franeuzki gardisti puenjavom iz pu- 
šaka. Nastojalo se, da ju sklone na boj, no ona ne posluhnu. 
Švicarska se pukovnija (Petits-Suisses) prva ogluši zapoviedim, 
a druge se povedoše za njezinim primjerom. Castnici očajaše te 
joj zapovjede, da se povuče natrig. Vojska uzmače do Chnillot- 
ske rešetke, odkale se naskoro vrati natrag na Martovu poljanu. 
Time, što se odmetnula garda francuzka i što se vojska, pai 
tudja, ustručavala da udari ma glavni grud, osujećene bjehu 
osnove dvora. 

Te večeri bijaše narod pošao do gradske viećnice pa je za- 
htievao, da se zvoni na ustanak, da se kotari gradski (district) 
sazovu na okup i da se gradjani oružaju. Nekoliko se gradjana 
sakupi u viećnici te preuze vlast u ruke. Za burnih ovih dana 
učiniše oni svojom odvažnošću, svojom razboritošću i djelatnošću 
najvećih usluga svojim sugradjanom i slobodi, no u prvoj onoj 
buntovnoj zabuni ne mogoše da si pribave poslušnosti. U onoj 
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silnoj vrevi slušali su ljudi samo svoju strast. Pored gradjana, 
kojim su bile dobre namjere, bilo je i ljudi sumnjivih, koji su 
u buni tražili priliku neredu i otimačini. Čopori radnika, kojim 
je vlada davala posla pri javnih gradnjah, ljudi većinom bez 
kuće i kućišta, podžizahu carinarnice, otimahu na javnih cestah 
i oplieniše nekoliko kuća. To su bili oni, koje su nazivali raz- 
bojnici. Noć od 12. na 13. srpnja bijaše bučna i užasna. 
Odlazak Neckerov, koji bijaše pobunio glavni grad, potrese 
ne manje Versailles-om i narodnom skupštinom. I tamo se sve 
čudom čudilo i bilo silno ogorčeno. Zastupnici se ranim jutrom 
sastadoše u sabornici. Bijahu namrgodjeni, no turobnost: nji- 
hova dolažaše daleko više od ogorčenosti, nego od snuždenosti. 
»Kad se otvorila sjednica — tako veli jedan zastupnik — pro- 
čitano bi više adresa, koje su povladjivale skupštinskim .odlu- 
kam, no zastupnici, obzirući se manje na ono što se čita, nego 
na svoje misli, saslušaše ih namrgodjeno i mukom mučeći.“ 
Mounier uze rieč. On obaviesti skupštinu, da su ljubljeni mi- 
nistri odpušteni, da su im imenovani nasljednici i predloži, da 
se kralju pošlje adresa, kojom će se od njega zatražiti, da mi- 
nistre pozove natrag, predočiti mu pogibao od nasilnih mjera i 
nesreću, koja može uzsliediti radi sakupljanja vojske te mu sve- 
čano izjaviti, da je skupština protivna nepoštenomu bankrotu. 


Na ove rieči skupština, dotad sjetna i_mučaljiva, udari u pljesak 


i povladjivanje. Žatim ustane. žalostna lica prijatelj Neekerov, 
Lally Tollendal, zaiska. rieč te izreče dug i rječi govor u po- 
hvalu prognanoga ministra. Slušahu ga s velikom napetošću; 
njegova je žalost nalazila odziva u obćoj tuzi, jer se sudbina 
Neckerova smatrala nesrećom za domovinu. Pače i plemstvo je 
u ovaj par pristalo bilo uz zastupnike trećega staleža, bilo daje 
pogibao držalo čbćenitom, bilo da se bojalo, da će. ga prekora- 


vati, kao što i dvor, ne bude li kudilo njegovo držanje, bilo. 


napokon da se nije moglo oteti obćemu zanosu. 

Primjerom je prednjačio zastupnik plemstva, grof de Virieu, 
koji reče: ,Sakupljeni smo rad ustava, stvorimo ga dakle; sje- 
dinimo se što uže; obnovimo, potvrdimo, posvetimo slavne od- 
luke od 17. lipnja; sdružimo se uz odluku od 20. istoga _mje- 
seca. Zakunimo se listom, svi, svi staleži ujedinjeni, da ćemo 
biti vjerni znamenitim onim odlukam, koje još jedine mogu da 
spasu kraljevinu.“ — ,lli ćemo stvoriti ustav — doda vojvoda 
la Rochefoucauld — ili nas ne će biti.“ No sloga bude još 
jednodušnija, kad je skupštini stiguo glas o ustanku u Parizu, 
o izgredih, koji mu bijahu posljedicom: da su carinare zapaljene, 
da su se gradjani izbornici sakupili u gradskoj viećnici, da jeu 
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gradu nastao metež i da su gradjani u pogibli ili da ih na- 
padne vojska ili da se sami podave. U dvorani odjeknu jedan 
samo glas: ,Neka nestane spomena časovitomu našemu razdoru! 
Složimo sve sile na spas domovine!“ S mjesta bude poslan kralju 
odbor osamdesetorice, u kome bijahu svi zastupnici parižki. Nad- 
biskup vienne-ski, predsjednik skupštine, bijaše mu na čelu. Taj 
je odbor imao da kralju predstavi pogibli, koje priete glavnomu 
gradu i kraljevini, potrebu, da se čete razmjeste i da se briga 
za mir i red u gradu povjeri gradjanskoj vojsci. Ako kralj pri- 
stane na ovu molbu, imao je poseban odbor poći u Pariz i ja- 
viti tamo utješnu ovu viest. No odbor se skoro vrati s odgovo- 
rom, koji je slabo zadovoljavao. 

Skupština uvidje tada, da joj se nije uzdati ni u koga, nego 
u se, i.da su osnove dvora nepromjenljive. Ni nepomišljajući 


“da klone duhom, bude ona još odlučnija, pa s mjesta jednodušno 


stvori zakon o odgovornosti tadanjih ministara i svih kraljevih 
savjetnika, bili oni kojega mu drago dostojanstvai 
staleža; izreče svoju sućut Neckeru i svim ministrom, koji 
dopadoše nemilosti; izjavi, da ne će sustati zahtievati, da se od- 
strane čete i da se uredi gradjanska vojska ; zajamči državni dug 
poštenjem franeuzkim i utvrdi sve svoje prijašnje odluke. 
Nakon ovih mjera poprimi još jednu, koja nije bila manje po- 
trebita. Bojeći se, da ne bi noću sabornicu vojnički zatvorili 
i skupštinu raztjerali. proglasi se ona do nove odredbe perma- 
nentnom i uglavi, da će jedan dio zastupnika saborovati noću, 
a drugi da će ih izmjenjivati ranim jutrom. Da se častnomu 
nadbiskupu vienne-skomu uštedi napor postojana predsjedanja, 
izabran bi podpredsjednik, koji ga je imao u vanrednih prigo- 
dah zamjenjivati. Izabran bi La Fayette. koji je predsjedao u 


. noćnoj sjednici. U ovoj se nije viećalo; zastupnici sjediše šuteći, 


no mirno i odlučno na svojih mjestih. Svojimi priedlozi, svojimi 
javnimi sažalnicami, odlukami svojimi, jednođušnim ovim  odu- 
ševljenjem, ovim trieznim razborom, ovim nepokolebljivim dr- 
žanjem čeličila se skupština sve više i s obzirom na svoje pogibli 
i s obzirom na zadaću svoju. . 

U Parizu se razvi ustanak 18. srpnja posve redovito. Već 
u jutro sakupi se narod kod gradske viećnice. Na ustanak se 
zvonilo u gradskoj kući i u svih erkvah, bubnjari obilažahu uli- 
cami i pozivahu gradjane na okup. Sakupljali su se na trgovih 
te su sastavljali čete pod imenom dobrovoljei du Palais - 
Royal, des Tuileries, de la Bazoche, de TArque- 
buse. Distrikti se sastanu, pa svaki od njih opredieli 200 mo- 
maka za svoju obranu. Samo je trebalo oružja; tružilo ga se 
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svugdje, gdje se mislilo da se može naći, uzelo ga se u pu- 
E i o pa im se izdavale primke. Tražilo se oružja i 
u gradskoj viećnici te su izbornici, koji su još uviek bili na 
okupu, uzalud odvraćali, da ga ne imaju: bijelo ga se imati 
svom silom. Izbornici pozvaše tada gradskoga nadnačelnika_ de 
Flesselles-a, predstojnika trgovaca, koji je jedini znao, gdje i 
koliko imade oružja u glavnom gradu, i koji je u ovih težkih 
prilikah ugledom svojim mogao mnogo koristiti. Množtvo ga 
dočeka pljeskanjem i kliktanjem. a on uzvrati: »Prijatelji moji, 
ja sam vaš otac; vi ćete biti zadovoljni.“ U gradskoj viećnici 
odabran bi odbor, koji je imao da se brine za obće dobro. 

U isto doba dodje viest, da je opustošen samostan Lazarista, 
u kome je bilo mnogo žita, da je provaljeno u kraljevsku orudj- 
nicu pa odneseno staro oružje, i da su opljačkani dućani puškara. 
.Bojalo se, da će množtvo počiniti najvećih izgreda; razputano 


kao što bijaše, činilo se, da će težko biti obuzdati njegov bies. - 


No ono bijaše u ovaj par oduševljeno i nesebično. Samo je raz- 
oružavalo sumnjivce; žito, koje se našlo kod Lazarista, poneseno 
bi u tržišta; plienilo se nije kuće ni koje; kolija, natovarena 
živežem, pokućtvom, posudjem, sustavljala se na gradskim vra- 
tima, pa se odpremala ma trg de Gršve, koji bijaše suda ve- 
liko skladište. Tamo je sviet sve više grnuo i neprestano vikao : 
Oružja!“ Bio je već blizu sat. Predstojnik trgovaca oglasi, 
da će za koji čas stići 12.000 pušaka iz Charleville-ske tvor- 
nice, a za ovima naskoro drugih 30.000. 


Ovo obećanje umiri na neko vrieme puk, a odbor stade > 


g više mira uredjivati gradjansku vojsku. Ne prodju ni četiri 
sata, a osnova bi dogotovljena, primljena, tiskana i javno pri- 
bita. Uglavljeno je, da se parižka garda do nove odredbe po- 
visi na 48.000 momaka. Svi gradjani biše pozvani, da se upišu 


i da se dađu u nju uvrstiti; svaki je distrikt (kotar) imao svoj 


bataljun, svaki bataljun svoga zapovjednika. Zapovjedničtvo nad 
cielom ovom  gradjanskom vojskom ponudjeno bi vojvodi D' 
Aumont-u, koji zamoli, da mu se dozvoli 24 sata za promišljanje. 
Medju tim bude markiz de la Salle imenovan drugim zapovjed- 
nikom. Zelena kokarda bude sada zamienjena crvenom i modrom, 
hbojami grada Pariza. Sve to bijaše posao od nekoliko sati. Di- 
strikti usvojiše sve odredbe, koje bijaše odbor baš uglavio. Pi- 
sari obaju sudova Chatelet-a i Palais-a, pitomci ranarske škole, 
vojnici gradske straže, i — što je bilo još važnije — franeuzka 
garda, ponudiše svoje usluge skupštini. Počeše se već stvarati 
patrole, koje obilažahu ulicami. 


BT 


Narod je nestrpljivo čekao, da se izpuni, što bijaše obećao 
predstojnik trgovaca. Puške ne prispješe, noć bijaše na domaku, 
a bojalo se, da će vojska navaliti u noći. Pomišljalo se na iz- 
daju, kad se pročulo, da se pokušalo odnieti iz Pariza 50 centi 
baruta, koji je narod na zagrađah sustavio. No skoro za tim 
prispješe sanduci s nadpisom artillerie. Uzrujanost se na to 
utiša, a sanduci budu odpraćeni u gradsku viećnieu. Mislilo se, 
da su u njih očekivane puške iz Charleville-a, no kad ih otvoriše, 
u to one napunjene starom prteninom i drvom. Narod se uzvika 
radi izdaje, pa stane mrmljati i groziti se odboru i predstojniku 
trgovaca. Ovaj se stane izpričavati veleći, da je i sam prevaren, 
pa da dobije vremena ili da se rieši puka, posla ga ka Kar- 
tuzijancem, neka idu tamo tražiti oružja. No tamo ga nije bilo, 
a množtvo se i opet vrati još sumnjičavije i bjesnije nego 
prije. Odbor uvidje sada, da ne ima drugoga sredstva, da oruža 
Pariz i da narod rieši sumnje, nego da dade kovati sulice. Na- 
ruči ih 50.000 i s mjesta se posao započe. Da se zaprieče ne- 
redi, kakih je bilo predjašnje noći, grad bude razsvietljen, te su 
ga na sve strane obilazile patrole. 

Sutradan već ranim jutrom dodje narod, koji dan prije ne 


. mogaše da nadje oružja, zahtievati ga od odbora, spočitavajuć 


mu oglušivanja i ševrdanja prijašnjega dana. Odbor ga je uzalud 
tražio; ne dodje ga iz Charleville-a, ne nadje ga se kod Kartu- 
zijanaca, a arsenal bijaše prazan. 

Narod, koji toga dana ne hijede da čuje ni koji izgevor i 
koji b sve čvršće vjerovao, da je izdan, krene rpimice ka kući 
Invalida (Hotel des Invalides), u kojoj bijaše znatna zaliha oružja. 
Ne bojeći se ni najmanje vojske, koja bijaše smještena na Mar- 
tovu polju, provali u kuću uzprkos svim molbam guvernera 
de Sombreuil-a, nadje u podrumih 28.000 pušaka, pa ih prisvoji, 
uze gablje, mačeve, topove i sve to oružje odnese uz veselo 
podcikivanje. 'opovi budu smješteni na ulazih u zagradja, do 
tuilerieskoga dvora, na keovih, na mostovih u obranu grada 
protiv vojske, od koje ge svaki čas očekivao napadaj. 

Toga se jutra uzruja narod, kad se pronio glas, da se pri- 
bližavaju regimente, smještene u Saint-Denis-u, i da su topovi 
bastille napereni protiv ulice Saint-Antoine. Odbor zatraži smjesta 
obaviesti, namjesti gradjane, da brane taj dio grada i posla po- 
slanstvo ka zapovjedniku bastille, neka ga sklone, da povuče 
natrag topove i da ne bi počinio kakova neprijateljstva. Ova pusta 
buka, strah, koji je zadavala tvrdjava, mržnja protiv zlorabi, koje 
je ona štitila, nužda, da posjedne toli važnu tačku i da je ne 
ostavi u vrieme bune u ruku svojih neprijatelja, svratiše na ovu 
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S j iuj dva sata po 
stranu pozornost puka. Cd devet sati u jutro do t 
podne H cielom je Parizu od jednoga kraja do drugoga jedna 
samo rieč išla od usta do usta: »A la Bastille! a la Ba- 


stille!“ (K bastiji). Iz svih gradskih kotara rpimnice pohrliše - 


radjani oružani puškami, sulicami i sabljami. Već ju 
bijaše. odolio znamenito mnoštvo; tvrdjinske ia bijahu na- 
mještene, a mostovi podignuti kao u vrieme ratno. : 

X Jedan zastupnik. distrikta Saint-Louis de la. Culture, ime- 
novan Thuriot de la Rosičre, zatraži tada da govori s guver- 
nerom Delaunay-em. Pripušten k njemu odlučno ga pozva, da 
promieni pravac svojih topova. Guverner odgovori, da su topovi 
od uvieke bili na tornjevih; da nije u njegovoj vlasti, da ih 
snimi; u ostalom da ih je, čuvši, da se Parižani uznemiruju, dao 
za nekoliko koračaja povući natrag i maknuti sa otvorfi. S težkom 
mukom dobi Thuriot dozvolu, da podje dalje i da iztraži, da li 
je stanje tvrdjave tako umirljivo za grad, kako je tvrdio guverner. 
Pošav dalje, vidje on, da su tri topa naperena na ulaze u tvr- 
djavi, i spremna da obore svakoga, koji bi pokušao u nju pro- 
valiti. Četrdeset po prilici Švicara i 80 invalida bijaše pod oru- 
žjem. Ove je kao 1 častnike tvrdjave zaklinjao 'Fhuriot čašću 
i domovinom, da se ne bi pokazali neprijatelji otačbine. Častnici 
i vojnici svečano obećaše, da se ne će poslužiti svojim oružjem, 
ako ne budu napadnuti. 'Thuriot se zatim popne na tornjeve, 
odakle vidje, da sa sviju strana hrli nebrojeno. množtvo, a na- 
vlastito, da se zagradje Saint-Antoine listom primiče. Na polju 
su već bili zabrinuti, što se ne vraća te stadoše uz silnu. viku 
zahtievati, da se vrati. Da umiri narod, pokaza se na prsobranu 
tvrdjave, pa bi iz vrta arsenala burno pozdravljen. Zatim izadje, 
podje opet k svojim, izviesti ih o uspjehu svoga poslanstva, pa 
se vrati u odbor. 


No nestrpljivo množtvo zahtievaše, da se tvrdjava preda. Od: 


časa do časa čule se iz njegove sredine rieči: ,Bastillu ho- 
ćemo, bastillu!“ Dva Šovjaka, koji bijahu odvažniji od drugih, 
izadju iznenada iz množtva, obore se na jednu stražarnieu i stanu 
sjekirami udarati po lancevih velikoga mosta. Vojnici im dovi- 
Kkivahu, neka se udalje, grozeći im se, da će inače puesti; no 
oni nastaviše udarati, prebiše naskoro lanceve, most spade, a oni 
nasrnu s množtvom unutra. Podju 1 k drugomu mostu, da i njega 
obore. Tada posađa opali puške i razprši ih. Uzprkos tomu ipak 
se vratiše, pa više sati svimi silami jurišahu na drugi most, koji 
je branila posada neprestanom vatrom s tvrdjave. Gnjevan poradi 
ove uporne obrane, pokuša narod, da sjekirami razbije vrata i 


da zapali stražarnicu. No posada dočeka napadače ubojitimi kar- 
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tačami, koje ubiše i raniše silu svieta. To ih još više razpali, 
te poticani odvažnošću i uztrajnošću hrabrih svojih vodja, Hćlie-a 
i Hulin-a, s ogorčenošću nastaviše jurišanje. 

Odbor u gradskoj viećnici bijaše u sto briga. Juriš na 
gradsku tvrdju činjaše mu se veoma vratolomno poduzeće, Sva- 
kim je časom dobivao viesti o nesrećah, koje su se sbivale pod 


bedemi tvrdje. On bijaše u pogibli od vojske, ako ona po- 


biedi, i u pogibli od množtva, koje je zahtievalo strjeljiva, da 
uzmogne nastaviti jurišanje. Kad mu ga nije mogao da dađe, 
jer ga nije bilo, stane vikati na izdaju. Odbor bijaše poslao već 


“dva poslanstva, ne bi li obustavio neprijateljstva i sklonuo gu- 


vernera, da povjeri stražu tvrdjave gradjanom, no u onoj vrevi, 
vici i puenjavi nitko ih nije slušao. Tada posla i treće poslan- 
stvo s jednim bubnjarem i zastavom, kako bi ga laglje pre- 
poznali, no ni to-ne bijaše bolje sreće. Ni s jedne ni s druge 
strane nije se htjelo da se išta čuje. Uzprkos svojim naporom 
i svojoj djelatnosti skupština u gradskoj viećnici bijaše ipak iz- 
ložena sumnji naroda. Osobito bijaše sumnjiv predstojnik trgo- 
vaca. — ,On nas je danas — reče netko — već više puta 
prevario.“ — ,Veli, — doda drugi, — da otvorimo prokop, a 
njemu je samo do toga, da dobije vremena, a mi da svoje po- 
tratimo.* —  ,Drugovi, — viknu tada starac neki, — što da 
počnemo s timi izdajicami? Napried, za mnom; za dva sata 
zauzesmo tvrdjavu.“ 

Već su ju više od četiri sata podsjedali, kad li dodje fran- 
cuzka garda s topovi. Njihovim dolazkom dobije borba posve 
drugo lice. Posada sama silila je guvernera na predaju. Nesretni 
Delaunay, sluteći sudbinu, koja ga čekaše, htjede da u zrak digne 
tvrdjavu i da se pokopa pod ruševinami njezinimi i zagradja. U 
očajnosti podje s gorućim fitiljem u ruci prema barutani. Posada 
ga sama sustavi, izvjesi bielu zastavu na topovnići pa okrene 
puške naopako, cievi na dolje, u znak mira. No napadači ne su- 
staše, već neprestano jurišahu vičući: ,Spustite mostove!“ 
Jedan je častnik Švicar nudio predaju, ako se posadi dopusti 
otići s ratnimi počastmi. — ,Ne, ne!“ vikaše množtvo. — Isti 
je častnik ponudio, da će posada položiti oružje, ako joj se za- 
Jamči život. — ,Spustite most, odvratiše mu najbliži napadači ; 
ništa vam se ne će dogoditi.“ — Na ovo obećanje otvoriše 
vrata, spustiše most, a napadači provališe u tvrdjavu. Predvod- 
nici množtva htjedoše da spasu od njegove osvete guvernera, 

vicare i invalide, no ovo se uzvika: »Predajte nam ih, 
predajte nam ih; oni su pucali na svoje sugradjane, 


«oni zaslužuju da budu obješeni.“ Guvernera, nekoliko 
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Švicara i nekoliko invalida iztrgne biesno množtvo iz ruku nje- 
govih branitelja, pa ih nesmiljeno usmrti. B 
Permanentni odbor nije znao, da se borba svršila, Dvorana, 
u kojoj je držao sjednice, bijaše zatvorena biesnom svjetinom, koja 
se grozila predstojniku trgovaca i izbornikom. Flesselles se počeo 
uznemirivati poradi svoga stanja: on bijaše blied i zbunjen. Uz 
spočitavanja i silne grožnje prisiliše ga, da je morao poći iz 
dvorane odborove u dvoranu skupštine, u kojoj se tiskala silna 
množina gradjana. — ,Neka dodje, neka nas sliedi!“ dovikivalo 
se sa sviju strana. — ,To je već previše, odvrati Flesselles; 


idem, kad se već hoće, idem tamo, gdje me čekaju“. — No' 


istom što je unišao u veliku dvoranu, kad li svjetina svrati po- 
zornost svoju na kriku, koja je orila sa trga de Grćve. Oulo 
se: »Pobjeda! pobjeda! sloboda!“ Bijahu to dobitnici 
bastille, kojih se dolazak najavljivao. Naskoro unidju i oni u 
u dvoranu u pučkom provodu najniže i najstrašnije vrsti. One, 
koji se bijahu najviše odlikovali, nosili su u slavlju ovjenčane 1o- 
vorom. Shiedilo ih više od 1500 ljudi, kriesećih se očiju, razču- 
pane kose, oružanih oružjem svakojakim, koji su jedni druge 
potiskavali te je pod praskao pod njihovimi nogami. Jedan je 
nosio ključeve i zastavu tvrdjave, drugi je nosio službovnik (r8- 
glement) obješen. na bod svoje puške, treći — strašno je i reći 
— dizao je krvavom rukom ovratnik guvernerov u zrak. U ta- 
kovu su provodu, za kojim se valjala nebrojena svjetina, koja 
je poplavila trg i keove, unišli pobjednici bastille u dvoranu 
gradske viećnice, da izvieste odbor o svojoj pobjedi i da odluče 
o sudbini ostalih zarobljenika. Bilo ih je, koji su htjeli da od- 
boru prepuste, neka im sudi, no drugi opet vikahu: ,Nikakova 
smilovanja sa zarobljenici! nikakova smilovanja 
s onimi, koji su pueali na svoje sugradjane!“ — Žar 
povjedniku La Salle-u, izborniku Moreau-u de Saint-Mćry-u i hra- 
bromu Hećlie-u podje ipak za rukom umiriti svjetinu te izposlovati 
od nje obćenitu amnestiju. 

. No sada dodje na red nesretni Flesselles. Vele, da se jedno 
njegovo pismo našlo u Delaunay-a, koje dokaza njegovo izdajstvo, 
a i onako se o njem sumnjalo ,Ja zabavljam — tako mu je 
pisao — Parižane_ kokardami i obećanji; drž'te se do večeras, 
dobit ćete pomoći“. Sviet se tiskao k viećnici. Umjereniji zahtie- 
vahu, da se Flesselles uhvati i zatvori u ehitelet-sku tamnicu ; no 
drugi se tomu uzprotiviše veleći, da ga valja odvesti u Palais- 
Royal, da_mu se tamo sudi. Posljednji ovaj zahtjev bude obćenit. 
= »U Palais-Royal! u Palais-Royal!“ vikalo se :sa 
sviju strana. ,E pa dobro, gospodo, odgovori Fleselles dosta 
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mirno, sjdemo u Palais-Royal.“ — Uz ove rieči sadje sa pri- 
grade, prodje kroz svjetinu, koja se raztvori, da mu dade mjesta 
pa ga sliedila nedotaknuvši ga se. No kad dodje na ugao Pelle- 
tier-ove nabrežine (Quai Pelletier), približi mu se čovjek nepoznat 
i obori ga hitcem iz pištolja. ni : 

Poslije toga oružanja, te strke, borbe, osvete i tih ubojstva, 
spremahu se Parižani, bojeći se obćenito, da će u noći biti na- 
padnuti, da dočekaju neprijatelja. Cielo se žiteljstvo dade na posao, 
da grad utvrdi. Dizale se barikade, kopali se obkopi, trgao se 
tarac, kovale ge sulice, lievala se taneta; žene su nosile kamenje 
u kuće, da njim udaraju na vojsku; narodna se garda razdieli 
u straže; Pariz je nalik ogromnoj radionici i velikom taboru, a 
cielu se tu noć provelo pod oružjem i izčekivalo borbu. 

A što se radilo u Versaillesu, dok je ustanak u Parizu 
bivao sve žešći, uztrajniji i uspješniji? Dvor se spremao da iz- 
vede svoje osnove protiv glavnoga grada i protiv skupštine. U 
tu svrhu bijaše opredieljena noć od 14. na 15. srpnja. Barun de 
Breteuil, predsjednik ministarstva, bijaše obećao, da će za tri dana 
uzpostaviti ugled kraljevski. Zapovjednik vojske sakupljene pred 
Parizom, maršal de Broglie, bijaše snabdjeven neograničenimi 
punomoćmi svake ruke. Dne 13. srpnja imala se ponoviti izjava 
od 23. lipnja, a kralj, prisilivši skupštinu, da ju primi, razpustiti ju. 

jetrdeset tisuća otisaka ove izjave bijaše pripravljeno, da se raz- 
širi po cieloj kraljevini, a da se doskoči silnim potrebam državne 
blagajne, natiskano bude više od sto milijuna državnih papira. 
Pokret u Parizu ne samo da nije sustavljao dvora u njegovih 
nakanah, već mu je upravo bio na ruku. On ga je do posljed- 
njega časa držao časovitom samo gungulom, koju će biti lako 
ugušiti; niti je vjerovao da može uztrajati, niti da može uspjeti, 
a k tomu mu se činilo nemoguće, da bi jedan grad sa svojimi 
gradjani mogao odoljeti redovnoj vojsci. 

Narodna je skupština znala sve ove osnove. Već dva dana 
držala je sjednicu neprekidno posred nemira i buke. Veći dio 
onoga, što se sbivalo u Parizu, bilo joj je nepoznato. Cas joj se 
javljalo, da se svo listom diglo, čas, da Pariz kreće protiv Ver- 
sailles-a, čas opet da se vojska miče protiv glavnoga građa. Mi- 
slilo se, da se čuje rika topova te se uho prislanjalo na zemlju, 
da se o tom osvjedoči. Dne 14. srpnja se na večer razglasilo, 
da će kralj u noći odputovati, pa da će skupština biti prepuštena 
na milost tudjih pukovnija. Taj strah ne bijaše nipošto bez te- 
melja; neprestano stajahu upregnuta jedna kola, a tjelesna straža 
nije već više dana izuvala čizama. Vrh toga dogodilo se u na- 
rančiku (orangerie) prizora, koji su doista morali da zabrinjuju. 


42 


Tudja se vojska napajala vinom i sokolila na svoj: podhvat. Po 
svemu se dalo naslućivati, da je došno odlučan čas. 

Uzprkos tomu, da se pogibao primicala i povećavala, po- 
kaza se skupština ipak neuzkolebivom i uskoravaše svoje prve 
odluke. Mirabeau, koji je prvi zahtievao, da se vojska odstrani, 
sklone skupštinu, te je poslala novo poslanstvo. Istom što je 
ovo bilo otišlo, prispije iz Pariza zastupnik vicomte de Noailles, 
izviesti skupštinu o napredku ustanka, pripovjedi, kako je oplie- 
njena kuća invalidi, kako se narod .naoružao i podsjeo bastillu. 
Drugi jedan zastupnik, Wimpfen, upodpuni to pripoviedanje iz- 
kazavši pogibli, u kojih je sam bio i uvjeravaše, da narod biva 
sve to bjesniji, što veća-biva njegova pogibao. Skupština od- 
redi, da se imade namjestiti teklić, koji će joj donositi viesti 
svako pć sata. č 

U to potvrdiše skupštini sve, što bijaše netom čula, dva iz- 
bornika, Ganilh i Bancal des Issarts, koje bijaše kao poslanike 
poso odbor u. gradskoj viećnici. Oni ju izviestiše o odlukab, 

oje stvoriše izbornici za uzdržanjo reda i za obranu glavnoga 
grada; izpripovjediše nesreće, koje se dogodiše pod zidovi ba- 
stille, neuspjeh poslanstva kod guvernera i rekoše, da je po- 
sada svojom puenjavom posula mrtvaci okoliš tvrdjave. Na ovo 
pripoviedanje uzavre skupština gnjevom i s mjesta posla drugo 
poslanstvo, da ponese kralju žalostne ove viesti. Prvo se bijaše 
vratilo s odgovorom, koji je slabo zadovoljavao; bilo je deset 
sati u večer. Kad je kralj doznao za zlosretne ove dogadjaje, po 
kojih se moglo još zlosretnije očekivati, činilo se, kao da je po- 
tresen. On se borio s odlukom, koju je bio prisiljen da izvodi. 
— Vi mi sve više parate srdce — reče on zastupnikom — 
pripoviedajuć mi nesreće u Parizu. Nije moguće vjerovati, da bi 
im zapoviedi, koje su dane vojsci, mogle biti uzrokom. Odgovor, 
što no ga dadoh predjašnjemu poslanstvu, poznat vam je; ja ne 
imam što da mu dodadem.“ Taj se odgovor sastojao u tom, da 
je kralj obećao da će odstraniti vojsku sa Martova polja i da je 
naložio nekim generalom, neka se stave na čelo narodne garde i 
neka njom ravnaju. Te odredbe niesu dostajale, da se doskoči po- 
ren prilikam, u koje se dospjelo, pa tako niti su zadovo- 
ljile niti su umirile skupštinu. 

. Ne bi tomu dugo, a zastupnici D' Ormesson i Duport 
aviše skupštini, da je bastilla zauzeta i da su Flesselles i De- 
aunay ubijeni. Htjelo se poslati i treće poslanstvo ka kralju i 
zahtievati, da se odstrani vojska. — »Ne; — reče Olermont- 
Tonnerre — pustimo da ih noć svjetuje; kraljevi moraju dn 
kupe izkustvo kao i drugi ljudi.“ U takovu je stanju skup- 
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ština sprovela noć. U jutro bude izabrano novo poslanstvo, koje 
je imalo da Ljudevitu XVI. predoči sve nevolje, koje će biti 
posljedicom dalnjega prkosa. Poslanstvo htjede da podje, kad li 
ustade Mirabeau, pa ga sustavi, dovikujuć mu: ,Recite mu otvo- 
reno, da, recite mu, da su strane čopore, koji nas okružuju, 


: jučer pohodili prineevi, prineese, miljenici, miljenice, pa ih obsi- 


pali svojim laskanjem, svojim odobravanjem i svojimi darovi; 


“ recite mu, da su cielu božju noć ti tudji panduri, opojeni zlatom 


i vinom, proricali bezbožnimi svojimi pjesmami zarobljenje Fran- 
euzke i da su živinskimi svojimi zavjeti zazivali uništenje na- 
rodne skupštine; recite mu, da su pače i u njegovoj palači 
udrorice začinjali ples svoj zvukovi barbarske ove glasbe i da je 
Bartulova noć imala isto takovu predigru; recite mu, da je onaj 
Henrik, čiji spomen sviet blagoslivlje, onaj od njegovih predaka, 


* koga htjede da si za uzor uzme, dozvolio, da se u buntovni Pariz, 


koji je on podsjedao, ponese živeža, a da okrutni njegovi sa- 
vjetnici odpravljaju brašno, koje dovoze trgovci vjernomu i iz- 
gladnjelomu Parizu.“ 

U isti se čas spremao kralj da podje u skupštinu. Vojvoda 
de Lianeourt, posluživši se kao vrhovni rušničar pravom pristupa 
ka kralju, obaviestio ga je bio u noći, da se francuzka garda 
odmetnula, i da je narod jurišao i zauzeo bastillu. Na ove viesti, 


. koje mu savjetnici njegovi zatajiše, uzklikne zapanjen vladar: 


»Tatoje pobuna.“ — ,Ne, gospodaru, odvrati voj- 
voda de Liancourt, to je prevrat“. Vrli ovaj gradjanin pred- 
očio mu bijaše pogibli, kojim se izlaže sliedeć osnove dvora, 
strah i ogorčenost naroda, zlovolju vojske, te ga bijaše sklonuo, 
da podje u skupštinu i da ju umiri glede svojih osnova. Ova 
je viest u prvi mah pobudila veseo uzhit, no Mirabeau upozori 
svoje drugove, da se ni najmanje ne pristoji podavati se pre- 
rano veselju. ,Cekajmo, — reče — da nas Njeg. Veličanstvo 
glavom izviesti o dobrih namjerah, koje nam od njegove strane 
dojavljuju. Krv braće naše teče Parizom. Sumornim počitanjem 
neka po prvi put dočekaju vladara zastupnici nesretnoga naroda : 
šutnja narod# pouka je za kraljeve“. 1 skupština bude i opet 
mrka, kao što je bila ciela posljednja tri dana. Kralj dodje bez 
tjelesne straže i bez ikoje pratnje samo u družtvu svoje braće. 
Dočekan bi s prva grobnom šutnjom, no kad je rekao, da je 
on s narodom jedno i da je, oslanjajuć se na ljubav i 
vjernost svojih podanika, naložio vojsci, da se udalji od Pariza 
i Versaillesa; kad je izrekao ove ganutljive rieči: ,Eto! ja 
se vama povjeravam“, odjeknu obćeniti pljesak, skupština 
se od svoje volje listom digne, te ga sprovede natrag u dvor. 


44 


Viest ova pronese veselje Versnilles-om i Parizom, gdje je 
umireni narod ogorčenost s mjesta zamienio zahvalnošću. Po- 
vraćen sam sebi, ćutio je Ljudevit XVI. od kolike za nj važnosti, 
da podje glavom umiriti glavni grad, steći opet njegovu ljubav 
i time izmiriti se sa silom narodnom. Skupštini poruči, da je 
pozvao natrag Neckera i da će sutradan poći u Pariz. Skup- 
ština bijaše već imenovala deputaciju od sto članova, koja je 
prije kralja pošla u glavni grad. Dočekana bi s oduševljenjem. 
Bally_ i La Fayette, članovi njezini, budu imenovani: prvi 
načelnikom (maire) Pariza, drugi zapovjednikom  gradjanske 
garde. Narodnu ovu nagradu imao je da zahvali Bailly svo- 
jemu dugomu i napornomu predsjedničtvu skupštine. La Fa- 
ajette svojemu slavnomu i domoljubnomu ponašanju. Washing- 
tonov prijatelj, i jedan od prvih boraca za neovisnost američku 
vrativši se u domovinu prvi je spomenuo državne staleže, pri- 
družio se skupštini s manjinom plemstva, pa se odtad poka- 
zivao kao jedan od najodlučnijih pristaša revolucije. 

Oba činovnika podjoše 27. srpnja da čekaju kralja na čelu 
gradskoga zastupstva i parižke garde. — , Gospodara, — pozdravi 
ga Bailly — donosim Vašemu Veličanstvu ključeve dobroga 
grada Pariza ; isti su, koji bijahu predani Henriku IV.:; on bi- 
jaše opet osvojio svoj narod, u ovaj par osvojio je narod opet 
svoga kralja“. Od trga Ljudevita XV. do gradske viećnice pro- 


lazio je kralj kroz trostruke i četverostruke redove narodne garde, , 


koja je bila oružana puškami, sulicami, koplji, kosami i palicami. 
Lica su još uviek bila nešto mrka, te se nije čulo, nego često 
opetovani uzklici: ,Živio narod!“ No kada je Ljudevit XVI. 
sišao iz kočije, primio iz ruku Bailly-jevih trobojnu kokardu, i 
bez tjelesne straže, okružen množtvom, stupio s pouzdanjem u 
gradsku viećnicu, ozva se sa sviju strana uzklik: ,Živio kralj!“ 
Pomirenje bijaše podpuno: Ljudevit XVI. primi najveće dokaze 
ljubavi. Potvrdivši nove oblasti i odobrivši izbor puka, vrati se 
u Versailles, gdje su bili dosta zabrinuti s njegova puta radi 
prijašnjih nemira. Skupština ga dočeka u hladiku parižkom, i 
sprovede ga sve do dvora, gdje mu se u naručaj baci kraljica 
sa svojom djecom. 

Ministri, protivnici revolucije, i svi početnici osnova, koje 
su se baš izjalovile, ostaviše dvor. Grof d' Artois i njegova dva 
sina, prine de Condć, prine de Conti, obitelj Polignac s velikom 
pratnjom ostaviše Francuzku. Nastaniše se u 'Turinu, gdje se 
grofu Artois-u i prineu Condć-u pridruži Calonne, koji bijaše nji- 

ovim opravnikom. Tako se započe prvo izgeljivanje. Izselivši se 
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prineevi napeše sve sile, da izazovu gradjanski rat u kraljevini 
i da sklone evropske vlasti da se slože protiv Franeuzke. 

Necker se u slavlju vrati natrag. Bijaše to najljepši čas u 
životu njegovu i riedki su ljudi, koji doživješe sličnih. Ministar 
narodnjak, poradi naroda pao u nemilost, rad njega pozvan natrag, 
doživi on na svom putu iz Basela u Pariz dokaz narodne za- 
hvalnosti i oduševljenja. Njegov ulaz u Pariz bijaše prava sve- 
čanost. No taj dan, koji bijaše za nj vršak ljubavi narodnje, bude 
joj i konac. Svjetina, još uviek ogorčena na one, koji bijahu 
dionici osnova od 14. srpnja, usmrtila bijaše u groznoj svojoj 
Jarosti, koju nije bilo moguće ni čim ublažiti, opredieljenoga 
ministra Foulon-a i nećaka mu Berthier-a. Ozlojedjen s toga 
ubojstva, bojeć se. da ne bude i drugih žrtava i navlastito hoteć 
da spase baruna de Besenval-a, koji je pod maršalom Broglie-om 
zapoviedao vojskom oko Pariza, i bio kao zarobljenik zatvoren, 
zatraži Necker obću amnestiju, koju mu skupština izbornika i 
dozvoli. Velikodušni tnj korak bijaše nerazborit u ovo nepovjer- 
ljivo i zaneseno doba. Necker nije poznavao naroda; on nije 
znao, kako brzo je voljan da posumnja o svojih poglavicah i da 
satre svoje kumire. Narod je mislio, da se njegove neprijatelje 
hoće da rieši zaslužene kazni; distrikti se sastadoše u skupštinu, 
živo napadoše zakonitost amnestije, koju je proglasila skupština 
neovlaštena, te ju napokon sami izbornici opozvaše. Bilo je bez 
sumnje nuždno svjetovati narod, da se umiri i opomenuti ga na 
milosrdje; no umjesto što su se okrivljenici pustili na slobodu, 
bilo bi svakako mnogo bolje, da se zatražilo, neka se stave pred 
sud, koji bi ih bio spasao od krvničkoga suda svjetine. U nekih 
prilikah nije najčovječnije ono, što se najviše takovim pričinja. 
Necker nije ništa izposlovao, već je samo ogorčio narod protiv 
sebe, a drstrikte protiv izbornika. Odtad započe on borbu protiv 
revolucije, koju je mislio da će moći svladati. jer joj je časo- 
mice bio junakom. No pojedinac čovjek vriedi veoma malo u 
revoluciji, koja pokreće gomilami naroda; pokret ga povuče za 
sobom ili ga pusti s vida; ili mu je prednjačiti ili podleći. Ni 
u koje se doba ne opaža jasnije, kako se ljudi pokoravaju pri- 
likam : revolucije se služe mnogimi vodjami, ako li se kojemu 
podadu, ne podaju se nego jednomu jedinomu. 

Posljedice 14. srpnja bijahu neizmjerne. Pokret parižki za- 
hvati pokrajine; po primjeru glavnoga grada svagdje je narod 
izabirao obćinsko vieće, da njime ravna, i uredjivao narodnu 
gardu, da ga brani. Ugled i vlast posve promieniše svoje mjesto ; 
Kraljevstvo ih poslije svoga poraza bijaše izgubilo, a puk ih 
osvojio. Samo su nove oblasti imale vlasti i samo se njih slu 
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šalo; stare bijahu sumnjive. U gradovih se bjesnilo protiv njih 
i protiv povlaštenika, koje su, ne bez razloga, držali za protivnike 
novoga poredka. Na selih planuše dyvorovi plamenom, a šeljaci 
spališe povelje svojih gospodara. Riedko kad biva, da pobjednik 
ne bi zlorabio svoju moć. Da se puk umiri, trebalo je ukloniti 
zlorabe, kako bi se predusrelo, da pošav sam da ih se rieši, ne 
zamieni povlastice sa vlastnošću. Staleža je bilo nestalo, svoje- 
volja bijaše uništena, stara im družica, nejednakost, morala se 
dokinuti. Tada se istom mogao nastaviti posao oko novoga po- 
redka; priprave k tomu bijahu posao jedne jedine noći. | 
Skupština se bijaše obratila na narod proglasi, koji bijaliu 
vrstni, da ga umire. Ovlastivši sud Chatelet, da sudi urotnikom 
od 14. srpnja, izpuni želju svjetine i doprinese mnogo, ..da so 
uzpostavi red, Još je trebalo da se stvori jedna znamenitija od- 
luka, da se naime dokinu povlastice. Dne 4. kolovoza u večer 
započe razpravu o tom vicomte de Nonilles: on predloži, da se 
odkupe prava feudalna i da se dokine osobna služnost. Ovim se 
priedlogom započeše žrtve svih povlaštenika: oni se stanu upravo 
natjecati, tko će više žrtvovati, tko li pokazati više ljubavi domo- 
vinske. Oduševljenje bijaše obćenito; u nekoliko sati budu stvo- 
rene odluke, kojimi su se dokidale sve zlorabe. Vojvoda du Chi- 
telet predloži, da se odkupi desetina i da se zamieni prirezom 
u noveu; biskup Chartres-ski, da se dokine izključivo pravo 
lova; grof de Virieu, da se uništi pravo golubinjaka. Za tim se 
redom predlagalo i rješavalo, da imade prestati vlasteoska sud- 


benost, da se javne službe ne smiju prodavati, da nitko ne smije 


biti slobodan od poreza i da se porez :mora pravedno odmjeri- 
vati, da se dokidaju svećeničke pristojbe od štole i dohodarina 
annates), koju su rimskomu dvoru plaćali novonamješteni sve- 
Čenici od prvogodišnjega svoga prihoda, da nitko ne smije uži- 
vati viče nadarbina, da imadu prestati nezaslužene mirovine. Po- 
slije žrtava pojedinaca sliediše žrtve sborova, gradova i pokrajina, 
Udružbe i cehovi budu dokinuti. Markiz de Blacons, zastupnik 
iz Dauphinć-je, odreče se svečano u ime svoje pokrajine svih 
njezinih povlastica. Druge se pokrajine povedu za Dauphin6-jom 
a gradovi sliediše primjer pokrajina. Da se sačuva vječna spomen 
ovoga dana, skovana je kolajna-spomenica, a skupština dide Lju- 
devitu XVI. naslov ,Uzkrisilac slobode francuzke“. 
Ova noć, koju tada protivnik neki revolucije prozva Bartu- 
lovom noći vlastničtva, bijaše u prvom redu Bartulovom noći 
zloraba. Ona odstrani ruševine feudalizma; oslobodi ljude osta- 
taka služnosti, zemlje ovisnosti vlasteoske, gradjanski posjed pu- 


stošenja divljači i uljerivanja desetine. Uništivši vlasteosku sud- 


benost, taj ostatak vlasti pojedinaca, prokrči put vladavini vlasti 
državne, uništivši kupovnost državnih služaba, uskori bezplatnu 
sudbenost. Ona bijaše prielaz iz poredka, u kojem bijaše sve u 
ruku pojedinaca, u poredak, po kojem je sve imalo dospjeti u 
ruke naroda. Ova noć preobrazi kraljevinu, ona učini sve Fran- 
cuze jednakimi; svi oni mogahu doći do služaba, stjecati 
imutak i baviti se obrtom. Konačno, ova noć bijaše revolucija 
isto tako važna, kao što i ustanak od 14. srpnja, kojemu bijaše 
posljedicom. Ova učini narod gospodarom družtva, kao što ga 
bijaše ona učinila gospodarom vlade, i omogući mu, da pripravi 
novi ustav uništivši stari. 

Revolucija se razvi veoma naglo i u kratko vrieme postiže 
velike uspjehe; ona ne bi bila ni tako nagla ni tako podpuna, da 
je niesu napali. Svako oglušenje podade joj sgodu novomu 
uspjehu; ona osujeti pletke, odolje vlasti, skrši silu, pa u vrieme, 
o kojem baš govorimo, sva se sgrađa absolutne monarhije bijaše 
srušila krivnjom svojih poglavara. Dne 17. lipnja godine 1789. 
nestade triju staleža, a državni se staleži premetnuše u narodnu 
skupštinu; dne 27. lipnja izgubi kraljevstvo svoju moralnu moć, 
a 14. srpnja i moć materijalnu; narodna skupština baštini prvu, 
narod drugu ; napokon'dan 4. kolovoza upodpuni ovu prvu revoluciju. 
Razdoblje, o kojem govorismo, znatno se razlikuje od ostalih; 


.za kratkoga njezinoga trajanja priedje vlast iz jednih ruku u 
. druge i razviše se sve predhodnje promjene. U sliedećem raz- 


doblju nova vlada razpravlja, ustaljuje se, te skupština, nakon što 
je rušila, stane da izgradjuje. 


POGLAYVYJE II. 
Od noči 4. kolovoza do 6. listopada god. 1789. 


je ustavotvorne skupštine. — Stranka visokoga svećensiva i plem- 
.. DO Maury i odaji Pristaše ministarstva i dviju komora ; Mou- 
nier, Lally- Tollendal. — Stranka narodna, triumvirat Barnave-a, Du- 
port-a i Lametli-a ; njegovo držanje; vriednost Sieyčs-ova ; Mirabeau 
u ovom razdoblju vodja skupštine. — Što se ima držati do stranke 
Orlćans-ove? — Rad oko ustava; proglašenje pravd ; zakonodavno tielo 
ima trajati neprestano i ima biti Jedinstveno; kraljevska potvrda ; 
usrujanost, što ju prouzročuje izvan skupštine. — Osnova dvora ; gostbu 
tjelesne straže ; buna 5. i 6. listopada ; kralj seli u Pariz. 


IN edo skupština, sastavljena od jezgre narodnje, bijaše 
proniknuta uvidjavnošću, čistimi pakanami i ozbiljnom voljom, 
da narodu koristi. U njoj ipak bijaše strančarstva i razdora, no 


velika većina nije služila ni opredieljenomu pravcu ni pojedincu * 


čovjeku, pa je tako svojim uviek slobodnim i često neovisnim 
mvirenjih dtnilu olluke i razpolagala ljubavlju pučkom. Glede 
hamjera i interesa dielila ge ona evo ovako: | 

Dvor je u skupštini imao svoju stranku iz staleža povlašte- 
nika, koja je neko vrieme šutjela, pa se istom kasnije upustila u 
razpravu. Ta je stranka bila sastavljena od onih zastupnika, koji 
se u vrieme staležke borbe bijahu izjavili proti sjedinjenju. Ako 
se i bijahu časomice sjedinili sa zastupnici trećega staleža u netom 
spominjanih prilikah, aristokratski su redovi ipak imali interesa, 
"koji bijahu oprečni stranci narodnoj. S toga i bijaše plemstvo 
i više svećenstvo, koji sačinjavahu desnicu skupštine, s njom u 
neprestanoj opreci, izuzevši dane oduševljenja. Nezadovoljnici 
ovi, koji niti su znali da revoluciju zaprieče svojimi žrtvami, niti 
da ju sustave, priključiv joj se, pobijahu sustavno gotovo svaku 
njezinu reformu. Vodje im bijahu dva muža, koji ni rodom ni 
dostojanstvom ne bijahu u redovih njihovih medju prvimi, no 
koji ih nadkriljivahu umom svojim. Maury i Cazalčs zastupahu 
na neki način jedan svećenstvo, drugi plemstvo. 
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Ova dva povlaštenička govornika, sliedeći namjere svoje 
stranko, koja nije vjerovala, da će promjene potrajati, niesu to- 
liko nastojali, da se brane, koliko da prosvjeduju, te su sve nji- 


* hove razprave imale svrhu više da skupštini naškode, nego da 


ju upućuju. Svaki je od njih utisnuo ulozi svojoj biljeg svoga 
duha i svoga značaja; Maury je govorio duge govore, Cazales 
je žestoko napadao. Prvi je i na govornici zadržao svoje navike 
propovjednika i akademika: on je govorio o pitanjih zakonodav- 
nih, a da ih višeputa nije ni razumio te je riedko kad shvatao 
koje pitanje s prave strane ili barem s gledišta koristi za 
svoju stranku. U njega bijaše smjelosti, okretnosti i vještine, 
sjajne rječitosti i duhovitih doskočica, no nipošto duboka uvje- 
renja, odlučna suda, pravoga govorničtva. Abbć Maury je go- 
vorio kao što se vojnici bore. Nitko nije znao tako često 1 tako 
dugo govoriti proti, kao on, ni naknadjivati dobre razloge na- 
vodi i mudrolijami. a prekipljujuću dušu govorničkimi oblici. On 
je doista bio čovjek velikoga talenta, no manjkalo mu ono, što 
oživljuje, naime istina. Uazalčs bijaše posve drugčiji nego 
aury; on je razsudjivao brzo i dobro, rieč mu je isto tako 
gladko tekla, no mnogo bijaše živahnija; u: njegovu zanosu 
bijaše iskrenosti, -a razlozi, koje je on navodio, bijahu uviek po- 
najbolji. Kako nije bio vještak na rieči, on je pitanje, koje je 
zanimalo njegovu stranku, razpravio s prave strane, a stranu 
deklamatornu prepuštao je Maury-u. Uz svoje jasne nazore, žarki 


* svoj značaj i dobru uporabu svoga dara, u njega ne bijaše mane, 


osim one, koja je proizlazila iz njegova položaja, dok je Maury 
pogrješkami svoga duha umnažao zablude, koje se niesu dale 
odieliti od njegove stranke. 

Necker i ministarstvo imali su takodjer svoju stranku, no 
ta ne bijaše tako mnogobrojna kao ona druga, jer bijaše umje- 
rena. Francuzka se tada dielila u stare povlaštenike, koji bijahu 
protivnici revolucije, i u branitelje obćih narodnjih probitaka, 
koji su ju htjeli podpunu. Izmedju njih još ne bijaše mjesta za 
stranku posrednicu. Necker bijaše otvoreno za ustav englezki, 
a njemu se pridružiše svi oni, koji su ili iz uvjerenja ili iz 
častobleplja bili njegova mnienja. U tom kolu bijaše Mounier, 
čovjek jaka duha i čvrsta značaja, komu je taj sustav bio uzo- 
rom vladavine zastupne; Lally-Tollendal isto tako čvrsta uvje- 
renja kao i on, no vještiji u osvjedočavanju; Clermont-Ton- 
nerre, prijatelj i drug Mounier-ov i Lally-ev; napokon manjina 
plemstva i dio biskupa, koji su se nadali da će biti članovi gor- 
nje kuće, poprime li se nazori Neckerovi. 

Glave ove stranke, koju kasnije nazivahu strankom m o- 

Mignet: Revolucija. 4 
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narhista, htjeli su da provedu revoluciju nagodbom i da 
uvedu u Franeuzkoj posve gotovu vladavinu  representativnu, 
kako bijaše u Englezkoj. Oni su u svakom razdoblju molili mo- 
gućnije, da se nagode sa slabijimi. Prije 14. srpnja nastojali su 
da sklone dvor i povlaštenike, da zadovolje treći stalež; kasnije 
zahlievahu od trećega staleža, da so nagodi s dvorom i s po- 
vlaštenimi staleži. Oni mišljahu, da u državi treba svakomu sa- 
čuvati svoje djelovanje, da su stranke, koje ne imaju svoga 
mjesta, stranke nezadovoljnika i da im treba stvoriti zakoniti 
obstanak, ako li se nije voljno izvrći se s njihove strane bez- 
krajnim borbam. No oni ne uvidjahu, da nazori njihovi niesu 
baš u horu, gdje su strasti nepomirljive. Borba se. bijaše započela, 
borba, koja se imala svršiti pobjedom jednoga sustava, a ne na- 
godbom. Pobjeda bijaše, kad je tri staleža iztisnula jedna jedina 
skupština, a sada je bilo veoma težko raztepsti jedinstvo ove 
skupštine, da se dodje do vlade sa dvie komore. Umjerenjaci ne 
mogoše da dobiju takovu vladavinu od dvora; oni je niesu imali 
da dobiju ni od naroda: onomu se činjaše preveć pučkom, 
ovomu bijaše preveć aristokratska. 

Preostatak skupštine sačinjavaše stranku: narodnu. U njoj 
još nije bilo vidjeti ljudi, koji su kao Robespierre, Pstion, Buzot 
i dr. hijeli kasnije da započnu drugu revoluciju, nakon što je 
prva bila već dovršena. U ovom su razdoblju bili u ovoj stranci 
najveći korjenjaci Duport, Barnave i Lameth. Ova su trojica sa- 
činjavali triumvirat, čije je nazore. Duport pripravljao, Barnave 
branio, a držanjem mu Aleksandar Lameth ravnuo. Bilo je nešto 
osobito zanimljiva te je odavalo duh jednakosti ovoga razdoblja 
svesrdno ovo družtvo odvjetnika, koji je pripadao srednjemu 
staležu, viećnika, koji je pripadao staležu sudačkomu, i pukov- 
nika, koji je pripadao dvoru, koji su se odrekli interesa svojih 
staleža, da se sdruže radi obćenitoga dobra i radi popularnosti. 
Ova se stranka postavi s prva na naprednije stanovište, nego 
bijaše_ono, do kojega dospje revolucija. Dne 14. srpnja srednji 
je stalež slavio slavlje: skupština ustavotvorna bijaše njegova 
skupština; narodna garda njegova oružana sila; gradska viećnica 
njegova narodna oblast. Mirabeau, La Fayette, Bailly oslanjahu 
se na ovu stranku, pa joj bijahu: prvi tribunom, drugi genera- 
lom a treći činovnikom. Stranka, u kojoj bijahu Duport, Bar- 
nave i Lameth, sliedjaše načela i branjaše interese ovoga raz- 
doblja revolucije, no kako je sastavljena bila od mladih ljudi, 
žarkoga rodoljublja, koji su stupili na javno poprište s odličnimi 
sposobnostmi, sjajnimi talenti i uzvišenimi mnačeli, i koji su uz 
ljubav slobode spajali želju da budu vodje, to je ona već od 


DI 


prvoga časa posezala donekle preko revolucije od 14. srpnja. U 
skupštini oslanjala se na krajnu ljevicu, izvan skupštine na klu- 
bove, u narodu na onaj dio puka, koji je sudjelovao dne 14. 
srpnja, i koji nije htio, da se samo gradjanstvo koristi pobjedom. 
Stavljajući se na čelo onih, koji ne imadjahu vodja, i koji, pri- 
lično daleko od vlade, nastojahu da je se dokopaju, ipak nije 
prestajala da bude dionikom ovoga prvoga razdoblja revolucije. 
Ona bijaše ipak u srednjem staležu neka vrst demokratske oporbe, 
koja se samo u nekih tačkah manje važnosti razlikovala od nje- 
govih vodja te s njima u većini pitanja glasovala. U ovih ljudi 
iz an bilo je više domoljubnoga natjecanja nego strančarske 
svadje. : 
Duport, vrstna glava, koji bijaše stekao izkustva u vod- 
stvu političkih strasti borbami, što no ih je vodio parlamenat 
s ministarstvom, kojimi je dielomice sam ravnao, znadjaše, da 
se narod podaje miru, čim je stekao svoja prava, i da oslabljuje, 
čim se podade miru. Da ne dade oduška onim, koji su vladali 
skupštinom, gradskim zastupstvom i narodnom vojskom ; da za- 
prieči, da ne omlitavi javan rad i da se ne razpusti narod, koji 
će možda još trebati, zamisli i provede glasoviti savez klubova. 
Uredba ova, kao i sve drugo, što veliki pokret nameće narodu, 
urodi i dobrim i zlim plodom. Ona je smetala zakonitoj vlasti, 
dok je ova još sama dostajala, no ona je podala neizmjerne ži- 
lavosti revoluciji, kad bi sa sviju strana napadnuta, te se uz- 
mogla spasti tek najsilnijimi napori. U ostalom zasnovači niesu 
pomišljali na sve posljedice ovoga saveza. On im bijaše samo toč- 
kovlje, koje je imalo da podržaje ili da pokreće bez pogibli 
kretanje državnoga stroja, ako li bi grozio, da će popustiti ili 
se sustaviti; oni ne mišljahu ni s daleka da rade u korist svje- 
tine. Kad je poslije biega u Varennes korenjačka stranka na- 
rodna postala i prepohotljiva i prestrahotna, oni ju ostaviše pa 
se protiv nje osloniše na većinu skupštine i na srednji stalež, 
koji ostadoše bez vodje poslije smrti Mirabeau-ove. U ovom im 
je razdoblju bilo do toga, da brzo ustale ustavnu revolueiju; 
jer produžiti ju, bilo je dotjerati do revolucije republikanske, 

Većina skupštinska, o kojoj smo već govorili, obilovala je 
duhovitimi, okretnimi, pače i izvrstnimi glavami. Vodje joj bi- 
jahu dva muža, koji ne pripadahu trećemu staležu, već koje je 
ovaj posvojio. Bez svećenika Sieyds-a bilo bi možda u djelovanju 
ustavotvorne skupštine manje skladnosti, a bez Mirabeau-a u nje- 
zinu držanju manje odlučnosti. 

Sieyds bijaše jedan od onih ljudi, koji u viekovih zanese- 
nosti stvaraju sljedbe, i koji se u vieku prosvjete neodoljivo do- 
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jimlju jakošću duha svoga. Samoća i filozofski rad učiniše ga 
s IKA zrelim; u njega S bijaše novih, čvrstih, no često odviše 
sustavnih ideja. Država bijaše u prvom redu predmet njegova 
proučavanja. On joj je izpitivao razvitak, razglabao pokretala ; 
narav vladavine nije mu se činila toliko pitanjem prava, koliko 
pitanjem vremena. Pred obsežnim njegovim duhom lebdilo je 
uredjeno sađanje družtvo sa svojimi razdiobami, svojimi snošaji, 
svojimi oblastmi i svojim pokretom. Premda hladan, imadjače 
Sieys žara, koji podaje potraživanje istine, i strasti, koja se 
prima čovjeka, kad misli, da ju je našao. Zato i bijaše odlučan 
u svojih idejah, pa je prezirao tudje, jer ih je držao nepodpu- 
nimi i jer je u njegovih očiju polovična istina bila isto što i 
bludnja. Protuslovlje ga je razdraživalo, slabo je znao saobćiti 
što misli, rado bi bio da ga proniknu skroz i skroz, a ipak 
nije mogao uspjeti sa svimi. Njegovi pristaše saobćivahu sustave 
njegove drugim, te mu je to podavalo neku tajanstvenost i učinilo 
ga predmetom neke vrsti kulta. On imadjaše ugled, koji podaje 
temeljito. poznavanje znanosti političke, te bi ustav mogao bio 
da proizadje iz njegove glave posve oružan kao Jupiterova Mi- 
nerva ili zakonodavstvo u starih naroda, kad u ovo doba ne bi 
svatko bio htio da pri njegovu stvaranju sudjeluje ili da o 
njem sudi. Uza sve to, izuzmu li se neke preinake, njegove su 
se osnove redovito usvajale, te je on u odborih imao daleko više 
učenika nego suradnika. 2. BN X 
Mirabeau se domogne na govornici iste moći, kao Siey&s 
u odborih. Bijaše to čovjek, koji je samo čekno sgodu, da _bude 
velik. U Rimu za liepih vremena republike, on bi bio jedan 
od Graceha, za vrieme propadanja drugi Catilina; za “fronde 
drugi kardinal de Retz, a u doba staračke oslabljenosti. monar- 
hije, u kojoj čovjek, kakov bijaše on, ne mogaše da razvije 
silne svoje sposobnosti, nego u agitaciji, on dodje na glas sa 
žestine svojih strasti, s udaraca, koje mu je bilo trpjeti od dr- 
žavne vlasti, sa života, koji je proveo u bezpuću i u trpnji. Ću- 
. desna ova tvorna sila trebala je posla; revolucija joj ga. pruži. 
Navikao da se bori protiv despotizma, ozlojedjen, što ga je pre- 
zrelo plemstvo, koje mu je spočitavalo njegove zablude, pa ga 
iztisnulo iz svoga kruga, ćutio je okretni, smjeli i rječiti Mira- 
beau, da će revolucija biti njegovo djelo i. njegov život. On je 
udovoljavao poglavitim potrebam svoga vremena. Svojimi nazori, 
svojim glasom, svojim besjedjenjem on bijaše pravi tribun (vodja 
puka). U pogibeljnih prilikah bijaše u njega neodoljive snage, 
kojom se gospoduje skupštinam, u zamršenih razpravah sjajna 
iskra, koja ih svršava; jednom rieči on je poništavao slavičnost, 


58 


* ušutkavao razmirice, pomrsivao takmačtvo. Silni ovaj smrtnik, 


kome bijaše udobno posred bura i oluja, podavajuć se čas ne- 
obuzdanoj žestini, čas poigravajuć se sa silom, imadjaše u skup- 
štini neku vrst vrhovne vlasti. On se brzo dostane veoma go- 
leme obljubljenosti, koju si sačuva do zadnjega časa, te onaj, 
koji je izbjegavao svakomu pogledu, kad je ulazio u sabor dr- 
žavnih staleža, bude pri svojoj smrti ponesen u pantheon (hram 
slave) uz žalost i skupštine i Francuzke. Bez revolucije bi Mira- 
beau bio promašio svoju svrhu, jer nije dosta biti velikim čo- 
vjekom, već valja i doći u sgodno vrieme. 

Vojvoda d'Orlćans, koga držahu glavom jedne stranke, 
imao je veoma malo moći u skupštini. On je glasovao s većinom, 
a nije većina s njim. Osobna odanost nekolicine njezinih čla- 
nova, njegovo ime, zabrinutost dvora, prijaznost, kojom su se 
popraćivale njegove izjave, nade mnogo više nego zavjere pove- 
ćaše njegov glas kao buntovnika. U njega nije bilo ni sposobnosti, 
pače ni mana urotnika. On je doista svojimi novci i svojim ime- 
nom pomagao pučke pokrete, no oni bi bili planuli i bez njega, 
a bila im je i druga svrha, nego da njega uzdignu. Ne manje 


* velika je bludnja pripisivati najveću revoluciju nekim tajnim i 


maljušnim pletkam, kao da bi u onakovo doba cieli jedan narod 
mogao da služi sredstvom pojedineu čovjeku. 

Skupština se bijaše domogla podpune moći: gradska su 
vieća od nje ovisila, narodne su ju garde poslušale. Ona se bi- 


. jaše razdielila u odbore, kako bi olakšala svoje poslove, te ih 


uzmogla savladati. Kraljevska vlast, akoprem je pravno postojala, 
bijaše na neki način obustavljena, jer ju nitko nije slušao, te ju 
je skupština morala da nadomješta svojim djelovanjem. S toga 
je nezavisno od odbora, koji su imali da joj prigotavljuju po- 
slove, imenovala druge, kojim je bilo da vrše potreban nadzor 
na van. Odbor za živež brinuo se za obskrbu, stvar tako 


* važnu u oskudnoj godini; odbor za izvješća dopisivao 


je s gradskimi zastupnici i s pokrajinami; odbor za iztrage 
primao je tužbe proti urotnikom od 14. srpnja. Financije i ustav 
bijahu ipak njezina ponajglavnija briga, koju bijaše odgodila samo 
radi netom minulih opasnosti. 

Pobrinuvši se privremeno za potrebe državne blagajne, stade 
skupština, akoprem bijaše snabdjevena vrhovnom vlasti, tražiti 
savjeta u željah svojih birača, izpitujući popratnice (cahiers). Zatim 
stane stvarati nove uredbe načinom, temeljitošću i slobodom raz- 
prave, koja je Franeuzkoj morala donieti ustav, odgovarajući 
pravici i potrebam njezinim. Udružene države američke, oslobo- 
divši se, posvetiše svečanom izjavom prava čovjeka i gradjanina. 
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Time se uviek započinje. Narod, koji izlazi iz robstva, osjeća 
potrebu da proglasi svoja prava i prije još nego osnuje svoju 
vladu. Oni Franeuzi, koji su pomagali pri onoj revoluciji i koji 
su sudjelovali pri franeuzkoj, predložiše sličnu izjavu kao uvod 
u franeuzke zakone. Taj se priedlog morao da svidi .sboru za- 
konodavaca i filozofa, koji niesu bili vezani nikakimi obziri, i 
Koji su se ravnali jedino po temeljnih idejah, na kojih osnova 
družtvo ljudsko viek osamnaesti, kojega su oni bili učenici. Ako 
ova izjava i nije sadržavala no obćenita načela, te se ograničila 
tek na to, da kratkimi izrekami očituje ono, što je ustav imao 
da primi u zakone, to je ona ipak vrstna, da uznese duhove i 
da zanieti u gradjana čuvstvo njihova dostojanstva i njihove 
znamenitosti. Na priedlog La Fayette-ov bijaše već skupština za- 
počela ovu razpravu, kad li ju dogadjaji u Parizu i dekreti od 
4. kolovoza prisiliše, da ju prekine; sada ju nastavi i dovrši, 
posvetivši načela, koja su služila temeljem novomu zakonu i 
koja bijahu osvojenje prava u ime čovječanstva. . Ke 

Poprimivši obćenite ove ustanove, stane se skupština baviti 
uredjenjem vlasti zakonodavne. Bijaše to jedan od najznameni- 
tijih predmeta; trebalo je da se ustanovi narav njezina djelo- 
vanja i da se opredieli odnošaj njezin spram kralja. U ovoj raz- 
pravi skupština je imala da odluči tek o budućem stanju vlasti 
zakonodavne. Što se tiče nje same, kako bijaše snabdjevena vlašću 
ustavotvornom, ona ne bijaše nikomu odgovorna za svoja rie- 
šenja, te nikoja posrednja vlast nije smjela da ju priči ili da 
ju sustavlja u njezinu poslovanju. No koji da bude oblik skup- 
štine za buduća zasjedanja? Imade li ostati jedinstvena ili se 


razdieliti u dvie komore? U slučaju, da se poprimi ovaj drugi | 


oblik, kakova da bude ta druga komora? Hoće li se stvoriti 
skupština plemićka ili pak kaki umjerenjački senat? Napokon 
hoće li to zakonodavno tielo, pa bilo ono kakovo mu drago, biti 
permanentno ili periodično, i hoće li kralj s njim dieliti vlast 
zakonodavnu? To su bile brige, koje su potresale skupštinom i 
Parizom u mjesecu rujnu. 

Lako će se razumjeti, kako su riešeria ova pitanja, ako se 
pomisli, kakovo bijaše stanje skupštine i kako je ona mislila o 
vrhovnoj vlasti. U njezinih očiju kralj ne bijaše no nasljedni na- 
rodni činovnik, koji nije mogao da imade pravo niti da sazivlje 
njegove zastupnike, niti da njimi ravna, niti da ih razpušta. 
S toga razloga zanicka mu ona prava, da predlaže zakone i da 


razpušta skupštinu. Ona ni ne pomišljaše na to, da bi se zakono- : 


davno tielo moralo učiniti ovisnim o kralju. S druge se strane bo- 
jala, da će vladar, ako se vladi dopusti prevelika vlast nad skup- 


bi) 


štinom, ili ako ne bude ova uviek na okupu, upotrebiti vrieme 
kad bude sam, pa posegnuti i za drugimi vlastmi, pače i istu 
možda novu vladavinu oboriti. Htjelo se dakle, da se stalno dje- 
lujućoj vlasti suprotstavi neprekidno poslujuća skupština, pa se 
s toga i odredilo, da zakonodavno tielo ima biti permanentno. 
Veoma je živahna bila razprava o tom, imade li biti jedinstvena 
ili se razdieliti. Neeker, Mounier, Lally- Tollendal htjedoše vrh 
zastupničke kuće senat, komu bi članove na priedlog naroda ime- 
novao kralj. Oni mišljahu, da je to jedini način, kako da se 
ograniči moć i zaprieči možda samosilje jedne jedine skupštine. 
Uz njih pristajahu neki članovi, koji bijahu istoga _mnienja ili 
koji se nadahu, da će dospjeti u gornju kuću. Većina plemstva 
nije htjela velikaške kuće (pairie), već skupštinu plemićku, u koju 
bi bila birala članove. Do sporazumka nije moglo da dodje, jer 
se stranka Mounier-ova protivila osnovi, koja bi bila uzkrisila 
staleže, a plemstvo zabaci senat, koji bi bio potvrdio njegov razsap. 
Ogromna većina zastupnika svećeničkih i onih trećega staleža bi- 
jaše za jedinstvenu skupštinu. Pučkoj stranci činilo se nepravedno, 
da se zakonodavci namještaju doživotno; ova je stranka bila 
uvjerena, da će gornja kuća biti orudjem i dvoru i plemstvu, 
i da će tada biti pogubna ili da će biti nepotrebna, ako še pri- 
ključi trećemu staležu. Na taj način složno zabaciše gornju kuću: 


.plemstvo sa zlovolje, pučka stranka sa stroge pravednosti. 


Ovoj se odluci skupštine mnogo prigovaralo. Pristaše go- 
spodske kuće pripisivahu sve nevolje revolucije tomu, što je nije 
bilo, kao da je bilo moguće sboru jednomu, pa bio taj kojimu- 
drago, sustaviti ju. Nije njoj ustav podao značaj, koji je imala, 
već dogadjaji, koje izazva borba stranačka. Što bi bila radila 
gornja kuća izmedju dvora i naroda? Da je pristala uz dvor, 
ona ga ne bi bila ni vodila ni spasla; da je pristala uz narod, 
ona ga ne bi bila ojačala, a u oba slučaju ona bi bez sumnje 
bila dokinuta. U ovakovo se doba napreduje brzim korakom, a 
sve, što sustavlja, suvišno je. U Englezkoj bijaše kuća lordova, 
akoprem se pokazivala veoma  poslušnom, za vrieme prevratne 

rize zatvorena. Različiti ovi sustavi imadu svaki svoje doba: 
revolucije se izvode samo s jednom komorom, a svršavaju s dvie. 

Kraljevska potvrda (sanetion) prouzroči velike rizprave u 
skupštini i silnu uzrujanost vani. Radilo se o tom, da se usta- 
novi djelatnost vladareva kod stvaranja zakona. U jednom su se 
gotovo svi zastupnici slagali: oni bijahu voljni da mu priznadu 
pravo potvrditi ili odbiti koji zakon; no jedni htjedoše, da to 
pravo bude neograničeno, drugi pak da bude privremeno. U 
stvari to bijaše isto, jer vladaru nije bilo moguće da _uzkraćuje 


potvrdu neopredieljeno vrieme, i veto, akoprem bezuvjetan, ne 
bi bio no odgodan. No to pravo podieljeno jednomu jedinomu 
čovjeku, da obuzdava volju cieloga naroda, činilo se preogrom- 
nim, navlastito izvan skupštine, gdje se manje pojimalo. 

Pariz se još uviek ne bijaše smirio nakon uzbude od 14. 
srpnja. On bijaše na početku pučke vladavine pa je okusio i nje- 
zinu slobodu i njezin nered. Skupština izbornika, koja je u težkih 
prilikah zamjenjivala privremeno gradsko vieće, baš se bila ob- 
novila. Sto i osamdeset članova, izabranih od distrikta, uredilo 
se bilo kao zakonoše i zastupnici obćine. Dok su izradjivali os- 
novu obćinskoga reda, svatko je “htio da zapovieda, jer u Fran- 
cuzkoj ljubiti slobodu jest donekle željeti vlast. Odbori poslo- 
vahu odieljeno od načelnika; skupština zastupnika dizala se protiv 
odbora, a distrikti protiv skupštine zastupnika. Svaki od šestdeset 
distrikta prisvajao si je vlast zakonodavnu te je svojim odborom 
davao vlast izvršujuću; oni su svi smatrali članove glavne skup- 
štine kao sebi podložene te su si prisvajali pravo, da obaraju e 
hove odluke. Ovo svojatanje vrhovnoga prava.ovlastnika nad ovla- 
štenici veoma se naglo širilo. Svi oni, koji niesu bili dionici vlasti, 
sastajahu se u skupštine i tude viećahu. Vojnici se sakupljahu 


u oratoriju (I Oratoire), krojački djetići u stupovniku (la Colon-: 


nade), vlasuljari na elisejskih poljanah, sluge u Louvre-u. Naj- 
živahnije se ipak razpravljalo u vrtu Palais-Royal-a. 'Tamo su 
se pretresali predmeti, o kojih se viećalo u narodnoj skupštini, 
pa se tude i razprave njezine pretresale. Radi nestašice živeža 
bilo je i strka, koje niesu bile baš najmanje pogibeljne. 

Takovo bijaše stanje u Parizu, kad li započe razprava_o 
vetu. Vanredan bijaše strah, što no ga uzbudi ovo kralju po- 
dieljeno pravo. Činilo se, kao da od ove odluke ovisi sloboda i 
da već sam veto može uzpostaviti staru vladavinu. Množtvo, koje 
ne poznaje narav i granice vlasti, hotijaše, da skupština, u koju 
se pouzdavaše, može sve, a kralj, u koga ne imadjaše povjerenja, 
ne može ništa. U svakom se orudju, koje se ostavilo dvoru na 
porabu, nazrievalo sredstvo protiv revolucije. Palais- Royal se 
bunio; pisalo se pisama, u kojih se grozilo zastupnikom, koji 
su se, kao Mounier, izjavili bili za bezuvjetni veto; govorilo Be, 
da će ih kao nevjerne zastupnike sbaciti i krenuti protiv Ver- 
sailles-a. Palais-Roya! posla gradskomu vieću poslanstvo, da za- 
traži od njega, neka proglasi, da se zastupnici mogu svrgnuti i 
da ih učini u svako doba ovisnimi o biručili, Gradsko se vieće po- 
kaza čvrstim, odhbi zahtjev Palais-Royal-a te se pobrinu da za- 
prieči svaku strku. Narodna ju garda u tom pomagala. U nje 
je bilo mnogo dobre volje, La Fayette bijaše stekao njezino 
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povjerenje, ona se poče uredjivati, nosijaše jednoličnu odoru, pri- 


učavaše se stezi, čemu joj je dala primjer garda francuzka, a od 
“ svoga se vodje nauči ljubiti red i poštivati zakon. No srednji stalež, 


koji ju je sastavljao, nije još izključivo bio posvojio pučku vladu. 
Svjetina, koja se 14. srpnja bila u nju upisala, ne bijaše još 
posve iztisnuta. Razdraženost s vana učini burnimi razprave o 
vetu. Radi toga i najjednostavnije pitanje postajaše veoma zna- 
menitim ; pa ministarstvo, videći, kako bi kobnih posljedica moglo 
biti, odluči li se za bezuvjetni veto a uvidjajući s druge strane, 
da ne ima prave razlike izmedju bezuvjetnoga i odgodnoga veta, 


. sklone kralja, da se zadovolji s ovim posljednjim i da se odreče 
< onoga prvoga. Skupština odredi, da se kraljevska potvrda ne 


smije odgadjati dulje od dva zasjedanja zakonodavna, a ta od- 
luka zadovolji sve. 

Dvor upotrebi -parižke nemire, da izvede druge osnove. Od 
nekog se vremena djelovalo: na mišljenje kraljevo. S prva se 
kratio da potvrdi dekrete od 4. kolovoza, akoprem su bili ustavni 
te ih po tom imao samo da proglasi. Primivši ih nakon pri- 
mjetaba skupštine, izjavi iste potežkoće s obzirom na proglašenje 
pravi. Dvoru bijaše svrha, da predstavi Ljudevita XVI. kao po- 
tištena od skupštine i prisiljena da se podvrgava mjeram, koje 
ne bijaše voljan da prima. Dvor je nestrpljivo podnosio svoje 
stanje pa je htio da se dokopa prijašnje svoje moći. Bieg bijaše 
jedino sredstvo, a trebalo ga je opravdati; u nazočnosti skup- 
štine i u blizini Pariza nije se ništa dalo izvesti. Ugled kra- 
ljevski ne uspje dne 23. lipnja, vojna sila dne 14. srpnja ; još 
je preostajao jedino gradjauski rat. Kako je težko bilo kralja sklo- 
nuti na to, čekalo se. posljednji čas, da gu se prisili na bieg, 
no njegova neodlučnost osujeti osnovu. Htjeli su da se zaklone 
u Metz ka markizu de Bouillć-u, k njegovoj vojsci, pak odtale 
pozvati ka kralju plemstvo, vojsku, koja se još ne bijaše odmet- 
nula, i parlamente; proglasiti skupštinu i Pariz buntovnici, po- 
zvati ih da se pokore ili ih na to prisiliti pa ako se i ne bi 
mogla uzpostaviti neomedjena vladavina, a ono da se bar ogra- 
niči na izjavu od 28. lipnja. S druge strane, ako je dvoru bilo 
do toga, da kralja odvede iz Versailles-a, kako bi uzmogao štogod 
poduzeti, pristašam je revolucije opet bilo do toga, da ga povedu 
U Pariz; stranka je Orleans-ova, ako je u obće bijaše, morala 
da zastrašuje kralja i da ga sili u bieg, u nadi, da će skupština 
imenovati njezina prvaka vrhovnim namjestnikom ukra- 
ljevini; napokon puk, komu je ponestajalo kruha, morao je 
očekivati, da će boravak kraljev u Parizu nestašicu dokrajčiti ili 
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ju barem umanjiti. Sve su te ponuke postojale, trebalo je samo 
prilike da provale; dvor ju pribavi. X 

Pod izlikom, da se zaštiti od pokreta u Parizu, pozva dvor 
vojske u Versailles, podvostruči tjelesnu gardu, koja bijaše u 
službi, i zapovjedi, da dodje dragunf i pukovnija flandre-ska. 
Ovo sakupljanje vojske prouzroči velike bojazni: raznosio se 
glas, da se sprema udarne protiv revolucije te se govorilo o 
skorom biegu kraljevu i o razpustu skupštine. U Luxembonrg-u, 
u Palais-Royal-u, na elisejskih poljanah vidjale se nepoznate 
uniforme, crne ili žute kokarde; neprijatelji su revolucije poka- 
zivali veselje, kakova od nekoga vremena nije u njih bilo vidjeti. 
Dvor je svojim držanjem potvrdjivao sumnju i razgaljivao svrhu 
svih ovih priprema. 

Častnici flandre-ske pukovnije, koje je grad Versnilles sa 
strahom dočekao, bijahu svečano pogošćeni u dvoru, pače budu 
pripušteni na igru ka kraljici. Nastojalo se steći si njihovu oda- 
nost; kraljevska garda priredi im gostbu. Pozvani budu častnici 
dragunski i lovački, koji bijahu u Versailles-u, zatim častnici 
Švicarske garde, odjela tjelesne straže od sto Svicara, redarstvene 
straže i viši častnici narodne garde. Kao mjesto ovoj gostbi bude 
odabrana velika kazalištna dvorana, koja je rabila izključivo samo 
za najsvečanije dvorske slavnosti, te se poslije svatbe drugoga 
brata kraljeva nije otvorila nego samo caru Josipu II. Kraljeva 
glasba dobi nalog, da bude kod ove zabave, koja bijaše prva, 
što ju je dotad priredila garda. Za gostbe pilo se s odušev- 
ljenjem u zdravlje obitelji kraljevske; piti u zdravlje naroda 
propustilo se ili se odbilo Kod drugoga jela uvedeni budu gre- 
nadiri flandro-ski, Švicari i draguni, da ma svoje oči vide taj 
prizor i da si prisvoje čuvstva, koja su ođuševljavala goste. 
Uznesenost je svakim časom rasla. Iznenada bi najavljen kralj, 
koji unidje u dvoranu u lovačkom odielu, a za njim kraljica, 
noseći na ruku kraljevića. Dvoranom stade podcikivanje ljubavi 
i odanosti; s golimi sabljami u ruci pilo se u zdravlje kraljevske 
obitelji, a kad je Ljudevit XVI. odilazio, zasvira glasba napjev: 
O Rikarde! o moj kralju, sav te sviet ostavlja!l... 
Prizor se tada veoma značajno promieni: s ulanske poputnice i 
s obilja vina izgubiše gosti svaki obzir. Trubi se na juriš: tetu- 
bajući gosti penju se u lože kao da jurišaju; diele se biele ko- 
karde; trobojnica se, kao što vele, nogami gazila, a tada se cielo 
družtvo razišlo galerijami dvora, gdje ga dvorske gospodje obasuše 
a i nakitiše vrpcami i kokardami. 

o bijaše zloglusna gostba od 1. listo koju je dvor 
nepromišljeno dne 8. ponovio. Čovjek ne ipo 'da S požali 
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kobnu njegovu nesmotrenost; on nije znao ni da se sudbini 
svojoj pokori, ni da ju promieni. Sakupljanje vojske, koja ni 
s daleka nije mogla da zaprieči napadaj Pariza, samo ju pospješi ; 
gostba nije učvrstila odanosti vojske, ali je za to još više ozlo- 
jedila puk. Za obranu nije trebalo toliko gorljivosti, za bieg 
toliko priprema, no dvor se nije nikada služio sgodnimi sredstvi, 
da izvede svoje osnove, ili ih je uporavljavao samo polovično, 
a da se odluči, uviek je čekao, dok nije bilo već prekasno. 

Viest o toj gostbi silno uzruja Pariz. Tajno šaputanje, 
proturevolucijonarno izazivanje, strah od zavjera, ogorčenost pro- 
tiv dvora, sve veća strava od gladi, sve je to već dne 4. listo- 
pada odavalo ustanak; svjetina je svraćala već svoj pogled spram 
Versnilles-a. Dne 5. listopada bukne žestoka, neodoljiva buna; 
znak joj bijaše posvemašnja nestašica brašna. Mlada neka dje- 
vojka zadje u stražarnicu, uzme bubanj i stane obilaziti ulicami, 
vičući: »Kruha! kruha!“ Za čas ju okruži pratnja žena. 
Ta rpa, rastući neprestano, krene prema gradskoj kući, od- 
tisne konjaničku stražu, koja bijaše na vratih, prodre unutra, 
zahtievajući kruha i oružja, razbije vrata, dočepa se oružja, stane 
zvoniti na juriš i spremi se, da podje u Versailles. Za čas sva 
sila_puka izjavi istu želju pa se obćenito čula vika: ,U Ver- 
sailles.“ Prve podju žene pod vodstvom Maillard-a, jednoga 
od dobrovoljaca bastille. Puk, narodna garda, garda franeuzka 
zahtievahu, da ih puste za njima. Zapovjednik La Fayette 
dugo se tomu protivio, no to bijaše uzalud, jer niti je njegovo 
nastojanje niti je njegova obljubljenost mogla da skrši odlučnost 
svjetine. Sedam ju je već sati nagovarao i suzdržavao. Napokon 
joj dozlogrdi, što je tako zadocnila, ogluši se njegovim riečim i 
spremi se da podje.i bez njega. Na to La Fayette, smatrajući 
se dužnim da ju vodi, kako bi ju držao na uzdi, kao što prije 
da je suzdržaje, dobije od obćine ovlast, da se smije otići, i dade 
u sedam sati na večer znak, da se krene. 

U Versailles-u nije uzrujanost bila tako žestoka, no bila je 
takodjer ozbiljna: narodna garda i skupština bile su uzplahirene 
i ogorčene. Dvostruka gostba tjelesne straže, pohvala, kojom ih 
nagradila kraljica, govoreći: ,Ja sam očarana svečanošću od če- 
tvrtka“; uztezanje kraljevo, da jednostavno primi izjavu pravi 
čovjeka, njegovo promišljeno krzmanje i nestašica hrane zabri- 
nuše zastupnike naroda te pobudiše u njih sumnju. Zastupnik 
pristaša kraljev pozva Pćtiona, koji bijaše prijavio gostbu garde, 
neka kaže sve šta znade i neka odade krivee. ,Neka se izrično 
uglavi, da su svi izim kralja podanici i odgovorni, klikne že- 
stoko Mirabeau, a ja ću pružiti dokaza.“ Ove rieči, koje su bile 
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rene protiv kraljice, prisiliše desnicu da šuti. Prije i poslije 
ai MA sko viaćalo se manje živahno 0 mp kra- 
ljevske potvrde i o gladu u Parizu. Napokon bude kralju po- 
slano poslanstvo, da ga zamoli, neka bi bezuvjetno Kem 
čovjeka i neka bi za Boga svimi silami pospješio ge : 
živežem glavni grad, kad li se javi, da su prispjele žene por 

m Maillard-ovim. : 

av nenadano došašće, — bijahu naime suzdržale sve tek- 
liće, koji bi ih bili mogli najaviti, — prestravi dvor. Lete ver- 
sailles-ske pograbe oružje i obkole dvor; no namjere tih: žena 
ne bijahu ni najmanje neprijateljske. Njihov vodja Maillard sklo- 
nuo ih bijaše, da se. predstave kao moliteljice, pa su se tako 
redom izjadale i skupštini i kralju. Zato i prodju prvi satovi 
burne ove večeri dosta mirno. No bilo je veoma težko da ne 
dodje do nesporazumka i do svadje izmedju neurednoga ovoga 
čopora i tjelesne straže, koja bijaše povodom tolike ogorčenosti, 
Ova bijaše smještena u pridvorju naprama narodnoj gardi i pu- 
kovniji flandre-skoj. Prostor, koji ih je dielio, zaokupiše žene i 


dobrovoljci bastille. Posred onoga meteža, koji bijaše neizbježiva | 


posljedica takove blizine, dodje do svadje; to bijaše znak neredu 
i borbi. Jedan častnik garde udari mačem nekoga vojnika pa- 
rižkoga, a ovaj mu uzvrati hiteem u ruku. Narodna garda plane 
sada protiv tjelesne straže; nasta živahno rvanje, a. bilo bi i 
krvavo, da nije bilo noći, zla vremena i zapoviedi, koju dobiše 
garde ponajprije da prestanu pucati, a za tim da se povuku na- 
trag. No kako ju se okrivljivalo, da je ona napala, ogorčenost je 
svjetine bila neko vrieme veoma velika; ona provali u njihovu 
vojarnu, rani dvojicu, a jedan se s težkom mukom spase. 

Za vrieme ovih nereda bijaše u dvoru velika zabuna, raz- 
pravljalo se o biegu kraljevu, kočije bijahu već pripravljene; 
kod vrata narančika opazi ih odjel narodne garde, prisili ih da 
se vrate i zatvori rešetku. No kralj se i onako ustručavao da 
bježi, bilo da dotad nije znao za osnove dvora, bilo da ih je 
držao neizvedivimi. Pored svojih mirnih namjera stao se on sada 
pobojavati, jer niti je htio da suzbije navalu, niti da pobjegne. 
Bude li pobiedjen, bojao se, da će ga stići ista sudbina, koja i 
Karla 1. u Englezkoj; otide li, bojao se, da će vojvodu orlean- 
skoga proglasiti namjestnikom kraljestva. Medju tim što kiša, što 
sustalost, što pak nerad tjelesne straže ublažiše bjesnilo svjetine, 
a La Fayette prispije na čelu parižke vojske. 

Njegova nizočnost umiri opet dvor, a tašna kraljev po- 
slanstvu parižkomu zadovolji i svjetinu i vojsku. Okretnost La 
Fayette-ova, dobar duh i stega parižke garde uzpostaviše u 
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* kratko vrieme svagdje red. Mir se povrati. Svlađan umorom, 


razidje se čopor žena i dobrovoljaca, a narodna garda dielomice 
dobi nalog da brani dvor, dielomice se skloni k svojim versail- 
les-kim drugovom. Oporavivši se kraljevska obitelj od užasa i 
napora strašne ove noći, podje na počinak oko 2 sata u jutro. 
Pregledavši La Fayette vanjske straže, koje bijahu povjerene 
njegovoj gardi, i našavši, da se služba valjano vrši, da je grad 
miran, da se množtvo razišlo i otišlo spavati, podje i sam oko 
pet sati da se koji časak okriepi snom. 

No oko šest sati stane nekoliko zanesenijih i budnijih pu- 
čana obilaziti oko dvora. Našavši jedan ulaz otvoren, obaviestiše 
svoje drugove i unidjoše. Na nesreću nutarnje straže bijahu pre- 
“puštene tjelesnoj straži, a uzkraćene parižkoj vojsci. Zlosretna 
ova uzkrata prouzroči svu nesreću ove noći. Nutarnja straža ne 
bijaše ni podvostručena ; jedva da je kadkada bacila pogled na 
rešetke, te je vršila službu nemarno kao u vrieme redovito. 
Ljudi ovi, u kojih su buktile sve strasti, što no ih dopratiše u 

ersnilles, opaziše na prozoru jednoga stražara, pa ga obasuše 
svojim peskanjem; ovaj opali na njih i rani jednoga od njih. 
Tada navale oni na tjelesnu stražu, koja je branila dvor stopu 
za stopom, te.se junački žrtvovala; jedan je gardist još na 
vrieme upozorio kraljicu, kojoj su se napadači navlastito grozili, 
te oči PO gola zaklonila u kralju. U dvoru bijaše silna vreva 
i pogibao. 
.La Fayette, obaviešten o navali na kraljev stan, uzjaše 
konja i krene što je brže mogao na mjesto pogibli. U pridvorju 
vidje, gdje je biesna svjetina zaokupila nekoliko gardista, pa ih 
htjela poubijati. On se baci posred njih, dozva franeuzkih gar- 
dista, koji ne bijahu daleko, te razpršivši napadače i spasavši 
kraljeve gudiste, pohiti na vrat na nos u dvor. Tude već nadje 
granatire franeuzke garde, koji su na prvu viest o uzbuni bili 
priskočili, da od krvoločnoga bjesnila Parižana zaštite kraljevske 
gardiste, kojih je već dobar dio nesmiljeno bio poklan. No time 
ne bijaše sve svršeno. Svjetina, sakupljena u mramornom dyo- 
rištu izpod kraljeva shoda, stane silnom vikom dozivati kralja. 
se pokaže. Zahtievalo se, da se preseli u Pariz; kralj 
obeća, da će se onamo preseliti sa svojom  obitelju, a svjetina 
poprati tu viest živahnim povladjivanjem. Kmaljica bijaše odlučila 
da ga prati, no tolika bijaše zlovolja protiv nje, da put ne bi- 
jaše bez pogibli ; trebalo ju je pomiriti sa svjetinom. La Fayette 
Joj se ponudi, da će ju sprovesti na shod; nakon kratka krzmanja 
s vs se na to. Oni se pokažu zajedno, a da to kakim znakom 
untovna svjetina uzmogne razumjeti, da se svlada njezina ogor- 
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ENO NL me Pojeto u po- 
č i di njezino oduševljenje, poljubi La tlo sa: 
rk Voljica X ruku. Množtvo uzvrati svojim podoikivanjem. 


T ir svoju trobojnu kokardu, 
rardi a shod, zatakne mu za šešir svoju troboji ndu, 
Sai ga ma oči puka, pa zavikno: š ivjela tjelesna daha 
Tako se svrši taj prizor. Kraljevska obitelj krene u Pariz u 
pratnji vojske i s njom pomiešane tjelesne straže. 


litija iztraživanja sumnjaju, oni joj ne promieniše ni pravca ni 
A zeljni oma imadjaše kao posljedicu, da je uništena 
stara vladavina dvora; on mu oduze stražu, on ga premjesti iz 


kraljevske priestolnice u Vorsailles-u u glavni grad revolucije i 


smjesti ga posred naroda. 


POGLAVJE III. 


Od 6. listopada god. 1789. do smrti Mirabeau-ove, 2. travnja 
god, 179i. 


Posljedice listopadskih dogadjaja. — Pretvorba pokrajina u đepartemente ; 
uredjenje upravnih i občinskih oblasti na osnovu vrhovne rlasti narodnje 
i izbora. — Financije; sva sredstva, kojimi se htjelo, da im se pomože, 
međostatna su; crkvena se dobra proglašuju narodnimi. — Radi pro- 
daje crkvenih dobara uvode se assignati (doznaćnice). — Uredjenje 
svećenstva na gradjansku; vjerska oporba biskupć. — Godišnjica 14. 
srpnja dokinuće naslova; savezna svečanost na Mariovu polju. — 
ova organizacija vojske; oporba častnika. — Razkol radi gradjan- 
skoga uredjenja svećenstva. — Klubovi. — Smrt Mirabeau-ova. — Za 
cieloga ovoga vazdoblja razdor stranaka biva sve izrazitiji. 


RR ozaotije, o kojem nam je sada govoriti, nije tako znamenito 
ga svojih dogadjaja, kako sa sve izrazitijega razdora stranaka. 
Što su se veće promjene izvodile u državi i u zakonih, to su 
odlučnije ustali protiv njih oni, kojim su dirale bilo u probitke 
bilo u uvjerenje. Protivnici revolucije bijahu, tamo od početka 
državnih staleža i ukinuća povlastica, plemstvo; od kako se 
ustrojila jedna jedina skupština i zabacile dvie. komore, mini- 
starstvo 1 pristaše englezke vladavine. Vrh toga imala je protiv 
sebe, tamo od uredjenja departementskoga, staleže pokrajinske ; 
od dekreta o imutku crkvenom i o gradjanskom uredjenju sve- 
ćenstva, sav stalež svećenički; od novih vojnih zakona, sve voj- 
ničke častnike. Čini se, kao da skupština ne bi bila smjela da 
izvede tolike promjene na jedanput, da si ne stvori tako silan 
broj neprijatelja; no njezine obćenite osnove, njezine potrebe, 
pa i pletke njezinih protivnika izazvaše sve ove novotarije. 
Poslije 8. i 6. listopada imala je skupština svoju seobu, 
kao što ju je imao dvor poslije 14. srpnja. Ostaviše ju Mounier 
i Lally-Tollendal, očajavši o slobodi onim mahom, kad se pre- 
stalo sliediti njihove nazore. Tražeći, da se njihove osnove kez- 
uvjetno prime, htjeli su, da se puk, oslobodivši skupštinu dne 
14. srpnja, u jedan mah okani svakoga dalnjega djelovanja, a 
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je bi znavati neodoljivi zanos revoluciji. Posluživši se 
dia veoma ga mu težko iz glužbe vanka i nije 
najrazboritije priečiti mu sudjelovanje, već ga ravna 2 : De 
Tollendal odreče se imena _ francuzkoga i vrati se u re , 
domovinu djedova svojih. Mounier podje u Daj švoj 
zavičaj, koji uznastoja da pobuni protiv skupštine. Bilo . . 
dosljedno tužiti se na bunu, a izazivati drugu, tim više, r! ks 
se njom bila okoristila jedna druga stranka, jer je pje il 
preveć slaba, da se održi posred , stare vladavine i revo nja 
Uzprkos svomu ugledu u Dauphin6sji, u kojoj je ravnao di oR 
njimi pokreti, ne uzmože Mounier ipak da tamo stvori si 
trajnoga odpora, a skupština bude pokušajem nan ee 
rena, da obori staro pokrajinsko uredjenje, koje je moglo slu 
i djanskomu ratu. : REK : 
ae ola 4 skupština poslije 5. i 6. listopada sliedila baja 
u glavni grad, te su zajednički nazočnošću svojom uh a 
prinieli, da ga umire. Narod bijaše zadovoljan, što imadj e 
kralja; nestade razloga, koji ga bijahu razjarili. Vojvoda orlean- 


ski, koga su, pravo ili krivo, smatrali početnikom bune, bi " 


jen: on pristade na to, da podje u Englezku u nekom dr 
S alt La Fajette bijaše odlučno voljan da = nI 
narodna garda, proniknuta najboljim duhom, . svakim . a a 
bolje priučavala stezi i posluhu ; gradsko se vieće sve . e o a 
salo prvoga meteža svoga namještanja, pa je i eo mbo 
ugleda. Jedini je još razlog nemiru bio glad. Uzprkos nago 
i brizi odbora za obskrbu, dnovice je bilo strki, koje m e 
javnomu miru. Puk, koji je veoma lako zavaravati ka: se 
ubije nekoga pekara imenom Franqois-a, koga mu okleveta , a 
lihvari sa žitom. Dne 21. listopada proglašen bude vojni za Nm 
koji je ovlašćivao gradsko vjeće, da silom razijera sku sti m 
pozvavši prije gradjane, da se razidju. Vlast bijaše u ru lje Ž 
Kojim je bilo do reda; obćine i narodna garda slušahu S me 
štinu; a sve u ovom razdoblju u obće se . iskreno . pokoravalo 
zakonu. Zastupnici od svoje strane niesu težili ni za čim drugim, 
no da dovrše ustav i da preustroje državu. Bilo im se tim više 
žuriti, što su se neprijatelji skupštine služili ostatci stare vlada- 
vine, da joj čine neprilika. Zato je ona na svaki njihov pokušaj 


odgovarala dekreti, koji su ih, mienjajući stari poredak, lišavali: 


sredstava za navalu. u. dika 
a time, da je kraljevinu razdiolila jednoličnije i ja 
vilnije. Pokrajine, koje su s težkim srdcem vidjele, da-su izgubile 
svoje povlastice, bile su malene države, kojim je obseg biv pre- 
velik, a uprava preveć neovisna. Držalo se nuždnim, da im se 
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obseg suzi, da im se promieni ime i da im se dade jedinstvena 
uprava. Dne 22. prosinca godine 1789. primi skupština u tu 
svrhu osnovu, koju je sastavio Sieyčs, a predložio Thouret u 
ime posebnoga odbora, koji se dva mjeseca neumorno tim 
predmetvm bavio. 

Franeuzka bi razdieljena u osamdeset i tri departementa 
(okružja), prilično jednaka 1 obsegom i žiteljstvom ; departement bi 
razdieljen u distrikte, distrikti u kantone. Uprava im bijaše uredjena 
jednolično i hierarhijski. Departement imadjaše upravno vieće, sa- 
stavljeno iz trideset i šest članova, i direktorij s izvršujućom vlašću, 
sastavljen od pet članova. Kao što je iz imena razabrati, prvomu 
je bilo da odlučuje, drugomu da ovršuje. Distrikt bijaše uredjen 
na isti način, no na užoj podlozi: taj imadjaše svoje vieće i svoj 
direktorij, koji bijahu na broj manji i koji stajahu pod višim 
viećem_.i direktorijem. Kanton, sastavljen od pet ili šest župa, 
bijaše ižborni, a ne upravni kotar. Aktivni gradjani, koji su mo- 
rali da plaćaju porez jednak trim nadnicam, sastajahu se u kan- 


. tonskom središtu, da si izabiru zastupnike i činovnike. U novom 


ovom uredjenju sve bijaše podvrženo izboru, no taj imadjaše više 
stupnjeva. Činilo se nerazborno, da se svjetini povjeri izbor nje- 
zinih zastupnika, a nepravedno, da joj se u tom ne dade udi- 
oničtvovati. Toj se neprilici izbjeglo dvojakim izborom. Aktivni 
o kantona birali su izbornike, koji su imali da imenuju 
članove narodne skupštine, upravnike departementa i distrikta, 
i sudce sudišti. Svaki je departement imao svoj kriminalni sud, 


"svaki distrikt svoj sud civilni, a svaki kanton svoj mirovni sud. 


Takovo bijaše uredjenje departementsko. Još je trebalo ure- 
diti obćine. Njihova uprava bijaše povjerena glavnoj skupštini i 
gradskomu vieću, sastavljenomu od članova, kojih je broj bio u 
razmjerju sa žiteljstvom gradova. Narod je neposredno birao 


* gradske činovnike, koji su sami mogli zatražiti posredovanje 


oružane sile. Obćina bijaše prvi stepen družtva, kraljevina po- 
sljednji; departement bijaše kopča izmedju obćine i države, izmedju 
probitaka obćih i sgoljno mjestnih. 

Provedba ove osnove, koja je uredjivala vrhovnu vlast na- 
rodu, koja je dozvoljavala svim  gradjanom da udioničtvuju pri 
izboru svojih činovnika, koja im je povjeravala njihovu upravu, 
te ih dielila u skupine, koja je, dopuštajući cieloj državi, da se 
slobodno kreće, zaštićivala saobraćaj izmedju njezinih dielova i 
predusretala njihovoj diobi, pobudi zlovolju u nekih pokrajina. 
Pokrajinski staleži Languedoc-a i Bretagne prosvjedovaše protiv 
nove razdiobe kraljevine, a parlamenti u Metz-u, Rouen-u, Bor- 
deanx-u, Toulouse-u uzprotiviše se opet sa svoje strane poslo- 

Mignet: Revolucija. o 
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ju skupštine, koja je dokinula prazničke komore (chambres 
TE rasista). uništila ta ožu, i proglasila nemadložnimi staležka 
povjerenstva. Pristaše stare vladavine pokrenuše Sva srodstva, da 
ju "smetaju u njezinu djelovanju: plemstvo je uzrujavalo po- 
Krajine, parlamenti su izricali odluke, svećenstvo razašiljalo _pa- 
stirske poslanice, a pisci se služili tiskovnom slobodom, da napa- 
daju revoluciju. Njezini su glavni protivnici bili plemstvo i bi- 
skupi. Parlamenat, ne imajući koriena u narodu, bijaše lih oblast, 
čijim se napadajem  doskočilo, uništivši ju, dok je plemstvo i 
svećenstvo imalo za svoju oporbu sredstava, koja su preživjela 
njihovu stiležku moć. Nevoljam su svojim ova dva staleža u 
velikoj mjeri krivi sami. Ponajprije su dražili revoluciju u skup- 
štini, kasnije ju otvoreno napadoše: svećenstvo, podignuvši do- 
maću bunu, plemstvo, oboružavši protiv nje Evropu. Nadali su 
se, da će mnogo postići anarhijom, koja je — istina — 
Francuzkoj naniela velikih nevolja, no njihova stanja nije lje 
poboljšala. Da vidimo, kako je došlo do protivštine svećenstva, 
a u tu svrhu posegnimo malko dalje. ; is 

Revolucija započe s financijami, pa još ne odstrani neprilika, 
koje ju pokrenuše. Zamašnije stvari bijahu zaokupile vrieme na-- 
rodnoj skupštini. Pozvana ne toliko, da obskrbljuje upravu, ko- 
liko da državi dade ustav, ona je od vremena do vremena 
obustavljala svoje zakonodavne razprave, da zadovolji potrebam 
državne blagajne. Necker bijaše predložio privremenih sredstava, 
koja su se primila s povjerenjem i gotovo bez razpravljanja. 
Uzprkos toj revnosti njemu je bilo neugodno gledati, kako su 
financije podredjene ustavu, a ministarstvo skupštini. Prvi zajam 
od 30 milijuna, dekretovan dne 9. kolovoza, ne uspje; drugi 
zajam od 80 milijuna dekretovan 27. istoga mjeseca, bijaše ne- 
dostatan. Porezi bijahu ili umanjeni ili dokinuti, te radi potež- 
koća u pobiranju ne unesoše gotovo ništa. Uzalud bijaše utjecati 
se javnomu povjerenju, koje je odbijalo svoju pomoć, a u rujnu 
predloži Neeker kao jedino sredstvo vanredni porez od četvrtine 
dohodka, koji bi se na jedanput imao uplatiti. Svaki ga je gra- 
djanin imao da opredieli sam, služeći se onom jednostavnom 
rečenicom, koja tako dobro označuje ono prvo doba poštenja i 
domoljublja: ,Izjavljam ovime istinski“. 

Tada je Miraheau izposlovao, da se Neckeru predala prava 
diktatura financijalna. Govorio je o silnih potrebah države, 0 
poslovih skupštine, koji joj ne dozvoljavaju, da pretresa osnovu 
ministrovu i koji joj brane, da ižpituje koju drugu, o vrstnoći 
Neckerovoj, koja jamči, da će njegova uspjeti te je zaklinjao 
skupštinu, neka ju primi s povjerenjem pa neka odgovornost za 
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uspjeh prepusti njemu. Kako jedni niesu odobravali nazora mi- 
nistrovih, drugi pak sumnjali o iskrenosti namjera Mirabeau- 
ovih spram njega, završi on taj govor — jedan od najrječitijih, što 
ih izrekao — pokazujući na prieteći bankrot ovimi riečmi: ,Do- 
zvolite vanrednu ovu pomoć, tako dostatna bila! Dozvolite ju, jer 
ako i dvoumite o sredstvih, ne sumnjate o potrebi i o našoj ne- 
moći, da joj drugačije doskočimo:; dozvolite ju, jer stanje države 
ne dopušta nikakvoga krzmanja, te bismo mi bili odgovorni za 
svaku odgodu. Čuvajte se da zahtievate vremena: nesreća ga 
ne dozvoljava ni časka ... Za čudo, gospodo! Kad se radilo 
* o glupom kakvom predlogu Palais-Royal-a, o kakvom smiešnom 
napadaju, koji nije nikada šta vriedio do li u mašti slabića ili 
o zloglasnoj zasjedi nekolicine nepoštenjaka, slušali ste, nije tomu 
davno, ove luđe rieči: ,Catilina je Rimu pred vratima, 
pa se ipak razpravlja!“ A doista u nas ne bijaše ni Cati- 
line, ni pogibli, ni strančarstva, ni Rima. No danas evo ban- 
krota, odurnoga bankrota: on se grozi, da će progutati vas, vašu 
svojinu, vašu čast, a vi ipak razpravljate!“ — Mirabeau uznese 
skupštinu te ona dozvoli domoljubni porez uz sveobće povladjivanje. 

No pomoć ova podađe samo časovitu olakšicu. Financijam su 
revolucije trebala smjelija i zamašnija sredstva ; valjalo je ne samo 
uzdržati revoluciju, nego vrh toga još namiriti neizmjeran ma- 
njak, koji joj je sustavljao razvitak i ugrožavao budućnost. 
Preostajalo je još jedino sredstvo, da se crkvena dobra proglase 
narodnom svojinom i da se prodadu u korist državnu. To je 
zahtievala korist državna, a i smjelo se da izvede s punim pravom, 
Jer svećenstvo ne bijaše vlastnik, već puki samo upravitelj svojih 
dobara, koja ne bijahu darovana njemu, već bogoštovju. Kad 
je narod preuzeo obskrbu žrtvenika i njegovih službenika, smio 
je da posvoji ona dobra, da si time otvori izdašno financijalno 
vrelo i da postigne veliki uspjeh politički. 

Bilo je mnogo do toga, da se u državi ne ostavi nijedno 
neovisno tielo, po gotovo staro, jer se u doba revolucije sve, što 
je staro, smatra protivnikom. Da nije prenstrojeno, bilo bi se 
svećenstvo svojom strahovitom hijerarhijom i svojim bogatstvom 
održalo u kraljevini kao republika. Ovaj je oblik pristajao drugoj 
vladavini : kad nije bilo države, već samo sborova, svaki se stalež 
pobrinuo za svoje ustrojstvo i za svoj obstanak. Svećenstvo ima- 
djaše svoje dekretale, plemstvo svoje pravo lensko, puk svoje 
pravo municipalno; sve je bilo. neovisno, jer je sve bilo osebno. 
No sada, gdje je sve uredovno poslovanje postalo javnim, htjelo 
se svećenstvo učiniti vjerskim činovničtvom, kao što se od kra- 
ljevstva stvorila najviša služba politička. Da erkva bude narod- 
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saljalo je da država plaća svećenstvo a da mu oduzme 
dh kt a. mu ritijna dohodke. Evo na taj, poe bi 
proveden zamašni taj posao, koji je oborio staro uredjenje cr no: 
Jedna od najsilnijih potreba bijaše dokinuće desetine. Kako 

je to bila daća, koju je seljačkvo plaćalo svećenstvu, boje ka e 
njezino imalo biti u korist onih, koje je tištala. Nakon št a 
u noći od 4. kolovoza proglasiše odkupnom, dokinuta bi bez 
odštete 11. istoga mjeseca. Svećenstvo se s prva protivilo tomu, 
no naskoro se predomisli te pristane na to. Nadbiskup se pa- 
rižki odreče desetine u ime svojih drugova, te se tim razboritim 
činom pokaza vjernim pa enje u noći od 4. ko- 

roza. no to bijaše posljednja njegova žrtva. : 

Ritu kumilje Ee a nioiiva o vlastničtvu crkvenih dobara. 
Biskup autunski, Talleyrand, predloži svećenstvu, da ih se od- 
rekne u korist naroda, koji će ih upotrebiti za uzdržavanje žrtve- 


nika i za izplatu svoga duga. On dokaza, kako je ta odredba ' 


pravedna i prikladna, te razloži, koju će veliku korist erpsti od- 
tale država. Dobra su crkvena vriedila više milijarda; preuzevši 
dužnosti s njima skopčane, trošak crkvene službe, uzdržanje bol- 
nica, plaćanje erkvenih službenika, još je uviek preostajalo to- 
liko. da se moglo izplatiti sve državne rente, tako stalne kako 
prolazne, te položiti cienu, za koju su pokupovana bila sudačka 
mjesta. Svećenstvo ustade protiv toga priedloga. Razprava bijaše 
veoma žestoka, nu uzprkos njegovu odporu, ustanovljeno bude, 
da ono nije vlastnik već puki upravljač dobara, koje je pobožnost 
kraljevi ili vjernik posvetila žrtvenikom, i da narod, preuzi- 
majući trošak bogoslužja, imade biti i opet gospodar tih dobara. 
Dekret, kojim mu se uručuju, izdan bi 2. prosinca g. 1789. 

Od tada uzplamti svećenstvo mržnjom protiv revolucije. U 
početku državnih staleža bilo je manje uporno nego li plemstvo, 
poslije što je izgubilo svoje bogatstvo, pokaza se isto tako pro- 
tivnim novoj vladavini, kojoj bude najžešćim i najuztrajnijim ne- 
prijateljem. No kako je dekret predavao narodu crkvena dobra, 
ne prodavši ih jošter, zlovolja ne plane odmah. Uprava je nji- 
hova još uviek bila njemu povjerena, pak se nadalo, da će ona 
služiti samo kao zalog dugu, no da se ne će prodati. 

I bilo je doista težko obaviti tu prodaju, koja se ipak nije 
mogla odgadjati, jer si je državna blagajna pomagala samo sa 
predujmovi, a eskomptna blagajna, koja ju je snabdjevala svo- 
jimi doznakami, počela je gubiti svaku vjeresiju radi prevelike 
množine svojih papirnih vrednota. Ipak se dodje do cilja tražeći 
da se pribavi državi novih vrela financijalnih. Potrebe ove i slie- 
deće godine zahtievahu, du se prodade od ovih dobara 400 mi- 


«krajnje sredstvo: ponu 
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lijuna. Da se ova prodaja olakša, ponudi ohćina parižka zname- 
nitu svotu, druge se obćine povedoše za primjerom parižke. One“ 
su imale da uplate u državnu blagajnu vriednost onih dobara, 
koja primaju od države, da ih prodadu osebnikom, no one ne 
imadjahu novaca te ne mogahu da uplate cienu, jer još ne ima- 
djahu kupaca. Što uradiše dakle? Izdadoše obćinske zadužnice, 
kojimi su se imali zadovoljiti državni vjerovnici, dok si one ne 
pribave dostatne glavnice, da im izplate one zadužnice. Kad se 
već bilo do toga došlo, uvidje se, da će biti bolje, ako se mjesto 
ovih obćinskih zadužnica izdadu državne zadužnice, koje će se 
“silom metnuti u promet i koje će nadomještati novce: na taj se 
način posao ujednostavio, učinivši ga obćenitim. Tako se razviše 
assignati (doznačnice na državna dobra). 

Ovaj obret dodje revoluciji u dobar čas te joj jedini omo- 
gući prodaju crkvenih dobara: assignati, koji bijahu državi 
sredstvo izplaćivanja, budu jamstvo za vjerovnike. Ovi, primajuć 
ih, niesu bili dužni da se naplate zemljami za svoje gotove novce. 
No prije ili kasnije morali su assignati dospjeti u ruke ljudi, 
voljnih da ih zamiene za nekretnine, a čim su prestali biti jam- 
čevinom, trebalo ih je uništiti. Da zadovolje svojoj svrsi, bilo je 
nuždno da se silom stave u promet: da im vriednost bude si- 
gurna, ograničen im bude broj na vriednost dobara, koja su se 
prodavala; da ne padnu u vriednosti, ako bi prenaglo bili pro- 
mienjeni, imali su da nose kamate; skupština je htjela da im 
od prvoga časa, što su izdani, dade svu sigurnost novaca. Ona se 
nadala, da će se novci, koji su s nepovjerenja zakopani, taj čas 
opet pokazati i da će se ussignati s njima natjecati. Zalog ih 
Je činio isto tako sigurnimi, kamate pak koristnijimi; no tih 
kamata, koje bijahu skopčane s velikimi neprilikami, nestane već 
kod drugoga izdanja. Tako započe taj papirni novae, koji bi 
izdan prvi put radi nužde i obzirno, i koji je omogućio revo- 
luciji, da izvede toli velike stvari. On dodje na zao “glas s raz- 
loga, koji ne bijahu toliko u njegovoj naravi, koliko u kasnijoj 
njegovoj porabi. 

. Kad je svećenstvo vidjelo, da se dekretom od 29. 
Sina uprava njegovih dobara predaje obćinam, da ih se 400 
milijuna prodaje, da se tiskuju papirni novei, koji će olakšati 
1 konačno odlučiti njegovo oglobljenje, ne zaboravi ni jednoga 
sredstva, koje je moglo da obrani njegovo bogatstvo. Pokuša i 
edstvo: ponudi u svoje ime zajam od 400 milijuna, što 
bude zabačeno. jer bi se svećenstvo inače iznova bilo priznalo vlast- 
nikom, nakon što se već bilo odlučilo, da nije. Tada pokuša, da 
na Svaki način zaprieči podhvat obćina. Na jugu podiže katolike 
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proti protestantom ; sa propovjedaonice strašilo je savjesti; u iz- 
orjaonii nazivalo je prodaju svetogrdjem, a sa kaosa 
stojalo je da osumnjiči namjere skupštine. Koliko je es glo, 
izazva pitanja vjerskih, ne bi li ju osramotilo te pobrkalo svoj 
lični interes s interesom vjere. Zlorabu i neshodnost zavjeta 3 
mostanskoga priznavao je u ovo doba svatko, i isto svećens jE 
igodom njegova dokinuća, 13. veljače 1790., predloži iznebuha 
i himbeno biskup naney-ski, da samo katoličko bogoslužje imade 
biti javno. Skupština se izjavi protiv razloga, koji pokrenuše taj 
priedlog, i priedje preko njega. No isti priedlog bi obnovljen u 
drugoj jednoj sjednici, pa nakon veoma burne razprave izjavi 
skupština, da se iz strahopočitanja spram vrhovnoga Bića i spram 
crkve katoličke ne nalazi ponukanom izjaviti se o pitanju, koje 
joj se nameće. : : X 
Takove bijaše volje svećenstvo, kad se skupština mjeseca 
lipnja i srpnja 1790. bavila njegovim nutarnjim uredjenjem. 
Nestrpljivo je čekalo ovu sgodu, da pokrene razkol erkveni, Ne- 
razborita ova osnova, koja je, kad se stala izvoditi, toliko zla 
počinila. smjerala je na to, da se erkva preustroji prema svojim 
najdavnijim osnovam i da se uzpostavi čistoća vjere. 'To ne bi- 
jaše djelo filosofa, već strogih kršćana, koji su htjeli da bogo- 


štovje imade svoje uporište u ustavu te da zajednice djeluju u | 


korist države. Broj se biskupija imao sniziti na broj departe- 
menta, razdjeljenje je erkveno imalo biti jednako razdjeljenju 
državnomu, biskupe su imali da biraju izbornici, koji su birali 
upravnike i zastupnike, kaptoli su se imali dokinuti, a kanonike 
imali su da zamiene vikari, eto to bijaše ta osnova. U tom ne 
bijaše ničesa, što bi diralo u nauku ili u bogoslužje erkveno. 
Dugo je vremena narod birao biskupe i druge crkvene službe- 
nike, a što se tiče obsega biskupija, to bijaše stvar skroz tvarne 
naravi, u kojoj ne bijaše ništa vjerskoga. S druge se strane ve- 
ledušno pobrinulo za uzdržavanje svećenstva, pak ako su visokim 
dostojanstvenikom bili dohodci sniženi, za to su povišeni bili 
župnikom, kojih je bilo najviše. 

No ovo uredjenje na gradjansku pruži svećenstvu preveć 
sgodnu izliku, a da ju ne bi bilo upotrebilo. Čim. je započela 
razprava, prosvjedova nadbiskup aix-ski protiv načela odbora za 
poslove crkvene. Po njegovu je nazoru bilo protiv erkvene stege, 
da državna vlast namješta ili svrgava biskupe, pa u čas, kad se 
imalo glasovati o dekretu. ponovi biskup elermont-ski načela, 
koja bijaše ražvio nadbiskup aix-ski, te izadje iz sabornice sa 
svimi članovi, koji bijahu s njim istoga mnienja. Dekret bude 
primljen, no svećenstvo naviesti rat revoluciji. Ono se sada sdruži 
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još uže s nezadovoljnim plemstvom. Oba povlaštena staleža, “do- 
Šavši na jednaki način do istoga stanovišta, napeše sve sile, da 
osujete provedbu reforme. 

Istom što bijahu uredjeni departementi, već poslaše u njih 
svoje povjerenike, da sazovu izbornike i da pokušaju nove izbore. 
Niesu očekivali, da će možda kod izbora uspjeti, tek htjedoše 
da posiju razdor izmedju skupštine i departemenata. Ta osnova 
bi odana sa govornice, te se izjalovi, čim se za nju doznalo. 
Njezini početnici smisliše sada drugu: mandati, što no ih dobiše 
zastupnici državnih staleža bijahu na izmaku, njihova je moć po 
želji izbornih kotara imala trajati samo godinu dana. Stari po- 
vlaštenici upotrebiše ovu priliku pa zatražiše, da se skupština 
obnovi. Da su s tim priedlogom prodrli, postigli bi bili veliki 
uspjeh, pa, su se baš s toga i sami pozivali na suverenost na- 
roda. ,Ne ima sumnje, — odvrati im Chapelier — sva je vr- 
hovna vlast u narodu; no to se načelo u ovaj par ne da upo- 
raviti. Značilo bi uništiti ustav i slobodu, kad bi se pošlo ob- 
navljati skupštinu prije još, nego bude gotov ustav. I doista, 
tomu se i nadaju oni, koji bi željeli da vide, gdje se ruši ustav 
i sloboda, gdje se opet vraćaju razlika staleža, razsipavanje 
državnih dohodaka i zlorabe, koje uzastopce sliede despotizam.“ 
U taj čas svi zastupnici svrate pogled na desnicu i sustave ga na 
opatu Maury-u. ,Odpremite ove ljude u Chitelet, — 
viknu otresito ovaj — ili ako ih ne poznajete, ne govo- 
rite o njih.“ — ,Nije moguće — nastavi Chapelier — da 
ustav ne stvori jedna jedina skupština. U ostalom starih  izbor- 
nika više ne ima, izborničtva su se razplinula u departementih ; 
staleži niesu više odieljeni. Dodatak onaj, kojim se ograničuje 
punomoć, gubi dakle vriednost; a i ustavnim se načelom protivi, 
da oni zastupnici, čijih so punomoći tiče onaj dodatak, ne uz- 
traju u ovoj skupštini; njihova im zakletva nalaže, da ovdje 
sa" a to zahtieva i korist domovine.“ 

»Nas se zaludjuje sofizmi, — uze sada govoriti abbć Maury. 
Od kada smo mi narodni konvent? Govori se o zakletvi, diji 
se zaklesmo 20. lipnja, a niti se ne pomišlja, da ona ne može 
obezkriepiti prisegu, kojom prisegnusmo našim biračem. Vrh toga 
gospodo, ustav je dogotovljen; više vam ne preostaje nego da 
izjavite, da Kralj imade svu vlast izvršujuću. Mi smo tude tek da 
zajmnčimo narodu francuzkomu pravo sudjelovanja u zakonodav- 
stvu, da ustanovimo, da će narod dozvoljivati poreze, da osigu- 
ramo našu slobodu. Jest, ustav je gotov te ja proavjedujem proti 
svakoj odluci, koju bi ograničivala pravo naroda nad zastupnici. 


Osnivači slobode moraju da poštivaju slobodu naroda: ona je 
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iznad nas. te bismo mi uništili svoju vlast, kad bismo ograničili 
vlast narodnju.“ ns , : 
Desnica poprati ove rieči Maury eve živahnim pljeskom. 
Smjesta uzadje Mirabeau na govornicu.  ,Zapitalo se — reče 
on — odkada su se narodni zastupnici prometnuli u narodni 
konvent. Ja odgovaram : onoga dana, kad su našavši ulaz sa- 
borniee zapremljen vojnici, pošlida si traže mjesto, gdje da se 
sastanu, da se uzmognu zakleti, da će radije poginuti, nego 
izdati i odreći se prava narodnjih. Bile naše punomoći kake mu 
drago, one su toga dana promienile svoju narav; bile punomoći, 
kojimi se služismo, kake mu drago, naši ih napori, naša ih 
djela uzakoniše, a privolja ih naroda posveti. Vi se svi sjećate 
rieči onoga drevnoga velikana, koji povriedi zakonske propise, 
da spase domovinu. Pozvan od strančara tribuna, da kaže, je li 


se držao zakona, odvrati: Kunem se, da sam spasao domovinu! - 


Gospodo (okrenuvši se prema zastupnikom trećega staleža), ku- 
nem vam se, da ste spasli Francuzku!“ Sva se skupština listom 
digne pa izjavi, da će se istom tada razići, kad svoj posao posve 
dogotovi. 

U isto se po prilici vrieme umnožaše pokušaji proturevolu- 
cijonarni izvan skupštine. Kušalo se zavesti vojsku ili joj raz- 
klimati stegu, no skupština poprimi u tom pogledu razborite 
mjere: ona predobi vojsku za revoluciju, učinivši i časti i pro- 
maknuća neovisnimi o dvoru i naslovih plemićkih. Grof Artois i 
prine de Condć, koji se poslije 14. srpnja bijahu zaklonili u 
Turin, stupiše u saobraćaj s. Lyonom i s Jugom; no kako izse- 
ljenici u ovo doba ne imadjahu još podpore u inozemstvu, kao 
što su je imali kasnije u Koblenzu, i kako ne imadjahu upo- 
rišta kod kuće, sve se njihove osnove izjaloviše. Pokušaji sve- 
ćenstva, da podigne ustanak u Languedoc-u, ostadoše tada bez 
uspjeha; pokrenuše doista nekoliko kratkotrajnih pobuna, no ne 
uzmogoše da zapale vjerski rat. Treba vremena da se stvori 
stranka, a treba ga još više, da se sklone na ozbiljnu borbu. 
Laglje se dala izvesti osnova, du se kralj odvede u Pćronne. 
Markiz de Favras bijaše se s pomoću Monsieur-a, brata kraljeva, 
spremio da ju izvede. kad li joj se udje u tmg. Chftelet (sud) 
odsudi na smrt neustrašivoga ovoga pustolova, kojemu poduzeće 
ne uspje s razloga, što ga je spremao preveć otvoreno. Bieg je 
kraljev poslije listopadskih dogadjaja bio moguć samo potajice, 
kao što se pokušalo kasnije. 

«Držanje dvora bijaše dvolično i sbunjeno. On je poticao 
sva proturevolucijonarna poduzeća, a priznao nije ni koga. Više 
no. igda ćutio je svoju slabost i ovisnost od skupštine, no .ma 
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koliko želio da joj se otme, bojao se da pokuša, jer mu se či- 
nilo, da je težko uspjeti. Zato je huškao na odpor, a sam se 
javno ipak nije opirao: s jednimi je snivao o staroj vladavini, 
s drugimi je nastojao tek da ublaži revoluciju. Od nekoga vre- 
mena dogovarao se s njime Mirabeau. Nakon što je bio ponaj- 
glavniji pokretač reforama, htjede da im podade stalnosti, obuz- 


. davajući strančarstvo. Svrha_mu bijaše, da dvor sklone revoluciji, 


a ne da revoluciju izdade dvoru. Pomoć, koju je dvoru ponudio. 
bijaše ustavna; druge ne mogaše ni nuditi, jer je moć njegova 
ovisila o njegovoj obljubljenosti, a njegova obljubljenost od nje- 


. govih načela. No on je pogriešio, što se dao podkupiti. Da ga 


njegove neizmjerne potrebe niesu prinukale, da prima novaca i 
prodaje svoje savjete, njemu se ne bi moglo više spočitnuti, 
nego nepromjenljivomu La Fayette-u, Lameth-om i girondistom, 
Koji su se redom dogovarali s dvorom. No ni jedni ni drugi 
nikada ne stekoše bezuvjetno povjerenje dvora, koji se tek od 
nevolje k njim utjecao. Njihovom je pomoću nastojao, da sustavi 
revoluciju, dok se podporom protivnika revolucije nadao da će 
ju uništiti. Od svih je vodja narodnjih Miraheau valjada najviše 
mogao kod dvora, jer je u njega bilo najviše zanosa i krepčine. 

Uzprkos svim tim urotam i svim tim pletkam, skupština je 
neumorno dogradjivala ustav. Ona odluči novu sudbenu organi- 
zaciju Franeuzke, Svi su novi uredi bili privremeni. Za absolutne 
monarhije, gdje sva vlast proizlazi od priestola, činovnike je 
imenovao kralj; za ustavne monarhije, gdje sva vlast proizlazi 
od naroda, imenovao je činovnike narod. Jedini je priestol bio 
nasljedan; druge vlasti, koje ne bijahu svojina ni pojedinaca ni 
obitelji koje, niti bijahu doživotne niti nasljedne. Zakonodavstvo 
onoga doba osnivalo se na jednom jedinom načelu, na narodnoj 
suverenosti. I same sudbene oblasti bijahu pomičnoga značaja. U 


. kaznenih stvarih bi uvedena porota, uredba demokratska, koja 


je prije bila skoro ohćenita, no koja je tek u Englezkoj odoljela 
napadajem feudalizma i priestola. U gradjanskih stvarih bijahu 
imenovani posebni sudci. Uredjeni budu stalni sudovi, dva sud- 
bena stepena, u svrhu priziva protiv bludnje, i jedno ukidno su- 
dište, koje je imalo bditi, da se čuvaju zaštitne forme zakona. 
Strašna ova vlast, proizlazi li od priestola, može samo onda biti 
nezavisna, ako je nesvrziva; no mislilo se, da ona mora biti 
privremena, ako li proizlazi od naroda, jer dok ovisi o svih, 
ne ovisi ni o kome. 

. U drugom jednom isto tako znamenitom predmetu, o pravu 
mira i rata, rieši skupština novo, nježno pitanje, i to na brz, 
siguran i pravedan način, nakon ponajsjajnije i ponajrječitije 
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razprave, što su proslavile njezino zasjedanje. Kako rat i mir 
stoje više od rada nego od volje, ona prepusti u tom proti 
obćenitomu pravilu inieijativu kralju. Onaj, koji je najbolje mogao 
da prosudi probitačnost, imao je da predlaže, no zakonodavno 
tielo da odlučuje. B 

Bujica narodna, uzbjesnivši protiv stare vladavine, opet 
se lagano sliegala u svoje korito. Novi su ju nasipi obuzdavali 
sa sviju strana. Revolucijonarna se vladavina za čudo brzo ustali. 
Skupština dade novomu ustavu svoga. vladara, svoje narodno za- 
stupstvo, svoje teritorijalno razdjeljenje, svoju oružanu silu, svoje 
oblasti, obćinske i upravne, svoje narodne sudove, svoje sve- 
ćenstvo, svoje novce. Ona nadje zalog za njezin dug i sredstvo, 
kako će bez nepravdo stanoviti imutak prodati. 

Približavao se 14. srpnja: Taj dan bijaše narodu godišnjica: 
njegova oslobodjenja. Spremahu se, da ga proslave svečanošću, 
koja će uznieti duh gradjana i učvrstiti zajedničke sveze. Na 
Martovoj poljani imao so proslaviti savez ciele kraljevine. Tude 
pod vedrim nebom imali su da se zakunu na ustav zastupnici, 
što će ih poslati osamdeset i tri departementa, narodno zastup- 
stvo, parižka garda i kralj. Kao uvod ovoj narodnoj svetkovini, 
predložiše članovi plemstva, “koji se. priključiše narodu, da se 
dokinu svi naslovi, a skupština vidje, gdje se ponavlja sjednica, 
slična onoj od 4. kolovoza. Dne 20. lipnja godine 1790. budu 
ukinuti naslovi, grbovi, livreje, redovi vitežki, te izpraznost iz- 
gubi svoje povlasti, kao što je sila bila izgubila svoje. 

Sjednica ova provede svestranu jednakost i dovede u sklad 
rieči sa stvarmi, uništivši tu gizdu prošlih vremena. Naslovi 
označivahu nekoč službe, grbovi razlučivahu moguće obitelji, li- 
vreje bijahu odielo vazalnih četa, vitežki redovi branjahu državu 
od neprijatelja ili Evropu od Osmanlija. No u ovo doba od svega 
toga ne bijaše ni spomena. Naslovi bijahu izgubili svoju vried- 
nost i svoju shodnost; plemstvo, koje ne bijaše više nikakova 
oblast, prestade da bude i odlikovanje kakovo, te je od sada i 
moć i slava morala da proizlazi iz pučkih redova. No bilo da 
je više držalo do svojih naslova, nego do svojih povlastica, 
bilo da je čekalo tek izliku, da se otvoreno izjavi, posljednja 
ova odluka sklone ga više, nego i koja druga na izseljenje i 
na otvorenu borbu. Ona bijaše za plemstvo ono, što je gradjansko 
uredjenje bilo za svećenstvo, više izlika nego pravi razlog 
neprijateljstvu. 


Dodje i 14. srpnja. Revoluciju je imala malo tako liepih 


dana. "Tek vrieme nije bilo prema veličajnoj ovoj svečanosti. 
Zastupnici svih departemenata bijahu predstavljeni kralju, koji 
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Prostranft ravan Martove poljane bijaše okružena tratinskimi 
stepenicami, na kojih se smjestilo bilo četiri stotine hiljada gle- 
dalaca. U sredini dizao se žrtvenik u starinskom slogu. Oko 
žrtvenika u velikom polukrugu vidio se kralj, njegova obitelj, 
narodna skupština i gradsko zastupstvo. Saveznici iz departe- 
menata bijahu poredjani pod svojimi zastavami, zastupnici vojske 
i narodna garda svrstaše se pod svojimi stiegovi. Autun-ski bi- 
skup stupi na žrtvenik u biskupskoj odori; četiri stotine svećenika, 
odjeveni u biele kotice. a opasani lepršajućimi trobojnicami, 
smjesti se na četiri ugla žrtvenika. Misa bi odslužena uz pratnju 
vojničke glasbe, zatim blagoslovi biskup autun-ski glavnu bojnu 


. zastavu (orilamme) i osamdeset i tri stiega. 


Na ogromnom ovom prostoru nasta sada grobna tišina, a 
La Fayette, toga dana vrhovni zapovjednik sve narodne garde 
cieloga kraljevstva, pristupi prvi, da položi gradjansku prisegu. 
Njega ponesoše grenadiri na ruku na žrtvenik domovine uz ve: 
selo klicanje naroda. On reče čvrstim glasom u ime svoje i u 
ime vojske i saveznika: ,Prisežemo, da ćemo uviek biti vjerni 
narodu, zakonu i kralju; da ćemo svimi svojimi silami braniti 
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ustav, koji je stvorio narod, a kralj primio, i da ćemo ostati 


sdruženi sa svimi Franeuzi nerazrješivim vezom bratinstva.“ U baj 
čas ruknu topovi, stade ponovno klicanje: »živio na rod! 
živio kralj!“ i udari svirati glasba. Predsjednik narodne skup- 
štine položi istu prisegu, a svi ju zastupnici opetovaše u isti mah. 
Tada se digne Ljudevit XVI. i reče: ,Ja, kralj Franenza, pri- 
sežem, da ću svom vlašću, koju mi daje državna ustavna povelja, 
štititi ustav, koji je stvorila narodna skupština i koji sam ja 
primio.“ Oduševljena kraljica digne na ruke kraljevića i klikne, 
pokazavši ga narodu: ,Evo moga sina; on se kao i ja priklju- 
čuje istim osjećajem.“ U taj mah spuste se zastave, a narod 
stade klicati: podanici vjerovahu u iskrenost kraljevu, a kralj u 
odanost podanika pa se krasni ovaj dan svrši pjevanjem pjesme 
zahvalnice. . . : 
Savezne su svečanosti potrajale još neko vrieme. Grad Pariz 
priredi u čast zastupnikom departemenata borba, razsvjeta 1 ple- 
gova. Takav jedan ples priredjen bi na istom mjestu, na kojem 
se godinu dana prije kočila bastilla. Rešetaka, okova, razvalina 
ležalo je amo.tamo razbacano, a na vrata udaren bijaše nadpis: 
»Ovdje se pleše“, koji je stajao u tolikoj opreci sa prijašnjom 
svrhom ovoga mjesta. ,1 plesalo se doista s veseljem u punoj 
sigurnosti, — veli suvremeni pisac — na istom onom mjestu, 


na kojem se toliko suza prolilo, na kojem je toliko puta uzdi-_. 


sala srčanost, veleum, nevinost, na kojem je tako često ugušen 
krik očajanja“. Poslije svršenih svečanosti skovana bi na vječnu 
uspomenu medalja, a svi se saveznici vratiše u svoje depar- 
temente.. 

Savezna svetkovina tek prekine neprijateljstva stranaka. I 
opet se započeše malene pletke u skupštini i izvan nje. Vojvoda se 
orleanski bijaše vratio sa svoga poslanstva ili da bolje rečem, iz 
svoga progonstva. Iztragu 5. i G. listopada, radi kojih su kao 
početnike obtuživali njega i Mirabeau-a, vodio je Chitelet (sud). 
Ovaj postupak, koji bijaše obustavljen, bi sada i opet nastavljen. 
Dvor se napadajem ovim iznova pokaza nesmotren, jer ili je 
trebalo obtužbu dokazati ili ju ni ne podizati. Skupština, koja 
je bila voljna da predade krivee, ako ih pronadje, izjavi, da 
ne ima nikakova razloga obtužbi, a Mirabeau, nakon poraznoga 
napadaju na obtužbu, prisili desnicu da šuti, i osta pobjednik 
nad obtužbom, koju su bili podigli tek da ga zastraše. 

No nije se navaljivalo tek ma nekoje zastupnike, već i na 
samu skupštinu. Dvor je pletkario protiv nje, a desnica ju je 
potiskavala da prevršava mjeru. ,Nama se veoma svidjaju 
vaše odluke, reče abbć Maury, još nam ih treba tri do 
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četiri“. Plaćeni paskvilanti dali su na njezinih vratih prodavati 
spise, kojim bijaše svrha, da ju ponize pred narodom; korili su 
ministre, a nju su suzdržavali u njezinu radu. Necker, koga 
je prijašnja njegova moć neprestano progonila, slao joj spome- 
nicu, u kojih je pobijao njezine dekrete i davao joj savjeta. Ovaj 
se ministar nije mogao da priuči podredjenoj ulozi, on nije htio 
da se prilagodi odlučnim osnovam skupštine, koje su bile sasvim 
protivne njegovim osnovam o postupičnih reformah. Kad se na- 
pokon uvjerio, da su svi njegovi napori uzaludni, ili kad mu 
već dosadilo, ode Necker iz Pariza davši ostavku dne 4. rujna 
godine 1790. ie se neopaženo proveze kroz pokrajine, koje bi- 
jaše pred četrnaest mjeseci prošao kao triumfator. U prevratno 
se doba ljudi brzo zaboravljaju, jer ih narodi vide množinu, a živu 
brzo. Ne će li se da budu nezahvalni, ni jedan se časak ne 
smije prestati, da im se služi na njihov način. 

S druge strane plemstvo, koje nadje novi razlog nezado- 
voljstvu u dokinuću naslova, nastavi svoje proturevolucijonarne 
pokušaje. Ne mogući da pobuni narod, koji je u svom stanju 
vidio, da su nove promjene veoma koristne, potraži drugo 
sredstvo, koje mu se činilo sigurnijim: ostavi kraljevinu, da se 
naskoro, predobivši za svoju stvar Evropu, natrag vrati. No če- 
kajući, dok se izseljenici uzmognu orgavizovati i naći neprijatelja 
revoluciji u inozemstvu, nije sustalo da joj ih uzbudjuje u nu- 
tarnjosti kraljevine. Vojsku su od nekoga vremena, kao što vi- 
djesmo, na razan način občinjali. Novi vojni zakon bijaše po- 
godan vojnikom. Časti, koje su se prije podjeljivale plemićem, 
davale su se sada po starosti u službi. Veći je dio častnika bio 
odan oborenoj vladavini pa nije toga ni tajio. Kad im se bilo 
zakleti, da će biti vjerni narodu, zakonu i kralju, što bi- 
jaše obćenita prisega, jedni ostaviše vojsku pa odoše da poveća- 
vaju redove izseljenika, drugi pak nastojuhu da predobiju voj- 
nike za svoju strunku. 

Medju ove posljednje brojio se general markiz Bonillć. Dugo 
se vremena olimao gradjanskoj prisezi, a napokon ju položi s 
takovom' namjerom. Pod njegovim je zapovjedničtvom bilo Pri- 


«lično mnogo vojske, baš ma sjevernoj granici; bijaše okretan, 


odlučan, odan kralju, protivnik revoluciji, kakova bijaše tada 
akoprem je želio, da se štošta promieni, rad česa su ga kasnije 
u Koblenzu sumnjičili. Svojoj vojsci nije dopuštao saobraćaja 
B gradjanslvom, Kako bi ostala vjerna te ne bi usisala duh ne- 
poslušnosti, koji joj se s te strane uejepljivao. Vrh toga znao si 
je on obzirnim svojim držanjem i pretežnošću značaja svoga sa- 


čuvati odanost i ljubav vojnika. Drugdje nije bilo tako. Čast- 
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ici bijahu predmet obćenitoga ogorčenja ; okrivljivalo ih, da pri- 
oo vojnike u plaći i da ne polažu ma kakova računa o ob- 
skrbnini. Dakako da je u tom bilo i primjese grknge mi- 
šljenja. Svi ti uzroci zajedno potakoše vojnike na bunu, Buna u 
Naney-u, u kolovozu god. 1790., zabrinu žestoko i malo da ne 
bi znakom gradjanskomu ratu. Tri se pukovnije, chfiteaux-vieux- 
ska, maistre-de-camp-ska i kraljeva, pobuniše protiv svojih po- 
glavara: Bouillć dobi nalog, da krene protiv njih, što i učini na 
čelu posade i narodne garde motz-ske. Nakon dosta živahne 
borbe pokori ih. Narodna skupština čestita, no Pariz, koji u voj- 
nicih nazrije domoljube, a u Bouillć-a urotnika, uzplamti na 
prvu viest o tom. Bilo je strke pa se zahtievalo, da se ministri, 
koji bijahu naložiliBomillć-u, da krene protiv Naney-a, metnu 
pod obtužbu. No La Fayette-u podje ipak za rukom te je raz 
pršio nezadovoljnike s pomoću skupštine, koja je, videći se posred 
proturevolucije i anarhije, s istom mudrošću i istom odlučnošću 
stala na odpor i jednoj i drugoj. ise 
Protivnici se revolucije nasladjivahu, gledajući, kake su ne- 
prilike snašle narodnu skupštinu. Po njihovu je sudu morala 
da bude ovisna o svjetini, ili da se liši njezine podpore, a kako 
u jednom tako u drugom slučaju pričinjalo im se, da prielaz 
k staroj vladavini mora biti priek 1 lak. Svećensivo je u tom 
sa svoje strane pomagalo; prodaja njegovih dobara, koju je na 
sve načine spriečavalo, uspije bolje još, nego se prvobitno 
mislilo. Narod, riešen desetine i umiren glede duga narodnoga, 
nije ni snivao o tom, da bi služio zlovolji biskupa. Zato se oni 
poslužiše uredjenjem svećenstva na gradjansku, ne bi li pokrenuli 
razkol. Taj dekret skupštine nije, kao što vidjesmo, dirao ni 
stegu ni vjersku nauku crkvenu. Kralj ga je 26. prosinca po- 
tvrdio, no biskupi, koji u njem nazrješe, da je isto tako naperen 
protiv njihovih interesa, kao što protivan naukam crkvenim, iz- 
javiše, da zabraždjuje u vlast duhovnu. Papa upitan o toj odluci, 
koja je svetu stolicu u Franeuzkoj lišavala njegove vlasti, uzkrati 
svoju privolu, akoprem ga je kralj vruće molio, te je bodrenjem 
svojim podržavao odpor biskupa. Biskupi dakle odluče, da ne će 
udioničtvovati, kad se bude provadjalo gradjansko uredjenje; da 
će oni, koji budu svrgnuti, prosvjedovati protiv toga nekanonič- 
koga čina; da je svako podignuće biskupije bez sudjelovanja pa- 
ina ništetno i da će nadbiskupi uzkratiti umještenje biskupom, 
oji budu imenovani na način gradjanski. 
Nastojeć skupština, da taj savez razrieši, ona ga još učvrsti. 
Da je razrožne svećenike prepustila samim sebi, ne bi bili našli, 
ma koliko željeli, gradiva vjerskomu ratu. No skupština naređi, 


TI 


da svećenstvo imade priseći, da će biti vjerno narodu, za- 
konui kralju i da će braniti gradjansko uredjenje duhov- 
ničtva. Biskup ili župnik, koji bi tu prisegu uzkratio, imao je 
izgubiti svoju nadarbinu. Skupština se nadala, da će visoko sve- 
ćenstvo iz koristoljublja, a niže iz častohleplja prihvatiti tu odluku. 
Naproti tomu biskupi bijahu uvjereni, da će svi svećenici sliediti 
njihov primjer i da će uzkrativši prisegu. ostaviti državu bez 
bogoslužja, a. narod bez svećenika. Medjutim niti su se ostvarile 
želje jedne niti druge stranke. Najveći dio biskupa i župnika u 
skupštini uzkrati prisegu, no nekoliko biskupa i mnogo župnika 
ju položi. Oporbenici budu svrgnuti, a izbornici im odabraše 
zamjenike, koje kanonički umjestiše biskupi autun-ski i lida-ski 
No svrgnuti svećenici ne hijedoše da ostave svoju službu, pro- 

ednike svoje za nametnike, svetotajstva, koja bi oni 


glasiše naslj 
Podjeljivali, ništetnimi, kršćane, koji se ne bi ustručavali da i 
X Plenum! Kršćane, amli da ih 
priznadu. izobćenimi. Svojih biskupija i svojih župa ne mike, 
poaii pače naredbe i pozivahu na odpor protiv zakona. Tako 
mde stvar_probitaka i organizacije ponajprije stvar vjere, a zatim 
ka stranke. Sada bijaše dvojakoga svećenstva, jedno ustavno, 
o odporno ; svako je imalo svoje sljedbenike a jedno je 
dash nazivalo buntovnici i krivovjerci. Vjera bijaše već prema 
s u i probitkom, sad sredstvo, sad opet zapreka; a kad 
s svi en map stvarati zanesenjake, revolucijonarci stadoše 
Dijaša dnik keno o Kop se to zlo viših staleža još ne 
ijaš 3 L — osobito u gradovih — vjeru ota 
svojih s nerazbora onih koji ga prinudiše, da bi dimi: 
volucije i svoga bogoštovja Biku) Pl ke ie 
tovja. pi, veli markiz Ferričres, koji 
se s pravom kore, odbiše svaku nagodbu i zakrči jimi kažnji 
es k ] | na čiše srojimi kažnji- 
koa rama put svakoj pomirbi, žrtvujući vjeru katoličku ludoj 
raka i odurnoj privrženosti bogatstvu svojemu“. 
a jer mE zir kr ao viju u volju narodu; snubilo 
: oba vrhovna v Vaki 
ušalo, da se na nj djeluje vjerom, pode ekv d- 
i jo sredstvo, klubovi. 
romne udružbe, u kojih n 
državni i dekreti ištinski 
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i volji ti je djelovao na 
širuju, klub se jakobinski ne zadovolji 2 kr Ra še 
skupštinu; on htjede da la kino hoacina dd don i 
sok aaa Ua ro uredjenja bude proširenije, njegovo 
pripronto oda s o njegori jednicah novine redovito iz- 
djelovanje odlučnije; o njegovih, ST dance, te podiže uzpored 
vješćivale; u pokrajinah ustroji podobna, a E Mona 
zakonitoj vlasti drugu E koja ju je s P , 

konačno ju skoro vodila. : ' s. m 
ž Sa že jakobinski klub izgubio svoj prvobitni I aaa 
postao skupštinom pučkom, ostavi gu jedan dio ar PE 
vača. Ovi osnovaše novu udružbu pod imenom cu 3: ga = 
1189. Sičyes, Chapelier, La Fajette, La Rochefaueaq i ići ž 
njime, kao što su braća Lameth-i i Barnave . upravljali ubom 
jakobinskim. Mirabeau bijaše član i jednoga i drugoga, ka je u 
oba uživao jednaki ugled. Klubovi ovi, od kojih je jedan go- 
spodovao skupštinom, a drugi pukom, bijahu odani ni a 
redku, ako i u raznoj mjeri. Stranka aristokratska htje e da 
zavojšti revoluciju samim njezinim oružjem. Naproti Pin 
klubovom otvaraše ona klubove aristokratske. Prvi takav S : Pp, 
imenom klub nepristranih, nije se mogao održati, jer . 
nije oslanjao ni na koje mnienje. Kad ga uzpostaviše. poć 
imenom klub monarhički, pristupe mu kao članovi svi oni, 
čije je želje zastupao. Hoteći da steče ljubav naroda, stade 
mu dieliti kruha; no narod ne samo da ga ne htjede primati, 
već smatraše skup ovaj kao proturevolucijonarnu pletku. Stade 
mu smetati sjednice i prisili ga, da je više puta morao mienjati- 
mjesto svojih sastanaka. Napokon se gradsko poglavarstvo vidje 
prinudjenim u siečnju E. 1191. da taj klub zatvori, jer je 
davao povoda čestim strkam. g 

Brmaničenje svjetine bijaše prekomjerno. Odlazak kraljevih 
tetaka, komu se davala prevelika važnost, uznemiri god jače, 
a dade povoda te se mislilo, da se snuje-i drugi odlazak. Sum- 
nja nije nipošto bila bezrazložna te bude povodom strke. koju su 
protivnici revolucije htjeli da upotrebe, kako bi odveli kralja. Ta 
se- osnova izjalovi s odlučnosti i okretnosti La Fayette-ove. Kad 
je svjetinja krenula u Vincennes, da razori gradski toranj, koji 
je po njezinu mnienju bio u svezi s Tuilerijami, te imao slu- 
žiti kralju za bieg, provali više od šest stotina oružanih ljudi u 
Tuilerije, ne bi li sklonuli kralja na bieg. La Fayette, koji bi- 
jaše krenuo u Vincennes na čelu narodne garde, da razprši svje- 
tinu, tek što raztjera strku puka, podje da razoruža proturevolu- 
cijonarce u dvoru te si drugim svojim poduzećem steče i opet 
povjerenje, koje je prvim morao da izgubi. : 


va 


Ovaj je pokušaj zadavao bojazni više no igda, da bi Lju- 
devit XVI. mogao pobjeći. S toga mu, kad je nešto kasnije htio 
da podje u Saint-Cloud, svjetina, i sama njegova garda zakrčiše 
put, uzprkos nastojanju La Fayette-ovu. koji je držao, da mu je 
pribaviti poštivanje zakonu i slobodi vladarevoj. Skupština sa 
svoje strane, dekretovavši nepovredivost vlađarevu, uredivši nje- 
govu ustavnu tjelesnu stražu i priznavši najbližega mužkoga ba- 
štinika krune regentom, izjavi, da će ga lišiti krune, pobjegne 
li izvan kraljevine. Podvostručena seoba, njezine očito priznate 
osnove, prieteća djelatnost evropskih kabineta, zadavahu osno- 
vane brige, da bi se i kralj mogao na što slična odlučiti. 

Bijaše tada po prvi put, da je skupština htjela da obustavi 
seobu posebnim dekretom, no to bijaše težko. Kazneći one, koji 
geliše iz kraljevine, vriedjala se proglasom prava posvećena na- 
čela slobode; ne priečeć seobu, izvrgavala se pogibli sigurnost 
Francuzke, koju je plemstvo samo na čas ostavljalo, da u nju 
kao neprijatelj provali. U skupštini, ne gledeć na stranku, koja je 
bila sklona seobi, jedni su gledali tek na pravo, drugi na po- 
gibao, te već prema tomu, s kojega je gledišta tko pitanje ovo 
promatrao, svatko se izjavio ili za ili proti uzprežnomu zakonu. 
Oni, koji su ga zahtievali, htijahu da bude blag; no u ovaj par 
bilo je moguće provesti samo jedan, i na sreću skupština se od 
njega prestraši. Taj je zakon imao da na samovoljnu prijavu 
odbora trojice izreče gradjansku smrt bjegunca i zapljenu nje- 
gova imutka. ,Užas, koji se opazio kod čitanja ovoga priedloga, 
klikne Mirabeau, dokazuje, kako ovaj zakon zavredjuje, da se 
unese u Drakonov zakonik te mu ne može biti mjesta medju 
dekreti narodne skupštine franeuzke. Velim otvoreno, da bi se 
smatrao riešenim svake zakletve vjernosti spram onih, koji bi 
bili podli dosta te bi imenovali kakovo diktatorsko povjerenstvo. 
Obljubljenost, za kojom gramzim, i koju sam imao čast uživati, 
nije slabašna trska; u zemlji hoću da uhvati korienje na temelju 
pravednosti i slobode“. Spoljašne prilike ne bijahu još tako pogi- 
beljne, te bi silile da se poprimaju takove mjere radi sigurnosti 
i radi zaštite revolucije. Z 

Mirabenu nije dugo uživao obljubljenost, o kojoj mišljaše 
da mu je tako osigurana. Ova mu je sjednica bila posljednja. 
Nekoliko dana kasnije završi on život, iztrošen strastmi i napor- 
nim radom. Umre 2. travnja 1791., a njegova se smrt obćenito 
smatrala nesrećom. Kod njegova je sprovoda udioničtvovao sav 
Pariz, ciela je Franeuzka za njim žalila, a ostanci njegovi budu 
oak 2 ii koje je netom zahvalna domovina 

vetila bila velikim muževom. ći i obljublj 
did mooliio m. Glede moći i SRuuinio: 


82 


jedni ije nj rti u zamr- 
i on ne imadjaše nasljednika, a poslije njegove sm 

enih je pitanjih skupština još uviek  svra la pogled eva 
sjedalu, s kojega je običavala dolaziti odlučna rieč, koj ha 
Krajčivala njezine razprave. Mirabeau, koji je svojom .smjeloš« 
pomogao revoluciji u vrieme njezine kušnje, a silnim obila 
duhom nakon njezine pobjede, umre baš u sgodno een i 
svojoj je glavi snovao velike osnove. Htjede da sa orka 
i da ustali revoluciju, u ovako doba dvie. veoma težke stvari. 
Bojati se, da bi se kraljestvu, kad bi ga bio učinio pedanoa 
bilo _prohtjelo skučiti revoluciju, ili ako li mu ne bi bilo uspjelo, 


da bi revolucija bila dokinula kraljevstvo. Možda je nemoguće, - 


stara vlast privikne novim. uredbam ; možda treba, da revo- 
Joela potraje prjadn da bude zakonita, i da priestol, koji se 
opet uzpravlja, mora da privikne novosti drugih uredaba. . 

Od 5. i 6. listopada 1789. pa do mjeseca travnja. 1791. 
dovrši narodna skupština preustrojstvo Francuzke. Dvor je sno- 


vao maljušne pletke i smišljao, kako bi pobjegao; povlašteni su, 


staleži tražili novih sredstava vlasti, jer su im ona, koja su prije 
posjedovali, redom oduzeta, Služili su se svakim povodom ne- 
reda, koji im je davao prilike da jurišaju na novu vladavinu i 
da s pomoću anarhije uzpostave staru. Kad su se opet sastali 
parlamenti, dade plemstvo, da prosvjeduju prazničke - komore ; 
kad su dokinute pokrajine, dade, da prosvjeduju staleži; čim su 
uredjeni departementi, pokuša s novimi izbori; čim su stare pu- 
nomoći utrnule, zatraži razpust skupštine; čim je proglašen novi 
vojni zakonik, nahuška častnike na odpadničtvo; napokon, kad 
sva ova oporbena sredstva ne urodiše žudjenim plodom, izseli se, 
da razpali Evropu protiv revolucije.  Svećenstvo opet s druge 
strane, ozlojedjeno s gubitka svojih dobara isto toliko, koliko i 
radi novoga erkvenoga ustava, htjede da obori novi red ustanci, 
a ustanke da izazove crkvenim razkolom. Tako su se eto stranke 
u ovom razdoblju sve više razilazile, a dva revoluciji protivna 
staleža snesoše goriva za gradjanski i spoljašnji. rat. 


 POGLAVJE IV. 


Od 3. travnja do 30. rujna god. 179i. Konac ustavotvorne 
skupštine. 


Politika Evrope prije fraricuske revolucije; sustav saveza u raznih državah. 
— Obća koaliciju protiv revolucije ; razlozi pojedinih država. — Kon- 
ferencija i izjava mantovska. — Kralj bježi u Varennes; bi uhvaćen, 
vlast mu obustavljena. — Stranka se republikanska po prvi put odje- 
ljuje od stranke ustavno-monarhičke. — Ova druga uzpostavlja kralja. 
— Izjava u Pillnitz-u. — Kralj prima ustav. — Konac ustavotvorne 
skupštine ; sud o njoj. 


IRordusja francuzka imala je da promieni politiku Evrope : 
ona je imala da dokrajči medjusobnu borbu kraljeva, i da za- 
počne borbu kraljeva s narodi. Ova bi posljednja bila planula 


- mnogo kasnije, da je niesu izazvali vladari sami. Htjedoše da 


"uguše revoluciju, a kad tamo oni ju razprostraniše, jer navaljujući 
na nju, prisiliše ju, da bude osvajačka. U Evropi svršavao se 
tada vladajući politički sustav. Razne države, zabavljene za feu- 
dalne vladavine ponajviše domaćimi poslovi, okrenuše za monar- 
hičke vladavine u mnogo većoj mjeri djelovanje svoje na van. 
Za velike se narode evropske prvo razdoblje svršilo gotove isto- 
dobno. Kraljevi, koji su dugo vremena ratovali -sa svojimi vasali. 
jer su s njima bili u doticaju, sraziše se tada na granicah svojih 

va te se uhvatiše u koštac. Kako nijedna vlast, ni ona Karla 
V., ni ona Ljudevita XIV., ne uzmože da bude sveobća, jer su 
se slabiji uviek udruživali da obore jače, stvori se, nakon raznih 
izmjena prevlade i savezi, neka vrst evropske ravnoteže. Ne će 
biti bez koristi upoznati, što i kako je bilo prije revolucije, da se 


* uzmognu ocieniti kasniji dogadjaji. 


Austrija, Englezka i Francuzka bijahu tamo od westfal- 
skoga mira pa sve do polovice marko vieka mi kakoenreh 
velesile. Korist sdruži prve dvie protiv treće. Austrija se imala 
razloga bojati Franeuzke u Nizozemskoj, Englezka na moru. Tak- 
menje ih političko ili trgovačko često potisne u borbu te nasto- 
jahu, da se oslabe ili da se orobe. Spanija bijaše, odkad je na 


* 
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njezinu priestolu sjedio vladar iz kuće bourbonske, saveznica 
Francuzke protiv Englezke. U ostalom ta je vlast i onako pro- 
padala. Potisnuta u kut kontinenta, skršena sustavom Filipa I, 
lišena obiteljskim ugovorom jedinoga neprijatelja, .od koga je 
mogla prezati, ona tek na moru sačuva nešto od svoje nekadanje 
premoći. No Francuzka je imala drugih saveznika gotovo sa sviju 
strana Austrije: na sjeveru Švedsku, na iztoku Poljsku i Tursku, 
u južnoj Njemačkoj Bavarsku, na zapadu Prusku, a u Italiji 
kraljevinu Napuljsku. Kako su se ove vlasti imale bojati, da 
Austrija ne napadne, sasvim je naravno, da su morale biti sa- 
veznice njezine neprijateljice. Piemont stojeći posred dva savezna 
sustava, bijaše čas uz jedan čas uz drugi, već prema okolnostim 
i probitkom. Hollandija se priključivala jeti ili i edonj | 
dm je već u republici prevladjivala stranka namjestnikova 
narodna. Svicarska bijaše neutralna. 

U drugoj polovici osamnaestoga vička dvie se sile podigoše 
na sjeveru: Pruska i Ruska. Prusku premetnu od prostoga _iz- 
borničtva u znamenitu kraljevinu Fridrik Vilelmo, koji joj uredi 
financije i vojsku, i sin njegov Fridrik Veliki, koji se njimi po- 
služi, da državinu svoju proširi. Rusku, koja dugo vremena ne 
stajaše ni u kakom saobraćaju s drugimi državami, uvedoše u 
politiku evropsku Petar I. Veliki i Katarina II. Čim se ove dvie 
države podigoše, promieniše se stari savezi. U sporazumku s ka- 
binetom bečkim provedoše Ruska i Pruska prvu diobu Poljske 
godine 1772., a poslije smrti Fridrika Velikoga sdružiše se ca- 
rica Katarina i car Josip II. godine 1786., da razkomađaju ev- 
ropsku Tursku. a s. 4 

Oslabljen nerazboritim i nesretnim slo iujim ratom 
(god. 1756.—1763.)* motrio je kabinet versailleski prekrštenih 
ruku, kako se komada Poljska, gledao je, kako se sprema pro- 
past osmanskomu carstvu, a da se ni ne maknu, dopusti pače, 
da pod udarci Pruske i Englezke podleže saveznica njegova, re- 
publikanska stranka u Holandiji, a da joj ni ne priteče u po- 
moć. Spomenute su dvie vlasti oružanom silom uzpostavile go- 
dine 1787. nasljedno namjestničtvo u sdruženoj Nizozemskoj. 
Jedini čin, koji je služio na čast politici franeuzkoj, bijaše sretna 
pomoć, koju bijaše pružila nezavisnosti sjeverne Amerike. Revo- 


dobi ništa, a drugim izgubi veoma mnogo i omogući Englezkoj njezinu premoć. 
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lucija od god. 1789. povisi doista moralno moć Franeuzke, no 
umanji još više znamenitost njezinu političku. 

Englezka, kojom je tada upravljao mladji Pitt, (god. 1113. 
do 1801.) bijaše uznemirena god. 1788. s častohlepnih osnova 
Ruske. Da im na put stane, sdruži se s Pruskom i Hollandijom. 
Bilo je samo da plane rat, kad li u veljači god. 1790. umrie 
Josip II.,'a nasliedi ga brat njegov Leopoldo II. (god. 1790. 
do 1792.), koji u srpnju primi ugovor, sklopljen u Reichenbachu. 
Taj ugovor opredieli uz posredovanje Englezke, Pruske i Hol- 
landije osnovu mira izmedju Austrije i Turske. koji bi konačno 
podpisan u Svistovu dne 4. kolovoza 1791; taj se istodobno po- 
brinu i za umirenje Nizozemske. Potiskavana Englezkom i Pruskom 
sklopi i Katarina II. mir s Portom u Jašu, 29. prosinca go- 
dine 1791. Ugovori ovi i mirovi, koji iz njih potekoše, završiše 
političke borbe osamnaestoga vieka te omogućiše vlastim, da se 
uzmognu baviti revolucijom francuzkom. 

Vladari evropski, koji dotad ne imadjahu drugih neprija- 
telja do li same sebe, nazrieše u njoj obćega neprijatelja. Stari 
odnošaji glede ruta ili saveza, na koje se bilo zaboravilo već za 
sedmogodišnjega rata, prestadoše tadu posvema ; Svedska se sdruži 
s Ruskom, a Pruska s Austrijom. Sada si stajahu nasproti s 
jedne strane kraljevi, a s druge narod koji je očekivao kao sa- 
veznike one, što no će mu ih namaći njegov primjer i pogrješke 
vladar. U tinji se čas stvori obći savez protiv revolucije fran- 
cuzke: Austrija mu pristupi u nadi, da će se povećati; Englezka, 
da se osveti radi rata američkoga i da se zaštiti od prevratnoga 
duha; Pruska, da učvrsti ugroženu neograničenu vlast, i da se 
proširi, davši posla lastujućoj svojoj vojsci; knezovi njemački, da 
nekojim od svojih članova pribave opet prava feudalna, koja 
bijahu njihovim dokinućem izgubili u Alzaciji; kralj švedski, 
Koji se bijaše učinio vitezom svoje volje, da ju uzpostavi u Fran- 
cuzkoj, kao što ju bijaše netom uzpostavio_u svojoj zemlji; Ruska, 
da bez smetnje uzmogne provesti diobu Poljske, dok bude Ev- 
ropa drugdje zabavljena, napokon svi vladari iz kuće bourbonske 
S obzira za svoju vlast i s odanosti obiteljske. Izseljenici soko- 
liše ih u njihovih osnovah i poticahu ih, da provale u Fran- 
cuzku. Tvrdili su oni, da je Francuzka bez vojske ili barem bez 
vojskovodja, da ne ima novaca, da je izvrgnuta neredu, da je 
sita skupštine, da je željna glare vladavine i da ne ima sred- 
stava ni volje da se brani. Četimice dolažahu da udioničtvuju u 
ovoj kratkoj vojni te sastaviše posebne čete, pod princom Con- 
dć-om u Wormsu, pod grofom Artois-om u Koblenzu. « 
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Grof je Artois osobito pospješavao odluke kabineta. (ar 
Leopoldo bijaše u Italiji; grof Artois podje do njega s Calonne-om, 
koji mu služaše kao ministar, i s Alfonsom de Durfort-om, koji 
mu bijaše posrednikom s dvorom tuilerijskim te mu bijaše donio 
ovlast od kralja, da ugovara s Leopoldom II. Sastadoše se u 
Mantovi, a grof Durfort ponese Ljudevitu XVI. u imo carevo 
tajnu izjavu, kojom mu se javljalo, da će mu savez naskoro pri- 
skočiti u pomoć. Austrija je imala da postavi uzduž granice flan- 


drijske 30.000 momaka, carstvo njemačko 15.000 u sla A 
s 


Švicarska 15.000 na granicu pokrajine. Lyonnais-e, kralj sardin: 
15.000 na granicu Dauphinć-e; Španija je imala da zaokruži 
svoju vojsku u Cataloniji na 20.000 momaka ; Pruska, bijaše sa- 
vezu veoma sklona; kralj englezki morao je da udioničtvuje kao 
izbornik hannoveranski. Sve su ove čete imale krenuti u isto 
vrieme koncem srpnja. Kuća je bourbonska tada imala uložiti 
prosvjed, a vlasti izdati proglas. No do tad imala je osnova ostati 
tajnom, nitko nije smio na svoju ruku ništa započeti niti se smjelo 
kušati pobjeći. To' bijaše posljedak mantovanskoga sastanka od 
20. svibnja god. 1791. 

No Ljudevit XVI., bilo da nije htio da se posve izruči tu- 
djoj milosti, bilo da se bojao, da bi grof Artois, vrati li se na 
čelu pobjedonosne emigracije, bio premoćan u vladi, koju bi sam 
podigao, volio je, da uzpostavi monarhiju posve sam. U generali 
markizu Bouillć-u imao je odana i okretna pristašu, koji je isto- 
dobno odsudjivao i emigraciju i skupštinu, i koji mu je obećavao 
utočište i uporište u svojoj vojsci. Od nekoga vremena potajice 
je dopisivao s kraljem te je sve pripremao za njegov doček. Pod 
izlikom, da se na granici kreće vojska neprijateljska, udari tabor 
u Montmćdy-u; na putu, kojim je kralj imao da prodje, na- 
mjesti pojedine odjele, da mu budu za stražu, a kako je te od- 


redbe valjalo obrazložiti, izjavi, da im je svrha štititi novce, opre- , 


dieljene za izplaćivanje vojske. . 

Kraljevska se obitelj takodjer potajice ozbiljno spremala. na 
put, za koji je znalo samo malo njih, a odao ga nije nikoji korak. 
Pače kralj su i kraljica svojim držanjem nastojali da odbiju 
svaku sumnju te 20. lipnja u noći, kad se imalo otići, ostaviše 
dvor pojedince i preobučeni. Umakoše budnosti straže, podju na 
boulevard, gdje su ih čekala kola, te krenuše prema Chlon-u i 
Montmedy-u. 

Kad se drugi dan doznalo za taj bieg, Pariz bješe s prva 
preneražen od čuda, naskoro prevlada ogorčenje, narod se stade 
kupiti u rpe; vreva bivaše sve veća. Oni, koji niesu biega za- 
priečili, budu obtuženi, da su mu' bili na ruku, a sumnjičenje 
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ne poštedi ni La Fayette-a ni Bailly-a. U ovom se dogadjaju na- 
zrievao napadaj na Francuzu, slavlje emigracije, povratak k staroj 
vladavini ili najmanje dugi rat gradjanski. No držanje skupštine 
umiri naskoro duhove. Ona poprimi sve mjere, koje je zahtievala 
tako težka prilika; pozva preda se ministre i prvake ylastodržee, 
umiri narod proglasom, dade da se naredi sve, što je držala 
nuždnim, da se uzdrži javni mir, preuzme izvršujuću vlast, na- 
loži ministru spoljašnih posala, Montmorin-u, da uvjeri vlasti 
evropske o njezinih miroljubivih namjerah, razasla povjerenike 
k četam, da ih predobije za se i da ih zakune ne više na ime 
kraljevo, već na ime svoje; napokon dade u departementih raz- 
glasiti zapovied, da se zatvori svatko, tko bi htio da izadje iz 
kraljevine. ,Tako se skupština — veli markiz Ferričres — u 
kratko vrieme od ni četiri podpuna sata vidje snabdjevenu svom 
vlašću; vlada je-išla svojim putem, javni mir nije bio ni naj- 
manje narušen; i Pariz i Francuzka naučiše od ovoga za kra- 
ljevstvo tako zlokobnoga izkustva, da je vladaru gotovo uviek ne- 
poznata vladavina, koja stoji pod njegovim imenom.“ 

U to se Ljudevit XVI. i njegova obitelj približavahu cilju 
svoga puta. S uspjeha prvih dana i poradi udaljenosti od Pariza 
bijaše u kralja manje suzdržljivosti i više pouzdanja; on bijaše 


. tako neoprezan, te se pokaže; bi prepoznan i21. lipnja uhićen. 


U tinji čas sva je narodna garda bila na nogu. Uzalud nasto- 
jahu častnici onih odjela, koje bijaše namjestio Bouillć, da oslo- 
bode kralja. Draguni i husari. ustručavahu se ili ne htjedoše da 
ih sliede. Bonillć, obaviešten o toj žalostnoj sgodi, glavom poleti 
onamo na čelu konjaničke pukovnije, no već bijaše prekasno. 
Kad je on prispio u Varennes, već bijaše prošlo nekoliko sati, 
što je kralj bio otišao, a njegovi su švadroni bili umorni, te ne 
htjedoše da idu dalje. Narodna je garda bila svagdje pod oružjem, 
te mu nakon tako zlo uspjela poduzeća ne preosta ino, nego da 
okrene ledja i vojsci i Francuzkoj. 

Čuwši skupština, da je kralj uhićen, posla k njemu kao 
povjerenike tri svoja člana, Petion-a, Latour-Maubourg-u i Bar- 
nave-a, koji stigoše kraljevsku obitelj u Epernay-u, te se s njom 
vratiše. Na tom putu dirne Barnave-a zdrav sud Ljudevita XVI., 
ljubežljivost Marije Antoinette i sudbina ciele ove ponižene kra- 
ljevske obitelji, te joj pokaza majiskreniju sućut. Od toga joj je 
dana bio na ruku i sborom i tvorom. Došavši u Pariz, prodje 
povorka kroz nebrojenu svjetinu, koja niti kliknu nit zamrmlja, 
već grobnom tišinom odade svoje negodovanje. 

Kralj bijaše privremeno svrgnut; i njemu i kraljici bude 
odredjena straža; imenovani budu povjerenici, da ga izpitaju. 
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Sve se stranke uzžurbaše ; jedni htjedoše, da mu se očuva priestol 
uzprkos: njegovu biegu; drugi opet tvrdiše, da ga se sam odrekao, 
odsudivši u proglasu, upravljenom na Francuze u čas svoga 
odlazka, revoluciju i sve svoje čine iz toga razdoblja, koje nazva 
vremenom sužanjstva. 

Sada se stane pomaljati stranka republikanska. Do tad ona 
bijaše ili ovisna ili skrovna, jer nije imala svojega bivstva ili 
nije imala izlike, da se pokaže. Borba, koja bijaše planula s po- 
četka izmedju skupštine i dvora, kasnije izmedju ustavnjaka i 
starih povlaštenika, napokon izmedju ustavnjaka samih, imala se 
da započne izmedju ustavnjaka i republikanaca. Tako se u doba 
revolucije stvari redovito razvijaju. Pristaše novostvorenoga po- 
redka sbližiše se opet, odrekoše se nesloge, koja nije bila bez 
štete za njihovu stvar ni onda, kada je skupština bila svemoćna, 
i koja je bila pogubna u čas, gdje joj se s jedne strane grozila 
emigracija, a s druge svjetina. Mirabeau-a nije bilo više; sre- 
dište, o koje se oslanjao rječiti taj tribun, i koje je sačinjavao 
najmanje častohlepan i načelom najvjerniji dio skupštine, moglo 
je, sdruživši se s Lamethi, uzpostaviti Ljudevita XVI. i ustavnu 
monarhiju, te se uzpriečiti valovom pučkih strasti. 

Sdruženje bi izvedeno: Lamethi se sporazumiju s D' An- 
drć-om i s najuglednijimi članovi središta, dogovore se s dvorom 
i otvore klub Feuillantinaca, da ga suprotstave klubu Jakobinaca. 
No ovim ne uzmanjka vodja: oni su se pod Mirabeau-om borili 
protiv Mounier-a, pod Lamethi protiv Mirabeau-a; pod Petion-om 
i Robespierre-om borili su se protiv Lameth4. Stranka, koja je 
težila za drugom revolucijom, podpomagala je dosljedno najžešće 
borce revolucije već" gotove, jer si je tako uskoravala borbu i 
pobjedu. Sada istom bude ona, dotad podredjena, nezavisnom; 
nije se više borila za druge i za tudje mnienje, nego tek za se 
i za svoju zastavu. Svojimi mnogimi pogrješkami, svojimi nerazbori- 
timi pletkami i osobito biegom vladarevim, omogućio joj je dvor, 
da javno sa siojim ciljem stupi na poprište, a Lameth-i, izstu- 
pivši iz nje, prepustiše ju njezinim pravim vodjam. 

Lameth-i se izvrgoše spočitavanju svjetine, koja nije vidjela 
ino do njihovu svezu s-dvorom, ne pitajući joj za uslove. No 
kako su ih svi ustavnjaci podupirali, oni bijahu u skupštini naj- 
moćniji, te su išli za tim, da što prije uzpostave kralja, ne bi li 
dokrajčili svadju, koja je ugrožavala novi poredak, ovlaštujući 
stranku republikansku, da tako dugo, dok traje obustava kra- 
ljevske vlasti, traže svrgnuće s priestola. Komisari, koji su imali 
da izpitaju Ljudevit XVI. sami mu diktovaše izjavu, koju u nje- 
govo ime podastrieše skupštini i koja ublaži zao dojam njegova 
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biega. Izvjestitelj izjavi u ime sedmorice odbornika, koji su imali 
da iztraže zamašno ovo pitanje, da ne ima razloga, da se Lju- 
devit XVI. stavi pred sud, niti da se proglasi svrgnutim! 
Razprava o tom izvješću bijaše duga i živahna: napori stranke 
republikanske ostadoše bezuspješni, uzprkos njihovoj žilavosti. 
Govorila je većina njihovih govornika; zabtievahu svrgnuće ili 
regenciju, t. j. pučku vladu ili pripravu za nju. Oborivši Bar- 
nave sve njihove razloge, završi govor svoj ovimi znamenitimi 
riečmi: ,Obnovitelji države, sliedite nepromjenljivo svoj cilj. Po- 
kazali ste, da imađete srdea oboriti zlorabe vlasti; pokazali ste, 
da imađete sve ono, što je nuždno, da se na njezino mjesto po- 
stave mudre i usrećujuće uredbe; dokažite, da je u vas mudrosti, 
da ih štitite i da ih uzdržite. Narod je eto pružio sjajan dokaz 
sile i srčanosti; svečano i bez tudje ponuke on pokaza jasno, 
kako znade dočekati napadaje, kojimi ga ugrožavaju. Uztrajte u 
istoj opreznosti, da nam granice naše, da nam krajine naše budu 
moćno štićene. No u isto vrieme, kad mi pokazujemo moć svoju, 
dokažimo i umjerenost svoju; ponudimo mir svietu, uzbunjenu 
CJ dogadjaja, koji se sbiše u nas; dajmo priliku, da slavlje slave 
oni, koji su u stranih zemljah s ljubavlju pratili našu revoluciju! 
Sa sviju nam strana dovikuju: Moćni ste, budite mudri, budite 
umjereni! To će biti vrhunac vaše slave; time ćete dokazati, da 
u raznih prilikah znate uporaviti razne darove duševne, razna 
sredstva i razne kreposti“. 

Skupština usvoji mnienje Barnave-oro; no da umiri puk i 
da se pobrine za sigurnost Francuzke u buduće, dekretova, da 
bi se kralj sbilja odrekao krune, ako bi opozvao svoju prisegu, 
položenu na ustav, ako li bi se stavio na čelo vojske, da za- 
vojšti narod, ili ako bi dozvolio, da to tko drugi učini u njegovo 
ime; da će tada, kao jednostavni gradjanin, prestati biti nepo- 
vrediv, te će se moći obtužiti za sve, što bi učinio poslije 
što se odrekao. 

Onaj dan, kad je skupština taj dekret primila, vodje stranke 
republikanske pobuniše svjetinu. No kako je sabornica bila obko- 
ljena narodnom gardom, nije se skupština mogla ni napasti ni 
zastrašiti. Ne mogući da dekret osujete, nahuškaše bukavci protiv 
njega puk. Sastaviše molbu, u kojoj poricahu skupštini nadlež- 
nost, pozivahu se na vrhovnu vlast naroda, smatrahu Ljudevita 
XVI. nakon njegova biega lišenim priestola i zahtievahu, da se 
sbaci. Molba ova, koju sastavi Brissot, izdavalac lista ,Patriote 
Frangais“ i predsjednik iztražnoga odbora (comit& des re- 
cherches) grada Pariza, odnesena bi dne 17. srpnja na Mar- 
tovu poljanu i položena na žrtvenik domovine, gdje ju nebrojeno 
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množtio dolazilo podpisivati ! Čuvši to skupština pozva preda se 
gradsko vieće, pa mu strogo naloži, da bdije nad javnim mirom, 
La Fayette krene protiv onoga množtva, te mu podje za rukom 
razpršiti ga prvi put bez krvoprolića. Gradski se činovnici smje- 
stiše u kući Invalida; no istoga se još dana vrati svjetina u još 
većem broju i s više odlučnosti. Danton ju i Camille Desmou- 
lins pozdraviše sa samoga žrtvenika domovine. Dva imalida, koje 
su držali za uhode, budu ubijena, a glave njihove nataknute na 
sulice. Buna je već zadavala briga. La Fayette podje opet na 
Martovu poljanu na čelu 1200 narodnih gardista. Bailly_ ga je 
pratio, te dade razviti crvenu zastavu. Svjetina bude po propisih 
zakona opomenuta. no ne htjede da se razidje, već prezrevši 
javnu oblast stane vikati: ,Dolje sa crvenom zastavom!“ 
1 napadne narodnu gardu kamenjem. La Fayette zapovjedi svojim, 
da opale, i to u zrak; no svjetina se ni najmanje ne smete, već 
navali s nova. La Fajette,. prisiljen tvrdokornošću buntovnika, 
naloži svojim, da opet opale, no tad bijaše ozbiljno i krvno. 
Zaplašena se svjetina razbježa, ostavivši na saveznoj poljani dosta 
mrtvih. Bune nestade, red bi uzpostavljen, no potekla bijaše 
krv, te puk ne oprosti ni La Fajette-u ni Bailly-u, što učiniše 
u težkoj nuždi, u koju ih sam nagna. To bijaše prava borba, u 
kojoj bi stranka republikanska, preslaba jošte i bez dostatna 
uporišta, razbijena od stranke ustavno-monarhijske. Pokušaj na 
Martovoj poljani bijaše predigra pučkim pokretom, koji 10. ko- 
lovoza dodjoše do svoga vrhunca. 

Dok se to sbivalo u skupštini i u Parizu, bijahu emigranti, 
koji su velike nade polagali u bieg Ljudevita XVI., silno prene- 
raženi s njegova uhićenja. Stariji brat kraljev (Monsieur), koji 
bijaše s njim pobjegao i koji bijaše sretniji od njega, dodje sam 
u Bruselj s ovlašću i naslovom regenta. Izseljenici se odtad na- 
dahu pomoći samo od Evrope; častnici ostaviše svoje zastave; 
dvjesta i devetdeset članova skupštine prosvjedova protiv njezina 
dekreta, da opravda navalu; Bouillć se pismom grozi skupštini 
u nepojmljivoj nadi da će ju zastrašiti, a istodobno hoće da svu 
odgovornost za bieg Ljudevita XVI. primi na se; napokon se 
car, kralj pruski i grof Artois sastadoše u Pillnitzu, gdje sasta- 
više zloglasnu izjavu od 27. kolovoza, koja je spremala zavojš- 
tenje Francuzke i koja bi/ mjesto da olakša sudbinu kraljevu, 
sigurno mu bila samo škodila, da nije obzina skupština imala 
pred očima tek svoju zadaću, uzprkos grožnjam i svjetine i ino- 
zemstva. 

U pillničkom proglasu smatrahu vladari stvar Ljudevita 
XVI. kao svoju. Oni zahtievahu, damu bude slobodno poći kuda 
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hoće, t. j. k njima; da se uzpostavi na priestol, da se raz- 
pusti skupština i da se vrate knezovom njemačkim, posjednikom 
u Alzaciji, njihova prava feudalna. U slučaju, da se pogodbe 
njihove ne prime, groziše se Franeuzkoj ratom, u kojem će udio- 
ničtvovati svo vlasti, koje su jamčile obstanak monarhije fran- 
cuzke: Izjava ova ne samo da ne zastraši, već protivno, baš 
ogorči i skupštinu i narod. Svatko se pitao. kojim se pravom 
vladari evropski miešaju u vladavinu franeuzku, kojim pravom 
izdavaju oni naloge velikomu narodu te mu nameću pogodbe, i 
kad su se već vladari pozivali na silu, stalo se spremati na odpor. “ 
Na granicah se sve što bijaše nuždno spremilo za obranu, oru- 
žano bude 100.000 momaka narodne garde te se s pouzdanjem 
očekivala navala neprijatelja u čvrstom uvjerenju, da je narod 
francuzki u revoluciji i u domovini nepobjediv. 

U to se skupština približavala kraju svojih posala: prilike 
gradjanske, javne daće, opredjeljenje zločina, progon, iztraži- 
vanje i kazne njihove, sve bijaše isto tako valjano uredjeno, kao 
što i snošaji obćeniti i ustavni. Jednakost bijaše uvedena u na- 
sljedstvu, u porezu i u kaznah; još je jedino trebalo sakupiti 
sve dekrete o ustavu u cielost i predložiti ih kralju, da ih 
primi. Skupštini bijahu već dozlogrdili poslovi i svadje njezine ; 


. narod sam, komu u Francuzkoj dosadi sve, što predugo traje, 


želio je novo narodno zastupstvo; sazov izbornih sborova bi 
urečen za 5. kolovoza. Na nesreću niesu članovi ove skupštine 
mogli biti izabrani u sliedeću, tako bi uglavljeno prije odlazka 
u Varennes. U zamašnom ovom pitanju zanesoše skupštinu jedni 
s nesebičnosti, drugi iz zavisti, aristokrati želeći anarhiju, a re- 
publikanci nadajući se vlasti. Bađava je govorio Duport: ,,Ako- 
prem nas je pretrpalo načeli, kako je to, da nas nitko nije sjetio, 
da je i stalnost načelo vlade? Hoćemo li izvrći Francuzku, u 
kojoj su glave toli uzpaljive i prevrtljive, da svake dvie godine 


gleda prevrat u zakonih i u nazorih?“ To su baš htjeli povla- 


štenići i Jakobinci, akoprem u razne svrhe. U svakom se slič- 
nom predmetu ustavotvorna skupština varala ili se dala obladati. 
Kad se radilo o ministarstvu, ona odluči protiv Mirabeau-a, da 
u nj ne smije ni jedan zastupnik; kad se radilo o ponovnom 
izboru, onda odluči protiv samih svojih članova, da ne mogu 
biti opet izabrani. U istom duhu zabrani im i to,.da ne smiju 
za vrieme od četiri godine primiti ni koje službe, koju podjeljuje 
vladar. Ova pomama za nesebičnošću zavede naskoro i La Fay- 
ette-a, da položi zapovjedničtvo narodne garde, i Bailly-a, du se 
odreče načelničtva. Tako svrši u cielosti znamenito ovo razdoblje 
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s ustavotvornom skupštinom te od nje ne preosta ništa u skup- 
štini zakonodavnoj. 5 m. 

Sabiranje dekreta o ustavu u jednu cielost porodi misao, 
da se još jednom prorešetaju. No taj pokus revizije izazva silno 
nezadovoljstvo te osta gotovo bez ma kojega uspjeha. Nije bilo 
shodno, da se ustav naknadno učini aristokratskijim, jer se bilo 
bojati, da će svjetina zatražiti, da bude još izrazitije u duhu 
pučkom. Da obuzda vrhovnu vlast naroda, a istodobno da ju 
ipak ne prezre, uglavi skupština, da Francuzka imade pravo 
pregledati svoj ustav, no da nije uputno poslužiti se tim pravom: 
prije trideset godina. : 

Ustavnu povelju predade kralju šestdeset zastupnika; obu- 
stava njegove vlasti bude dokinuta; Ljudevit XVI. preuze opet 
vladu, a tjelesna straža, koju mu bijaše dao zakon, bi podvr- 
žena njegovoj zapoviedi. Sada, kad bijaše opet slobodan, pred- 
ložen mu bi ustav. Nakon višednevnoga proučavanja pisa on 
skupštini: ,Primam ustav; obvezujem se, da ću .ga nenarušivo 
držati u nutarnjosti, da ću ga braniti protiv napadaja s vana i 
da ću ga dati provadjati svimi sredstvi, kojimi me ovlaštuje. 
Doznavši, da velika većina naroda pristaje uz ustav, izjavljam, 
da se odričem sudjelovanja, koje sam zahtievao prigodom izradbe ; 
i da se nitko ne ima prava za to žaliti, što se toga odričem, jer 
niesam nikomu odgovoran do li narodu.“ 

List ovaj pobudi živahno povladjivanje. La Fayette zatraži 
i dobije oprost za sve one, koji su bili sudbeno progonjeni radi 
kraljeva odlazka ili radi drugih čina, što se odnose na revoluciju. 
Sutradan dodje kralj glavom da primi ustav u skupštini. Svje- 
tina ga doprati veselim kliktanjem ; zastupnici ga i galerije do- 
čekaše s velikim oduševljenjem te si taj dan i opet steče povje- 
renje i ljubav naroda. Napokon bude odredjeno, da se 29. kolo- 
voza imade skupština razpustiti. Kralj dodje u sjednicu. Njegovu 
se govoru često povladjivalo, a kad reče: ,,Vama, gospodo, koji 
ste na dugotrajnom i napornom poprištu pokazali neumornu 
.revnost, preostaje da izvršite još jednu dužnost, čim se razidjete 
po cieloj kraljevini, da naime razjasnite svojim sugradjanom 
pravi smisao zakona, koje stvoriste za njih, da opomenete na po- 
slušnost one, koji im ne bi poznavali vriednost, da prokalite i 
složite sva mnienja primjerom, kojim ćete im pokazati, kako se 
ljubi red i kako se pokorava zakonom.“ — ,,Hoćemo, hoćemo!“ 
klicahu složno svi zastupnici. — ,Očekujem,. da ćete kod svojih 
sugradjana biti tumači mojega mišljenja.“ — ,,Hoćemo, hoćemo !“ 
— »Recite im, recite svim, da će kralj biti uvisk njihov prvi i 
njihov najvjerniji prijatelj; da je njemu upravo nuždna ljubav 


98 


njihova; da on samo s njimi i po njih može biti sretan: so- 
kolit će me nada, da ću pripomoći njihovoj sreći, a radost, da 
sam u tom urpio, bit će mi najsladja naplata.“ Ta to je govor 
po uzoru Henrika IV., ozva se jedan glas, i Ljudevit XVI. izadje 
iz skupštine uz najsjajnije dokaze ljubavi. 

Tada reče Thouret jakim glasom okrenut spram naroda: 
»Ustavotvorna skupština izjavlja, da je zadaću svoju svršila i da 
ovim časom zaključuje svoje sjednice.“ Tako svrši ova prvai 
slavna skupština narodna. Ona bijaše odvažna, uvidjavna, pra- 
vedna, i ne imadjaše nego jednu strast, strast zakona. Ona iz- 
vede u dvie godine svojimi napori i neumornom svojom uztraj- 
nošću najveći prevrat, što ga ikad na svoje oči vidje jedno ko- 
ljeno smrtnika. Posred svoga rada ona stane na put i despo- 
tizmu i anarbiji, osujećujući urote aristokrata i držeći svjetinu na 
uzdi. Njezina je glavna krivnja u tom, što nije povjerila vodstvo 
revolucije onim, koji ju bijahu stvorili; ona se odreče vlasti po- 
put onih starih zakonoša, koji su ostavili domovinu, kad su joj 
stvorili ustav. Novoj skupštini nije ni najmanje bilo do toga, da 
učvrsti njezin posao, te revolucija, koju je valjalo završiti, za- 
poče s nova. 

Ustav od godine 1791. bi izradjen po načelih, koja su od- 
govarala idejam i prilikam Franeuzke. Ustav ovaj bijaše posao 
srednjega staleža, koji bijaše tada najmoćniji, jer, kao što je po- 
znato, vladajuća sila uviek si uredbe prilagadja. Ako je u 
ruku pojedinca, ona je despotizam; u ruku nekolicine, ona je 
povlast; u ruku sviju, ona je pravo. Posljednje ovo stanje je 
svrha družtva, kao što mu je i izhodište. Francuzka napokon 
dodje do toga, prošavši kroz feudalizam, koji bijaše uredba ari- 
stokratska, i kroz vlast neograničenu, koja bijaše uredba monar- 
hijska. Jednakost bi posvećena medju gradjani, a vlast bi pri- 
znata kao opunomoćenje. Takav je pod novim ustavom imao da 
bude snošaj pojedinaca i oblik vlade. 

U ovom ustavu bijaše narod izvor sve vlasti, no on nije 
vršio ni koje. U njegovih ruku bijahu tek praizbori, a činovnike 
su njegove birali ljudi prosvietljeni. Oni bijahu skupštinari, sudci, 


.upravnici, obćinski činovnici, domobranci, te po tom posjedo- 
.vahu svu silu i svu vlast u državi. Oni bijahu tada jedini vrstni 


da ju vrše, jer su jedini imali vještine, koja je nuždna za vladu. 
Narod nije onda još bio dosta prosvietljen, da bi bio mogao 
učestvovati u vlasti, s toga mu i jest samo slučajno i prolazno 
dospjela u ruke. No njega odgajahu za gradjanina, te mu se 
dalo sgode, da se vježba u vladanju u praskupštinah po pravoj 
svrsi družtva,: koja ne stoji u tom, da se svi probitel njegovi 
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izruče jednomu staležu kao baština, već da u njih učestvuju svi, 
žm i daka nuždno osposobljenje. Glavna osebina ustava od 
godine 1791. bijaše u tom, da je svatko dobio pravo, čim je 
postao sposoban, da ga vrši. Njihov je broj narastao naobrazbom, 
koja iziskuje dmevice sve veći broj ljudi za upravu državnu. 


Time upravo uvede ustav sbiljnu jednakost, kojoj je pravo obi- “ 


ježje u pripustivosti k svim službam, kao što je obilježje ne- 
U iakosi i izključivanju. Odredivši, da vlast ima biti pokretna 
izborom, stvori on od nje javni ured, dok povlast, učinivši ju 
nasljednim baštinstvom, stvori iz nje privatnu svojinu. 

Ustav od godine 1791. ustanovi jednovrstne (homogene) 
oblasti, koje su jedna drugoj odgovarale, te su se zamjenice 
držale na uzdi, no valja priznati, da je vlast kraljevska bila 
preveć podredjena vlasti pučkoj. Na nesreću vrhovna. si vlast, 


dolazila ona s koje mu drago strane, daje uviek slab uzteg, kad j 


se sama ograničuje. Ustavotvorna skupština oslabljuje kraljevstvo, 
kralj zakonoša steže preimućtva skupštine. : 

Ipak je ustav ovaj bio manje demokratičan nego ustav 
Saveznih država, koji se mogao uporaviti' uzprkos obsežnosti 
zemlje. To dokazuje, da nije forma, koja omogućuje ili prieći 
provedbu uredaba, već privolja, koju si steknu, ili opreke, koje 
izazovu. U kojoj novoj zemlji, poslije rata za nezavisnost, kao 
što u Americi, svaki je ustav moguć. Tu imade samo jedna 
neprijateljska stranka, stranka pradomovine, a čim je ta svladana, 
borba prestaje, jer nakon poraza sliedi izgon njezin. Sasvim je 
drugačije s družtvenimi prevrati kod naroda, koji već dugo biv- 
stvuju. Promjene zadiru u probitke, probitci stvaraju stranke, 
stranke zamiću borbu, i što je pobjeda obsežnija, to je omraza 
veća. Tako je bilo u Francuzkoj. Djelo ustavotvorne skupštine 
nije stradalo toliko od svojih mana, koliko od udaraca stranaka. 
Kako je stajalo posred aristokracije i svjetine, ona je na nj ju- 
rišala, ova ga oborila. Svjetina se ne bi bila dokopala vlasti, da 
nije radi rata gradjanskoga i radi saveza spoljašnoga bilo nuždno, 
da i ona učestvuje i pomaže. Kada se zatražilo, da brani domo- 
vinu, ona htjede da njom vlada. Tada izvede ona svoj prevrat, 
kao što bijaše srednji stalež izveo svoj. Ona imadjaše svoj 14. 
srpnja u 10. kolovoza; svoju ustavotvornu skupštinu u konventu ; 
svoju vladu u odboru za obću dobrobit, no kao što ćemo vidjeti, 
da nije bilo seobe, ne bi bilo ni republike. 


Narodna skupština zakonodavna. 


POGLAVJE V. 


Od 1. listopada god. 1791. do 24. rujna god: 1792. 


Prvi odnošaj skupštine zakonodavne spram kralja. — Prilike stranačke : 
TFeuillantovci se upiru o srednji stalež, girondisti o puk. — Izseljenici 
i uporno svećenstvo; dekret protiv njih; kraljev veto. — Znakovi rata. 
— Girondističko ministarstvo; Dumouriez i Roland. — Navještenje 
rata kralju ugarskomu i češkomu. — Poraz vojska francuzkih ; odlučuje 
se, da se kod Pariza sakupi pričuvna vojska od 20.000 ljudi; dekret 
0 progonu nezaprisegnutih svećenika; kraljev veto ; pad girondističkoga 
ministarstva. — Buntovna molba ud 20. lipnja, kojom se htjelo sklonuti 
kralja, da potvrdi dekrete i da uzpostavi ministarstvo. — Zadnji pokusi 
stranke ustavnjaka. Proglas vojvode od Braunschweiga. — Dogadjaji 
od 10. kolovoza. — Vojnički ustanak La Fayette-ov protiv početnika 
10. kolovoza ; ne uspije. — Razdor izmedju skupštine i noroga grad- 
skoga vieća; Danton. — Provala Prusa. — Mrcvarenje dne 2. rujna. 
T Vojna u Argonni. — Razlozi dogadjaja za vrieme skupštine za- 

modavne. 


Now skupština započe svoje sjednice dne 1. listopada go- 


dine 1791. Ona se smjesta proglasi zakonodavnom narodnom 
skupštinom. Odmah na početku nadade joj se sgoda, da pokaže 
odanost svoju novoj vladavini i poštu, koju su u njoj probudji- 
vali utemeljitelji franeuzke slobode. Arhivar_ Camus u pratnji 
dvanaestorice najstarijih narodnih zastupnika predloži joj svečano 
knjigu ustavnieu. Skupština sasluša ustav na stojećke i odkrivene 
glave pa se uz živahan pljesak naroda, sakupljena na galerijah, 
zakune na nj, da će živjeti slobodno ili umrieti. Po- 
slije toga izrazi zahvalu članovom ustavotvorne skupštine pa se 
spremi da odmah posao svoj započne. 

No već prvi njezin saobraćaj s kraljem ne imadjuče isto obi- 
lježje sloge i povjerenja. Dvor, koji se bez sumnje nadao, da će 
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se za zakonodavne skupštine dokopati opet premoći, koju bijaše 
izgubio za skupštine .ustavotvorne, nije se vladao aje uiim 
spram zabrinute i osjetljive narodne oblasti, koja je tada o a 
žavi najviše vriedila. Skupština posla kralju poslanstvo od šest- 
deset svojih članova, da mu javi, da se uredila. Kralj ga <. 
nije primio, već mu poruči po ministru pravosudja, da će ga moi 
primiti istom sutradan o podne, Poslanstvo bijaše osjetljivo uvriedjeno 
time, što ga se tako nepromišljeno odpravilo i uputilo, da će odsad 
obćiti s vladarom tek kroz ministra. S toga, kad ga je primio 
Ljudevit XVI., reče mu Duchastel, koji ga je predvodio, lako- 
nički: ,Gospodaru, zakonodavna se narodna skupština konačno 
uredila; ona nas posla k Vam, da Vas o tom izviestimo“. Ljudevit 
mu XVI. odgovori još suhoparnije: ,Ne mogu da dodjem do 
vas prije petka“. Ovako nespretnim ponašanjem spram skupštine 
nije kralj lje mogao da steče ljubav naroda. | : : 

Skupština odobri hladan način, kojim se bijaše izrazio vodja 
poslanstva, pače si naskoro dopusti odmazdu, koja je vriedna da 
se odsudi. Prijašnjimi je zakoni bilo uredjeno, kako se imade 
primati kralj, kad dolazi u skupštinu. Za nj bijaše opredieljen 
stolac u spodobi priestola; davali mu se naslovi gospo dar (sire) 
i veličanstvo, a zastupnici, koji su za njegova ulaza bili od- 
kriveni, sjedali su, pokrivali se i opet ustajali, podražavajući sa 
počitanjem svako kretanje vladarevo. Nekolicini nemirnjaka i za- 
nesenjaka pričini se, da je ta uljudnost nedostojna vrhovnom 
moći snabdjevene skupštine. Zastupnik Grangeneuve predloži, da 
se rieči gospodari veličanstvo zamiene ustavnijim i 
ljepšim naslovom kralj Francuza. Couthon zatraži još više, 
«te predloži, da se kralju dade jednostavan stolac, posve jednak 
stolcu predsjednikovu. Priedlozi ovi izazvaše neznatnu borbu od 
strane nekolicine članova, no velika ih većina gorljivo primi. 
»Uvjeren sam, reče Gaudet, da će narod franeuzki uviek više 
poštivati jednostavni stolac, na kom sjedi predsjednik narodnoga 
zastupstva, nego pozlaćeni stolac, na kom sjedi glava izvršu- 
juće vlasti. Ne ću, gospodo, da govorim o naslovih sire i ve- 
ličanstvo. Čudim se, da narodna skupština razpravlja, hoće li 
ih pridržati. Rieč sire znači gospodar; ona bijaše u svezi sa 
feudalnom vladavinom te je više ne ima, Što se tiče rieči veli- 
čanstvo, ona se više ne smije upotrebljavati nego tek onda, 
kad se govori o Bogu i o narodu“ 

. Zatražilo se pripravno pitanje, no slabo; zatim bijahu met- 
nuti na glasovanje različiti ovi priedlozi i svi budu primljeni sa 
znatnom većinom glasova. No kako se takav dekret pričinjao za- 
grižljivim, izjaviše se ustavnjaci protiv njega te pokudiše tu krajnu 


. koji su imali da napori 
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i neumjestnu strogost u uporavi načela. Drugi dan predložiše oni, 
koji bijahu zatražili pripravno pitanje, da se odluke predjašnjega 
dana, dokinu. U isto se vrieme raznese glas, da kralj ne će doći 
u skupštinu, ako se pridrži taj dekret, te _ on bi sbilja opozvan. 
Malene ove zadjevice izmedju dviju moći, koje su jedna od druge 
zazirale, bojeći se otimačine, preuzetnostii u prvom ređu zle volje, 
svršiše se tako za ovaj put. Svakoga im spomena nestane, kad je 
Ljudevit XVI. osvanuo u zakonodavnom tielu, gdje bi primljen 
s najvećim počitanjem i s najživahnijim oduševljenjem. 

Glavni predmet njegova govora bijaše obćenito umirenje. 
On označi skupštini predmete, koji su imali da svrate na se nje- 
zinu osobitu pozornost: financije, gradjanske zakone, trgovinu, 
obrt, učvršćenje nove vladavine; obeća, da će sve sile uložiti, da 
u vojsci uzpostavi red i stegu, da će kraljevinu spremiti za 
obranu, i da će o reyoluciji francuzkoj stvoriti mnienje, koje će 
moći da uzpostavi dobar sporazumak s Evropom. S osobitim su 
oduševljenjem popraćene bile ove njegove rieči: Gospodo, da 
uzmogne zamašan vaš posao kao i revnost vaša uroditi svim 
onim dobrom, koje se od njih očekuje, nuždno je, da izmedju 
zakonodavnoga tiela i kralja vlada stalno suglasje i nepomućeno 
povjerenje. Neprijatelji mira našega i previše će nastojati, da nas 
zavade; no ljubav domovine neka nas sjedinjuje, a obće dobro 
neka nas učini nerazdruživimi! Tada će se vlast državna bez za- 
preke razvijati; uprava se ne će uznemirivati izpraznim strahom, 
imutak će i vjera svakoga pojedinca biti jednako zaštićeni te više 
nitko ne će imati izlike, da živi izvan zemlje, u kojoj vriede za- 
koni i u kojoj se poštivaju sva prava.“ Na nesreću bijahu izvan 
revolucije dva razreda, koji ne htjedoše da se s njom izmire i 
svojimi u Evropi i u nutarnjosti Fran- 
cuzke osujete, da .se ostvare mudre ove i miroljubive rieči. Čim 
u kojoj državi imade stranaka, koje su s vlasti svrgnute, one 
zapodievaju borbu te sile da ih se zavojštuje. Zato i potisnuše 
naskoro nutarnji nemiri, koje izazva nezapriseženo svećenstvo, 
ratoborne čete izgeljenika i priprave saveznika, zakonodavnu skup- 
štinu gogo dalje, nego je dopuštao ustav i nego je sama bila 
naumila. 


Skupština ova bijaše sastavljena posve u duhu pučkom. Kako 


je javno mnienje bilo za revoluciju, nije se dvor, plemstvo i sve- 
nstvo ni najmanje miešalo u izbore. U ovoj dakle skupštini 

ne bijaše, kao što u predjašnjoj, pristaša vlasti neograničene i 

povlastica. Oba krila ljevice, koja se razdvojiše pod konac usta- 

votvorne skupštine, bijahu si još uviek oprečna, no njihovo raz- 

mjerje, pogledom na broj i jakost, ne bijaše više isto. Pučka 
Mignet: Revolucija. 
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ka, koja bijaše u posljednjoj skupštini u manjini, uzvinu se 
m toi do edin: Do žara posljedka dovede zabrana birati već 
prokušane članove ustavotvorne skupštine, nužda, da se biraju 
zastupnici izmedju onih, koji su se najviše izticali svojimi na- 
čeli i svojim držanjem, a osobito okretno djelovanje lubova. 
Razlike mnienja i stranaka pokazaše se naskoro. Tu je bila de- 
snia, središte i ljevica, kao i u ustavotvornoj skupštini, no 
osve drugoga značaja. : ; : 
Š Tana adayibak iz odlučnih i načelnih ustavnjaka, bi- 
jaše umjerena stranka. Glavni joj govornici bijahu Mathieu 
Dumas, Ramond, Vaublane, Beugnot i dr. Ona stajaše u nekom 
saobraćaju s dvorom kroz Barnave-a, Duporta i Aleksandra 
Lametha, koji joj prije bijahu vodje, no njihov je savjet riedko 
kad sliedio Ljudevit XVI., koji je radije slušao mnienje svoje 
okoline. Izvan skupštine upirala se ta stranka o klub Feuillan- 
tinaea* i o gradjanstvo. Uz nju pristajahu narodna garda, voj- 
ska, direktorij departementa i u obće sve ustavne oblasti. No 
ta stranka koju mazivahu strankom  feuillantinskom, i koja 
nije više gospodovala u skupštini, izgubi naskoro još jedno isto 
tako znatno poprište, gradsko vieće, koje posvojiše njezini pro- 
tivnici ljevičari. 

Ljevicu sastavljaše t. zv. stranka girondistička, koja bijaše 
u revoluciji tek stranka prielaza od srednjega staleža k množ- 
tvu. U nje još tada ne bijaše ma kakove prevratne težnje, no 
ona bijaše spremna da brani revoluciju svakim mogućim  sred- 
stvom, dok su ju ustavnjaci bili voljni braniti samo - zakonom. 
Na čelu toj stranci bijahu sjajni govornici Gironde, od koje joj 
i ime potječe, Vergniaud, Gaudet, Gensonnć i Provenealae 1s- 
nard, koji ih je žarom govorničkim još nadkriljivao. Prvak joj 
bijaše Brissot, za predjašnje skupštine član parižkoga gradskoga 
vieća, sada član skupštine. Njegovi nazori, velika njegova du- 
ševna radinost, koja mu je omogućivala da djeluje u listu 
»Patriote Francais“, sa skupštinske govornice, u klubu jakobin- 
skom; njegovo tačno i obsežno poznavanje stanja stranih sila, 
pribaviše Brissotu, koji je htio temeljitu promjenu. veliku moć 
u doba borbe izmedju stranaka i u čas, kad je imao planuti rat 
protiv Evrope. Condoreet je djelovao ma drugi način; svoj je 
ugled imao da zahvali svojoj temeljitosti, svojim demokratskim 
teorijam, po kojih je on u ovom drugom razdoblju revolucije bio 
gotovo drugi Sieyčs. Gorljivi i odlučni Pćtion bijaše u stranci 


* Nazvan tako, jer se sastajao u dokinutom samostanu Cistercita, koji 


su nosili ime od mjesta Feuillans-a u Lenguedoc-u. 
Tr 
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čovjek rada. Njegova mirnoća, njegov gladki govor, njegovo lju- 
bazno obćenje s pukom, podigoše ga naskoro do načelničtva, 
koje je Baily vršio na ime srednjega staleža. 

Ljevica je u skupštini imala u svom krilu jezgru još kore- 
nitije stranke, nego je bila sama, a članovi joj Chabot, Bazire, 
Merlin de Thionville bijahu girondistom ono, što su Pćtion, 
Buzot, Robespierre bili ljevici u ustavotvornoj skupštini. Bijaše 
to zametak stranke demagožke, koja je s vana podupirala Gi- 
rondu pa gospodovala razgranjenimi klubovi i svjetinom. Robes- 
pierre u družtvu jakobinskom, u kome je osnovao svoju vlast, 
nakon što bijaše, izašao iz skupštine; Danton, Camille Desmou- 
lns i Fabre d' Eglantine u klubu Cordelieraca,* koji osnovaše 
od novotara zanesenjaka još većih nego što bijahu Jakobinci, 
kojih su klub još uviek sastavljali gradjani; pivar Santerre u 
predgradjih, gdje bijaše prava sila pučka, bijahu pravi vodje ove 
stranke, koja se upirala o cieli jedan razred te nastojala da 
osnuje sama svoju vladavinu. No ona se borila tek u drugom 
redu te je trebala sgode nasilju, da se uzmogne dokopati cilja. 

Središte skupštine. zakonodavne bijaše iskreno odano novomu 
poredku. Gotovo istih bijaše nazora i iste umjerenosti, kao što 
i središte skupštine ustavotvorne; no moć njegova bijaše sasvim 
drugačija. Više ne stajaše na čelu sviestne stranke, čijom bi 
pomoću odlučno i mudro uzmoglo držati na uzdi sve prenapete 
stranke. Javne pogibli, koje prouzročiše, da se opet oćutila 
potreba zanesenih mnienja i vanjskih stranaka, uništiše svaku 
moć središta. Ono se naskoro razplinu u stranci jačoj, kao što 
se to dogadja svim udružbam umjerenjačkim, te je njime gospo- 
dovala ljevica. 

Stanje je skupštine bilo veoma težko. Predšastnica joj bijaše 
ostavila stranaka, kojih očevidno ne mogaše da umiri. Već u 
prvih svojih sjednicah bi prisiljena da se njimi bavi i to da ih 
pobija. Izseljenici su tako napredovali, da su zadavali straha. 
Dva brata kraljeva, prine Cond6 i vojvoda Bourbon, prosvjedo- 
vaše protiv toga, što je Ljudevit XVI. primio ustav, t. j. protiv 
jedinoga nagodbenoga sredstva. Oni izjaviše, da se kralj ne može 
odreći prava stare monarhije, a prosvjed njihov, razširen po 
cieloj Franeuzkoj, silno se dojmi njihovih pristaša. Častnici okre- 
nuše ledja vojsci, plemstvo ostavi svoje dvorove, ciele satnije 
bježahu od svojih zastava, da stupe u redove pukovnija na gra- 
nici. Neodlučnim slali su preslice, a onim, koji se ne bi izse- 


* Oordelier znači Franjevac; klub i to ime odtal j 
u dokinutom samostanu franjevačkom. ds s Je je 
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lili, grozili su se, da će ih potisnuti u gradjanski stalež, čim se ' 


plemstvo vrati kao pobjednik. U austrijskoj Nizozemskoj i u po- 


graničnih izborničtvih upriliči se t. zv. spo ljašna Franeuzka . ' 


črance extćrieure). Proturevolucija spremala se otvoreno u 
ab roni u Koblenzu pod zaštitom pače uz pomoć 
stranih vlasti. Primahu poslanike izseljenika, dok su poslanike 
vlade francuzke ili odbijali ili priekim okom gledali ili pače 
zatvarali, kao što se dogodilo Duveyrier-u. Putnici ili trgovci 
franeuzki, sumnjivi kao patrioti i prijatelji fevolucije, bijahu u 
Evropi progonjeni. Više se vlasti izjavilo posve otvoreno, kao 
Švedska, Ruska i Španija, kojom je tada ravnao markiz Florida- 
Blanca, odlučni prijatelj emigracije. U isto je vrieme Pruska 
držala svoju vojsku u ratnoj spremi, lanae se četa sardinskih i 


španjolskih na alpinskih i pirenejskih granicah franeuzkih poja- | 


čavao, a Gustav III. kupio je vojsku švedsku. 

Nezapriseženo je svećenstvo napelo sve sile, da u nutar- 
njosti izazove pokret u korist izseljenika. — ,,Svećenici, a u prvom 
redu biskupi upotrebiše — veli markiz Ferričres — sva sred- 


stva fanatizma, da dignu puk na selih i u gradovih protiv gra- . 


djanskoga uredjenja svećenstva.“ Biskupi naložiše svećenikom, da 
ne smiju obavljati vjerskih obreda u istih crkvah, u kojih i sve- 
ćenici ustavni iz straha, da ne bi puk pobrkao dvojako bogoslužje 
i dvojako svećenstvo. ,Nezavisno od ovih okružnica. upravljeni 
na župnike, — nastavlja isti pisa — razprostranilo se po selih 
uputi za puk. Tude je stajalo, da se poradi svetotajstva ne može 
obraćati na ustavne svećenike, koje su. nazivali pripuzi; da se 
svi oni, koji ih od njih primaju, već sgoljnom svojom nazoč- 
nošću, smrtno ogrješuju; da oni, koji bi se od pripuza dali vjen- 
čati, ne će biti oženjeni i da će biti prokleti oni i djeca njihova ; 
da nitko ne smije obćiti s njimi ni s onimi, koji se od crkve 
odieliše; da su obćinski činovnici, koji ih _umještaju, odmetnici 
kao i oni; da se zvonari i erkovnjaci moraju odreći svoje službe 
u isti čas, kad se umještaju pripuzi. . . . Ta fanatična pisma 
urodiše plodom, koji su biskupi očekivali: vjerski nemiri planuše 
na sve strane.“ , 

Ustanaka je bilo navlastito u Calvados-u, G6vaudan-u i u 
u Vendće-ji. Ove su pokrajine slabo bile sklone revoluciji, jer je 
tu srednji i prosviećeni stalež bio malobrojan, a svjetina u ovi- 
snosti od svećenstva i od plemstva. Girondisti se zabrinuše te 
htjedoše da upotrebe oštre mjere protiv izseljenika i protiv ne- 
poeni svećenika, koji jurišahu na postojeći red. Brissot pred- 
oži, da se izseljivanju stane na, put, okanivši se blagosti i po- 
pustljivosti, kojimi se, reče, dotad spram njih služilo. Teseljeniko 
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dhelio je na tri razreda: 1. na glavne pokretače, kojim je na čelo 
stavljao dva brata kraljeva; 2. na javne službenike, koji ostaviše 
svoja mjesta i svoju domovinu, pa nastoje, da i svoje drugove 
zavedu; 8. na jednostavne osebnike, koji iz straha za svoj život 
iz mržnje protiv revolucije ili s drugih razloga ostaviše svoju 
domovinu, no ne hvataju se oružja protiv nje. Protiv prva dva 
razreda zahtievao je oštrih zakona, a posljednjemu, reče, da će 
biti politički mudro, ako se bude gledalo kroz prste. Što se 
tiče nezapriseženih i buntovnih svećenika, neki su girondisti 
bili voljni da se zadovolje tek strožim nadzorom; drugi opet 
mnijahu, da se protiv njih može upotrebiti samo jedno sigurno 
sredstvo, da će se bunjenju njihovomu stati na put samo time, 
ako ih protjeraju iz kraljevine. — ,,Svako je pomirno sredstvo, 
reče žestoki Isnard, odsele uzaludno; pitam ja, što se dosele po- 
ia tolikim opetovanim opraštanjem? Vaši protivnici niesu no 
podvostručili svoju smionost u razmjeru prema vašoj strpljivosti ; 
oni će prestati da vam škode istom onda, kad ne budu više 
imali k tomu sredstava. Treba da oni budu pobjednici ili pobie- 
djeni; do toga mora doći, a onaj, koji ne uvidja velike ove 
istine, po mojem je mnienju sliepae u politici.“ 

Ustavnjaci bijahu svim ovim mjeram protivni; ne poricahu 
pogibli, no smairahu takove zakone samosilnimi. Govorahu, da 
se prije svega mora poštivati ustav te se s toga ograničiti na 
mjere opreza; da je dostatno spremiti se na obranu protiv izse- 
ljenika, a kazniti nezaprisežene svećenike istom onda, kad se od- 
krije medju njima pravih urotnika; preporučahu, da se ne po- 
vriedi zakon ni: protiv samih svojih neprijatelja iz straha, da se, 
pošavši jednom tim putem, ne će više sustati i da će revolucija 
stradati, kao što je i stara vladavina stradala od svojih nepravda. No 
skupština, kojoj je bilo više do spasa države, nego do strogoga 
držanja zakona, koja je nazrievala pogibao u krzmanju, i koja je 
s druge strane bila potresana strastmi, što su ju potiskavale, 
da radi brzo i odlučno, ne dade se takovimi razlozi zaustaviti. 
Još 30. listopada primi ona jednodušno dekret protiv starijega 
brata kraljeva, Ljudevita Stanislava Žavera. Ovaj je prine prema 
ustanovam ustava bio pozvan, da se za dva mjeseca vrati u Fran- 
cuzku, inače da će se, nakon izmaka toga roka, lišiti prava na 
regenciju. No kad se radilo o dekretih protiv izseljeniki i sve- 
ćenika, nestane sloge. Dne 9. studenoga izjavi skupština, da su 
Francuzi, sakupljeni preko granica, sumnjivi kao urotnici protiv 
domovine; .da će se s njima, ostanu li do 1. siečnja g. 1792. 
još uviek na okupu, postupati kao sa urotnici, izreći protiv njih 
kazna smrti i da će se, nakon što budu s ogluhe odsudjeni, do- 
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hodci njihovih dobara pobirati u korist naroda, ne dirajuć ipak 
u prava njihovih žena, njihove djece i zakonitih 
njihovih vjerovnika. Dne 29. istoga mjeseca odluči po 
rilici isto o nepokornih svećenicih. Njima bude naloženo, da po- 
lože gradjansku ; izegu pod prietnjom, da će inače izgubiti svoje 
plaće i biti sumnjivi, da se bune protiv zakona. Ako ju opet 
uzkrate, ima se na njih oštro paziti; ako li u njihovih obćinah 
planu vjerski nemiri, imaju se odvesti u glavno mjesto depar- 
tementa ; učestvuju li pak u tom, propoviedajući neposluh, imaju 
se kazniti zatvorom. 

Kralj potvrdi prvi dekret, tičući se njegova brata, no pro- 
tiv druga dva uloži svoj veto. Malo prije toga bijaše odsudio 
izseljenje javnimi čini, te izseljene princeve pismeno pozvao, da 
se vrate u kraljevinu. Pozivao ih je u ime mira Francuzke, u 
ime ljubavi i posluha, koji mu duguju kao svome bratu i kao 
kralju svome. Na koncu im ovako pisa: ,Do smrti ću vam za- 
hvalan biti, ako mi prištedite nuždu, da radim u opreci s vama, 
jer sam neopozivo odlučio, da ću i držati, što sam obznanio.“ 
Razboriti onaj poziv osta bez ikakova uspjeha, no Ljudevit XVI., 
akoprem je odsudjivao ponašanje izseljenika, nije ipak htio da 
pristane na mjere proti njim naperene. U toj: uzkrati potvrde 
podupirali su ga ustavnjaci i direktorij departementa.  Pod- 
pora ova ne bijaše mu lje bez koristi u ovaj par, gdje ga je 
narod držao sukrivcem izseljenika, gdje je izazvao nezadovoljstvo 
Girondista i odielio se od skupštine. On bi bio imao da se što 
tjesnije s druži s ustavnjaci, dok se protiv izseljenika pozivao u 
listovih svojih na ustav te se i služio njime protiv buntovnika 
uporavom kraljevske svoje vlasti. Njegovo je stanje moglo oja- 
čati jedino time, da iskreno pristane uz prvu revoluciju i da se 
zauzme za stvar gradjanstva kao za svoju. 

No dvor nije tomu bio sklon; on je uviek izčekivao bolja 
vremena, a to ga je priečilo, da radi po stalnoj osnovi pa ga 
nukalo, da nade svoje svraća na sve strane. Nije prekinuo svoga 
saobraćaja s Evropom, te je bio pripravan, da se sgodimice po- 
služi i pomoću njezinom. Sa ministri pletkario je protiv pučke 
stranke pa se, ako i s velikim nepovjerenjem, služio Feuillantinci 
orotiv Girondista. Glavna su mu u ovo doba bila sredstva ma- 
jušne pletke Bertranda de Molleville-a, koji je upravljao _mini- 
starskim viećem, koji je osnovao bio francuzki klub pa mu 
plaćao članove, koji je kupovao povladjivanja galerija skupštinskih, 
koji se nadao, da će ovim podražavanjem revolucije svladati pravu 
revoluciju i komu bijaše svrha, da zaludi stranke i da osujeti 
uspjeh ustava, vršeći ga doslovce. 
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Uz ovakovo držanje počini dvor i tu neopreznost, te je oslabio 
ustavnjake, koje bi bio morao da nastoji ojačiti. Na njihovu štetu 
podupirao je izbor Pćtiona za načelnika. Žbog nesebičnosti, koja 
bijaše ovladala predjašnjom skupštinom, svi oni, koji su pod njom 
vršili kakovu javnu službu, odrekoše se redomice. La Fayette 
položi 8. listopada zapovjedničtvo narodne garde, i Bailly se bi- 
u: odskora odrekao načelničtva. Ustavnjaci predložiše, da ga La 

ayette nasliedi u toj službi, koja bijaše na neki način prva u 
državi, jer je onaj, koji ju je vršio, mogao da diže bune ili 
da ih zaprečuje te time bio gospodar Pariza. Dosada bijaše ta 
čast u ruku ustavnjaka, koji su s njezinom pomoću ugušili bili 
pokret na Martovoj poljani. Njima izmače predsjedničtvo skup- 
štine, zapovjedničtvo narodne garde, a sada izgubiše i vodstvo u 

adskom vieću. Dvor namieni sve glasove, kojimi je razpolagao, 
Pitionu, predloženiku girodističkomu. ,,Gospodin La Fayette, reče 
kraljica Bertrandu de Molleville-u, hoće da bude načelnik pa- 
rižki, samo da naskoro bude načelnikom kraljevske palače. Pćtion 
je Jakobinac, republikanac; no preveć veliki ludov, a da bi ikada 
mogao biti glava koje stranke“. Dne 14. studenoga bijaše Pćtion 
izabran načelnikom ; od 10.632 predana glasa, dobije on većinu 
od 6.708 glasova. 

Girondisli, za koje bijaše izbor ovaj od odlučnoga zamašaja, 
ne ograničiše se tek na to, da osvoje načelničtvo. Franeuzka nije 
mogla da ostane duže u tom pogibeljnom i privremenom stanju. 
U zamjenu za dekrete, koji su, bilo s pravom ili s nepravom, imali 
da zaštite revoluciju, i kojih kralj ne htjede da potvrdi, nije vlada 
poprimila ni kojih mjera. Ministarstvo pokazivaše zlu volju ili 
očitu nebrigu. Radi toga obtužiše Girondisti ministra spoljašnih 
posala, Delessart-a, da načinom, kojim razpravlja sa spoljašnimi 
vlastmi, svojom mlitavošću i nesposobnošću svojom, stavlja u 
opasnost čast i sigurnost naroda. Isto tako navaljivahu oštro i 
na ministra, Du Portail-a, i na ministra mornarice Bertranda, de 
Molleville-a, jer da ne spremaju za obranu ni granice ni obale. 
Navlastito je neprijateljsko držanje izborniki trierskoga i mainz- 
skoga i biskupa speierskoga silno ogorčavalo narod. Diplomatski 
odbor predloži, neka se izjavi kralju, da bi narod s veseljem 
gledao, kad bi pozvao susjedne knezove, da za tri tjedna razprše 
čete izseljenika, i kad bi sakupio potrebnu vojsku, kojom bi ih 
mogao prisiliti, da poštuju pravo medjunarodno. Odlučnim se 
ovim korakom ujedno htjelo svečano obvezati Ljudevita XVI., da 
javi saboru u Regensburgu, kao i drugim dvorovom evropskim 
čvrstu volju Francuzke. 
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Isnard se uzpne na govornicu, da zagovara ovaj priedlog : 
»Dignimo se, reče, u ovoj prilici na podpunu visinu svojo za- 
daće, govorimo s ministri, s kraljem, s cielom Evropom, odluč- 
nošću, koja nam dolikuje. Recimo našim ministrom, da narod 
nije dosele baš posve zadovoljan sa držanjem njih svih, da im 
je odsele birati smo izmedju narodne zahvalnosti i osvete za- 
Koni i da mi pod riečju odgovornost razumievamo smrt. Recimo 
kralju, da je njegova korist braniti ustav; da on vlada samo 
ovlašću narodnom i u korist narodnu; da je narod njegov vr- 
hovni gospodar, a on da je podanik zakona, Recimo Evropi, da 
će narod franeuzki, trgne li mač, baciti korice; da će ih ići 
tražiti tek ovjenčan lovor-vienci pobjede, da ćemo mi, ako li 
kabineti huškaju kraljeve u boj protiv narodi, podići. narode u 
boj na smrt i život protiv kraljeva: Recimo mu, da će svi ra- 
tovi, koje budu bili narodi na zapovied silnika .. .“ Tude 


prekine pljesak, a on klikne: ,Ne plješčite, no plješčite; pošti. 


vajte moje oduševljenje, jer je posvećeno slobodi! Recimo dakle 
Evropi, da su svi bojevi, koje biju narodi na zapovied silnika, 
slični udarcem, što no si ih zadavaju u tamnoj noći dva prija- 
jatelja, nahuškana izdajničkim zavodnikom. Čim ih obasja svjetlo 
dana, bace svoje oružje, ogrle se i izlemaju zavodnika. Isto će 
se tako, kad neprijateljskim vojskam, u čas borbe s voj- 
skom našom, svjetlo filozofije dirne oči, ogrliti narodi na oči- 
gled svrgnutih silnika, utješene zemlje i razdragana neba.“ 


S oduševljenjem i jednoglasno prihvati skupština predložene: 


mjere, te obaviesti o tom kralja dne 29. studenoga. Govornik 
poslanstva bijaše Vaublane. Gospodaru, reče on Ljudevitu XVI., 
tek što je skupština svratila pogled na stanje kraljevine, odmah 


opazi, da nemiri, koji njom još uviek potresuju, imadu gvoj > 


izvor u zločinskom oružanju franeuzkih izseljenika, Srnionost nji- 
hovu podpiruju knezovi njemački, koji puštaju s vida ugovore, 
sklopljene izmedju njih i Praneuzke, te kno da zaboravljaju, 
da ovoj državi imađu zahvaliti westfalski mir, koji zajamčuje 
njihova prava i njihovu sigurnost. Ove neprijateljske priprave, 


ova grožnja provalom, nalaže nam da se oružamo, što progutava - 


neizmjerne svote, koje bi narod s veseljem sasipao bio u ruke 
* svojih vjerovnika.“ , 
. _»Na Vama je, gospodaru, da tomu učinite kraj; na Vama 
je, da govorite sa spoljašnimi vlastmi govorom, koji dolikuje 
kralju franeuzkomu. Recite im, da gdje se god dopuštaju pri- 
prave protiv Francuzke, Francuzka ne može da vidi nego ne- 
prijatelje ; da ćemo mi sveto držati Prisegu, da ne ćemo ništa 
osvajati, da im nudimo dobro susjedstvo, nenarušivo prijateljstvo 
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naroda slobodna i moćna, da ćemo poštivati njihove zakone, 
njihove običaje, njihove ustave; no da hoćemo, da se nas poči- 
tuje. Recite im napokon, da će Francuzi, ne budu li knezovi 
njemački prestali da podupiru oružanje, napereno protiv Fran- 
euza, unieti u zemlju njihovu ne mač i oganj, nego slobodu. 
Na njima je, da prosude posljedice, koje može imati ovo pro- 
budjenje narodi.“ : . 
Ljudevit XVI. odgovori, da će poruku skupštine temeljito 
izpitati.. Koji dan kasnije dodje osobno u skupštinu, pa ju izviesti 
o svojih odlukah. One su odgovarale obćoj želji. Kralj reče uz 
obćenito povladjivanje, da će naložiti, da se obznani trierskomu 
i drugim izbornikom, da će ih, ne prestane li u njihovih zem- 
ljah. do 15. siečnja svako sakupljanje. i svako neprijateljsko spre- 
manje od strane franeuzkih uskoka, smatrati samo kao neprija- 
telje. Dodade jošte, da će pisati caru, ne bi li ga sklonuo, da 
Kao glava carstva uloži svoj ugled, te odvrati nesreću, koju će 
prouzročiti duža tvrdokornost nekolicine članova carstva njemač- 
koga. »Ne bude li se poslušala izjava ova, onda, gospodo, Teče 
Ini ne će mi preostati ino, nego da predložim rat; rat, kojega 


.nikada ne poduzima bez nužde narod, koji se svečano odrekao 


osvajanja, no koji velikodušan i slobodan narod znade poduzeti, 
ako ga njegova sigurnost, ako ga njegova čast nalaže.“ 

Koraci, što ih poduze kralj kod njemačkih knezova, podu- 
prti budu vojničkimi pripravami. Dne 6. prosinca zamieni Du 
Portalu novi ministar rata. Narbonne, izabran iz kruga Feuillan- 
tinaca, čovjek mlad, radin, željan da se odlikuje slavljem svoje 
stranke i obranom revolucije, s mjesta podje na granicu. Di- 
gnito bude 150.000 ljudi; skupština dozvoli u ovu svrhu van- 
rodnu svotu od 20 milijuna; uredjene budu tri vojske pod za- 
povjedničtvom Rochambeau-a, Lucknera i La Fayette-a; napokon 
budu obtuženi Monsieur (grof de Provence, stariji brat kra- 
ljev), grof Artois i prine Cond6ć kao krivci zavjere i 
urote protiv obće sigurnosti države i ustava. 
Njihova dobra budu zaplienjena, i kako je Monsieur-u prije već 
označeni rok, da se vrati u kraljevinu, bio minuo, lišen bude 
prava svoga na regenciju. 

Izbornik trierski obveza se, da će razijerati uskoke i da im 
u buduće ne će dopustiti, da se kupe. No to ne bijaše no izlično 
razpršenje. Austrija naloži maršalu Benderu, da brani izbornika, 
ako bi bio napadnut, i odobri odluke regensburžkoga sabora. 
Taj je zahtievao, da se knezovom imadu vratiti njihova prava, 
nije htio, da seza izgubljena prava odštete noveem, te nije Fran- 
cuzkoj ostavljao drugoga izbora, nego uzpostavu feudalizma u 
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Alzaciji ili rat. Dvojaki ovaj korak bečkoga kabineta nije lje bio 
miroljubive naravi. Njegove su se čete kretale spram granica 
franeuzkih, što dokaza još jasnije, da se nije šta oslanjati na 
njegovu neradinost. U Nizozemskoj bilo_je 50.000 momaka, 
6.000 u Breisgau-u, iz Češke ih dolazilo 30.000. Jaka ova voj- 
ska motrilaca mogla se svaki čas premetnuti u vojsku za navalu. 

Skupština je ćutila prieku potrebu, da čuje earevu odluku. 
O izbornicih je mislila, da se car samo njihovimi imeni služi, a 
iseljenici da su mu puko orudje, jer je knez Kounic priznao 
kao zakonit savez vladara sdruženih za sigurnost 
i čast kruna. Girondisti su dakle htjeli da preteku pogi- 
beljnoga toga neprijatelja, da mu ne dadu vremena. da se još 
bolje pripravi. Oni zahtievahu, da se do 10. veljače izjavi jasno 
i odlučno o svojih osnovah s obzirom na Francuzku. Istodobno 
stadoše napadati ministre, na koje se u slučaju rata nije moglo 
računati. U prvom redu dadu povoda napadajem nesposobnost 
Delessart-ova i pletke Bertranda de Molleville-a; jedinoga Nar- 
bonne-a poštedješe. Nesloga kabineta, koji bijaše polovicom pro- 
tivnik revolucije po Bertrandu de Molleville-u, Delessart-u i dr., 
a polovicom  ustavnjački po Narbonneu i ministru nutarnjih 
posala Cahier-u de Gerville-u, dodje im u sgodan čas. Ljudi, 
koji su si u svojih nazorih i sredstvih bili tako oprečni, niesu 
se lje mogli da sporazumiju. Bertrand de Molleville se živo po- 
svadi s Narbonne-om, koji je naslojao, da drugovi njegovi po- 
stupaju otvorenije i odlučnije i da učini skupštinu uporištem 
priestola. U ovoj borbi podleže Narbonne, no odpust njegov 
bijaše povodom razspu ministarstva. Girondisti obtužiše Ber- 
tranda de Molleville-a i Delessart-a: prvi se vješto opravda, no 
drugi bi izručen velikomu sudu u Orlćans-u. 

Kralj, zaplašen ogorčenošću skupštine protiv članova svojega 
vieća, a osobito obtužbom Delessart-ovom, ne znade si drugačije 
pomoći, nego da izabere druge ministre iz stranke pobjednice. 
Samo savez s tadanjimi gospodari revolucije mogao je spasti 
slobodu i priestol. On uzpostavi slogu izmedju skupštine, izvršu- 
juće vlasti i gradskoga vieća, i da se kako savez taj održav, bili 
bi Girondisti uz dvor izveli ono. što su nakon njegova razspa 
mislili da mogu izvesti i bez njega. Clanovi ministarstva bijahu 
Lacoste za mornaricu. Clavičre za financije, Duranthon za pra- 
vosudje, de Grave, koga je naskoro zamienio Servan, za rat, 
Dumouriez za poslove spoljašne, a Roland za poslove nutarnje. 
Ova posljednja dvojica bijahu najvidjeniji i najuvaženiji u vieću. 

Bilo je Dumouriez-u četrdeset i sedam godina, kad se re- 
volucija započela. Proživio bijaše dobu svoju u pletkarstvu, te 
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ga se još preveć živo sjećao u vrieme, kad je valjalo uporav- 
ljati maljušna sredstva tek kao pomoć, nipošto kao zamjenu ve- 
likim. Prvo razdoblje života svoga sprovede kušajuć, čijom bi 
se pomoću uzdigao, a drugo, čijom li bi se održao. Pridvorica 
prije godine 1789., ustavnjak za prve skupštine, girondista za 
druge, jakobinac za republike, mienjao se on već prema okol- 
nostim. No u njega bijaše u punoj mjeri sposobnosti velika čo- 
vjeka: poduzetan značaj, neumorna djelatnost, pogled brz, stalan 
i obsežan, rad bezobziran i neobično pouzdanje u svoj uspjeh. 
Osim toga on bijaše iskren, uslužan, duhovit, smion, sposoban za 
strančarstvo i za oružje, pun doskočica, brz u svojih odlukah i 
spreman pokoriti se nesgodi, da ju uzmogne promieniti. No 
valja priznati, da su velike njegove prednosti oslabljivale mane: 
on bijaše smion, lakouman i veoma nestalan u odlukah i sred- 
stvih, jer mu je bila nužda da neprestano radi i pletkari. Naj- 
veća mana Dumouriez-ova bijaše nestašica svakoga političkoga 
uvjerenja. Za slobodu se kao i za vlast može u doba revo- 
lucije štogod uraditi samo kao član stranke, a tko je častohlepan, 
ako ne pogleda dalje od njezina cilja i ako ne radi žešće, nego 
stranka njegova. Tako je radio Cromwell, tako je radio Bo- 
naparte;: no Dumouriez, koji je s prva bio u službi stranke, 
mišljaše, da će sve moći svladati pletkami. U njega ne bijaše 
oduševljenja njegovoga doba, a ipak samo ono upodpunjuje čo- 
vjeka i samo ga ono može podići do gospodstva. 

Roland bijaše upravo opreka Dumonriez-u. Bijaše to značaj, 
koji je sloboda našla već posve gotov, kao da ga je stvarala sama. 
Roland bijaše čovjek jednostavna načina, stroge ćudorednosti, 
prokušanih nazora. Slobodu je ljubio s oduševljenjem, te bijaše 
spreman, da joj nesebično posveti sav svoj život ili da za nju 
pogine bez hvalisavja i bez kajanja. Covjek vriedan da se rodi 
u republici, ne bijaše na svom mjestu u revoluciji, niti je bio 
dorastao nemirom i borbam stranaka. Sposobnosti njegove ne 
bijahu Bog zna kakove, a značaj mu bijaše nešto opor. Niti je 
poznavao ljudi, niti je znao s njima postupati, pa akoprem bi- 
jaše marljiv, pronicav, radin, on bi se bez svoje žene bio slabo 
iztakao. Sve što je njemu manjkalo, imadjaše ona za njega: 
odvažnosti, okretnosti, oduševljenja, predvidnosti. Gospodja Ro- 
landova bijaše duša Gironde. Oko nje kupili su se svi duhoviti 
i odvažni muževi, da se dogovaraju o potrebah i o pogiblih do- 
movine; ora je poticala one, o kojih je znala, da su vrstni za 
rad, i tjerala na govornicu one, koje je poznavala kao dobre 
govornike. 
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Dvor je ministarstvo ovo, sastavljeno mjeseca ožujka, nazivao 
bezgaćnim ministarstvom (le ministoro | sanscu- 
lotte). Kad je Rolnd prvi put došao u dvor s vrpeami na ci- 
pelah i sa okruglim šeširom, što se protivilo pravilom etikete, 
nije mu eeremonijar htio dozvoliti, da unidje. Prisiljen, da ga 
ipak pusti, okrene se prema Dumouriez-u i reče: ,Jao, go 
spodine, ne ima kopča na eipelah!“ — »Jao, 
gospodine, sve je propalo!“ odvrati mu posve hla- 
dnokrvno Dumouriez. Takovih bijaše predsuda na dvoru. Prva 
mjera, koju poprimi novo ministarstvo, bijaše rat. Stanje .je 
Franeuzke bivalo sve pogibeljnijim, a bilo se bojati svačesa od 
zle volje Evrope. Car Leopold bijaše 1. ožujka g. 1791. umro, 
a taj je dogadjaj mogao da pospješi odluke kabineta bečkoga. 
Dvadeset i četir-godišnji sin i nasljednik njegov, Franjo II. imao 
je biti po svoj prilici manje miroljubiv i manje oprezan od njega. 
Vrh toga je Austrija kupila vojsku, dizala tabore, imenovala ge- 
nerale; ona bijaše okrnjila državinu baselsku i smjestila posadu 
u bruntrutsko vkružje bernskoga kantona; kako bi se uzmogla 
probiti u doubs-ski departement. O njezinih dakle osnovah nije 
bilo ma koje sumnje. U Koblenzu se izseljenici- opet kupili u 
većem broju; iz belgijskih ih pokrajina bijaše bečki kabinet ča- 
somice protjerao jedino s toga, da predusretne: provalu u tu 
zemlju, koju još ne bijaše spremna da odbije; no sve to bijaše 
ipak samo izlično. jer je u Bruselju trpjela generalni štop viših 
častnika u uniformi i s bielom kokardom. Napokon ni odgoyori 
kneza Kounica na zatražena razjašujenja ne zadovoljavahu ni naj- 
manje. On ne htjede pače izravno ni razpravljati, a barunu 
Cobepzlu bijaše naloženo, neka odgovori, da Austrija ne će od- 


ustati od svojih zahtjeva. Da se uzpostavi monarhija na osnovu . 


kraljevske sjednice od 23. lipnja g. 1789., da so svećenstvu po- 
vrate njegova dobra; zemlje u Alzaciji sa svimi svojimi pravi 
knezovom njemačkim, a Avignon i grofovija Venaissiu papi, to 
bijaše austrijski ultimatum. Na taj je način bio nemoguć 
svaki sporazumak, te se nije ni pomišljati moglo, da će se mir 
održati. Franeuzkoj je grozila sudbina, koja bijaše netom stigla 
Hollandiju, a_možda i ista sudbina Poljske. Cielo se sada pitanje 
kretalo oko toga, imali se čekati rat ili ga odmuh započeti, hoće 
li se okoristiti oduševljenjem narodnim ili pustiti, da ohladni. 
Nije pravi krivac ratu onaj, koji ga započne, nego onaj, koji ga 
učini nuždnim. : 

Ljudevit XVI. dodje dne 20. travnja praćen svimi ministri 
u skupštinu. , Dolazim, gospodo, reče kralj. u narodnu skupštinu 
radi veoma važnoga posla, koji mora da na se svrati pozornost 
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zastupnika narodnih. Moj ministar spoljašnih posala pročitat će 


. vam izvješće, koje je o našem političkom stanju podnio mome 
. ieću.“ Na to uze rieč Dumouriez, te razloži sve tegobe, koje je 


Francuzka imala protiv Austrije; svrhu konferencija u Mantovi, 
RBeichenbachu i Pillnitzu; savez, koji je sklopila protiv revolucije 
franeuzke; njezino sve jače oružanje; očito zaštićivanje franeuzkih 
izseljenika; otresit način i prisiljena sporost njezinih ugovaranja ; 
napokon nesnosne pogodbe “njezina ultimata. Izbrojivši dugi niz 
povoda, osnovanih na neprijateljskom držanju kralja ugarskoga i 
češkoga (Franjo 1]. ne bijaše još izabran carem), na neodoljivih 
prilikah, u kojih se nalazio narod, na njegovoj odlučuo izjav- 
ljenoj volji, da ne će trpjeti niti da tko vriedja niti da tko dira 
njegova prava, na časti i sdušnosti Ljudevita XVI., koji da je 
čuvar dostojanstva i sigurnosti Francuzke, predlaže rat protiv 
Austrije. Tada reče Ljudevit XVI. nešto trunutim glasom: ,Čuli 
ste, gospodo, posljedak moga ugovaranja s bečkim dvorom. 
Priedlog izvješća bijaše jednodušno _mnienje članova mojega vieća, 
te sam ga i ja usvojio. On je posve u skladu sa željami, koje 
mi je češće očitovala narodna skupština, i s čuvstvi, koja mi 
izjavi veliki broj gradjana iz raznih predjela kraljevine; svi vole 
rat, nego da dulje gledaju, gdje se pogrdjuje čast francuz- 
koga naroda i ugrožava sigurnost njegova. Bijaše moja dužnost, 


* da pokušam sva sredstva, kako bih očuvao mir. Danas dolazim 


da na osnovu ustava predložim rat na kralja ugarskoga i če- 
škoga.“ Ove rieči kraljeve poprati nekolicina povladjivanjem ; no 
ozbiljnost okolnosti i zamašnost odluke bijaše proniknula sve slu- 
Šaoce dubokim i muklim tronućem. Čim je kralj izašao, ureče 
skupština za istu večer vanrednu sjednicu, u kojoj bi gotovo 
jednodušno zaključen rat. Tako evo bi s glavnom saveznom 
silom poduzet “onaj rat, koji potraja četvrt vieka, učvrsti pobje- 
donosnu revoluciju i promieni pače lice Evrope. 

Ciela Francuzka primi tu viest s veseljem. Rat pokrenu 


. S nova narod i onako već uzburkan. Distrikti, gradska vieća, 


pučke udružbe šalju adrese; kupi se momčad, javljaju se do- 
brovoljei, kuju se sulice, te se činilo, da se diže cieli narod, da 
dočeka ili da napadne Evropu. No oduševljenje, koje konačno 
donosi pobjedu, ne nadomješta s početka organizaciju. S toga 
se na početku rata moglo računati tek na redovitu vojsku, dok 
se novaci ne uvježbaju. Stanje franeuzke vojske bilo je evo ovo: 
Duga granica od Dunkerque-a do Hiningena bijaše razdieljena 
u tri velika zapovjedničtva. Dunkerque-u na lievo do Philippe- 


ville-a, stajaše sjeverna vojska, brojeći po prilici 40.000 momaka 


i 8.000 konja, a bijaše pod zapovjedničtvom maršala Roeham- 
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beau-a. La Fayette zapoviedaše središnjom vojskom, koja je bro- 
jila oko 45.000 momaka i 7.000 konja, a smještena bijaše. kao 
Plilippeville-a do prema Weissenburgu. Napokon rajnska vojs : 
od 35.000 ljudi i 8.000 konja, kojoj je bio na čelu maršal 
Luekner, zapremala je granicu od Weissenburga do Basela. Gra- 
nieealpinske i pirenejske bijahu povjerene generalu Montesquiou-u, 
koji je imao doista neznatnu vojsku, no s ove strane nije prietila 
baš ozbiljna pogibao. nesi 

Maršal Rochambeau mišljaše, da mu se ograničiti samo na 
obranu i stražu pograničnu. Naproti tomu htio je Dumouriez, 
da Francuzi započnu pokret, kao što su započeli i rat, ne bi li 
se time okoristili, što su prvi spremni. On bijaše veoma podu- 
zetan i kako je sam ravnao vojnimi poduzeći, akoprem je bio mi- 
nistar spoljašnih posala, prodre sa svojom osnovom. Ta bijaše, 
da se naglo provali u Belgiju. Ova pokrajina bijaše pokušala g. 
1790., da se otrese jarma austrijskoga, no nakon kratkotrajne 
pobjede podleže jačoj sili. Dumouriez očekivaše, da će brabantski 
domoljubi biti na ruku navaljujućim Francuzom, izgledajuć od- 
tale svoje oslobodjenje. U tu svrhu zasnova on trojaku navalu. 
Thćobald Dillon i Biron, koji su zapoviedali u Flandriji pod 
vrhovničtvom  Rochambeau-ovim, dobiju nalog, da idu jedan 
od Lille-a prema Tournai-u sa 4.000 ljudi, a drugi sa 
10.000 ljudi od Valeneiennes-a prema Mons-u. U isto vrieme 
krene La Fayette s jednim odjelom svoje vojske iz Metza, pa 
krene brzim hodom preko Stenay-a, Sedan-a, Mćzičres-a i Gi- 
vet-a prema Namur-u. No ova je osnova predmnievala u vojnika 
okretnost, koje oni još ne imadjahu, a od vojvoda je zahtievala 
složno djelovanje, koje bijaše veoma težko. Š druge strane ni 
navalne čete ne bijahu dosta jake za takovo poduzeće. Istom što 
je Thćobald Dillon prešao granicu i susreo neprijatelja dne 28. 
travnja, njegova se vojska prestravi. Uz viku: ,Spasi se tko 
možeš!“ okrene ledja, povuče za sobom i nje, a ubi. 

Poe jega, pa ga 

Isto sei uz iste okolnosti dogodi i odjelu Bironovu, koji bijaše 
takodjer prisiljen, da se u neredu vrati na svoje prijašnje mjesto. 
Neočekivan i obćenit ovaj bieg dviju kolona ima se pripisati ili 
strahu četa, koje još ne zamirišiše baruta, ili nepovjerenju spram 
vodja, ili zlobnikom, koji se uzvikaše na izdaju. 

Stignuvši La Fayette u Bouvines, prevalivši u nekoliko dana 
50 sati nevaljala puta, dočuje o nesrećah kod Valeneiennes-a i 
Lilleca, uvidje, da se: svrha navale izjalovila te pravo pomisli, da 
mu ne preostaje ino, nego da se vrati. Rochambeau se tužio na 
prenagljenost i nesustavnost poduzeća, koje mu bijaše 
nepromjenljivo propisano. Kako nije htio da bude pukim 
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orudjem i da radi tek ono, što žele ministri, gdje 
bi imao sam da odlučuje, položi svoju čast. Od ovoga časa 
vojska se franeuzka ograniči na obranu. Granica bijaše razdie- 
ljena samo na dva zapovjedničtva, od kojih se jedno, povjereno 
La Fajette-u, steralo od mora do Longwy-a, a drugo, povjereno 
Luckner-u, od Moselle do Jura. La Fayette stavi lievo krilo 
svoje vojske pod zapovjedničtvo Arthura Dillon-a, a desnim se 
doticao Luckner-a, koga je na Rajni zamjenjivao Biron. U ta- 
kovu se stanju izčekivalo saveznike. 

Medju tim prvi ovi neuspjesi uzoštriše opreke izmedju Fenuil- 
lantinaca i Girondista. Generali ih podmetahu osnovi Dumouriez- 
ovoj, a ministarstvo ih pripisivaše načinu, kojim su tu osnovu 
izvodili generali, koji su svi, namješteni pod Narbonne-om, bili 
stranke ustavnjačke. Jakobinci okrivljivahu proturevolucionarce, 
da su vikom ,spasi se tko možeš!“ potisnuli vojsku u divlji 
bieg. Njihovo očito veselje, njihove nade, da će naskoro vidjeti 
glje saveznici ulaze u Pariz, gdje se vraćaju izseljenici i gdje 
se uzpostavlja stara vladavina, potvrdjivahu tu sumnju. Mislilo 
se, da je dvor, koji je plaćenu tjelesnu stražu kraljevu povisio 
od 1.800 na 6.000 momaka pa ju sastavio iz samih izabranih 
protivnika revolucije, u dogovoru sa saveznici. Obtuživao se pod 
imenom austrijskoga odbora neki tajni odbor, kojemu se 
nije mogao dokazati obstanak. Sumnjičenje bijaše na svom vrhuncu. 

Skupština poprimi s mjesta strančarske mjere; ona primi 
rat u svoje ruke pa je odsele bila prisiljena da svoje držanje 
udešava_mnogo manje prema pravednosti, nego prema obćemu 
dobru. Ona osta stalno na okupu, razpusti kraljevu tjelesnu stražu, 
a kad su učestali vjerski nemiri, dekretova, da se imadu pro- 
tjerati svi nepokorni svećenici, da joj ne bude u isti mah suzbijati 
saveznike i umirivati bune. Da popravi najnovije poraze, i da 
na granici bude imala pričuvnu vojsku, odluči dne 8. lipnja na 
priedlog ratnoga ministra Servan-a, da se kod Pariza imade po- 
dići tabor od 20.000 ljudi, koji će se prikupiti iz departemenata. 
U isto doba uznastoja da razpali duhove revolucionarnim sveča- 
nostmi te započe stvarati vojsku iz svjetine, oružavajuć ju suli- 
cami u uvjerenju, da se u ovako pogibeljno doba ne smije pre- 
zreti ni koja pomoć. 

. Sve ove mjere ne bijahu poprimljene bez odpora ustavnjaka. 
Oni se uzprečavahu tomu, da se podigne tabor od 20.000 ljudi, 
Jer su ga smatrali vojskom strančarskom, sakupljenom proti na- 
rodnoj gardi i priestolu. Generalni štop garde prosvjedova, zato 
bude odmah ta vojska preustrojena u korist vladajuće stranke. 
U novu narodnu gardu budu primljene satnije, oružane sulicami. 
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Ta odredba još jače ozlovolji ustavnjake, jer sou njo kein 
potiskavali niži slojevi te im se činilo, kao da se hoće E 
gradjanstvo s pomoću svjetine. Napokon oni su otvoreno lj 
vali izgon svećenika, koji ne bijaše ino nego progon. a tt 
Ljudevit XVI. bijaše od neko doba budni, so a, a h 
ministara, koji su opet spram njega bili pianenje u sI a 
htievali, da si uzme zaprisežene svećenike, pa da. A ida 
dobar primjer u korist uredjenja svećenstva na gradjans . 
odstrani jednu izliku nemirom, no on se. uztrajno mo m 
čivši, da u stvari vjere ne popusti više ni za vlas. Poslje : e- 
kreti razvrgoše svezu njegovu sa Girondisti. Kroz nekoliko dana 
nije o njih govorio, niti je dao naslutiti, što o njih ma da ko 
mu pisa Roland glasoviti onaj list o dužnostih njegovi o 
ustavnoga kralja, pa ga nukao, da se otvoreno učini kraljem š 
volucije, kako bi umirio duhove i učvrstio svoj ugled. Taj list 
ogorči još jače Ljudevita XVI., koji bijaše i onako odlučio da 
prekine sveze sa Girondisti. Podupirao ga u tom Dumouriez, koji 
se bijaše iznevjerio svojoj stranci pa sa Duranthon-om i Laco- 
ste-om izveo razkol u. ministarstvu protiv Rolanda, Servana i 
Clavičre-a. No kao okretan častohlepnik svjetova Dumouriez Lju- 
devitu XVI. da odpusti ministre, na koje se imao razloga tu- 
žiti, a “u isto doba da potvrdi dekrete i time steče ljubav puka. 
Dekret protiv svećenika predstavi mu kao mjeru opreznosti u nji- 
hovu korist, jer da će ih spasti od možda još mnogo tužnijega 
progona; vrh toga se obveza, da će prevratnim posljedicam ta- 
bora od 20.000 ljudi predusresti time, što će čete, redom kako 
budu dolazile, slati k vojsci. Pod timi pogodbami preuze Du- 
mouriez ministarstvo rata pa se sam izloži udarcem svoje stranke. 


No Ljudevit XVI. odpusti ministarstvo dne 18. lipnja, malo za- 


tim (29. lipnja) odbi dekrete, a Dumouriez ode k vojsci, nakon 
što se učinio sumnjivim. Narodna skupština izjavi, da narod žali 
odpust Rolanda, Servana i Clavičre-a. | : f 
Ljudevit XVI. izabra svoje nove ministre iz kruga Feuil- 
lantinaca. Scipion Chambonnas preuze poslove spoljašne, Terrier- 
Monteil nutarnje, Beaulieu finincije, Lajarre rat; Lacoste i Du- 
ranthon pridržaše za sad pravosudje i mornaricu. Svi su ovi mu- 
ževi bili bez imena, bez ugleda, a i stranka se njihova pribli- 
žavaše svomu koncu. Stanje ustavno, za kojega je ona morala 
da gospoduje, prelazilo je sve više u stanje prevratno. Pa i kako 
da se održi zakonita i umjerena stranka posred dviju krajnih bo- 
rećih se stranaka, od kojih se jedna primicala s vana, da uništi 
revoluciju, a druga ju svimi sredstvi htjela da brani? Feuillantinei 
bijahu uz takove prilike suvišni. Činilo se, da kralj, koji je po- 
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jimao njihovu slabost, očekuje odsad spas samo od Evrope, pa 
pošalje Mallet-Dupan-a s tajnom misijom k saveznikom. 

Sada se sdružiše svi, koje bijahu pretekli valovi narodnoga 
pokreta, i koji pripadahu prvoj dobi revolucije, da podupru ne- 
znatni ovaj pokret natražnjački, Monarhisti, kojim bijaše na 
čelu Lally-Tollendal i Malouet, dva ponajuglednija člana stranke 
Mounier-ove i Neckerove; Feuillantinci, kojimi je ravnao stari 
triumvirat Duport, Lameth i Barnave; napokon La Fayette, koji 
je kao ustavnjak uživao veliki ugled, svi oni pokušaše da unište 
klubove, da učvrste zakoniti poredak i vlast kraljevsku. Jakobinci 
razviše u ovo doba veliku djelatnost i silno ojačaše; oni stajahu 
na čelu pučke stranke. Ako se htjelo stati joj na put, valjalo 
joj je suprotstaviti nekadanju stranku gradjansku. No ova bijaše 
u podpunom razsulu te je svakim danom manje vriedila. Da ju 
opet pridigne, pisa La Fayette 16. lipnja iz tabora u Mau- 
beuge-u skupštini pismo, u kojem obtužuje stranku jakobinsku. 
On zahtieva, da prestane gospodstvo klubova, da se učini neo. 
visnim i da se ojači ustavni priestol, pa zaklinje skupštinu u ime 
svoje, u ime svoje vojske, u ime svih prijatelja slobode, da za 
obće dobro upotrebljava samo takove mjere, koje dozvoljava zakon. 
Odvažno ovo pismo izazva u skupštini oštru razpru izmedju lje- 
vice i desnice. Akoprem je tomu listu bila čista i nesebična 
svrha, pričini se ipak, jer je potjecao od mladoga generala, koji 
je stojao na čelu svoje vojske, kao korak poduzet u duhu Crom- 
well-ovu, pa su od ovoga časa glas La Fayette-ov protivnici njegovi, 
koji su ga dotad štedjeli, bezobzirce stali napadati. U ostalom, 
ako se korak ovaj uzme samo s političke strane, on bijaše 
nerazborit. Girondisti iztisnuti iz ministarstva, sprečavani u svojih 
poduzećih za obće dobro, niesu trebali novih pobuda, a isto tako 
nije ni La Fayette trebao, pa baš ni u korist svoje stranke, da 
bez ikoje koristi oslabljuje svoj ugled. 

.. Girondisti uprieše, da se za sigurnost svoju i revolucije 
opet dokopaju moći, a da za sad ne upotrebljavaju protuustavnih 
sredstava. Njihov cilj ne bijaše nipošto, kao što bijaše kasnije, 
da kralja liši priestolja, već da njime oblada. U tu se svrhu 
posluži naprasitimi molbami svjetine. Nakon navještenja rata 
dolazilo je oružanih molitelja pred narodnu skupštinu, te se nu- 
dili za obranu domovine, a skupština im dopustila, da smiju 
posve oružani proći kroz sabornicu. Ovo se popuštanje mora od- 
suditi, jer je izigravalo svaki zakon Protiv strke, no prilike sui 
s jedne i druge strane bile vanredne, te se obje služiše nezako- 
nitimi sredstvi: dvor Evropom, a Girondisti pukom. Ovaj bijaše 
veoma uzrujan. Rovari u zagradjih, medju kojimi bijaše zastup- 

Mignet: Revolucija. 8 
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ik Chabot, Santerre, mesar Legendre, Gonehon, markiz Saint- 

odana pripravljahu ga već nekoliko dana na djelo, koje ne 

bijaše pošlo za rukom na Martovoj poljani. "Približavao . .20. 

lipnja, godišnjica prisege u plesnoni. Pod izlikom da će gradjan- 

skom svečanošću proslaviti znameniti taj dan, pa u slavu slobode 

zasaditi svibnjak, sakupi se osim po prilici tisuća oružanih ljudi, 

krenu istoga dana iz zagradja Saint-Antoine i Saint-Marceau i 

ju spram skupštine. : 

pu Baš je sindik Roederer izvještivao_ o tom skupštinu, kad 

ustaoci dospješe na vrata sabornice. Vodje njihovi zatražiše, da 

im se dopusti predati molbu i proći izpred skupštine. Sada plane 
oštra razpra izmedju desnice, koja nije htjela, da se primu oru- 
žani molitelji. i ljevice, koja je, oslanjajući se ma neke prijašnje 
slučajeve, bila za to, da se primu. Vergniaud sad izjavi, da 
skupština gazi svako načelo, pušta li preda se naoružane čo- 
pore; no s obzirom na tadanje prilike dopušta, da je nemoguće 
odbiti onim, koji stoje pred vratima ono, što se tolikim drugim 
dopustilo. Nije bilo baš lako odoljeti željam razpaljene i silne 
množine, koju je jedan dio zastupnika podupirao. Sviet se bijaše 
već potisnuo u hodnike, kad skupština odluči, da se molitelji 
imadu pustiti pred skupštinu. Deputacija bude uvedena. Njezin 
se govornik posluži grožnjami. Reče, da je narod ustao i da je 
voljan poslužiti se zamašnimi sredstvi, koja sadržaje izjava prava, 
odpor protiv tlačenja; da oni zastupnici, koji su protiv- 
noga mnienja, ako ih u obće ima, očiste zemlju slobode i 
eia se tornjaju u Koblenz; zatim, prešavši na predmet same 
molbe, dodade: ,Izvršujuća vlast nije s vami u skladu; mi'ne 
trebamo tomu nikakova drugoga dokaza do li odpust ministara 
domoljuba. Zar će dakle sreća naroda slobodna ovisiti o mu- 
šicah jednoga kralja? Pa smije li taj kralj imati drugu volju 
nego. li je volja zakona? Tako hoće narod, a njegova glava 
vriedi lje toliko, koliko glava okrunjena silnika. Ta je glava ro- 
doslovno. stablo naroda, a pred moćnim ovim dubom mora da 
se savija slabašna trska! Mi se žalimo, gospodo, što nam vojska 
stoji bezposlena; zahtievamo, da iztražite, koji su tomu ozi : 
ako su u vlasti izvršujućoj, neka se ona uništi!“ 

Skupština odvrati moliteljem, da će molbu njihovu uzeti u 
obzir; zatim ih opomenu, da poštivaju zakon i postavljene ob- 
lasti, pa im dopusti, da prodju sabornicom. Povorka ova od tri- 
deset po prilici tisuća ljudi, smjesa žena, djece, narodnih gar- 
dista, kopljanika sa posve revolucionarnimi stiegovi i znakovi, 
prodje no dvoranu, pjevajući sar pripjev: ,Ca iral“i 


vičući: ,Živio narod! Živjeli bezgaćnici! Dolje s 
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veto-m!“ Vodje bijahu Santerre i markiz Saint- Hurugues, Izišavši 
iz skupštine, krene povorka s molitelji na čelu prema > 

. Vanjska vrata budu na zapovied kraljevu otvorena. Na to 
svjetina usrne unutra, uzpne se u odaje i kako je žestoko sjeki- 
rami udarala u Vrata, naloži Ljudevit XVI. da se otvore te stupi 
preda nju u pratnji tek nekolicine. Bujica se narodna sustavi 
časkom pred njim, no oni, koji bijahu još vani, i koje ne mo- 
gaše da sustavi nazočnost kraljeva, potiskavahu neprestano na- 
pried. Iz opreznosti nagovoriše Ljudevita XVI. da se zakloni u 
izdubinu prozora. On nije u svom vieku pokazao toliko odvaž- 
nosti, koliko toga jadnoga dana. Okružen narodnom gardom 
koja ga je ogradjivala od svjetine, sjedeći na stolcu koji 
smjestiše na stol, da uzmogne laglje disati i da ga puk "može 
laglje vidjeti, držao se on mirno i čvrsto. Onim, koji su uz silnu 
viku zahtievali, da potvrdi dekrete, odgovarao je postojano: 
»Nitije to način niti čas, da me se na to sklone.“ 
Odbivši odvažno glavni predmet ovoga pokreta, mišljaše da mu 
ne valja odbiti izprazan za njega znak, koji je u očiju svjetine 
bio znak slobode: metne si na glavu ervenu kapu, koju mu 
netko pruži na rtu sulice. Ovo poniženje veoma udobrovolji svje- 
tinu. Nekoliko časaka iza toga stane mu živahno pljeskati, kad 


-je, izmoren od sparine i od žege, bez oklievanja pio iz čaše, koju 


mu je pružio polupijani neki radnik. U to priskočiše Vergniaud, 
Isnard i drugi neki zastupnici Girondisti, da zaštite kralja da 
govore puku, i da tim nedostojnim prizorom učine kraj. Skup- 


mirno razidje, i narod posluša Nesgrapni i nasilni ti i 
ri dije . st: 
kui su htjeli, da se potvrde dekreti i uzpostave ministri, u 
ljoše se, nakon što su kralja obružili i zaprietili mu, neprisi- 


ogadjaji od 20. lipnja silno ozlojediše u ja i 
početnika njihovih. Oskvrna kraljevskoga Koo Mien na 
sene Ljudevitu XVI., nezakonitost molbe, predane uz nasilje 
nue i uz zveku oružja, sve se to živo spočitavalo pučkoj 
m 3 Ona se za čas morala ograničiti na puku obranu; vrh 

ga što je sakrivila bunu, bijaše i ozbiljno poražena. Ustavnjaci 
se opet uzoholiše te se stanu držati kao uvriedjena i gospo- 
dujuća stranka; no to Potraja kratko vrieme, jer ih dvor nije ni 
pošnje pomagao. Narodna se garda ponudi Ljudevitu XVI. da 
biti okupljena oko njega; vojvoda de la Rochefoueauld-Lian- 
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id g j ede k svojoj 
koji je zapoviedao u Rouen-u, htjede da ga pove 
o Ija. mu jaše odana. La Fayette mu prdi e 
odpratiti u Compičgne i da će ga postaviti .. i +" ia ma d 
no Ljudevit XVI. odbi sve ove ponude. On mišljaše, ala 
tovnike biti ozlovoljio neuspjeh zadnjega pi Pat misksg 
nadao oslobodjenju od saveznih vlasti, koje bij a kia 
djaja od 20. lipnja još revnije, s odio se služi sa 
jaci, jer bi s njima bio morao da ugovara. . 

siki baš učini La Fayette posljednji pokus u korist u. 
nite monarhije. Pobrinuvši se za zapovjedničivo svoje e k 1 
pokupivši adrese protiv zadnjih dogadjaja, odputova HA sia 
osvanu neočekivano dne 28. lipnja pred skupštinom. ( . 
Kako u svoje tako u ime svoje vojske, da se kazne nedjela . bn 
lipnja i da se uništi sljedba jakobinska. Njegov korak pj u 
skupštini različita čuvstva. Desnica mu je živahno pljeskala, ka 
ljevica usta odlučno protiv njegova ponašanja. Gaudet predloži, 
neka se izpita, nije li kažnjiv radi toga, što je ostavio svoju 
vojsku i došao da skupštini propisuje zakone. Neki ostatak _po- 
štivanja suzdrža skupštinu te nije pristala uz priedlog Gaudet-ov. 
Nakon prilično oštre razprave, dopusti mu ona čast, da smije biti 
nazočan sjednici, no to bijaše sve od strane skupštine. Tada se 
obrati La Fayette na narodnu gardu, koja mu je tako dugo bila 
odana, te se nadao, da će njezinom pomoći zatvoriti k! lubove, 
razpršiti Jakobince, povratiti Ljudevitu XVI. svu moć, koju mu 
davaše zakon, i opet učvrstiti ustav. Stranka je revolucionarna 
bila zapanjena te se bojala svega od smionosti i okretnosti ov 
protivnika od _Martove poljane. No dvor, koji se bojao pobjede 
ustavnjaka, osujeti sam osnove La Fayette-ove. Ovaj bijaše ure- 
kao smotru, koju zaprieči dvor svojin ugledom u zapoviednik 
kralju sklonih bataljuna. Grenadiri i lovci, izabrane satnije, u 
kojih bijaše ponajbolji duh, imali su da se kod njega sastanu 
i da krenu protiv klubova, no ne dodje ni tridesetak ljudi. Po- 
kušavši tako uzalud da u korist ustava i zajedničke obrane 
okupi dvor i narodnu gardu, videći, da ga ostaviše svi, kojim je 
pohrlio u pomoć, vrati se La Fayette, nakon što je izgubio i 
posljednji ostatak obljubljenosti i moći, natrag k svojoj vojsci. 
Pokušaj ovaj bijaše posljednji znak života stranke ustavne. | 

Sada skupština svrati naravno opet pažnju svoju stanju 
Francuzke. koje se ne bijaše promienilo. Vanredno povjerenstvo 
dvanaestorice nacrta na usta Pastoret-ova žalostnu sliku o stanju 
i neslozi stranaka. Jean Debry predloži na ime istoga povjeren- 
stva, neka se u svrhu uzdržanja mira objavi narodu, koji bijaše 
silno uzrujan, da će skupština, zaprieti li osbiljna pogibao, ozna- 
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čiti to riečmi: ,Domovina je u opasnosti“, i da će se 
tada poprimiti mjere, koje budu nuždne za obće dobro. O važ- 
nom ovom priedlogu započe se razprava. Vergniaud oslika govorom, 
koji silno potrese skupštinom, sve pogibli, kojim bijaše u taj čas 
izvržena domovina. On uztvrdi, da se u ime kral jevo kupe 
izgeljenici, udružuju vladari, pomiču vojske neprijateljske spram 
sra franeuzkih, bivaju nemiri unutarnjosti. On ga obtuži, 
uzkraćivanjem svoje potvrde dekretom skupštinskim obuzdava 
narodni polet, i da na taj način izruča Francuzku saveznikom. 
Spomenu članak ustava, koji veli, da će se kralj, ako li se 
stavi na čelo vojske te ju povede protiv naroda, 
ili ako se takovome poduzeću, koje se vrši u nj e- 
govo ime,ne uzprotivi izričnom izjavom, smatrati 
kao da se odrekao kraljevskoga dostojanstva. Pred- 
postavljajuć, da se Ljudevit XVI. hotice uzprečuje sredstvom 
obrane domovine, u tom slučaju, reče, ne bi li mi bili ovlašteni, 
da mu doviknemo: ,Ej kralju! koji si bez sumnje mislio poput 
tirana Lysandra, da istina ne vriedi više od laži i da treba mu- 
ževe zasljepljivati prisegami, kao što se djeca zabavljaju igrač- 
i; koji si hinio da ljubiš zakon. samo da si očuvaš vlast, 
kojom ćeš im moći prkositi, i da ljubiš ustav, da te ne sruši 
s priestolja, na kojem se moraš održati, da ga uzmogneš obo- 
riti, misliš li, da nas možeš zaludjivati svojimi licemjernimi obe- 
ćanji? Misliš li, da nas možeš zavarati o našoj nesreći lukavošću 
svojih izpričavanja? Znači li braniti nas, ako se proti stranoj 
vojsci šalju čete, o kojih se već radi njihova manjega broja nije 
moglo posumnjati o njihovu porazu? Znači li braniti nas, kad 
se odbijaju mjere, koje su imale svrhu, da nas u nutarnjosti 
učvrste? Znači li braniti nas, kad se ne zakrčuje put generalu, 
kojemu se prohtjede da povriedi ustav i da sputa odvažnost 
onih, koji mu služe? Je li ti ustav prepustio izbor ministara za 
našu sreću ili za našu nesreću? Da li te učini vrhovnom glavom 
vojske na slavu ili na sramotu našu? Da li ti napokon dade 
pravo potvrde, civilnu listu i tolike povlasti, da ustavnim putem 
uništi ustav i državu? Ne, ne! Čovječe, u koga velikodušnost 
Francuza ne uzmože da probudi čuvstva, koga tek ljubav despo- 
tizma uzmože da dirne .. . ti niesi više za ovaj ustav, koji si 
po sramotno povriedio, za ovaj narod, koji si tako nedostojno 
izdao!“ 
| JU stanju, u kome su bili Girondisti, oni su računali jedino 
još na kraljevo svrgnuće. Istina, Vergniaud se izražavao samo 
pogodbeno, no sva je pučka stranka pripisivala Ljudevitu_XVI. 
one osnove, koje je Vergniaud tek predpostavljao. Koji dan ka- 
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ije izrazi se Brissot otvorenije: ,Pogibao, u kojoj smo, reče 
di, tako je vanredna, da je slične prošli viekovi ne vidješe. Do- 
movina je u opasnosti, ne možda s toga, što bi joj nestajalo 
vojske, što bi ta vojska bila_malodušna, što bi njezine granice 
bile slabo učvršćene, što bi joj sredstva: bila slabo izdašna . +. 
Ne. Ona je u opasnosti s toga, što su joj sile sputane. A tko ih 
je sputao? Jedan jedini čovjek, onaj čovjek, koga joj je ustav 
učinio gospodarom, a koga su joj vjerolomni savjetnici učinili 
neprijateljem! Vele vam, neka biste se bojali kraljeva ugarskoga 
i pruskoga . . . a ja vam velim, da je glavna sila ovih kraljeva 
u dvoru i da nam ih prije svega tu treba svladati. Veli vam 
se, da progonite sve smutljivee, sve buntovnike, sve urotnike . . 
a ja vam velim, da će ih svih nestati, udarite li na tuilerijski 
kabinet. jer taj je kabinet tačka, u kojoj se sastaju sve niti, gdje 
se kuju sve urote, odkale potječu sve pobude! Narod je ovomu 
kabinetu igračka. Evo to je tajna našega stanja, to je izvor zla, 
evo gdje valja pomoći.“ mr 

' Ša taj ja dićin Girondisti pripravljali skupštinu na pitanje 
o svrgnuću. No prije toga valjalo je riešiti veliko pitanje o opas- 
nosti domovine. Tri sakupljena odbora izjaviše. da ima razloga; 
da se za obće dobro poprimu mjere, a skupština izreče dne 6. 
srpnja svečane rieči: ,Gradjani, domovina je u opas- 
nosti!“ Odmah na to preuzmu sve gradjanske oblasti stalan 
nadzor; svi za oružje sposobni gradjani, ter koji su već služili 
u narodnoj gardi, budu uvršteni u vojsku; svatko je bio dužan 
da naznači oružje i strjeljivo, kojim bijaše snabdjeven; koga se 
nije moglo oružati puškom, tomu dadoše sulicu, bataljuni se 
dobrovoljaca kupili na javnih trgovih, posred kojih se zasadile 
zastave s nadpisom: ,Gradjani, domovina je u opas- 
nosti!“ a u Soissons-u podiže se tabor. Sve. ove priprave za 
obranu, koje bijahu neobhodno potrebite, podigoše prevratno 
oduševljenje na najviši stepen. To se moglo opaziti na godišnjicu 
14. srpnja, gdje bez suzdržaja prodrieše na javu osjećaji svjetine 
i federiraca iz departemenata. Tom prilikom bijaše Pćtion pred- 
met narodnoga obožavanja, te bi obsipan svimi častmi savezne 
svetkovine. Nekoliko dana prije bijaše ga svrgnula oblast depar- 
tementska i vieće radi njegova držanja dne 26. lipnja, no skup- 
ši ga bijaše uzpostavila u službu, u na dan savezne svetko- 
Vine čuo se samo jedan klik: ,Pć6tion ili smrt!“ Nekoji su 
bataljuni narodne garde, kao Filles-Saint Thomas, još pokazivali 
odanosti dvoru, zato bijahu u naroda predmetom sumnje i 
omraze, Na elisejskih poljanah zametne se svadja izmedju Filles- 
Saint-Thomaških grenadira i federiraca marseille-skih, u kojoj 
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bi ranjeno nekoliko grenadira. Pogibao bijaše svakim danom veća, 
stranka ratna ne mogaše više da podnosi stranku ustavnu. Na- 
padaji na La Fayette-a učestaše; napadahu ga u novinah, ob- 
tuživahu u skupštini. Napokon planu neprijateljstva. Klub Feuil- 
lantinaca bude zatvoren, grenadirske i lovačke satnije narodne 
garde, koje bijahu uporište gradjanstva, budu odpuštene, linijaši 
i jedan dio Švicara budu iz Pariza odaljeni te se otvoreno spre- 
mala katastrofa od 10. kolovoza. 

Napredovanje Prusa i zloglasni proglas vojvode od _Braun- 
schweiga pospješiše te dogadjaje. Pruska bijaše stupila u savez 
s Austrijom i s knezovi njemačkimi. Savez ovaj, ka kojemu pri- 
stupi i dvor turinski, bijaše strašan, ako i nije obuhvatao sve 
vlasti, koje mu s prva imadjahu da pristupe. Smrt Gustava III. 
(29. ožujka 1792.), koji bijaše opredieljen da bude vrhovni vodja 
navalne vojske, odtrgne mu Švedsku; u Španiji odstupi ministar 
Florida-Blanea, a zamieni ga Aranda, čovjek razborit i umjeren, 
te ona ne pristupi savezu; Rusija i Englezka povladjivahu pota- 
jice navalam evropskoga saveza, no još mu ne pristupiše. Nakon 
poznatih nam već ratnih sgoda, stranke su se ratujuće više _mo- 
trile nego li se tukle. Za to je vrieme La Fayette priučio svoju 
vojsku na stegu i odanost, a Dumouriez, koji stajaše pod vrhov- 
nim zapovjedničtvom Lucknerovim u taboru kod Maulde-a, bi- 
jaše povjerene čete manjimi okršaju i svakdanjimi uspjesi pri- 
učio ratu. Na taj način stvoriše oni jezgru dobroj vojsci, što je 
bilo tim nuždnije, jer je trebalo organizacije i povjerenja, da se 
uzmogne suzbiti skora provala saveznika. “ 

Ovom je ravnao vojvoda od Braunschweiga. On bijaše vr- 
hovni vodja neprijateljske vojske, koja je bila sastavljena od 
710.000 Prusa i 68.000 Austrijanaca, Hessa ili izseljenika. Os- 
nova im bijaše ova: Vojvoda od Braunsehweiga imao je s Prusi 
preći Rajnu kod Koblenza, poći li&vom obalom Mosele, napasti 
granicu francuzku na njezinoj središnjoj najpristupnijoj tački pa 
krenuti preko Longwy-a, Verdun-a i Chilons-a ravno na glavni 
grad. Knez Hohenlohe imao je da ga pomaže s lieve strane te 
da udari s Hesi i jednim odjelom izseljenika preko Thionville-a 
i Metza. Napokon je general Clairfnit imao da s Austrijanci i 
s drugim odjelom izseljenika potisne La Fayette-a, koji stajaše 
kod Sedana 1 Mećzičres-a, da prebaci Maasu pa da preko Reimsa 
i Soissons-a krene na Pariz. Tako se dakle od središta i od 
dviju strana, od Mosele, Rajne i od Nizozemske htjelo koneen- 
trično udariti na glavni grad. Druge čete na granici rajnskoj 
ina krajnjoj granici sjevernoj imale su da napadnu tamošnje 
čete francuzke, i da olakšaju središnju provalu. 
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Dne 25. srpnja u čas, kad je krenula vojska od Koblenza, 
izdade vojvoda EI Bog horakca proglas na ime cara i kralja 
pruskoga. Tu spočitava onim, koji su si silom pri- 
svojili uzde uprave u Francuzkoj, da su poreme- 
tili u njoj dobar red i oborili zakonitu vladu, da su protiv kralja 
i njegove obitelji počinili dnevice novih nedjela i nasilja, da su 
njemačke knezove u Alsaciji i Lotharingiji samovoljno lišili prava 
i posjeda, napokon da su prevršili mjeru naviestivši nepravedan 
rat Nj. V. caru i navalivši na njegove nizozemske pokrajine. 
Veli nadalje, da su savezni vladari digli svoje vojske, da učine 
kraj bezakonju u Franeuzkoj, da stanu na put navalani na priestol 
i žrtvenik, da vrate kralju sigurnost i slobodu, koje je lišen, i 
da mu omoguće zakonitu vlast. Prema tomu čini odgovornimi 
narodnu gardu i oblasti za sve nerede do dolazka vojske savez- 
ničke. Pozivlje ih, neka se vrate k svojoj staroj vjernosti. Grozi 
se, da će stanovnici gradova, ,koji bi se usudili bra- 
niti se,“ biti s mjesta kažnjeni strogošću ratnoga suda, a kuće 
njihove porušene ili spaljene; da će savezni vladari, ne dade li 
grad Pariz kralju podpunu slobodu i ne bude li ga susretao 
s počitanjem, koje ga ide, staviti pred ratni sud, i bez smilo- 
vanja na smrt suditi sve članove skupštine, departementa, di- 
strikta, gradskoga vieća i narodne garde; a bude li dvor pro- 
valjen ili napadnut, da će vladari dati strašan i nezaboravan 
primjer osvete, prepustiti Pariz ponajprije vojsci, da ga oplieni, 
a zatim ga do temelja porušiti. Naproti tomu obećaje stanovnikom 
parižkim, da će ih savezni vladari zagovarati u Ljudevita XVI. 
neka im oprosti krivde i zablude, ako budu voljni poslušati nji- 
hove naloge. s B : 

Naprasiti i nepolitični taj proglas, koji nije krio. namjera 
ni izseljenika ni Evrope; koji se spram cieloga velikoga naroda 
služio govorom vanredno zapovjednim i prezirnim ; koji mu je 
otvoreno navieštao sve nevolje neprijateljske provale, a vrh toga 
despotizam i osvetu, digne na noge cieli narod. Više: nego išta 
drugo pospješi on pad priestola i osujeti uspjeh saveznika. Tu 
se od jednoga kraja Franeuzke do drugoga ne ču nego jedna 
želja, jadan poklik na odpor, a tkogod bi mu se bio oglušio, 
smatrao bi se bio izdajicom domovine i svete njezine nezavisnosti. 
Pučka stranka, kojoj je bilo pobiediti, ne vidje sada drugoga 
sredstva, nego da oduzme kralju svu vlast, a u tu svrhu, da 
ga dade svrgnuti. No u ovoj je stranci svatko htio da dodje do 
cilja na svoj način: Girondisti dekretom skupštine, vodje svje- 
tine s pomoću ustanka. Danton, Robespierre, Camille Desmoulins, 
Fabre d' Eglantine, Marat i dr. sačinjavahu stranku bez poprišta, 
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kojoj bijaše nuždan prevrat, da ju izsred puka ponese u skupštinu 
i u gradsko vieće. U ostalom oni bijahu pravi vodje novoga 
pokreta, koji će se poduzeti s pomoću nižih družtvenih slojeva 
protiv srednjega staleža, ka kojemu po svom družtvenom polo- 
žaju i po svojih navikah pripadahu Girondisti. Razkol se započe još 
istoga dana izmedju onih, koji su htjeli, da se iz postojećega 
reda tek iztisne dvor, i onih, koji su u njem htjeli da pribave 
mjesto svjetini. Ovim posljednjim ne bješe sporo razpravljanje ni 
najmanje po ćudi. Potresani svimi prevratnimi strastmi, odlučiše 
se na navalu oružjem, te se na nju otvoreno i dugo vremena 


prije pripravljahu. 

Poduzeće njihovo bi više puta smišljeno i odgodjeno. Dne 
26. srpnja imao je da plane ustanak, no zlo bijaše zasnovan, 
te ga Pćtion osujeti. Kad su dolazili feđerirci marseillski, da 
podju u tabor kod Soissons-a, imala su im predgradja izaći u 
susret, pa s njima neopaženo krenuti protiv dvora. I ovaj se 
ustanak izjalovi. No ipak dolazak Marseillaca osokoli urotnike u 
glavnom gradu, te su se i sami i s vodjami federiraca u Cha- 
renton-u dogovarali, kako će oboriti priestol. Izborne sekcije bi- 
jahu veoma uzrujane; ona u Maueonseil-u se prva izjavi za 
ustanak, pa javi to skupštini. O svrgnuću se razpravljalo u klu- 


.bovih, a 3. kolovoza zahtievao ga je načelnik Pćtion u ime 


obćine i izbornih sekcija od zakonodavne skupštine. Ova molba 
bi predana vanrednomu odboru dvanaestorice. Dne 8. kolovoza 
a ji se o tom, imade li se La Fayette staviti pod obtužbu. 
Većina upregne posljednji ostatak svoje srčanosti, branila ga je 
odlučno i ne bez pogibli. On bude proglašen nevinim, no svi 
oni, koji su za nj glasovali, bijahu izlazeći iz sjednice od puka 
izruženi, progonjeni i zlostavljeni. 

Sutradan bijaše silna uzrujanost. Veliki broj zastupnika 
javljao je skupštini pismeno, da su dan prije, izišavši iz sjednice 
bili zlostavljeni i da im se grozilo smrću radi toga, što su gla- 
sovali za odrešenje La Fayette-a. Vaublane javlja, da je jedan 
čopor provalio u njegovu kuću, te ju protražio, ne bi li ga našao. 
Girardin viknu: ,,Bez podpune slobode mnienja nije moguće raz- 
pravljati. Izjavljam onim, koji su me ovamo poslali, da_mi je 
nemoguće viećati, ako mi zakonodavno tielo ne zajamči slo- 
bodu i sigurnost.“ — Vaublane zahtieva odlučno, neka skupština 
poprimi najstrože mjere, da se zakon poštuje. On traži i to, da 
se feđerirci, koje zagovaraju Girondisti, bez oklievanja pošalju u 
Soissons. Dok se tako razpravljalo, primi predsjednik poruku 
od ministra pravosudja Joly-a. Ovaj izvještuje, da zlo prevršuje 


svaku mjeru i da se puk husti na izgrede. Javlja, da je dan 
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ije počinjeno izgreda ne samo protiv zastupnika, nego i protiv 
ME fu lok — »Ta' sam nedjela, veli ministar, prijavio 
kaznenomu sudu, no zakoni su nemoćni; čast me 1 pravednost 
nukaju, da vam izjavim, da vlada ne može preuzeti ni koju dalnju 
odgovornost, ako zakonodavno tielo bezodvlačno tomu ne do- 
skoči.“ U to prispije viest, da je sekcija Quinze-Vingts odlu- 
čila, ne bude li još istoga dana izrečeno svrgiuće, da će 0 p6 
noći zazvoniti na strku, udariti u bubnjeve i jurišati na dvor. 
Odluka ova bijaše poslana na svih 48 sekcija, te ju sve do jedne 
jedine usvojiše. Skupština pozva preda se odvjetnika  departe- 
menta, koji pokaza svoju dobru volju no i nemoć svoju, zatim 
načelnika, koji odgovori, da u čas, kad su izborne sekcije opet 
preuzele vrhovnu vlast, on može djelovati na narod tek nagova- 
ranjem. Skupština se razidje, a ni da bi što bila odredila. ik 

Ustaše odrediše, da se 10. kolovoza u jutro imade  jurišati 
na dvor. Dne 8. kolovoza bjehu Marseillci premješteni iz svoje 
vojarne u Rue Blanche s oružjem, topovi i zastavami svojimi ka 
Cordeliers-om. Oni dobiše 5.000 oštrih naboja, koji im bijahu 
razdieljeni po nalogu redarstvenih. upravitelja. Glavno mjesto 
ustanka bijaše predgradje Saint-Antoine. Na večer, poslije veoma 
oštre razprave, krenuše onamo Jakobinci u povorci. Tada bi 
organizovan ustanak. Odredjeno bude, da će se dokinuti oblast 
departementska, da Pćtiona ne će pustiti iz kuće, da mu se 
onemogući vršiti dužnost i da se od njega svali svaka odgovor- 
nost, napokon da će se glavno obćinsko vieće zamieniti viećem 
ustaškim. U isto doba podju bunioci u izborne sekcije predgradji 
i u vojarne federiraca marseillskih i bretonskih. 

Dvor bijaše od nekoga vremena upozoren na pogibao, te se 
bijaše spremio na obranu. Možda je mislio, da će u ovaj par 
moći ne samo odoljeti, već i moć svoju podpuno uzpostaviti. 
Nutarnjost dvora bijaše posjelo 8—900 Švicara; vrh toga do- 
djoše onamo častnici razriešene tjelesne straže i četa plemića i 
rojalista, oružanih sabljami, mačevi i malimi puškami. Vrhovni 
zapovjednik narodne garde, Mandat, dodje sa svojimi višimi 
častnici u dvor, da ga brani, a bataljunom, koji bijahu najoda- 
niji ustavu, naloži, da se maše oružja. I ministri bijahu kod 
kralja; odvjetnik (procureur-syndic) departementa dodje iste -ve- 
čeri u dvor na nalog kralja, koji je. dao zvali i načelnika Pć- 
tiona, da ga izviesti o stanju Pariza i da ga ovlasti, da silu 
suzbije silom. 

U po noći zazvoni zvono na buku, bubanj zabubnja, ustaoci 
se strče, i stanu slagati pukovnije. Članovi izbornih sekcija sbace 
gradsko vieće, pa imenuju privremeno obćinsko vieće, koje podje 


izo 


u gradsku kuću, da ravna ustankom. S druge opet strane podju 
bataljuni narodne garde prema dvoru, i bjehu smješteni sa oruž- 
nici na konju u dvorištih i na poglavitihmjestih. Topnici sa 
svojimi topovi posjedoše putove, koji vodiše k tuilerijam, a Švi- 
cari i dobrovoljci preuzeše stražu odaja. Obrana bijaše veoma 
dobro uredjena. 

U to se sakupilo nekoliko zastupnika, koje bijaše probudilo 
zvono, u sabornici zakonodavnoga tiela i otvorilo sjednicu pod 


.. predsjedničtvom Vergniauda. Čuvši, da je Pćtion u tuilerijah pa 


misleći, da ga tamo zaustavljaju i da ga valja osloboditi, pozvaše 
ga pred skupštinu, da ju izviesti o stanju Pariza. Na taj nalog 


* ostavi on dvor i osvanu pred skupštinom. Tu je baš jedna 


deputacija, misleći da ga u tuilerijah drže kao zarobljenika, zahtie- 
vala, da se pozove natrag. S ovom deputacijom vrati se u 
gradsku kuću, gdje ga novo vieće izruči straži od 300 ljudi. 
Kako novo vieće gradsko ne htjede da u ovaj dan nereda imade 
druge oblasti do li buntovničke, pozva preda se zapovjednika Man- 
data, da od njega dozna, kako se dvor spremio. Mandat ko- 
lebaše, bi li poslušao, no kako nije ni snivao, da bi gradsko 
vieće bilo obnovljeno, a dužnost mu bila da sluša njegove na- 
loge, podje u gradsku kuću, kad ga je vieće po drugi put pozvalo. 
Unišavši, vidi posve nora lica i probliedi. Obiediše ga, da je 
ovlastio čete, da pucaju na narod. To ga smete; odpremiše ga 
u opatiju (vojnički zatvor), no istom što izadje, zadaviše ga na 
stepenicah gradske kuće. Gradsko vieće predade s mjesta zapo- 
vjedničtvo narodne garde Santerre-u. 

Tako bi dvor lišen svoga najodvažuijega i najuglednijega 
branioca. Nazočnost Mandatava i zapovied, koju bijaše dobio, da 
u slučaju potrebe upotrebi silu, bijahu nuždne, da sklone na- 
rodnu gardu da se bije. Ona bijaše i onako veoma ohladnjela, 
gledajući onolike plemiće i royaliste. Mandat je sam, prije svoga 
odlazka, molio kraljicu, da bi odpravila tu četu, koja je sa svoga 


. mišljenja bila sumnjiva ustavnjakom, no uzalud. 


Oko četiri sata u jutro pozva kraljica k sebi odvjetnika departe- 
menta Roederera, koji je noć sproveo u tuilerijah, i zapita ga, što bi 
se imalo učiniti u ovih prilikah. Roederer odgovori, da mu se čini 
nuždnim, da kralj i obitelj kraljevska podju u narodnu skupštinu. 
nVi predlažete, reče Dubouchage, da se kralj povede 
k svojim neprijateljem.“ — Roederer odvrati, da su se 
dva. dana prije od šest stotina zastupnika četiri stotine izjavile u 
korist La Fayette-ovu, u ostalom da stavlja taj priedlog tek kao 
manje pogibeljan. Kraljica mu na to veoma odrešito odreže: 
»Gospodine moj, ovdje imade bojne sile; vriemeje 
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napokon, da se vidi, tko će nadvladati, da li kralj 
i ustav, ili strančarstvo.“ — ,Gospodjo, odvrati Roo- 
derer, ako je tako, da vidimo, kako lise spremilona 
odpor.“ — Pozvan bi Lachesnaye, koji je zapovieđao u od- 
sutnosti Mandatovoj. Zapitaše ga, je li naredio sve što je nuždno, 
da zaprieči množtvu pristup k dvoru i da li je stražami dao po- 
sjesti trg Caroussel. Odgovori, da jest, pa se obrati spram kra- 
ljice i reče joj hirovito: ,Gospodjo, ne smijem da Vam 
zatajim, da su odaje pune ljudi svake vrsti, kojisu 
službi na veliku nepriliku i koji sprečavaju slo- 
bodan pristup ka kralju, što veoma ozlovoljuje na- 
rodnu gardu.“ — ,Tomu ne ima nikakva razloga, 
odgovori kraljica; ja Vam jamčim za sve, koji suovdje, 
oni će koracati od sprieda, sa strane, u redovih, 
kakogod budete htjeli, oni su spremni na sve, što 
bude možda potrebno. To su ljudi, u koje se može 
pouzdati.“ Ograničilo se tek na to, da se ka skupštini poslalo 
dva ministra, Joly-a i Champion-a, da upozore na opasnost i da 
od nje zatraže komisara i pomoći. * . 

Već bijaše nesloge medju branitelji dvora, kad ih je Lju- 
devit XVI. pregledao u pet sati u jutro. Ponajprije podje do 
nutarnjih straža, koje mu bijahu posve odane; sliedilo ga neko- 
liko članova njegove obitelji. Bijaše veoma turoban. ,,Nikada ne 
ću probit svoju, reče kralj, razlikovati od probiti dobrih gra- 
djana; ili ćemo se zajedno spasti ili ćemo zajedno postradati.“ 
Zatim se, praćen od nekolicine viših častnika, spusti u dvorišta. 

im dodje dolje, zabubnjaše bubnjevi i ču se klik: ,Živio kralj!“ 
koji narodna garda opetova, no topnici i bataljun Croix- Rouge 
uzvratiše sa: ,Živio narod!“ U isti čas prispije novih bala- 
ljuna, oružanih puškami i sulicami, koji su, prolazeć izpred kralja, 
da se smjeste na seine-skom zaravanku, vikali: ,živio narod! 
živio Petion!“ Kralj nastavi pregledavanje, akoprem bijaše 
raztužen s tih znakova. Bataljuni Filles-Saint-Thomas i Petits- 
Pčres, koji bijahu posjeli zaravanak uzduž dvora, primiše ga s 
najvećimi dokazi odanosti. Dok je prolazio vrtom, da pregleda 
straže na pokretnom mostu, progoniše ga bataljuni oružani su- 
licami s poklici: ,Dolje s veto-m! Na vješala s izdaji- 
cami!“ a kada se kralj vratio, ostaviše svoje mjesto, smjestiše 


* Chronique des cinquante jours, du 20 jnin au 10 aoat 
I podlaće ga okdštije authentiques, par P. I. Roederer. Paris 
32. Poviest ovoga ja izpripoviedana j i j- 
Poor sedam oh pri pi je tu veoma potanko i sa naj 
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ge do Pont-Royal-a i okrenuše svoje topove protiv dvora. Dva 
druga bataljuna, koji stajahu u dvorištu, sliediše njihov primjer 
te se spremni na navalu smjestiše na trgu Caroussel. Kad se 
kralj vratio u dvor, bijaše blied i zaplašen, a kraljica reče: ,Sve 
je propalo! Ova vrst smotre više je doniela štete nego koristi“. 

Dok se sve to sbivalo u tuilerijah, približavabu se ustaoci u 
više odjela; oni upotrebiše noć da se sakupe i da se urede. 
Banim jutrom provališe u oružanu i razdieliše si oružje. Odjel 
predgradja Saint-Antoine, brojeći oko 15.000 ljudi, i odjel pred- 
gradja Saint-Marceau, od 5.000 ljudi, krenuše oko šest sati u 
jutro. Na putu im svjetina pojača broj. Na novom mostu (Pont- 
euf) bijaše oblast departementska namjestila topove, da zaprieči 
sjedinjenje napadača s obiju strana rieke, no gradski odvjetnik 
Manuel bijaše naložio, da se odanle maknu i tako bi prielaz 
preko mosta slobodan. Prednje straže predgradji, sastavljene od 
marseillskih i bretonskih federiraca, već bijahu izašle iz ulice 
Saint-Honorć, smjestiše se na trgu Caroussel u bojni red i na- 
periše topove svoje protiv dvora. Joly i Champion vratiše se iz 
skupštine i izviestiše, da ona rad premalenoga broja ne može 
razpravljati, da je u njoj bilo jedva 60 ili 80 članova i da nije 
saslušala njihova priedloga. Tada podje odvjetnik departementa, 
Roederer, sa članovi. departementa u susret ustaocem, reče im, 


. da toliku množinu ne može primiti ni kralj ni narodna skup- 


ština te ih pozva, da si izaberu dvadeset zastupnika i da im iz- 
ruče svoje želje. No ne htjedoše da ga slušaju. Zatim se obrati 
spram narodne garde, sjeti ju na članak zakona, koji joj je na- 
lagao, da u slučaju navale suzbije silu silom, no samo se ne- 
znatan dio narodne garde pokaza na to spremnim, a topnici 
mjesto da što odgovore, izvadiše naboje iz svojih topova. Videći 
Roederer, da ustaoci svagdje slavlje slave, da gospoduju u ob- 
ćini, da im je na službu svjetina i sama vojska, vrati se na čelu 
izvršujućega direktorija što je brže mogao natrag u dvor. 

Kralj je viećao s kraljicom i s ministri. U to baš prestravi 
sve neki činovnik gradski, javljajuć, da se ustalački odjeli pri- 


miču tuilerijam. — ,,Nude, pa što hoće?“ zapita ministar pravo- 
sudja Joly. — ,Svrgnuće“, odgovori činovnik. — ,,Pa neka ga 


dakle izreče narodna skupština“, primjeti ministar. — ,No što 
će biti poslije toga svrgnuća?“ zapita kraljica. Gradski se či- 
novnik nakloni i.ne odgovori ni rieči. U isti čas unidje Roe- 
derer, koji prestravi dvor još jače, izvještujuć, da je opasnost 
silna, da.se s ustalačkimi čopori ne da ni govoriti, da je narodna 
gan nepouzdana. — ,Gospodaru, reče molećim glasom, 

aše Veličanstvo ne ima ni pet časaka da izgubi; 
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za Vas ne ima više sigurnosti osim unarodnoj skup- 
štini: departement misli, da Vam je bezodvlačno 
poći onamo; u dvorištu ne imate dostatno ljudi za 
obranu.dvora; na njihovu se voljnost nije šta osla- 
njati. Topnici su, tek što im sepreporučila obrana, 
izvadili naboje iz svojih topova.“ — Kralj odgovori s 
prva, da nije baš mnogo ljudi vidio na trgu Caroussel-skom, a 
kraljica primjeti živahno, da kralj ima dosta sila za obranu dvora. 
No na ponovnu molbu Roedererovu, nakon što ga je koji časak 
oštro motrio, okrene se kralj spram kraljice i reče ustajući: 
rAjdemol“ Madame Flisabeth reče tada odvjetniku departe- 
menta: .Gospodine Roedereru, Vi jamčite za život 
Kraljev?“ — ,Jamčim, gospodjo, svojim životom, 
odgovori on, ja ću ići tik pred njim.“ 


Ljudevit XVI. izadje sa svojom obitelju, sa svojimi ministri . 


i sa članovi departementa iz svoje sobe, pa izjavi onim, koji bi- 
jahu došli u dvor, da ga brane, da polazi u narodnu skupštinu. 
osred dva reda narodne garđe, koja imadjaše nalog, da ga 
prati, prodje kroz odaje i kroz tuilerijski vrt. Poslanstvo skup- 
štine, koja bijaše obavieštena da dolazi, izadje mu u susret. — 
»Gospodaru, prozbori mu vodja poslanstva, skup- 
ština željna udioničtvovati u obezbjedjenju 
Vaše sigurnosti, nudja Vamai Vašoj obitelji 
utočište u svom krilu.“ Povorka krene napried i s tež- 
kom mukom prodje zaravanak feuillantinski, na: kojem se bila 
sakupila sila uzrujane svjetine, koja je psovala i grozila se. Kralj 
i njegova obitelj dodju napokon uz veliki napor u skupštinu, te 
sjedoše na stolice, koje bijahu opredieljene za ministre. — ,Go- 
spodo, reče tada kralj, dodjoh ovamo, da osujetim ve- 
liki zločin i mislim, da više niesam nigdje siguran 
doli posred vas.“ — ,Gospodaru, odgovori Vergniaud, 
koji je predsjedao skupštini, Vi se možete osloniti na 
stalnost narodne skupštine; članovi se njezini za- 
kleše, da će umrieti, braneći prava narodna i po- 
stojeće oblasti.“ Kralj sjedne tada o bok predsjedniku. No 
Chabot primjeti, da skupština ne može da slobodno razpravlja 
u nazočnosti kraljevoj, te Ljudevit XVI. podje s obitelju svojom 
1 Sa Svojimi ministri u brzopiščevu ložu, koja stajaše za ledji 
predsjedniku, odkale se moglo sve vidjeti i svo čuti. 

Kad je kralj otišao, nestalo je bilo svakoga razloga od- 
poru. Uza to se bile smanjile i obraničke sile odlazkom narodne 
garde, koja je sprovela Ljudevita XVI. Oružničtvo bješe ostavilo 
svoja mjesta kličuć: Živio narodi« Narodna je garda ko- 
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lebala, bi li ne bi li na stranu napadača. No dvie si neprija- 
teljske stranke stajahu nasproti i akoprem nije više bilo razloga, 
borba ipak plane. Ustalačke kolone okružiše dvor. Marseillei i 
Bretonci, koji bijahu u prvih redovih, provališe kraljevska vrata 
na Carousel-skom trgu i prodrieše u dvorska dvorišta. Predvodio 
ih je neki Westermann, bivši podčastnik, prijatelj Dantonov i 
čovjek veoma odvažan. Postavivši četu svoju u bojni red, podje 
protiv topnika, koji na njegov poziv priedjoše sa svojimi topovi 
k Marseillcem. Švicari čuvahu nepomično prozore dvora. nika 
si ove čete stajahu neko vrieme nasproti posve mirno. Nekoli- 
cina napadača stupi pače napried, da se s protivnici bratimi, a 
vicari baciše kroz prozore fišeka u znak mira; prodrieše u vežu, 
gdje stajahu drugi branioci dvora. Dielila ih je ograda. .Tu 
se zametne borba, a da se ni doznati nije moglo, od koje li je 
strane započeo napadaj. Švicari sasuše tada ubojito zrnje na 
ustaoce, koji se razpršiše. Carousel-ski trg bi izpražnjen. No 
Marseillci se i Bretonci vrate mnaskoro pojačani, Švicari budu 
napadnuti topovi i obkoljeni. Oni ipak ne popustiše, dok ne stiže 
od kralja zapovied, da prestanu pueati. No ogorčeni ustaoci ne 
prestadoše ih progoniti, te se veoma krvavo osvete. To ne bijaše 
više borba, već pravi pokolj, a svjetina proslavi u dvoru pobjedu 


. svoju_svimi mogućimi izgredi. 


to vrieme bijaše skupština u najvećoj uzrujanosti. Već 
na tutanj prvih topova nasta silna zabuna, koja je bivala sve to 
veća, što je gruvanje bilo živahnije. Časomice mišljahu članovi 
skupštine, da su propali. Častnik neki dotrča u skupštinu i vikne: 
»Na svoja mjesta, zakonoše; jurišat će na nas.“ Nekoji se za- 
stupnici digoše, da izadju. ,Ne, ne, viknuše drugi, ovdje je naše 
mjesto.“ Odmah na to kliknuše galerije: ,Živjela narodna 
skupština!“ a skupština se odazva sa: ,Živio narod!“ 
Napokon se s polja čuo glas: ,Pobjeda! pobjeda!“ i sudbina 
monarhije bi odlučena. 

Skupština izdadđe s mjesta proglas, da uzpostavi mir i da 
pozove narod, da poštuje pravdu, svoje oblasti, čovječja prava, 
slobodu, jednakost. No svjetina i njezine vodje imadjahu u ruku 
svu vlast, te bijahu voljni da se njom posluže. Novo gradsko 
vieće dodje, da si dade priznati vlast. Pred njim se nosila tri 
stiega, na kojih se čitale rieči: Domovina, sloboda, jed- 
nakost. Govor njegov bijaše naprasit, a zahtievaše, da se kralj 
svrgne i da se sazove narodni konvent. Jedno je poslanstvo slie- 
dilo za drugim, a sva su izražavala jednu želju, ili da bolje 
rečem, davala skupštini isti nalog. Skupština bi napokon prisi- 
ljena, da im udovolji, no ipak ne htjede da preuzme svrgnuće 
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kraljevo. Vergniaud se u ime odbora dvanaestorice uzpne nx 
pei i ra : »Predlažem veoma oštru mjeru, no prepuštam 
boli vašoj da sudi, od kolike je znamenitosti, da ju s mjesta 
poprimite.“ Njegov je priedlog bio, da se sazove vanredna na- 
rodna skupština, da se sbace ministri i da se obustavi vlast 
kraljevska. Skupština ga jednodušno primi. Girondistički ministri 
budu uzpostavljeni, poznati već dekreti budu provedeni, 4000 po 
prilici nezapriseženih svećenika bude prog, ak vojskam budu 
poslani povjerenici, da ih drže na oku. Ljudevita XVI., koga bi- 
jaše skupština s prva nastanila u palači Luxembourg, preseli 
svemoćna obćina kao sužnja u Temple, izpričavajući se; da inače 
ne može za nj jamčiti. Napokon bi odredjeno, da se 28. rujna 
ima otvoriti vanredna narodna skupština, koja je imala da odluči 
o sudbini kraljestva. No za pravo kraljestvo je podleglo dne 10. 
kolovoza, gdje je puk ustao protiv srednjega staleža i protiv 
ustavnoga priestola, kao što je 14. srpnja ustao bio srednji stalež 
protiv povlaštenika i neograničene moći krune. Desetim kolovoza 


započinje se u revoluciji razdoblje diktature i samovolje. Kako su. 


prilike bivale sve to teže, započe razgranjen rat, koji je iziskivao 
napetiju eneržiju; a ta eneržija bijaše neobuzdana, jer je proiz- 
lazila od puka, te prouzroči, da je gospodstvo puka bilo nemirno, 
nasilno i okrutno. Sada nasta sasvim drugo pitanje; nije se više 
radilo o slobodi, već o obćem dobru, pa doba konventa, tamo 
od konca ustava od god. 1791. pa sve do onoga časa, kada je 
ustav od godine III. uveo direktorij, ne bijaše ino, do li dugo- 
trajni rat revolucije protiv stranaka i protiv Evrope. Je li bilo 
moguće, da se drugačije sbude? ,Čim je jednom nastao pre- 
vratni pokret, veli de Maistre,* Francuzka se i monarhija mogla 
spasti samo jakobinstvom .. . Naši unuci, koji će si veoma malo 
glavu trti za naše patnje i koji će plesati na naših grobovih, 
smijat će se sadašnjemu našemu neznanju; oni će se veoma lako 
utješiti radi izgreda, koje mi vidjesmo, i koji će sačuvati cjelo- 
kupnost najljepše kraljevine.“ 

Departementi pristadoše uz događjaje od 10. kolovoza. Voj- 
ska, koje se revolucija uviek nešto kasnije doimala, bijaše još 
royalistično-ustavna, no kako su čete bile podredjene strankam, 
one se bez potežkoće pokoriše gospodujućemu mnienju. Generali 
drugoga reda, kao što bijahu Dumouriez, Custine, Biron, Kel- 
lermann, Labourdonnaie, bijahu voljni da odobre posljednje do- 
gadjaje. Oni još ne bijahu pristali ni uz koju stranku, te se 
nadahu, da će im revolucija pospješiti promaknuće. Ne bijaše 


* Considćrations sur la France. Lausanne, 1796. 
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tako s dvojicom vrhovnih generala. Luekner kolebaše izmedju 
ustanka od 10. kolovoza, koji nazivaše malom sgodom u 
Parizu, i izmedju prijatelja svoga La Fayette-a. Posljednji 


“kao glava stranke ustavne, vjeran do krajnosti svojoj zakletvi, 


bijaše voljan da još uviek brani oboreni priestol i ustav, koga 
više ne bijaše. Zapoviedao je po prilici 30.000 ljudi, koji bijahu 
odani i nazorom i osobi njegovoj. Njegov glavni stan bijaše kod 
Sedan-a. Da se uzmogne oprieti u prilog ustavu, dogovori se 
s gradskim viećem sedanskim i s direktorijem ardennskoga de- 
partementa, kako bi stvorio gradjansko središte, oko koga bi se 
mogli okupiti svi departementi. Tri povjerenika, Kersaint, Anto- 
nelle i Pćraldy, koje bijaše skupština poslala k njegovoj vojsci, 
budu uhićeni i zatvoreni u sedansku kulu. Kao razlog se tomu 


navodilo, da je skupština radila pod pritiskom, a po 


tom da članovi, koji su preuzeli tu zadaću, ne 
mogu biti drugo, nego glave ili orudje stranke, 
koja je podjarmila narodnu skupštinu i kralja. 

te i gradjanske oblasti obnoviše na to prisegu na ustav, a La 
Fayette pokuša da proširi krug ustanka  vojničkoga protiv 


. ustanka pučkoga. , 


Možda je La Fayette u ovajčas previše mislio na prošlost, 
na zakon, na sveobću prisegu, a premalo na doista vanredno 
stanje, u kom se nalazila Francuzka. On vidje tek, kako su po- 


* ružene najmilije nade prijatelja slobode, kako svjetina preotima 


vlast u državi i kako nastaje anarhična vladavina Jakobinaca; no 
on nije poimao kobnoga stanja, koje je pomoglo do pobjede 
posljednjim ovim kolovodjam revolucije. Činilo se, da gradjanstvo, 


koje je bilo dosta moćno da obori staru vladavinu i povlaštene 


staleže, no nakon ove pobjede se smirilo, nije ni s daleka dosta 


«jako da suzbije emigraciju i Evropu. U tu je svrhu trebalo no- 


voga potresa, trebalo je nove nade; pojavi se na poprištu stalež 
mnogobrojan, žestok, neutrudjen jošte, koji se oduševljavao za 
10. kolovoza, kao što se gradjanstvo odučevljavalo za 14. srpnja. 
La Fayette nije mogao da mu se priključi; on se protiv njega 
borio za ustavotvorne skupštine, na Martovoj poljani, prije i po- 
slije 20. lipnja. On nije čini a da svoju staru ulogu nastavi, 
niti da brani obstanak pravedne, no dogadjaji odsudjene stranke, 
nije li htio, da stavi na kocku sudbinu svoje domovine i uspjeh 
revolucije, kojoj je iskreno bio odan. Njegov bi odpor, da je 
dulje potrajao, zapalio bio gradjanski rat izmedju vojske i na- 
roda u čas, gdje niesu bili sigurni ni o tom, da li će sve 
sile sjedinjene biti dostatne za rat spoljašni. 


Mignet: Revolvcija. 9 
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Bio je 19. kolovoza; navalna vojska, krenuvši 80. srpnja od 
Koblenza, kretala se uz Moselu te se približavala granici fran- 
euzkoj. S obzirom na obću opasnost, bijahu čete francuzke voljne 
da se opet pokore narodnoj skupštini. Luckner, koji je s prva 
bio pristao uz La Fayette-a, opozva sve plačući kunuć pred 
obćinskim viećem u Metzu, a La Fayette uvidje i sam, da mu 
jačoj sudbini valja popustiti. On ostavi svoju vojsku i preuzme 
svu odgovornost radi ove pobune. S njime ode Bureau-de-Pusy, 
Latour+ Maubourg, Aleksandar Lameth i nekoliko njegovih viših 
častnika. On krene posred neprijateljskih straža pravcem prema 
Hollandiji, odkuda je bio nakanio poći u Savezne države, svoju 
drugu domovinu. No bude prepoznan i uhićen on i njegovi dru- 
govi. Proti svakomu medjunarodnom pravu postupalo se s njim 
kao sa ratnim zarobljenikom te ga zatvoriše ponajprije u tam- 
nice magdeburžke, a zatim ga Austrijanci zatvoriše u Olomueu. 
Za njega se zauzimao i sam englezki gra no istom ga 
Bonaparte pra Mone ogra u gadopia 2 četir- 

išnji oga sužanjstva io je u svemu oskudicu, nije 
asi: Šoa sudbini slobode i svoje domovine, lebdila mu 
red očima tek očajna budućnost sužnja, pa ipak nije ni časka 
Piran duhom. Htjedoše ga pustiti na slobodu pod pogodbom, 
da koješta opozove, no on radije osta zakopan u svojoj tamnici, 
nego li da se ma u čem iznevjeri svetoj stvari, koju bijaše 
rigrlio. 
Po naše doba riedak je tako čist život, kao što bijaše La 
Fayelte-ov, malo je ljepših značajeva, riedka je tako duga i tako 
pošteno stečena obljubljenost. Nakon što se uz bok Washing- 
tonu borio za slobodu u Americi, rado bi ju bio poput njega 
podigao u Franeuzkoj; no je li tako dična uloga bila moguća u 
revoluciji franeuzkoj? Kad se koji narod, u koga ne ima stran- 
čarstva, već mu je neprijatelj samo tudjin, bori za slobodu, može 
si naći osloboditelja te iznieti u Nizozemskoj jednoga princa 
Oranskoga, u Americi gohriga Washingtona; no kad si koji 
narod hoće da izvojuje slobodu uzprkos protivštini samih svoji 
sunarodnika, a u borbi s tudjinom, on ne može da proizvede 
nego tek jednoga Cromwella ili jednoga Bonaparta, koji se na- 
kon borba i oslabljenja stranaka nametnu revolucijam za dikta- 
tore. La Fayette, pokretač prvoga prevrata, izjavi se s odušev- 
ljenjem za posljedke njegove. On bijaše general srednjega sta- 
leža na čelu narodne garde za ustavotvorne skupštine, kao što je 
bio na čelu vojske za skupštine zakonodavne. S njim se podiže, a 
CJ 2 i pade. O njem se može reći, uzprkos nekim pogreškam, 
na koje ga zavede njegov položaj, da mu nikada nije pred očima 
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lebdio drugi cilj, nego li sloboda, a zakon da mu je bio jedino 
sredstvo. Način, kojim se još mlad posvetio oslobodjenju dvaju 
svjetova, njegovo slavno djelovanje, njegova neuzkolebiva stal- 
nost, bit će mu na diku u potomstva, koje ne mjeri čovjeku 
dvojakom mjerom, kao što to biva u vrieme stranačkih borba, 
već omogućuje, da se svatko dostane svoga pravoga glasa. 
Pokretači 10. kolovoza sve se jače razkrštahu, jer se ne 
mogoše složiti u posljedeih, što bi ih morao da ima ovaj pre- 
vrat. Smjelija i silovitija stranka, koja se bijaše dočepala grad- 
skoga vieća, htijaše da po njem gospoduje Parizu, s pomoću Pariza 
narodnoj skupštini, a preko narodne skupštine Franeuzkoj. Izpo- 
slovavši premještenje Ljudevita XVI. u Temple, dade oboriti sve 
kipove kraljevi i sve znakove monarhije. Direktorij departementa 
vršio je neki nadzor nad gradskim viećem; ona ga dokinu, da 
ovo učini neovisnim. Zakon je tražio neke uvjete od onih, koji 
su htjeli da budu aktivni gradjani, ona ih dade dokinuti, samo 
da svjetina uzmogne učestvovati u vladi državnoj. U isto doba za- 
htievala je, da se podigne vanredno sudište, koje će suditi 
urotnikom od 10. kolovoza. Kad se skupština ne pokaza 
dosta pokornom i kad uznastoja da proglasi uzbude u puka više 
umjerenosti i pravednosti, stane joj se gradsko vieće groziti. 
»Kao djanin, tako govoraše član gradskoga vieća, kao činov- 
nik puka, dolazim da vam javim, da će večeras, u po noći za- 
zvoniti zvono i zabubnjati bubanj. Puk je već sustao, čekajuć, da 
ga se osveti; jao si ga vam, ako si stane sam pravdu krojiti.“ 
— >,Ako za dva ili za tri sata, reče drugi, ne bude imenovan 


. predsjednik porotnoga suda, ako porotni sud ne bude kadar da 


posluje, dogodit će se u Parizu velika nesreća.“ Da osujeti novu 
nesreću, skupština bi prisiljena da imenuje vanredni kazneni sud. 
Taj sud odsudi nekolicinu, no gradskomu se vieću, koje bijaše 
zamislilo strašne osnove, poslovanje njegovo činilo previše 
sporim. 

Na čelu tomu vieću bijahu Marat, Panis, Sergent, Duplnin, 
Lenfant, Lefort, Jourdeuil, Collot-d'Herbois, Billaud-Varennes, 
Tallien i dr. No glava toj stranci bijaše tada Danton, koji si je 
dne 10. kolovoza stekao više zasluga, nego svi ostali. Ciele te 
noći trčao je on iz izbornih sekcija do vojarna Marseillaca i 
Bretonaca, a odavle opet u predgradja. Kao član prevratnoga 
gradskoga vieća ravnao je on njegovimi podhvati, a zatim bi. 
imenovan ministrom pravosudja. 

Danton bijaše revolucionarac orijaš. Ni koje mu sredstvo 
ne bijaše dosta zlo, samo ako je bilo koristno; a u njegovih 
očiju bijaše moguće sve, što se smjelo pokušalo. Danton, koga 

že 
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su prozvali Mirabeau-om svjetine, bijaše u mnogočem nalik tomu 
tribunu viših slojeva. U njega bijaše krupno lice, jak glas, že- 
stoko kretanje, smiona rječitost i vladarsko čelo. I opačine su 
im bile iste s tom razlikom, da su Mirabeau-ove bile patricijske, 
a Dantonove demokratske. 1 Mirabenu-ove smjelosti u zamišlja- 
jih bijaše u Dantona, no na drugi način, jer_je on u revoluciji 
pripadao i drugomu staležu i drugomu razdoblju. Žestok, pun 
dugova i potreba, razuzdane ćudorednosti, čas rob svojih strasti 
čas opet gorljiv službenik svoje stranke, bijaše on strašan u svo- 
joj politici, kad se radilo o tom, da postigne svoju svrhu, a ne- 
ajan, kad bi ju postigao. U silnoga ovoga demagoga bijaše 
smjesa oprečnih mana i svojstva. Akoprem se bio prodao 
dvoru, očuva ipak bahatu smjelost svojim republikanskim nazo- 
rom i u samoj prostoti svoje izkvarenosti. On se pokaza kao ni- 
štilac, a da nije bio okrutan, neumoljiv spram množine, čovječan, 
pače veledušan spram pojedinaca.“ Revolucija bijaše u njegovih 
očiju igra, u kojoj pobjednik dobiva život pobiedjenikov, ako li 
ga treba. Probit njegove stranke vriedila mu je više nego zakon, 
pače više nego čovječnost. U tom je naći tumačenje njegovim 
nedjelom poslije 10. kolovoza i povratak njegov k umjerenosti, 
kad je mislio, da je republika učvršćena. 

U ovo doba, sliedeć spomenutu već osnovu, prevališe Prusi 
granicu nakon puta od dvadeset dana. Vojska francuzka oko Se- 
dana niti imadjaše vodje niti mogaše da odoli jačoj i bolje ure- 
djenoj sili. Dne 20. kolovoza podsjednuše Prusi Longwy, 21. 
kolovoza udariče nanj s topovi, a 24. im se predađe. Dne 80. ko- 
lovoza pade neprijateljska vojska pod Verdun, podsjedne ga i 
stade ga bombardovati. Padne li Verdun, neprijatelju će put u glavni 
grad biti otvoren. Pad Longwy-a i tako velika i bliza pogibao 
Silno uzrujaše i zaplašiše Pariz. Izvršujuće vieće, sastavljeno ođ 
ministara. pozvano bi pred obći odbor za obranu, da se odluči, 
koje li bi se najsigurnije mjere imale poprimiti u tako pogibeljnih 
prilikah. Jedni htjedoše, da se neprijatelj dočeka pod zidinami 
glavnoga grada, drugi, da se uzmakne do Saumur-a. ,Vi zabo- 
ravljate, — reče Danton, kad je na njega došao red da govori, 
— da je Francuzka u Parizu; prepustite li tudjinu glavni grad, 
vi mu izručate sebe, vi mu predajete Francuzku. i Parizu se 
valja održati pod svaku cienu; ne mogu da pristanem UZ osnovu, 
koja hoće da vas odavle krene. Druga mi se osnova ne čini ni 


|" Kad je gradsko vieće spremalo pokolj od 2. rujna, on spase & 
koji se na nj obratiše; on od svoje volje Bustila tamnice Duporta, Rarnave. 
i Ch. Lametha, koji sutna neki način bit njegovi osobni neprijatelji. 
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najmanje boljom. Neizvediva je misao, uspješno se s neprijate- 


ljem ogledati pod zidinami glavnoga grada. Deseti kolovoza 


razdielio je Francuzku u dvie stranke, od kojih je jedna za 
kraljevstvo, a druga hoće republiku. Ova na broj, kao što i 
sami znate, u državi tako neznatna, jedina je, na koju u boju 
možete računati. Druga će se kratiti da ide u boj, bunit će 
Pariz u korist tudjina, dok će branioci vaši, stojeći  po- 
sred dvie vatre, dati se ubijati, da ga odbiju. Ako podlegnu, 
o čem ni ne sumnjam, propast je Francuzke kao i vaša si- 
gurna; ako li se pak, što je veoma nevjerovatno, vrate kao po- 
bjednici, ta će pobjeda za vas biti još uviek poraz, jer će vas 
stojati tisuće čestitih ljudi, dok royalisti, na broj i onako moć- 
niji, niti će izgubiti što od svoje sile niti od svoga ugleda. Moje 
je mnienje, da valja royalistom zadati straha, hoćemo li da osu- 
jetimo njihove osnove i da sustavimo neprijatelja.“ Odbor, koji je 
shvatio smisao užasnih ovih rieči, bi preneražen. ,Da, velim 
vam, — dodade Danton, — treba ih zastrašiti . . . .“ Kad je 


odbor svojom šutnjom i užasom svojim odbio strašni ovaj priedlog; 


. dogovori se Danton s gradskim viećem. On htjede da skuči svoje 


neprijatelje strahom, da u svjetine pobudi što veće zanimanje, 
uvlačeć ju u sukrivnju, te da revoluciji ne ostavi drugoga izlaza 
do pobjedu. : 

Uz tmurne i obsežne pripreme protraživali se stanovi; sva 
sila ljudi, sumnjivih stranci revolucionarnoj svojim staležem i 
svojimi nazori, bi utamničena. Nesretni ovi zatvorenici bijahu 
ponajviše iz dvaju revoluciji protivnih staleža, svećeničkoga i 
plemićkoga, koji se za zakonodavne skupštine okrivljivahu s urote. 
Za oružje sposobni gradjani bijahu na Martovoj poljani svrstani 
u pukovnije i krenuše 1. rujna na granicu. Bubanj zabubnja, 
zvono zazvoni, top ruknu, a Danton osvanu u skupštini, da ju 
izviesti o mjerah, koje su poprimljene za spas domovine. » Top, 
koji čujete, reče, ne pozivlje na strku, već na juriš protiva naših 
neprijatelja. Da ih svladamo, da ih oborimo, što nam treba? 
Smjelosti, i opet smjelosti i samo smjelosti!“ Viest o zauzeću 
Verduna prispije u noći od 1. na 2. rujna. Gradsko vieće upo- 
trebi ovaj čas, kad je prestravljeni Pariz mislio da već vidi ne- 
prijatelja pred svojim vratima, da izvede strašne svoje osnove. 
Iz nova bi izpaljen top, zazvoni zvono, pregrade budu zatvorene 
a pokolj se započe. 

opor od tri sta po prilici ubojica, najmljenih i plaćenih od 
gradskoga vieća, davio je kroz tri dana zatvorenike, koji bijahu pri- 
tvoreni kod Karmelićana, u Opatiji, u Conciergeriji, u državnoj tam- 
nici (la Foree) i drugdje. Ukojicam ovim, koji mirnim fanatizmom, 
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sad kao sudci, sad kao krvnici, obezčašćivahu svete forme pravde, 
prije bi rekao da su ubojice od zanata, nego od osvete; oni da- 
više bez strasti, bez grižnje savjesti, s fanatičnim uvjerenjem 
i s krvničkom poslušnošću. Ako li bi ih vanredne kakve prilike 
potresle te u njih uzbudile čovječja čuvstva pravednosti i milo- 
srdja, smilovali bi se za čas, pa bi posao s nova opet započeli. 
Na taj bi način spaseno nekoliko žrtava, no takovih je veoma 
malo. Skupština htjede da pokolj zaprieči, no ne uzmože; mini- 
starstvo bijaše isto tako nemoćno kao i skupština, tek biesno 
vieće gradsko mogaše sve i naredjivaše gve. Načelnik Pćtion bi- 
jaše svrgnut: vojnici, stražari tamnica, ne oduprieše se ubojicam 
iz straha pa ih pustiše da rade što hoće; svjetina bijaše ili spo- 
razumna ili ravnođušna ; drugi se gradjani ne usudiše da pokažu 
svoju zabunu. Tko ne bi znao, što je sve stranački fanatizam, i 
što se sve može podnieti iz straha, čudom bi se mogao čuditi, 
kako se tako velik i tako dugotrajan zločin mogao zamisliti, iz- 
vesti i trpjeti. No kazan za silno ovo nedjelo stigne na koncu 
ipak glave njegovih pokretača. Većina ih postrada u oluji, koju 
podigoše, i istim načinom, kojim se i sami služiše. Riedko se 
dogadja, da slrančari izbjegnu sudbini, koju su drugim nametali. 

Izvršujuće vieće, u kojem je general Servan ravnao vojnimi 
poduzeći, posla netom unovačene bataljune na granicu. Ono je 
htjelo da na najpogibeljnije mjesto postavi najvrstnijega gene- 
rala, no izbor bijaše veoma nepriličan. Izmedju generala, koji 
pristadoše uz najnovije političke dogadjaje, Kellermanna držahu 
sposobnim tek za podredjeno zapovjedničtvo te se zadovoljiše, 
postavivši ga na mjesto nepouzdanoga Lueknera. Custine bijaše 
doista vješt umjeći ratnoj, no u njega bijaše više sposobnosti za 
kakvu smjelu vratolomiju, nego da vodi veliku vojsku. o kojoj 
će ovisiti sudbina Francuzke. Većih ratnih sposobnosti nije se 
priznavalo ni Biron-u, ni Labourdonaie-u ni drugim generalom, 
koje su ostavili na svojih mjestih i na čelu odjela, koji stajahu 
pod njihovim zapovjedničtvom. Još preostajaše jedini Dumouriez, 
na koga su se Girondisti donekle srdili te o kom su i sumnjali 
radi njegovih častohlepnih namjera i radi njegova značaja sklona 
pustolov lju, akoprem su priznavali odlične njegove sposobnosti. 
Budući da je dakle on bio jedini general, koga su smatrali dora- 
slim tako važnoj zadaći, izvršujuće mu vieće predade zapovjed- 
ničtvo nad vojskom moselskom. 

Dumourioz se požuri iz tabora kod Maulde u tabor kod Se- 
dana, Sazva bojno vieće, u kojem bijaše obćenito  mnienje, da 
se valja povući natrag do Chalons-a ili do Reims-a pa se zašti- 
titi Marne-om. No njemu ne bijaše ni na kraj pameti da prihvati 
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pogibeljni taj savjet, koji bi bio zaplašio vojsku, neprijatelju 
predao Lotbaringiju, tri biskupije i dio Champagne, a otvorio 
mu put u Pariz. Dumouriez zamisli veleumnu osnovu. On 


. uvidje, da se valja baciti u Argonne-sku šumu, i da će tamo 


bez sumnje sustaviti popeli: Šuma imadjaše četiri izlaza, 
koji su otvarali ili zatvarali ulaz u Francuzku, i to s lieva kod 
Ch&ne-Populeux-a, u sredini kod la Croix-au-Bois-a i kod Grand- 
prć-a, a s desna izlaz kod les Islettes-a. Prusom bijaše do šume 
tek šest sati hoda, a Dumouriez-u valjalo ih prevaliti dvanaest, 
i držati svoju osnovu tajnom, ako je htio da se šume dokopa. 
On to učini veoma vješto i veoma smjelo. General Dillon, po- 
slan prema les Islettes-u, posjedne ga sa 7000 ljudi; sam dodje 
u Grandprć, pa se tu utabori s 18.000 momaka; la Croix-au- 
Bois i le Chćne-Populeux bjehu takodjer posjednuti i štićeni s 
nešto vojske. Tada pisa Dumouriez ministru Servan-u: ,Verdun 
je osvojen. Cekam Pruse. Tabor kod Grandpr6-ai 

od les Islettes-a jesu francuzke Thermopile, no 
ja ću biti sretniji od Leonide“. 

U takovu smještaju mogaše Dumouriez sustaviti neprija- 
telja, te čekati pomoći, koja mu se slala sa sviju strana Fran- 
cuzke. Dobrovoljački su bataljuni išli ponajprije u tabore u nu- 
tarnjosti, tu su ih donekle samo uvježbali, te slali k njego- 
voj vojsci. Beurnonville, koji stajaše na flandre-skoj granici, dobi 
nalog, da krene s 9.000 ljudi i da 18. rujna bude u Rhćtel-u 
na lievom krilu Dumouriez-ovom. I Duval je morao da krene 
7. rujna sa 7.000 ljudi u Chđne-Populeux ; napokon mu je u po- 
jačanje desnoga krila dolazio Kellermann iz Metz-a s 22.000 
momaka. Trebalo je dakle samo vremena dobiti. 

Osvojivši Verdun prebaci vojvoda od Braunsehweiga Maasu 
(Meuse) u tri kolone. Njegovim je desnim krilom upravljao 
Clairfait, a lievim Hohenlohe. Ne nadajuć se, dn bi mogao izti- 
snuti Dumouriez-a, navali li na nj licem u lice, pokuša da ga 
obidje. Dumouriez počini neopreznost, te smjesti sve svoje sile 
oko Grandprć-a i les Islettes-a, dok je le Ch&ne-Populeux i la 
Croix-au-Bois, mjesta doista manje važna, samo slabo branio. 
Prusi ih zauzeše te se već spremahu da ga obkole u njegovu 
taboru kod Grandprć-a i da ga prisile, da položi oružje. No ni 
poslije ove glavne pogrješke, s koje se izjaloviše njegovi prvi 
pokušaji, ne očaja o svom stanju. On digne tabor potajice u noći 
od 14. rujna, prebaci Aisne, do koje mu se mogao zakrčiti put, 
uzmače isto tako vješto, kao što se vješto bio primakao Argonni, 
pa usredotoči svoje sile u taboru kod Sainte-Menehould-a. Već 
u Argonne-i bijaše Pruse sustavio na putu; godišnje je doba od- 
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micalo i vrieme bivalo sve gore; njemu se valjalo držati samo 
dok se s njim sdruže Kellermann i Beurnonvillo i uspjeh mu je 
vojne bio osiguran. Vojska mu je već bila otvrdnula, a brojila 
je. nakon dolazka Kellermannova i Beurnonville-ova dne 17. 
rujna, po prilici 70.000 momaka. | N. : 
Pruska je vojska Dumourieza sliedom sliedila. Dne 20. rujna 
napadne ona Kellermanna kod Valmy-a, da franeuzkoj vojsci za- 
krči put prema Chilons-u. Gravanje topova bijaše živahno s jedne 
i druge strane. Prusi udariša zatim u kolonah na visove Val- 
my-ske, ne bi li ih zauzeli. I Kellerminn svrsta svoju pješadiju 
u kolone, zapovjedi joj, da ne puca, već da čeka, dok joj se ne- 
prijatelj približi, da ga uzmogne napasti bodovi. Zapovied tu iz- 
dade uz poklik: ,Živio narod!“ a to klicanje, koje se odzivalo 
od jednoga reda do drugoga, zapanji Pruse još više, nego li 
nepomična uztrajnost franeuzke vojske. Vojvoda od Braunsehweiga 
naloži svojim bataljunom, koji već počeše kolebati, da se povuku: 
natrag; gruvanje topova potraja skroz do večeri; Prusi pokušaše 


da navale još jednom, no biše suzbijeni. Pobjeda osta na strani < 


francuzkoj, a uspjeh valmyiski, sam po sebi dosta neznatan, 
djelovao je na vojsku i na javno mnienje franeuzko kao najod- 
lučnija pobjeda. 

Od toga se časa zapoše očajavanje neprijatelja i njegov uzmak. 
Prusi započeše ovu vojnu na ponuku izseljenika kao kakovu voj- 
ničku šetnju. Oni bijahu i bez streljiva i bez živeža.  Posred 
otvorene zemlje svakim su danom susretali odlučniji odpor. Ne- 
prestane kiše razkvasiše putove, vojnici gaziše blato do koljena, 
a kroz četiri dana ne imadjahu druge hrane, do li obareno žito. 
Bolesti, koje nastadoše s vode krednjače, s oskudice i vlage, 
haraše strašno u njihovoj vojsci. Vojvoda od Braunschweiga 
svjetova, da se uzmakne, dok su kralj pruski i izgeljenici francuzki 
htjeli, da se pokuša bitka i osvoji Ohilons. No kako je sudbina 
kraljevine Pruske ovisila o njezinoj vojsci i kako je bilo sigurno, 
da će u slučaju poraza propasti ciela vojska; prevlada maienje 
vojvode od Braunsehweiga. Stade se ugovarati te Prusi, popu- 
stivši od prvobitnih zahtjeva, tražiše jedino, da se kralj uzpo- 
stavi na ustavno priestolje. No baš se bio sastao narodni konvenat 
(la Convention) i proglasio republiku, a. izvršujuće vieće odgo- 
vori, »da se republika francuzka ne može obazrieti 
nina koji priedlog, dok se čete pruske svo do po- 
sljednjega momka ne uklone sa zemljišta francuz- 
koga.“ Na to krenuše dne 30. rujna u večer Prusi natrag. Na 
putu ih veoma slabo uznemirivao Kellermann, koga im bijaše 

umouriez poslao u potjeru, dok je sam pošao u Pariz, da se 
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naužije svoje pobjede i:da se- dogovori glede navale na Belgiju. 
Francuzke čete posjedoše opet Verdun i Longwy, a neprijatelj 
priedje preko Ardenna i Luxemburga pa prebaci pod konac listo- 
pada Rajnu kod Koblenza. 

U 'ovoj je vojni Franeuzka uspjela na sviju strana. U Flan- 
driji bi prisiljen vojvoda od Sachsen-Tesehen-a, da prestane posje- 
dati grad Lille, nakon što ga je bez prestanka i bez uspjeha 
sedam dana strašno bio topovi. Na Rajni bijaše Custine osvojio 
Trier, Speyer i Mainz. U Alpah bijaše general Montesquiou 
prodro u Savoju, a general Anselme u Nizzu. Vojske francuzke, 
na svih siranah pobjednice, stadoše svagdje napadati, i revolu- 
cija bijaše spasena. 

Kad bi nam se predočila slika države; koja izlazi iz velike 
pogibli, pa bi nam se reklo; bijaše u ovoj državi neomedjena 
vladavina, koja bi ograničena; dva povlaštena staleža, koji izgu- 
biše svoju premoć; nebrojen narod, oslobodjen već djelovanjem 
naobrazbe i prosvjete, no bez prava političkih, koji bijaše prisi- 
ljen, jer mu se kratilo, da si ih sam osvoji; pa bi se dodalo: 


uzpriečivši se s prva ovoj revoluciji, vlada joj se pokori; no po- 


vlašteni staleži pobijahu ju sa svom uztrajaošću — evo što bi 
se dalo zaključiti na ovaku očitovanje: 

Vlada će žaliti, narod će.sumnjati, a povlašteni će staleži 
gvaki na svoj način napadati novi poredak. Ne mogući plemstvo 
toga kod kuće, gdje bi bilo preslabo, izselit će se i nastojat će, 
da razdraži vanjske vlasti, koje će se spremati na navalu. Sve- 
ćenstvo, koje bi, da se izseli, izgubilo svako uporište radu, ostat 
će kod kuće, te će tražiti neprijatelje revoluciji. Narod, ugrožen 
S vana, sbunjen kod kuće, ogorčen protiv izseljenika, koji tiskaju 
tudjinu oružje u ruke, protiv tudjina, koji je voljan da juriša na 
njegovu nezavisnost, protiv svećenstva, koje mu buni domovinu, 
postupat će kao s neprijatelji sa svećenstvom, plemstvom i tu- 
djinom. Ponajprije će zahtievati, da se neposlušno svećenstvo 
nadzire, a kasnije da se prorene; da se zapliene dohodei izse- 
ljenika; napokon da se naviesti rat sdruženoj Evropi, kako bi ju 
u tom pretekli. Prvi će pokretači revolucije odsuditi one mjere, 
koje će povredjivati zakon; nastavljači će revolucije, baš protivno, 
U njih nazrievati spas domovine, te će doći do razdora izmedju 
onih, kojim će ustav više vrie.liti od države, i onih, kojim će 
biti više do države, nego li do ustava. Vladar, ponakun probitei 
svojimi kao kralj, svojim nagnućem i savjesću svojom, da zibaci 
takovu politiku, smatrat će se sukriv*em  proturev lueije, jer će 


se činiti, kao da ju zaštićuje. Revolucionarei će tada kušati da 
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predobiju kralja zastrašivanjem, a kada ne budu mogli da uspiju, 
it će priestol. : . du 
aa“ jaše poviest zakonodavne skupštine. Nutarnji nemiri 
izazvaše dekret protiv svećenstva; grožnje s vana dekret protiv 
izseljenika; savez spoljašnih vlasti rat protiv Evrope; prvi poraz 
naše vojske odluku o taboru od 20.000 ljudi. Uzkrata potvrde 
većini ovih dekreta osumnjiči Ljudevita XVI. u očiju Girondista ; 
razdor izmedju ovih i ustavnjaka, od kojih su se jedni hijeli da 
pokažu kao zakonodavei, kao u mirno doba, a drugi kao nepri- 
jatelji, kao u doba ratno, razdvoji pristaše revolucije. Za Giron- 
diste bijaše pitanje o slobodi u pobjedi, a pobjeda u: dekretih. 
Dne 20. lipnja pokušaše da kralja prisile, da ih primi, no kad 
ne uspješe, mišljahu da se valja odreći ili revolucije ili priesto- 
lja, pa upriličiše 10. kolovoza. Tako dakle da nije bilo seobe, 
Koja prouzroči nemire, bio bi se kralj po svoj. prilici priučio 
ustavu, pa revolucionarci ne bi bili mogli snivati o republici. 


Narodni konvenat. 


(Convention nationale) 


POGLAVJE VI. 
Od 24. rujna god. 1792. do 24. siečnja god. 1793. 


Prve mjere konvenia. — Kako je sastavljen. — Takmačtvo Girondista i 
Brdjana. — Jakost i težnje ovih dviju stranaka. — Robespierre ; Giron- 
disti ga obtušuju, da teži za diktaturom. — Marat. — Iouvet opet 
obtužuje Robespierre-a; njegova obrana; konvenat prelazi na dnevni 
red. — Brdjani, koji u ovoj borbi pobjedjuju, zahtievaju, da se sudi 
Ljudevitu XVI. — Kako o tom misle pojedine stranke. — Konvenat 

* ordlučuje, da se sudi Ljudevitu XVI, i to da mu sudi sam. — Ljudevit 
XVI. u Tempile-u; njegovi odgovori pred konventom ; njegova obrana ; 
njegova odsuda ; srčanost i dobra volja u posljednjih njegovih časovih. 
— Kaki je bio, i kaki bi bio morao biti kao kralj. 


Koment se uredi dne 20. rujna god. 1792. a viećanja svoja 
započe dne 21. Već u svojoj prvoj sjednici dokinu kraljestvo i 
proglasi republiku. Dne 22. prisvoji si revoluciju izjavivši, da 
ne će više brojiti od IV. godine slobode, već od I. go- 
dine republike francuzke. Nakon prvih ovih odluka, koje 
primiše jednodušno i uz neko natjecanje demokratizma i odu- 
ševljenja obje stranke, koje se pod konac zakonodavne skupštine 
bijahu razdvojile, upusti se konvenat u nutarnje razpre, mjesto 
da započne svoj rad. Prije nego će Girondisti i Brdjani da 
ustale novu revoluciju, hijedoše da znadu, komu će ona slu- 
žiti, te borbe njihove ne zaprieči ni ogromna pogibao, u kojoj 
bijahu. Više no igda imali su se bojati napora Evrope. Kako 
su Austrija, Pruska i nekoji knezovi njemački napali bili Fran- 
euzku prije 10. kolovoza, to se s punim pravom moglo misliti, da 
će se nakon oborenja monarhije, zasužnjenja Ljudevita XVI. i 
rujanskoga pokolja i drugi: vladari izjaviti proti njoj. U nutar- 


140 


josti poveća se broj neprijatelja revolucije. K pristašam staro 
a njaka rlamdvu i ian valjalo je pribrojiti pristaše 
ustavnoga kraljestva, zatim one, koji su bili zabrinuti za sudbinu 
Ljudevita XVI. i napokon one, koji su mislili, da sloboda nije 
moguća bez poredka i uz vladu svjetine. Posred tolikih zapreka 
i protivnika, u čas, kad ni složni ne bi bili prejaki da im odole, 
započeše Girondisti i Brdjani medju sobom najbjesniju borbu. 
I doista ove dvie stranke niesu mogle da postoje jedna uz drugu 
niti su vodje njihovi mogli da se sbliže, jer je u takmenju nji- 
hovu za gospodstvom i u težnjah njihovih bilo i previše raz- 
loga mržnji. Fuma 
aš Dogadjaji prisiliše Girondiste, da budu republikanci. Njima 
bi bilo najbolje pristajalo, da su ostali ustavnjaci. Bilo im je to 
tim nuždnije, jer su pošteno mislili, jer su prezirali svjetinu i 
uzprečavali se svakomu nasilnomu sredstvu, te obzirno pokuša- 
vali samo ono, što bijaše moguće; no o njih nije ovisilo, hoće 
li ne će li ostati, kaki se bijahu s prva pokazali. Oni bijahu 
zašli u nizbrdicu, koja ih zanese k republici, a malo po malo 
posve priviknuše tomu načinu vladanja. Akoprem ga u ovai par 
usvojiše sa žarom i s iskrenošću, osjećahu ipak, kako će težko 
biti uvesti ga i učvrstiti. Pričinjao im se velebnim i liepim, no 
uvidjahu, da ne ima k tomu ljudi. U svjetine niti je za ovaki 
način državne uprave bilo nuždne prosvjete niti đudorednosli; 
Revolucija, što no ju izvede skupština ustavotvorna, bijaše više 
zakonita po tom, što bijaše moguća, nego po tom, što bijaše 
pravedna. Ona imadjaše i svoj ustav i svoje gradjane. Ali nova 
revolucija, koja uruči upravu državnu nižim slojevom, nije mogla 
biti dugovjeka. Ona je morala da oštećuje mnoge probitke, te 
je mogla imati tek časovitih branitelja, jer niži slojevi mogu 
doista pomoći i vladati u opasnosti, no ne mogu u svako doba. 
Tko je pak pristajao uz ovu drugu revoluciju, morao se na nju 
da osloni. Girondisti toga ne učiniše, pa s toga je položaj njihov 
bio posve pogrješan. Oni izgubiše podporu ustavnjaka, a ne do- 
biše je od demokrata, te uza njih ne pristajahu ni viši ni niži 
slojevi družtveni. Zato oni sačinjavahu tek .polovičnu stranku, 
koju bijaše lako oboriti, jer ne imadjaše nikakova uporišta. Gi- 
rondisti bijahu poslije 10. kolovoza izmedju srednjega staleža i 
svjetine ono, što bijahu monarhisti ili stranka Neckerova i Mou- 
nier-ova izmedju stateža povlaštenih i gradjanstva poslije 24. srpoja. 
Naproti tomu htjeli su Brdjani republiku s pomoću puka. 
Yodje ove stranke, zasjenjeni ugledom Girondista, nastojahu da 
ih obore i da ih zamiene. Oni ne bijahu ni tako naobraženi ni 
tako rječiti, ali zato [okretniji i odlučniji, te niesu ni najmanje 
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razmišljali, kad se radilo o sredstvih. Najžešća demokracija, či- 
nilo im se, da je za vladu najbolja, a puku, kojim imenom 
nazivahu niži sloj naroda, laskahu neprestance i živo se skr- 
bljahu za nj već radi samih sebe. Nijedna stranka nije bila tako 


* pogibeljna, no od nje ne bijaše dosljednije: ona je radila za one, 


uz koje se borila. 

im se otvorio konvenat, zauzeše Girondisti desnu stranu, 
a Brdjani najviši dio lieve, odkale im potječe ime, kojim ih 
označujemo. Stranka girondistička bijaše u skupštini najmoćnija. 


* Departementi su u obće birali u njihovu duhu. Veliki broj 


zastupnika zakonodavne skupštine bijaše opet izabran, a kako 
u takovo doba udružbe mnogo vriede, sastadoše se svi članovi, 
koji bijahu u svezi sa zastupnici Girondisti ili s gradskim viećem 
parižkim prije 10. kolovoza, i opet sa istimi nazori. Drugi opet 
dodjoše bez sustava, bez stranke, bez pristaša, bez protivnika. 
Ovi sačinjavahu t. zv. ravan ili močvaru. Udružba ova, 
koje se borba izmedju Girondista i Brdjana nije ticala, pristajala 
je uz onu stranku, koja je imala najviše pravo, dok joj je bilo 
moguće ostati umjerenom, t. j. dok se nije bojala sama za se. 

Stranku Brdjana sastavljahu zastupnici parižki, koji bijahu 
izabrani nastojanjem gradskoga vieća od 10. kolovoza, i neko- 
licina veoma odlučnih republikanaca iz departemenata. Kasnije 
joj pristupe oni, koje zanieše dogadjaji ili koje natjera strah. Ako- 
prem je bila brojem neznatnija u konventu, ona bijaše ipak već u 
ovo doba veoma moćna. Ona gospodovaše u Parizu; gradsko joj 
vieće bijaše odano, a gradskomu vieću uspije, te se učini prvom 
oblasti u državi. Brdjani pokušaše da obladaju franeuzkimi de- 
partementi, nastojeći, da izmedju gradskoga vieća bude jednakost 


. U težnjah i u držanju, no uspješe tek dielomice, jer departe- 


menti pristajahu većim dielom uz njihove protivnike, koji su 
nastojali da ih uzdrže u njihovom dobrom mišljenju s pomoću 
brošura i novina. Ove je razašiljao ministar Roland, čiju su kuću 
Brdjani nazivali ured javnoga duha (bureau d' esprit public), 
a prijatelje njegove smutljivei. No vrh saveza gradskih vieća 


.imadjahu Brdjani i savez Jakobinaca. Klub ovaj, najmoćniji, kao 


i najstariji i najrazšireniji, za svake je krize mienjao nazore, 
no nije mienjao imena; on bijaše: matica za sve vlastodržee, 
=. su odtale iztiskavali inomišljenike. Srdee jakobinstva bijaše 
u klubu parižkom, koji je gotovo neograničeno vladao drugimi. 
Brdjani obladaše njime, a iztisnuvši iz njega opadanjem i omra- 
zom Girondiste, nadomjestiše članove iz gradjanstva sa bezgać- 
nici. Još je Girondistom preostajalo jedino ministarstvo, no ovo 
bijaše u Parizu nemoćno, jer mu se uzprečavalo vieće gradsko. 
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:' imi silami la: javnim 
jani pak  razpolagahu svimi silami glavnoga grada: TI 
aa pomoću Jakobinaca, izbornimi raje nje a 
utem bezgaćnika, napokon ustanei s pomo šo SE o 
' Nakon proglašenja m Soči u ina S 
jus rba. Girondisti bijahu | J a 
Pa ione gledahu na sjedalih kovjena, jedei PE 
svjekavaka ili naložiše. Dvojica su im izmedju daba Rona 
Za agi rei onlaiaa novinah svojih 
ilji i at, koji je je hl i 
Si nio i Pojemimća ji . Kid Kk 
Č i razbora. On još ne bijaše kra ia 
£. bili okrivljivali, da teži 2 Pa eg EE 
ri čitavajuć mu osnove, koje a i 
žu a mlin slučaju bilo hamogoke dima, povećavahu 
k njegovu obljubljenost i njegovu znamenitost. 
ga M begin, koji je u revoluciji franeuzkoj dima ka i 
ulogu, poče se sada javljati u prvom redu. Dotad “= je, g 
svojim naporom, u samoj njegovoj stranci muževa, koji ga STA 
kriljivahu za ustavotvorne skupštine , glasovite romanika . 
za zakonodavne skupštine Brissot i Pćtion, 10. kolovoza = e 
* U ovih je razdobljih on radio protiv onih, koji ela a80' e 
tošću i obljubljenošću svojom zasjenjivali. Ne mogući u o 
sred glasovitih muževa prve skupštine ničim drugim š: , 
nego svojimi čudnimi nazori, pokaza se protjeranim oim 
torom; za druge skupštine bijaše ustavnjak, jer su S ika 
njegovi bili novotari, a kod Jakobinaca govorio je za mir, j 
su suparnici njegovi zahtievali rat; poslije 10. kolovoza snovao 
je u tom klubu, da uništi Girondiste i da iztisne > oo: 
Jajući uviek probit svoje izpraznosti s korišću puka. vje ij 
običnih sposobnosti a izprazna značaja, imao je da zahvali ne- 
znatnosti svojoj, da se pojavio zadnji, što je od velike koristi u 
revoluciji, a žarko ga je njegovo svojeljublje gonilo, da hd . 
prvim mjestom, da radi sve, kako bi ga se dokopao, da kuša 
sve, da se na njem održi. Robespierre imadjaše sposobnosti za 
tiraniju: duh ne doista velik, ali ipak ne običan, pretežnost jedne 
jedine strasti, vanjštinu rodoljublja, zaslužen glas nepodmitlji- 
vosti, život strog, i ne poznavaše ogavnosti od krvi. On dokaza, 
da se u vrieme gradjanskih nemira ne postizavaju politički ci- 
ljevi svojin duhom, već svojim ponašanjem, i da više vriedi 
postojan čovjek srednje ruke, nego prevrtljivi veleum. K tomu 
Valja znati, da je Robespierre-a pomagala ogromna i zanesena 
sljedba, za koju je on zahtievao vladu i kojoj je načela branio 
tamo od konea ustavotvorne skupštine. Sljedba ova nasta u XVIII. 
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vieku, te predstavljaše neke nazore njegove. U politici joj bijaše 
pravilom neograničeno vrhovničtvo ,družtvenoga ugovora“ 
(Contrat social) od 1. I. Rousseau-a, a u vjeri deizam »vjero- 
izpoviesti savojskoga župnika“;* kasnije uspije da ih 
na kratko vrieme ostvari u ustavu od god. 1798. i u štovanju 
»Vrhovnoga bića“ (Ftre suprćme). U raznih razdobljih re- 
volucije bijaše više sustava i zanesenosti, nego li se vjerovalo. 
Bilo da su girondisti s daleka naslućivali gospodstvo Robe- 
spierre-ovo, bilo da su se mržnjom svojom dali zanieti, oni ga 
obtužiše s najvećih zločina za republikanca. Pariz bijaše uzrujan 
strančarskim duhom. Girondisti htjedoše, da se stvori zakon protiv 
onih, koji su poticali na nered i na nasilje, istodobno da dadu 
konventu neovisnu vlast, uzetu iz 83 departementa. Oni dadoše 
izabrati odbor, koji je imao da u toj stvari podnese izviešće. Br- 
djani napadoše taj priedlog, kao uvredljiv za Pariz; Girondisti 
ga braniše, pokazujući na osnovu za triumvirat, što no ju zasnovaše 
zastupnici parižki. ,Ja sam se u Parizu rodio, — reče tada Os- 
seli, — i zastupnik sam toga grada. Tu se pogovara o nekoj 
stranci, koja se u njem stvorila, i koja hoće diktaturu, triumvire, 
tribune. Izjavljam svečano, da takovu osnovu može zamisliti samo 
krajna neznalica ili najgori zlotvor. Proklet bio onaj izmedju za- 
stupnika parižkih, koji se usudi i zamisliti samo takovu misao !“ 
— »Jest, — uzkliknu Rebecqui iz Marseille-a, — da, u ovoj 
skupštini jeste stranka, koja teži za diktaturom, a glava toj stranci, 
spominjem ju imenom, to je Robespierre! Evo to je onaj, koga 
vam tužim.“ Barbaroux podupre tu obtužbu svojim svjedočan- 
stvom. On bijaše jedan od glavnih pokretača 10. kolovoza, on 
bijaše vodja Margeillaca i uživaše veliki ugled na Jugu. On uvje- 
ravaše, da su ga oko 10. kolovoza, kad su se obje stranke, u 
koje se Pariz dielio, otimale za Marseillei, pozvali ka Robespierre-u ; 
mu se tamo reklo, da se priključi onim gradjanom, koji su 
stekli najveću obljubljenost, a Panis da mu je izrično spomenuo 
Obespierre-a kao čovjeka krepostna, koji valja 
da bude diktatorom Francuzke. Barbaroux bijaše podu- 
zetan čovjek, Desnica brojaše nekoliko članova, koji mišljahu kao 
ion, da valja svladati svoje protivnike, ne će li da njim 
podlegnu. Oni hotijahu da se posluže konventom protiv gradskoga 
vieća, da Parizu suprotstave departemente i da ne štede nepri- 
Jatelja, dok je slab, jer će mu se inače dati vremena, 


. dok je slal , , da ojača. 
No najveći dio njih bojao se razdora, te se uzprečavao odlušnim 
mjeram. 


* U Rousseau-ovu Emilu. 
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i i imadji jih posljedica, 
tužba protiv Robespierre-a ne imadjaše dalnji poslje 
već . svali M Marat-a, koji je u svom listu Danis 
peuple“ (prijatelj pučki) svjetovno diktaturu i hvalio go g lj: 
Kad se on pojavi na govornici, skupštinu spopane gToza. » " je 
dolje“, dovikivalo mu so sa sviju strana, Marat osta naponi an. 
Kad se skupština za čas umirila, reče: »Ja imađem u ovoj skup- 
štini veliki broj osobnih neprijatelja. — nSve, svel“ — Ja 


ih sjećam stida, ja ih opominjem, da se kane biesne buke i ne- . 


istojnih grožnja protiv čovjeka, koji je služio slobodi i samim 
Šimi ra nego rila: neka jednom znadu slušati.“ 
Tada stane čovjek taj razlagati konventu, koji bijaše m 
s njegove drzkosti i s njegove hladnoće,- što je i kako je mislio 
o progonu i o diktaturi. Dugo se vremena zaklanjao sad u jed- 
nom sad u drugom podrumu, da izbjegne javnoj ogorčenosti i 
uhitnicam, izdanim protiv njega. Samo su njegovi krvni spisi 
izilazili na javu; u njih je on-zahtievao glava i pripravljao svje- 
tinu na. rujanski pinji 
Ne ima ludosti, 


a što je još gore, koja se bar za čas-ne- bi dala ostvariti. bj 


si bijaše utuvio više misli. Revolucija imadjaše neprijatelja, a po | 


njegovu sudu, ako li je htjela da potraje, ona ih nije smjel 

imati. Prema tomu za nj ne bijaše ništa jednostavnije, Ea 
izkorieniti ih pa imenovati diktatora, koji bi imao , jedinu đ 
da progoni. Dva ova nazora svoja propoviedao je na sav glas, 
ciničkom krvoločnošću, ne štedeći ni pristojnost ni život. ljudski, 
a prezirući svakoga kao slaboumnika, koji je osnove njegove 
držao okrutnimi, mjesto da ih drži temeljitimi. Revolucija ima- 
djaše pokretača, koji u okrutnosti ne zaostajahu za im, no ni- 
jedan nije tako strašno djelovao na razdoblje svoje. On izopači i 
onako već poremećenu ćudorednost stranaka pa negoji dva na- 
zora, rpimično utamanjivanje i diktaturu, koje je kasnije kroz 


svoje komisare ili kroz svoju vladu sbilja ostvario odbor za obću . 


dobrobit (comitć de salut public). , a 

I obtužba Marat-ova osta bez posljedica. On bijaše ogavniji, 
no manje mržen od Robespierre-a. Jedni ga smatrahu tek lu- 
djakom, drugi opet držahu ta razpravljanja samo stranačkom 
svadjom, a ne kao stvar, koja bi imala koju vriednost za repu- 
bliku. U ostalom činilo se, da je pogibeljno pročišćavati konvenat 
ili staviti pod obtužbu koga člana njegova te se i samim stran- 
kam bilo težko odlučiti na taj korak. Ni Danton nije opravdavao 
Marat-a: ,Ne volim go govoraše on, prokušavao sam njegovu 
narav: ona je vulkanska, grižljiva i nedruževna. No čemu tražiti 
strančarstvo u onom, što on piše? Imade li obćenita uzrujanost 


oju si čovjek no bi mogao zabiti u raki 
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drugi koji razlog, nego li sam pokret revolucije?“ Robespierre 
uvjeravaše opet sa svoje strane, da Marat-a malo poznaje, da je 
s njim prije 10. kolovoza jedan jedineati put razgovarao, a ka- 
snije da je Marat, s toga, što mu nije odobravao nasilnih mnienja, 
držao njegove političke nazore ograničenimi i da je u svojih no- 
i pisao, da on ne ima ni misli ni smjelosti dr- 
žavničke. 

No on sam bijaše povod mnogo većej ogorčenosti, jer ga 
se više bojahu. Prva obtužba Rebeequi-eva i Barbaroux-ova ne 
uspje. Malo kasnije podnese ministar Roland izviešće o stanju 
Francuzke i o stanju Pariza, u kojem nacrta rujanski pokolj, 
preuzetnost gradskoga vieća i kovarstva prevratnika. ,Kad se, 
Teče, najmudriji i najneustrašiviji branioci slobode omražuju ili 
osumnjičuju, kad se javno propoviedaju načela bune i umorstva, 
kojim se u skupštinah plješće, i kad se i proti samomu konventu 
diže buka, ne mogu da dulje sumnjam, da su pristaše prijašnje 
vladavine ili krivi prijatelji puka, krijući krinkom domoljublja 
svoju ludost ili svoju zlobu, zasnovali prevrat, u kojem se ma- 
daju, da će se podići na ruševinah i na truplih pa se nasladji- 
vati krvlju, zlatom i okrutnošću.“ U podkrepu svoga izviešća 
navede pismo, u kojem mu javlja podpredsjednik drugoga odjela 
kaznenoga sudišta, da se prieti njemu i najuglednijim Girondi- 
stom; da je nuždno, kako vele njihovi neprijatelji, da se još 
jednom pusti krv, i da ti ljudi ne će da čuju govoriti o 
drugom kom, nego samo o Robespierre-u. 

Na ove rieči skoči ovaj na govornicu, da se opravda: ,N itko 
se, rače, ne će usuditi, da me u lice obtuži.“ — »Ja, 
vikne Louvet, jedan od najodrošitijih Girondista; da, Robe- 
spierre-u, nastavi, uprvši unj oštro svoje oko, ja te obtu- 
žujem.“ Robespierre, koji se dotad oholo držno, preseneti se; 
već se mjerio bio jednom u Jakobinaca sa strašnim ovim protiv- 
nikom, o kom je znao, da je duhovit, žestok i nesmiljen: Louvet 
uze smjesta rieč te sjajnim improvizovanim govorom ne poštedi 
ni čina ni osoba; izpripovjedi, kako Robespierre kod Jakobinaca, 
u gradskom vieću, u izbornoj skupštini, ,ogovara najbolje domo- 
ljube, obsipava najpodlijim laskanjem koju stotinu gradjana, koje 
nazivlje s prva pukom parižkim, zatim bez okolišanja pukom, a 
napokon vrhovnim gospodarom; nikad ne sustaje da izbraja svoje 
osobne zasluge, svoju vrstnoću, svoje kreposti, a iztaknuvši silu, 
veličinu i vrhovnu vlast puka, nikad ne zaboravlja naglasiti, da 
je i on puk.“ Pokaza zatim, kako se skrivao dne 10. kolovoza 
1 kako je kasnije ravnao sa urotnici u gradskom vieću. Zatim 
se taknu rujanskoga pokolja te kliknu: ,Revolucija od 10. kolo- 
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voza svojina je nas sviju.“ A zatim dodade, okrenuvši ge k ne- 
kojim Brdjanom, članovom gradskoga vieća: ,No prevrat od 2. 
rujna vaš je, samo vaš; pa nieste li se i sami njim dičili? Jest, 
oni su nas s nekom divljom porugom nazivali tek rodoljubi od 
10. kolovoza! A sami su sebe s divljim ponosom prozvali rodo- 
ljubi od 2. rujna! Oh, neka im bude ta razlika, koja dolikuje 
njihovoj odvažnosti; neka im bude nama na trajno opravdanje, 
a njima na vječnu sramotu! Ovi tako zvani prijatelji puka htje- 
doše da na parižki puk svale grozote, kojimi je okaljan prvi tjedan 
rujna . . . Oni ga bezstidno oklevetaše. Puk se parižki znade 
boriti, no ne zna potajice klati. Istina je, do posljednjega ga je 
čovjeka bilo vidjeti pred tuilerijskim dvorom divnoga dana 10. 
kolovoza, no podla je laž, da ga je bilo vidjeti pred tamnicami 
strašnoga dana 2. rujna. Koliko je u njih bilo krvnika? Dvie 
stotine, možda ni toliko; a koliko je moglo vani biti motrilaca, 
koje je privlačila nepojmljiva doista znaličnost? Najviše dva puta 
toliko. No reklo se, ako li narod nije u ovom pokolju udionič- 
tvovao, zašto ga nije zapriečio? — Zašto? Jer je zaštitna vlast 
Petion-ova bila sputana, jer je Roland govorio u tutanj, jer mi- 
nistar pravosudja, Danton, nije ništa govorio . . . jer su pred- 
sjednici 48 sekcija čekali naloge, kojih vrhovni zapovjednik nije 
izdao, jer su gradski činovnici pod svojimi vrpcami ravnali groz- 
nim tim pokoljem. — A zakonodavna skupština? — Zakono- 
davna skupština! Vi ćete ju, zastupnici naroda, osvetiti! Nemoć, 
do koje bjehu poniženi predšastnici vaši, jest ponajveći izmedju 
svih zločina, radi kojih valja kazniti bjesnike ove, koje vam tu- 
žim.“ Zatim iztaknu Louvet, okrenuvši se spram Robespierre-a, 
njegovo častohleplje, njegovo rovarenje, njegov silan dojam na 
puk pa završi oštru svoju filipiku nizom čivjenica, od kojih je 
svaka započela strašnimi riečmi: ,Robespierre-u, ja te ob- 
tužujem!“ 

Louvet sadje sa govornice uz obći pljesak; blied i praćen 
mrmljanjem, uzpne se na nju Robespierre, da se opravda. Bilo 
da je bio smeten, bilo da se bojao, da je taj čas sve protiv 
njega, zatraži rok od osam dana. Kad i to prodje, osvanu on 
ne više kao obtuženik, već kao pobjednik. Spočitavanja Louvet-ova 
odbi s porugom, a zatim udari sama gebe hvaliti. Valja priznati, 
da je obtužba bila neopredieljena, te nije trebalo mnogo napora, 
da ju oslabi ili obori. Galerije bijahu spremne da plješću, a kon- 
venat sam, koji je u ovoj obtužbi vidio tek borbu svojeljublja, 
te se nije bojao, kao što reče Barrčre, čovjeka jedno- 
dnevnoga, maljušnoga poduzetnika urota, bijaše 
voljan da učini kraj toj razpri. Kad je dakle Robespierre za- 
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vršio svoj govor riečmi: ,Ja, što se mene tiče, ne ću da stavim 
nikakova osobna priedloga; ja se odričem tako liepe prilike, da 
na klevete svojih protivnika odvratim mnogo težimi obtužbami ; 
htio sam, da udušim obtužni dio svoje obrane. Ja se odričem 
pravedne osvete, koju bi si imao pravo pribaviti protiv svojih 
klevetnika ; ja ne tražim ino, nego da se vrati mir i da sloboda 
slavlje slavi!“ pljeskalo_mu se, te konvenat priedje na dnevni 
red. Uzalud je Louvet htio, da uzvrati, on ne mogaše doći do 
rieči; i Barbaroux ustane takodjer uzalud kao tužitelj, i Lanjui- 
nais je pobijao dnevni red, no razprava se ipak ne nastavi: I 
sami su Girondisti bili za dnevni red. Oni pogriešiše, što podi- 
goše obtužbu, a još više, što je ne provedoše. Brdjani pobiediše, 
jer ne bjehu pobiedjeni, a Robespierre bi primaknut ulozi, kojoj 
je bio tako daleko. U doba revolucije ljudi brzo postaju ono, za 
što ih drugi drže. Stranka ga Brdjana primi za svoga vodju, 
jer su ga Girondisti kao takova progonili. 

> No još mnogo zamašnije od osobnih ovih napadaja bijahu 
javne razprave, o uredjenju i ponašanju oblasti i stranaka. Girondisti 
“ne samo da ne uspješe protiv pojedinaca, oni ne uspješe ni protiv 
gradskoga vieća. Ni koje im poduzeće ne podje za rukom, jer su sva 
bila ili zlo zasnovana ili slabo poduprta. Oni bi bili morali ojačiti 
vladu, izabrati novo gradsko vieće, uztrajati u jakobinskom klubu i 
obladati njime, osvojiti svjetinu ili osujetiti rad njezin, no oni 
od svega toga ni da bi što bili uradili. Jedan od njih, Buzot, 
predloži, da se konventu dade straža od 3000 momaka, sakup- 


“ljenih iz departemenata. Time se htjelo sačuvati konventu bar 


neovisnost, no taj priedlog ne bijaše dosta krepko branjen, te ne 
bi primljen. Tako su Girondisti napali Brdjane, a da ih ne osla- 
biše, gradsko vieće, a da ga ne pokoriše, predgradja, a da im 
moći ne skršiše. Oni razdražiše Pariz, pozivajući u pomoć depar- 
temente, a ipak ne htjedoše, da im se ta pomoć dade. Na taj 
način pogriešiše protiv najpriprostije lukavosti, jer je uspješniji 
i sigurniji rad nego puka grožnja. 

Protivnici se ovom okolnosti veoma vješto okoristiše. Raz- 
nesoše potajice glas, koji je morao Girondistom samo škoditi, 
t. j. da oni hoće da prenesu republiku na Jug, te da ostatak 
države prepuste svojoj sudbini. Žatim im se stane spočitavati tako 
koban kasnije federalizam. Girondisti prezreše i to, jer ne predvi- 
djahu pogibli, koja se krila u tom spočitavanju, koje je bivalo tim 
vjerojatnije, što su oni bivali sve slabiji, a protivnici njihovi sve više 
osmjeljivali. Povod tomu bijaše u prvom redu osnova, da se obrana 
okupi preko.Loire, a vlada da se prenese na Jug, ako bi neprijatelj 


"osvojio Sjever i zauzeo Pariz; zatim osobita ljubav, koju pokazivahu 
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krajine, i ogorčenost njihova protiv buntovnika u glavnom 
is Njkorim je protivnikom bilo lako izkriviti tu obraničku 
osnovu, zamienivši doba, u koje bijaše zasnovana, a u ogorče- 
nosti protiv nereda jednoga grada nazrieti nakanu, da se protiv 
njega sjedine svi gradovi države. Na taj način budu Girondisti 
ožigosani pred množtvom kao federalisti. Dok su oni objedjivali 
gradsko vieće i obtaživali Robespierre-a i Marat-a, izposlovaše 
Brdjani, da je dekretovano jedinstvo i nerazdjeljivost 
republike. Tu bijaše prilike napasti ih i sumnjičiti, akoprem 
su taj priedlog s tolikom gorljivošću branili, da se činilo kao 
da žaje, što ga sami ne izlakoše, Sraaada aL 

Žalostna jedna okolnost, dk oko nije bila ni u kojoj 
svezi s borbom ovih dviju stranaka, posluži Brdjanom još bolje: 
Osokoljeni s pogrješnih i neuspjelih poduzeća, naperenih protiv 
njih, izčekivahu samo sgodu, da i sami priedju na navalu. Kon- 
ventu bijahu već dosadile te duge razprave. Oni članovi nje- 
govi, kojih se one niesu ticale, kao i oni članovi dviju ovih 
stranaka, koji ne stajahu u prvih redovih, ćutili su potrebu 
sloge, te zahtievahu, da se briga posveti republici. Dodje do 
prividna mira i skupština svrne svoju pazku na novi ustav, no 
nastojanjem se Brdjana ostavi taj posao, da se uzmognoe rješiti 
sudbina oborenoga vladara. Na to je vodje krajne ljevice nukalo 
više razloga: oni ne htjedoše, da republiku uredjuju Girondisti 
i umjerenjaci ravnine, koji gospodovahu u odboru za ustav, gdje 
su prve zastupali Pćtion, Condoreet, Brissot, Vergniaud, Gen- 
sonnć, a druge Barrčre, Sieyčs, Thomas Payne, Ovi bi bili osno- 
vali vladu gradjanstva, učinivši ga nešto demokratičkijim, nego 
bijaše ono od god. 1791., dok su oni nastojali da vlast izruče 
množtvu. No svoj su cilj mogli postići samo vladajući, a do 
vlade ne mogoše doći drugim putem, nego produžujući revo- 
lucionarno stanje Francuzke. Vrh ove potrebe, da osujete-učvrš- 
ćenje zakonitoga poredka strašnim državnim udareem, kao od- 
sudom Ljudevita XVI., koja je imala da uzbuni sve strasti i da 
oko njih, kao neustrašivih čuvara republike, okupi sve nasilne 
stranke, nadahu se, da će prisiliti Girondiste, koji niesu tajili 
želje svoje da spasu Ljudevita XVI., da javno očituju svoje nazore: 
i da će im time uništiti svaki ugled kod množtva.. Ne ima sumnje, 
da je bilo mnogo Brdjana, koji su u ovaj par radili iskreno 1 
tek kao republikanci, u čijih je očiju Ljudevit XVI. bio kažnjiv 
s obzirom na revoluciju; a svrgnuti je kralj vrh toga bio pogi- 
beljan za mladu demokraciju. No ova bi se stranka bila poka- 
zala blažom, kad joj ne bi bilo da u isti čas obori Girondiste i 
Ljudevita XVI. 
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- > Od nekoga se vremena pripravljali duhovi izvan konventa 
na odsudu kraljevu. Jakobinski je klub odjekivao pogrdami protiv 
njega, raznašali se najsramotniji glasovi o njegovu značaju, 
tražilo se, da se odsuđi radi učvršćenja slobode. Pučke udružbe 
u departementih slale su u istom duhu adrese konventu, izborne 
sekcije dolažahu pred skupštinu, te ih se puštalo da kroza nju 
na nosilih pronašaju ranjenike od 10. kolovoza, koji vapiše osvetu 
proti Ljudevitu Capet-u. Od sađa su Ljudevita XVI. zvali 
gamo tim imenom osnovača njegova roda, te se mislilo, da se 
naslov njegov kraljevski naknadio njegovim imenom obiteljskim. 

Razlozi se stranački sjediniše sa bjesnilom pučkim protiv 
nesretnoga ovoga vladara. Oni, koji dva mjeseca prije ne bi bili 
dopustili, da se kazni drugom kaznom, nego gubitkom krune, 
bijahu preneraženi: tako se naglo u doba krize gubi pravo bra- 
niti svoje mnienje. Odkriće željeznoga ormara u zidu razpali 
osobito fanatizam svjetine, a oslabi njegove branitelje. Poslije 10. 
kolovoza našlo se u pisarni civilne liste spisa, koji su bili do- 
kazom, da je Ljudevit XVI. stajao u potajnoj svezi s nezado- 
voljnimi prineevi, s izseljenici i s Evropom. U jednom izviešću, 
što ga je zatražila bila zakonodavna skupština, okrivilo ga se bilo 
da snuje o izdaji države i o uništenju revolucije. Spočitnulo mu 
se, da je 16. travnja g. 1791. pisao biskupu Clermontskomu, 
pda će, dokopa li se opet vlasti, uzpostaviti staru 
vladavinu i svećenstvo u stanje, u kojem bijahu 
prije;“ da je kasnije predložio rat samo s toga, da pospješi 
dolazak njegovih oslobodilaca ; da je dopisivao s ljudmi, koji su 
mu pisali: ,Rat će prisiliti sve vlasti, da se slože proti bun- 
tovnikom i zlotvorom, koji zlostavljaju Franeuzku, kako bi kazan 
njihova što prije služila primjerom svim onim, koji bi bili 
voljni da narušuju mir država .... Možete računati na 150.000 
ljudi, što Prusa što Austrijanaca i carevaca, i na vojsku od 
20.000 izgeljenika“; da je bio u sporazumku sa svojom braćom, 
čije je držanje kudio javnimi svojimi koraci; napokon da nije 
sustao pobijati revoluciju. 

Novi spisi podkriepiše sve ove obtužbe. Bio je u Tuilerijah 
iza neke ukladbe u stieni otvor, zatvoren željeznim vratima. O 
tom tajnom ormariću bude obaviešten ministar Roland, pa se u 
njem nadje dokaza za sve zavjere i sve pletke dvora protiv re- 
volucije; nadje se osnova, koje su išle za tim, da ojačaju ustavnu 
vlast kraljevu s pomoću pučkih vodja, da uzpostave prijašnju vla- 
davinu s pomoću plemstva; nadju se kovarstva Talon-ova, dogo- 
vori sa Mirabeau-om, primljeni priedlozi Bouilć-ovi za skupštine 
zakonodavne. Ovo odkriće pojača ogorčenje protiv Ljudevita XVI. 
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Poprsje Mirabeau-ovo u jakobinskom klubu bi razbijeno, a kon= 
venat zastre ono, koje bijaše u sabornici. s 

Od nekoga vremena govorilo se u konventu o parnici ne- 
sretnoga ovoga vladara, koji se nakon svrgnuća nije mogao 
sudbeno progoniti. Nije bilo sudišta, koje bi mu moglo izreći 
odsudu, nije bilo kazni, kojom bi se mogao kazniti, ajer su ga 
htjeli zakonitim putem odsuditi, stadoše krivo tumačiti ne- 
povredivost, koja se bijaše dopustila Ljudevitu XVI. Najveća je 


krivda stranaka pored nepravde njihove to, što tobože ne će da > 


budu nepravedne. Odbor zakonodavni, koji je imao da izviesti_o 
pitanju, može li se suditi Ljudevitu XVI. i može li mu suditi 
konvenat, odgovori, da može. Zastupnik Mailhe digne se u nje- 
govo ime proti nauci o nepovredivost, a kako je ta nauka vrie- 
dila u predjašnjem razdoblju revolucije, uztvrdi, da je Ljudevit 
XVI. bio nepovrediv kao kralj, no ne kao osebnik. On mnijaše, 
da je narod, koji ne može da izgubi svoje jamstvo s obzirom na 
djelovanje vlasti državne, za nepovredivoga vladara učinio odgo- 
vornimi ministre, a u koliko je Ljudevit XVI. radio tek kao 
puki osebnik, odgovornost njegova da ne pada ni na koga, on 
da prestaje biti nepovrediv. Na taj način ograniči Mailhe 
ustavnu: zaštitu, koja bijaše zajamčena Ljudevitu XVI. za ono, što 
je radio kao kralj. On predloži, da se Ljudevit XVI. stavi pred 
sud, jer svrgnuće đa nije bilo kazan, već samo promjena vla- 
davine; da mu se sudi na osnovu zakona u kaznenom zakoniku 
o izdajicah i urotnicih; napokon da mu sudi konvenat, 
ne stežući se na postupak drugih sudišta, jer kako konvenat 
predstavlja narod, narod obuhvata sve probitke, a svi su pro- 
bitci pravica, to da je nemoguće, da bi narodno sudište povrie- 
dilo pravicu, s toga da ne ima razloga, da mu se propisuju ka- 
kova pravila. To bijaše onaj lanac strašnih mudrolija, s pomoću 
kojih je odbor pretvorio konvenat u sudište. Stranka se Robespierre- 
ova pokaza mnogo dosljednijom, iztičući tek državne obzire, a 
zabacujući forme kao lažne. e 
Razprava započe dne 13. studenoga, šest dana poslije iz-, 
viešća odborova. Pristaše nepovredivosti, i ako su držali Ljude- 
vita XVI. krivim, tvrdiše, da mu se ne može suditi. Najugled- 
niji medju njimi bijaše Morisson. On reče, da je nepovredivost 
obćenita; da je ustav predvidio mnogo više nego li tajna n&- 
prijateljstva Ljudevita XVI., t. j. otvoreni napadaj s njegove. 
strane, pa ipak da je u tom slučaju izrekao tek njegovo svrg- 
nuće; narod da je u tom smjeru založio svoju vrhovnu vlast; 
da je konvenat dobio nalog da mienja vladu, a nipošto da sudi 
Ljudevitu XVI., to da mu brane ne samo obziri pravednosti, već 
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i pravo ratno, koje dozvoljava riešiti se neprijatelja za vrieme 
borbe, no poslije pobjede ga štiti zakon; da s druge strane re- 
publika ne ima ni kojega interesa, da odsudi Ljudevita XVI.; 
spram njega da bi se konvenat imao ograničiti na obćenite 
mjere: sigurnosti, zadržati ga u zatvoru ili ga prognati iz Fran- 
cuzke. Tako mišljaše desnica konventa. Ravnica je dielila mnienje 
odborovo, no Brieg se protivio i nepovredivosti i sudbenoj pre- 
sudi Ljudevita XVI. 

»Gradjani, reče Saint-Just, preuzimam da dokažem, da 
je jednako pogrješno i mnienje Morisson-ovo, koje brani kra- 
ljevu nepovredivost, kao što i mnienje odborovo, koje hoće, da 
mu se sudi kao gradjaninu. Ja velim, da se kralju mora suditi 
kao neprijatelju; da nam ga je više pobijati nego mu suditi; da 
način postupka, jer je on izključen iz ugovora, koji spaja sve 
Francuze, nije lje u gradjanskom pravu, već u pravu narodnom ; 
da je sporost i promišljavanje u ovom slučaju prava nerazboritost 
i pored one, koja nam prieči, da si stvaramo zakone, najkobnija 
bi bila nerazboritost, koja bi nas nukala, da oklievamo s kra- 
ljem.“ Podredivši sve obzirom neprijateljstva i politike, nastavi 
Saint-Just: ,Isti oni ljudi, kojim je da sude Ljudevita XVI, 
imaju da osnuju republiku ; oni, koji u pravednoj kazni kralja nazrie- 
vaju neku znamenitost, nikada republike ne osnovaše. Gradjani, 
ako je narod rimski nakon šest sto godina kreposti i mržnje na 
kraljeve, ako je Velika Britanija poslije smrti Cromwell-ove, uz- 
prkos njegovoj odlučnosti, vidjela gdje joj se opet vraćaju kraljevi, 
česa se ne imaju u nas bojati dobri gradjani. prijatelji slobode, 
gledajući kako u vaših ruku trepti sjekira i kako narod već od 
prvoga dana svoje slobode počitava spomen svojih okova?“ 

Silovita ova stranka, koja je htjela da sudačku presudu na- 
domjesti državnim udarcem, da se ne drži ni ma koga zakona, 
ni ma kojega pravila, već da uništi Ljudevita XVI. kao svlada- 
noga zarobljenika, nastavljajući neprijateljstva i poslije same po- 
bjede, bijaše u.konventu u veoma neznatnoj manjini, no izvan 
njega imadjaše jako uporište u Jakobincih i u gradskom vieću. 
Uzprkos njenoga već tadašnjega strahovanja, odbije konvenat 
poziv njezin na umorstvo, te pristaše nepovredivosti prodrieše 
odvažnošću svojom sa razlozi obće probiti i sa zahtjevi praved- 
nosti i čovječnosti. Oni tvrdiše, da isti ljudi ne mogu biti sudei 
i zakonodavci, tužioci i prisežnici. S druge strane htjedoše, da 
so podade mladoj republici sjaj velikih kreposti, veledušja i 
milosti; htjedoše da se sliedi primjer naroda rimskoga, koji iz- 
vojšti svoju slobodu te si ju sačuva kroz pet viekova, jer se po- 
kaza veledušnim, protjera Tarquinijevee, ali ih ne poubija. U 
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olitiškom pogledu predočiše posljedice odsude s obzirom na anar- 
ičnu stranku, da bi ju jače osmjelila, a s obzirom na Evropu, 
da bi još neutralne vlasti povukla u savez protiv republike. 

No Robespierre, koji je za ove dugotrajne razprave pokazao 
smjelosti i uztrajnosti, po kojih se za napried mogla razabrati sva 
njegova sila, pojavi se na govornici, da brani nazor Saint- 
Just-ov. On spočitne konventu, da stavlja u sumnju ono, 0 čem 
je buna odlučila, i da milosrdjem i javnošću obrane pridiže 


oborenu stranku royalističnu. ,Skupština se, reče Robespierre, 


neznalice odaljila od pravoga pitanja. Ovdje ne ima govora o 
parnici; Ljudevit nije obtuženik, vi nieste sudci: vi niti jeste, 
niti možete biti što drugo, nego li državnici. Nije vaša, da iz- 
“rečete odsudu za koga ili proti komu, nego da poprimete mjeru 
za obću dobrobit, da ovršite čin narodne opreznosti. Svrgnuti 
kralj samo je dvojemu dobar: ili da naruši državni mir i da obori 
slobodu, ili da oboje učvrsti.“ 

sLjudevit bijaše kralj, republika je osnovana; glasovito pi- 
tanje, koje vas zanima, riešeno je već samimi ovimi rieči. Lju- 
devitu se ne može suditi; njemu je već sudjeno, on je odsudjen 
ili republika nije proglašena.“ On zahtievaše, da konvenat 
proglasi Ljudevita XVI. izdajicom spram Francuza, 
zločincem spram čovječanstva i da ga krepošću 
ustanka s mjesta na smrt odsudi. 

Svojimi žestokimi priedlozi i odobravanjem, kojim ih je pra- 
tila izvan konventa zanesena i okrutna svjetina, htjedoše Brdjani 
da učine odsudu na neki način neizbježivom. Pretekavši vanredno 
ostale stranke, prisiliše ih, da ih, ako i samo s daleka, sliede. 
Većina konventa, sastojeći velikim dielom od Girondista, koji se 
niesu usudili da proglase Ljudevita XVI. nepovredivim, i od 
ravnice, odluči na priedlog P6tion-ov protiv priedloga Brdjana i 
pristaša nepovređivosti, da Ljudevitu XVI. ima suditi konvenat. 
Robert Lindet podnese na to na ime povjerenstva od 21 člana 
izviešće svoje o Ljudevitu XVI. Sastavljena bi obtužba i kon- 
venat pozva preda se zarobljenika. 

Ljudevit bijaše već četiri mjeseca zatvoren u Temple-u. Tu 
on mo bijaše slobodan, kako je s prva htjela zakonodavna 
skupština, opredielivši mu kao boravište palaču Lurenbourg. 
. Sumnjičavo ga gradsko vieće stavilo pod strogu stražu, no kako 
se posve podavao svojoj sudbini te bio spreman na sve, on ne 
pokaza ni žalosti ni mržnje. Kod sebe je imao jednoga jedinoga 
slugu, Cl6ry-a, koji je u isto doba bio sluga ciele njegove obitelji. 
Prvih mjeseci svoga zatvora nije od nje bio odieljen, te je u 
njezinu krugu uživao koje veselje; on je tješio i sokolio_ dvie 
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drugarice svoje nesreće, svoju ženu i svoju sestru; on je bio 
učiteljem mladomu kraljeviću pa mu davao nauke čovjeka nesret- 
nika i kralja zarobljenika. Čitaoje mnogo i najradije je posezao 
za Hume-ovom poviešću englezkom. Tu nadje mnogo svrgnutih 
vladara, a medju njimi jednoga, koga bijaše narod odsudio. Čo- 
vjek uviek traži primjere, koji su mu sudbinom slični. No utjeha, 
koju nalažaše gledajući svoju obitelj, ne potraja dugo; on bi od 
nje odieljen, čim se počelo govoriti o njegovoj parnici. Gradsko 
je vieće htjelo da zaprieči, da se zarobljenici dogovaraju o svo- 
jem opravdavanju. Nadzor njegov nad Ljudevitom XVI. bijaše 
svakim danom dosadniji i nesnosniji. 

U to bi naloženo Santerre-u, da dovede Ljudevita XVI. 
pred konvenat. On ode u Temple u pratnji načelnika, koji oba- 
viesti kralja o nalogu, što ga je dobio, i zapita ga, da li je vo- 
ljan poći. Ljudevit je časak krzmao, zatim reče: ,To je novo 
nasilje, valja mu se pokoriti!“ On se odluči da dodje pred 
konvenat, komu nije poricao pravo da mu sudi, kao što to 
bijaše učinio Karlo 1. svojim sudcem. Čim se javilo, da dolazi, 
reče Barrčre: Zastupnici naroda, vi ćete za koji čas vršiti pravo 
narodnih sudaca. Neka bude držanje vaše primjereno novoj vašoj 
službi.“ Zatim se okrene spram galerija i nastavi: ,Gradjani, 
ajetite se strašne šutnje, koja je pratila Ljudevita na putu iz 
Varennes-a, šutnje, koja je predteča sudu narodnjemu nad kra- 


 ljevi.“ Ulazeć u dvoranu, držao se Ljudevit čvrsto, sigurnim 


pogledom razgledao skupštinu, pak stane pred njom. Na to ća 
predsjednik ganutim glasom: ,Ljudevite, francuzki vas narod 
obtužuje. Sad će vam se pročitati obtužnica. Ljudevite, sjednite.“ 

Za nj bijaše pripravljena posebna stolica, na koju sjedne. 
Za dugoga izpitivanja pokaza mnogo mira i prisutnosti duha; 
na svako je pitanje odgovorio sgodno, većinom ganutljivo i po- 
bjedno. Što mu se spočitavalo s obzirom na njegovo držanje 
prije 14. srpnja, odbi, pozivajući se na vlast svoju, koja još ne 
bijaše ograničena; prije puta u Varennes, odlukom skupštine 
ustavotvorne, koja se bijaše zadovoljila njegovimi odgovori; 
napokon prije 10. kolovoza, svalivši odgovornost za sve javne 
čine na ministre, a poričući sve tajne korake, koji su se njemu 
osobno spočitavali. Ovo poricanje Ljudevita XVI. dakako da nije 
u očiju konventa oborilo većinom dokazanih čina spisi, koje je 
sam pisao ili podpisao; no on se služio pravom, koje patri sva- 
komu obtuženiku. Prema tome on ne priznade, da ima kaki 
željezni ormar, niti da su istiniti spisi, koje mu predložiše. Lju- 
devit ge XVI. u svoju zaštitu pozvao na neki zakon, koji kon- 
venat ne priznavaše, a konvenat je s druge strane nastojao da 
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dokaže njegove pokuse proturevolucionarne, kojih Ljudevit XVI. 
ne htjede da priznade. ; 
Kad se Ljudevit vratio u Temple, zanimao se konvenat za- 
htjevom njegovim, da mu se dade branila. Uzalud se tomu 
protivili neki Brdjani, konvenat odluči, da Ljudevit mora imati 
odvjetnika. Ovaj označi Target-a i Tronehet-a, no prvi odbi. 
Tada se častni Malesherbes ponudi konventu, da će braniti Lju- 
devita XVI. ,Dva sam pula, pisa on, bio pozvan u vieće onoga, 
Koji bijaše moj gospodar, u vrieme, kad je svatko za tom čašću 
hlepio; istu sam mu uslugu dužan i sada, kad je ta služba u 
očiju mnogih ljudi pogibeljna.“ Njegovoj se želji zadovolji: 
Ljudevita XVI. dirnu u osamljenosti njegovoj ovaj dokaz oda- 
nosti. Kad je Malesherbes stupio u njegovu sobu, podje mu u 
susret, pritisne ga na svoje grudi, te mu suznim okom reče: 
»Vaša je žrtva tim plemenitija, što izlažete pogibli svoj život, a 
moga ipak ne spasoste.“ Malesherbes i Tronehet radiše: neumorno: 
na njegovoj obrani, te uzeše kao pomagača Desčze-a; na- 
stojahu da osokole kralja, no on bijaše svaku nadu izgubio. 
nUvjeren sam, da će me pogubiti: no ništa za to, bavimo 
se mojom parnicom, kao da bih ju imao dobiti, i dobit ću ju 
“ sbilja, jer će uspomena, što ću ju ostaviti, biti bez ljage.“  - 
Napokon dodje dan obrane. Govorio ju je Deseze. Lju- 
devit bijaše nazočan. U skupštini i na galeriji vladaše grobna 


tišina. Desoze iztakne u obranu kraljevskoga obtuženika sve raz-' 


loge pravednosti i nevinosti. Pozva se na nepovredivost, koja 
mu bijaše zajamčena; reče, da se kralju ne može suditi, da za- 
stupnici naroda kao tužioci ne mogu u jedno biti i sudei. U 
tom ne navede ničesa, što već nije izticao jedan dio skupštine, 
no on je osobito nastojao da opravda postupak Ljudevita XVI. 
i da predstavi, kako su namjere njegove bile uviek čiste i bez» 


prikorne. Svoj govor završi ovimi svečanimi riečmi: ,Qujte una- 


pried poviest, koja će s poštivanjem govoriti: Ljudevit sjede ' 


na priestol u dobi od dvadeset godina i donese na nj primjer: 
ćudorednosti, pravednosti i štedljivosti; ne donese na nj,ni da 
bi koju slabost, ni da bi koju pogubnu strast: on bijaše stalan 
prijatelj narodu. Narod htjede, da se dokine neki štetni porez,. 
Ljudevit ga dokinu; narod : htjede, da se dokine služnost, Lju- 
devit ju dokinu; narod zatraži reforme, on ih uvede; narođ 
htjede da promjeni svojć zakone, on pristade na to, narod htjede, 
da milijuni Francuza zadobiju opet svoja prava, on im ih dade; 
narod htjede slobodu, on mu ju dade. Ljudevitu se ne može 
poreći slava, da je svojimi žrtvami izašao narodu.u susret, pak 
njega vam se predložilo, da.... Gradjani, ne ću svršiti, nego 
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ću tek. da umuknem pred poviešću; pomislite, da će ona suditi 
o vašoj presudi, i da će presuda njezina biti presuda viekova.“ 
No badava, strasti bijahu gluhe, te ne mogahu da predvide bu- 
dućnost kao ni da budu pravedne. 

Girondisti željahu spasti Ljudevita XVI., no bojahu se, da 
im se ne predbaci, da su prijatelji kraljestva, što im već spota- 
koše Brdjani. Za cielo vrieme parnice njihovo je držanje bilo 
dosta dvolično: oni se ustručavahu da se izjave, da li su za kraljev- 
skoga obtuženika ili protiv njega, te neodlučnom svojom umje- 


“ renošću upropastiše sebe, a ne koristiše njemu. U ovaj čas nje- 


gova sudbina, ne više sudbina priestola njegova, već njegova ži- 
vota, bijaše sudbina i njihova. Tu se radilo o tom, da se odluči, 
ima li se činom stroge pravednosti vratiti k zakonitoj vladavini, 
ili pak nasilnim udarcem produžiti vladavinu prevratnu. Pobjeda 
je Girondista ili Brdjava bila u jednoj ili u drugoj ovoj odluci. 

otonji su radili veoma uporno. Oni tvrdiše, da se iztiču neka 
pravila, koja su skroz oprečna republikanskoj krepčini, i da je 
obrana Ljudevita XVI. predavanje o monarhiji, koje se drži na- 
rodu. Jakobinci ih svimi silami podupirahu,:a pred skupštinu 
su dolazila poslanstva, da zahtievaju smrt kraljevu. 

Girondisti, koji se niesu usudili da brane nepovredivost 
kraljevu, predlože sada sgodno sredstvo, da spasu Ljudevita XVI. 
od smrti, priziv naime od predsude konventove na narod. Krajna 
desnica prosvjedova opet protiv toga, da se skupština pretvara 


. u sudište, no kako je o nadležnosti konventa bilo već prije 


odlučeno, svi se napori prenesu sada na drugo polje. Salles 
predloži, da se Ljudevit XVI. proglasi krivim, a kazna da se 
propusti praskupštinam. Buzot se bojaše, da bi se s toga mogla 
onventu spočitnuti slabost, te mišljaše, da on sam mora da 
izreče kazan, a onda da narodu prepusti konačnu odluku. Ovo 


'su mnienje Brdjani, pače i mnogi umjerenjaci veoma odlučno 


pobijali, jer u sazivanju praskupština nazrievahu opasnost gra- 
djanskoga rata. Skupština bijaše jednodušno izrekla, da je Lju- 
devit krivac, kad se iztaklo pitanje o prizivu na narod. Dvjesta 
osamdeset i četiri glasa glasovaše za, četiri stotine i dvađeset i če- 
tiri proti, desetorica ne glasovaše. Sada dodje na red strašno 
pitanje, kakovom da se kaznom kazni. Pariz bijaše silno uzrujan. 
Žastupnikom se grozilo na samih vratih skupštine, bilo se. bo- 
jati novih pučkih izgreda, klub je Jakobinaca odjekivao najbje- 
snijimi pogrdami protiv Ljudevita XVI. i protiv desnice. Stranka 
Brdjana, do tada najslabija u konventu, nastojaše da zastraši- 
vanjem zadobije većinu, odlučivši da žrtvuje Ljudevita XVI. ako 
i ne uspije. Napokon nakon četirsatnoga imeničnoga prozivanja 
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reče predsjednik Vergniaud: ,Gradjani, hoću da proglasim po- 
sljedak glasovanja. Kad je pravda rekla svoju, dolazi na red čo- 
vječnost.“ Glasova je bilo 721. Absolutna je većina bila 361 
glas. Kazan smrtna bijaše izrečena većinom od 26 glasova. Mnienja 
bijahu podieljena. Girondisti glasovaše za smrt, no da se ovrha 
imade odgoditi. Desnica je s velikom većinom glasovala za zatvor 
ili za progon, nekolicina je glasovala kao i Girondisti. Čim je 
bio poznat posljedak glasovanja, reče predsjednik  žalostivo: 
pIzjavljam u ime konventa, da je kazan, što ju on 
izriče protiv Ljudevita Capet-a, smrt.“ Branioci izadju 
pred skupštinu; oni bijahu preneraženi. Pokušaše da skupštinu 
sklonu na milosrdje, naglašujući, kako je neznatan broj, koji je 
odsudu odlučio. Nu to pitanje bijaše već razpravljeno i riešeno. 
»Zakoni se stvaraju jednostavnom većinom gla- 
sova,“ reče neki Brdjanin. — ,Jest, odvrati jedan glas, no 
dekreti se mogu opozvati, a život čovječji nikada.“ 
Malesherbes htjede da govori, no ne uzmože. Jecanje mu uguši 
glas, te izreče samo nekoliko izprekidanih rieči, moleći smilo- 
vanje. Njegova bol dirne skupštinu. Girondisti prihvate sada 
molbu za odgodu kao posljednje sredstvo, nu ni u tom ne uspješe 
te kobna odsuda bi proglašena. 

Ljudevit je to očekivao. Kad mu je Malesherbes sav za- 
plakan došao da javi smrtnu odsudu, nadje ga u tami, s lakti 
uprtimi o stol, licem medju rukama i duboko zamišljena. Čim 
je unišao, digne se Ljudevit XVI. te mu reče: ,Već dva sata 
razmišljam, da li sam za svoje vlade zaslužio, da mi moji poda- 
nici i najmanju zamjere. Evo, gospodine Malesherbes-e, kunem 
vam se svom iskrenošću svoga srdca, kao čovjek, komu je za 
Koji čas pred Bogom osvanuti, da sam uviek nastojao o sreći 
naroda i da niesam nikada ni zamislio želje, koja bi mu bila 
štetna.“ Malesherbes uznastoja da mu podade nade, da se od- 
goda ne će zabaciti, što Ljudevit ne htjede vjerovati. Zatim spro- 
vede Malesherbes-a i zamoli ga, daga ne bi zapustio u posljed- 


njih njegovih časovih. Malesherbes mu obeća, da će se vratiti; 


dodje doista više puta, no k njemu ga niesu pustili. Ljudevit je 
više puta pitao za nj, te je veoma žalio, što ga više nije mogao 
da vidi. Viest o odsudi svojoj, koju mu je donio ministar pra- 
vosudja, primi mirno. Zatraži tri dana, da se pripravi za polazak 
pred Boga; vrh toga zatraži da mu se dade svećenik, koga je 
sam označio, i da smije slobodno obćiti sa svojom ženom .i 
u djecom. Samo ove dvie posljednje želje budu mu 
uslišane. 


Prežalostan bijaše sastanak ove tako nesretne obitelji, a raz- 
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stanak još više. Dieleći se od svoje obitelji, obeća Ljudevit, 
da će ju drugi dan opet vidjeti, no vrativši se u svoju sobu, 
osjeti, da je ova kušnja bila presilna, pa šećuć velikimi koraci, 
reče: ,Ne ću ići.“ Bijaše to njegova posljednja borba; odsele ne 
mišljaše na ino, no da se pripravi na smrt. Noć pred svojim 
smaknućem prospavao je spokojno. U pet sati ga, kako bijaše 
naložio, probudi Clery; ustane i učini svoje posljednje odredbe. 
Pričesti se, izporuči Clery-u posljednju svoju volju i dade mu 
sve, čim je mogao odredjivati, jedan prsten, jedan pečatnik, i 
nekoliko vlasi. Bubnjevi već bubnjahu, već se čuo _mukli štropot 
prolazećih topova i nejasan žamor ljudi. Napokon dodje Santerre. 
»Dolazite po me, reče Ljudevit, molim vassamo časak.“ 
Predade oporuku svoju nekomu gradskomu činovniku, zatraži svoj 
šešir i reče čvrstim glasom: ,Ajdemo.“ 

Kola su trebala jedan sat da dodju do trga Revolucije. 
Dvojaki red vojnika stajao je uzduž cieloga puta. Više od 40.000 
ljudi bilo je pod oružjem. Pariz bijaše tmuran i turoban. Gra- 
djani, koji bijahu nazočni žalostnomu ovomu smaknuću, ne po- 
kazaše ni da odobravaju ni da žale; sve je šutilo. Došavši na 
stratište, izadje Ljudevit iz kola, uzpne se čvrstim korakom preko 
stepenica na krvni odar, primi klečeći blagoslov svećenikov, koji 
mu je — kako se veli — rekao: ,Sine svetoga Ljude- 
vita, vini se k nebu!“ Dade si, ako i nerado, svezati ruke, 
korakne zatim živahno spram lieve strane krvnoga odra te reče: 
»Umirem nedužan; opraštam svojim neprijateljem, a ti, nesretni 
narode! . . .“ U to bi bubnjarom dan znak, da zabubnjaju, i 
buka bubnjeva zagluši njegov glas, a tri ga krvnika spopadoše. 
U deset sati i deset časaka bijaše prestao živjeti. 

Tako zaglavi u dobi od trideset i devet godina. nakon vlade 
od šestnaest godina i pd, za koje je tražio uviek dobro, vladar 
najbolji, no ujedno i najslabiji. Njegovi mu predji namrieše re- 
voluciju. Više no ikoji od njih bijaše on prikladan da ju osujeti 
ili da ju završi, jer on je mogao da bude kralj reformator prije 
nego je ona planula, ili da kasnije bude kralj ustavnjak. On je 
možda jedini vladar, koji nije imao strasti, niti strasti za vladom, 
i u kojem su se sastala dva svojstva, koja čine kraljeve do- 
brimi, strah božji naime i ljubav prema narodu. On zaglavi sa 
strasti, kojih nije poznavao, sa strasti svoje okolice i sa strasti 
svjetine, kojih nije bio podjario. Malo ima kraljeva, kojim je 
spomen tako dičan. Poviest će.o njem reći, da bi on, kad bi 
bio imao čvršći značaj, bio kralj bez premea. 


POGLAVJE VII. 
Od 24. siećnja do 2. lipnja god. 1798. 


Napulj i svi knezovi carstva_njemačkoga pristupaju savesu. — Dumou- 
Teh dvojtoši Belgiju, kuša da provali u Hollandiju. — Hoće da uspo- 
stavi ustavnu monarhiju. — Nesreće vojske francuske. — Borba Brdjana 
i Girondista; urota od 10. ožujka. — Ustanak Vendće-e ; uspjesi njegovi. 
— Odpad Dumouriez-ov. — Girondiste obtužuju kao njegove sukrivce ; 
nova urota protiv njih. — Imenovanje odbora dvanaestorice, koji ima da 
osujeli osnove urotnika. — Ustanak od 27. i 31. svibnja protiv odbora 
dvanaestorice ; taj se dokida. — Ustanak od 2. lipnja protiv dvadeset 
i dvojice najuglednijih Girondista, koji budu zatvoreni. — Posvemašnji 
poraz ove stranke. 


Političko i vojničko stanje Francuske. — Englezka, Hollandija, Španija, 


Smrt Ljudevita XVI. učini stranke nepomirljivimi i _umnoži 
spoljašne neprijatelje revolucije. Republikancem se bilo boriti 
protiv ciele Brane, protiv mnogobrojnih redova nezadovoljnika 
i protiv samih sebe. No Brdjani, koji su tada pokretali pukom, 
mišljahu da su se preveć zapleli, a da ne bi stvar tjerali do 
krajnosti. Zadati straha neprijateljem revolucije, .razpaliti fana- 
tizam puka govori, prietećimi pogibli, ustanci; sve učiniti o njem 
ovisnim, vladu i spas republike; zadahnuti ga najgorljivijim odu- 
ševljenjem u ime slobode, jednakosti i bratinstva; uz- 
držati ga u tom grozničavom stanju krize, da se uzmogne slu- 
žiti njegovimi strastmi i njegovom silom: to bijaše osnova Dan- 
ton-ova i onih Brdjana, koji si ga bijahu uzeli kao vodju. On je 
pojačavao uzrujanost puka uz rastuće pogibli republike te je dao, 
da se pod imenom vlade revolucionarne zakonita sloboda za- 
mieni despotizmom svjetine. Robespierre i Marat išli su još 
mnogo dalje od njega. Oni su htjeli, da to bude stalna vlada, 
a Danton ju smatrao samo prolaznom. Ovaj bijaše tek glava po- 
litička, dok su ona druga dvojica bili pravi strančari, prvi často- 
hlepniji, drugi fanatičniji. 

, Brdjani održaše kobnim dogadjajem od 21. siečnja veliku 
pobjedu nad Girondisti, koji sliedjahu mnogo moralniju politiku, 
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nego oni, i koji nastojahu da spasu revoluciju, a da ju krvlju 
ne omrljaju. No njihova s prva tako plašljiva čovječnost i nji- 
hovo sporo čuvstvo pravednosti ne posluži im ni malo, pače se 
izvrne protiv njih. Oni bjehu obtuženi, da su neprijatelji puka, 
jer su grmjeli protiv njegovih izgreda, da su sukrivci tirana, 
jer htjedoše da spasu Ljudevita XVI., i da izdavaju republiku, 
jer preporučahu umjerenost. Spočitavajuć im to, proganjahu ih 
Brdjani dosljedno i ogorčeno u konventu od 21. siečnja do 31. 
svibnja i 2. lipnja. Girondisti imadjahu dugo vremena uporište 
u središtu, koje je glasovalo s desnicom proti ubijanju i bez- 
vladju, a s ljevicom za mjere, koje smjeraju na obće dobro. Ovaj 
skup zastupnika, koji bijahu za pravo razum konventa, pokaza 1 
nešto odvažnosti te držaše. ravnotežu sili Brdjana i gradskoga 
vieća, dok je u njem bilo onih često neustrašivih i uviek rječi- 
tih Girondista, koji su u zatvor i na stratište ponieli sa sobom 
svu postojanost i sve veledušne odluke skupštine. , 

somice bijahu složne sve stranke u skupštini. Neki Paris, 
bivši kraljevski tjelesni stražar, probode Lepelletier-a Saint-Far- 
geau-a poradi toga, što je glasovao za smrt Ljudevita XVI. Cla- 
novi konventa, koje sjedini zajednička pogibao, zakleše se na 
njegovu grobu, da će zaboraviti svoja neprijateljstva; no ova 
oživješe naskoro opet. U Meaux-u se progonilo nekoje rujanske 
ubojice, koje su pošteni republikanci htjeli da kazne. Brdjani, 
bojeći se, da se ne bi pošlo iztraživati njihovo prijašnje ponaša- 
nje, pa da protivnici njihovi ne bi upotrebili odsudu, da _i njih 
same otvorenije napadnu, uspješe te je progon obustavljen. 'To 
osmjeli još jače vodje svjetine te ju Marat, koji je u nje uživao 
nevjerojatan ugled, podhusti, da oplieni trgovce, koje je okriv- 
ljivao, da lihvare sa živežem. On je bjesnio u svojih listovih i 
u klubu jakobinskom protiv gradjanske aristokracije, protiv trgo- 
yaca i državnika (tako je nazivao Girondiste), t: j. protiv svih, 
koji su se u narodu ili u skupštini jošte protivili gospodstvu bez- 
gaćnika (sans-eulottes) i Brdjana. Bijaše nešto strašna u fanatizmu 
i u neslomivoj upornosti ovih strančara. Odmah na početku kon- 
venta nadjenuše Girondistom ime pletkara (intrigants) i to radi 
toga, što se bjehu dokopali vlasti i što su smjelo i javno djelo- 
vanje Jakobinaca u departementih pobijali sredstvi ne baš otvo- 
renimi. 

S toga ih redovito obtuživahu u klubu. ,Neki je govornik 
svaki dan u Rimu govorio: Karthagu treba razoriti. Nude! 
neka se svaki dan koji od Jakobinaca uzpne na ovu govornicu i 
neka izreče samo ove rieči: ,Pletkare valja uništiti.“ Pa 
tko bi nam mogao odoljeti? Mi progonimo zločin i prolaznu 
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oć bogatstva, a uz nas su istina, pravda, siromaštvo i krepost. 
Mkoviko oružjem naskoro će Jakobinci reći: »Prodjosmo tek mimo, 
a njih nestade.“ Marat, u koga bijaše mnogo više smjelosti nego 
u Robespierre-a, koji je još tada svoju mržnju i svoje osnove 
krio nekimi formami, bijaše zaštitnik svih sokova i Svih anar- 
hista. Mnogo se Brdjana tužilo na njega, da zanesenimi svojimi 
savjeti i nesgodnimi isgredi izlaže stvar njihovu, no cieli ga je 
klub jakobinski podupirao i protiv samoga Robespierre-a, koji je u 
razpri s njime riedko kad ostao pobjednikom. Pljenitba, što no 
ju ,Pučki prijatelj“ (ami du peuple) u veljači preporučivao 
protiv nekih trgovaca za strah drugim, bi izvedena, i Marat 
bude prijavljen konventu, koji ga nakon veoma burne sjednice 
stavi pod obtužbu. No ta odluka osta bezuspješna, jer redoviti 
sudovi niesu imali nikakova ugleda. Dvostruki ovaj pokus, sile 
s jedne, a nemoći s druge strane, dogodi se u veljači. Naskoro 
još mnogo zamašniji dogadjaji gurnuše Girondiste u njihovu 
ropast. : 
iki Stanje je Francuzke u pogledu rata bilo do tada prilično 
dobro. Dumouriez bijaše osvojenjem Belgije okrunio sjajnu svoju 
vojnu u Argonni. Nakon uzmaka Prusa podje on u Pariz, da se 
posavjetuje o navali na austrijsku Nizozemsku. Dne 20. listopada 
1192. vrati se k vojsci, te 28. već započe navalu. Osnova, ko- 
jom se na početku rata bilo pokušalo tako u nevrieme i s tako 
malo vojske i uspjeha, bi opet poprimljena i s pretežnijimi 
silami izvedena. Na čelu belgijske vojske od 40.000 mo- 
maka krene Dumouriez iz Valencienneg-a u Mons; s desna se 
upirao o vojsku ardennsku od kojih 16.000 ljudi pod 
vodstvom generala Valence-a, koji ge kretašo od Givet-a prema 
Namur-u, a s lieva o sjevernu vojsku od 18.000 ljudi pod 
generalom Labourdonnaie-om, koji je prodirao od Lille-a prema 
Tournai-u, Vojska austrijska smještena pred Mons-om čekaše u 
svojih utvrdah na boj. Dumouriez ju posve porazi te pobjeda 
kod Jemmapes-a otvori Francuzom Belgiju i započe u Evropi 
pretežnost oružja franeuzkoga. Dne 6. studenoga 1792. pobiedi 
Dumouriez, 7. unidje u Mons, 14. u Bruselj (Bruxelles), 28. u Lišge 
(Lattieh). Valence zauzme Namur; Labourdonnaie osvoji Anvers 
(Antwerpen), a polovicom prosinca bijaše ciela B Igija osvojena. 
Vojska francuzka, gospodarica Maase (Meuse) i Šelde, uzimi ge, 
nakon što je Austrijance, koje je mogla potjerati čak preko 
doljnje Rajne, potisnula preko Ročra. 
dd ovoga časa započeše neprijateljstva Dumouriez-ova s Ja- 
kobinci. Konvenat je dekretom svojim od 15. rujna dokinuo 


uredbe osvojene zemlje te ju uredio na demokratsku. Jakobinci . 
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gu od svoje strane slali u Belgiju opravnika, daltamo Šire revo- 
luciju i da ustrajaju klubove po uzoru središnjega kluba. No 
Flami, koji bijahu s oduševljenjem dočekali Francuze, ohladnješe 
naskoro radi dobava, koje im nametnuše, rađi svestranoga plie- 
njenja i radi nesnosne anarhije, koju u njih uvedoše Jakobinci. 
Ciela stranka, koja bijaše ustala protiv gospodstva austrijskoga i 
koja se nadala, da će pod zaštitom francuzkom biti slobodna, 
uvidje, da je jaram franeuzki preveć težak i požali, što je po- 
zvala ili podupirala Francuze. Dumouriez, koji je u svom často- 
hleplju osnovao osnove o nezavisnosti flamskoj. dodje u Pariz, 
da se potuži na to nerazborito ponašanje spram osvojene zemlje. 
On promieni svoje dotad dvolično držanje. Ne propusti ničesa, 
samo da se ne zamjeri ni jednoj od dviju stranaka. Ne stupi ni 
u jednu ni u drugu, nadajuć se, da će se poslužiti desnicom 
kroz svoga prijatelja Gensonnć-a, ljevicom kroz Danton-a i La- 
croix-a, a i jedni i drugi da će ga počitati radi njegovih po- 
bjeda. No prigodom ovoga svoga drugoga pohoda pokuša da 
sustavi Jakobince i da spase Ljudevita XVI. Ne mogući da to 
postigne, vrati se veoma nezadovoljan k vojsci, da započne drugu 
vojnu odlučivši upotrebiti nove pobjede u to, da do krajči revo- 
luciju i da joj promieni vladu. ; 

Evropske su vlasti bile odlučile napasti u ovaj Par sve gra- 
nice Francuzke, Vojni uspjesi revolucije i kobni dogadjaj od 21. 
siečnja sklonuše većinu dotad neodlučnih i nijednostranih vlasti, 
da pristupe savezu. 

Čim je kabinet sv. Jakova (englezki) čuo, da je Ljudevit 
XVI. pogubljen, posla natrag poslanika Chauvelin-a, koga već 
tamo od 10. kolovoza i od svrgnuća kraljeva nije priznavao. 
Yideći konvenat, da se Englezka već priključila savezu i da su 
po tom sva njezina uvjeravanja o nijednostranosti pusta i za- 
sljepljiva, naviesti dne 1. veljače god. 1793. rat kralju Velike 
Britanije i namjestniku Holandije, koji je tamo od god. 1780. 
bio posve podredjen kabinetu sv. Jakova. Englezka, koja se dosad 
držala prividno neutralno, upotrebi ovu priliku, da osvane na 
bojištu. Spreman već odavna da prekine dobre snošaje, sklopi 
Pitt, razvivši sve sile, u vrieme od šest mjeseci sedam saveznih 
i šest podpornih ugovora.* Na taj način bude Englezka sredi- 


* Evo tih ugovora: 4. ožujka ugovor izmedju Vel. Britanije i Hsnno- 
eranske; 25. ožujka savezni ugovor u Londonu izmedju Rusije i Veliko 
Britanije; 10. travnja ugovor podporni s landgrofom od Hessen-Kassela; 25. 
travnja ugovor podporni sa Sardinijom; 25. svibnja savezni ugovor u Ma- 
dridu sa Španijom; 12. srpnja savezni ugovor u Napulju s Objema-Sicilijama; 

Mignet: Revolucija. ll! 
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štem saveza protiv Franeuzke; njezino je brodovlje bilo spremno ; 
ministarstvu bi dozvoljeno osamdeset milijuna vanrednoga troška, 
te Pitt bijaše voljan da se okoristi francuzkom revolucijom i 
da učvrsti premoć Velike Britanije, kao što se bijahu Richelieu 
i Mazarin okoristili krizom Englezke godine 1640., da osnuju 
premoć Franeuzke u Evropi. Kabinet sv. Jakova nukali su u 


prvom redu razlozi englezke koristi; on htjede da po što .po to - 


učvrsti vlast plemstva u svojoj. zemlji, i izključivo gospodstvo 
u dvjema Indijama i na moru. : sa 

Kabinet sv. Jakova podiže sada po drugi put saveznike u 
boj. U Španiji se baš bilo promienilo ministarstvo. Glasoviti 
Godoy, vojvoda od Aleudije, kasnije knez mira, bijaše pletkom 
Englezke i izseljenika postavljen na čelo vlade. Ova vlast pre- 
kine dobre snošaje s republikom, nakon što se uzalud zauzimala 
za Ljudevita XVI., te za njegov život obećavala svoju nijedno- 
stranost. Carstvo je njemačko cielo pristupilo savezu: Bavarska 
i izbornik falački pristupiše u krug ratujućih knezova carstva. 
Napulj se povede za primjerom sv. stolice, koja se već bijaše 
izjavila. Nijednostrane države ostadoše samo Venecija, Svicarska, 
Švedska, Danska i Turska. Ruska bijaše još zabavljena drugom 
diobom Poljske. 

Bokovi su republike bili ugroženi najboljimi ratnici Evrope. 
Njoj se maskoro bilo boriti sa četrdeset i pet tisuća Austri- 
janaca i Sardinaea na Alpah; sa petdeset tisuća Španjolaca na 
Pirenejih; sa sedamdeset tisuća Austrijanaca i carevaca, poja- 
čenih sa trideset i osam tisuća Engleza i Hollandjana na dolnjoj 
Rajni i u Belgiji; sa trideset i tri tisuće i četiri stotine Austri- 
janaca izmedju Maase i Mosele;. sa sto i dvanaest tisuća i šest 
stotina Prusa, Austrijanaca i carevaca na srednjoj i gornjoj Rajni. 
Da se uzmogne oduprieti tolikim neprijateljem, naredi konvenat, 
da se imade dići tri stotine tisuća momaka. Ovu mjeru vanjske 
obrane poprati druga stranačka u nutarnjosti. U čas, kad su se 
novi bataljuni, prije nego će ostaviti Pariz, predstavili skup- 
štini, zatraže Brdjani, da se ustroji novo vanredno sudište, koje 
će imati da štiti u nutarnjosti revoluciju, koju polaze čete da 
brane na granicah. Sudište je ovo imalo sastojati od devet čla- 
nova i suditi bez porotnika i bez priziva. Girondisti ustadoše 
svom odlučnošću -proti tako samovoljnoj i strašnoj uredbi, no 


14. srpnja savezni ugovor u taboru pred Mail ; 

semi ugovor u Londonu s Gara! 21. rajaa md poj aan 

ge # od Badena; 26. rujna savezni ugovor u Londonu s Portugalskom. 
Ovih je ugovorih dala navlastito Austriji i Pruskoj znatnih podpora. 
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uzalud; pače se činilo, kao da rađe u prilog neprijateljem re- 
publike, pobijajući sudište, koje ih ima da kazni. Jedino uspješe, 
da su uvedeni porotnici, da su odstranjeni ljudi nasilnici i da 
se suzprezalo njegovo djelovanje, dok su oni još štogod vriedili. 

Glavni napori saveznika bijahu napereni na dugu granicu 
od Antwerpena i Roermonda do Hiningena. Prine Coburg imao 
je da na čelu Austrijanaca napadne vojsku francuzku na Roeri 
i na Maasi i da provali u Belgiju, dok će na drugoj strani 
Prusi krenuti protiv Custine-a, zametnuti s njim bitku, obkoliti 
Mainz i nakon njegova osvojenja obnoviti prijašnju provalu. 
Obje ove vojujuće vojske imadjahu u razmacih znamenit broj 
pomoćnih četa. Dumouriez, zaokupljen častohlepnimi i reakcio- 
narnimi osnovami u vrieme, kad je valjalo misliti tek na pogibao 
Francuzke, naumio bijaše da uzprkos konventu i Evropi uzpostavi 
kraljestvo od g. 1791. Ono što nije mogao da učini Bouill€ za 
staru monarhiju, ni La Fayette za ustavni priestol, nadao se 
Dumouriez, da će u mnogo nezgodnije vrieme izvesti posve sam 
u korist uništenoga ustava i kraljestva, koje tada nije imalo 
stranke. 

Mjesto da ostane nijednostran medju strankami, kako 
je u onih prilikah bila dužnost pa baš i častohlepnomu  ge- 
neralu, volio se Dumouriez s njima posvaditi, samo da im za- 
gospoduje. On namisli, da će si stvoriti stranku izvan Fran- 
cuzke, da će provaliti u Hollandiju s pomoću batavskih republi- 
kanaca, koji bijahu protivnici i namjestničtvu i premoći englezkoj, 
da će Belgiju očistiti od Jakobinaca, sjediniti obje ove zemlje u 
jednu nezavisnu državu, pa preuzeti nad njima političko pokro- 
viteljstvo. nakon što se ovjenča svimi lovori osvajača. Da 
zaplaši “stranke, morao je da predobije vojsku, da krene protiv 
glavnoga grada, da razpusti konvenat, da raztjera pučka družtva, 
da uzpostavi ustav od g. 1791. i da Francuzkoj dade kralja. 

Osnova ova, koja je pored silnoga sraza revolueije s Evro- 
pom bila neizvediva, činila se žestokomu i pustolovnomu Dumou- 
riez-u lako izveđivom. Mjesto da brani ugroženu liniju od 
Mainza do Ročre, baci se na lievo krilo ratujuće vojske i udje 
u Hollandiju na čelu dvadeset tisuća vojske. Namjeravao je pro- 


“drieti u srdce sjedinjenih pokrajina, napasti tvrdjave straga, pa 


se u Nimwegenu sjediniti s dvadeset i pet tisuća momaka pod 
Pana koji je Spib img da zauzme Maastricht. Vojska od 

set tisuća ljudi imala je da pazi na Austrija i 
di da Pi lj j pazi na Austrijance i da mu 
Dumouriez je krepko izvodio vojni svoj pohod u Hollandiju, 
zauze Bredu i Gertruydenburg, te se već spremao da predio 
..- 
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i A ' dju vojsku de- 
Bies-Boseh i da zauzme Dortreeht. No u o snadj kliancl..sta- 
krila strašne nepogode na dolnjoj Mausi, Austrijanci sta 
usa bo kra oja Ročru,  potukoše _Minzinskoga km 
Aachena, prisiliše Mirandu, da se morao kaniti podsjedanju u 
strichta, "koji je uzalud bio topovi, priedjoše preko Mause, pa 
kod Liiticha posve razbiše franeuzku vojsku, koja se bijaše po- 
vukla natrag izmedju Tirlemonta i Lowena. Dumouriez . dobi 
nalog od izvršujućega vieća, da s mjesta ostavi Hollandiju pa 
da preuzme zapovjedničtvo nad vojskom u Belgiji. Morao je da 
posluša i da se odreče jednoga diela svojih najludjih no i naj- 

milijih nada. Ro. : 
“ Jakobinci bijahu još mnogo okorjeliji, odkad su čuli sve 
te nepogode. Ne mogući pomisliti poraza bez izdajstva, 050- 
bito nakon tako sjajnih i neočekivanih pobjeda minule vojne, pri- 
pisivahu nesreće ove stranačkim zavjeram. Oni potvarahu Giron- 
diste, ministre i generale. o kojih mišljahu, da su se sporazumjeli, 
kako će izručiti republiku njezinim neprijateljem, te se: zakleše, 
da će ih uništiti. Takmačtvo se udružilo sumnji, a oni željahu 
isto toliko, da se izključivo sami dočepaju vlasti, kao što da 
obrane ugrožene predjele. Započeše sa Girondisti. Kako još ne 
bijahu priučili puka, da se njegovi zastupnici progone, smisliše 
da ih se rieše urotom. U tu svrhu odlučiše poklati ih u konventu, 
gdje bijahu svi sakupljeni, a urota se imala izvesti u noći 
dne 10. ožujka. Radi opasnosti, u kojoj bijaše država, skupština 
je neprekidno bila na okupu. U oči toga dana zaključeno bi u 
Jakobinaca i Cordelieraca zatvoriti pregrade, zvoniti na strku, te 
u dva čopora poći protiv konventa i k ministrom. U opredie- 
ljeno se doba krene, no više bijaše okolnosti, koje osujetiše 
uspjeh urote. Girondisti, upozoreni na pogibno, ne -dodjoše u 
noćnu sjednicu; izborne se sekcije pokazaše protivnimi uroti, a. 
ratni ministar Beurnonville krene protiv urotnika na čelu bata- 
ljuna federiraca iz Bresta. Sve te nepredvidjene zapreke, i 
kiča, koja nije prestala padati, razpršiše urotnike. Drugi dan 
obtuži Vergniaud odbor za ustanak (comit6 d' insurreetion), koji 
je bio zasnovao taj pokolj, zatraži, neka se naloži odboru izvr- 
šujućemu, da iztraži urotu od 10. ožujka, da prouči zapisnike 
klubova i da zatvori članove odbora za ustanak. ,Mi skačemo, 
vikne on, od zločina na amnestiju, a od amnestije na zločine. 
Veliki je broj gradjana već do toga došao, da zamjenjuje bun- 
tovne ustanke sa velikim ustankom slobode, da razbojničke na- 
* padaje smatra oduškom krepčine, a razbojstva sama mjerom obće 
sigurnosti. Vidjesmo, kako se razvija čudan sustav slobode, po 
kome se veli: Slobodan gi, no moraš misliti kao mi što mislimo, 
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jer ćemo te inače označiti osveti puka; slobodan si, no moraš 
rignuti vrat svoj pred kumirom, komu mi kadimo, jer ćemo te 
inače tužiti osveti puka; slobodan si, no treba da se pridružiš 
nam, da zajedno progonimo ljude, čijega se poštenja i razbora 
bojimo, ili ćemo te izručiti osveti puka! Gradjani, bojati se, da 
će revolucija poput Saturna redomice prožderati svoju djecu i 
roditi nam despotizam sa svimi njegovimi nevoljami.“  Proro- 
čanske ove rieči djelovaše prilično na skupštinu, no mjere, koje 
je predlagao Vergniaud, izjaloviše se ipak. 

Jakobinee sustavi za čas neuspjeh njihovoga prvoga pod- 
uzeća protiv protivnika njihovih; naskoro im ustanak u Vendeji 
vrati prijašnju smjelost. Rat u Vendeji bijaše neizbježiv dogadjaj 
revolucije. Zemlja ova, smještena izmedju mora i Loire, slabo 
putovi snabdjevena, posuta seli, zaseoci i dvorci, bijaše se održala 
u svom starom feudalnom stanju. U Vendeju bijahu slabo pro- 
drle nove misli, jer je tamo srednji stalež bio malobrojan, jer 
tamo nije bilo gradova ili ih je bilo malo. Seljačtvo nije s toga 
poznavalo drugih nazora, nego one, koje mu je saobćivalo 
svećenstvo, te nije svojih probitaka bilo odielilo od probitaka plem- 
stva. Priprosti ovi, jaki, pobožni i staromu poredku odani ljudi 
ne: poimahu revolucije, koja bijaše posljedak uvjerenja i po- 
treba, koje im u njihovu stanju bijahu posve nepoznate. Plem- 
stvo se i svećenstvo ne izseli iz ove zemlje, u kojoj je imalo 
svu vlast. Tu je sbilja postojala stranka prijašnje vide, jer 
su tu još uviek vriedili njezini nazori i njezine druživene pri- 
like. Bilo je nemoguće, da izmedju Francuzke i Vendeje. dviju 
zemalja tako različitih i uvjerenjem i uredjenjem, ne dodje do 
otvorena rata; da dva fanatizma, vlasti kraljevske i suverenosti 
narodne, uz dvojaki oprečni poticaj svećenstva i revolucije, ne 
dignu svoje stiegove jedan protiv drugoga, da izvojuju pobjedu 
staromu ili novomu družtvenomu poredku. 

Dielomičnih je nemira bilo opetovano u Vendeji. Godine 
1792. bijaše markiz de la Rouarie pripravio obćeniti ustanak, koji 
ne uspije, jer je markiz sam bio zatvoren; no sve bijaše još spremno 
da ustane, kad se počele kupiti one tri stotine tisuća momaka. 
To novačenje bijaše znak ustanku. Novaci potukoše oružnike 


“kod Saint-Florent-a, te si s prva uzeše na raznih mjestih kao 


vodje voznika Cathelineau-a, častnika mornarice Charette-a i 
zvjeradara Stofflet-a. Uz pomoć novea i oružja englezkoga raz- 
širi se ustanak u kratko vrieme kroz eielu zemlju. Na znak . 
zvona podiže se devet stotina obćina, a tada se spomenutim već 
vodjam pridružiše i plemići Bonehamps, Lescure, La Roeheja- 
sušleln; D' Elbće, Talmont. Linijaši i bataljuni narodne garde, 
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| bučeni 1 fareć-a 
koji krenuše protiv ustalaca, bjehu potučeni, _Gonorala Mare : 
Saik Stoffst kod Snint-Vincenta, generala a sko id Ma 
D' Elbće i Bonebamps kod Bauprćau-a, a Rochejuquelein Po raa a 
Quetineau-a kod Aubiers-a i generala. Ligonier-a, kod na 1o| s 1. 
Osvojivši Clhdtillon, Bressuire i Vihiers, pomisliše Vend ejri, 
prije nego će izerpsti svoje uspjehe, da so na neki način 
urede. Oni stvoriše iri vojske, svaku od deset do dvanaest li- 
suća ljudi, prema razdieljenju vendejske zemlje na tri mje 
ničtva: prva pod Bonehamps-om  posjela je obale Loire i zvala 
se vojska anjou-ska; druga, smještena u sredini pod Zapo- 
vjedničtvom D' Elbće-a, zvala se velika vojska; treća u ven- 
dejskoj nizini“ bijaše močvarna vojska pod Charette-om. 
Ustaoci izabraše vieće, koje je imalo da odlučuje o poduzećih, 
te izabraše \rhovnim vojskovodjom Cathelineau-a. Uz ,ovakovo 
uredjenje i uz ovakovo razdjeljenje zemlje bilo je moguće vrstati 
ustaoce u pukovnije, te ih puštati k svojim kućam na posao ili 
ih pozivati pod oružje već prema potrebi. 


Viest o ovom strašnom ustanku potakne konvenat na još 
strože mjere protiv svećenika i izseljenika. On liši svake zakonske * 


zaštite svećenike i plemiće, koji bi udioničtvovali u strci, i od- 
uzme oružje svim, koji prije pripadahu povlaštenim redovom. 
Cne, koji se prije bijahu izselili, progna za uviek, te se pod 
prietnjom smrti niesu smjeli vratiti. Njihova dobra budu zaplie- 
njena. Na vratih svake kuće morali su biti popisani svi, koji.u 
njoj stanovahu, a revolucionarno sudište, koje biješe odgodjeno, 
započe opet strašno svoje djelovanje. Et 

U isto su doba redomice stizale viesti o nesrećah vojske. 
Vrativši se Dumonuriez k belgijskoj vojsci, sjedini svoje sile, 
kako bi odolio austrijskomu generalu princu Koburgu. Vojska 
je njegova očajavala i trpjela svaku nestašicu. On pisa konventu 
list pun prietnja protiv Jakobinaca, koji ga sumnjičiše. Uzbudivši 
u svojoj vojsci dielomice staro povjerenje. nekimi pomanjimi 
uspjesi, zametne odlučnu bitku kod Nerwindena 18. ožujka god. 
1798., no bi poražen, Francuzi moradoše otići iz Belgije, a Du- 
mouriez izmedju Austrijanaca i Jakobinaca, od jednih potučen, 
od drugih progonjen, uteče ge kažnjivomu sredstvu nevjere, ne 
bi li kako izveo stare svoje osnove. Stane se dogovarati s pu- 
kovnikom Mackom, te ugovori s Austrijanci, du E 
Pariza, da će uzpostaviti kraljestvo, a oni da će ostati na gra- 
nici i posjesti neke tvrdjave, koje će im kao jamstvo predati. 
Vjerojatno je, da je bio voljan postaviti na ustavni priestol mla- 
pa vojvodu od Chartres-a, koji se odlikovao za cicle ove vojne, 
dok se prine Coburg nadao, da će proturevolucija, uspije li na 


krenuti put" 
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toliko, poći i dalje, te podići na priestol sina Ljudevita XVI. i 
uzpostaviti staru monarhiju. Proturevolucija ne sustavlja se kao 
ni revolucija; čim je započela, valja da izerpe svoje sile. Naskoro 
doznade konvenat namjere Dumouriez-ove, koji ih nije baš pom- 
Nnjivo ni skrivao, bilo da je htio kušati svoju vojsku, bilo da je 
htio zastrašiti svoje neprijatelje, bilo napokon da je pustio uzde 
lakoumnoj svojoj naravi. Da se još bolje uvjeri, posla jako- 
binski klub do njega poslanstvo od tri svoja čita, a to bijahu 
Proly, Pčreira i Dubuisson. Pripušteni k njemu, priznađe 
im on još više, nego su očekivali. ,Konvenat je. reče Du- 
mourie£, skup od sedam stotina i trideset i pet silnika. Dok 
bude u mene četiri palca željeza. ne ću trpjeti, da on vlada i da 
roljeva kry s pomoću revolucionarnoga sudišta, koje netom ustroji. 

to se tiče republike, reče dalje, to je prazna rieč; tri sam joj 
dana vjerovao, a poslije Jemmapes-a pokajao sam se za sve one 
uspjehe, koje postigoh za tako nevaljalu stvar. Samo je jedan 
način, kako se može spasti domovina: uzpostaviti ustav od go- 
dine 1791. i kralja.“ — ,Što li mislite, generale? — reče mu 
Dubuisson, — Francuzi mrze kraljestvo, pa već samo ime Lju- 
devit....“ — ,Pa šta je do-toga, zove li se taj kralj Lju- 
devit, Jakov ili Filip?“ — A koja su vaša sredstva?“ — » Moja 
vojska . . . . jest, moja vojska; ona će bilo iz moga tabora, bilo 
iz kojega tvrdoga mjesta izjaviti, da hoće kralja.“ — ,No vaša 
osnova ugrožava sudbinu zatvorenika u Templu.“ — Ma bio ubijen 
i posljednji Bourbonae, pače i oni u Koblenzu. Franeuzka bi 


* ipak dobila kralja, a bude li Pariz ovo ubistvo dodao onim. ko- 


jimi se već osramotio, s mjesta ću krenuti na Pariz.“ Nakon što 
se ovako nesmotreno izjavio, stane Dumouriez izvoditi neizvedivu 
svoju osnovu. Trebalo je da predade utvrdjena mjesta, kojim 
nije ni sam gospodovao, a bilo se bojati, da će generali pod 
njegovim vrhovnim zapovjedničtvom bilo iz vjernosti spram re- 
publike, bilo iz častohleplja ponieti se spram njega, kao on što 
se bijaše ponio spram La Fayette-a. Prvi ga pokus nije ohra- 
brivao. Smjestivši se kod Saint-Amand-a, htjede da zauzme Lille, 
Cond6, Valenciennes, no u ovom poduzeću ne uspije. S ovoga 
se neuspjeha zabrinu, te se ne usudi da prvi navali. 

S konventom ne bijaše tako. On je radio tako brzo, tako 
odlučno i navlastito tako odmjereno, da je morao pobiediti. Kad 
se znade, što se hoće i kad se hoće brzo i spretno, gotovo se 
uviek uspije; toga ne bi u Dumouriez-a, to skrši njegovu smje- 
lost i uzkoleba njegove pristaše. Čim je konvenat doznao nje- 
gove osnove, pozva ga preda se. On se ogluši, no još ne diže 
bune. Konvenat posla odmah četiri zastupnika Camus-a, Qui- 
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e-a, Lamarque-a i Baneal-n, i ratnoga ,ministra Beurnon- 
jeni da ga dmi preda nj ili da ga uhite usred njegove 
vojske. Dumouriez primi komisare na čelu svojega generalnoga 
štopa. Oni mu uruče dekret konventa, a on im ga vrati veleći, 
da mu stanje njegove vojske ne dopušta da ju ostavi. On po- 
nudi svoju ostavku i obeća, da će sam, kad bude mirnije vrieme, 
zatražiti sudce i položiti račun o svojih osnovah i svom pona- 
šanju. Komisari ga potieahu, da se pokori, navodeći mu kao pri- 
mjer stare vojskovodje rimske. ,Mi uviek posežemo za krivimi 
navodi, odgovori on, te izopačujemo poviest rimsku, opravdavajuć 
naša nedjela primjeri njihove kreposti. Rimljani niesu ubili Tar- 
quinija; Rimljani imadjahu uredjenu republiku i dobrih zakona; 
oni ne imadjahu ni jakobinskoga kluba ni revolucionarnoga su- 
dišta. Mi živimo u doba bezvladja; tigri posežu za mojom glavom, 
a ja ne ću da je dadem.“ — ,Gradjanine generale, — reče na 
to Camus, — hoćete li poslušati dekret narodnoga konventa i 


poći u Pariz?“ — ,U ovaj par nikako.“ — ,Onda Vam izjav- ' 


ljam, da Vas lišavam. vaše službe; Vi nieste više general te za- 
poviedam, da Vas uhvate“ — ,To je ipak previše,“ reče 
Dumouriez, pa naloži njemačkim husarom, da uhvate komisare, 
koje predade kao taoce Austrijancem. : 

Poslije ovoga buntovnoga čina nije mu bilo što više krz- 
mati. Dumouriez pokuša još jednom udariti na Condć, no ne 
uspje kao ni prvi put; htjede da vojsku sklone na odpad, no 
ona ga ostavi. Vojnici volješe daleko više republici, nego 
svomu generalu; odanost spram republike bijaše u punom žaru, 
a gradjanska vlada u podpunoj svojoj sili. Izjavivši se protiv 
konventa, izkusi Dumouriez sudbinu, koju bijaše izkusio La 
Fajette, izjavivši se protiv skupštine zakonodavne, i Bouillć, 
izjavivši se protiv skupštine ustavotvorne. Kada bi u ovo doba 
bio general, u koga bi bila odlučnost Bovillć-ova, domoljublje i 
obljubljenost La Fayette-ova, a pobjede i sredstva Dumouriez-ova, 
ne bi ipak bio uspio, kao ni oni. Uz onaki pokret morala je 
revolucija da nadjača i stranke i generale i Evropu. Dumouriez 
priedje s vojvodom od Chartres-a, pukovnikom Thouvenot-om i 
s dva škadruna Berchiny-jevaca u tabor austrijski ; ostatak nje- 
gove vojske podje u tabor kod _Famars-a, pa se sjedini s vojskom, 
kojoj Ž zapoviedao Dampierre. 

uvši konvenat, da su komisari uhićeni, proglasi se per- 
manentnim, proglasi IDDumouriez-a izdajicom domovine, ovlasti 
svakoga gradjanina, da ga smije ubiti, udari na njegovu glavu 
udjenu, dekretova zloglasni odbor za obću dobrobit i progna iz 
Prancuzke vojvodu od Orleang-a i sve Bourhonce. Akoprem su 
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Girondisti u ovaj par napadali Dumouriez-a isto tako žestoko 
kao i Brdjani, ipak ih objedjivahu kao sukrivce njegova od- 
pada, te se svim ostalim doda i ova tužba. Njihovi su neprija- 
telji bivali svakim danom silniji, a u ovo doba obće pogibli bi- 
jahu osobito strašni. Do sada su u borbi, koja bijaše planula 
izmedju dviju stranaka, bili uviek pobjednici. Oni obustaviše 
progon rujanskoga pokolja; oni očuvaše gradskomu vieću vlast, 
koju bijaše posvojilo; oni uspješe, te je Ljudevit XVI. star 
ljen najprije pred sud, a zatim odsudjen na smrt; s njihovih 
pletaka ostadoše nekažnjena  plienjenja u veljači i urota od 10. 
ožujka; oni dadoše uzprkos Girondistom dekretovati revolucio- 
narno sudište, oni protjeraše Roland-a iz ministarstva; oni eto 
svladaše Dumouriez-a. Još im je jedino preostajalo, da Girondi- 
stom otmu posljednje utočište, skupštinu. To započeše 10. travnja, 
& svršiše 2. lipnja. 

Robespiere je progonio navlastito Brissot-a, Gaudet-a, Ver- 
gniaud-a, Pćtion-a i Gensonnć-a u konventu, Marat ih je sum- 
njičio u pučkih udružbah. Ovaj sastavi i razasla kao predsjednik 
Jakobinaca na sve departemente spis, u kojem ih je pozivao, da 
ustanu molbami i tužbami protiv izdajica i vjero- 
lomnih zastupnika, koji su htjeli da spasu tirana, 
glasujući za priziv na narod ili za zatvor. Desnica i 
ravnica u skupštini oćutiše sada potrebu, da im se treba složiti. 
Marat bude stavljen pred revolucionarno sudište. Viest ora 
uzruja klubove, svjetinu i gradsko vieće. Kao uztuk zahtievao 
je načelnik Pache u ime. trideset i pet izbornih sekcija i veli- 
koga vieća, da se iztjeraju najugledniji Girondisti. Mladi je Boyer- 
Fonfrade tražio, da ga ubroje medju drugove, koje hoće da pro- 
renu, a članovi desnice i ravnice digoše se vičuć: ,Sve, sre 
nas prorenite!“ Molba ova, akoprem bi proglašena klevetnom, 
bijaše prvi napadaj na konvenat s vana, te pripravljaše duhove 
na uništenje Gironde. 

Obtužba Marat-a ne zaplaši Jakobinaca ni najmanje, pače 
oni ga sprovedoše pred revolucionarno sudište. Marat bude riešen 
i u slavju ponesen natrag u skupštinu. Od ovoga časa zapremiše 
ulaze u sabornicu drzoviti bezgaćnici, a obični pohadjači jako- 
binskih sastanaka ugniezdiše se na galerijah konventa. Clanovi 
kluba i pletilje Robespierre-ove prekidahu bez prestanka 
govornike desničare i smetahu razprave, dok su izvan konventa 
tražili svaku sgodu, kako bi se riešili Girondista. Henriot, za- 
povjednik sekcije bezgaćnika, sklone na to bataljune, koji bijahu 
spremni, da krenu u Vendeju. Sada uvidje Gaudet, da više ne 
pomažu tužbe i govori; uzadje na govornicu i reče: Gradjani, 
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dok čestiti muževi samo nariču o nesreći domovine,. napinju se 
urotnici, da ju unište. Oni govore poput: Oaesara: »Pustimo 
ih da govore, a mi radimo!“ Kad je tako, radite i vi. Sve 
zlo potječe odtale, što niesu kažnjeni urotnici od 10. ožujka, što 
je preotelo mah bezvladje, što postoje parižke oblasti, pohlepne 
Za novci i za vlašću. Gradjani, još je vrieme, da spasete repu- 
bliku i ugroženu vašu slavu. Ja vam predlažem, da ukinete 
oblasti parižke, da za dvadeset i četiri sata zamienite gradsko 
vieće sa predsjednici sekcija, da u najkraće vrieme sazovete za- 
mjenike konventa u Bourges, da dekret ovaj razašaljete de- 
partementom putem vanrednih teklića.“ Ovaj priedlog Gaudet-ov 
zapanji za čas Brdjane. Kad bi se s mjesta bio primio, odzvonilo 
. bi bilo gradskomu vieću i osnovam urotnika; no moguće i to, 
da bi se stranke bile razdražile, da bi gradjanski rat bio za- 
hvatio šire krugove, da bi skupština u Bourges-u bila razpustila 
konvenat, uništila svako središte radu, i da rovohneiju ne bi bila 
dosta jaka protiv nutarnjih borba i protiv navala Evrope. Toga 
se bojala umjerena stranka u skupštini. Bojeći.se anarhije, ako 
se ne obustavi rad gradskoga vieća, a proturevolucije, ako se 
preveć obuzda puk, hotijaše da očuva ravnotežu izmedju dviju 
krajnih stranaka konventa. Iz ove su stranke bili članovi od- 
bori za javnu sigurnost i za obću dobrobit; ravnao je njome 
Barrere, koji bijaše — poput svih ljudi oštra uma a slaba zna- 
čaja — za umjerenost dolle, dok ga strah ne učini orudjem 
okrutnosti i samosilja. Mjesto odlučnih mjera  Gaudet-ovih, 
predloži on, da se imenuje vanredno povjerenstvo od dvanaest 
članova, koji će imati da izpitaju držanje gradskoga vieća, da 
pronadju i da pohvataju krivee zavjera protiv narodnoga zastup- 
stva. Posređujući ovaj priedlog bi primljen; no on ne obori grad- 
skoga vieća, a gradsko je vieće imalo da pobiedi konvenat. 
Odbor dvanaestorice zaplaši svojimi iztragami članove grad- 
skoga vieća. On obrete novu urotu, koja je imala da plane dne 


22. svibnja, dade zatvoriti nekoliko urotnika, a medju njimi i 


zamjenika obćinskoga prokuratora, Hćbert-a, izdavača prevratno, 
časopisa »Pčre Ducehesne,“ koga uhvati u samom vieću. 
Gradsko se vieće u prvi čas prepane, no naskoro se spremi na 
odpor. Od ovoga časa nije se više radilo o urotah, već o ustancih. 
Veliko vieće, osokoljeno Brdjani, okruži se buntovnici glavnoga 
greda; razglasi, da je odbor dvanaestorice voljan da pročisti 
onvenat i da sudište, koje je odriešilo Marat-a, zamieni sudi- 
štem . proturevolucionarnim.  Jakobinci, Cordelierovci i izborne 
sekcije držahu neprekidno sjednice. Dne 26. svibnja pokazaše 
se prvi znaci uzrujanosti, dne 27. bijaše već tako silna, da je 
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gradsko vieće moglo započeti navalu. Ono osvane pred konven- 
tom i zatraži, da se Hćbert pusti na slobodu i da se dokine 
odbor dvanaestorice. Za njim dodju zastupnici sekcija, koji su 
imazili istu želju. Sabornicu okružiše znatni čopori svjetine. Sek- 
cija staroga grada (Cit6) usudi se pače zatražiti, da se odbor 
dvanaestorice stavi pred revolucionarno sudište. Isnard, pred- 
sjednik skupštine, odgovori im svečanim glasom: ,Čujte, što ću 
da vam rečem. Ako se kad, uslied kojega ustanka, koji se tamo 
od 10. ožujka redovito ponavljaju, a da oblasti ni ne obavje- 
štuju o tom skupštine, dogodi te narodno zastupstvo bude na- 
padnuto, to vam izjavljam u ime ciele Francuzke, da će Pariz 
biti uništen; jest, ciela će Francuzka osvetiti takovo nedjelo, te 
će se tada tražiti, na kojoj je obali Seine stajao Pariz.“ Taj 
odgovor izazva silnu buku. ,A ja vam velim, viknu Danton, da 
nam je tolika bezstidnost već dozlogrđila; mi ćemo vam se odu- 
prieti.“ Okrenuvši se zatim spram desnice, reče: ,Nikakova 
primirja viče izmedju Brda i kukavica, koji su htjeli da spasu 
tirana.“ : 

Sada nasta silan metež u sabornici: galerije stadoše vikati 
na desnicu, Brdjani groziti se, s vana dolažahu redomice depu- 
tacije, a konvenat okruži nebrojeno množtvo. Nekoliko se članova 
sekcija Mail i Butte-des-Moulins pod vodstrom Raffet-ovim smjesti 


u hodnicih i na ulazih, da ga brane. Girondisti se po moguć- 


nosti opirahu deputacijam i Brdjanom. Ugroženi unutri, pod- 
sjedani s vana, data se s tih nasilja ovlaštenimi da iza- 
zivlju gnjev skupštine. No ito im pomoćno sredstvo oduze 
ministar nutarnjih posala, Garat. Pozvan da dade račun o stanju 
Pariza, uvjeravaše on, da se konvenat ne ima česa bojati. Mnienje 
Garat-ovo, koji je vriedio kao čovjek nepristran i koji se svojim 


- pomirljivom duhom: dao zavesti na šaranje, osmjeli Brdjane. 


Jsnard morade da ostavi predsjedničku stolicu; na nju sjedne 
Hćrault de Sćehelles, u to bijaše za Brdjane znak pobjede. Novi 
predsjednik odgovori moliteljem, koje je dotad Isnard odbijao : 
»Moć uma i moć naroda su jedno te isto. Vi tražite od nas 
jednoga činovnika i pravednost; zastupnici naroda dat će vam 
ih.“ Bijaše veoma kasno, desnica bijaše klonula duhom, nekoji 
članovi njezini bijahu već otišli; molitelji zapremiše sjedala za- 
stupnička, te tu pomiešani s Brdjani uz viku i nered svi za- 
jedno glasovaše, da se dokine odbor dvanaestorice i da se oslo- 


“bode zatvorenici. Ovaj je dekret izdan po sata poslije ponoći 


uz buran pljesak galerija i puka. I se 
Možda ti Girondisti, gdje u istini ne bijahu najjača stranka, 
bili pametno uradili, da ovoga zaključka niesu više ni spominjali. 
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Posljedice pokretu predjašnjega dana, da ih drugi uzroci ne 
proda, ka bi bile imale da budu druge, nego ukinuće odbora 
dvanaestorice. No kad se već opreke uzoštriše do tolike žestine, 
uprieše obje stranke da razpru konačno rieše. One se moradoše bo- 
riti, jer ne mogahu da se više snašaju; one moradjahu da stupaju 
od poraza do pobjede i od pobjede do poraza, razžešćujući se dnevice 
sve više, dok napokon jača odlučno ne pobiedi slabiju. Sliedeći dan 
osvojiše članovi desnice opet bojište u konventu, uspješe te je 
dekret predjašnjega dana, kao nezakonit, stvoren uz buku i na- 
silje, ukinut, a odbor dvanaestorice opet uzpostavljen. ,Vi ste 
jučer, reče im tada Danton, izveli čin pravde. No javljam vam, 
ako bude odbor postupao nasilno, kao što je do sada, ako li 
se činovnikom pučkim ne vrati njihova vlast, ako li se dobri gra- 
djani budu još uviek morali bojati samovoljnoga zatvaranja, tada 
ćemo neprijatelje naše, dokazavši im, da ih nadkriljujemo raz- 
boritošću i mudrošću, nadkriliti smjelošću i krepčinom.“ Danton 
se ustručavao započeti borbu, te se isto toliko bojao pobjede 
Brdjana kao i pobjede Girondista, Zato je. htio ponajprije da 
predusretne 31. svibnja a zatim da ograniči posljedice njegove, 
no on se vidje prisiljenim, da za borbe stoji uza svoje, a poslije 
pobjede da šuti. B 

Uzrujanost, koja se bila donekle slegla ukinućem odbora 
dvanaestorice, bude upravo pogibeljna, kad se razglasilo, da je 
uzpostavljen. Sekcije i udružbe pučke odjekivahu pogrdami, vikom 
o pogibli, pozivi na ustanak. Hćbert izadje iz zatvora i osvane 
u gradskom vieću. Metnuše mu na glavu vienac, no on ovije 
njime čelo Brutu i potrči k Jakobincem, da ih zovne na osvetu 
protiv dvanaestorice. Tada ge udruže Robespierre, Marat, Danton, 
Chaumette i Pache, da zasnuju novi pokret. Ustanak bi udešen 
prema onomu od 10. kolovoza. Dan 29. svibnja bi upotrebljen, 
da se duhovi na to priprave. Dne 80. svibnja sakupe se članovi 
izbornoga sbora, povjerenici klubova, zastupnici izbornih sekcija 
u biskupskoj palači, proglase se ustaoci, razpuste veliko obćinsko 
vieće i uzpostave ga odmah zatim na osnovu nove prisege. Hen- 
riot bude imenovan vrhovnim zapovjednikom oružane sile, a bez- 
gaćnici su imali dobivati dnevice 40 sou-a (2 franka) dotle, 
dok budu pod oružjem. Nakon tih zaglavaka zazvoni zvono ranim 
jutrom dne 81. svibnja na ustanak, bubnjevi zabubnjaše, čete 
se sakupiše i sve krene protiv konventa, koji je od nekoga 
vremena saborovao u tuilerijskom dvoru. 

Skupština je već davno bila na okupu; sakupila se bila 
na glas zvona. Ministar nutarnjih posala, upravni činovnici de- 
partementa i načelnik parižki budu redom pozvani pred skup- 
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štinu. Garat izviesti o uzrujanosti u Parizu, te se činilo, kao 
se ne boji nikakvih zlih posljedica. Ihuillier uvjeravaše u ia 
departementa, da nije no puki moralni ustanak. Načelnik 
Pache dodje posljednji, te izvješćivaše dvolično o poduzeću usta- 
laca; tvrdjaše, da je upotrebio sve sile, samo da uzdrži red; 
uvjeravaše, da su straže konventa podvostručene i da je za- 
branio za strku izpaliti top. No u isti se čas čulo kako je zatutnjio 
s daleka. Zabuna i uzrujanost bijaše silna. Cambon pozva _skup- 
štinu, da bude složna, a galerijam naloži, da miruju. ,U ovih 
vanrednih prilikah, reče, jedino je sredstvo, da se osujete osnove 
zlotvora u tom, da se narodnomu konventu pribavi poštivanje.“ 
— Ja zahtievam, reče 'Thuriot, da se s mjesta ukine odbor 
dvanaestorice.“ — ,A ja, reče Tallien, da mač zakona stigne 
urotnike, koji su u samom konventu.“ Girondisti od svoje strane 
zahtievahu, da se pred skupštinu pozove drzki Henriot za to, 
Što je bez naloga konventa dao izpaliti top za strku. ,Dodje li 
do borbe, reče Vergniaud, ona će, izpala kako mu drago, biti 
na propast republici. Neka se svi članovi zakunu, da će umrieti 
na svojih _mjestih.“ Ciela se skupština digne i usvoji priedlog. 
Danton skoči na govornicu i vikne: ,Dokinite odbor dvanaestorice, 
top je već gruhnuo. Ako ste mudri zakonodavci, vi ćete pro- 
valu Pariza upotrebiti u korist republike, izpravivši svoje po- 
grješke i dokinuvši taj svoj odbor.“ A kad začuje mrmljanje, 
nastavi: Govorim onim, u kojih imade iole političkoga razbora, 
a ne bljezgam, iz kojih znade tek strast govoriti. Ja im velim: 
Promislite, kako je znamenit vaš cilj, da oslobodite naime narod 
njegovih neprijatelja, aristokrata, da ga spasete od sobstvene 
njegove srčbe. Ako li budu htjeli nekoji zaista opasni ljudi, 
spadali oni kojoj mu drago stranci, da i poslije, što vi odkrojite 
pravicu, nastave tada već bezkoristan pokret, sam će ih Pariz 
potisnuti u njihovo ništavilo. Ja zahtievam posve hladnokrvno, 
da s razloga političkih bez ikakva okolišanja dokinete odbor 
dvanaestorice.“ Odbor se s jedne strane žestoko napadao, a 
S druge slabo branio. Barrčre i odbor za obću dobrobit, koji 
ga bijahu stvorili, predložiše, da se dokine, samo da se uzpo- 
stavi mir i da se skupština ne izvrže pogibli od svjetine. Umje- 
reniji Brdjani bijahu voljni da se tim zadovolje, kad li osva- 
nuše poslanstva. Clanovi departementa, gradskoga vieća, povje- 
renici sekcija, pušteni u skupštinu, ne zahtievahu tek, da se 
dokine odbor dvanaestorice, već da se kazne i njegovi članovi 
i svi vodje Girondista. Ra 
Ustaoci bijahu obkolili Tuilerije, te mazočnost njihovih pu- 
nomoćnika osmjeli najzanesenije Brdjane, koji hotijahu da unište 
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stranku  girondističku. Robespierre , vodja i koa uho 

ustane i reče: » Gradjani, ne gubimo ovoga 3 ia de 

krace jna ijo! rod nered veni zastupnici, 

jublj i protiv tiranije: A ci 

aa ndaghkau On je nagovarao Kkonvenat, da radije 
sigura 


i i i i i ! protiv vas, koji 
juči da stavim priedlog i to protiv vas+ pr s 
Sje revolucije od 10. Kolovoza: a Žž 
Pitaj : i : 
stratište one, koji ju izvedoše! protivu vas, koji n planeta 
i renje Pariza! protiv vas, koji hotijaste pa 
rireoi ree mii, koji se rotiste s Dumouriez-om ! protiv 


ouriez zahtievao! protiv vas, čija je zločinska osveta 
Sd ili ogorčenost, rad “koje okrivljujete one, koji ca ga 
žrtva! Zato predlažem, da se dekrotuje obtužba protiv JK 
mouriez-ovih sukrivaca i protiv onih, koje označuju molitelji! 
Uzprkos  žestokoga ovoga napadaja stranka Rogina 
ne održa ipak pobjede. Ustanak bijaše naperen samo gdi - 
bora dvanaestorice, te tako odbor za obću dobrobit, koji bijaše 
predložio, da se dokine, održa pobjedu nad gradskim  viećem. 
Skupština primi dekret Barrčre-ov, koji je dokidao odbor dva- 
naestorice, koji je javnu silu stavljao u stalnu službu, i koji je, 
da zadovolji molitelje, nalugao odboru za obću dobrobit, da iz- 
tražuje zavjere, na koje se bijahu potužili. Čim je svjetina, koja 
je okružavala skupštinu, doznala za ove odluke, primi ih s odu- 

ljenjem i razidje se. : : 

Na urotnici i htjedoše da se zadovolje polovišnom po- 
bjedom ; oni bijahu 80. svibnja pošli dalje, nego 29. svibnja; 
oni podjoše 2. lipnja još dalje, nego 30. svibnja. Ustanak se 
od moralnoga, kako ga sami nazivahu, premetne u osobni, 
t. j. ne bijaše više naperen protiv nekoje oblasti, već protiv za- 
stupnika, on izmače iz ruku Dantonu i Brdjanom i dospije u 
vlast Robespierre-a, Marat-a i gradskoga vieća. Već 31. svibnja 
na večer reče neki zastupnik Jakobinac, ,da je uradjena tek po- 
lovica, da valja svršiti i ne pustiti, da narod ohladni.“ Henriot 
ponudi klubu, da će mu na razpolaganje staviti oružanu silu. 
Revolucionarni se odbor uredi posve otvoreno u blizini kon- 
venta. Cieli 1. dan lipnja bijaše upotrebljen, da se pripravi veliki 
pokret. Gradsko vieće pisa izbornim sekeijam: ,Gradjani, 
budite budni; pogibao vam domovine nalaže to 
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kao vrhovni zakon.“ U večer podje Marat, koji bijaše 
glavni pokretač 2. lipnja, u gradsku kuću, uzpne se sam u 
toranj i stade zvoniti na strku. Članove vieća ozbiljno opomenu, 
da se ne bi prije odaljili, dok ne izvojšte obtužni dekret protiv 
izdajica i državnika. Nekolicina se zastupnika bila saku- 
Pila u konventu, te urotnici zatražiše dekret protiv izobćenika; 
no još ne bijahu tako moćni, da bi ga bili mogli konventu 
iztisnuti. 

Ciela noć prodje u pripremah; zvono zvonjaše na strku, 
bubnjevi udarahu 'obći pohod, čopori se skupljahu. U nedjelju 
u jutro oko osam sati dodje Henriot u glavno vieće, te izjavi 
svojim suurotnikom u ime ustaloga naroda, da se oružje 
ne će položiti dotle, dok ne budu zatvoreni zastupnici urotnici. 
Zatim stane na čelo nebrojenomu množtvu, koje bijaše na trgu 
pred gradskom kućom, podjari ih govorom, te dade znak, da se 
krene. Bilo je već skoro deset sati, kada su ustaoci prispjeli na 
carrousel-ski trg. Henriot smjesti oko dvora najodanije čopore, a 
naskoro je konvenat bio okružen od osamdeset tisuća ljudi, kojih 
najveći dio nije znao, što se od njih traži, te je bio spremniji 
da zastupstvo brani, nego da ga napadne. 

Većina izobćenika ni ne dodje u skupštinu. Nekolicina od- 
važnih do krajnosti dodje da zadnji put prkosi oluji. Cim se za- 
poče sjednica, uzadje neustrašivi Lanjuinais na govornicu i reče: 
»Hoću da govorim o bubnjanju na obći pohod, koji odjekuje 
cielim Parizom.“ Tu ga već prekine vika: ,Dolje, dolje 
snjim! on hoće gradjanski rat! on hoće proture- 
voluciju! on sumnjiči Pariz! on vriedja narod!“ 
Uzprkos grožnjam; pogrdam i vici brdjana i galerija, iznese 
Lanjuinais na vidjelo osnove gradskoga vieća i urotnika. Nje- 
gova je odvažnost rasla s njegovom pogiblju. ,Spočitavate nam, 
reče, da sumnjičimo Pariz! Pariz je dobar, no Pariz ugnjetavaju 
tirani, kojim se hoće krvi i gospodstva.“ Na te rieči nasta za- 
glušna buka; više zastupnika Brdjana poleti prema govornici, 
da s nje povuče Lanjuinais-a, koji se čvrsto drža, te s najod- 
važnijom srčanošću nastavi: ,Ja zahtievam, da se skinu sve re- 
volucionarne oblasti parižke; ja zahtievam, da se sve ono, što 
su one ova posljednja tri dana uradile, proglasi ništetnim ; ja 
zahtievam, da se svi oni, koji bi htjeli prisvojiti novu vlast, 
koja je u opreci sa zakonom, stave izvan zakona i da svakomu 
gradjaninu bude slobodno ubiti ih.“ Jedva bijaše svršio, a eto 
već punomoćnika ustalaca, te zahtievaju, da se zatvori on i nje- 
govi drugovi. ,Gradjani, tako završiše punomoćnici, puku je 
dozlogrdilo gledati, gdje sreća od njega sve većma odmiče. On ju 
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za čas još ostavlja u vaših mid spasite ju ili mi vam  izjav- 
jamo, da će se on sam spasti!“ oda 
m. zahtievaše, da se preko molbe ustalaca priedje na 
dnevni red. Konvenat priedje na dnevni red. Punomoćnici izadju 
odmah  prieteći se iz dvorane, galerije se izprazne, pozivlje se 
na oružje, a s vana se čuje silna vika. ,Spasite puk, vikne 
neki Brdjanin, spasite vaše drugove time, da in pri- 
vremeno proglasite uhićenimi.“ — »Ne, ne, . odvrati 
desnica, pače i dio ljevice. — »Mi ćemo svi da dielimo 
njihovu sudbinu,“ vikne Reveillčre-Lćpnux. Odbor za -obću 
dobrobit, koji je imao da podnese izviešće, prestrašen s velike 
pogibli, predloži, kao što bijaše. predložio 81. svibnja, na oko 
pomirljivo sredstvo, da zadovolji ustaoce, a ipak da posve ne 
žrtvuje izobćenike. , Odbor se pozivlje, govoraše Barrčre, Na domo- 
ljublje, na veledušje obtuženih članova, te ih zaklinje, da privre- 
meno polože svoju zastupničku vlast, prodočujuć im, da je to 
jedino sredstvo, koje može učiniti kraj razmiricam, što no tako 
silno potresaju republikom, i uzpostaviti mir.“ Nekolicina izmedju 
njih pristade na to. Isnard se sam odreče svoje vlasti. Lanthćnas, 
Dussaulx i Fauchet sliediše njegov primjer, no Lanjuinais ne 
htjede. ,,Mislim, reče, da sam do sad već pokazao nešto odvaž- 
nosti; nemojte od mene očekivati niti dn ću pristati, da mi se 
vlust obustavi, niti da ću je se odreći.“ Kad ga je u to netko 
silovito prekinuo, nastavi: ,Kad su se stari spremali, da žrtvu 
žrtvoju, onda su običavali žrtvu, koju su vodili k žrtveniku, ki- 
titi vienci i vrpcami: svećenik bi ju žrtvovao, ali je ne bi po- 
grdjivao.“ Barbaroux bijaše odlučan kao što i Ianjuinais. ,Ža- 
Eleo sam se, reče, da ću umrieti na svom mjestu, i držat ću 
svoju prisegu.“ Protiv priedloga odborova ustadoše i sami Brdjani 
urotnici. Marat tvrdjaše. da treba da bude čist, tko će da do- 
prinosi žrtvu, a Billaud-Varennes zahtievaše, da se Girondistom 
sudi, a ne da im se tek vlast obustavlja. 

Dok se tako razpravljalo, usrne u dvoranu Lacroix, član 
stranke brdjanske, uzpne se na govornicu pa izjavi, da ga taj 
čas na vratima pogrdiše, da mu se priečilo izaći i dn konvenat 
nije slobodan. Veliki broj Brdjana stane ogorčeno vikati protiv 
Henriota i protiv njegovih četa. Danton reče, da valja žes- 
toko osvetiti uvriedjeno veličanstvo narodno. Bar- 
rčre predloži konventu, da se pokaže narodu. ,Zastupnici, reče, 
zapovjedite slobodi vašoj, prekinite svoju sjednicu te dajte, da 
bajunete, koje vas okružuju, poniknu pred vami.“ Sav se kon- 
venat digne i krene; od sprieda idjahu vratari, a na čelu kon- 
venta  stupaše njegov predsjednik u znak žalosti pokrivene 
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glave. Tako dodje na izlaz, koji je vodio n i 

gdje nadje Henriot-a_na konja. I sabljom * ji age salji 
narod? Zapita ga predsjednik Hćrault de Sechellos : konventu je 
jedina briga sreća njegova.“ — , Hćranlt-e, — odvrati Henriot Z 
narod nije ustao tek da sluša kićene rečenice, on zahtieva, da 
mu se izruče dvadeset i četvorica krivaca.“ — ,Neka nam se 
izruče svil“ uzvikaše se oni, koji okružavahu predsjednika Tada 
se Henriot okrene spram svojih i vikne: »Topnici k svojim 
topovomi“ Dva topa budu naperena protiv konventa, koji se 
povuče natrag, unidje u bašču, podje kroz nju, te se pokaže na 


< više izlaza, no sve nadje na isti način posjednute. Svagdje bijahu 


vojnici pod oružjem, a Marat prolažaše kroz redove njihove te poti- 
caše i sokoljaše ustaoce: ,Čuvajte se slabosti, govoraše im, ne 
ostavljajte svoga mjesta, dok vam ih ne izruče.“ Sada se kon- 
venat vrati u svoju sabornicu, shrvan svojom nemoću, uvjeren, da 
su mu svi napori uzaludni te da je posve zarobljen. Više se nije 
ni pobijao zatvor izobćenika. Marat, pravi diktator skupštine 
odlučuje neograničeno sudbinom njezinih članova. ,Dussaulx je. 
reče, staro naklapalo, te je nesposoban da bude vodjom stranke; 
Lath6nas je slaboumnik, o kojem nije vriedno tratiti rieči; Du 
cos imadjaše tek neka kriva mnienja te nije vrstan da bude 
vodja proturevolucije. Zahtievam, da se oni izuzmu, a mjesto njih 
da se uzme Valaz6.“ I sbilja, Dussanlx, Lanthćnas i Dueos 
budu iz popisa izbrisani, a pripisan bude Valazć. Tako bi sa- 
stavljen imenik, a da polovica skupštine nije ni udioničtvovala 
pri tom. 

Evo imena glasovitih ovih izobćenika. Dekretovano bijaše, 
da se zatvore Girondisti: Gensonnć, Gaudet, Brissot, Gorsas, Pć- 


.tion, Vergniaud, Salles, Barbaroux, Chambon. Buzot, Birotteau, 


Lidon, Rabaud, Lasouree, Lanjuinais. Grangenenve, Lehardy, 
Lesage, Louvet, Valazć, ministar vanjskih posala Lebrun, mini- 
star poreza Clavičres i članovi odbora dvanaestorice: Kervelegan, 
Gardien, Rabaud-Saint-Etienne, Boileau, Bertrand, Vigće, Mol- 
leveau, Henri ln Rivičre, Gomaire i Bergoing. Konvenat im 
naloži kućni zatvor te ih stavi pod pazku puka. Odmah zatim 
bi opozvan nalog, koji je držao skupštinu zarobljenom, a svje- 
tina se razidje, no od ovoga časa ne bijaše više ni slobodnoga 
konventa. 

Tako eto podleže. stranka  girondistička, stranka, koja se 
odlikovala velikimi umovi i plemenitimi osjećaji, stranka, koja 
je prodičila mladu republiku, oduravajući krv, mrzeći zločin, pre- 
zirući anarhiju, ljubeći red pravdu i slobodu; stranka, koja zlo 
smještena posred srednjega staleža, čiju je revolueiju pobijala, i 

Mignet: Revolucija. m 
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a : d 
iži jeva, čijoj so vladavini uzprečavala. Odsudjena na nerad, 
ni dn a mogla da ji tek obino. I 
ičnom smrti. U ovom se razdoblju sa sigurnošću moe“. . 
Sje tina njezin. Ona bijaše redom iz svih mjesta iztisnuta : 


POGLAVJE VIII. 
Od 2. lipnja god. 1793. do travnja god. 1794. 


Ustanak departemenata protiv 31. svibnja; neprestane i poe na gra- 
micah ; uspjesi Vendejaca. — Brdjani proglašuju ustav od godine 1793. 
pa ga odmah obustavljaju, da uzdrže i ojačaju revolucionarnu vlađavinu 
— Dizanje vojske u velike ; zakon protiv sumnjivaca. — Pobjede Brdjana 
u nutarnjosti i na granicah. — Smrt kraljičina, dvadeset i dvojice 
Girondista i dr. — Odbor za obću dobrobit; njegova moć; njegovi 
članovi. Republikanski koleđar. — Pubjednici od 31. svibnja se ciepaju. 
— Stranka prenapetih revolucijonaraca u građskom vieću ili Hćber- 
tisti uspiju, te je katolička vjera dokinuta, a dekretovano obožavanje 

.uma; njezina borba a odborom za obću dobrobit; njezin poraz. — 
Stranka umjerenih Brdjana ili Dantonisti hoće da obore revolucio- 

:narnu diktaturu i da uvedu zakonitu vladu; njezin pad. — Odbor za 
obću dobrobit preostaje kao jedini pobjednik. 


Bo je očekivati, da Girondisti ne će smireno podnositi svoj 
poraz i da će 31. svibnja biti znak ustanku departemenata pro - 
tiv Brdjana i protiv gradskoga vieća parižkoga. Još im je je- 
dino taj pokus preostajao i oni se na nj odvažiše. No iu ovom 
go. odlučnom poduzeću pokaza ista ona nestašica zajedničke 
osnove, poradi koje postrada stvar njihova u skupštini. Nije 
sigurno, da bi Girondisti bili pobiedili ni onda, kad bi bili složno 
radili. a još manje, da bi pobiedivši spasli bili revoluciju. Kako 
bi bili mogli da. pravednimi zakoni izvedu ono, što su Brdjani 
izveli nasiljem? Kako li bi bili svladali spoljašne neprijatelje bez 
fanatizma, skučili stranke bez strahovanja, hranili svjetinu bez 
maximum-a, uzdržavali vojsku bez rekvizicija? Da je 31. 
svibnja izpao protivno, to bi se po svoj prilici bilo vidjelo ono, 
što se pokazalo kasnije, da popušta djelatnost revolucionarna, 
da Evropa 'podvostručuje svoje napadaje, da se sre stranke 
opet hvataju oružja; vidjelo bi se bilo dana prairial-a, a da se 
ne bi Mogla suzbiti svjetina, dan vendćmier-a, a da se ne bi 
moglo odoljeti pristašam kraljestva (royalistes), vidjela bi se 
provala saveznika i prema načelom onodobne politike, razkoma- 
š 
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x iji ji i tolikim 
še Francuzke. Republika ne bijaše tako jaka, da odoli toliki 
jm Kao što Dijačo kasnije nakon. thermidor-ske ra 

Bilo kako mu drago, Girondisti, koji bi bili morali ili da 
ostanu na okupu ili da se zajedno bore, ne učiniše mah ima 
njihovi umjereni članovi ostadoše poslije 2. lipnja pod u 
dekretom, a ostali se razbjegoše. Medju prvimi bijahu Vergni- 
aud, Gensonnć, Ducos, Fonfrčde i dr, 8 Pćtion, Barbaroux, 
Gandet, Louvet, Buzot, Lanjuinais medju drugimi. Oni podjoše 
u Evreux, u departement Eure, gdje je Buzot mnogo vriedio, a 
odtale u Cačn, u departementu Calvados-u. Iz toga grada učiniše 
središte ustanku. Bretagne pristane naskoro uz njih. Pod ime- 
nom skupština sdruženih departemenata u Cačn-u 
(Assemblće des dćpartements rćunis a Cačn), sastaviše vojsku, 
imenovaše generala Wimpfena zapovjednikom, zatvoriše Brdjane 
Rommća i Prieur-a Marne-skoga, povjerenike konventa, te spre- 
miše šve, da krenu protiv Pariza. Odavle krene i mlada, liepa 
i odvažna djevojka, Charlotte Corday, da kazni Marat-a, glav- 
noga krivea od 81. svibnja i 2. lipnja, uvjerena, da će spasti 
republiku, ako se za nju žrtvuje. No nasilje nije potjecalo tek 
od jedinea čovjeka, već od ciele jedne stranko i od težkih pri- 
lika republike. Izvršivši veledušnu no bezkoristnu svoju osnovu, 
umre Charlotte Corday mirne sviesti, sa skromnom odvažnošću i 
uvjerenjem, da je dobro radila * No ubijenoga je Marat-a 
svjetina još oduševljenije slavila. nego dok je živio. Njegovo se 
ime žazivalo na javili mjestih, njegovo poprsje bi smješteno 
u svih pučkih udružbah, a konventu ne preosta ino, no da mu 
dade mjesta u pantheonu. : 

U isto vrieme digne se Lyon; Marseille i Bordeaux po- 
grabiše oružje, te više od šestdeset departemenata pristane uz 
ustanak. Napadaj ovaj proizvede naskoro sveobći ustanak sviju 
stranaka, a na više mjesta staviše se rojalisti na čelo pokreta, 
koji bijahu započeli Girondisti. Osobito nastojahu royalisti da 
Preuzmu vodstvo ustanka u Lyonu, ne bi li:ga učinili središtem 
pokretu u južnoj Franeuzkoj. Ovaj je grad bio veoma odan sta- 


* 'Eyo nekoliko odgovora junačke ove djevojke pred revolucionarnim: 
sudištem : — Koju ste imali svrhu, kad ste pošli da ubijete Marat-a? — 
Da nemirom u icuzkoj učinim kroj. — Je li već tomu davno, što to 
zamisliste? — Nakon dogadjaja od 81, svibnja, kad no bješe prognani za- 
supi naroda. — Vi ste dakle iz novina doznali, da je Marat anarhist? 
— Da, znala sam, da on upropašćuje Franeuzku. . . . — Ubila sam, do- 
dade što je mogla jačim glasom, jednoga čovjeka, da ih spasem stotinu ti- 
suća, tbila sam zločinca, da spasem nedužnike, divlju zvier, da pribavim do- 
movini svojoj mir. Ja sam bila republikanka još prije revolucije, pa mi nije: 
nikada nestalo odlučnosti. , 
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romu poredku. Njegove rukotvorine svile i zlatnih i srebrnih 
rojta, njegova trgovina s razkošninami, učini ga ovisnim o viših 
slojevih. On se dakle morade za rana izjaviti protiv promjene 
družtvene, koja je poremećivala stare snošaje te uništavala nji- 
hove tvornice, ponižavajući plemstvo i svećenstvo. Zato je Lyon 
još za ustavotvorne skupštine godine 1790., kad su se u nje- 
govoj blizini, na dvoru turinskom, kupili izseljenici, pokušavao 
ustanak. Pokusi ovi, kojimi su ravnali svećenici i plemići, bijahu 
doista ugušeni, no duh bijaše ostao isti. Ovdje se, kao što i 
drugdje, kušalo poslije 10. kolovoza, da se uredi revolucija svje- 
tine i da joj se izruči vlada. Chalier, fanatičan podražavalac 
Marat-ov, stajaše na čelu Jakobinaca, bezgaćnika i gradskoga 
vieća lyonskoga. Nakon rujanskoga pokolja i poslije 21. siečnja 
on bude još smjeliji. No još ne bijaše riešen spor izmedju re- 
publikanskoga nižega staleža i royalističnoga staleža srednjega, 
od kojih je prvi imao sielo svojoj moći u gradskom vieću, a 
drugi u sekeijah. No pod konac svibnja spor se uzoštri, dodje 
do borbe i sekcije održaše pobjedu. Gradsko vieće bi podsjed- 
nuto i na juriš osvojeno. Chdlier pobježe, no bi uhvaćen i nakon 


.nekoga vremena smaknut. Članovi sekcija, ne usudjujući se još da 


sbace jaram konventa, opravdaše se pred njim, da su ih Jako- 
binci i gradsko vieće prinuždili, da ih suzbiju. Konvenat, koji 
se samo smionošću mogao spasti, i koji bi bio propao, da je 
pokazao iole slabosti, ne htjede da išta čuje. U to nadodju li- 
panjski dogadjaji, te se razglasi ustanak u Calvados-u, koji Ly- 
once na toliko osokoli, da se ni najmanje ne ustručavahu dići 
ustanak. Svoj grad spremiše za obranu, podigoše utvrda, sasta- 
više vojsku od dvadeset tisuća ljudi, primiše u svoju sredinu 
izseljenike, postaviše na čelo svojih četa royalistu Prćey-a i mar- 
kiza Virienx-a pa se glede svoga poduzeća dogovoriše s kraljem 
sardinskim. * . 
Ustanak Lyona zabrinu konvenat tim više, što se taj grad 
po svom središnjem smještaju oslanjao na Jug Franeuzke, koji 
se bijaše mašio oružja, dok se i sav Zapad bio digao. Na viest 
o 31. svibnja digoše se u Marseille-u pristaše Girondista: Re- 
beequi bijaše s mjesta pohitio onamo. Sekcije se sakupe, člano- 
yom. revolucionarnoga sudišta bude oduzeta zaštita zakona, i di- 
gnuta vojska od deset tisuća momaka, koja je imala da krene 
protiv Pariza. Sve to bijaše posao rojalista, koji su se, čekajući 
tude kao što i drugdje samo sgodnu priliku, da opet podignu 
svoju stranku, gradili s prva kao republikanci, a napokon otvo- 
reno radili u svoje ime. Oni zavladaše sekcijami, a odtad nije 
ge više pokret razvijao u korist Girondista, već u korist protiv- 
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ika revolucije. U ustanku dobiva pretežnost nad svojimi savez 
oi ona Stranka, u koje su krajni nazori i >. see sje 
Videći Rebecqui, da ustanak zakreće novim praveem, g ife 1 
ge u luku marscillsku. Ustaoci krenu prema Lyonu. Za njihovim 
sa primjerom brzo povedoše gradovi Toulon, Nimes, Montauban 
i ponajznamenitiji južni gradovi. U Cahados-u je ustanak bio 
istoga royalističnoga značaja, odkad se bio markiz Kraći na 
čelu nešto vojske utisnuo u redove Girondista. Gradovi Bordeaux, 
Nantes, Brest, Lorient, bijahu skloni prognanikom od 2. lipnja, 
nekoji se pače otvoreno izjave za njih; no mnogo im ipak ne 
pomogoše s razloga, što ih je u tom priečila stranka jakobinska 
ili što su bili prinužđeni da suzbijaju royaliste na Zapadu. 

Za vrieme ovoga gotovo obćenitoga ustanka. proširiše roya- 
listi svoja poduzeća. Vendejci bijahu nakon svojih prvih pobjeda 
osvojili Bressire, Argenton i Thouars. Zagospodovavši posve 
svojom zemljem, odlučiše osvojiti pogranične utvrde pa si otvo- 
riti put _k revolueionarnoj Franeuzkoj kao što i omogućiti si 
saobraćaj s Englezkom. Dne 6. lipnja krene vojska vendejska 
od četrdeset tisuća ljudi pod vodstrom Cathelineau-a, Leseuro-a, 
Stoffiet-a i La Rochejaquelin-a protiv Saumur-a i osvoji ga na 
juriš. Sad se spremi da udari na Nantes i da ga zauzme, kako 
bi si osigurala posjed i obranu Vendeje i posjela tiek Loire. 
Cathelineau krene na čelu vendejskih četa iz Saumur-a, ostavivši 
u njem posadu, zauzme Angers, prebaci Loire-u, udari tobože 
prema Tours-u i Mans-u, okrene se zatim nago spram Nan- 
tes-a, koji napade s desne obale, dok ga je Charette imao da 
napadne s lieve obale. i 

inilo se, kao da ge sve sdružilo, da obori konvenat. Nje- 

gove su vojske bile potučene na Sjeveru i kod Pyreneja u isto 
vrieme, kad mu bijaše zaprietila pogibao od Lyonaca u sredini, 
od Marseillaca s Juga, od Girondista u jednom, a od Vendejaca 
u drugom dielu Zapada, i kad dvadeset tisuća Piemonćana bijaše 
provalilo u Francuzku. Vojnička reakcija, koja se nakon sjajne 
vojne u Argonni i u Belgiji bijaše pojavila poradi nesklada izmedju 
Dumouriez-a i Jakobinaca, izmedju vojske i vlade, bijaše kud i 
kamo pogubnija poslije što je odpao bio vrhovni vojskovodja. 
Tu nije više bilo ni suvislosti u kretnjah, ni oduševljenja u 
momčadi, ni sloge izmedju konventa, koji je svojimi razprami 
bio i preveć zakavljen, i generala, koji bijahu duhom klonuli. 
Ostanei se vojske Dumouriez-ove bijahu sakupili u taboru kod 
'amars-a pod zapovjedničtvom Dampierre-ovim, no nakon no- 
Yoga poraza moradoše se povući u zaštitu topova tvrdoga Bou- 
chain-a. Dampierre bijaše zaglavio. Od Dunkerque-a (Dinkirehen) 
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do Givet-a bijaše granica ugrožena od protežnijih sila. Custine 


bi pozvan, da od Mosele s mjesta krene k sjevernoj vojsci; no 
ni njegova nazočnost ne promieni stanja na bolje. Valeneiennes, 
koji otvara put u Francuzku, bi zauzet; Condć stigne ista sud- 
bina; vojska, potiskavana od jednoga smještaja do drugoga, po- 
vuče se preko Scarpe pred Arras-om, posljednjim mjestom uz- 
maka do Pariza. S druge strane izgubi Mainz, koji je neprija- 
telj bio silno pritisnuo gladom, svaku nadu, da bi mu mogla u 
pomoć doći bezposlena moselska vojska, te se predadđe, očajavši 
da bi se dulje mogao držati. Poslije 31. svibnja i 2. lipnja pro- 
ii napokon vlada englezka, videći, koliko brige zadaje glad 

arizu i departementom, sve franeuzke luke zatvorenimi te se 
zagrozi, da će zaplieniti svaku neutralnu ladju, koja bi uvozila 
hranu. Sredstvo ovo posve novo i dotad nepoznato u poviesti, 
Koje imadjaše svrhu, da gladom uništi cieli jedan narod, bude 
povodom, da je tri mjeseca kasnije stvoren zakon o maximum-u. 
Stanje republike ne mogaše da bude gore. 

. Konvenat bijaše na neki način iz nebuha napadnut. On bi- 
jaše rastrojen, jer je bio baš svršio borbu, a pobjednici ne ima- 
djahu još kada, da urede svoju vladu. Nakon 2. lipnja, dok još 
za njih ne bijaše tako velike pogibli na granicah i u departe- 
mentih, razaslaše Brdjani na sve strane svoje komisare, pa se 
s mjesta počeše baviti ustavom, od kojega su mnogo očekivali. 
Girondisti htjedoše da ga dekretuju pred 21. siečnja, da spasu 
Ljudevita XVI., zamienivši revolucionarno stanje  zakonitim 
redom; pred 81. svibnja pokušaše opet, ne bi li predusreli 
svoj progon. No oba puta odvratiše Brdjani skupštinu od te raz- 
prave dvojakim državnim udarcem, odsudom Ljudevita XVI. i 
izgonom Girondista. Sada, kad su sami bili gospodari, požuriše 
se da prikupe oko sebe republikance, dekretovavši ustav. Hćrault 
de Sćehelles bijaše zakonodavac Brdjana, kao što je bio Con- 
dorcet Girondistom. Za nekoliko dana razpravi konvenat novi 
ustav, m ga podastre praskupštinam, da ga prime. Lako je po- 
goditi, kakov li je bio, po nazorih, koji su tada vriedili o de- 
mokratskoj vladi. "Članovi ustavotvorne skupštine nazivlju se 
aristokrati; zakon, koji oni stvoriše, smatrao se krnjenjem prava 
narodnih, jer je za vršenje prava političkih propisivao neke 
uslove, jer nije proglašivao bezuvjetnu jednakost, jer je propisi- 
vao, da zastupnike i činovnike imenuju izbornici, a ove izbor- 
nike narod, jer je u nekih slučajevih ograničivao vrhovnu vlast 
narodnu, izključujuć jedan dio aktivnih gradjana od javnih slu- 
žaba, a proletarce od služaba aktivnih gradjana, jer je napokon 
u svih prilikah žiteljstvo dovodio u svezu sa imutkom, mjesto da 
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iedi 1 i 1198. 
itelistro uzme kao jedinu podlogu prava. Ustav od g. 1 : 
ia bez rije vladu svjetine; ne samo da je pu nE 
vao izvorom svake vlasti, već mu je izručivao i njezino izv sa 
vanje. Vrhovna vlast bez ograničenja; silne a! A popnajer 
vanju činovničkih mjesta ; neposredni izbori, kod koji ja i 

. ničivovao svatko; prvotne skupštine, koje su se. sastajal ji di 
sazova u stanovito vrieme pa izabirale zastupnike i nadzirale je: 
lovanje njihovo; narodna skupština, koja se obnavljala me e 
godine, i koja, da pravo rečem, nije bila ino, nego puki odbor 
prvotnih skupština: evo takav bijaše taj ustav. Kako je vladu 
izručao svjetini a posve dokidao razredbu vlasti državne, on se 
ni u koje doba ne bi dao provesli, a najmanje u doba sveobćega 
rata. Umjesto krajne demokracije trebala je stranka Brdjana naj- 
ukočeniju diktatoru. Ustav bude obustavljen tek što bijaše stvo- 
ren; revolucionarna vlada bi ojačana i pridržana do mira. 

Za vrieme dok se razpravljao ustav i poslije što je bio ra- 
zaslan prvotnim skupštinam, doznadoše Brdjani sve pogibli, koje 
im prietiše. Akoprem im je valjalo ukrotiti tri četiri stranke u 
nutarnjosti, dovršiti razne gradjanske ratove, doskočiti svim ne- 
srećam vojske i suzbiti svu Evropu, ipak se smioni ovi muževi 
ne prepadoše. Zastupnici od 44.000 municipaliteta dodjoše i pri- 
miše ustav. Pušteni pred skupštinu, izjaviše ponajprije, da 
narod odobrava ustav, a zatim zatražiše, da se zatvore svi 
sumnjivci i da se listom dignenarod. — ,Nude, vikne 
Danton, zadovoljimo njihovoj molbi! Zastupnici. prvotnih skup- 
ština prvi nam eto predlažu strahovladu! Zahtie&vam, da kon- 
venat, koji mora da je sada proniknut podpunim svojim dosto- 
janstvom, jer_mu je eto izručena sva vlast narodna, zahtievam, 
velju, da se dekretom ovlaste povjerenici praskupština, da popišu 
oružje, živež i streljivo, da izdadu proglas na narod, da razpale 
gradjane na odlučnu uztrajnost i da dignu četiri stotine tisuća 
ljudi. Tutnjavom topova valja da ustav javimo neprijateljem! 
Sada je sgoda, da položimo veliku i posljednju prisegu, da ćemo 
Se svi žrtvovati smrti ili da ćemo uništiti tirane!“ Svi što bijahu 
u sabornici, zastupnici i gradjani, položiše s mjesta zakletvu. Još 
obćenitije mjere predloži nekoliko dana kasnije Barrčre u ime 
odbora za obću dobrobit, koji bijaše sastavljen iz samih revolu- 
cionaraca i koji bude središtem svih poduzeća i vladom skup- 
štine. ,Svi su gradjani, reče, dužnici slobode; jedni joj duguju 
svoj obrt, drugi svoj imutak, ovi gavjet svoj, oni svoje mišice, 
a svi-joj duguje kry svoju. Tako dakle sve Francuza, bez: raz- 
like spola i dobe, poziva domovina, da brane slobodu. Sve tje- 
lesne i duševne sposobnosti, sva sredstva politička ili obrtna, 
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njezina su; sve kovine, sva počela, moraju da joj plaćaju danak. 
Neka dakle svatko bude na svom mjestu u velikom narodnom 
i vojničkom pokretu, koji se sprema. Mladići će u boj, oženjeni 
će kovati oružje, prenositi prtljagu i topove, pripravljati hranu; 
žene će šivati odielo za vojnike, praviti šatore i njegovati ranje- 
nike u bolnicah; djeca će čehati iz staroga platna svilae; a 
starci će se, kako je to bilo u staro doba, dati ponieti na javna 
mjesta; oni će razpaljivati srčanost mladih vojnika, propoviedati 
mržnju spram kraljeva i jedinstvo republike. Narodna zdanja 
pretvorit će se u vojarne, javna mjesta u radionice; u podrumih 
će se pripravljati salitar; svi konji za jahanje uzet će se za 
konjicu, svi konji za vožnju za topničtvo; lovačke puške, puške 


* razkošne, sjajno oružje i sulice dostajat će za nutarnju službu. 


Republika nije no veliki posjednuti grad, Francuzka treba da 
bude tek ogroman tabor.“ Sto je Barrčre predložio, sve bi 
s mjesta dekretovano. Svi se Francuzi od 18—25 godina ma- 
šiše oružja; vojske budu popunjene dignutom momčadi, a hra- 
nile se živežem, koji se tražio tamo, gdje ga je bilo. Na- 
skoro je republika brojila četrnaest vojska a 1,200.000 vojnika. 
Francuzka, koja bijaše tabor i radionica za republikance, pretvori 
se u tamnicu za njihove protivnike. Krećući protiv otvorenih 
neprijatelja, htjelo se zaštititi od potajnih, pa u tu svrhu bi izdan 
zloglasni zakon protiv sumnjivaca. Stranci budu pohvatani 
radi svojih pletaka, a zatvoreni budu i pristaše ustavne monar- 


-hije i umjereni republikanci, da budu pod nadzorom, dok 


ge ne svrši rat i ne nastupi mir. U ovaj par bijaše to tek odredba 
opreza radi. Gradjani, trgovci i članovi srednjega staleža punili 
su tamnice poslije 81. svibnja, kao što ih je punilo plemstvo i 
svećenstvo poslije 10. kolovoza. Za nutarnju službu sastavljena 
bude revolucionarna vojska od šest tisuća vojnika i tisuću top- 
nika. Svaki je siromašni gradjanin dobivao četrdeset sou-a na 
dan, da uzmogne udioničtvovati u skupštinah izbornih sekcija. 
Izdavale su se svjedočke o domoljublju, da ljudi budu sigurni o 
mišljenju svih onih, koji su sudjelovali u revolucionarnom  po- 
kretu. Činovnici budu metnuti pod nadzor klubova, u svakoj 
sekciji bude namješten po jedan odbor revolucionarni pa se u 
obće na sve strane spremilo na doček i vanjskih neprijatelja i 
ustalaca u nu'arnjosti. . j 

Ustaoce u Calvados-u bijaše lako pokoriti. Nakon prvoga 
sukoba kod Vernon-a razbježaše se čete ustalučke. Uzalud je 
Wimpfen nastojao da ih opet sakupi. Umjerena stranka, koja 
bijaše ustala u obranu Girondista, pokaza malo revnosti, a radila 
je mlohavo. Kad su drugi departementi primili ustav, upotrebi 
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tu priliku i priznade, da se prevarila, misleći da ustaje protiv 
prevratne manjine. Ona se svečano odreče u Cačnu, koji bijaše 
središte ustanku. Prvu ovu pobjedu komisari brdjanski ne oskvr- 
niše krvlju. Na drugoj strani krene general Cartenux na čelu 
nešto vojske proti ustaocem na Jugu, poluče ih po dva puta, 
potjera ih do Marseille-a, unidje odmah za njima u grad pa bi 
bio upokorio Provence-u, kao što bijaše upokoren Calvados, da 
se royalisti nakon svoga poraza niesu zaklonili u Toulon pa po- 
zvali u pomoć Engleze i predali im taj ključ Franeuzke. Ad- 
miral Hood unidje u grad u ime Ljudevita XVII., koga proglasi 
kraljem, razoruža brodovlje, pozva s preko mora osam tisuća 
Španjolaca, osvoji okolne utvrde i prisili Carteanx-a, koji se pri- 
micao Toulonu, da uzmakne natrag u Marseille. 

Uzprkos ovim nepogodam uspije ipak članovom konventa te 
osamiše ustanak. Komisari brdjanski unidjoše u središta ustalačka, 
Robert Lindet u Cačn, Tallien u Bordeaux, Barras i Fr6ron u 
Marseille. Još je trebalo zauzeti samo dva grada, Toulon i Lyon. 
Zajedničke kakove osnove i zajedničkoga napadaja s Juga, sa 
Zapada i iz središta nije se više bilo bojati te u nutarnjosti ne 
bijaše neprijatelja nego takovih, koji su se tek branili. Keller- 
mann, general vojske alpinske, bijaše podsjeo Lyon: tri vojske 
pritisnuše taj grad od sviju strana. Stari vojnici vojske alpinske, 
bataljuni revolucionarni i čete novaka pojačavahu dnevice redove 
podsjednika. Lyonci se branjahu svom odvažnošću očajnika. 
S prva se nadahu pomoći od ustalaca južnih; no kad je ove 
Carteaux bio suzbio, sve svoje nade polagahu jedino još u voj- 
sku piemontsku, koja je doista: pokušala da im pomogne, no 
Kellermann ju porazi. Sada pritisne Lyonce još jače te im otme 
redom sve njihove najbolje pozicije. U to se pojavi i glad, a 
branioce stane ostavljati odvažnost. Uvjereni, da im je uzalu- 
dan svaki dalnji odpor, ostaviše royalislički vodje grad, a vojska 
republikanska udje u nj i tu očekivaše dalnje naloge konventa. 
Koji mjesec kasnije pade u ruke republikanaca i sam Toulon, 
akoprem ga braniše izvježbane čete i strašne utvrde. Bataljuni 
talijanske vojske, pojačani četami, kojimi se moglo poslužiti 
nakon što je Lyon bio pao, silno pritisnuše grad. Nakon opeio- 
vanih navala i divnih primjera hrabrosti i okretnosti, osvojiše 

napokon te zauzećem Toulona završiše posao, započet sa 

onom. 

Konvenat pobiedi na sve strane. Vendejci izgubiše u svom 
prijn protiv Nantes-a mnogo ljudi i svoga vrhovnoga vodju 

athelineau-a, a ipak ne uspješe. Bijaše to posljednji napadaj i 
ujedno vrhunae vendejskoga ustanka. Royalisti se vrališe natrag 
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preko Loire, ostaviše Saumur pa se opet nastaniše u svojih 
slaništih. Uza sve to oni bijahu još uviek veoma pogibeljni te 
S nova potukoše republikanee, koji ih progoniše, na vendejskom 
tlu. General Biron, koji bijaše nasliedio generala Berrujer-a, na- 
stavi na veliku svoju štetu rat s manjimi odjeli. Radi svoje bla- 
gosti i radi svoga rana palog navalnoga sustava bi zamienjen 
Canelaux-om i Rossignol-om. koji ne bijahu ništa sretniji. Sada 
bijahu dva vodje, dvie vojske i dva središta u tom podhvatu, 
jedno u Nantes-u a drugo u Saumur-u, svako pod svojimi doj- 
movi. General Canelaux nije mogao da se sporazumije s gene- 
ralom Rossignolom, kao što ni umjereni komisar Brdjana, Phi- 
lippeaux, sa komisarom odbora za obću dobrobit, Bourbotte-om, 
pa se tako navalno ovo poduzeće izjalovilo kao i prijašnja, 
s pomanjkanja jedinstvene osnove i zajedničkih kretanja. Odbor 
za obću dobrobit brzo tomu doskoči, imenovavši Lćehelle-a je- 
dinim vrhovnim generalom i uporavivši u Vendeji veliki rat. 
Novi ovaj način vojevanja, k tomu još posada Mainza od se- 
damnaest tisuća otvrdnulih momaka, koji bjehu nakon predaje toga 
grada, ne mogući da i dalje služe protiv saveznika, upotrebljeni 
Za nutarnju službu, dadoše ovomu ratu sasvim drugo lice. Roya- 
listi budu redom četiri puta poraženi, dva puta kod Chitillon-a, 
dva puta kod Cholet-a. Leseure, Bonchamps. D'Elbće bijahu 
smrtno ranjeni, a ustaoci, posve poraženi u gornjoj Vendeji, bo- 
jeći se, da će ih posve izkorieniti, zaklone li se u dolnju, odlučiše 
da se izsele njih osamdeset tisuća na broj. Seoba ova kroz Bre- 
tagnu, koju se nadahu da će pobuniti, bude za njih kobna. Suz- 
biti kod Grandville-a, razpršeni kod Mans-a, budu eni kod Sa- 
venay-a posve poraženi te se od velike ove seobe vrate u Ven- 
deju tek ostatei od nekoliko tisuća ljudi. Nenaknadivi ovi: gu- 
bitci stranke rojalističke, zauzeće ostrva Noirmoutiers-a, koji je 
branio Charelte, razpršenje četa ovoga vodje i smrt La Roeheja- 
quelin-ova učiniše republikance gospodari zemlje. Odbor za obću 
dobrobit, koji je neprijatelje svoje držao poraženimi, no ne po- 
korenimi, posluži se strašnim sustavom izkorenjenja, da im one- 
mogući opet ustati. General Thurreau obkoli Vendeju sa šest- 
naest utvrdjenih tabora; dvanaest pokretnih kolona, pod imenom 
paklenih kolona (colonnes infernales), prolazilo je zemljom 
na sve strane, obarajući sve ognjem i mačem, protraživalo šume, 
si Mo pojedine čete i zadavalo strah i trepet nesretnoj ovoj 
zemlji. 

I tudje vojske biše suzbite sa graniea, koje bijahu preva- 
lile. Osvojivši Valenciennes i Conde, podsjednuvši Maubeuge i 
Le Quesnoy, krenuo bijaše neprijatelj pod vodstvom vojvode od 
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i dobro- 

Yorka na Cassel, Hondsehote i Furnes. Odbor za okću ro 
bit, nezadovoljan s Custine-om, koji mu je i onako bio ad 
kao Girondista, zamieni ga generalom Houehard-om. Neprija e u 
dotad pobjednik, bi potučen kod Hondsehoota a i prinužden a 
uzmakne. Na bojnom polju krene stvar na bolje smjelimi odlu- 
kami odbora za obću dobrobit. Houehard sam bude skinut. Jour- 
dan preuze zapovjedničtvo sjeverne vojske, održa znatnu pobjedu 
kod Watignies-a nad prineem Koburgom, prisili na uzmak yoj- 
sku, koja je podsjedala Mnubeuge, i priedje na ovoj granici od 
obrane na navala. Isto se dogodi i ma svih drugih granieah. 
Sjajna se vojna od god. 1798. i 1794. započe. Što je uradio Jour- 
dan kod sjeverne vojake, isto uradiše Hoche i Pichegru kod voj- 
ske moselske, a Kel ko : st 
jaše svagdje suzbijen i prisiljen da miruje. Sada se poslije 31. 
svibnja dogodi ono, što se bilo dogodilo poslije 10. kolovoza. 
Sloga, koje je bilo nestalo izmedju generala i prvaka skupštine 
narodne, bijaše opet uzpostavljena; revolucionarni žar, koji 
bijaše jenjao, uzbukti opet i započe niz pobjeda u dugom ovom 
razdoblju. Vojske su kao i stranke imale svoje odsudne ča- 
sove, koji su im uviek po istom zakonu donosile poraza ili 
pobjeda. ' Ka 

Na početku rata godine 1792. generali bijahu ustavnjaci, a 
ministri Girondisti; Rochambeau, La Fayette, Luekner slabo su 
se razumjeli s Dumouriez-om, Servan-om, Clavičre-om i Ro- 
“Iand-om. Osim toga bijaše u vojske malo oduševljenja. Odtale po- 
razi. Poslije 10. kolovoza zamieniše generali Girondisti Dumou- 
riez, Custine, Kellermann i Dillon generale ustavnjake; tada bi- 
jaše jedinstva u svrsi, u povjerenju i u radu izmedju vojske i 
“vlade, Kobni dogadjaj od 10. kolovoza ojača odlučnost, prinuž- 
divši da se moralo pobiediti, a odtale se rodi osnova za vojnu 
u Argonni, pobjede kod Valmy-a, kod Jemmapes-a, provala u 
Belgiju. Borba Brdjana sa Girondisti, Dumouriez-a s Jakobinci 
prouzroči opet neslogu izmedju vojska i vlade, uništi pouzdanje 
vojska, koje doživješe nenadanih i mnogobrojnih poraza. U to se 
odmetnu Dumouriez, kao što se La Fayette bijaše odaljio.  Po- 
slije 31. svibnja, koji obori stranku girondističku, nakon što se 
bijaše učvrstio odbor za obću dobrobit i zamienio generale Du- 
mouriez-a, Custine-a, Houehard-a i Dillon-a s generali Jour- 
dan-om, Hoche-om, Pichegru-om i Moreau-om, nakon što je bio 
osvježio oduševljenje revolucionarno strašnimi svojimi odredbami, 
vojna od godine 1794. bude premica vojne argonnske i belgij- 
ske, a ratne kombinacije Carnot-ova ne zaostaše za Dumouriez- 
ovimi, ako ih ne nadkriliše. 


ermann kod vojske alpinske. Neprijatelj bi= - 
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: Za ovoga rata ovrši odbor za obću dobrobit užasnih odsuda. 
Vojska se ograničuje na to, da kolje na bojištu; no nije tomu 
tako sa strankami revolucionarnimi, koje u težkih prilikah, bo- 
jeći se, da ne bi poslije pobjede opet planula borba, nastoje 
da osujete svaki pokus nesmiljenom strogošću. Čim se uzpnu na 
vladu, smatraju svoje uzdržanje pravom, one, koji ih napadaju, 
drže svojimi neprijatelji, dok se bore, čim su svlađani, 
smatraju ih urotnici, te ih ubijaju i s pomoću rata i s po- 
moću zakona. Svi ti uzroci ravnahu u isti mah politikom odbora 
za obću dobrobit, koja bijaše politika osvete, strahovanja i uz- 
držanja sebe samoga. Evo kako je postupao s gradovi, koji bi- 
jahu ustali: ,Ime Lyon, reče Barrčre, ne smije da postoji više. 

i ćete ga nazivati Ville-affranchie, a na ruševinah nepo- 
štenoga ovoga građa podići će se spomenik, koji će sjećati, 
kakav su počinili zločin i kako su bili kažnjeni neprijatelji slo- 
bode. Kratke će ove rieči kazati sve: ,Lyon je zavojštio 
slobodu, Lyona ne ima više.“ Da izvedu užasnu ovu 
kletvu, poslani budu od odbora u nesretni taj grad Collot-d' 
Herbois, Fouehć i Couthon, koji su gradjane postrieljali karta- 
čami, a kuće im porušili. Ustaoce toulonske stigne gotovo ista 
sudbina, a krojili su ju zastupnici Barras i Freron. U Cačnu, 
Marscille-u i Bordeaux-u nije se ni tako obćenito ni tako nesmi- 
ljeno ubijalo, jer se ubijanje ravnalo po zamašnosti ustanka, a 
ovdje ne stajaše ni u kakovu dogovoru s tudjinstvom. 

* U nutarnjosti obarala je diktatorska vlada sve. što su stranke 
protivnice njezine imale najodličnijega. U tih nedjelih bijaše isto 
toliko sustava, koliko i nečovječnosti. Odsuda kraljice Marije 
Antoinette bijaše naperena protiv Evrope; smaknuće dvadeset 
idvojice protiv Girondista; pogubljenje mudroga Bailly-a protiv 
prvašnjih ustavnjaka, smrt napokon vojvode Orleanskoga protiv 
nekih članova Brda. o kojih se mislilo, da su ga podupirali u 
njegovih častohlepnih težnjah. Nesretnu udovu Ljudevita XVI. 
dade krvno revolucionarno sudište prvu smaknuti. Za njom slie- 
diše malo kasnije izobćenici od 2. lipnja. Ona poginu dne 16. 
listopada, a zastupnici girondistički dne 81. istoga mjeseca. Ovih 


; bijaše dvadeset i jedan na broj: Brissot, Vergniaud, Gensonnć, 


Fonfrčde, Ducos, Valazć, Lasource, Sillćry, Gardien, Carra, Du- 
perret, Duprat, Fauchet, Beauvais, Duchiittel, Mainvielle, Lacaze, 
Boileau, Lehardy, Antibouli Vigće. Sedamdeset i tri njihova druga, 
koji bijahu prosvjedovali protiv njihova uhita, bijahu zatvoreni 
kao ioni, no ipak se niesu usudili kazniti ih istom kazni. 
Za razprave ponieše se glasoviti obtuženici odlučno i junački. 
Vergniniud izreče sjajan obranički govor, dakako uzalud. Čuvši 
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odsudu, Valazć se sam probode, a Lasoureo reče ene a k 
umirem u čas, kad je narod izgubio svoj ; nad 
a vi ćete poginuti onaj dan, kad ga se mase 
stane.“ Odsudjenici su išli na stratišto s podpunom m 
odvažnošću onoga doba. Pripievahu si marseillaisu, upora 
ljajući ju na svoje stanje : 

Allons, enfants de la patrie. 

Iž jour de sline ost arriv6: 

Contre nous de la tyrannie 

Ta couteau sanglant est levć, etc.* 


gi vodje ove stranke svršiše gotovo svi žalostno. Salles, 
čokki a budu nadjeni u špiljah Saint-Emilion-a kod 
Bordeauxa, pa izdahnuše na stratištu. Petion sei Buzot, “nakon 
što su neko vrieme tumarali, ubiše sami; nadjoše ih u polju 
za po izjedene od vukova. Rabaud-Saint-Etienne-a izdade neki 
njegov bivši prijatelj; gospodja Roland-ovica bijaše takodjer od- 
sudjena i poginu s odvažnošću Rimljanke. Kad je njezin muž 
dočuo za njezinu smrt, izadje iz svoga skrovišta, pa se usmrti na 
javnoj cesti. Condorcet, koga bijahu kratko vrieme poslije 2. lipnja 
stavili izvan zakona, bi odkriven baš kad se ote krvnikom, te 
umače smaknuću, otrovavši se. Louvet, Kervelegan, . Lanjuinais, 
Henri la Rivičre, Lesage i La Reveillčre-L6paux bijahu jedini, 
koji su u sigurnih zakloništih izčekivali, dok mine krvna ova 
strahovlada. . 
; Revolucionarna se vlada bijaše uredila; konvenat ju 10. 
listopada proglasi. Prije 31. svibnja ne bijaše vlast državna 
nigdje, ni u ministarstvu, ni u obćini, ni u Konyentu. Posve 
je prirodno, da se vlast usredotočila u prilikah tako težkih i u 
vrieme, kad se osjećala potreba, da rad bude jedinstven i brz. 
Skupština bijaše najsredišnjija i najobsežnija oblast, diktatura 
morade da se u njoj smjesti, da ju vrši gospodujuća stranka i 
u toj stranci tek nekoliko muževa. Konventov odbor za obću 
dobrobit, izabran G, travnja, da se brine, kako mu već ime kaže, 
za obranu revolucije vanrednimi i brzimi sredstvi, bijaše gotov 
temelj vladi. Kako bijaše izabran u vrieme spora izmedju Brda 
+ Gironde, sastavljahu ga do 31. svibnja neutralni članovi kon- 
venta; kod prve obnove zapremiše ga najbjesniji Brdjani. Bar- 
rere osta u njem, no Robespierre bijaše izabran za člana, te 
stranka njegova gospodova u odboru kroz Saint-Just-a, Couthon-a, 
Collot-d' Herbois-a i Billand-Varennes-a, Robespierre uništi svaki 


> Napri mci domovine. Prispio j : Proti 
je nož slini 1 k ma ne. Prispio je dan slave; Protiv nas trgnut 
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ugled nekojim Dantonovcem, koji bijahu još preostali kao Hć- 
rault de Sechelles i Robert Lindet, predobi za se Barrčre-a i 
preuze. gospodstvo, zaokupivši javno mnienje i redarstvo. Njegovi 
Si drugovi podieliše uloge: Šaint-Just imadjaše da nadzire i 
obtužuje stranke; Couthon da stavlja nasilne priedloge, koje je 
valjalo zaodjeti blažim oblikom; Billaud-Varennes i Collot-d' 
Herbois da ravnaju poslanstvi, koja se slahu u departemente ; 
Carnot da upravlja poslovi ratnimi, Cambon financijalnimi ; 
Prieur de la Cčte-d' Or, Prieur de la Marne i neki drugi po- 
slovi nutarnjimi i upravnimi, a Barrčre bijaše svakdanji govornik 
i uviek spreman veličalac diktatorskoga odbora. Ovomu bijaše 
podvržen kao pomagač u pojedinostih revolucionarne uprave i za 
stvari manje. važnosti odbor obće sigurnosti, sastavljen u istom 
duhu, kao i veliki odbor, brojeći poput onoga dvanaest čla- 
nova, koji su se imali nakon tri mjeseca opet birati, te su 
uviek bili u svojoj službi. 

U ruku ovih ljudi bijaše sila revolucionarna. Kad je Saint- 
Just dao da se do mira dekretuje vlast decemvirom (desetorici), 
nije tajio ni povoda ni svrhe toj diktaturi. ,Vi ne smijete, reče, 
da više štedite neprijatelja novoga poredka, a sloboda mora da 
pobiedi pod svaku cienu. U prilikah, u kojih je republika, ne 
može da se uvede ustav; u njem bi zločini protiv slobode na- 
lazili zaštite, jer on me poznaje nasilja, koje je nuždno, da 
se uguše. Sadanja je vlada takodjer preveć vezana. Vi ste preveć 
daleko od svih zločina; mač zakona mora da brzo segne sva- 
kamo, a ruka vaša mora da bude svugdje nazočna!“ Tako eto 
bijaše stvorena ona strašna sila, koja proždre ponajprije nepri- 
jatelje. Brdjana, zatim Brdjane i obćinu, a svrši tek proždrievši 
sebe samu. Odbor odlučivaše svime u ime konventa, koji mu 
bijaše : orudje. On je imenovao i svrgavao generale, ministre, 
Kkomisare, sudee i prisežnike; on obori strančarstvo, on je pred- 
lagao sve odredba. Svojimi je komisari držao u ovisnosti vojsku 
i generale, te neograničenom vlasti ravnao departementi; zakonom 
o sumnjivcih gospodovao je svimi ljudmi; kroz revolucionarno 
sudište svakim životom; s pomoću rekvizicija i maximuma 
svim imutkom ; kroz prestravljeni konrenat razpolagno je dekreti 
protiv istih članova svojih. Napokon je diktatura njegova imala 
svoje uporište u svjetini, koja je razpravljala u kluborih, vladala 
u revolucionarnih odhorih, pa zato dobivala nadnevnice, a uzdr- 
žavala se. maximumom. Ona je svom dušom prianjala uz 
strašnu ovu vladavinu, koja je razpaljivala njezine strasti, koja 
joj je podavala tako veliku znamenitost, koja joj je ustupala prvo 
mjesto i koja je na oko sve radila s pomoću njezinom, 
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i i nekimi zakoni odioljeni od sviju vla- 
wotari, ratom i nekimi zakoni odioljeni od s 

M oblika, htjedoše da se još jače divi pona 
za nečuvenu revoluciju posve novo brojenje vreme u Ea 
mieniše razdiobu godine, emi nje = SI da 
skoga koledara postaviše koledar repuoika Mika Tiki nedjelja, 
dekade i odrediše, da dan počinka ne ima o ei 
g i ekade. Ta se nova era počinjala 22. rujna god. 
T2. ai im dana republike. Bilo je dvanaest jednakih mai 
po trideset dona, a počinjali su se 22. rujna sliedećim I ed 
vendćmiaire, brumaire, frimaire za jen: nivi o, 
pluvičse, ventćse za zimu; germinal florća prala 
za proljeće; messidor, thermidor; fructidor ai : 
Svaki je mjesec imao tri dekade, svaka dekada deset ( ke 
svaki je dan dobio svoje ime po svom mjestu u dekadi. kn 
su se zvali: primidi, duodi, tridi, quartidi, reći i 
sextidi, septidi, octidi, nonidi, d6eadi. Pet se dana 
dodavalo godini na koncu kao dopunjak, zvali su se sans- 
culottides (dani sanculotski), te bijahu posvećeni, Lobo se 
leumlju, drugi poslu, treći učinkom, četvrti nap si 

peti javnomu mnienju* Ustav od godine 1798. dovede 


* Taj republikanski koledar trajao je 12 godina i to: 
Godina I od 22. rujna god. ima. do 21. rujna god. 196. 


98. " 
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. XI», 4 1808, , "o "1804 


Godine 1805. bude taj koledar dokinut. (o 
Mjeseci kršćanskoga koledara stoje spram mjeseca koledara republi- 
evo ovako: 
1—80. vendćmiaire-a od 22. rujna do 21. listopada. 
1.—90. brumaire-a od 22. listopada do 20. studenoga. 
1. - 80. frimaire-a od 21. studenoga do 20. prosinca. 
1.—80. nivčse-a od 21, prosinca do 19. siečnja. 
* 1.—80. plaviise-a od 20. siečnja do 18. veljače. 
1.—80. ventćse-a od 19. veljače do 20. ožujka. 
1.— 30. germinal-a od 21. ožujka do 19. travnja. 
1.—80. forćalaa od 20. travnja do 19. svibnja. 
* 1.—80. prairial-a od 20. svibnja do 18. lipnja. 
**1.—BO. mensidora od 19. lipnja do 18. srpnja. 
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republikanskoga koledara, a republikanski koleđar do dokinuća 
kršćanskoga bogoštovlja. Mi ćemo naskoro vidjeti, kako su grad- 
sko vieće i odbor za obću dobrobit predlagali svako svoju vjeru, 
gradsko vieće štovanje razuma, odbor za obću dobrobit 
štovanje vrhovnoga Bića. No prije nam valja pričati o 
novoj borbi, koja planu izmedju samih  pokretnika . katastrofe 
od 31. svibnja. 

Gradsko vieće i Brdjani provedoše ovu revoluciju protiv Gi- 
rondista, a jedini se odbor njome okoristi. Za vrieme pet mje- 
seci, od lipnja do studenoga, o kojih govorasmo, bijaše se odbor, 
koji je naredjivao sve što je bilo nuždno za obranu, posve pri- 
rodno dovinuo najviše moći u republici. Kako je borba na neki 
način bila dovršena, težilo je gradsko vieće da oblada odborom, 
a Brdjani opet. nastojahu da se otmu njegovoj premoći. Stranka 
gradskoga vieća bijaše za krajnu revoluciju. Imajući cilj sasvim 
oprečan odboru za obću dobrobit, htjelo je, da se mjesto kon- 
ventske diktature uvede krajna mjestna demokracija, a mjesto 
kakove vjere najnesgrapnije bezvjerstvo. Političko bezvladje i 
vjersko bezbožtvo to bijahu načela ove stranke i sredstva, ko- 
jimi je mislila, da će moći osnovati svoje gospodstvo. Revolu- 
cija bijaše učinak različitih sustava, . koji su potresali. viekom, u 
kojem ona buknu. Prema tomu za vrieme krize u Franeuzkoj 
strogi katolicizam zastupaju svećenici nezapriseženi, janzenizam 
svećenstvo ustavno, filozofski deizam obožavanje vrhovnoga 
Bića, koje uvede odbor za obću dobrobit, materijalizam družtvo 
Holbachovo obožavanjem razuma i prirode, koje dade 
dokretovati gradsko vieće. Isto tako bijaše i sa nazori političkimi 
tamo od kraljestva staroga kroja do neomedjene demokracije 
stranke gradskoga vieća. Ova posljednja bijaše u Marat-u izgu- 
bila svoj najjači stup i svoga pravoga vodju, dok je odbor za 
obću dobrobit imao svoga još uviek u Robespierre-u. U stranci 
ovoga posljednjega: bijaše ljudi, koji su u nižih slojevih bili 
veoma obljubljeni. Chaumetts i zamjenik mu Hćbert bijahu nji- 
hovi vodje polički; Ronsin, zapovjednik vojske revolucionarne, 
njihov general; bezbožae Anaeharsis Clootz njihov vjerovjestnik. 
Ona se oslanjala o sekcije, o odbore revolucionarne, u kojih bi- 


1.—80. thermidor-a od 19. srpnja do 17. kolovoza. 
1.— 30. fruetidor-a od 18. kolovoza do 16. rujna. 
1. 5. sanseulottide od 17. rujna do 21. rujna. 


U prestupnih je godinah t. j. I., IV., VIILi XII. trajao ventdse (radi 
29. dana veljače) samo do 19. ožujka, germinnl se počinjao 20. ožujka, -a 
svršavao se 18. travnja itd. tako da se 21. rujna slavila šest a sansenlottida. 


Mignet: Revolucija. . 13 
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jaše mnogo nepoznatih stranaca, 0 kojih se mislilo, da su en- 
Menki arafi poslati da unište republiku, potičući om“ A 
na izgrede. Klub Cordelier-aea saslojaše iz samih njihovi A kia 
staša. Stari Cordelier-ci Dantonovi, koji su tko o ri 
udioničtvovali dno 10. kolovoza i koji su sastavljali tadanje g s 
sko vieće, bijahu stupili u vladu i u konvenat, a u klubovi X 
bijahu zamienili članovi, koji ih s prezirom nazivahu .rodo- 
ljubi treće stavnje (patriotes de la troisičme r6quisition). 
Stranka Hćbert-ova, koja je svojim listom »Pčre Du- 
ehesne“ širila u narodu razpušten govor, misli podle i kra 
i koja je izvrgavala ruglu žrtve prigodom stranačkih snakna 
u kratko je vriemo strašno ojačala. Ona prisili biskupa  pariž- 
koga i njegove vikare, da se pred konventom odreknu kršćan- 
stva, a konvenat, da dekretuje, da se bogoslužje katoličko 
imade zamieniti obožavanjem razuma. Orkve budu 
zatvorene ili pretvorene u hramove razuma, a u svih se gradovih 
priredjivale svečanosti, koje bijahu tek prizori sablažnjivoga bez- 
dožtva. Odbor za obću dobrobit zabrinu se poradi moći ove prere- 
volucionarne stranke, te maumi da- ju sustavi i uništi. Ro- 
bespierre ju naskoro napadne (15. frimaire-a. godine TI. ili 5. 
prosinca god. 1798.) sa govornice u skupštini. »Gradjani za- 
stupnici naroda, kraljevi udruženi protiv republike zavojštuju nas 
vojskami i pletkami, a mi ćemo vojskam njihovim suprotstaviti 
još hrabrije vojske, pletkam njihovim opreznost i strah od na- 
rodnoga pravosudja. Uviek spremni da opet zauzlaju niti svojih 
zavjera, čim ih patriotske ruke pokidaju, uviek okretni, da oružje 
slobode okrenu protiv slobode same, nastoje sada uhode nepri- 
jatelja Francuzke da obore republiku s pomoću republikanstva 
i da i opet zapale gradjanski rat s pomoću filozofije.“ Prerevne 
revolucionarce gradskoga vieća pribrajao je spoljašnim neprija- 
teljem republike. ,Na vama je, reče on konventu, da stanete na 
put ludilu i bjesnilu, koje ide u prilog osnovam spoljašne urote. 
Ja zahtievam, da zabranite pojedinim oblastim (gradskomu vieću), 
da svojimi nepromišljenimi odredbami služe našim neprijateljem, 
i da se nikoja oružana sila ne smije miešati. u stvari, koje se 
tiču vjerskih nazora.“ I konvenat, koji je povladjivao, kad se 
na zahtjev gradskoga vieća moralo pred njim odricali vjere, 
dekretova na priedlog Robespierre-ov, da se zabranjuje 
svako nasilje i svaka odredba protivna slobodi 
vjere. 
: Odbor za obću dobrobit bijaše prejak, a da ne bi bio nad- 
vladao gradsko vieće; no njemu je istodobno bilo da odolieva i 
umjerenoj stranci Brda, koja je zahtievali, da prestane revolu- 
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cionarna vladavina i diktatura odborova. Revolucionarna je vla- 
davina bila podignuta tek da na uzdi drži, diktatura tek da po- 
biedi; a kako se IDantonu i njegovoj stranci činilo, da nije više 
potreban ni pritisak ni pobjeda, to nastojahu, da uzpostave za- 
koniti red i neovisnost konventa. Oni htjedoše da obore fakciju 
gradskoga vieća, da obustave djelovanje rerolucionarnoga sudišta, 
da izprazne tamnice napunjene sumnjivci, da stegnu vlast 
odbora ili ga razrioše. Ovu osnovu blagosti, čovječnosti i zakonite 
vlade bijahu napravili Danton, Philippeaux, Camille Desmonlins, 
Fabre d' Eglantine, Lacroix, general Westermann i svi prijatelji 
Dantonovi. Oni htjedoše prije svega, da si republika osi- 
gura bojište; no nakon pobjede htjedoše, da se vrati mir. 
Stranka ova, postavši umjerenom, odreče se vlasti; ona iz- 
stupi iz vlade ili ju iz nje iztisnu stranka Robespierre-ova. Vrh 
toga je ponašanje Dantonovo poslije 31. svibnja bilo sumnjivo 
patriotom zanesenjakom. On je toga dana radio preveć mlitavo, 
a kasnije nije odobravao odsuđu dvadeset i dvojice. Stadoše mu 
spočitavati neuredan njegov život, njegovu podmitljivost, prielaz 
njegov od jedne stranke k drugoj, njegovu umjerenost u ne- 
sgodno vrieme. Da osujeti oluju, povuče se u svoj zavičaj u 
Areis-sur-Aube pa se činilo, kao da je tude u miru sve zabo- 
ravio. Za njegove odsutnosti silno napredova Hebertova fakcija 
i prijatelji pozvaše Dantona, da se žurno natrag vrati. On dodje 
početkom . frimaire-a (prosinac). Odmah se Philippeaux potuži 
na način vojevanja u Vendeji; general Westermann, koji se u 
tom ratu bijaše osobito odlikovao i koga bijaše baš skinuo odbor 
za obću dobrobit, podupirao je Philippeaux-a, a Camille Des- 
moulins izdade prve brojeve svoga lista ,Vieux Cordelier.“ 
Daroviti i vatreni taj mladi čovjek udioničtvovao je kod svih po- 
kreta revolucije tamo od 14. srpnja pa sve do 31. svibnja, te 
j& odobravao sve njezine pretjeranosti i sva njezina nasilja. Uza 
sve to on bijaše čovjek blaga i meka srdca, uzprkos svojim za- 
nesenim nazorom i svojim često okrutnim šalam. On je odobravao 
revolucionaranu vladu, jer je držao, da se beznje ne može osno- 
vati republika; on je pomagao rušiti Girondiste, jer se bojao raz- 
dora u republici. I samu svoju savjest, i samu potrebu srdea svoga, 
pravednost i čovječnost, žrtvova on republici. Svojoj je stranci 
žrtvovao. sve. u uvjerenju, da to žrtvuje republici, no sada nije 
više mogao ni da odobrava ni da šuti. Onaj žar, kojim je služio 


* revoluciji, uporavi nešto prekasno protiv onih, koji ju krvopro- 


lićem svojim upropašćivahu. U svom ,Vieux Cordelier-u“ 

govorio je o slobodi s uznesenom rječitošću, a o ljudih s rezkom 

duhovitošću. No čim je stao. opominjati vladu, da bude umje- 
* 
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rena, milosrdna i pravedna, ustadoše protiv njega fanatici i dik- 


zi? naslika živimi bojami tadanju tiraniju, ertajući tiraniju u 


šlosti. Svoje je primjere uzimao iz Tacita. nU ono doba veli 
ik ej raEOfAri državnimi zločini, a od toga nije tre- 
dalo no samo korak, da budu zločinom puki pogledi, turobnost, 
sažaljenje, uzdasi, da i sama šutnja. Naskoro se Cremutiju Cordu 
ubroji kao zločin uvrede veličanstva ili prota-revolucije, što je 
Bruta i Cassija nazvao posljednjimi Rimljani; nekomu potomku 
Cassijevu kao zločin proturevolucije, jer je u svojoj kući imao 
sliku svoga pradjeda; Mamercu Šcauru gao 200 ši 
cije, jer je napisao tragediju, u kojoj bijaše stihova, koji su 
mogli imati dvojaki smisao; Torquatu Silanu «kao zločin protu- 
revolucije, jer je preveć trošio; Pomponiju kao zločin proture- 
volucije, jer se u nekoj njegovoj seoskoj kući zaklonio bio neki 
prijatelj Šejanov; tužiti se na nesretna vremena bijaše zločin 
proturevolućije, jer to je značilo obtuživati vladu; materi konzula 
Tusija Gemina ubroji se kao zločin proturevolucije, jer je opla- 
kivala žalostnu smrt svoga sina.“ is kaše, 
»Trebalo je da pokazuješ veselje rad smrti svoga prijatelja, 
svoga rodjaka, niesi li se htio izvrći pogibli, da sam zaglaviš. 
Pod Neronom su mnogi, kojim je posmicao rodjake, išli da za 
to bogovom zahvale. Trebalo se barem veselim pokazivati ; bo- 
jalo se, da već sam strah ne bude povod krivnji. Sve je u ti- 
rana pobudjivalo sumnju. Bijaše li koji gradjanin obljubljen, on 
bijaše suparnik vladarev, koji je mogao zapaliti gradjanski rat. 
Taj bijaše sumnjiv. Tko naproti tomu nije htio, da ga narod za- 
voli te je sjedio u zapećku, svraćao je u oči sa svoga skromnoga 
života. 1 taj bijaše sumnjiv. Bogataš bijaše pogibeljan, da svojom 
darežljivošću zavede narod. I taj bijaše sumnjiv. Siromaha va- 
ljalo je s bližega nadzirati, jer ne ima poduzetnijih, nego su oni, 
koji ni česa ne imaju. Sumnjiv bijaše i taj. Tko je bio tmurna, 
melankolična značaja i zanemarene spoljašnosti, žalio se, što su 
se javni poslovi, dobro razvijali. Sumnjiv i taj. Ako li se koji 
gradjanin zabavljao te si želudac pokvario, bijaše to rad toga, 
što je vladaru bilo zlo. Sumnjiv i taj. Ako li je bio krepostan 
i stroge ćudorednosti, on je samo korio dvor. Sumnjiv i taj. — 
Bijaše li filozof, govornik, pjesnik, njemu se prohtjelo da uživa 
veći glas, nego oni, koji su vladali. Sumnjiv i taj. Napokon 
ako se tko odlikovao u ratu, taj je bio tim pogibeljniji svojim 
talentom; trebalo se riešili vojskovodje ili ga brzo krenuti od 
vojske. I taj bijaše sumnjiv.“ 
»Prirodna smrt čovjeka glasovita ili bar odličnijega, bijaše 


Scauru kao zločin proturevolu- > 
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tolika riedkost, da su ju povjestničari bilježili kao dogadjaj 
na uspomenu potomstvu. Smrt tolikih nedužnih i vriednih mu- 
ževa držala se manjom nesrećom, nego obiest i sablazno bogat- 
stvo njihovih ubojica i njihovih opadnika. Svaki je dan posve- 
ćeni i nepovredivi opadnik slavodobitno ulazio u palaču smrti i 
primao kakovu bogatu baštinu. Svi-se ovi opadnici kitiše naj- 
ljepšimi imeni te se dadoše nazivati Cotta, Seipion, Regul, Sae- 
vije Sever. Da se sjajnim početkom odlikuje, obtuži markiz Seren 
s proturevolucije već prognanoga starca otca svoga, a na to si 
nadjenu ponosno ime Bruta. Kakovi bijahu tužioci, takovi bijahu 
i sudci; sudišta, zaštitnici života i imutka, budu klaonice, gdje 
je ono, što se zove smrtna kazan i zapljena imutka, bila tek oti- 
mačina i razbojstvo.“ : 

Camille. Desmoulins no zadovolji se samo time, da je na- 
padao revolucionarnu i diktatorsku vladu, on je zahtievao, da se 
dokine. Kao jedino sredstvo da se završi revolucija i da se stranke 
smire, predloži on, da se izabere pomilovni odbor (eomitć 
de el6ćmence). Njegov se list silno doimao javnoga mnienja, te 
podavao nešto nade i odvažnosti. Sa sviju se strana pitalo: Jeste 
li čitali ,Vieux Cordelier-a?“ U isto su doba Fabre d' 
Englantine, Locroix, Bourdon de 1' Oise poticali konvenat, da strese 
sa sebe jaram odborov pa su nastojali, da slože Brdo i desnieu, - 
ne bi li zajednički uzpostavili slobodu i moć skupštine. Kako je 
odbor bio svemoćan, pokušaše da ga malo po malo obore, jer samo 
se tako dalo što izvesti. Trebalo je preokrenuti javno mnienje, oso- 
koliti skupštinu, da se uzmogne osloniti na moralnu silu protiv 
sile revolucionarne, na moć konventa protiv moći odbora. Brdjani 
Dantonovci pokušaše da odiele Robespierre-a od drugih decem- 
vira; njima se činilo, da su samo Billaud Varennes, Collot-d' 
Herbois i Saint-Just nepopravljivo privrženi sustavu strahovanja. 
Barršre je pristajao uza nj iz slabosti, Couthon iz privrženosti 
spram Robespierre-a. Ovoga se nadahu da će predobiti, jer je. 
pokazivao umjerenosti, prijateljujući s Dantonom, naglašujući uviek 


.red, živući strogo, javno iztičući svoje kreposti i pokazajući po- 


nosa. On je sedamdeset i trojicu zatvorenih Girondista branio 
protiv odbora i Jakobinaca; on se usudio da napadne Clootza i 
H6berta kao prezanesene revolucionarce i uzmože da sklone kon- 
venat te je dekretovao, da ima vrhovno Biće. Robespierre uživao 


je tada u narodu najveći glas; on je na neki način bio upravi- 


telj republike i gospodar javnoga mnienja ; predobivši njega moglo 
go očekivati, da će uzmoći svladati i odbor i gradsko vieće, a 
da se ne ugrozi stvar revolucije. 

Kad se Danton vratio iz Arcis-sur-Aube-a, pohodi ga i či- 
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nilo se kao * ći se sporarunjele a 

kom klubu, Robespierre ga Je branio. Aijer 
Misa Oordeljer-ać te ga odobravao. U o doba koli 
glašivao neke umjerene nazore, no tada se uzvrpoljiše svi, Koji 
su ravnali vladom revolucionarnom ili ju držahu nenaknadivo 
nuždnom. Billaud-Varennes i Saint-Just branili su otvoreno po- 
litiku odborovu. Govoreći o ovom posljednjem, reče Desmoulins: 
-On si toliko umišlja, da svoju glavu nosi nara 
menih svojih s tolikim počitanjem kao daje kaki 
sreti sakramenat“ — ,A ja ću, odvati Saint-Just, dati, 
da on nosi svoju kao sveti Dionisije.“ U to se s ne- 
kakvoga poslanstva vrati Collot- d' Herbois. On je zakriljivao 
stranku anarhista, koja je za čas bila zaplašena i koja se u na- 
zočnosti njegovoj opet osokoli. Jakobinci izključiše Camilla Des- 
moulins-a iz svoga družtva, a Barrere ga u ime vlade napadne 
u konventu. Ne poštedješe ni samoga Robespierre-a. Njega su 
objedjivali moderantismom pa se u skupovih već mrmljalo 
protiv_njega. 

No kako je ugled njegov bio neizmjeran te se bez njega 
nije moglo ni napadati ni pobiediti, obje su se stranke za nj oti- 
male. Koristeći se tom svojom pretežnošću, držao se izmedju stra- 
naka, te # nije podavao ni kojoj, već je nastojao, da im vodje 
jelnigu drugim obori. 

.ovaj par htjede da žrtvuje i gradsko vieće i anarhiste, a 
odbornici htjedoše da žrtvuju Brdjane i umjerenjake. Dogovore 
se; Robespierre izruči Dantona, Desmoulins-a i njihove prijatelje 
članovom odbora, a njemu izručiše članovi odbora Helerth, 
Olootz-a, Cbaumette-a, Ronsin-a i njihove sukrivce. Podupirući 
s prva umjerenjake, spremi propast anarhistom te postigne dvo- 
jaku svrhu u korist svojega vladohleplja ili svoje oholosti : uništi 
rk fakciju i obori revolucionarca, koji mu je glasom svojim 

premae. 

U stranačkom ovom obračunu bijaše bez sumnje i obzira 
na obće dobro. U ovo doba, kad se Ek jurišalo na o 
bliku, a pobjede njezine još ne bijahu odlučne, niesu odbor- 
nici vjerovali, da je već nastupilo doba mira s Evropom i 
S nutarnjimi protivnici, te im se činilo nemoguće da se nastavi 
rat bez diktature. Vrh toga držali su H6bertiste fakcijom raz- 
puštenika, koja kvari puk pa anarbijom služi tudjinu kirrira 
niste strankom, koja svojom političkom umjerenošću i svoj 
o jasena ok rop pamanočnje republiku. Zato rediješi 

: h arrere-ova, da se rat što odlučnije nastavi, a koji 
dan kasnije zatraži Robespierre, da se uzdrži Pai oak rila. 


Kad ga napadoše u jakobin- 


On je čitao i sam izpravljao ' 


= 


On se kod Jakobinaca bijaše već izjavio protiv ,Vieux Cor- 
delier-a“, koga je do tada podupirao. Evo kako se on uzpriečio 
zakonitoj vladi: 

»S vana, re 
ge svi prijatelji tiranije, 
ne oduzme svaka nada. 


če, obkoljuju vas svi tirani; u unutarnjosti rote 
i rotit će se dotle, dok se zločinu 
Nama je uništiti i vanjske i nutarnje 
neprijatelje republike, ili s njom zaglaviti. U ovaj čas valja da 
bude prvo načelo vaše politike, voditi narod razborom a nepri- 
jatelje narodne strahom. Ako li je krepost uporište pučkoj vladi 
u mirno doba, to joj je u prevratno doba u isto vrieme 1 kre- 
post i strahovanje: krepost, bez koje je strahovanje kobno, stra- 
hovanje, bez kojega je krepost nemoćna. Ukrotite dakle strahova- 
njem neprijatelje slobode i imat ćete pravo kao osnivači repu- 
blike. Vlada revolucije jest despotizam slobode protiv tiranije.“ 

U ovom govoru obtužuje obje stranke, umjerenu i prerevo- 
lucionarnu, kao da i jedna i druga hoće da uništi republiku. ,,One 
stupaju, reče, pod raznimi zastavami i raznimi putovi, no k istomu 
cilju, a taj je: oboriti pučku vladu, uništiti konvenat i pomoći 
tiraniji do pobjede. Jedna nas od ovih stranaka potiče na slabost, 
druga na izgrede.“ On je pripravljao duhove na progon njihov, 
a govor se njegov, komu se bez prigovora odobravalo, posla svim 
pučkim družtvom, svim oblastim i svim vojskam. 

Nakon što se ovako započeše e: zatraži Danton, 
koji ne bijaše prekinuo saobraćaja s Robespierre-om, da se S 
njim sastane. Sastadoše se kod Robespierre-a, no obojica bijahu 
hladni, čemerni. Danton se žestoko jadao, a Robespierre se držao 
obzirno. ,Znam, reče Danton, da me odbor silno mrzi, no ja ga 
se ne bojim.“ — ,,Vi imate krivo, odvrati Robespierre; protiv 
vas ne ima nitko zlih namjera, no dobro se izjaviti.“ — ,Izja- 
viti se! izjaviti! odgovori Danton; tada bi valjalo iskreno mi- 
sliti.“ Kad je vidio, da se Robespierre na ove rieči mrgodi, do- 
dade: ,Bez sumnje, royalisto valja gnjavili, no nama je dielit 
samo takove udaree, koji su koristni republici, a ne smijemo da 
miešamo nevine s krivci.“ — ,,A tko vam je rekao, prihvati ogor- 
čeno Robespierre, da se dalo da pogine i koji nedužnik ?“ Danton 
se tada okrene spram prijatelja, koji ga je pratio pa mu s gorkim 
podsmjehom reče: ,Što li ti veliš na to? Ni jedan nedužnik 
nije poginuo!“ Nakon ovih rieči razstanu se; svako prijateljstvo 
izmedju njih bi prekinuto. 

Nekoliko dana kasnije uzpne se na govornicu Saint-Just pa 
se zagrozi mnogo otvorenije, nego se to činilo dotad, svim, 
koji bijahu drugoga mnienja, umjerenjakom i anarhistom. ,,Gra- 
djani, reče, vi ste htjeli republiku; ako li nieste istodobno htjel 
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i ono, što ju učvršćuje, ona bi ruševinami svojimi pokopala narod. 
Republiku ćete učvrstiti, ako uništite sve, što joj se uzpre- 
čuje. Krivae ja spram republike, tko sažaljuje zatvorenike: krivac 
je, tko ne će kreposti; krivac je, tko se protivi strahovanju. Što 
hoćete vi, koji ne ćete kreposti, da budete sretni (anarhisti) ? Što 
hoćete vi, koji se protivite strahovanju protiv zločinaca (umjere- 
njaci)? Što hoćete vi, koji obilazite javna mjesta, samo da vas 
sviet vidi i da o vama veli: Jesi li vidio onoga, koji tamo pro- 
lazi (Danton)? Vi ćete stradati, vi, koji se za srećom pomamlju- 
jete; vi, koji se mrgodite i gradite patrioti, ne bi li vas tudjin 
kupio ili vlada namjestila; vi milostivi strančari, koji hoćete da 
spasete zločinee; vi prijatelji tudjina, koji okrećete strogost protiv 
branitelja puka! Već su poprimljene mjere, da krivci ne umaknu; 
oni su obkoljeni. Zahvalimo geniju naroda franeuzkoga, što je 
sloboda. sretno odoljela ponajvećomu zločinu, koji se protiv nje 
zasnovao. Odkriće razgranjene ove zavjere, strah, što no ga za- 
dade i mjere, koje će vam se predložiti, oslobodit će republiku 
i zemlju od svih urotnika“. 

Saint-Just izposluje te je vladi dana neograničena punomoć 
protiv urotnika u gradskom vieću. Njegovim nastojanjem bude 
dekretovano, da su pravda i poštenje na dnevnom redu. 
Anarhisti ne znadoše kako da se brane. U klubu Cordelieraca 


zastrieše za čas ploču, gdje su bila popisana prava čovječja, po- - 


kušaše da započnu ustanak, no neodlučno i nesložno. Puk se ne 
maknu, a odbor naloži svomu zapovjedniku Henriot-u, da uhiti 
zamjenika Hćbert-a, revolucionarnoga generala Ronsin-a, govor- 
nika roda ljudskoga Anacharsisa Clootz-a, Monmoro-a, Vincent-a 
i dr. Staviše ih pred revolucionarno sudište kao tudje agente 


i kao urotnike, koji su htjeli državi nametnuti ti-' 


rana. Taj tiran imao je biti Pache pod imenom veliki sudac. 
Čim su vodje anarhista bili pohvatani, ostavi ih njihova smio- 
nost; oni se branjahu i umrieše većinom kao kukavice. Odbor za 
obću dobrobit razpusti revolucionarnu vojsku, stegnu djelokrug 
sekoijskih odbora i prisili gradsko vieće, da dodje pred kon- 
venat i da mu zahvali, što je zatvorio i posmicao urotnike, su- 
krivee njegove. : 

Bilo je već krajnje vrieme, da se Danton brani; nakon pro- 
gona gradskoga vieća dolazio je red na njega. Svjetovahu ga, 
da bude na oprezu i da ne stoji bezposlen; no kako nije uz- 
mogao da obori diktatorsku vlast ojačanjem javnoga mnienja i 
skupštine s pomoću novinara i prijatelja svojih medju Brdjani, na 
koga li se mogao osloniti? Konvenat je - doista njemu i stvari 
njegovoj bio sklon, no on je bio posve skučen pod vlast odbo- 
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rovu. Ne imajući za se ni vlade ni skupštine, ni gradskoga vieća 
ni klubova, čekao je Danton svoj progon, a da nije ničesa po- 
duzeo, da ga osujeti. 

.. Njegovi ga prijatelji zaklinjahu, da se brani. »Volim, reče 
biti guilotinovan, nego li da guilotinujem; u ostalom moj život 
nije vriedan napora, a meni je čovječanstvo dozlogrdilo.“ — 


* » Clanovi odbora hoće tvoju smrt.“ — ,Pa dobro! (razjareno) 


ako ikad... ako Billaud.... ako Robespierre .... , njih će 
proklinjati kao tirane; Robespierre-ovu će kuću sa zemljom 


osravniti; ruševine će solju posipati; na njih će zasaditi stup 


sramote kao osvetu za zločin!.... A moji će prijatelji o meni 
reći, da sam bio-dobar otae, dobar prijatelj, dobar gradjanin ; 
oni me ne će zaboraviti.“ — ,'Ti se možeš ukloniti.“ ... — 
»Volim biti guilotinovan, nego li da guilotinujem.“ — ,No u 
tom slučaju treba da odeš!“ (Izkrivivši usta i uztreptarši ustnicom, 
odvrati prezirno i srdito): ,Da odem! Zar je moguće ponieti 
sa sobom domovinu na podplatih svojih cipela ?« 

Dantonu preosta još jedino sredstvo, da pokuša tako poznat 
i tako moćan svoj glas, da obtuži  Robespierre-a i odbornike i 
da podigne konvenat protiv njihove tiranije. Žestoko ga na 
to nukahu, no onje jako dobro znao, kako je težko oboriti usta- 
ljenu vladavinu; on je predobro znao, kako je skučen.i zastrašen 
konvenat, a da bi mogao očekivati uspjeha od takova pokušaja. 


. On je dakle čekao, još uvisk uvjeren, on, koji je sam toliko 


pokušao, da se njegovi neprijatelji ne će usuditi da i njega pro- 
gone. Dne 10. germinala godine II. (80. ožujka 1195.) jave 
mu, da se o njegovu uhićenju razpravljalo u odboru za obću 
dobrobit, te mu se opet živo svjetovalo, da bježi. Zamisli se 
časak pa odgovori: ,Ne će se usuditi!“ U noći bude kuća 
njegova obkoljena, on uhićen i odveden u Lurembourg sa Ca- 
tila Desmoulins-om, Philippeaux-om, Laeroix-om i Wester- 
manom. Unišavši srdačno pozdravi zatvorenike, koji se oko njega 


* okupšše. ,Gospodo, reče im nadao sam se, da ću vas odavle 


izbaviti, a kad tamo, eto i mene medju vami, te sada ne znam, 
kako će se svršiti.“ Sat kasnije bude odveden i zatvoren u tajnu 
tamnicu, u kojoj je nedavno čamio Hćberti u koju će naskoro do- 
spjeti Robespierre. Tu se podade razmišljanju i bolim svojim. 
nU takovo sam doba, govoraše, dao podići revolucionarno su- 
dište; Boga i ljude molim, da mi oproste, no nikada ne pomi- 
slih, da bude bičem čovječanstva.“ : : 
Njegovo uhićenje silno uznemiri i uzruja duhove. Drugi su 
dan zastupnici pri otvorenju jedne šaptali medju sobom, te se 
s užasom pitali, koji li je razlog tomu novomu napadaju na za- 
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stupnike narodne, ,Gridjani, reče Legendre, četiri su člana ovo 
skupštine noćas zatvorena. Jedan od njih znam, da je Danton, 
drugim ne znam imena. No, gradjani, ja izjavljam, da držim 
Pantona nevinim kao i sebe sama, a on je ipak u okovih. Bo- 
jalo se bez sumnje, da bi odgovori njegovi oborili tužbe, koje 
se protiv njega dižu; za to zahtievam, da se zatvorenici, prije 
nego saslušate ikoje izviešće, pozovu pred skupštinu i saslu- 
šaju.“ Priedlog ovaj bijaše prijatno primljen, te za čas osokoli 
skupštinu. Nekoji članovi zahtievahu, da se o njem glasuje, no 
ta dobra volja potraja kratko vrieme. Robespierre se pojavi na 
govornici: ,Iz davno nevidjene smetnje, koja vlada u ovoj skup- 
štini, reče on, iz uzrujanosti, što ju proizvedoše rieči moga pred- 
govornika, lako je razabrati, da se tu radi o velikom probitku, 
da se radi o tom, da se doznađe, yvrieđi li danas više domovina 
ili nekoliko muževa. Danas ćemo vidjeti, može li konvenat da 
obori davno već gnjiloga kumira, ili da li će taj padom svojim 
uništiti konvenat i narod francuzki!“ Nekoliko je rieči dostajalo, 
da ušutka i upokori skupštinu, da obuzda prijalelje Dantonove i 
da sklone Legendre a, da opozove svoj priedlog. Odmah zatim 
stupi u dvoranu Saint-Just u pratnji drugih članova odbora. On 
pročita protiv zatvorenih zastupnika dugo izviešće, u kojem odsu- 
djuje njihove nazore, njihovo političko držanje, njihov život pri- 
vatni, njihove osnove, predstavljajuć ih nevjerojatnim no vješto 
smišljenim izvraćanjem kao sukrivce svih urota i kao sluge svih 
stranaka. Nakon što ga je skupština bez mrmljanja i s nekim 
odobravajućim udivljenjem saslušala, dekretova jednodušno pače 
uz pljesak, da se Danton i njegovi prijatelji stave pod obtužbu. 
Svatko je nastojao, da spram tiranije dobije vremena, te joj je 
žrivovao tudje glave, samo da spase svoju. 

Obtuženici budu dovedeni pred revolucionarno sudište. Nji- 
hovo držanje bijaše odvažno i ponosno. Oni pokazaše neobičnu 
smionost u govoru i prezir spram svojih sudaca. Danton odgo- 
vori predsjedniku Dumas-u, koji ga je po običaju pitao za ime, 
dobu i stan: .»Ja sam Danton, dosta poznat u revoluciji; tri- 
deset i pet mi je godina. Moj će stan naskoro biti ništa, a ime 
će moje živjeti u pantheonu poviesti.“ Njegovi prezirni i napra- 
siti odgovori, hladno i mirno razlaganje Lacroix-ovo, ozbiljnost 
Philippeaux-ova, žar Desmoulins-ov počeše uzrujavati narod. No 

izlikom, da povriediše dužno počitanje spram suda, preki- 
nuta bude razprava, obtuženici budu odsudjeni, a da ih se više 
nije mi saslušavalo. ,Žrivuju nas, vikne Danton, častohleplju 
nekoličine podlih razbojnika; no oni se ne će nanžiti ploda zlo- 
činske svoje pobjede. Ja vučem za sobom Robespierre-a ... 
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Robespiorro će za mnom.“ Oni budu odveđeni u Conciergeriju, 
a odatle na stratište. 

Na stratište su išli s običnom tada odvažnošću. Pod oružjem 
bijaše mnogo vojske, a pratnja njihova bijaše veoma mnogo- 
brojna. Svjetina, koja je inače običavala bučiti i podeikivati, mra- 
morkom je šutila. Još na krvničkih kolih čudio se Camille Des- 
moulins svojoj odsudi. te nije mogao da je razumije. ,To li je 
dakle, govoraše, nagrada, dosudjena prvomu apostolu slobode!“ 
Danton je visoko nosio glavu, te je mirno i ponosno gledao 
okolo sebe. Na podnožju guilotine omeknu mu za čas srdee: 
»Oj sladko milovanje moje! kliknu, oj ženo moja, ja te dakle 
ne ću više vidjeti!“ ,... No odmah se trgnu: ,Dantone, ne 
daj se slabosti!“ Tako svršiše nešto zakasnjeli, no posljednji bra- 
nioci čovječnosti i umjerenosti; posljednji, koji htjedoše da se 
učini mir izmedju pobjednika revolucije, koji zahtievahu milo- 
srdje za pobiedjenike Poslije njih ne ču se neko vrieme ni koji glas 
protiv strahovladne diktature; ona je sve u većem broju i bez buke 
uništavala protivnike svoje od jednoga kraja Francuzke do dru- 
goga. Girondisti htjedoše da osujete nasilnu ovu vladavinu, Dan- 
tonisti htjedoše da ju sustave, svi postradaše, a gospodari morali 
su da obaraju to više žrtava, što su više imali neprijatelja. 
Na takovom krvnom putu ne sustavlja se prije, dok čovjek i sam 
ne izgubi glavu. Nakon konačnoga oborenja Girondista započeše 
decemviri sa strahovanjem; nakon pada Hćbertista dadoše 
da se na dnevni red metne praviea i poštenje, jer su ovi 
bili nečisti strančari; nakon pada Dantonista dadoše da se stavi 
na dnevni red strahovanje i sre kreposti, jer ove nazi- 
vahu strankom ljudi milostivih i nećudorednih. 


POGLAVJE IX. 


Od smrti Dantonove u travnju god. 1794. do 9. thermidora 
(27. srpnja god. 1794). | 


Podvostručeno strahovanje ; razlog tomu. — Sustav demokrata; Saint- 
Just. — Moć Robespierre-ova. — Blagdan vrhovnoga Bića. — Couthon 
. podnosi zakon od 22. prairiala, koji preustrojava revolucijonarno su- 
dište; nemiri, razprave, zatim dišnog konventa. — Odlučujući se 
članovi odbora razdvajaju: s jedne su strane Robespierre, Saint-Just 

i Couthon, 8 druge Billaud-Varennes, Collot-d' Herbois, Burrčre i čla- 
novi odbora za obću sigurnost. — Držanje Robespierre-ovo; on ne po- 
lazi odborskih sjednica, već se oslanja o Jakobince i 0- gradsko vieće. 
— Dne 8. ihermidora traši on, da se obnovi odbor; ne uspije. — Sjed- 
nica od 9. thermiđora; Saint-Just obtužuje odbornike ; protuslovi mu 

+: Tallien; Billaud - Varennes napada žestoko Robespierre-a ; obćeniti juriš 
konventa protiv triumvira; oni budu zatvoreni. — Gradsko se vieće 
pobuni i oslobodi zatvorenike. — Pogibli i odvačnost konventa; on 
stavlja ustaoce izvan zakona. — Sekcije ae izjavljuju sa nj. — Robespierre 
i ustaoci budu poraženi i posmicani. 


Ku četiri mjeseca, koji sliediše nakon pada stranke Danto- 
nove, vršili su odbornici vlast bez opreke i bez umjerenosti. 
Smrt bijaše jedino vladno sredstvo, a republika . bijaše izvržena 
dnevnomu i sustavnomu ubijanju. Tada se izmisliše urote u tam- 
nicah, koje bijaše natrpao zakon protiv sumnjivaca, a izpraznio 
zakon od 22. prairiala god. II. (10. lipnja 1794), koji bi se 
mogao nazvati zakonom protiv odsudjenika. Tada stupiše posve 
na mjesto komisara Brda komisari konventa te se na Zapadu 
vidi Carrier, štićenik Couthon-ov, na Sjeveru Josip. Lebon, 
štićenik Robespierre-ov. Uništavanje neprijatelja demokratske 
diktature u velike, koje se već bijaše uporavilo u. Lyonu i u 
Toulonu mitrailladami, bude još užasnije noyadami (utapanjem) 
u Nantes-u, stratišti u Arras-u, Parizu i Orange-u, 

mo primjer ovaj nauči istinu, koja treba da za dobro 
ljudi bude obćenita, da u revoluciji sve ovisi o prvoj uzkrati i o 
prvoj borbi! Da se koja novotarija mirno razvije, ne smije joj se 
uzprečavati, inače plane rat, revolucija se razgrani, jer se sav narod 
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digne da ju brani. Kad se družtvo ovako u svojih temeljih potrese, 
slavlje slave ljudi najsmjeliji. Tu ne ima više mudrih i umjerenih 
reformatora, već samo reformatora krajnih i tvrdoglavih. Kako ih 
borba rodi, oni hoće da se njom održe; jednom se rukom 


. bore, da obrane svoje gospodstvo, drugom podižu svoj sustav, 


da ga učvrste. Oni ubijaju u ime svoje dobrobiti. oni ubijaju u 
ime svojih nauka. Krepost, čovječnost, dobrobit naroda, sve, što 
je na zemlji sveta, upotrebljavaju kao razlog svojim nedjelom, 
ao obranu za svoju samovolju. Dok se ne iztroše i dok ne 
padnu, sve pogiba bez razlike i neprijatelji i prijatelji reforama, 
oluja pokreće i razbija cieli narod protiv revolucije. Neka se 
promotri, na što spadoše godine 1794. ljudi od godine 1789., 
pa će se vidjeti, kako su na isti način potonuli za velikoga 
ovoga brodoloma. Čim je koja stranka osvanula na bojištu, ona 
pozva onamo sve ostale, i sve su na njem bile redom poput nje. 
pobiedjene i izkorienjene, i ustavnjaci, i Girondisti, i Brdjani, i 
decemviri sami. Kod svakoga poraza bijaše žešće prolievanje krvi 
i nasilniji sustav tiranije. Deeemviri bijahu najnesmiljeniji, jer: 
bijahu najzadnji. 

Odbor za obću dobrobit, izvržen navalam Evrope i mržnji 
tolikih pobiedjenih stranaka, mišljaše, da bi popuštanje u nasilju 
prouzročilo njegovu propast; on je htio da u isti mah svoje ne- 
prijatelje skuči, i da ih se rieši. ,,Samo se mrtvi ne vraćaju 
više,“ govoraše Barršre. — Što se državno tielo više znoji, znao 
je reći Collot-d'Herbois, tim biva zdravije.“ No decemyiri, ne 
držeći vlast svoju prolaznoni, nastojahu da učvrste demokraciju 
i da stvore takove uredbe, koje će ju zaštititi u vrieme, kad 
budu prestali ubijati. Oni bijahu fanatički pristaše nekih soci- 
jalnih teorija, kao što bijahu millennarei revolucije englezke, 
s kojimi bi se mogli prispodobiti, fanatični pristaše nekih 
vjerskih nazora. Jedni su polazili od naroda, kno što drugi od 


.Boga; jedni htjedoše bezuslovnu jednakost političku, kao što su 


drugi htjeli jednakost evangjeosku, jedni su težili za državom 
kreposti, kao što su drugi težili za državom svetaca. 
Narav ljudska ide u svem do krajne granice te stvara u vjersko 
doba demokrate kršćanske, u doba filozofsko demokrate po- 
litičke. 

Robespierre i Saint-Just stvoriše osnovu za ovu demokra-. 
ciju te su izpoviedali načela njezina-u svih svojih govorih; oni 
htjedoše da promiene običaje, duh i navade franeuzke, da stvore 
republiku po uzoru starih. Vladu pučku, činovnike bez naprasi- 
tosti, gradjane bez opačina, bratinstro u saobraćaju, štovanje. 
kreposti, jednostavnost u običajih, strogost u značaju, sve su to. 
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htjeli da uvedu. U svih govorih izvjestitelja odborovih, osobito 
u jam Snint-Jast-ovih i Robespierre-ovih, nalazi se sveto- 
tajnih rieči ove sljedbe. Sloboda i jednakost za vladu 
republike: nerazdjeljivost za njezin oblik; obća dobro- 
bit za njezinu obranu i za uzdržanje njezino; krepost za 
njezino načelo; vrhovno Biće za njezino štovanje; a što se 
tiče gradjana, bratinstvo u njihovom običnom saobraćaju; 
čestitost za njihovo ponašanje; zdrav razum za njihovo 
mišljenje; čednost za njihovo javno djelovanje, koje su imali 
da udešavaju prema koristi države, a ne prema koristi svojoj: 
evo to bijaše vjerovanje ove demokracije. Fanatizam ne može da 
ide dalje. Pokretači ovoga sustava niesu si glave trli, da li je 
izvediv, oni ga držahu pravednim i naravnim, a kako su imali 
silu u rukama, htjedoše da ga nasiljem provedu. Medju ovimi 
riečmi ne ima da bi jedna, koja nije poslužila za odsudu bilo 
stranke bilo pojedinca čovjeka. Royalisti i demokrati bijahu pro- 
gonjeni u ime slobode i jednakosti; Girondiste u ime 
nerazdjeljivosti; Philippeaux, Camille Desmoulins i umjo- 
renjaci u ime obće dobrobiti; Chaumette, Anaeharsis Clootz, 
Gobet, Hćbert, ciela stranka anarhista i atheista u ime kre- 
posti i vrhovnoga Bića; Chabot, Bazire. Fabre-d'Eglantine 
u ime čestitosti; Danton u ime kreposti i čednosti. 


U očiju fanatika doprinieše moralni ovi zločini njihovoj. 


propasti isto toliko, koliko i urote, koje im se spočitavahu. 
Robespierre bijaše zaštitnik ove sljedbe, koja je u odboru 
imala još fanatičnijega gorljivea od njega, a to bijaše Saint-Just, 
koga nazivahu apokaliptičkim. On bijaše pravilna lica s ja- 
kimi crtami, izražaja čvrsta i melankolična, pogleda prodirna i 
stavna, kose crne, gladke i duge. U obćenju bijaše hladan, ako- 
prem mu srdee bijaše vruće. Jednostavan u mnavikah svojih, 
strog, odrešit, on je bez promišljanja izvodio svoj sustav. Ako- 
prem mu bijaše tek dvadeset i pet godina, on se ipak pokaza 
kao najodlučniji deeemvir, jer je medju njimi bio najuvjere- 
niji, Strastveno zauzet za republiku, on bijaše neumoran u od- 
borih, neustrašiv kao komisar kod vojska, gdje je dno dokaza 
junačtva, dieleći sa vojnici napore i pogibli. Akoprem je osobito 
volio svjetinu, nije ipak laskao njezinim slabostim, te nije poput 
Hćhert-a poprimio nošnju i govor njezin već je htio da ju 
priuči na uljudnost, ozbiljnost i dostojno vladanje. Njegova je 
olitika bila još strašnija. nego vjera njegova u narod. U njega 
bijaše mnogo smjelosti, hladnokrvnosti, načina i odlučnosti. Kako 
ga se smilovanje slabo doimalo, on je nazore svoje o obćoj do- 
brobiti stavljao u formule, a formule s mjesta izvršisao. Ako li 
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mu se pobjeda, progon, diktatura činile nuždnimi, on ih je od- 
mah zahticvao. On bijaše protivno od Robespierre-a čovjek rada. 
Upoznavši ovaj svu korist, koju bi od njega mogao erpsti, Pri- 
vuče ga u konventu dosta rano k sebi, sa svoje je strane Saint- 
Just i sam naginjao k Robespierre-u, jer je taj slovio sa svoje 
nepodmitljivosti, sa strogoga života i jer su nazori njihovi bili 
istovjetni. 

Razumije se, kako je strašan Inorao biti savez njihov poradi 
popularnosti, zavisti i vladohleplja jednoga, a čvrstoga značaja i 
sustavnih nazora drugoga. Njima se bijaše pridružio Couthon, 
koji bijaše Robespierre-u osobno odan. Akoprem umiljata lica i 
polovicom kljenita tiela, bijaše on ipak nesmiljeno fanatičan. Ova 
trojica sačinjavahu u samom odboru triumvirat, koji je naskoro 
htio da svu vlast posvoji. Ovo častohleplje odtudji im druge 
članove odbora i sunovrati ih napokon u propast. Za sad je tri- 
umvirat neograničeno gospodovao konventu i samomu odboru. 
Ako je trebalo zastrašiti skupštinu, izvještivao bi Saint-Just: 
ako li ju htješe preseneliti, tada bi se upotrebio Couthon. Ako 
je skupština mrmljala ili krzmala, pokazao bi se Robespierre i 
jednom bi rieči sve ušutkao i zastrašio. 

Prva dva mjeseca nakon pada gradskoga vieća i stranke 
Dantonove nastojahu decemviri, koji se još ne bijahu razdvojili, 
da učvrste svoju vlast. Njihovi su komisari držali na uzdi de- 
partemente, a vojske su republikanske na svih granicah bile 
slavodobitne. Odbornici upotrebe ovo vrieme sigurnosti i sloge, 
da udare temelj novim običajem i novim uredbam. Nikada se 
ne smije zaboraviti, da ljude u revoluciji pokreće dvojako na- 
'gnuće: ljubav k svojim nazorom i želja za zapoviedanjem. Čla- 
novi se odbora slagahu s početka u provadjanju svojih demo- 
kratskih nazora, a napokon se posvadiše radi vlasti. 

Billaud -Varennes predloži teoriju pučke vlade i sredstva, 
kojimi će se vojska uviek držati u pokornosti od naroda. Ro- 
bespierre izreče govor o moralnih idejah i svečanostih, koje 
dolikuju republici, te dade da se dekadske svetkovine posvete 
vrhovnomu Biću, istini, pravdi, sramežljivosti, 
prijateljstvu, umjerenosti, poštenju, slavi i ne- 
umrlosti, nesreći itd., napokon svim moralnim i republi- 
Kkanskim krepostim. Na ovaj je način htio da sviet pripravi na 
novo štovanje vrhovnoga Bića. Barrčre izviesti o tom, kako 
bise imalo izkorieniti prosjačenje i kako republika mora da po- 
upire svoje oskudne gradjane. Sva se ova izviešća premetnu u 
dekrete prema želji demokrata. Barrčre, koji je običnimi svojimi 
govori u konventu imao da mu skriva njegovo robstvo, bijaše 
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še pristni 2 strahovladu ni 
najokretnije orudje odbora. 0 rasa of ra a 
iz fanatizma ni iz okrutnosti. On bijaše KA No e bada gli 
sukromnoga života, a nazora skroz umjerenih. Podljek a prijk 
živica, te nakon što je prije 10. kolovoza bio roya valičalacci 
31. svibnja umjereni. republikanac, a a I PA 
dionik deeemvirske tiranije. Iz toga ua fee : : evoluciji. 
i čaja, ne smije da djelotvorno i I 
Duh eat. lje dosta jak; on se prilagadja, te nai. lige 
svem jače i oromo vrane “ad. vaj. uvis 
sgodan čas susi ,, , . : 
TE gem & smrt i svršiti svoju ulogu tamo, gdje prestaje 
šaj žali ča ove moralne de- 
ierre, koga su držali za osnovača < norali o 
zire en se Sh na vrhunae svoje slave i moći. nea je 
u stranci njegovoj sve laskalo, on bijaše. veliki u u nja 
blike. Tu se nije govorilo, nego o njegovoj s pos i 
o njegovu veleumlju, o njegovoj nena um 
okolnosti povećaše još njegovu znamenitost. Dne 3. nanu 
g. II. (22. svibnja 1794.) htjede neki neznani no odvažni .čo- 
jek, nazvan lr Admiral, da Franeuzku oslobodi Robespierre-a i 
Collot-d' Herbois-a. Cieli je dan uzalud čekao Robespierre-#, a 
na večer se odluči da ubije Collot-a. Dva pištolja odape u bu 
no ga ne pogodi. Drugi dan mlada neka djevojka imenom : 
cile Renaud podje u stan Robespierre-ov, te htjede da svakako 
s njim govori. No kako je on bio izašao, a ona silom htjela, 
da ju puste u stan, zatvore ju. Ona je nosila maleni svežnjić, 
a kod nje nadju dva noža. »Koji su Vas, pitahu ju, razlozi. do- 
veli do Bobespierre-a?“ — ,Htjela sam da s njim govorim.“ 
— ,0 čem?“ — ,To je ovisilo o tom, kako bih ga bila našla. 
— ,Poznajete li gradjanina Robespierre-a?“ — ,Ne poznajem ; 
pohodila sam ga, da vidim, kako izgleda tiran.“ a! »Koju ste 
namjeru imali s vača dva noža?“ — ,Nikakvu, jer niesam 
htjela da nikomu zla učinim.“ — ,A vaš svežnjić?“ — »U 
njem bijaše rublja, da se mogu preobući tamo, kamo ća me 
odvesti.“ — ,Kamo?“ — ,U zatvor, a odavle pod guillotinu.“ 
Nesretnica djevojka bijaše sbilja tamo odvedena, .pače i obitelj 
njezina nastrada s njome. te : SE 
Robespierre-u se sada na najpodliji način laskalo. Njegov 
se spas u Jakobinaca i u konventu pripisivao dobromu geniju 
republike i vrhovnomu Biću, kojemu je bivstvo dao bio 
dekretovati dne 18. florćala god. II. (7. svibnja 1794.). ; 
Svetkovanje novoga bogoslužja imalo se u cieloj Franeuzkoj 
proslaviti dne 20. prairiala (8. lipnja g. 1784.). Dne 16. prai- 
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riala bijaše Robespierre jednoglasno izabran predsjednikom kon- 
venta, da bude prigodom svetkovine vrhovnim svećenikom. Pri 
ovom obredu osvanuRobespierre na čelu skupštine s licem veselim 
i punim pouzdanja, što u njega ne bijaše obično. On je stupao 
kojih petnaest koračaja pred svojimi drugovi, sam, u sjajnom 
odielu, držeći u ruci cvieća i klasja, te bijaše predmet obće po- 
zornosti. Svatko je od ovoga dana nešto očekivao: neprijatelji 
Robespierre-ovi, da će pokušati usurpaciju, progonjene stranke, 
da će u buduće blaže vladati. Svi se u njem prevariše. On je 
kao veliki svećenik govorio narodu i završio svoj govor, u kojem 
su mnogi tražili nade boljoj budućnosti, ovimi ugroznimi riečmi : 

uče, prepustimo se danas zanosu čistoga veselja. 
Sutra ćemo opet pobijati opačine i tirane. 

Dva dana kasnije dne 22. prairiala g. II. (10. lipnja 1794.), 
predloži Couthon konventu novi zakon. Revolucionarno je sudište 
Kaznilo poslušno sve, koji mu bijahu označeni, ono odsudi bez 
razlike na smrt: royaliste, ustavnjake, Girondiste, anarhiste i 
Brdjane. No sustavnim ubijačem, koji se pod svaku cienu i bez- 
odvlačno htjedoše da rieše svojih zatvorenika, to ne bijaše dosta 
brzo. Još se uvik držalo nekih forma; i ove budu dokinute. 
»Svaka sporost, reče Couthon, jest zločin, svaka obzirna formal- 
nost jest obća pogibao; izmedju presude i kazni ne smije biti 
nikako odgode.“ Obtuženici imadjahu prije branitelje; više ih ne 
dobivahu. Zakon daje osumnjičenim otačbenikom 
kao branitelje otačbeničke prisežnike; urotnikom 
ne daje nikakih. Osudjivahu ih prije pojedince; sada rpi- 
mice. Prije se činila razlika u prekršajih, pa i u revolue'onar- 
nih ; sada se proglašivahu krivi svi neprijatelji puka, a 


“kao neprijatelji puka svi oni, koji su nastojali da uni- 


šte slobodu bilo silom bilo lukavošću. Prisežnici se 
prije moradjahu držati zakona; sada im jedinim mjeri- 
lom bijaše savjest njihova. Jedno jedino sudište, Fou- 
quier-Thinville i nekolicina prisežnika ne mogahu biti dosta uz 
povećani broj žrtava, koje je namicao novi zakon. Sudište bude 
razdieljeno u četiri odjela, povećan bude broj sudaca i prisež- 
nika, a javni tužilac dobi četiri zamjenika kao pomagača. Na- 
pokon moglo se prije narodne zastupnike pozvati pred sud samo 
na osnovu konventskoga dekreta; sada je po zakonu dosta bio 
nalog odbornika. Zakon prairinlski ne bijaše no posljedak zakona 
o sumnjivcih. 

im je Couthon svršio svoje izviešće, s preneraženja i sa 
straha zamrmlja skupština. ,Bude li ovaj zakon primljen, klikne 
Ruamps, tada nam ne preostaje ino, nego da si tane kroz mozak 

Mignet: Revolucija. li 
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a ia adje podpore, 
rosviramo, Zahtievam, da se odgodi.“ Plase mla m : a 
no Robespierre se uzpne na govornicu: rta. ao ad 
e. nae i ag? nama eta ne 
već dugo ne gospoduju strančari.  Zadnu , vi o dačinti ii 
trateći vremena s predlogom o odgodi, razpra TE ie o 
zakon, ma trajala razprava, ako je nuždno, do osam sati odi Ca 
započe razprava i u trideset minuta bijaše dekret 
ohm čina primljen. No drugi dan vratiše se nalinji 
članovi, koji se više bojahu zakona nego odbora, na razprav 
predjašnjega dana. Brdjani, prijatelji Dantonovi, koji u novom 
zakonu, po kojem bijahu zastupnici izvrženi svojevolji decemvira, 
nazrieše svoju pogibao, predložiše konventu, da bi se puma 
za sigurnost svojih članova. U toj stvari prvi uze rieč Bourdon 
de I Oise i nadje podpore. Merlin uzpostavi vještim pravnim 
razlogom prijašnju sigurnost članova konventa i skupština usvoji 
taj razlog Merlinov. Malo po malo prigovaralo se sve življe de- 
kretu, odvažnost je Brdjana sve više rasla, razprava bivaše sve 
živahnija. Couthon napadne Brdjane. ,Neka znadu, odgovori mu 
Bourdon de I Oise, neka znadu članovi odbora, da ako su oni 
otačbenici, niesmo ni mi manji od njih! Neka znadu, da na 
njihova spočitavanja ne ću da s gorčinom odgovaram! Počitujem 
Couthona, počitujem odbor, no ja počitujem i neuzkolekivo Brdo, 
koje je spaslo slobodu!“ Robespierre, iznenadjen tim neobičnim 
odporom, skoči na govornicu: ,,Konvenat — reče — Brdo, odbor 
sve je isto! Svaki zastupnik, koji iskreno ljubi slobodu, svaki 
zastupnik, koji je spreman umrieti zu domovinu, spada k Brdu! 
Bilo bi vriedjati domovinu, bilo bi ubijati narod, kada bi se 
dopuštalo, da nekolicina pletkara, koji su mnogo odurniji od 
drugih, jer su podmukli, zavode jedan dio toga Brda i da mu 
se nameću vodjami.“ — ,Nikada, odvrati Bourdon, niesam ni 
pomislio, da se namećem vodjom.“ — ,Bila bi, nastavi Robes- 
pierre, bezkrajna sramota, kad bi se koji od naših drugova dao 
zavesti osvadom naših namjera i sumnjičenjem svrhe naših na- 
pora“... — ,Ja tražim, odvrati Bourdon, da se dokaže, što se 
tvrdi; tu se jasno reklo, da sam ja zločinac.“ — ,Ja ne spo- 
menuh Bourdonova imena. Jao si ga onome, koji ge sam spo- 
minje! Jest, Brdo je nevino, ono je uzvišeno, no pletkari ne 
spadaju k Brdu!“ — ,Imenujte ih.“ — ,,Imenovat ću ih, kad 
bude nuždno.“ Prietnje, odrešit govor Robespierre-ov, podpora 
drugih decemvira, strah, koji je sve veće krugove zahvata, 
ušutkaše sve. Pravni razlog Merlin-ov bude kao uvredljiv za 
odbor za obću dobrobit opozvan, a zakon u cielosti primljen. Od 
tada se rpimice ubijalo, te se na dan do petdeset odsudjenika 
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vodilo na stratište. Ovo strahovanje strahovlade potraja po pri- 
lici dva mjeseca. 

No priblživao se kraj ovoj vladavini. S prairialskimi sjed- 
nicami nestaje sloge medju članovi odbora. Od nekoga je vremena 
postojao tajni razdor izmedju njih. Dok su imali da se zajedno 
bore, radili su složno; no tomu ne bijaše tako, čim se, naučni na 
borbu i na gospodovanje, nadjoše sami na bojištu. S druge strane 
ni nazori njihovi ne bijahu posve isti. Stranka se demokratska 
bijaše razdvojila nakon pada prijašnjega gradskoga vieća, Billaud- 
Varennes, Collot- d' Herbois i najvidjeniji članovi odbora za obću 
sigurnost, Vadier, Amar, Vouland, bijahu pristaše oborene ove 
stranke, pa im se više svidjalo obožavanje razuma, nego 
vrhovnoga Bića. Osim toga zavidjahu ugled i bojahu se 
moći Robespierre-ove, koji je opet bio ogorčen na njih rad toga, 
što su potajice kudili njegov rad i uzprečivali se volji njegovoj. 
U ovo doba naumi Robespierre, da će oboriti najodvažnije čla- 
nove Brda, Tallien-a, Legendre-a, Frćron-a, Rovišre-a i dr., i 
suparnike svoje u odboru. 

', Robespierre imadjaše silnu moć. Svjetina, koja je u njem 
vidjela revoluciju, podupirala ga je kao predstavnika svojih na- 
zora i svojih probitaka, a služila. mu je oružana sila parižka pod 
zapovjedničtvom Henriot-ovim. On je gospodovao u jakobinskom 
klubu, koji je popunjivao i pročišćivao po svojoj volji; sva znat- 
nija mjesta bijahu u ruku njegovih pouzdanika; on je sam 
sastavio bio revolucionarno sudište i novo gradsko vieće, zamie- 
nivši vrhovnoga prokuratora Chaumette a narodnim agentom 
Payan-om, a načelnika Pache-a načelnikom Fleuriot-om. No koja 
mu bijaše svrha, kad je najznamenitije službe podjeljivao novaj- 
lijam i kad se odružio od odbora? Je li težio za diklaturom? 
Je li htio da uništenjem ostatka nemoralnih Brdjana i stran- 
čara u odboru osnuje sam demokraciju kreposti? Sve su 
stranke bile izgubile svoje vodje; Girondisti svoju dvadeseti 
dvojicu; gradsko vieće Hćberta, Chaumette-a i Ronsin-a; Br- 
djani Danton-a, Chabot-a, Lacroix-a, Camilla Desmoulins-a. No 
ako je Robespierre i progonio glave, brižljivo je zaštićivao nji- 
hove sljedbenike. On je branio sedamdeset i trojieu i od 
Sbtužba Jakobinaca i od mržnje odbora; on se bijaše stavio na 
čelo novomu gradskomu vieću; on se nije bojao oporbe za svoje 
osnove, bile one kake mu drago, nego tek od malenoga broja 
Brdjana i od vlade konventske. Protiv dvojake ove zapreke 
osnova svojih napne on sve svoje sile u posljednje vrieme svoga 
života. Vjerojatno je, da si nije pomišljao republike bez svoga 
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pokroviteljstva i da je oboje htio da istodobno učvrsti na raz- 
valinah drugih stranaka. : ma . 
Odbornici su pobijali. Robespierre-a na, svoj način. Pork 
ga potajice podkopavali, obtužujuć ga s tiranije; oni su predočiva i 
uvadjanje njegovoga bogoštovlja kao predteču njegove papaojei 
oni su Mozival u pamet njegovo oholo držanje dne 20. prairi 
i razmak, u kojem se držao i od samoga narodnoga konventa. 
Medju sobom nazivahu ga Pisistratom te je već to ime išlo od 
usta do usta. Okolnost, koja bi u drugih prilikah bila prene- 
znatna, pruži im sgodu da s daleka na nj udare. Stara neka žena 
imenom Catherine Thćot bijaše proročica u krugu nekolicine 
stančara mistika u zakutnoj nekoj ulici. Nazivahu ju »mati 
božja“, a ona je proricala, da će naskoro doći mesija ob- 
novilac. Kod nje bijaše nekadanji a. in i u ustavo- 
tvornoj. skupštini, kartuzijanac dom Gerle, koji ja od samoga 
Robespierre-a imao svjedočbu gradjansku. Odkrivši odbornici 
tajne nauke ,matere božje“ i njezina proročanstva, vjero- 
vahu ili samo hiniše da vjeruju, da se Robespierre služi ovim 
sredstvom, kako bi predobio fanatike te dao razglasiti svoje uz- 
višenje. Njezino ine Thćot promieniše u Theos, što znači 
bog. a mesijom, koga ona proricaše, označivahu veoma vješto 
Robespierre-a. Stari Vadier imao je da u ime odbora za obću 
sigurnost podnese izvještaj protiv nove sljedbe. On bijaše izprazan 
i lakšr: obtuživaše one, koji bijabu upućeni u misterija, izvrga- 
vaše iuglu to bogoštovlje, miešaše u taj posno i Robespierre-a, 
ako mu i nije spominjao imena, i dade fanatike odvesti u zatvor. 
Robespierre nastojaše da ih spase. Postupak ga odbora za obću 
sigurnost silno uzruja te je u jakobinskom klubu govorio s pre- 
. zirom i ogorčenošću o govoru Vadier-ovu. On nagazi na novi 
odpor u odboru za obću dobrobit, koji nije htio da progoni 
one, koje mu označivao Robespierre. Od tada nije se više po- 
Kazao u krugu svojih vladnih drugova te nije nego riedko za- 
lazio u sjednice. konventske. No zato je redovito polazio jako- 
binske sastanke pa se nadao, da će kao i do tada sa govornice 
toga kluba uništiti svoje neprijatelje. 
Od naravi sjetan, sumnjičav, on bijaše odtad još sumorniji 
i samnjičaviji. Izilazio je samo u pratnji više Jakobinaca, oru- 
žanih toljagami, koje zvahu njegovom tjelesnom stražom. Na- 
skoro počne obtuživati u pučkom družtvu: ,Iz konventa, reče 
valja protjerati sve opake ljude.“ Pod ovimi mišljaše 
prijatelje Dantonove. Robespierreih je s najstrožom pomnjom dao 
nadzirati. Dnevice su ih uzastopce sliedili pouzdani uhode, koji 
su pazili na svaku njihovu kretnju te ga obavještivali o njihovih 


* ga se bojahu. 
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koracih, o njihovih posjetih, o njihovih riečih. No on nije na- 
padao samo Dantonovee u jakobinskom klubu, on se diže i protiv 
samoga odbora te u tu svrhu odabra dan, kada je Barr&re pred- 
sjedao pučkomu družtvu. Izišavši iz sjednice krene ovaj zaplašen 
kući. ,Sit sam ljudi“, reče spram prisežnika Villate-a. — ,Koji 
li može biti razlog, zapita ga ovaj, da te je napao?“ — ,Taj 
Robespierre je nezasitan, odvrati Barrere; jer se ne će da radi sve, 
što bi želio, zato valja po nami udarati. Kad bi govorio o Thuriot-u, 
Guffroi-u, Rovčre-u, Lecointre-u, Panis-u, Cambon-u, Monestier-u, 
o cieloj sljedbi Dantonovoj, mi bi se sporazumjeli; pa makar 
zahtievao k tomu još Tallien-a, Bourdon-a de 1'Oise, Legendre-a, 
Frćron-a ... no Duval-a, no Audoin-a, no Leonarda Bourdon-a, 
Vadier-a, Vouland-a, na to nije moguće pristati.“ Izručivati čla- 
nove odbora za obću sigurnost, značilo bi bilo podkopavati sebe 
sama. Radi boga držahu se čvrstvo te izčekivahu napadaj, i ako 
obespierre bijaše strašan i radi svoje moći, i radi 

svoje mržnje, i radi svojih osnova: on je morao da započne borbu. 
No kako da se primi stvari? Po prvi put morao je da sam 
zasnuje urotu; dotad se koristio svimi pučkimi pokreti. Danton, 
Oordelierci i zagradja prirediše 10. kolovoza protiv priestola; Marat 
Brdo i gradsko vieće udesiše 31. svibnja protiv Gironde; Billaud, 
Saint-Just i odbornici spremiše propast gradskomu vieću i osla- 
bljenje Brdu. Sada ostade Robespierre osamljen. Ne mogući da se 
posluži vladom, jer je htio da se izjavi protiv odbornika, zato 
se uteče k svjetini i k Jakobineem. Glavni urotnici bijahu: 
Saint- Just i Couthon u odboru, načelnik Flenriot i narodni 
agent Payan u gradskom vieću, predsjednik Dumas i pod- 
predsjednik Coffinhal u revolucionarnom sudištu, zapovjednik 
oružane sile Henriot i pučko družtvo. Dne 15. messidora go- 
dine II. (8. srpnja 1794), tri tjedna poslije prairinlnoga za- 
kona, a dvadeset i četiri dana prije 9. thermidora (21. srpnja 
1194.), bijaše odluka već gotova. U ovo doba i pod tim danom 
pisao je Henriot načelniku: Druže, ti ćeš sa mnom i s drža- 
njem mojim biti zadovoljan; je li, da se ljudi, koji ljube domo- 
Yinu, lako sporazumiju, da sve svoje korake udese na korist države. 
Želio bih bio, želim i sada, da bi tajna poduzeća bila 


* samo u naših glavah; zločinci ne bi o tom ništa doznali. Pozdrav 


i bratinstvo.“ 

Saint-Just bijaše u poslanstvu kod sjeverne vojske ; Robes- 
pierre ga pozva, da se bezodvlačno vrati. Čekajući na njegov po- 
vratak, pripravljao je-on duhove u klubu jakobinskom. U sjed- 
nici od 3. thermidora (21. srpnja 1794.) tužio se na ponašanje 
odbornika i na proganjanje otačbenika, koje se zaklinjaše 
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8 iti. Nigdje, reče, pa bilo to gdje mu drago, ne smije 
da Ee ia adu ili zločina. Neki nitkovi sramote 
konvenat, no on se sigurno ne ćo dati od njih gnjesti. Zatim 
ponuka svoje drugove Jakobince, da iznesu pred narodni area 
svoja razmatranja. Tako se radilo 31. svibnja. Dno 4. 
thermidora (22. srpnja) primi on poslanstvo iz departementa 
Aisne, koje mu se dodje potužiti na postupak vlade, s kojom 
on već mjesec dana nije imao nikakova saobraćaja. »Konvenat, 
odgovori mu Robespierre, u stanju, u Kakovom je sada, otrovan 
pokvarenošću i ne mogući da je se otrese, ne može da više spase 
republiku. Propast će oboje. Progon je otačbenika na dnevnom 
redu. Što se mene tiče, ja sam već s jednom nogom u grobu, 
s drugom ću za koji dan. Ostalo je u ruku providnosti.“ On bi- 
jaše u ovo doba nešto bolestan te je hotice prevršivao svoju pla- 
šljivost, svoje bojazni i opasnosti republike, ne bi li razplamtio 
otačbenike, da sudbinu republike svežu s njegovom. dak 

U to se Saint-Just vrati od vojske, Robespierre ga izviesti, 
kako stvari stoje. Dodje u odbor, no članovi ga odbora primiše 
hladno; kadgod bi unišao, prestali bi razpravljati. Saint-Just, koji 
je iz njihove šutnje, iz po koje izmakle rieči, iz njihove zabune 
ili iz neprijaznih njihovih lica razabrao, da tu nije šta gubiti 
vremena, poliskavao je Robespierre-a, da radi. Njegovo bijaše na- 
čelo udariti žestoko i brzo. ,Odvaži se, govoraše mu, u tom 
je sva tajna revolucije.“ No on nastojaše da sklone Ro- 
espierre-a na smjeli udarac, koji ne bijaše moguć; svjetovao 
mu je naime, da iznebuha ošine svoje neprijatelje. Sila, kojom 
je on odlučivao, bijaše revolucionarna, sila frog mnienja, ne 
sila uredjena. On je morao da se posluži konventom ili grad- 
skim viećem, zakonitom vlašću vlade ili vanrednim sredstvom 
ustanka. Takov bijaše običaj, a takovi moradjahu biti i prevrati 
državne vlasti. Ni ustanak se nije mogao započeti prije, dok se 
skupština ne bi pokazala opornom, jer inače ne bi bilo izlike 
buni. Robespierre bijaše dakle prinužden da započne borbu u 
samom konventu. On se nadao, da će od njega velikim svojim 
ugledom polučiti sve, ili ako bi se protiv običaja uzpriečio, oče- 
kivao je, da će puk dne 9. thermidora na poziv gradskoga 
vieća ustati protiv progonjenih Brdjana i protiv odbora za obću 
dobrobit, kao što bijaše ustao 31. svibnja protiv progonjenih 
Girondista i odbora dvanaestorice. Tako čovjek gotovo uviek prema 
prošlosti udešava svoje držanje i svoje nade. 

Dne 8. thermidora (26. srpnja) osvane rano u konventu. 
Stupi na govornicu i stane obtuživati odbornike dobro promiš- 
ljenim govorom. ,,Hoću, reče, da pred vami branim pogrdjen 
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vaš ugled i povriedjenu slobodu. Branit ću i sebe samoga, čemu 
se ne ćete čuditi; vi ne naličite tiranom, koje pobijate. Vapaj 
pogrdjene nevinosti ne dosadjuje vašemu uhu te vi dobro znate, 
da vam ta stvar nije tudja.“ Nakon toga uvoda tuži se na 
svoje opadače; napada one, koji hoće da unište republika izgredi 
ili blagošću, one, koji progone mirne gradjane, a time misli od- 
bornike; one, koji progone prave otačbenike, a time nišani na 
Brdjane. On sam pridružuje se osnovam, predjašnjemu držanju 
i duhu konventa pa dodaje, da su njegovi neprijatelji neprija- 
telji konventa. ,Pa što sam ja, da zaslužujem progone, ako li 
ovi ne spadaju u obćeniti sustav njihove urote protiv narodnoga 
konventa? Nieste li opazili, da su razglasili, samo da vas odiele 
od naroda, da ste vi diktatori, koji vladate strahovanjem, i da 
si Franeuzi u potaji od vas ruke peru? Ja sim, kojoj li stranci 
pripadam ? Samo vam. Koja je stranka tamo od početka revolucije 
Obarala strančare i uništavala tako mnogobrojne ugledne izdajice ? 
To ste vi, to je puk, to su načela. Evo to je ona stranka, kojoj 
sam se posvetio i proti kojoj se sdružiše svi zločini. . .. Već 
je tomu kojih šest tjedana, što sam, videći, da mi je nemoguće 
raditi dobro i zaprečivati zlo, bio prisiljen da se kanim svakoga 
djelovanja kao član odbora za obću dobrobit. Je li se otačbe- 
ničtvo bolje zaštićivalo? Je li strančarstvo bilo .plašljivije? do- 
movina sretnija? Moje se djelovanje uviek ograničivalo na to, 
da branim probit otačbine pred narodnim zastupstvom i“ pred 
sudištem javnoga razbora.“ Nakon što je pokušao da svoju stvar 
predstavi kao stvar konventa, hustio ga je Robespierre, iztičući 
svoju nezavisnost, protiv članova odbora. ,,Zastupnici naroda, 
vrieme je, da opet poprimite onaj ponos i onu uzvišenost zna- 
čaja, koja vam dolikuje. Nieste vi tu, da vam se zapovieđa, 
već da zapoviedate onim, koje odlikovaste svojim povjerenjem.“ 
£ U isto vrieme, kad nastoji da predobije skupštinu, uzpostav- 
ljajuć joj vlast i rješavajuć ju robstva, obraća se na ljude umje- 
rene, sjećajuć ih, da njemu imadu zahvaliti, što su spasena se- 
damdeset i trojica, i podavajuć im nade, da će se vratiti red, 
pravda i blagost. On govori, da će promieniti izsisavajući i ne- 
snosni sustav financijalni, da će ublažiti revolucionarnu vladavinu, 
da će ravnati njezinim djelovanjem i kazniti njezine agente va- 
ralice. Napokon se obraća na narod, govori o njegovih potrebah, 
o njegovoj moći te spomenuyši sve, što je moglo da djeluje na 
konvenat, i korist, i nadu, i strah, nadoveza: ,Izrecima dakle, 
da ima urota protiv javne slobode; da ona erpe svoju silu iz 
zločinačkoga saveza, koji u samom konventu pletkari; da taj 
savez imade sukrivaca u odboru za obću zigurnost; da su ne- 
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prijatelji republike stavili taj. odbor u opreku sa odborom za 
obću dobrobit, koji su dionici urote; da taj tako sastavljeni savez 
ide za tim, da uništi otačbenike i otačbinu. Koji je lie tomu 
zlu? Kazniti izdajie, obnoviti odbor za obću sigurnost, pročistiti 
ga i podrediti ga odboru za obću dobrobit; podići jedinstvenu 
vladu pod vrhovnim nadzorom konrenta; uništiti na taj . način 
sve fakcije težinom narodne vlasti pa na ruševinah njihovih po- 
dići moć pravde i slobode.“ kai a 

Ovaj navještaj rata bi primljen bez ikojega mrmljanja, bez 
ikojega pljeska. Šutnja, kojom se slušao govor. Robespierro-0v, 
potraja prilično dugo i poslije Što bijaše svršio. Skupština bijaše 
Beodlukša a sa sviju se strana izmjenjivali: plašljivi pogledi. 
Napokon uze rieč Leoointre iz Versailles-a i predloži, da se 
govor dade tiskati. Ovaj priedlog bijaše znak pokretu, razpravam 
i odporu. Bourdon de I'Oise uzprotivi se tomu, da bi se govor 
tiskao, jer da je to pogibeljno; njemu se povladjivalo. No kad 
je Barrčre na svoj već dvolični način uztvrdio, da se svi govori 
moraju predati javnosti, a Couthon zatražio, da se imaju razaslati 
na sve obćine republike, konvenat se ušeprilji rad ove prividne 


sloge dviju oprečnih si fakcija i dekretova, da se imade i ti-, 


skati i razaslati. 

Članovi dvaju napadnutih odbora, koji su do tada šutili, 
videći, da je Brdo potučeno, a većina da koleba, osjećahu, da je 
došlo vrieme da govore. Vadier ustane prvi da pobija govor 
Robespierre-ov i Robespierre-a samoga. Cambon podje još-dalje. 
»Vrieme je, vikne on, da se reče ciela istina; jedan jedini čo- 
vjek osujećuje volju konventa, a taj čovjek je Robespierre.“ — 
»Ireba strgnuti krinku, dodade Billaud-Varennes, pa bila. na 
čijem mu drago lieu; volim, da truplo moje bule priestolom 
častohlepniku, nego li da šutnjom svojom budem sukrivac  nje- 
govih zločina.“ Panis, Bentabole, Charlier, Thirion, Amar napa- 
doše ga redom. Frčron predloži konventu, da skrši zlosretan 
jaram odbornika. »Došao je čas, reče, da se uzpostavi sloboda 
mnienja. Ja zahtievam, da skupština opozove dekret, koji ovla- 
štuje odbornike, da mogu zatvarati zastupnike naroda. Tko može 
slobodno govoriti, ako li se boji, da će biti zatvoren?“ Čulo se 
nešto povladjivanja, no još ne bijaše osvanuo čas oslobodjenja 
konventa. Robespierre-a je valjalo pobijati pod vodstvom odbora, 
da se poslije toga uzmognu tim laglje oboriti odbornici, Zato bi 
Zabačen predlog Frćron-ov. ,Onaj, komu strah priči da kaže 
“svoje mnienje, reče Billaud-Varennes pogledavši ga, ne zavre- 
djuje naslov narodnoga zastupnika.“ Opet se pozornost svrati na 
Robespierre-a. Dekret, koji je naredjivao, da se govor tiska, bi 
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opozvan pa ga konvenat uputi odboru, da ga izpita. Robespierre, 
iznenadjen s tako žestokoga odpora, reče tada: ,Zar tako! Ja 
imađem odvažnosti da iznesem pred konvenat istina, koje držim 
.nuždnimi za dobro domovine, a moj se govor upućuje na pro- 
.učavanje članovom, koje ja obtužujem.“ On izadje nešto poparen, 
no nadao se, da će skupštinu koja se pokazala nešto neodluć- 
nom, preokrenuti ili ju pokoriti s pomoću urotnika Jakobinaca i 
gradskoga vieća. Te večeri podje u pučko družtvo. Primiše ga 
s oduševljenjem. Tamo pročita govor, koji je malo prije narodna 
skupština odsudila, a Jakobinci ga obasuše pohvalom. Zatim im 
izpriča napadaje protiv njega, a da ih još jače podjari, reče: 
»Ja sam spreman, ako je nuždno, da izkapim čašu Sokratovu.“ 
— ,Robespioerre-e, vikne zastupnik neki, ja ću ju piti s tobom.“ 
— ,Neprijatelji Robespierre-ovi, vikalo se sa sviju strana, jesu 
neprijatelji domovine, neka ih imenuje, i oni prestadoše živjeti.“ 
Cielu tu noć pripravljao je Robespierre svoje pristaše na drugi 
dan. Dogovoriše se, da će se sakupiti u gradskoj kući i u klubu 
jakobinskom, da za svaki slučaj budu spremni, a on da će sa 
svojimi prijatelji poći u skupštinu. 

I odbornici se bijahu sakupili, te viećahu cielu noć. Dodje 
i Saint-Just. Njegovi ga drugovi nastojahu da odiele od trium- 


“ virata; naložiše mu, da sastavi izviešće o dogadjaju predjašnjega 


dana i da im ga podastre. No mjesto izvješća sastavi on obtužbu, 
“koju im ne hijede da pokaže, te ih ostavi veleć im: ,Vi raztu- 
žiste srdce moje; hoću da ga razgalim konventu.“ Odbornici po- 
ložiše svoje nade u odvažnost skupštine i u slogu stranaka. Br- 
djani od svoje strane ne propustiše ničesa, da omoguće tu spa- 
sonosnu slogu. Oni se obratiše na najuglednije članove desnice 
i močvare. Oni zaklinjahu Boissy-a_d' Anglas-a i Durand-a de 
Maillane-a, koji im bijahu vodje, neka bi im se pridružili protiv 
Bobespierre-a. Ovi su s prva oklievali: tako su se bojali moći 
Robespisrre-ove, tako su mrzili Brdo, da su Dantonovce dva puta 
odbili, a da ih ni ne saslušaše. Napokon pokušaše Dantonovci 
po treći put i tada im obeća desnica i ravan da će im poma- 
gati. Bilo je urote s obiju strana. Sve su stranke u skupštini 
bile složno protiv Robespierre-a, svi su sukrivci triumvira bili 
spremni da se izjave protiv konventa. Uz takove prilike otvorena 
bi sjednica dne 9. thermidora god. 1I. (27. srpnja 1794.). 
lanovi se skupštine sastadoše prije no obično. Oko jeda- 
naest sati i pd šetahu po hođnicih sokoleći jedan drugoga. Br- 
djanin Bourdon de !' Oise podje spram umjerenjaka Durand-a, 
stisne mu ruku te mu reče: ,Ej, desničari su valjani ljudi, če- 
stiti ljudi!“ Rovere i Tallien približe se takodjer, te se pridruže 
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čestitci Bourdon-ovoj. U podne vidješe od vrata dvorane, da se 
Saint Just uzpeo o. govornicu. ,Sada jo vrieme“, reče 
Tallien, i unidjoše u dvoranu, Robespierre sjedne pred nei 
bez sumnje, da pogledom svojim zastraši svoje protivnike. Saint- 
Just započe: ,Ja niesam, reče, ni od koje fakoije, ja ću ih po- 
bijati sve. Tečaj dogadjaja htjede, da govornica ova bude možda 
tarpejskom pećinom za onoga, koji bi vam rekao, da su članovi 
vlade krenuli s puta razhora!“ Na to Tallien žestoko prekinu 
Sanit-Just-a i vikne: ,Nijeđan čestiti gradjanin ne može da se 
otme suzam, gledajući, kako je nesretnoj sudbini izvržena država. 
Na sve strane razdor. Jučer se član vlade odielio od nje, da ju 
obtuži. Danas opet drugi radi isto. Hoće opet da se napadaju, 
da povećaju nesreću domovine, da ju sruše u ponor. Ja , zabtio- 
vam, da se zastor posve razkine!“ ,Da, da, to je nuždno“, 
vikalo se sa sviju strana. 

Sada uze govorili sa svoga mjesta Billaud- Varennes. ,Jučer 
je, reče, družtvo jakobinsko bilo puno naručenih ljudi, jer ni- 
jedan od njih nije imao izkaznice; jučer se u tom družtvu raz- 
pravljala namjera, da se pokolju članovi konventa; jučer vidjeh 


ljudi, koji su sipali najužasnijih pogrda protiv onih, koji niesu > 


nikada skrenuli s puta revolucije. Vidim na Brdu jednoga od 
tih ljudi, koji su se grozili zastupnikom naroda; eno ga tamo!“ 
... »Neka se zatvori, neka se zatvori“, vikalo se. 
Vratari ga sabornice s mjesta pograbiše i odvedoše pred odbor 
za obću sigurnost. ,Došao je čas, nastavi Billaud, da se reče 
istina. Skupština bi slabo prosudjivala dogadjaje i stanje, u ko- 


jem se nalazi, kad bi si tajila, da joj prieti dvojaki pokolj. 
ropast će, bude li slaba.“ ,N e, ne, ona ne će propasti!“ 
odvratiše svi članovi ustajući sa svojih mjesta. Zaklinju se, da 
će spasti republiku; galerije plješću i dovikuju: ,Živio na- 
rodni konvenat!“ Prijatel Robespierre-ov, Lebas, zatraži 
rieč, da brani triumvire; ne dozvoli mu se, a Billaud nastavi. 
Upozori konvenat na njegove pogibli; napadne Robespierre-a, 
označi sukrivee njegove i razloži njegovo držanje i njegove osnove 
o diklaturi. Svi uprieše u nj svoje poglede. On ih je dugo vre- 
mena prkosno podnosio, no napokon se više ne uzmože suspreg- 
nuti i pohiti na govornicu. U taj mah stade odasvud vika: 
»Dolje s tiranom!“ i ne dopusti mu da govori. 

pEvo baš zahtie&vam, reče na to 'Tallien, da se zastor raz- 
trga. Sa zadovoljstvom opažam, da je već posve raztrgan. Urot- 
nici su razkrinkani, naskoro će biti uništeni, a sloboda će slaviti 
pobjedu! Jučer bijah u sjednici jakobinskoj; strepio sam za do- 
movinu! Vidio sam, gdje se kupi vojska novoga Cromwell-a, 
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te sam se oružao bodežem, da mu probodem grudi, ako li na- 


. rodni konvenat ne bi imao dosta odvažnosti, da ga stavi pod 


obtužbu!“ Na to trgne svoj bodež, te se uzmaše njime pred 
ogorčenim konventom ; zatraži prije svega, da se zatvori Henriot 
i da skupština vieća neprekidno, te postiže i jedno i drugo uz 
klieanje: ,Živjela republika!“ Na priedlog Billaud-ov bude 
vrh toga dekretovan zatvor trojice najsmjelijih sukrivaca Robes- 
pierre-ovih, Dumas-a, Boulanger-a i Dufrese-a. Na priedlog Bar- 
rčre-ov stavi se konvenat pod zaštitu oružanih sekcija, a sam 
sastavi proglas na narod. Svatko je predlagao kakovu opreznu 
mjeru. Vadier odvrati za čas pažnju skupštine od pogibli, koje 
mu prietiše, te ju svrati na sgodu Catherine Thćot-ovke. .Ne- 
mojmo da skrećemo pitanje s njegove prave tačke, reče Tallien.“ 
— »Ja ću ga već znati natrag dovesti“, vikne Robespierre. — 
»Bavimo se tiranom“, uzvrati Tallien, te ga s nova još jače 
napadne. 


Robespierre, koji je po više puta pokušao da govori, koji 
je uzlazio i silazio stepenicami govornice, komu se uviek zagu- 
šivao glas povici ,dolje s tiranom!“ i zvončićem, kojim 
je predsjednik neprestance zvonio, pokuša i posljednji put da 
dodje do rieči u čas mira, pa vikne: ,Posljednji te put pitam, 
predsjedniče razbojnika, hoćeš li mi dati rieč?“ No Thuriot nije 
prestajao zvoniti. Nakon što je svrnuo pogled na galerije, koje 
se ne makoše, obrati se Robespierre spram desnice i reče: ,,Mu- 
ževi čistih ruku, muževi krepostni, k vama se utječem ; dopu- 
stite mi rieč, koju mi razbojnici uzkraćuju.“ Nitko se ne maknu, 
sve mramorkom šuti. Na to se poparen vrati na svoje mjesto i 
baci se izmoren naporom i jedom na svoju stolicu. Na usta mu 
navirala pjena, a glas mu ohrapavio. ,Nesretniče, dovikne mu 
neki Brdjanin, krv te Dantonova guši!“ Priedlog, da se zatvori, 
bješe sa sviju strana poduprt. Ustane mladji Kobespierre. ,Ja 
sam, reče, isto taki krivac kao i moj brat; iste su naše kreposti, 
hoću, da nam bude i sudbina ista.“ — ,,Ne ću da se pridružim 
sramoti ovoga dekreta, primjeti Lebas, i ja zahtievam, da me 
zatvore.“ Skupština zaključi jednodušno, da se zatvore oba 
Rohespierre-a, Couthon, Labas i Snint-Just. Ovaj posljednji, nakon 
što je dugo vremena stojao nepomično na govornici, sadje mirno 
na svoje mjesto; tu izdrža dugotrajnu ovu oluju ne pokazavši 
ni najmanje zabune. 'Triumviri budu izručeni oružnikom, koji 
ih odvedoše uz obće klicanje. Izilazeć, reče Robespierre : ,,Repu- 
blici ne ima spasa; razbojnici pobjedjuju!“ Bilo je pet i pd sati, 
sjednica bude odgodjena do sedam sati. 
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ve borbe bijahu se sukrivei triumvira 
iu jakobinskom ai ME Ze 
dot, i agent Payan i zapovjednik Henriot bijatu već o 
pje kući. Oni bubnjem sazvaše gradsko jna 
u nadi, da će Robespierre u narodnom konventu pobiediti pa da 
me će trebati ni velikoga vieća, da . dekretuje ustanak, ni 
cija, da ga podupru, Koji sat kasnije dodje vratar konven E 
donese načelniku nalog, da dodje pred skupštinu I da dade račun 
o stanju Pariza. ,Idi i reci onim svojim nitkovom, odgovori mu 
Henriot, da mi ovdje viećamo, kako ćemo ih pročistiti. Ne za- 
boravi da kažeš Robespierre-u, neka bude čvrst. i neka se ne 
boji!“ Čim su u gradskoj kući čuli, da su triumviri zatvoreni i 
da je izdan dekret protiv njihovih sukrivaca, dadoše , zvoniti na 
strku, zatvoriti barriere, sazvaše veliko vieće i sakupiše članove 
sekcija. Topnici dobiše nalog, da sa svojimi topovi dodju pred 
gradsku kuću, a revolucionarni odbori, da dodju položiti ustalačku 
prisegu. K Jakobineem, koji su neprekidno viećali, poslaše po- 
slanstvo. . 

Tu dočekaše odaslanike gradskoga vieća s burnim uzbitom. 
»Družtvo bdije za domovinu, rekoše im; ono se zaklelo, da će 
radije umrieti, nego li živjeti pod upravom zločinaca.“ U tinji se 
čas dogovore i urede brzi saobraćaj izmedju ova dva ustalačka 
središta. Henriot pak, da potakne narod na ustanak, oblietao je 
s pištoljem u ruci a na čelu svojih viših častnika lice, vičući 
»na oružje!“ nagovarajući svjetinu i pozivajući svakoga, koga 
bi sastao, da ide ka gradskoj kući, da ,spase domovinu!“ 
Za toga obhoda opaziše ga dva člana konventa u ulici Saint- 
Honorš i naložiše u ime zakona nekolicini oružnika, da ovrše 
uhitni dekret. Ovi poslušaše, Henriot bude sputan i odveden 
pred odbor za obću sigurnost. 

Medju tim odlučeno ne bijaše još ništa ni s jedne'ni s druge 
strane. Svaka se stranka služila svojimi sredstvi, konvenat do- 
kreti, gradsko vieće ustankom; obje su stranke znale, koja će 
biti posljedica poraza, pa su baš s toga bile tako radine i tako 
odlučne. Uspjeh bijaše dugo vremena nesiguran. Od podne do 
pet sati bijaše jači konvenat, on dade zatvoriti triumvire, a malo 
kasnije dolje mu u ruke i Henriot. Tada bijaše on na okupu, 
dok gradsko vieće još ne bijaše sakupilo svojih sila. No od šest 
do osam sati stvar se okrene u korist ustalaca, te malo da kon- 
venat nije podlegao. U to vrieme bio se konvenat razišao, a 
gradsko je vieće podvostručilo bilo svoje sile i svoju odvažnost. 

. Robespierre-a odvedoše u Luxembourg, njegova brata u 
Saint-Lazare, Saint-Just-a-u samostan škotski, Čouthon-a u la 


Za vrieme žestoke ( 
sakupili u gradskoj kući 
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Bourbe, Lebas-a u Conciergeriju. Gradsko vieće bijaše naložilo 
tamničarom, da ih ne primi, a sada razasla gradske činovnike 
s četami, da ih odvedu. Robespierre bi oslobodjen prvi i u 
slavlju dopraćen u gradsku kuću. Kad je prispio onamo, doče- 
kaše ga s najvećim oduševljenjem i poklici: ,Živio Robes- 
pierre! Smrt izdajicam!“ Malo prije bijaše pošao Coffinhal 
na čelu od dvie stotine topnika da oslobodi Henriot-a, koji bi- 
jaše pritvoren u odboru za obću sigurnost. Bilo je tada sedam 
sati, a konvenat bijaše baš nastavio sjednicu. Njegovih je stra- 
žara bilo najviše oko sto. Coffinhal dodje, prodre u dvorište, 
napadne odbornike i oslobodi Henriot-a. Ovaj izadje na trg car- 
rousel-ski, stane podjarivati topnike i nagovori ih, da napere 
svoje topove na konvenat. 

U ovaj čas viećala je skupština o svojih pogiblih. Redom 
joj se dojavljivali uspjesi urotnika, da je gradsko vieće naredilo 
ustanak, da su triumviri oslobodjeni, da su u gradskoj kući, da 
Jakobinci bjesne, da su sazvani odbori revolucionarni i sekcije. 
Ona se bojala, da će na nju sad jurišati, kad su članovi odbora, 
bježeći pred Colfinhal-om, koji ih je progonio, kao izvan sebe 
banuli u sabornicu. Oni javiše, da su odbornici bili obkoljeni, a 
Henriot da je oslobodjen. Ova viest silno uzruja skupštinu. Čas 
kasnije doleti Amar i javi, da su topnici, zavedeni Henriot-om, 
okrenuli svoje topove protiv konventa. — ,Gradjani, reče 
predsjednik pokrivši se u znak pečali, došao je čas, da 
umremonasvom mjestu!“ — ,Jestjest, umriet ćemo 
na njem!“ opetovaše svi članovi. Slušaoci na galerijah iza- 
djoše, vičući: ,Na oružje! Ajde da odtjeramo ove zlo- 
tvore!“ a odvažna skupština stavi Henriota izvan zakona. 

Na njihovu sreću nije Henriot mogao -sklonuti topnike, da 
pucaju. Jedino, što je mogao, bijaše, da ih je sklonuo, te su 
s njim pošli pred gradsku kuću. Neposluh topnika odluči sud- 
binu toga dana. Od toga je časa gradsko vieće. koje malo da nije 
već bilo pobiedilo, počelo sumnjati o uspjehu svoga poduzeća. 
Ne uspjevši silovitom obušicom, morade da se posluži laganim 
djelovanjem ustanka; navalište se mienjalo te naskoro nije više 
gradsko vieće jurišalo na Tuilerije, već je konvenat kretao protiv 
gradske kuće. Skupština proglasi s mjesta zastupnike urotnike i 
buntovno gradsko vieće izvan zakona. K sekeijam posla ko- 
misare, da joj pribave njihovu podporu; imenova zastupnika 
Barras-a zapovjednikom oružane sile, a pridruži mu Frćron-a, 
Rovere-a, Bourdon-a de l'Oise, Fćraud-a, Leonarda Bourdon-a, 
Legendre-a, sve muževe odrešite, te učini odbore središtem 
poduzeća. 
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i 9 i ija ukupile_ oko 
keije se ma poziv gradskoga vieća bijahu sa : 
drek di večim sakupljeni go bio ba + oja? ie 
i ćena o razpri izm venta a . 
S. Danaliuiai vata nE kqvaiaiih ih, da im se pridruže i 
Me lju sie bataljune ka gradskoj kući. i ge Pasa 
x ju nji omisar - 
tek poslanstva ; no kada medju njima pe ao Moa nagi oh 
venta, koji im proglasiše dekrete i poziv skup M oo 
jestiše, da imade i vodja i mjesto, gdje im se sakupiti, 
odlu ni časa. Njihovi se bataljuni sakupiše nA Pon 
skupštine, zakleše se, da će ju braniti i prodjoše uz mi ovi i s 
klicanje i iskreno podeikivanje kroz sabornicu. »Svaki ud 
dragocjen, reče Frćron; raditi valja. Barras ode, da primi na oga 
od odbora, pa ćemo odmah protiv buntovnika. Pozvat ćemo ih 
u ime konventa, da nam izruče izdajice; ne budu li htjeli, mi 
ćemo onu sgradu u prah pretvoriti.“ — ,Idite odmah, odgo- 
vori predsjednik, da ne bi dan osvanuo prije, nego li padnu 
lave urotnika.“ Okolo skupštine bude namješteno nekoliko bata- 
loa i nekoliko topova, da ju brane od svakoga napadaja, a 
ostatak krene u dva odjela protiv gradskoga vieća. Bilo je oko 
i. : 
a. su još uvisk bili na okupu. Robespierre-a, koga 
bijahu pri njegovu dolazku oduševljeno dočekali pa mu obećali 
i vjernost i pobjedu, pustiše u veliko vieće, te ga smjestiše 
izmedju Payan-a i Fleuriot-a. Grčve-trg bijaše pun ljudi, bodeža, 
sulica i topova. Da se započne, čekao se dolazak sekcija. Kako 
su poslanstva njihova bila nazočna, a komisari gradskoga vieća 
odaslani, nadalo se, da će doći; Henriot je jamčio za sve. Urot- 
nici se nadahu sigurnoj pobjedi; imenovaše izvršujuće povjeren- 
stvo, spremahu proglase na vojske i sastavljahu imenike na smrt 
odsudjenih. Medju tim prodje već i po sata poslije ponoći, a 
niti dodje koja sekcija niti bi izdan koji nalog. Triumviri bijahu 
još uviek u sjednici, a svjetina sakupljena na Grčve-trgu poče 
kolebati s tolike sporosti i neodlučnosti. Podje šapat od usta do 
usta, da su se sekcije izjavile, da je gradsko vieće izvan za- 
kona, da ge približavaju čete konventske. Revnost te svjetine 
bijaše već ohladnjela, kad se u njezine redove uvuče nekoliko 
napried poslanih uhoda konventa, koji stadoše vikati: ,Živio 
konvenat!“ Više glasova opetova taj poklik. Na to stadoše 
čitati proglas, koji stavlja gradsko vieće izvan zakona, a svje- 
tina, čuvši ga, razidje se i izprazni Grčve-trg. Koji čas kasnije 
sidje Henriot sa sabljom u ruci da ih osokoli, a ne našavši ni žive 
duše, uzklikne: ,Što? Je li sbilja moguće? Ove hulje 
topničke,koje mi prije pot sati spasoše život, sada 
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me ovako ostavljaju na cjedilu!“ Vrati se natrag u 
gradsku kuću. U taj čas osvanuše čete konventske, obkole grad- 
Sku kuću, posjednu bez buke sve izlaze i stanu tada klicati: 
»Živio narodni konvenat!“ 

Videći urotnici, da su izgubljeni, uznastoje da se otmu srčbi 
svojih neprijatelja. Neki oružnik imenom Meda, koji prvi provali 
u dvoranu, u kojoj bijahu sakupljeni, opali pištolj na Robespier- 
Te-a i razmrska mu laloku; Lebas opali sam na se te se ubi: 
Robespierre-ov ge brat strmoglavi s trećega poda, no preživi svoj 
pad; Couthon se sakri pod stol; Saint-Just očekivaše svoju sud- 
binu; Coffinhal spotače Henriot-u u kukavštinu, baci ga kroz 
prozor u neki konao i uteče. U to provališe čete konventske u 
gradsku kuću, obadju prazne dvorane, pohvataju urotnike i od- 
veđu ih u skupštinu. Bourdon stupi u dvoranu, kličući: ,Po- 
bjeda! pobjeda! izdajica ne ima više!“ rEno kukavice 
Robespierre-a, reče predsjednik, nose ga na nosilih; vi bez 
sumnje ne ćete da unidjež“ — ,Ne, ne! ozva se vika, — njega 
valja odnieti na trg revolucije.“ Prije nego će ga odpremiti 
u Conciergeriju, smjestiše ga u odbor za obću sigurnost. Tu 
izvaljen na stolu, nagrdjena i krvava lica, izvržen pogledom, po- 
grdam i kletvam morade gledati, gdje se sve stranke vesele nje- 
e padu i slušati, gdje mu spočitavaju sva njegova nedjela. 

smrtnoj svojoj borbi pokaza se prilično nećutljivim. On bi 
odveden u Coneiergeriju i osvanu zatim pred revolucionarnim 
sudištem, koje ih, ustanovirši istovjetnost njegovu i njegovih su- 
krivaca, posla na stratište. Dne 10. thermidora god. TI. (28. srpnja 
godine 1794.), oko pet sati po podne sjedne on na smrtna kola 
posred Henriot-a i Čouthona, koji bijahu isto tako nakaženi kao 
i on. Glava mu bijaše obavita krvavim rubeem, lice mu bijaše 
žuto-zelenkaste boje, a oko gotovo utrnuto. Nebrojena se množina 
potiskivala okolo kola i davala oduška najbujčnijemu i najizra- 
zitijemu veselju. Ljudi su si čestitali, grlili se, proklinjali ga i 
približavali mu se, da ga bolje moče. Oružnici ga pokazivahu 
rtovi svojih sabalja. A on kao da je sažaljivao svjetinu. Saint- 
Just ju je promatrao mirnim pogledom. Ostali, njih na broj dva- 
deset i dvojica, bijahu pokunjeni. Robespierre bijaše pogubljen 
posljednji. Kad se njegova glava skotrlja, gledaoci udariše u plje- 
sak, koji potraja više časaka. 

S njime se svrši strahovlada, akoprem u svojoj stranci on ne 
im baš najgorljiviji pristaša ovoga sustava. Ako je težio za 
vrhovnom vlašću, to mu je, nakon što bi ju bio postigao, umje- 
renost bila nuždna, a strahovlada, koja je prestala njegovim pa- 
dom, bila bi prestala i uz njegovu pobjedu. Njegov je pad bio 
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noorigo š m 

izbježiv; on ne imadjaše organizovane moći ; njegovi ako. 
Maroni pristaše <. bijahu razredjani u pukovnije; ra 
imao veliku silu tek javnim mnienjem 1 strahovanjem, ni 0, 
ne mogući da neprijatelje svoje poput Cromwella <a a 
nastojao je da ih zastraši. Kad nije uspio strahom, pokuša us a 
kom. No čim je konvenat, oslanjajući se na odbor, pokazao od- 
važnosti, izjaviše se sekcije protiv ustalaca, računajući na odluč- 
nost konventa. Navalivši na vladu, razjari skupštinu; ogorčivši 
skupštinu, razputa narod, a taj ga je savez morao uništiti. Dne 
9. thermidora ne bijaše konvenat kao što bijaše 81. svibnja ne- 
gložan i neodlučan naprama složnoj mnogobrojnoj i smjeloj fak- 
ciji. Sve su stranke bile složne s poraza, s nesreće, s progona, 
koji je uviek prietio, te se moradoše sdružiti u slučaju borbe. 
Robespierre se dakle nije mogao oteti porazu. Je li mogao da 
se ne odieli od ostalih odbornika?-Ni to. Na mjestu, do kojega 


se on bio uzpeo. čovjek hoće da bude sam; tu ga izgaraju 


strasti, zavaravaju nade i sreća, koja ga je dotad pratila, 3 kad 
je jednom već sE naviešten, mir, počinak, dioba vlasti isto je 
tako nemoguća, kao: što i pravednost i blagost, kad su već jed- 
nom stratišta podignuta. Tada mora čovjek da padne istimi sred- 
stvi, kojimi se uzvisio: strančar i krvolok .na stratištu, osvajač 
na bojištu. 


POGLAVJE X. 


Od -9. thermidora godine II. do 1. prairiala godine III. (27. 
srpnja god. 1794. — 20. svibnja god. 1795.), doba ustanka 
i poraza stranke demokratske. 


Konvenat nakon pada Robespierre-ova. — Stranka odborova; stranka 
thermidor-ovaca; kako su bile sastavljene i koji su bili njihovi ciljevi. — 
Razpadanje stranke odborove. — Obtužba Lebon-a i Carrier-a. — 
Stanje Pariza: Jakobinci se i zagradja izjavljuju za stare odbornike, 
zlatna mladež (la jeunesse dorće) i sekcije za thermidor-ce. — 
Obiužba Billaud-Varennes-a, Collot-a d' Herbois-a, Barrčre-a i Vadier-a. 
—Germinalski pokret. — Deportacija obtuženika i nekojih Brdjana, 
njihovi pristaše. — Ustanak dne 1. prairiala. — Poraz stranke demo- 
Kkrotske ; razoružanje zagradja; miži se slojevi izključuju od vlade, liša- 
vaju se ustava od godine 1798. i gube svoju tvarnu silu. 


D, 9. thermidora dogodi se po prvi put u revoluciji, da su 
napadači podlegli. Već se po tom vidi, da je rastući revolucio- 
narni pokret dostignuo svoj kraj. Istoga se dana morao da za- 
počne protivni pokret. Obći ustanak sviju stranaka protiv jednoga 
jedinoga muža morao je da dokrajči pritisak, pod kojim se na- 
lažahu. Odbornici pobiediše u Robespierre-u sebe, a decemrirska 
vlada izgubi čar strahovanja, u kojem hijaše sila njezina. Odbor- 
nici oslobodiše konvenat, koji opet malo po malo oslobodi cielu 
republiku. No oni mišljahu, da rade tek za se i za produženje 
revolucionarne vladavine, dok je većina, koja ih je podupirala, 


"išla za tim da obori diktaturu, da učini skupštinu nezavisnom 


i da podigne zakoniti red. Već drugi dan poslije 9. thermidora 
bile su dakle dvie protivne stranke izmedju pobjednika, stranka 
odbornika i stranka Brdjana, koju prozvaše strankom thermi- 
dor-ovaca 

Stranka odbornika bijaše lišena polovice svojih sila: ona 
izgubi svoga vodju, a nije više imala ni gradskoga vieća, kojega 
su članovi ustnoci njih na broj sedamdeset i dva bili odprem- 
ljeni na stratište i koje nakon dvojakoga poraza pod Hćbert-om 


i pod Robespierre-om niti bijaše preustrojeno niti imadjaše ka- 


Mignet: Revolucija. 15 
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i bi" Svi 
kov Gi. No kroz odbornike zadrža ova stranka upravu. 
na i dovi bijahu odani sustavu revolucionarnomu ; jedni na- 
ložahu samo u njem spas, kao Billaud-Varennes, Collot-d' Her- 
saa na Yadier, Amar; drugi se bojahu proturevolucije i 
imi njihovih drugova kao Carnot-a, Cambon-a, Prieur-a de la 
Marne i Prieur-a de la Cote-d' Or, i dr. U konventu pristajahu 
uza njih svi komisari, koji su onomadne bili razaslani s posebnimi 
nalozi, više Brdjana, koji se odlikovaše dne 9. thermidora, i 
ostatci stranke Robespierrove. Izvan konventa priključiše joj se 
Jakobinci; niži slojevi i zagradja bijahu uviek njezinim uporištem. 

Stranka thermidor-ovaca sastojaše iz većine konventskih čla- 
nova. Cielo središte skupštine i što bijaše preostalo od desnice 
sdruži se s Brdjani, koji se kaniše prijašnje svoje prevelike gor- 
ljivosti. Savez umjerenjaka Boissy-a d' Anglas-a, Sieyčs-a, Cam- 
bacćrćs-a, Ohćnier-a, Thibeaudeau-a, sa Danton-ovci Tallien-om, 
Frćron-om, Legendre-om, Barras-om, Bourdon-om de 1 Dise, 
Rovčre-om, Bentabole-om, Dumont-om, dvama Merlin-ima po- 
dade skupštini novi značaj. Poslije 9. thermidora ' poče učvršći- 
vati svoje gospodstvo u konventu, naskoro prodre i u vladu, te 
sretno iztisne one, koji ju imahu u svojih ruku. Tada uz pomoć 
javnoga mnienja, skupštine i odbornika krene ravno k svome 
cilju; ona stane progoniti ponajglavnije decemvire i nekoje nji- 
hove pomagače. Kako je u Parizu imala mnogo pristaša, osloni 
se na mladež protiv Jakobinaca, na sekcije protiv zagradja. U 
isto doba, da sebe ojači, pozva natrag u konvenat sve zastup- 
nike, koje bijaše prognao odbor za obću dobrobit, ponajprije se- 
damdeset. i trojicu, koji bijahu prosvjedovali protiv 31. svibnja, 
a onda Girondiste, koji preživješe svoju odsudu. Jakobinci se 
stadoše buniti, ona zatvori njihov klub; zagradja podigoše usta- 
nak, ona ih razoruža. Oborivši revolucionarnu vladavinu, odluči 
da podigne drugu, pa da ustavom od godine III. stvori poredak 
moguć, slobodouman, uredan i stalan, namjesto stanja vanred- 
noga i privremenoga, u kojem bijaše konvenat od svoga početka 
pa sve do tada. No sve to dalo se izvesti tek malo po malo. 

Nakon zajedničke pobjede ne kasniše stranke da omjere 
svoje sile. Osobito je sudište revolucionarno bilo svima nada sve 
odurno. Dne 11. thermidora (29. srpnja god. 1794.) bi dekre- 
tovano, da imade prestati njegovo djelovanje, no još u istoj 
sjedni bješe na priedlog Billand- Varennes-ov ukinut taj dekret. 

uztvrdi, da su kažnjivi samo sukrivci Robespierre-ovi, da su 
sudci i prisežnici većinom ljudi čistih ruku i da je nuždno da 
se zadrže u svojoj službi. Barrčre predloži dekret u tom smislu. 
On reče, da triumviri niegu ništa uradili za revolucionarnu vla- 
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davinu, pače da su se češće protivili njezinim odredbam; da je 
njima bila jedina briga, da u nju namjeste svoje privrženike, 
i da joj dadu pravac, koji je bio poćudan njihovim osnovam. 
Da se ta vlada učvrsti, zahtievao je, da se zadrži zakon o sum- 
njivcih, revolucionarno sudište, sudci, koji ga sastavljahu, pa i 
sam Fouquier-Tinville. Kad je spomenuo ovo ime, nasta u skup- 
štini obćenito mrmljanje. Ovomu obćemu negodovanje dade oduška 
Frćron, viknuvši: ,Predlažem, da se već jednom očisti zemlja 
od ove nemani i da se Fouquier podje u pakao otriezniti od 
krvi, koju je prolio.“  Konvenat se uzpljeska i stavi Fouquier-a 
pod obtužbu. Barrčre: se ipak ne drža pobiedjenim; on je spram 
konventa zadržao zavjedni način govora, kojim se uviek s uspje- 
hom služio prijašnji odbor. Bijaše to s njegove strane navika i 
promišljenost, znajući dobro, da se ništa ne da tako lako na- 
staviti, kao što ono, što je uspjelo. 

No političko ševrdanje Barrčre-ovo, koji bijaše podrietlom 
plemić i koji je prije 10. kolovoza bio royalist Fenillant-ovac, 
nije ga ni najmanje ovlaštivalo, da govori tako okorjelim i tako 
zapovjednim tonom. ,A tko je taj predsjednik Feuillant-ovaca, 
reče Merlin de Thionville, koji hoće da nam nameće zakone?“ 
Skupština udari u pljesak. Barrčre se smete, sadje sa govornice, 
a prvi ovaj neuspjeh odborov bijaše znak, da je u konventu 
počeo gubiti ugled. Revolucionarno je sudište postojalo i dalje, 
no s drugimi članovi i uz drugo uredjenje. Zakon od 22. prni- 
riala bude dokinut, te: se sada postupalo isto tako sporo, obzirno 
i blago u izricanju odsuda, kao što se prije radilo naglo, bez- 
obzirno i nečovječno. Sudište ovo nije više služilo protiv pri- 


:jašnjih sumnjivaca, koji su još neko vrieme zadržani u zatvorih, 


ublaživši njihovu sudbinu, i koji se malo po malo puštahu na 
slobodu, sliedeći postupak, koji bijaše predložio Camille Desmou- 


*lins svojim odborom pomilovnim. 


Dne 13. thermidora (31. srpnja god. 1794.) razpravljalo 
se o vladi o U odboru za obću dobrobit bilo je izpražnjeno 
mnogo mjesta. Hćrault de Sćehelles nije se nikada nadomjestio ; 


*Jean-Bon-Saint-Andrć i Prieur de la Marne bijahu u službenom 


poslu na putu; Robespierre, Couthon i Saint-Just bijahu 
smaknuti. Na mjesto njih budu imenovani Tallien, Breard, 
Eschassćraux, Treilhard, Thuriot i Laloi, koji su, stupivši u 
odbor, oslabili moć starih članova. U isto vrieme budu oba od- 
bora preustrojena i to tako, da su više ovisili o skupštini, a 
manje jedan o drugomu. Odbor za obću dobrobit imadjaše 
da upravlja poslovi vojnimi i diplomatskimi, a odboru za 
obću sigurnost budu predani vrhovni redarstveni poslovi. 
a 
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j čnim. : : : 
o km šo se. to bilo uglavilo i izvelo, obtuži Lecointro iz 


rersailles-a dne 11. fructidora (29. kolovoza g. 1794.), mjesee 
og poslije pada Robespierre-ova, članove odbora za obću do- 
brobit: Billaud-a, Collot-a, Barrčre-a, i članove odbora za obću 
sigurnost: Vadier-a, Amar-a i Vouland-a. Tallien bijaše dan prije 
silno napao strahovladu, a uspjeh, što ga proizvedoše rieči Tal- 
lien-ove, osokoli Lecointre-a na napadaj. Protiv n ih. iztakno on 
dvadeset i tri tužbe, okrivi ih sa svih okrutnosti 1 tiranija, koje 
su oni svaljivali na triumvire, te ih nazva nasljednici Robespier- 
re-ovimi. Ova obtužba silno uzruja konvenat i razsrdi sve, koji 
su podupirali odbor ili koji niesu bijeli novih razpra u repu- 
blic. ,Kada bi zločini, reče . Billaud-Varenne, .koje nam spoči- 
tava Lecointre, bili dokazani, kada bi bili istiniti, kao što su 
bljutavi i ludovetni, bez sumnje medju nami ne bi bilo ni koga, 
komu glava ne bi morala pasti na stratištu. No ja pozivam 
Leeointre-a, da dokaže ma i jednu samo tvrdnju svoju dokazi i 
vjerodostojnimi svjedoci.“ On obori. obtužbe Leeointre-ove, pa 
spočitnu protivnikom svojim, da su ljudi pokvareni, da su plet- 
kari, koji hoće da ih žrtvuju uspomeni Dantona, odur- 
noga urotnika, nade svih opakih strančara. ,Sto 
dakle hoće ti ljudi, nastavi on, koji nas nazivlju nasljednici 
Robespierre-ovimi? Gradjani, znate Ji, što hoće ?. Hoće da zaguše 
slobodu na grobu tirana.“ Obtužba Lecointre-ova bijaše preura- 
njena; konvenat ju gotovo jednođušno proglasi Klevetnom. Obtu- 
ženici i prijatelji njihovi dadoše oduška svojoj neobuzdanoj i još 
uviek svemožnoj zlovolji, jer bjehu napadnuti istom prvi put. 
Tužilac bijaše preneražen i slabo poduprt, pa s toga je ovaj 
put bilo lako Billaud-Varenne-u i njegovim prijateljem održati 
objedu. : 

a Nekoliko dana kasnije imala se obnoviti trećina odbornika. 
Izždricbani budu iz odbora za obću dobrobit Barrčre, Carnot i Ro- 
bert Lindet. a iz odbora za obću sigurnost Vadier, Vouland i 
Moyse Baile. Zamieniše ih thermidor-ovci, a Collot-d' Herbois kao 
i Billaud - Varenne, koji bijahu sada preslabi, dadoše svoju 
ostavku. Još više upropasti stranku njihovu okolnost, koja je r3Z- 
jarila javno mnienje protiv njih. Javno se naime razpravljalo o 
nedjelih Josipa Lebon-a i Carrier-a, dvaju odborovih komisara. 
Oni bijahu poslani, jedan u Arras i Cambrai, na granicu izlo- 
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ženu napadaju neprijateljskom; drugi u Nantes na krajnu gra- 
nicu vendejskoga rata. Oni su u svom poslanstvu nadkrilili sve 
druge komisare okrutnošću značaja i tiranskom svojevoljom, što 
u ostalom obično biva u ljudi, kojima se daje neograničena vlast. 
Lebon, čovjek mlad i prilično slaba tiela, bijaše od naravi krotak. 

Prvoga se svoga poslanstva pokaza čovječnim, no za to ga 
odbor ukori; i kada ga je slao u Arras, naloži mu, da se tamo 
pokaže malko više revolucionarnim. Da u nesmiljenoj politici ne 
zaostane za odborom, počini nečuvenih izgreda, miešajuć razuzda- 
nost uništavanjem. Uviek je uza se imao guillotinu, koju je na- 
zivao svetom, a drugovao je s krvnikom, komu je dopuštao, 
da sjedi s njime za istim stolom. Carrier, koji je imao da po- 
kolje više žrtava. još nadkrili Lebon-a. On bijaše čovjek žučljiv, 
fanatičan i od naravi krvoločan. Njemu je trebalo samo sgode, 
da ostvari sve ono, što bi se i sim Marat jedva bio usudio zami- 
sliti. Poslan na granicu pobunjene zemlje, odsudi na smrt cielo 
protivničko stanovničtvo bez razlike, popove, žene, djecu; starce 
i mlade djevojke. Kako mu guillotine niesu dostajale, zamieni 
on revulocionarno sudište čoporom razbojnika, koje je nazivao 
četom Maratovom, a guillotinu ladjami s pomičnim dnom, ko- 
jimi je u Loiri utapao žrtve svoje. Poslije 9. thermidora diže se 
protiv ovih nedjela vapaj za osvetom i za pravdom. Ponajprije 
bješe napadnut Lebon, jer je on bio u prvom redu Robespierre-ov 
ageni, zatim dodje na red Carrier, koji je bio agent odbora za 
sud dobrobit i čiju je odurnu okrutnost i sam Robespierre od- 
sudjivao. 

U parižkih su tamnicah čamila devetdeset i četvorica nantes- 
skih stanovnika, koji bijahu iskreno odani revoluciji i koji su 
odvažno branili grad, kad ga bijahu napali Vendejei. Carrier ih 
dade odvesti u Pariz kao federaliste. Prije 9. thermidora ne 
usudiše staviti ih pred revolucionarno sudište; staviše ih sada, 
da se sudbenom razpravom iznesu na javu svi zločini Carrier-ovi. 
Nantes-ovcem se suđilo s velikom i promišljenom ozbiljnošću ; raz- 
prava potraja gotovo mjesec dana; javno se mnienje imalo kada 
da izjavi odlučno i kad ih proglasiše nevinimi, odasvud se 
stala zahtievati pravica protiv nantes-skoga revolucionarnoga od- 
bora i protiv komisara Carriera. Legendre ponovi obtužbu Le- 
eointre-ovu protiv Billaud-a, Barrčre-a Collot-a i Vadier-a, koje 
su veledušno branili Carnot, Prieur i Cambon, bivši drugovi nji- 
hovi, koji su voljni bili da s njimi diele istu sudbinu. Obtužba 
Legendre:ova osta bez uspjeha te pred: sud bješe stavljen tek 
revolucionarni odbor nantes-ski, no svatko je ipak mogao spaziti, 
da stranka thermidoristična raste. U ovaj se par moradoše od- 


230 


ici opravdati, a preko obtužbe Logendro-ovo priedje se na 
dei ij ne peat ju ipak klevetnom, kao što oja jaja 

No revolucionarni demokrati bijahu u Parizu još uviel . veoma 
moćni. Ako su i bili izgubili gradsko vieće, sana su- 
dište, konrenat i odbore, još im uviek Pa asa ol = i 
zagradja. Njihova je stranka imala svoje središte u jakobins m? 
klubu, navlastito kad se radilo o obrani. Carnot je vi i g 
lazio onamo te ih pozivao u pomoć; Billaud-Varenne i Collot- 
d' Herbois dolazili su takodjer, no kako njima nije tolika pri 
prietila, oni bijahu mnogo obzimniji. S toga im se spočitavala 
njihova šutnja. ,Lav spava, odgovori Billaud-Varenne, noon 
će biti strašan, kad se probudi.“ Klub ovaj bijaše po- 
slije 10. thermidora pročišćen te čestita konventu u ime preu- 
strojenih družina, što je Robespierre srušen i tiranija dokrajčena. 
U ovo doba, kad se progonilo njegove glave i gdje se mnogo 
Jakobinaca u departementih zatvoralo, dodje on u ime svih svojih 
podružnica, ,da dade oduška bolnomu vapaju, koji od- 
jekuje u svih dielovih republike, i glasu potlačenih 
otačbenika, koji čame u tamnicah, iz kojih su baš 
izašli aristokrati.“ : ha 

Konventu ne bijaše ni na kraj pameti da udovolji želji Ja- 
kobinaca, pače da im skrši svaku moć, zabrani im zajedničke 
prošnje, ustrajanje podružnica, dopisivanje središnjega družtva s 
podružnicami i razstroji na taj način zloglasni savez klubova. Iz- 
tisnuti iz konventa stadoše Jakobinci buniti Pariz, kojim su još 
uviek gospodovali. Sada ri i thermidor-ovci svoj puk na noge 
pozvavši u pomoć sekcije. U isto vrieme pozva Frćron u svojem 


nPučkom govorniku“ g Orateur_du Peuple) mladež pod- 


oružje pa joj stane na čelo. Nova ova neuredna vojska zvala se 


Frćronova zlatna mladež (la jeunesse dorće). Svi, koji ju sa- , 


stavljahu, spadahu staležu bogatomu i srednjemu; oni poprimiše 
posebnu nošnju, koja se zvala žrtvenom (costume A la vie- 
time). Mjesto jakobinskoga haljinca (carmagnole) nošahu izpru- 
gani, oko vrata izrezani kaput. Cipele im bijahu veoma otvorene, 
a kosa im je sa strane visjela, dok je straga bila spletena u pletenice, 
nazvane cadenettes (lančići), 1 u vis prikopčana. Oružani bijahu 
kratkimi, olovom obterećenimi palicami u spodobi ćula. Ova mla- 
dež i sekcionarci bijahu dielomice royalisti, a dielomice sliediše 
časoviti pravac, koji Pise naperen protiv revolucije. Ovi po- 
sljednji radiše bez cilja i bez častohleplja te pristajahu uz 
najjaču stranku osobito u prilikah, kad se očekivalo, da će 
najjača stranka pobjedom svojom uzpostaviti stari poredak, koji 
su svi željkovali. Oni prvi borili su se pod vodstvom thermi- 
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dor-ovaca protiv starih odbornika, kao što su se thermidor-ovei pod 
vodstvom starih odbornika borili protiv Robespierre-a: oni oćeki- 
vahu sgodu da započnu raditi za se, a ta im se pruži nakon posve- 
mašnjega razspa stranke revolucionarne. U onom prisilnom stanju, 
u kojem se nalažahu obje stranke, uz bojazni i mržnju svoju, 
one su e progonile na smrt i život te se na ulici napadahu uz 
poklik: ,ŽZivio konvenat!“ ili »Živjelo Brdo!“ Zlatna 
mladež bijaše jača u palais-royal-u, gdje ih podupirahu tr- 
govci, a Jakobinci bijahu jači u tuilerijskom vrtu, koji bijaše u 
blizini njihova kluba. 
azmirice se ove dnevice zaoštrivahu te Pariz bude boji- 
štem, gdje je o sudbini stranaka odlučivalo oružje. Ovomu se 
neredu i ratu moralo učiniti kraj; a kako su stranke bile preveć 
uzrujane i strastvene, a da bi se bile mogle sporazumjeti, jedna 
je od njih morala da pobiedi drugu. Thermidor-ovći bivahu sva- 
kim danom jači, pa je i pobjeda morala biti njihova. Dan ka- 
snije nego je ono Billaud govorio u pučkom družtvu o probu- 
djenju lavova. bijaše u Parizu veoma živahan pokret. Htjelo 
se na juriš osvojiti klub jakobinski. U ulicah se vikalo: ,V e- 
lika urota jakobinska! Izvan zakona s Jakobinci!“ 
U isto se vrieme sudilo revolucionarnom odboru nantes-skom. 
Ovaj se prao od krivnje te je za sve krvne naloge, što ih bijaše 
izveo, okrivljivao Carrier-a, a to dade povoda konventu da izpita 
njegovo ponašanje. Carrier-u bijaše dopušteno, da se brani, prije 
nego će ga staviti pod obtužbu. On je za grozote svoje bacao 
ivnju na grozote Vendejaca samih i na opojno bjesnilo gra- 
djanskoga rata. ,Kad sam ja preuzeo svoje poslanstvo, činilo 
se, da još uviek odjekuje otačbeničko pjevanje dvadeset tisuća 
mučenika, koji uzprkos svim mukam ne sustaše klicati: ,Živjela 
republika.“ Kako bi u strašnih i odsudnih onih časovih bilo 
moguće čuti glas čovječnosti, kad je ona bila zamrla? Što 
bi bili radili na mojem mjestu oni, koji se dižu protiv mene? 
Ja sam u Nantes-u spasao republiku; živio sam tek za svoju 
domovinu, znat ću za nju i umrieti.“ Od pet stotina glasova če- 
tiri stotine i devetdeset i osam izjavi se za obtužbu, preostala 
dvojica bijahu takodjer za obtužbu, no samo uvjetno. 

Videći Jakobinci, da se od podredjenih agenata prelazi na 
same zastupnike, očajaše. Pokušaše da pobune narod ne toliko 
da brane Oarrier-a, koliko da podupru stranku svoju, kojoj je 
prietila sve to veća opasnost. No njima se odlučno odupru zlatna 
četa i sekcionarci. koji krenuše spram njihova sastajališta, da im 
klub razijeraju. Tu bijaše živahne borbe. Napadači porazbijaše 
prozore kamenjem, provališe vrata i razpršiše nakon kratka od- 
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pora Jakobince. Ovi se u konventu potužiše na učinjena im na- 
silja. Rewbell, koji je imao da o tom podnese korisdej na bi- 
jaše im sklon. ,Gdje se, govoraše on, organizovala tiranija ? — 
U Jakobinaca. Gdje je ona imala svoje uporište i svoje satelite ? 
— U Jakobinaca. Tko je Franeuzku u erninu zavio, tko je očajnost 
unio u obitelji, tko je republiku posuo tamnicami, tko je tako 
omrazio vladu republikansku, da u njoj ne bi ni rob, skučen 
od težine okova svojih, bio htio da živi? — Jakobinci. Tko žali 
odurnu vladavinu, koju baš preživjesmo? — Jakobinci. Ne imate 
li odvažnosti, da se u ovaj par izjavite, vi ne imate više repu- 
blike, jer imađete Jakobinee.“ Konvenat zatvori privremeno njihov 
klub, da ga pročisti i preustroji. Uništiti ga jednim mahom nije 
se usudio. Jakobinei, prezrevši ovaj dekret, sakupiše se oružani 
u svom sastajalištu; četa thermidoristična, koja ih veće bijaše 
podsjela, spremi se, da juriša na njih. Ona obkoli klub kličući: 
»Živio konvenat! Dolje s Jeknbinoho Ovi se spremiše 
na obranu ; ostaviše svoja mjesta kličući: ,Živjela republika!“ 
posjedoše vrata pa pokušaše da provale. S početka zarobiše ne- 
kolicinu, no naskoro podlegoše množini, ostaviše bojište i pro- 
djoše kroz redove pobjednika, koji ih razoružaše i obasuše uyvra- 
dami pače i udarci. Protuzakonita ova poduzeća izvodila su se 
uza sve izgrede, koji prate stranačke borbe. 3 

Drugi dan zatvoriše klub komisari konventa, zapečatiše za- 
pisnike i spise, te od toga časa ne bijaše više druživa jakobin- 
skoga. Ovo je pučko družtvo učinilo revoluciji velikih usluga, 
kad se radilo o tom, da se suzbije Evropa, da se sva vlast 
izruči množini i da se republici podade sva odlučnost u obrani ; 
u ovaj je par moglo tek da bude na putu novomu poredku. 

Prilike se bijahu promienile. Diktaturu morala je da za- 
mieni sloboda. Kako je revolucija bila spasena, trebalo je po- 
svetiti njezina načela i posljedke, povrativši se ka zakonitoj vladi. 
Neograničena i vanredna moć, kao što bijaše savez klubova, mo- 
rala je da prestane, čim je uništen klub, na koji se oslanjala, 
a ove je stranke moralo da nestane, čim je nestalo okolnosti, 
koje ju podigoše. 

Carrier bješe stavljen pred revolucionarno sudište, koje od- 
sudi njega i većinu njegovih sukrivaca. Dok je još njegova par- 
nica trajala, pozvana bijahu u konvenat ona sedamdeset i trojica 
zastupnika, koji bijahu izključeni radi svoga prosvjeda protiv 31. 
svibnja. Merlin de Douai predloži u ime odbora za obću dobrobit, 
da se natrag pozovu. Njegovo izviešće bijaše primljeno s povla- 
djivanjem, te sedamdeset i trojica zauzeše opet svoje mjesto u 
konventu. Čim stupiše u skupštinu, zatražiše, da se natrag po- 
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zovu i oni zastupnici, koji bijahu stavljeni izvan zakona, no 
nagaziše na živahnu oporbu. Thermidor-ovci i članovi novih od- 
bora bojahu se, da bi time odsudili revoluciju. Osim toga bojahu 
se, da bi time u konvenat, koji bijaše i onako pocjepkan, uveli 
novu stranku i neumoljive protivnike, koji bi protiv njih mogli 
izvesti reakciju, sličnu onoj protiv starih odbornika. S toga ih svom 
odlučnošću odbiše, Merlin de Domai pače reče: ,Hoćete li 
da otvorite.vrata Temple-a?“ Mladi naime sin Ljudevita 
XVI. bijaše tu zatvoren, a Girondiste se radi posljedica 81. 
svibnja zamjenjivalo sa royalisti. S druge se strane medju dani 
revolucije 81. svibnja još uviek spominjao uz 10. kolovoza i 14. 
srpnja. Natražni pokret morao je da učini još koji korak na- 
pried, a da dodje do toga razdoblja. Revolucionarna je proture- 
volucija pošla bila od 9. thermidora g. 1794. natrag do 8. li- 
stopada g. 1798., kojega su dana bila zatvorena sedamdeset i 
trojica, no ne do 2. lipnja god. 1793. kad su zatvorena bila 
dvadeset i dvojica. Nakon što je srušila Robespierre-a i odbor, 
morala je da napadne Marat-a i Brdo. Dok do toga dodje, morao 
Je prema gotovo geometričnom uzmaku pučkoga pokreta proći još 
koji mjesec. 

Nastavilo se obarati sustav decemvirski. Dekret o izgonu 
svećenstva i plemstva, koji bijahu dva proganjana staleža za 
strahovlade, bijaše opozvan, da se uzpostavi povjerenje; dokinut 
bude maximum, i tim učinjen kraj trgovačkoj tiraniji; živo 
se nastojalo o tom, da se samosilni pritisak odbora za obću do- 
brobit zamieni što većom slobodom. Razdoblje ovo označuje osim 
toga sloboda štampe, uzpostava kršćanskoga bogoslužja i po- 
vratak zaplienjenih dobara federalista za vrieme vlade odbori. 
Bijaše to podpuna reakcija protiv revolucionarne vladavine; ona 
naskoro segne do Marat-a i do Brda. Poslije 9. thermidora 
htjelo se, da se protiv Robespierre-a iztakne čovjek velikoga re- 
volucionarnoga glasa i izbor pade na Marata. Zaključeno bude, 

se u znak počasti ostanei njegovi smjeste u pantheon, čemu 
se Robespierre za svoje premoći protivio. Sada se i na ovoga 
odurnoga demagoga stalo navaljivati. Njegovo je poprsje bilo u 
konventu, u kazalištih, na javnih mjestih, u pučkih udružbah. 
Zlatna ga mladež razbi u Feydeau-ovu kazalištu. Brdjani 
se na to potuže, no konvenat dekretova, da se ni jedan 
gradjanin ne može dostati časti pantheona i da 
se poprsje njegovo ne smije smjestiti u konventu, 
nego istom deset godina nakon njegove smrti. Po- 
prsja Maratova nestane iz sabornice, a kako je uzrujanost u za- 
gradjih bila veoma velika, dodju sekcije, redovito uporište skup- 
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štine, i prodju kroz dvoranu. Naproti palači Invalida bijaše brdo, 
na a Z uzpinjao ogroman kip, predstavljajući Herkula, kako 
ubija hydru. Sekcija žitnička zatraži, da so obori. Ljevica se 
skupštinska nešto uzmrmlja. ,Ovaj je gorostas, reče član neki, 
prilika puka.“ — Ja tu vidim tek brdo neko, odvrati mu 
drugi; a što je brdo drugo, nego vječni prosvjed protiv. jedna- 
kosti?“ Ove rieči poprati skupština pljeskom, te su dostajale, da 
se udovolji molbi 1 da se obori spomenik pobjede i gospodstva 
jedne stranke. : : a 
Sada biše pozvani natrag prognani članovi konventa ; njihovo 
proglašenje izvan zakona bijaše opozvano već prije. Isnard i 
Louvet pisaše skupštini, da ih uzpostavi u njihova prava; protiv 
njih se uviek izticale posljedice 31. svibnja i ustanak departe- 
menata. ,Ne ću da vriedjam narodni konvenat, reče Chenier, 
koji je za njih govorio, i da mu pred oči iznosim utvaru fede- 
ralizma, što se usudilo učiniti glavnim predmetom obtužbe dru- 
gova vaših. Oni pobjegoše, reći će se, oni se sakriše. To li je 
dakle zločin njihov! Da je kojom srećom usud republike htio, 
pa da smo taj zločin počinili svi! Zašto se ne nadje dosta du- 
bokih špilja, da spasu domovini iztraživanja Condorcet-ova i 
rječitost Vergniaud-ovu? Zašto nam dne 9. thermidora nije go- 
stoljubna zemlja vratila na svjetlo ovu četu odrešitih otačbenika 
i krepostnih republikanaca? No bojati se osvetnih osnova ođ 
strane ovih ljudi, koje je zla kob ogorčila. U školi nesreće na- 
učiše se oni uzdisati nad ljudskimi zabludami. Ne, ne, Condorcet, 
Rabaud-Saint-Etienne, Vergniaud, Camille Desmoulins ne će 
krvnih žrtava, a njihovih duša ne ublažiste hekatombami!“ Lje- 
vica zabaci priedlog Chenier-ov. ,,Vi ćete, reče Bentabole, da i 
opet uzpirite sve strasti. Napadate li ustanak od 31. svibnja, vi 
obtužujete četiri stotine tisuća ljudi, koji u njem učestvovahu. — 
»Cuvajmo se, odvrati Sieyes, da ne pobrkamo djelo tiranije sa 
načeli. Kad su neki muževi s pomoću podredjene sile, koja se 
s nami takmila, izveli kobnih dana 31. svibnja i 2. lipnja naj- 
veći od svih zločina, to lje ne bijaše djelo otačbeničtva, već ne- 
djelo tiranije. Za to ste od tada gledali, da se gospoduje kon- 
ventu, da se potlačuje većina i da manjina propisuje zakone. 
Sadanje zasjedanje dieli se u tri razdoblja: -do 31. svibnja puk 


tlači konvenat; do 9. thermidora konvenat tlači puk, no on je 


i sam tiranizovan; napokon od 9. thermidora vlada pravica, jer 
se konvenat opet dostao svih svojih prava.“ On predloži, da 
se članovi prognanici pozovu natrag kao zalog sloge u skupštini 
i sreće za republiku. Merlin de Douai predloži odmah u ime 
odbora za obću dobrobit, da im se dopusti povratak u skupštinu. 
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Priedlog bijaše primljen, te nakon osamnaest mjesečnoga pro- 
gonstva zauzeše opet svoja mjesta dvadeset i dva člana 
konventa, medju kojimi bijahu Isnard, Louvet, Lanjuinas, Ker- 
velegan, Henri la Rivičre, la Reveillere-Lćpeaux i Lesage, ostatak 
sjajne i nesretne Gironde. Oni se priključiše umjerenoj stranci, 
u kojoj se sve to više sakupljahu ostanci raznih stranaka. Stari 
se protivnici ujediniše, zaboravivši mržnju i takmu za vlašću, 
jer im bijaše ista probit i ista svrha. Bijaše to početak izmi- 
renja izmedju onih, koji su htjeli republiku protiv rojalista i 
izvediv ustav protiv revolucionaraca. U ovo doba bijahu opozvane 
sve odredbe protiv feđeralista, te Girondisti stadoše na čelo re- 
publikanske proturevolucije. 

No konvenat, zaveden reakeionarci, prevrši u pravednosti, 
hoteći da sve popravi i da sve kazni. Bilo bi isto tako mudro, 
kao što je bilo težko, da se, nakon što je deeemvirska vlada- 
vina bila oborena, zaboravi prošlost i da se začepi ponor revo- 
lucije, bacivši u nj nekoliko žrtava pomirnica. Sigurnost sama 
od sebe umiruje, a mir sam po sebi omogućuje slobodu. Time, 
što se s nova pošlo stazom, koja je s počinjenih odurnih zločina 
isogorčenosti radi pretrpljenih patnja bila naravno strastvena, 
ne učini se ino, no da se nasilje premjestilo. Do tada se gra- 
djanstvo žrtvovalo svjetini, a trgovci trošiocem; od tada bijaše 
posve protivno. Maximum zamieniše lihvari, a pučke uhode 
nasliediše gradjanski odajnici. Tko je iole učestvovao u dikta- 
torskoj vladavini, taj se s krajnom ogorčenosti progonio. Sekcije, 
koje bijahu sielo gradjanstva, zahtievahu, da se ruzoružsju i da 
se kazne članovi njihovih revolucionarnih odbora, koje sastav- 
ljahu bezgaćnici. Obćenita bijaše osvetna vika protivu strahova- 
laca, kojih se krug svakim danom proširivao. Departementi 
tužiše sve prijašnje komisare (prokonzule), te se tako tjerala u 
očajnost mnogobrojna stranka, koje se više nije bilo bojati, jer 
više nije imala vlasti, ugrožavajući ju obsežnom i vječnom od- 
mazdom. 

Strah od progona i više drugih razloga sklonuše ju na 
ustanak. Glad bijaše strašan. Rad se i privreda bijaše umanjila 
za vrieme revolucije, gdje su bogataši bili zatvoreni, a siromasi 
vladali; ukinuće maximum -a prouzroči silnu krizu, koju su 
trgovci i zakupnici upotrebili, da se odštete za prijašnje gubitke, 
udarivši visoke ciene živežu. Da bude neprilika podpuna, assi- 
gnati bijahu na zlu glasu, a vriednost im je svakim danom pa- 
dala; izdano ih bilo preko osam milijarda. Slaba sigurnost nji- 
hovoga zaloga poradi revolucionarnih zapljena, koje umanjiše 
vriednost dobrom narodnim; nepovjerenje gradjana, . trgovaca 


236 


i dr. u trajnost republikanske vladavine, koju smatrahu tek pro- 
laznom, sve to bude razlogom, da je vriednost assignata spala 
na petnaestinu nominalne vrednote. Primali su se. nerado, a 
gotovina se to brižnije sakrivala, što se više tražila i što je 
više gubio vriednost papirni novac, Puk, komu je nestalo živeža, 
koji se.ni assignati nije mogao da nabavi, trpio je oskudicu, 
a krivio je za to trgovee, zakupnike, posjednike, vladu pa se 
rado sjećao, da je netom pod vladom odbora za obću dobrobit 
imao i kruha i vlasti. Konvenat je doista bio imenovao odbor, 
koji je imao da obskrbljuje Pariz, no taj je s težkom mukom i 
velikim troškom jedva uzmogao da dobavlja dnevice tisuću i pet 
stotina vreća brašna, koje bijahu nuždne da se prehrani ogromni 
taj grad; a puk, koji je rpimice po čitava pd dana pred 
pekarami izčekivao funtu nevaljala kruha, koji se svakomu ži- 
telju dielio, stao ge tužiti i žestoko mrmljati. On prozva Boissy- 
d'Anglas-a, predsjednika obskrbnoga odbora ,- Boissy-Famine 
(Boissy-Gladović.) Takovo bijaše stanje ogorčene i fanatične svje- 
tine u čas, kad se njezinim neni vodjam sudilo. : 

Dne 12. ventose-a god. III. (2. ožujka 1795), kratko vrieme 
nakon toga, što su se i posljednji Girondisti vratili u: konvenat, 
dekretova skupština, da se imadu zatvoriti Billaud - Varenne, 
Collot-d' Herbois, Barrčre i Vadier. Razprava protiv njih imala 
se da započne u konventu dne 3. germinala god. III. (28. ožujka 
1195.). Dne 1. germinala, na dan dekade i skupštine sekcija, 
spremiše pristaše njihovi bunu, ne bi li zapriečili, da se stave 
red sud. Vanjske sekcije dvaju zagradja, Saint-Antoine i Saint- 
eni bijahu im odane. Odavle krenuše, polovicom kao mo- 
litelji polovicom kao buntovnici, u konvenat, da od njega traže 
kruha, ustav od godine 17938. i slobodu zatvorenih 
otačbenika. Na putu sretoše nekoliko mladića pa ih pobacaše 
u plitve tuilerijske. No u tinji se čas razglasi, da je konvenat 
u opasnosti i da Jakobinci hoće da oslobode svoje vodje, a zlatna 
četa, praćena od tisuću i pet stotina po prilici gradjana nutar- 
njih sekcija, osvanu da raztjera zagradce i da bude straža skup- 
štini. Novom ovom pogibli poučena, uzpostavi ona na priedlog 
Si&yes-ov stari vojni zakon pod imenom zakon o velikom 
redarstvu (loi de grande police). 

Ustanak u korist obtuženika ne uspije te oni budu dne 8. 
germinala (23. ožujka) dovedeni pred konvenat. Samo Vadier 
bijaše odsudjen s ogluhe. Njihovo ponašanje bijaše svestrano 
iztraženo. Spočitavalo im se, da su tiranizovali puk, a tlačili 
konvenat. Akoprem je obtužba imala izobilje dokaza, obtuženici 
se ipak braniše veoma okretno. Radi potlačivanja konventa i njih 
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samih okrivljivahu Robespierre-a; odredbe, koje je stvarao odbor, 
a usvajao konvenat, izpričavahu zanesenošću vremena, obranom 
republike i nuždom, da se zaštiti obća dobrobit. Prijašnji im 
drugovi svjedočiše u njihovu korist, te bijahu spremni, da 
S njimi diele sudbinu. Šljemenjaci (Crćtois) (tako su tada 
nazivali ostanke Brda) zauzeše se takodjer veoma živo za njih. 
Parnica je njihova trajala već devet dana, a u svakoj ih se sjed- 
nici, i obtuživalo i saslušavalo. Zagradne sekcije bijahu veoma 
uzrujane. Strke, koje od 1. germinala ne prestadoše, budu 12. 
(2. travnja) još veće te se digne nova buna, kojoj bijaše svrha, 
da prekine parnicu, koju prva nije uzmogla da osujeti. Buntov- 
nici, u ovaj par i mnogobrojniji i smjeliji, probiše se kroz kon- 
ventsku stražu i provališe u sabornieu. Na šeširih nošahu kredom 
napisane rieči: ,Kruha, ustav od godine 1798., slobodu 
otačbenika.“ Veliki se broj šljemenjaka izjavi za njih ; ostali bi- 
jahu preneraženi s te bučne i divlje provale pučke, pa čekahu, 
da im nutarnje sekcije dodju u pomoć. Razpravljanja tu dakako 
nije više bilo. Zvono, koje bijaše oduzeto gradskomu vieću nakon 
njegova poraza i smješteno na vrh Tuilerijah, u kojih je sabo- 
rovao konvenat, stane zvoniti a odbor dade bubnjati na strku. 
U tinji čas sakupiše se gradjani najbližih sekeija, krenuše oru- 
žani u pomoć konventu i spasoše po drugi put. Ovaj odsudi 
na deportaciju obtuženike, koji bijahu povod ustanku, i dekre- 
tova, da se imade zatvoriti sedamnaest članova šljemena, koji se 
za njih zauzimahu te se mogahu smatrati njihovimi sukrivci. 
Medju njimi bijahu Cambon, Ruamps, Lćonard Bourdon, Thuriot, 
Chasle, Amar i Lecointre, koji je nakon povratka Girondista 
postao opet Brdjanin. Sutra dan bijahu i prognanici i zatvo- 
renici odvedeni u kašteo Ham. 

Dne 12. germinala ne bijaše odlučeno ništa. Zagradja bi- 
jahu suzbita, no ne bijahu pobiedjena, a da koje stranke sasvim 
nestane, valja da joj odlučan poraz oduzme i posljednji ostatak 
sile i pouzdanja. Nakon toliko pitanja, koja bijahu riešena protiv 
demokrata, preostajaše još veoma znamenito pitanje o ustavu. O 
njem je ovisilo, tko će prevladati, da li svjetina ili stalež gra- 
djanski. Branioci revolucionarne vladavine branijahu demokratski 
ustav od godine 1798., koji im je omogućivao da se opet doko- 
paju vlasti, koju izgubiše. Protivnici njihovi s druge strane na- 
stojahu da ga zamiene ustavom, koji bi im zajamčivao vlast 
time, što bi se vlada bolje koneentrovala i izručila srednjemu 
staležu. Mjesec dana spremahu se obje stranke, da se na po- 
sljednjem ovom bojištu ogledaju. Kako je ustav od godine 1798. 
potvrdio bio narod, za nj bijaše predsuda, s toga se jurišalo na nj 
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Ša jeno 
veoma obzirno. Ponajprije se obećavalo, da će se _bezuvje! 
rešti Zatim bi Padova, čika ewe: je ša 
ipremi organičke zakone, koji će ] g 
Gi Kasnije si se stalo prigovarali, jer da ejepka vlast, kad 
štajući tek jednu jedinu skupštinv, koja ovisi o puku i som 
stvaranju zakona. Napokon podje jedna sekcijska deputacija tako 
daleko, te je ustav od godine 1798. nazvala ir rod 
virskim, koji je stvoren od straha. Svi njegovi Pr 
ogorčeni i zaplašeni, zasnovaše bunu, .ne bi li ga kako spasli. 
Bude novi 31. svibnja, isto tako strašan kao i onaj prvi, no ne 


uspije, jer niti imadjaše uporišta u svemožnom gradskom vieću, ' 


niti imadjaše ujed E Raka zapovjednika, niti nadje kon- 
n, a sekcije pokorne. 2 . 

a e a nadknishik lk od 1. i12. germinala, napeše 
urotnici sve sile, da se valjano organizuju i da si tačno opre- 
diele cilj. Dne 1. prairiala god. III. (20. svibnja 1795.) dekre- 
tovaše oni u ime puka, koji je ustao, da dobije kruha 
i da se opet domogne svojih prava, da se imade doki- 
nuti revolucionarna vlada, uvesti demokratski ustav od godine 
1198., svrgnuti i zatvoriti članovi tadanje vlade, osloboditi otač- 
benici, sazvati praskupštine za 25. prairiala (14. lipnja), sazvati 
zakonodavna skupština, koja će zamieniti konvenat, za 25. mes- 
sidora (14. srpnja), svrgnuti sve oblasti, kojih nije postavio puk. 
Odlučiše, da će izabrati novo gradsko vieće, koje će im biti 
zajedničkim središtem, da će zauzeti barriere, brzojav, top, zvona 
i bubnjeve za pozivanje na strku, i da ne će mirovati, dok ne 
osiguraju prehranu, mir, sreću i slobodu svih Francuza. Oni 
pozvaše topnike, oružnike, pješake i konjanike, da stupe pod 
zastave pučke i krenuše protiv konventa, a 

Taj je baš razpravljao o sredstvih, da se zaprieči ustanak. 
Strke, kojih je bilo dnevice radi dieljenja kruha i radi uzruja- 
nosti u puku, zapriečiše mu da opazi, gdje se sprema velika 
bura i da poprimi mjere, kako će ju osujetiti ili ju ugušiti. Od- 
bornici doletješe, da ga upozore na pogibao. S mjesta se pro- 
glasi permanentnim, učini Pariz odgovornim za sigurnost za- 
stupnika republike, dade zatvoriti svoja vrata, stavi sve vodje 
strke izvan zakona, pozva gradjane sekcija pod oružje, pa 
imenova njihovimi vodjami osam komisara, medju kojimi bijahu 
Legendre, Henri la Rivičre, Kervelegan i dr. 'Tek što ovi odoše, 
začu se vani silna buka. Jedna vanjska vrata budu provaljena, 
a na galerije nahrupi ženskadija vičući: ,Kruha i ustav od 
godine 1793.“ Konvenat ih odlučno dočeka. ,, Vaša vika, reče 
im predsjednik Venier, ne će promieniti našega držanja, ne će 
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ni za časak pospješiti dolazak živeža, pače samo će ga zaprie- 
čiti.“ Užasna buka zaguši glas predsjednikov i prekinu razpravu. 
Galerije budu izpražnjene. No ustaoci zagradjani dokopaše se 
naskoro nutarnjih vrata i našavši ih Zatvorena, stadoše ih uda- 
rati sjekirami i batovi. Vrata popustiše, a ustaoci padoše usred 
konventa. 

Sabornica bude sada bojištem. Veterani i oružnici, kojim 
je bila povjerena obrana skupštine, pozivaju na oružje; zastupnik 
Auguis stupi s golom a u ruci njima na čelo i s prva 
sretno suzbije napadače. Nekolicinu pače i zarobi. No ustaoci 
se vrate trkimice još u većem broju i srnuše i opet u konvenat. 
Zastupnik Fćraud bane u sabornicu, progonjen od ustalaca, koji 
opališe nekoliko pušaka u dvoranu. Na nišan uzeše Boissy-d' 
Anglas-a, koji je predsjedao na mjesto Vernier-a. Fćraud pohiti 
na govornicu da ga svojim tielom zaštiti. Tu bude napadnut 
suliami i sabljami. On se sruši težko ranjen. Ustaoci ga odvuku 
u hodnik, te mu, zamienivši ga sa Frćron-om, odrubiše glavu, 
koju natakoše na sulicu. 

Nakon ove tučnjave zagospodovaše sabornicom. Većina za- 
stupnika pobježe. Ostadoše samo šljemenjaci i Boissy-d' Anglas, 
koji je mirno, pokrivene glave, ne mareći za uvrede i grožnje, 
neprestance prosvjedovao u ime konventa protiv pučkoga nasilja. 
Predočiše mu krvavu glavu Fćraud-ovu, a on joj se s počita- 
njem nakloni. Hijedoše ga prisiliti, uprvši mu sulice u grudi, da 
dade glasovati o priedlozih ustalaca, ali se on postojano s najvećom 
odlučnošću opre tomu. No šljemenjaci, koji bijahu s ustankom 
sporazumni, posjedaše oko skupštinskoga stola, dočepaše se go- 
vornice i dekretovaše uz pljesak svjetine sve zahtjeve ustalaca. 
U njihovo ime govoraše zastupnik Rommć. Osim toga imenovaše 
ovršno povjerenstvo iz Bourbotte-a, Duroy-a, Duquesnoy-a, 
Prieur-a de la Marne, a kao vrhovnoga zapovjednika oružane 
sile zastupnika Soubrany-a. Na taj si način utirahu put opet 
do vlade. Zatim dekretovaše, da se zatvoreni njihovi drugovi 
imadu natrag pozvati u skupštinu, da se imadu svrgnuti njihovi 
neprijatelji, da se imade oživotvoriti demokratski ustav i uzpo- 
staviti klub jakobinski. No nije ni s daleka dosta bilo zaskočiti 
časomice skupštinu, trebalo je pobiediti sekcije, jer samo s njima 
moglo je doći do ozbiljne borbe. 

Komisari, razaslani k sekcijam, sakupiše ih u tinji čas. Ba- 
taljuni Butte-des-Moulins, Lepelletier, Piques, 
Fontaine-Grenelle, koji bijahu najbliži, zaokupiše naskoro 
trg carousselski i izlaze ulica. U jedan se mah sve promieni. 

gendre, Kervelegan i Auguis na čelu sekeionaraca obkoliše 
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t dpora, no naskoro provališo 
ustaoce. S prva nagaziše na nešto oc po drenira 
s nataknatini bodo ur imo zakona nalažom 
poje i “ad davle odu.“ sak go 

Ž adjanom, da o LA x. 
kratiše, ra kad Taj, gdje kroz sva vrata provaljuju bataljun, 
prestrave se te u najvećem neredu na vrat na nos izpi ie 
dvoranu. Skupština se opet sakupi u podpunom broju, zahvali 
sekcijam i nastavi svoj rad. Sve odredbe, stvorene za ovoga 
kratkoga razdoblja, biše ukinute, a četrnaest zastupnika, kojim 
su kasnije dodana još četrnaestorica, biše. zatvoreni zato, što su 
organizovali ustanak ili ga branili svojimi govori. Bilo je tada 
ponoći, a u pet sati bijahu već zatvorenici tri milje daleko od 
ka ovomu porazu zagradja ne hijedoše priznati, da 
su potučena, te krenuše sutra dan četimice sa  svojimi to- 
povi protiv konventa. Sekcije podju takodjer onamo, da ga brane. 
Dvie ove stranke stajahu već jedna protiv druge spremne na 
boj. Topovi zagradski bijahu već napereni protiv Tuilerija, kad 
li skupština posla svoje komisare k ustaoeem. Ugovaranje se za- 
poče. Zastupnik zagradski, pušten u skupštinu, zahtievao je ono, 
što se zahtievalo dan prije, dodavši: ,Odlučismo, da ćemo prije 
umrietina mjestu, koje posvojismo, nego išta popustiti od naših 
zahtjeva. Ja se ničesa ne bojim; zovem se Saint-Legier. Živjela 
republika! Živio konvenat, ako je prijatelj načela, kako ih ja 
izpoviedam !“ Taj zastupnik bješe prijazno primljen, bratimilo se 
sa zagradjani, no ipak im se nije obećalo ništa sigurna. Nema- 
jući više velikoga gradskoga vieća, koje bi bilo podupiralo njihove 
odluke, ni zapovjednika, kakav bijaše Henriot, koji bi ih bio 
držao pod oružjem, dok ne bi želje njihove postale zakonom, 
oni ne podjoše ni koraka dalje. Oni se povukošo natrag, kad 
im se obećalo, da će se konvenat ozbiljno pobrinuti za živež i 
da će naskoro proglasiti organičke zakone ustava od god. 
1193. Taj se dan jasno vidjelo, da materijalna sila i tačno opre- 
dieljen cilj još ne osiguravaju uspjeha, već da treba i vodja i 
oblast, da podupiru ustanak 1 da njime ravnaju. Još je bila jedna 
jedina zakonita vlast, konvenat; stranka, uz koju je on bio, 
održa pobjedu. : 

Šest Brdjana demokrata, Gonjon, Bourkotte, Rommć, Duroy, 
Duquesnoy, Soubrany, biše stavljeni pred vojno povjerenstvo. 
Njihovo držanje bijaše odrješito kao ljudi, koji su fanatački za- 
uzeti za svoju stvar, a gotovo svi bijahu čisti od izgreda. Protiv 
njih bijaše samo prairialski pokret, no to bijaše dostatno u vrieme 
strančarstva, te oni biše odsudjeni na smrt. Svi si rinuše u 
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grudi isti nož, koji su jedan drugomu dodavali uz poklik: ,Ži- 
vjela republika!“ Rommć, oujon i Duquesnoy se sretno 
usmrtiše; drugu su trojicu na smrt ranjenu i vesela lica odveli 
na stratište. 

, No ako su zagradja i bila 1. prairiala suzbijana, a 2. od- 
pućena, ona su još uviek imala sredstava za ustanak. Dogadjaj 
mnogo neznatniji, nego bijahu prijašnje bune, dade prilike, da se 
ona posve obore. Ubojica Fćraud-ov bi pronadjen i odsudjen, 
no dne 4. prairiala, kad se imao smaknuti, sgrnu se svje- 
tina i oslobodi ga. Protiv toga novoga nedjela diže se složan 
glas, te konvenat naloži, da se zagradja imadu razoružati. Sve 
ih nutarnje sekcije obkoliše. S prva se spremahu na odpor, no 
naskoro se povukoše natrag, te izručiše nekoje svoje vodje, svoje 
oružje i svoje topove. Demokratska stranka izgubi svoje vodje, 
svoje klubove i svoje oblasti; još joj bijaše preostala oružana 
sila, po kojoj bijaše još uviek strašna, i uredbe, kojimi je mogla 
da opet sve osvoji. Nakon njezinoga posljednjega poraza budu 
niži slojevi posve izključeni od vlade državne: revolucionarni 
odbori, koji bijahu njihove skupštine, budu raztjerani; topnici, 
koji bijahu njihova vojska, budu razoružani; ustav od g. 1793. 
koji im bijaše zakonikom, bude dokinut i time se svrši gospodo- 
vanje svjetine. 

Od 9. thermidora do 1. prairiala postupalo se sa Brdjani, 
kao što se od 2. lipnja do 9. thermidora postupalo sa Giron- 
disti. Sedamdeset i šest njihovih članova bijaše što na smrt od- 
sudjeno što zatvoreno. Brdjane stiže ista sudbina, koju su oni 
drugim spremili, jer u vrieme razpaljenih strasti stranke ne 
znadu da se sporazumiju, već hoće da se pobiede. Kao i Gi- 
rondisti, digoše i oni bunu, da se opet dokopaju izgubljene 
vlasti, no i podlegoše kao i oni. Vergniaud-a, Brissol-a, Gau- 
det-a i dr. odsudi revolucionarno sudište; Bourbotte-a, Duroy-a, 
Soubrany-a, Rommć-a, Goujon-a i Duquesnoy-a odsudi vojno po- 
vjerenstvo. I jedni i drugi umrieše s istom odlučnošću, odkale se 
vidi, da su si u nekom pogledu sve stranke slične i da ih po- 
kreće isti ostan, ili, ako so hoće, ista nužda. Od ovoga doba 
preuze srednji stalež opet vodstvo revolucije na van, a skup- 
ština bijaše pod Girondisti isto tako složna, kao što je poslije 
2. lipnja bila pod Brdjani. 


Mignet: Revolucija. 16 


POGLAVJE XI. 


ko a godine IV. 
4. prairiala .(20. svibnja) do 4, brumaire-a godine IV. 
iči (26. eta god. 1795). Konac konventa. 


Foji ine 1793. i 1794. — Kako su vojske primile viest 0 9. 

a alien — Osvojenje Hollandije; stanje ma Rajni. — Bazebski 
mir s Pruskom; mir sa Šonnijom. — Izkrcanje kod Gluišenna. — 
Reakcija se ne ograniči tek ma konvenat, ona. bude rogalakična. 2, 
Pokolj revolucionaraca ma Jugu. — Direktorijalni ustav godine III. 
Fructidorski dekreti, koji nalažu, da se dvie trećine konventa moraju 
opet izabrati. — Halabuka stranke royalistične w  sekcijah, — Digne 
bunu. — Dan 13. vendćmiaire-a. — Imenovanje viećnika i direktorija. 
“— Konac konventa; njegov viek, njegov snačaj. 


Sud, što ju je revolucija imala spram inozemstva, pospješi 


najviše diktatorske vlade i stranke jakobinske. Sve to broj- 
nije Tatjede republike, kojim su i jedna H druga toliko dopriniele 
svojimi odlučnimi odredbami i svojim oduševljenjem, učiniše nji- 
hovu moć suvišnom. Odbor za obću dobrobit, pritisnuvši čvrstom 
i strašnom rukom Francuzku u nutarnjosti, otvori nuždne izvore, 
podiže vojske, nadje vojskovodje i održa pobjede, koje su ko- 
načno osigurale slavlje revolucije spram Evrope. , Takovo sretno 
stanje nije više iziskivalo iste napore te je zadaća njegova bila 
riešena, jer je sudbina takovih diktatura, da spasu neku zemlju 
i stvar neku, pa da propadnu od istoga spasa, koji _proizvedoše. 
Nutarnji nam dogadjaji priečiše, da letimice izpripovjedimo, kako 
je odbor za obću dobrobit poslije 81. svibnja vojske silno po- 
tisnuo napried i kakove je postigao uspjehe. i 
Novačenje u velike ljeti godine 1793. dade Brdu dovoljno 
vojske. Vodje ove stranke izabraše naskoro iz podredjenih redova 
brdjanske generale mjesto generala girondističnih. Ti su ge- 
nerali bili Jourdan, Pichegru, Hoche, Moreau, Westermaun, Du- 
gommier, Marceau, Joubert, Klčber i dr. Carnot bude, stupivši 
u odbor za obću dobrobit, ministar rata i vrhovni general svih 
“republikanskih vojska. Mjesto raztrosenih četa, koje su većinom 
gvaka na svoju ruku djelovale na osamljenih tačkah, podje on 
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s ogromnimi silami skupno prema jednomu jedinomu cilju. On 
započe način ratovanja u velike, koji bijaše s polpunim uspjehom 
pokušao kod Watignies-a kao komisar konventa. Znamenita ova 
pobjeda, u kojoj je osobno učestvovao, potisne sdružene generale 
Olairfait-a i princa Koburga natrag preko Sambre i prisili nepri- 
jatelja, da se morao kaniti podsjedanja Maubeuge-a. Tečajem zime 
godine 1793. na 1794. obje si vojske stajahu nasproti, a ni da 
bi što poduzele. 

Kad se započe vojna, obje se spremiše na provalu. Vojska 
austrijska udari na gradove na Sommi: na P6ronne, Saint-Quentin, 
Arras i zagrozi Parizu, dok je vojska francuzka snovala, kako 
bi opet osvojila Belgiju. Osnova odbora za obću dobrobit bijaše 
posve drugačije smišljena, nego neopredieljena osnova saveznika. 
Pichegru na čelu sjeverne vojske od 50.000 momaka provali u 
Flandriju, oslanjajući se na more i na Šeldu. Njemu ob desnu 
kretalo se 20.000 ljudi pod Moreau-om protiv Menin-a i Cour- 
trai-a. General Souham ostade s 30.000 momaka pod Lille-om, 
da brani od Austrijanaca krajno desno krilo provalne vojske, dok 
se Jourdan s mosellskom vojskom kretao preko Arlon-a i. Dinant-a 
prema Charleroi-u, da se sjedini sa sjevernom vojskom. 

Austrijanci, napadnuti u Flandriji a ugroženi s ledja od 
Jourdana, ostave žurno svoje pozicije na Sommi. Pichegru po- 
tuče Olairfait-a i vojvodu Yorka kod Courtrai-a i kod Hooglčde-a, 
a Jourdan, koji je baš bio osvojio Charleroi, potuče Koburga kod 
Fleurus-a. Dva generala pobjednika provališe letimice u Nizo- 
zemsku. Vojska englezko - hollandijska povuče se uz neprestane 
nepogode natrag do Antwerpena. odavle u Bredu, a iz Brede u 
Herzogenbuseh. Ona prevali Waal pa se zakloni u Hollandiju. 
Isto su tako uzalud nastojali Austrijei da zaštite Bruselj i Maa- 
stricht; progonila ih i potukla vojska Jourdan-ova, koja se nakon 
svoga sjedinjenja prozvala vojskon na Sambri i Maasi i 
koja ih nije ostavila, kao što prije Dumouriez iza Ročre, već ih 
satjerala preko Rajne. Jourdan osvoji Kčln i Bonn pa stajaše sa 
svojim desnim krilom u svezi s moselskom vojskom, koja se bi- 
jaše protisnula u Luxenburg i koja je s njom zajednički zauzela 
Koblenz. U taj par su sve francuzko vojske složno i dogovorno 
prodirale prema rajnskoj granici. Za vrieme porazi bijaše nepri- 
jatelj provalio weissenburžke linija. Odbor za obću dobrobit upo- 
ravi kod svoje porajnske vojske izdašne mjere svoje politike. Ko- 
misari Saint-Just i Lebas predađoše vrhovno zapovjedničtvo 
Hoche-u, započeše strahovanjem, naložiše, da se mora pobiediti, 
i u kratko vrieme biše vojvoda od Braunsehweiga i Wurmser po- 
tisnuti od Hagenau-a do linija na Lauteri, a ne mogući se držati 
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ni tu, priedjoše kod Philippsburga preko Rajne. Spoier i Worms 
budu opet zauzeti. Pobjedonosne vojske republikanske osvojiše 
Belgiju, dio Holandije, koji je na lievoj strani Maage, i sve gra- 
dove na Rajni izim Mainza i Mannheima, koje podsjedoše. 

Alpinska vojska nije u ovoj vojni mnogo napredovala, Po- 
kuša da provali u Piemont, no ne uspije. Na granici španjolskoj 
bijaše se rat zlo započeo; obje pirenejske vojske, izločna izapadna, 
neuvježbane i slabe na broj, bijahu nesprestance bijene te uzma- 
koše jedna pod Perpignan, a druga pod Bayonne. Odbor za obću 
dobrobit svrati pozornost i napore svoje dosta kasno na ovu tačku, 
koja za nj ne bijaše baš najopasnija. No čim je u ove dvie 
vojske uveo sustav, svoje generale i svoje uredjenje, stanje se 
posve promieni. Dugommier protjera nakon opetovanih uspjeha pa- 
njolce sa zemljišta franeuzkoga i provali kroz Cataloniju u polu- 
ostrvo. I Moncey prodre kroz bastansku dolinu i kroz drugi 
prolaz pirenejski pa zauzme San Sebastian i Fuentarabiju. Sa- 
veznici bijahu na svih stranah pobiedjeni, a nekoje se vlasti po- 
češe već kajati, što su tako pouzdano pristupile savezu. 

U to dopre do vojska viest o revoluciji 9. thermidora. One 
bijahu skroz republikanske te se pobojače, da ne bi pad Robes- 
pierre-ov prouzročio pad pučke vladavine, s toga ju ne primiše 
ni s daleka onako s oduševljenim zadovoljstvom, kao nutarnja 
Francuzka. No kako su vojske bile podredjene gradjanskoj vlasti, 
ni da bi se koja pobunila. Vojske su se pokušavale buniti samo 
od 14. srpnja do 31. svibnja. One su naime bile utočište po- 
biedjenih stranaka, a vodje su se njihovi u svakoj krizi koristili 
političkim starještvom pa se izjavljivali svim žarom osramoćenih 
strančara. Za gospodstva pak odbora za obću dobrobit najgla- 
govitiji generali niesu imali nikake znamenitosti političke pa sta- 
jahu pod strašnom stegom stranaka. Akoprem je konvenat kad- 
kada bio u očitu protuslovlju s generali, ipak mu nije bilo težko 
držati vojske u poslušnosti. 

Malo kasnije bude provala u Hollandiju i u poluostrvo špa- 
njolsko nastavljena. Savezne pokrajine napadne Pichegru usred 
zimo s više strana i pozva bafavske otačbenike na slobodu. Stranka 
protivna namjestniku podupre pobjedonosne napore vojske fran- 
cuzke pa u isto vrieme, kad je ova osvojila Leyden, bukne buna 
u Amsterdamu, Haagu i Utrechtu. Namjestnik pobježe u En- 
glezku, njegova vlast bude dokinuta, a velika skupština proglasi 
narodnu vrhovnu vlast i uredi batavsku republiku, koja sklopi 
uzki savez sa Francuzkom te joj ugovorom parižkim od 16. svibnja 
god. 1795. ustupi hollandijsku Flandriju, Maastricht, Venloo i 
predjele, koji im pripadahu. Objema narodima bijaše slobodno plo- 
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viti na Rajni, Šeldi i Maasi. Hollandija je svojim bo tstrom 
dala izdašnih sredstava, da se nastavi “u Iron tami, Zna- 
menita ova dobit oduze u isto doba veliko uporište Englezom, i 
prinudi Prusku, ugroženu na Rajni i od Hollandije, te je sklo- 
Pila s francuzkom republikom mir u Baselu, kojemu je od neko 
doba bila sklona i rad svojih nedaća i rad poljačkih prilika. U 
Baselu bi 16. srpnja god. 1795. sklopljen mir i sa Španijom, 
koja se bila zabrinula s uspjeha francuzkih na svom tlu. Fi- 
gueras i tvrdja Rosas bijahu zauzete, a Perignon prodiraše u 
Cataloniju, dok je Moncey, zauzevši Villa-Real, Bilbao i Vittorija, 
kretao protiv Španjolaca, koji bijahu uzmakli do granica Stare 
Oastilije. Kabinet madridski zamoli mir. On priznade republiku 
francuzku, koja mu vrati što bijaše osvojila, a u zamjenu primi 
od Španije njezin dio San Dominga. Obje izvježbane vojske pi- 
renejske sdruže se s vojskom alpinskom, koja naskoro poplavi 
Italiju, u kojoj je jedina Toscana dne 9. veljače 1795. uglavila 
bila mir s republikom. 

Dielomično ovo izmirenje i nedaće saveznih vojska ponu- 
kaše Englezku i izseljenike da napnu sile svoje na drugoj strani. 
I opet se vrati sgodan čas, da se uporište proturevoluciji uzme 
u nutarnjosti Francuzke. Godine 1791., u vrieme sloge u Fran- 
cuzkoj, royalisti su se svemu nadali od spoljašnih sila; sada uz 
nutarnji razdor i nakon poraza Evrope ne preostade im ino, no 
da se dadu na urote. Poradi nesretnih pokušaja, kao što je po- 
znato, nikada pobiedjene stranke ne očajavaju; samo pobjeda 
umara i oslabljuje, pa s toga prije ili kasnije dolaze do gospod- 
stva oni, koji ne gube nade i koji znadu čekati. 

Dogadjaji prairialski i poraz stranke jakobinske odlučiše o 
sudbini proturevolucionarnoga pokreta. U ovo doba bude reak- 
cija, koju bijahu pokrenuli umjereni republikanci, sasvim royal 
stična. Pristaše monarhije bijahu još uviek isto tako nesložni, 
kao što bijahu tamo od otvorenja državnih staleža do 10. kolo- 
voza. U nutarnjosti niesu nekadanji ustavnjaci, koji imadjahu 
svoje sielo u sekcijah i koji pripadahu bogatomu srednjemu sta- 
ležu, poimali monarhiju poput absolutnih rojalista. U njih je 
uviek bilo zavidnosti i protivnih interesa, kao što je prirodno u 
gradjana spram povlaštenika. I sami absoluini royalisti ne bi- 
Jahu složni: stranka, koja se u nutarnjosti borila, slabo je ma- 
rila za onu, koja bijaše stupila u evropske vojske. No vrh ove 
razlike u nazorih izmedju Vendejaea i izseljenika, bilo ih je i iz- 
medju samih izseljenika već prema dobi njihove seobe iz Fran- 
cuzke. Medju tim kako ti royalisti raznih nazora ne imadjahu 
jošte prilike da razpravljaju o cieni pobjede, ipak se slože, da 
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zajednički jurišaju konvenat, Izgeljenici i svećenici, kojih se za 
nekoliko posljednjih mjeseci bilo veoma mnogo vratilo, primiče 
vodstvo u sekcijah u čvrstoj nadi, da će, pobiede li s pomoću 
srednjega staleža, podići svoju vladavinu, jer imađjahu stanovi- 
toga poglavicu i opredieljen cilj, česa u sekcija ne bijaše. | 

Ovu novu osobitu reakciju držao je u Parizu neko vrieme 
na uzdi neutralni i moćni konvenat, koji je nastojao da zaprieči 
nasilja i preuzetnosti i jedne i druge stranke. Ako i jest uništio 
moć Jakobinaca, nije ipak dopustio, da se osvećuju royalisti. Zato 
mu najveći dio zlatne čete okrene ledja, pletkari u sekcijah 
hustiše gradjanstvo, da ustane protiv skupštine, a savez novinara 
nasliedi savez Jakobinaca. La Marpe, Richer de Serizy, Poneelin, 
Troncon du Coudray, Marchćna i dr. braniše ove nove nazore 
i bijahu klubisti književnici. Aktivne se i redovite čete ove 
stranke sastajahu u Feydeau-ovu kazalištu, na talijanskom bou- 
levardu, u Palais-Royal-u te hvatahu Jakobince, pjevajući 
narodno probudjenje. Strahovalaec (terroriste) bijaše u 
ovo doba rieč progona; njom je pošten čovjek mirne sviesti 
mogao napasti revolucionarca. Krug se strahovalaca proši- 
rivao već prema stupnju strastvenosti novih. natražnjaka, koji su 
nosili kosu na način žrtava (a la victime) i koji se niesu 
više ustručavali da iznose na javu svoje namjere pa su od neko 
doba poprimili bili nošnju Chouan-ovaca, surinu sa zavratkom i 
erni ili zeleni ovratnik. 

No reakcija je ova bila mnogo žešća u departementih, gdje 
nije bilo ni koje vlasti, koja bi bila zapriečila krvoproliće. 'Tu 
su bile samo dvie stranke, jedna, koja je za gospodarstva Brda 
vladala i druga, koja je trpjela. Slojevom izmedju ovih dviju 
stranaka gospodovali su izmjenice rojalisti i demokrati. Ovi su 
potonji naslućivali, kako će strašnoj osveti biti izvrženi, ako 
podlegnu, s toga se branijahu i zubima i noktima; no poraz 
njihov u Parizu prouzroči pad njihov u deparlementih. Bilo je 
tada stranačkih smaknuća, kao za vrieme prokonzul odbora za 
obću dobrobit što ih je bilo. Osobito je Jug Franeuzke bio iz- 


vržen plienu pokolja u velike i osvete osobne. Ustrojile se bi-/ 


jahu udružbe Isusove i udružbe sunca, koje bijahu pod- 
rietla royalističnoga i koje su se na majgrozniji način osvećivale. 

Lyon-u, Aix-u, Marseille-u klali su u tamnicah učestnike 
predjašnje vladavine. Gotovo cieli je Jug imao svoj 2. rujna. 
Nakon prvoga pokolja revolucionaraca u Lyonu hvatali su čla- 
novi udružbe one, koji ne bijahu zatvoreni, i kad bi koga su- 
sreli, ubili bi ga bez ikojega okolišanja tek uz rieči: nE vo 
matavon-a“ (tako ih naime nazivahu) i bacili u Rhdnu. U 
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Taraseon-u strmoglavljahu ih sa tornja na neku pećinu na 
obali Rh6ne. Za vrieme ove strahovlade u protivnom pravcu i 
obćenitoga poraza stranke revolucionarne, pokušaše Englezka i 
izseljenici smjelo izkreanje kod Quiberon-a. 

Nakon opetovanih poraza bijahu Vendejei posve onemogli, 
no još uviek ne bijahu posve pokoreni. Ipak, što radi svojih 
gubitaka, što radi nesloge njihovih glavnih vodja Charette-a i 
Stofflet-a, slabo su komu više mogli biti od pomoći. Charette je 
pače pristao bio na to, da ugovara s republikom pa je s kon- 
ventom sklopio neku vrst mira u Jusnay-u. Markiz Peisaye, 
čovjek poduzetan no lakouman. sposobniji za pletkara nego li 
da stvara valjane osnove stranačke, zamisli misao, da ustankom 
bretagne -skim opet zapali gotovo već posve utrnuli ustanak 
vendejski. Već od poduzeća Wimpfenova, u kojem je Puisaye 
bio jedan od vodja, bilo je u Calvados-u i Morbihan-u četa 
ehouan-aca, sastavljenih od ostanaka stranaka, nezadovoljnika, 
pustolova i smjelih kriomčara, koji su doista izveli više navala, 
no na bojištu se niesu mogli održati poput Vendejaca. Da pro- 
širi ehouaneriju, obrati se Puisaye na Englezku, obećavajuć 
joj, da će Bretagne a za njom sva Francuzka listom ustati, ako 
ge izkrca samo jezgra vojske, streljiva i pušaka. 

Britsko ministarstvo, prevarivši se u nađah, koje je pola- 
gala u savez, prihvati objeručke sgodu, da spremi republici no- 
vih pogibli, ne bi li iznova ohrabrilo Evropu. Ono povjerova 
Puisaye-u, spremi u proljeće godine 1795. ekspediciju, u kojoj 
učestvovahu najodvažniji izseljenici, mnogo častnika nekadanje 
mornarice i svi oni, kojim je dotežčalo progonstvo i skitalački 
život te htjedoše, da za posljednji put kušaju sreću. Englezka 
mornarica izkrea na poluostrvu Quiberon-u petnaest tisuća izse- 
ljenika, šest tisuća republikanskih zarobljenika, koji stupiše pod 
njihove zastave, samo da se uzmognu vratiti natrag u Franeuzku, 
šestdeset tisuća pušaka i podpunu opremu za vojsku od četrdeset 
tisuća ljudi. Tisuću i pet stotina ehouan-aca priključi se ovoj 
vojsci, koju naskoro napadne general Hoche. Njemu podje za 
rukom te ju obidje, zarobljenici ju republikanski, koji bijahu u 
njezinih redovih, ostave te ona bude nakon veoma žestokoga 
odpora pobiedjena. U borbi na život i smrt izmedju emigracije 
i republike, s pobiedjenici se postupalo kao s ljudmi, koji su 
izvan zakona te budu bez smilovanja posmicani. Njihovo uni- 
štenje bijaše duboka neizlječiva rana za emigraciju. 

Nakon što se izjaloviše nade, koje su se polagale u pobjede 
Evrope, u napredak ustanka i u poduzeće izseljenika, sva se 
pozornost svrati nezadovoljnim  sekeijam. Nadalo se provesti 


248 

proturevoluciju s pomoću novoga ustava, koji je konvenut dekro- 
torao dne 22. kolovoza 1795. Taj je ustav bio doista djelo 
umjerene republikanske stranke, no kako je u ciclosti bio u 
prilog srednjemu staležu, mislili su royalistični rovari, da će im 
putem njega biti lako doći u zakonodavno tiolo i u vladu. | 

Ovaj je ustav bio najvaljaniji, najslobodoumniji i najobzir- 
niji od svih, što su dotad bili uvedeni ili zasnovani; on bijaše 
posljedak šestgodišnjega izkustva u revoluciji i u zakonodavstvu, 
U ovo doba osjećao je konvenat potrebu da organizuje vlast i 
da umiri puk, protivno od prve skupštine, koja je prema svojim 
prilikam nastojala tek da stegne vlast kraljevsku i da uzbudi 
narod. Sve se bilo iztrošilo počevši od priestolja pa sve do 
puka; sada je valjalo iz nova graditi i uzpostaviti red, a ipak 
ostaviti narodu stalan politički djelokrug. To izvede novi ustav, 
koji se s obzirom na izvršivanje vrhovne vlasti tek neznatno raz- 
likovao od ustava godine 1791., no tim više u svem, što se ti- 
calo vlade. Zakonodavnu vlast izruči dvojakomu vieću, vieću od 
pet stotina članova i vieću staraca (les Anciens), a izvr- 
šujuću vlast direktoriju od pet članova. On uzpostavi dva 
stepena izabiranja, kojim bijaše svrha, da sustavljaju pokret 
pučki i da omoguće razboritiji izbor, nego li je moglo izravno 
biranje. Zahtievajući mudro, da nitko ne može biti članom ni 
praskupština ni skupština izbornih, koji ne posjeduje ako i samo 
skroman imutak, povrati političku znamenitost srednjemu staležu, 
ka kojemu se na svaki način moralo povratiti, nakon što se 
okrenulo ledja svjetini i zabacilo ustav od godine 1793. 

Da se osujeti despotizam ili zarobljenje jedne jedine skup- 
štine, htjedoše stvoriti silu, koja će ju već prema okolnostim 
obuzdavati ili braniti. Razdjeljenje zakonodavne vlasti u dva 
vieća istoga podrietla, istoga trajanja, tek različite djelatnosti, 
imadđjaše dvojaku svrhu: da ne zaplaši narod uredbom  aristo- 
kratskom i da pripomogne stvoriti što bolju vladu. Vieće od 
pet stotina članova, koji su morali imati trideset godina, 
imalo je tek da predlaže i razpravlja zakone, koje je vieće 
staraca, sastojeći od dvje sta i petdeset članova, kojim je bilo 
preko četrdeset godina, moglo potvrditi ili zabaciti. 

Da se zaprieči prevelika naglost u odredbah zakonodavnih 
i dz se u slučaju pučke uzrujanosti ne uzmogne vieće staraca 
prisiliti, da zakon koji potvrdi, vieće se ovo moglo odlučiti istom 
nakon trojega čitanja, a izmedju svakoga morao je biti razmak 
od najmanje pet dana. U slučaju prešnosti nije doista bilo 
vezano na ovu formalnost; no o prešnosti je simo odlučivalo. 
Vieće je ovo bilo čas vlast zakonodavna, ako je odbilo koji 
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priodlog zakonski rad njegove bitnosti, služeći se formulom: 
»Vioće staraca ne može da ga primi“; čas vlast kon- 
servativna, ako ga je smatralo tek sa zakonite strane, te ga nije 
primalo veleći: Protivi se ustavu.“ Po prvi put bude uve- 
den dielomični obnovni izbor, i ustanovljeno, da se polovica 
vieća imade obnoviti svake dvie godine, u svrhu, da se izbjegne 
onoj nalozi zakonodavaca, koji su dolazili s neumjerenom željom 
za novotarijami, te su jednim mahom mienjali duh skupštine. 
Izvršujuća vlast bijaše odieljena od vieća, te ne bijaše više 
u odborih. Još se uviek preveć bojahu monarhije, a da bi se 
bio republici izabrao predsjednik. S toga bi stvoren tek di- 
rektorij od pet članova, koje je na priedlog vieća od pet sto- 
tina izabiralo vieće staraca. Vieća su mogla direktore staviti pred 
sud, no ne mogahu ih svrći. Oni imadjahu obćenitu i nezavisnu 
vlast izvršujuću, no ipak se htjelo, da je ne zlorabe, a navlastito 
da priviknuvši joj preveć ne posegnu za vlašću nezakonitom. 
Oni upravljahu oružanom silom i financijami, imenovahu či- 
novnike, ravnahu poslovi spoljašnimi, no sami ipak ne mo- 
gahu da odlučuju ni o čem, već moradjahu da imadu mi- 
nistara i generala, za kojih su ponašanje bili odgovorni. 
Svaki je njih bio predsjednikom tri mjeseca, te je tada sve 
podpisivao i državnim pečatom pečatio. Svake se godine morao 
direktorij obnoviti za petinu. Vlast je kraljevska od godine 
1191. bila podieljena, kao što se vidi, izmedju vieća staraca, 
koje imađjaše veto, i direktorija, koji je imao vlast izvršujuću. 
Direktorij dobije stražu, državnu palaču Luxeobourg za stan i 
neku vrst vladačke plaće. Vieće staraca, koje imadjaše da pred- 
usreta zabludam zakonodavne vlasti, bijaše snabdjeveno dovolj- 
nimi gredstvi, da stane na put prevlasti direktorija; ono mogaše 
mienjati sielo viećd i vlade. . xa 
Opreznost ovoga ustava bijaše nepobitna: priečio je nasilje 
pučko i premoć vlasti, pa se pobrinuo, kako će doskočiti svim 
pogiblim, koje iznieše na svjetlo razne krize revolucije. I doista, 
ako je u ovo doba ikoji ustav mogao da uhvati koriena, to bi- 
jaše ustav direktorijski. On je uzpostavio vlast, omogućivao slo- 
bodu, a raznim strankam pružao priliku izmirenja, kad bi svaka, 
odrekavši se bez primisalja snivanja o izključivom gospodstvu, i 
zadovoljivši se obćenitim pravom, zauzela bila svoje pravo mjesto 
u državi. No ni taj ne potraja duže od prijašnjih, jer ne mogaše 
da uzprkos strankam učvrsti zakoniti poredak. Sve su stranke 
težilo za vladom, želeći da pribave vriednosti svojemu sustavu i 
svojim probitkom, te mjesto da vlada zakon, opet preoteše 
mah sila i prevrati vladavinski. Dok stranke niesu voljne da svrše 
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revoluciju, — a one, koje ne vladaju, niesu nikada tomu voljno, — 
ne meže lje da ju svrši ni ustav, pa bio dobar koliko mu drago. 

lanovi povjerenstva jedanaestorice, koji su prije prai- 
rilskih dana imali jedinu zadaću da pripremaju organičko za- 
kone ustava od god: 1798., i koji su poslije tih dana  izradji- 
vali ustav od godine III., stajahu na čelu -konventske stranke. 
Stranka ova niti bijaše nekadašnja Gironda niti nekadašnje Brdo. 
Nijednostrana do 81. svibnja, podjarmljena do 9. thermidora, 
dokopa se poslije ovoga razdoblja vlade, jer je, nakon dvoja- 
koga poraza, Girondista i Brdjana, bila najjača. Njoj se bijahu 
pridružili ljudi krajnih stranaka, koji započeše sjedinjenje. Merlin 
de Douai alene onaj dio ove množine, koji se. bijaše po- 
korio okolnostim, Thibaudeau dio, koji bijaše ostao bezposlen, a 
Daunou dio odvažni. Ovaj se posljednji bijaše izjavio protiv svih 
vladavinskih prevrata tamo od otvorenja skupštine, i protiv 21. 
siečnja, i protiv 81. svibnja, jer htijaše, da vlada konvenat bez 
nasilja i bez strančarstva. Poslije 9. thermidora kudio je onu 
ogorčenost, kojom se proganjahu članovi vlade revolueionarne, 
koje je i sam bio žrtva kao jedan od sed, eset i trojice. 
Njegov je ugled to više rastao, što se više približavalo vladi 
zakonskoj. Njegova razborita privrženost revoluciji, njegova ple- 
menita nezavisnost, umjerenost njegovih nazora i neuzkolebiva 
njegova postojanost, učiniše ga najuglednijim mužem ovoga raz- 
doblja. Ustav od godine III, u prvom je redu njegovo djelo, a 
konvenat mu uz druge. nekoje svoje članove povjeri obranu re- 
publike u vend&miaire-skoj krizi. : 


Reakcija je sve više napredovala; neizravno podupirali su 


ju i članovi desnice, koji su od -otvorenja ove skupštine bili re- . 


publikanei tek od nevolje. Oni ne bijahu voljni, da se napadaji 
royalista suzbiju s istom odlučnošću, kao i napadaji revoluciona- 
raca. U ovaj red spadahu Boissy-d' Anglas, Lanjuinais, Henri 


Ja Rivičre, Saladin, Aubry i dr. Oni sačinjavahu jezgru sekcijske > 


stranke u skupštini. Stari i strastveni Brdjani, kao Rovšre, Bour- 
don de P Oise i dr., zapanjeni s pokreta proturevolucionarnoga, 
gledahu mirno, kako se širi reakcija. voljni bez sumnje da se 
izmire_s onimi, koje su prije tako odlučno pobijali. 

No stranka konventska, sigurna od strane demokratske, 
napne sve sile da osujeti pobjedu royalističnu. Ona uvidje, da 
spas republike ovisi o tom, kako će biti sastavljena vieća, a ova 
da će biti izabrana u duhu proturevolucionarnom, dok o izboru 
odlučuje srednji stalež, koji predvode royalistički vodje. Njoj 
je bilo do toga, da obranu vlade, koju je-kanila da podigne, 
povjeri onim, koji su učestvovali u obrani njezinoj. Da izbjegne 
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progrješki skupštine ustavotvorne, koja si bijaše sama zatvorila 
vrala u sliedeću skupštinu zakonodavnu, dekretova konvenat, da 
dvie trećine njegovih članova moraju opet biti izabrane. Na taj 
način osigura si većinu u viećih i imenovanje direktorija, te mo- 
gaćo popratiti svoj ustav u državu i učvrstiti ga bez ikakoga pre- 
vrata. Ponovni ovaj izbor dviju trećina ne bijaše baš za- 
konit, no zato bijaše političan, te je samo on mogao da spase 
Franeuzku od vladavine demokratske ili proturevolucionarne. 
Konvenat si podieli neku ravnajuću diktaturu dekreti svojimi od 
5. i 18. fructidor-a (22. i 30. kolovoza god. 1795.), od kojih 
je prvi naredjivao ponovni izbor, a drugi način, kako se ima 
obaviti. No oba ova iznimna dekreta bijahu istodobno s novim 
ustavom predložena na potvrdu praskupštinam. 

Stranka royalistična bijaše iznenadjena fruetidorskimi de- 
kreti. Ona se nadala, da će putem izbora doći u vieća, a s po- 
moću vieć& do vlade, pa ju promieniti, čim se u vlasti učvrsti. 
Bada stane jurišati na konvenat. Parižki odbor royalistički, komu 
bijaše agentom neki Lemaitre, sdruži se s novinari i sa 
sekcijskimi rovari, Nije im bilo težko naći uporišta u javnom 
mnienju, komu se nametnuše kao jedini zastupnici. Konvenat 
obtuživahu, da hoće vlast svoju da ovječi i da poseže za vr- 
hovnom vlasti puka. Ne poštedješe ni glavnih branilaca dviju 
trećina, Louvet-a, Daunou-a, Chćnier-a, i u obće pripremahu 
sve, što je za veliki pokret nuždno. Zagradje Saint-Germain, 
nedavno još gotovo posve pusto, napučivalo se dnevice sve više. 
Izseljenici se vraćahu čelimice, a urotnici, koji osnove svoje 
veoma slabo sakrivahu, poprimiše nošnju ehovan-aca. 

Videći konvenat, da se sprema oluja, potraži uporište svoje 
u vojsci, koja bijaše tada posve republikanska, te udari tabor 
kod Pariza. Puk bijaše odpušten, a royalisti zagospodovaše gra- 
djanstvom. U to se 20. fruetidora sastanu praskupštine, da vie- 
ćaju o ustavu i.o dekretih glede dviju trećina, što se moralo 
primiti ili zabaciti zajedno. Sekcija Lepelletier (prije Filles- 
Saint-Thomas) bijaše središte svih drugih. Na njezin priedlog 
uglavljeno bijaše, da u nazočnosti puka prestaje vlast 
svih ustavnih oblasti. Sekcija Lepelletier, kojom su 
ravnali Richer-Serizy, La Harpe, Lacretelle ml., Vaublanc i dr., 
nastojala je da pod imenom središnji odbor sastavi usta- 
lačku vladu. Tomu je odboru bila u vend6miaire-u namienjena 
ista zadaća protiv konventa, koju je odbor od 10. kolovoza imao 
protiv Girondista. Većina sekcija usvoji taj priedlog, no konyenat 
ga zabaci, a većina sekcija opet zabaci dekret konventov. Borba 
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bude posve otvorena, a u Parizu bude odioljen uslav, koji bijaše 
primljen, od dekreti o ponovnom izboru, koji budu zabačeni. 

Dne 1. vendćminire-a godine IV. (22. rujna 1795.) pro- 
glasi konvenat, da je velika većina praskupština franeuzkih pri- 
mila dekrete. Sekcije se opet sakupe, da imenuje birače, koji 
će imati da izaberu članove zakonodavnoga tiela. Dne 10. vendć- 
minire-a uglaviše, da će se birači sakupiti u glumištu '"Th6Atro- 
Francais (tada s onu stranu mostova), i da će ih onamo pratiti 
oružana sila sekcijska, koja će se zakleti, da će ih braniti do 
zadnje kapi krvi. I doista sastadoše se izbornici dne 11. vendć- 
minire-a pod predsjedničtvom vojvode Nivernois-a i pod zaštitom 
nekoliko odjela lovaca i grenadira. . 

Čim je konvenat doznao pogibao, proglasi se permanentnim, 
okruži se vojskom iz tabora sablon-skoga i izruči svu vlast od- 
boru od pet lica s nalogom, da uradi sve, što drži potrebnim za 
obću dobrobit. Članovi su toga odbora bili Colombel, Barras, 
Daunou, Letourneur i Merlin de Domuai. Od nekoga vremena nije 
se više bilo bojati revolucionaraca, s toga bijahu pušteni na slo- 
bodu svi, koji bijahu zatvoreni radi prairialskih dogadjaja. Njih 
petnaest do osamnaest stotina, koje proganjahu natražnjaci u de- 
partementih ili u Parizu, uvrstiše u t. zv. bataljun otačbe- 
nika od godine 1879. Dna 11. na večer posla konvenat silu, 
da razljera skupštinu izbornika, no ova se već bijaše razišla i 
urekla sastanak za sliedeći dan. 

U noći od 11. na 12. vendćmiaire-a uzbudi silnu uzrujanost 
dekret, kojim se razrješavala skupština izbornika i oružavao ba- 
taljun otačbenika od godine 1789. Bubnjevi stanu bub- 
njati na strku; sekcija Lepelletier grmljaše protiv despotizma kon- 
ventova i protiv obnovljene strahovlade, pa je eieli dan 12. 
vendćmiaire-a nagovarala druge sekcije na borbu. Na večer od- 
luči se konvenat, i sam silno uzrujan, da udari prvi, da obkoli 
pobunjene sekcije, da ih razoruža i da tako učini kraj krizi. Taj 
posao bude povjeren generalu Menou-u i zastupniku Laporte-u. 
Glavni stan sekelonaraca bijaše u samostanu Filles-Saint-Thomas, 
pred kojim stajaše kojih sedam do osam tisuća na boj spremnih 
momaka. Njih obkoli jača sila, s bokova od boulevarda, a sprieda 
iz ulice Vivienne. Mjesto da ih razoružaju, stadoše vodje pod- 
uzeća ugovarati s njima. Ugovore, da će se i jedni i drugi raz- 
ici; no čim se odaljiše čete konventove, vrate se gekciornarci 
još u većem broju. Za njih bijaše to prava pobjeda, koja se, kao 
nih E dai Bin) oprala: Kk je oduševljavala 

] e, umnažala njihov broj i podavala im odvažnosti, 
da drugi dan jurišaju na konvenat. pS/ : 
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. U 11 sati u noći doznade konvenat uspjeh poduzeća i po- 
gibeljan utisak, što ga je proizveo. S mjesta skinu Menou-a i 
predade zapovjedničtvo nad oružanom silom Barras-u, generalu 
od 9. thćrmidora. Barras zatraži u odboru petorice, da mu se 
dade kao podzapovjednik mladi častnik, koji se bijaše odlikovao 
prigodom podsjedanja Toulona, a koga bijaše natražnjak Aubry 
skinuo s časti, čovjek darovit i odvažan, vrstan da u tako opas- 
nom času posluži republici. Mladi taj častnik bijaše Bonaparte. 
On osvane pred odborom i ništa na njem ne odade čudnovate 
njegove sudbine. Premalo strančar, pozvan po prvi put na veliko 
ovo poprište, pokaza on u svom držanju nešto plašljiva i nesi- 
gurna, česa je svega nestajalo za priprava na bojištu. On dade 
što se brže moglo dopremiti topove iz tabora sablons-koga, pa ih 
kao i pet tisuća vojske konventske razmjesti na sve tačke, s kojih 
se konvenat moglo napasti. Dne 18. vendćmisire-a oko podne 
bijaše okoliš konventa kao kakova tvrdja, na koju se hoće da 
juriša. Crta se obranbenica pružala: s lieve strane Tuilerija uzduž 
rieke, od Pont-Neuf-a do mosta Ljudevita XV.; s desne strane 
u sve malene ulice, koje vode u ulicu Saint-Honor€, od rue de 
Rohan, de I Echelle, sliepe ulice Dauphin-ove sve do trga 
revolucije. Sprieda bijahu Louvre, jardin de I' Infante i trg car- 
rousel-ski posjednuti topovi, a straga bijahu Pont-Tournant i trg 
revolucije pričuvno topovište. U takom je stanju konvenat oče- 
kivao ustaoce. 

Ovi ga sbilja naskoro podsjedoše s više strana. Imali su pod 
oružjem oko četrdeset tisuća ljudi, koje su predvodili generali 
Danican, Duhoux i nekadavji tjelesni stražar Lafond. Trideset i 
dvie sekcije, koje sačinjavahu većinu, snabdješe ih svojom mom- 
čađi. Izmedju ostalih šestnaest zagradskih sekcija mnoge ima- 
djahu svoje čete u bataljunu od godine 1789. Nekoje poslaše 
pomoći za vrieme borbe, kao Quinze-Vingtsi Montreuil: 
druge ne mogoše uz najbolju volju, kao Popineourt; napokon 
bilo je i takih, koje ostadoše nijednostrane, kao Indivisibi- 
lit6. Od dva do tri sata poslije podne obkoliše mnogobrojne 
sekcijske kolone generala Carteaux-a, koji je 's četiri stotine ljudi 
i dva topa četirifuntara posjeo bio Pont-Neuf, i prisile ga, da 
se morao povući natrag do Louvre-a. Taj uspjeh osmjeli ustaoce, 
koji bijahu jači na svih tačkah. General Daniean pozva konvenat, 
da odazove svoje čete i dn razoruža strahovaoce. Njegov po- 
slanik, koga uvedoše u konvenat svezanih očiju, izazva s prva 
svojim poslanstvom neki nemir. Više se članova izjavi za pomirne 
mjere. Boissy- d' Anglas predloži, da se s Danican-om ugovara, 
a Gamon, da se izdade proglas, u kojem se neka pozovu gra- 
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djani, da se razidju, obećavši im, da ćo se odmah razoružali ba- 
taljun od godine 1789. Ovo popuštanjo sokeijam izazva 
žestoko mrmljanje. Chćnier skoči na govornicu. ,,Cudim se, roče, 
da nam se ovdje govori o tom, što zalitievaju buntovno sokcijo. 
Tu ne može biti govora o kakvom nagadjanju ; kouventu je tek 
birati izmedju pobjede i smrti!“ Lanjuinais pokuša ipak da brani 
mnienje Gamon-ovo, iztičući pogibao i nevolje rata gradjanskoga, 
no konvenat ne hijede da ga sluša, već priedje na priedlog Fer- 
mond-ov na dnevni red. Još se neko vrieme razpravljalo, imade 
li se sa sekcijami nagoditi ili se s njimi upustiti u borbu, kad 
se oko četiri sata i pd začuje opetovana pucnjava iz pušaka, koja 
učini kraj svakomu razpravljanju. U konvenat bude doneseno se- 
dam stotina pušaka te se članovi njegovi oružaše kao pričuvna četa. 
Borba se započe u ulici Saint-Honorć, koja bijaše u ruku usta- 
laca. Prve puške planuše iz Noailles-ove palače i ubojita vatra 
plane na cieloj toj erti. Koji časak kasnije dodju s drnge strane 
dvie kolone od četiri tisuće po prilici sekeionaraca pod vodstvom 
grofa Maulevrier-a i navale na Pont-Royal. Bitka bijaše tada ob- 
ćenita, no ne mogaše da potraje dugo; mjesto bijaše predobro 
branjeno, a da bi ga bilo moguće na juriš uzeti. Nakon borbe 
od jednoga sata protjeraše topovi konventski i bataljun otačbe- 
nika sekeionaree iz Saint-Roch-a i iz ulice Saint-Honor6. Kolonu 
na Pont-Rojal-u napadne topničtvo s prieda i s bokova, s mosta 
i s quai-ova, opali u nju tri puta, poremeti joj redove i natjera 
ju u divlji bieg. Čete konventske, pobjednice na svih tačkah, 
preuzeše u sedam sati navalu. U devet sati iztisnuše sekeionarce 
iz republikanskoga glumišta i iz mjesta, koja još držahu u bli- 
zini Palais-Royal-a. U noći pokušaše da dižu barrikade, no ne- 
koliko hitaca iz topa u rue de la Loi (Richelieu) zaprieči ih 
u poslu. Sutra dan (14. vendćmiaire-a) razoružaše čete kon- 
ventske sekciju Lepelletier i prisiliše druge, da se pokore. 
Narodna skupština, koja se borila tek da se brani, pokaza 
mnogo umjerenosti. Dan 18. vendćminire-a bijaše 10. kolovoza 
rojalista protiv republike, samo što se konvenat mnogo odluč- 
nije odupro gradjanstvu, nego priestol zagradjem. Stanje, u kom 
se nalazila Francuzka, doprinese mnogo ovoj pobjedi. U ovo se 
doba hijelo imati republiku bez revolucionarne vlade, umjerenu 
državnu vlast bez proturevolucije.  Konvenat, kao vlast posredna, 
i jednako odlučni protivnik izključivoga gospodstva nižih slojeva, 
koje bijaše suzbio u prairialu, kao i natražnjačkoga gospodstva 
staleža gradjanskoga, koji suzbi u vendćmiaire-u, jedini konvenat, 
činilo se, bio de pozvan da zadovolji dvojakoj ovoj potrebi i da 
učini kraj borbi izmedju stranaka, koja se produživala time, što 
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su izmjenice dolazile do vlasti. Stanje ga je ovo isto tako kaoi 
pogibao njegova sokolilo na odpor i osiguralo mu pobjedu. Sek- 
cije ne mogoše da na nj nahrupe, a još manje da ga na juriš uzmu. 

Poslije vendćmiaire-skih dogadjaja radio je konvenat na 
tom, da sastavi vieća i direktorij. Trećina, koja se slobodno bi- 
rala, bijaše duha natražnjačkoga. Nekolicina članova konventa, a 
na čelu im Tallien, predlagahu, da se unište izbori trećine, te 
hijedoše, da se još na neko vrieme odgodi ustavna vladavina. 
Thibaudeau im veoma odvažno i rječito osujeti osnovu. Ciela 
konyentska stranka pristane uz njegovo mnienje. Ona odbi svaku 
suvišnu svojevolju, i pokaza kako nestrpljivo želi, da se jednom 
rieši privremenoga stanja, koje je već tri godine trajalo.  Kon- 
venat se uredi kao narodna izborna skupština, da iz 
svoje sredine upodpuni dvie trećine. Zatim sastavi vieća: 
vieće staraca od dvie stotine i petdeset članova, koji po za- 
hijevu novoga zakona navršiše četrdeset godina, i vieće od 
pet stotina članova od svih ostalih. Vieća odpočeše svoj rad 
u Tuilerijah. Sada je valjalo sastaviti vladu. 

Vendćmiaire-ska navala bijaše još u veoma svježoj  uspo- 
meni, te se stranka republikanska, bojeći se najviše proturevo- 
lucije, dogovori, da će birati direktore samo izmedju članova 
konventa i to izmedju onih, koji su glasovali za smrt kraljevu. 
Nekoji ponajugledniji članovi, medju kojimi bijaše i Daunou, 
pobijahu to mnienje, jer da ograničuje izbor i da podržaje_ u 
vladi neki diktatorski i revolucionarni značaj, no ne uspješe. 
Izabrani članovi konventa bijahu la Reveillčre-L&peaux, koji je 
radi svojega odvažnoga držanja 31. svibnja, radi svoje čestitosti 
i umjerenosti uživao obćenito povjerenje ; Sieyes, najugledniji 
čovjek ovoga doba; Rewbell, veoma vrstan upravnik; Letour- 
neur, član povjerenstva petorice u posljednjoj krizi, i Barras, koga 
uzdiže dvojaki uspjeh u thermidoru i u vendeminire-u. Sieyčs, 
koji se kratio da bude član zakonodavnoga povjerenstva jeda- 
naestorice, ne htjede da stupi ni u direktorij; da li iz lu- 
Kavosti ili s neodoljive nesnosljivosti spram Rewbell-a, ne zna se. 
Njega nadomjesti Čarnot, jedini član nekadanjega odbora, koga 
bijahu poštedjeli radi njegove političke čistoće i radi velikih 
njegovih zasluga za pobjede republike. Dne 4. brumaire-a stvori 
konvenat zakon o amnestiji kao prielaz k zakonitoj vladavini, 
promieni ime trga revolucije u trg sloge i proglasi zasjedanje 
svoje svršenim. 

Konvenat je trajao tri godine, od 21. rujna 1792. do 26. 
listopada 1795. (4. brumaire-a godine IV.). On je sliedio više 


pravaca. Za prvih šest mjeseci bijaše zapleten u borbu, koja bi- 
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jaše planula izmedju zakonske stranke girondistično i revolucio- 
tarab stranke trijak. Posljednja imadjaše prevagu od 81. 
svibnja 1793. do 9. thermidora godine IL (26. srpnja 1794.) 
Konvenat je tada bio pod vladom odbora za obću dobrobit, koji 
obori ponajprije svoje stare saveznike u gradskom vieću i u 
Brdu, koji zatim i sam propade sa svoje nesloge. Od 9. ther- 
midora do mjeseca brumaire-a godine IV. svlada konvonat 
stranku revolucionarnu i stranku royalističnu, pa nastojaše da 
uzprkos i jednoj i drugoj osnuje umjerenu republiku. | 

Za vrieme dugoga i strašnoga ovoga razdoblja sila okol- 
nosti promieni revoluciju u rat, a skupštinu u bojište. Svaka je 
stranka htjela da pobjedom osnuje svoje gospodstvo i da si ga 
osigura učvršćujući svoj sustav. Stranka  girondistička pokuša i 
propadne; stranka brdjanska pokuša i propadne; stranka grad- 
skoga vieća pokuša i propadne; stranka Bobespierre-ova pokuša 
i propadne. Tek pobiediti je bilo moguće, no nije bilo moguće 
učvrstiti se. Osebina je ove oluje, da je obarala sve što se hljelo 
da učvrsti. Sve bijaše privremeno, i gospodstvo, i ljudi, i stranke, 
i sustavi, jer je samo jedno bilo stvarno i moguće, naime rat. 
Dokoparši se opet vlasti, trebala je konveniska stranka go- 
dinu dana da svede revoluciju u zakonito stanje, a mogla je to 
tek nakon drojake pobjede, u prairialu i u vendćmisire-u. No 
vrativši se tada na stanovište, s koga bijaše krenuo, i zadovo- 
ljivši pravoj svojoj zadaći, koja se sastojala u tom, da uređi re- 
publiku, nakon što ju je obranio, nestane konventa sa poprišta 
svieta, koji zadivi i zastraši. Kako bijaše podrietla revolucionar- 
noga, njega nestane onaj čas, kad je započeo zakoniti poredak, 
Tri su godine diktature propale za slobodu, ali niesu propale za 
revoluciju, 


Ovršujući direktorij. 


POGLAVJE XII. 


Od umještenja direktorija dne 27. listopada god. 1795. do 
vladavinskoga prevrata dne 18. fructidora godine V. (4. rujna 
god. 1797.). 


Pregled revolucije. — Njezin drugi značaj preustrojstra; prielaz od 
javnoga života k sukromnomu. — Petorica direktora ; njihovo nutarnje 
poslovanje. — Umirenje Vendeje. — Urota Babeuf-ova ; posljednji poraz 
stranke demagoške. — Ratna osnova protiv Austrije; general Bona- 
parte osvaja Italiju; mir Campo-Formijski; priznaje se republika fran- 
eueka, priznaju se njezina osvojenja kao i susjedne joj republike ba- 
tavska, lombardska # ligurska, čime se proširuje sustav njezin u Erv- 
ropi. — Royalistički izbori godine V,; oni mjenjaju stanje republike. 
— Nova borba izmedju stranke proturevolucionarne, kojoj je sielo u 
viećih, u klubu Clichy, u salonih, i stranke konventske, koja ima svoje 
uporište u direktoriju, u klubu Salm i u vojsci. — Vladavinski prevrat 
08 18. fructiđora ; stranka vendćmiaire-ska bude još jednom potučena. 


IR ruta franeuzka, koja je oborila staru vladavinu i s te- 
melja preobrazila prijašnje družtvo, imadjaše dva posve opredie- 
ljena cilja, slobodan ustav i što savršenije stanje družtveno. Šest 
su se godina, što no ih eto proletjesmo, svi slojevi, koji sa- 
stavljahu narod francuzki, otimali za vladom. Povlaštenici htjedoše 
da podignu svoju vladu protiv dvora i protiv gradjana podrža- 
vanjem staležkih razlika i državnih staleža (ćtats gćnćraux); gra- 
djanski je stalež htio da osnuje svoju protiv povlaštenika i protiv 
svjetine ustavom od god. 1791., a svjetina je opet htjela da 
učvrsti svoju protiv svih s pomoću ustava od god. 1798. Ni 
koja se od ovih vladavina ne mogaše da ustali, jer su sve bile 
stranačke. No za vrieme. svojih pokusa svaki je razred, dolazeći 
časomice do vlasti, obarao u viših redovih sve, što bijaše ne- 
snosljivo i što se moralo uzprečavati novomu družtvu franeuz- 
Mignet: Revolucija. 17 


so 


komu, koje je počivalo na ravnopravnosti i na najpravodnijih 
vlbah. 2 
od U vrieme, kad je direktorij nasliedio .konvenat, borba je 
staleža bila silno popustila. Samo najviši u svakom od njih sa- 
stavljahu stranke, koje se još borahu za gospodstvo i za oblik 
vlade, no narod sam, koji bijaše tako silno potresan od godine 
1189. do god. 1795., bio je željan da se smiri i da se uredi 
prema novomu poredku. Razdoblje ovo vidje, gdje se jedan veliki 
pokret svršava i gdje se drugi počinje. Revolucija dobi svoj drugi 
značaj, značaj družtvene organizacije i nutarnjega izmirenja, nakon 
uzrujanosti, silnoga napora i posvemašnjega razorenja, što no 
zapremiše njezine prve godine. : ., 
Drugo ovo doba bijaše s toga znamenito, što se činilo, kao 
da se odreklo slobode. Stranke, ne mogući više da ju posjeduju 
izključivo i trajno, smalaksaše, te okrenuše ledja životu javnomu 
i posvetiše se životu sukromnomu. Ovo drugo doba dielilo se u 
dva razdoblja; za direktorija i na početku konzulata bijaše libe- 
ralno, na Koneu konzulata i za carstva, administrativno i vojničko. 
Revolucija je svakim danom bivala sve to materijalističnija. Po- 
najprije stvori narod strančara, zatim narod radnika, napokon 
narod vojnika. : 
Mnogo se bijaše razplinulo obmama ; toliko se prošlo razli- 
čitih stanja i tako se brzo živjelo ovo nekoliko godina, da je 
nestalo bilo svake jasne ideje i svakoga povjerenja. Gospodstvo 
srednjega staleža i gospodstvo množtva probujiše poput kake 


obsjene. Kako se daleko bilo od one Francuzke od 14. srpnja : 


sa svojim dubokim uvjerenjem, svojim plemenitim ćudoredjem, 
svojom skupštinom, koja je vršila svu vlast u ime razuma i u 
interesu slobode, svojimi narodnimi oblastmi, svojom  gradjan- 
skom gardom, svojom oduševljenom i sjajnom vanjštinom, u 
kojoj se odražavala ljubav spram zakona i spram nezavisnosti, 
Kako se daleko bilo od mnogo tmastije i burnije Francuzke od 
10. kolovoza, kad je tek jedan sloj imao u svojoj vlasti i vladu 
i družtvo, na koje bijaše prenio svoj govor, svoje navike, svoje 
običaje, uzrujanost svojih bojazni, fanatizam svojih ideja, sumnje 
i držanje, što proizvirahu iz stanja njegova. Tada bijaše javni 
život posve zamienio život sukromni, republika je nalikovala čas 
skupštini, čas opet taboru, bogataši bijahu pokorni siromahom, 
a uvjerenje demokratsko stajaše o bok upravi mrka.i otrcana 
puka. U svakom od ovih razdoblja prijanjalo se odlučno uz koju 


ideju: u prvom uz slobodu i ustavnu monarhiju, u drugom uz. 
jednakost, uz bratinstvo, uz republiku. No na početku di- : 


rektorija u ništa se više nije vjerovalo, a za vrieme. silnoga bro- 
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doloma stranaka sve propadne: 
strastvene nade puka. 


: Sviet je nakon biesne ove oluje bio oslabljen i satrt; svatko 
Je s užasom pomišljao na život politički, pa se neobuzdano po- 
davao nasladam i radostim života sukromnoga, kojih tako dugo 
nije uživao. Plesova, gostba, razkošja, sjajnih kočija bilo je tada 
više no ikada. Bijaše to reakcija običaja predjašnje vlade. Go- 
spodstvo se bezgaćnika izvrže u gospodstvo bogataša, klubovi u 
salone. U ostalom nije bilo moguće, da se već pri prvom osvitku 
obnovljene civilizacije takodjer ne prevrši mjera. Običaji za di- 
rektorija bijahu učinak drugoga družtva, koje se moralo opet 
pojaviti prije, nego je novo družtvo uredilo svoje snošaje i 
stvorilo svoje običaje. U ovom prielazu morala je razkoš da iza- 
zove rad, lihvarstvo trgovinu, saloni sbliženje stranaka, koje se 
samo u sukromnom životu mogahu snašati, — jednom rieči, 
civilizacija morala je da slobodu iznova započne. 

Stanje republike bijaše u vrieme, kad je podignut direktorij, 
dosta žalostno. Tu ne bijaše nikakova življa, na koji bi se mogao 
bio osloniti poredak i uprava. U državnoj blagajni nije bilo no- 
vaca; glasnici su često zakašnjivali, jer im se na put nije moglo 
dati neznatna trošiva. U nutarnjosti svagdje bijaše anarhija i 
zlovolja; papirni novae, koga bijaše izdano prekomjerno mnogo, 
izgubi svaku vriednost, uništi svaku vjeresiju i svaku trgovinu; 
glad je harao još uvisk, jer se svatko, koji nije htio da svoj 
živež poklanja, ustručavao da ga prodaje ; oružane bijahu izerpene 
ili prazne. Spram spoljašnosti stajahu vojske bez  vozova, 
bez konja, bez streljiva; vojnici bijahu otrcani, a generali ne 
dobivahu često ni onih veoma nuždnih, ako i dosta kukavnih 
osam franaka gotovine na mjesee kao doplatak svoje plaće u 
assignatih. Napokon bijahu vojske, u kojih rad oskudice preote 
mah zlovolja i neposluh, opet potučene, te se tek braniše. 

Ova kriza nasta nakon pada odbora za obću dobrobit. Ovaj 
doskoči potrebam i u vojsci i u nutarnjosti rekvizicijami i ma- 
ximum-om. Ni da bi se tko bio usudio suprotiviti se tim 
financijalnim odredbam, koje bogataše i trgovce učiniše tribu- 
tarnimi vojsci i množtvu, pa se u ovo doba nije živež sakrivao. 


i plemeniti zanos gradjana i 


: No poslije toga prestadoše nasilje i zapljene, nestašica se opet 


ošjeti, vojsku i puk pritisne silna oskudica, koja je još. poveća- 

vala reakciju protiv maximum-a. Sustav konvenia u pogledu 

političke ekonomije išao je za tim, da potroši ogromnu glavnicu, 

što no ju predstavljahu assignati. Skupština ova bijaše bogata 

vlada, koja se bijaše zatrla braneći revoluciju. Ogroman dio pro- 

stora franeuzkoga, što no ga zauzimahu dobra krunska, visokoga 
ž 
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svećenstva, redovnika i plemića izseljenika, bijaše prodana a 
utržkom izdržavao se puk, koji je malo radio, i vojska, koja je 
republiku branila od napadaja s vana. Prije 9. thermidora izdalo 
se više od osam milijarda assignata, a poslije se dodalo toj i 
onako već ogromnoj svoti trideset milijarda. Taj se sustav nije 
mogao dalje nastaviti; trebalo je opet započeti rađiti i vratiti 
se k pravomu noveu. 

Ljudi, koji su imali da doskoče tomu tako velikomu raz- 
sulu, bijahu većinom ljudi obični, no oni se revno, odvažno i 
razborito latiše posla. ,Kad su direktori unišli u Luxembourg, 
veli M. Bailleul* ne nadjoše u njem ni da bi cigli komad po- 
kućtva. Smjestiše se u sobicu oko malena šepava stola, komu 
je od starosti jedna noga bila trula. Na nj postaviše knjigu li- 
stovnoga papira i pisaću spravu od trske, koju su na sreću pro- 
mišljeno donieli sa sobom iz odbora za obću dobrobit. Posjedaše 
spram nekoliko slabo tinjajućih komada drva na četiri stolice od 
trske, koje kao što i stol pozajmiše od pazikuće Dupont-a. Tko 
bi vjerovao, da se tako snabdjeveni članovi nove vlade, proučivši 
sve potežkoće, pače rekao bih još više, svu strahotu svoga stanja, 
odlučiše, da će se junački oprieti svim potežkoćam, da će ili 
propasti ili oteti Franeuzku ponoru, u koji je bila zapala! ..'.. 


Na arak listovnoga papira napisaše izpravu, kojom se usudiše . 


proglasiti, da su se uredili kao vlada i koju odmah odpremiše 
zakonodavnim komoram.“ ž 

Direktori podieliše odmah medju se posao. U obzir. uzeše 
razloge, s kojih ih izabra stranka konventska. Rewbell, čovjek 
neobično radin, vrstan pravnik. okretan upravnik .i državnik, 
preuze pravosudje, financije i spoljašne prilike. Bilo rad svoje 
vrstnoće, bilo rad svoje odrešitvsti on preuze naskoro sve gra- 
djanske poslove direktorija. Barras ne bijaše nikaki stručnjak; 
on bijaše čovjek srednjih sposobnosti, neznatne okretnosti i od 
navade lien. U čas pogibli mogao je poslužiti, jer je odreši- 
toštu svojom bio sposoban za zaskok sličan thermidorskomu ili 
vendćmiaire-skomu. Vrstan tek da u obično vrieme nadzire 
stranke, kojih je pletke mogao poznavati bolje no itko, preuze 
on redarstvo. Ova_mu je služba tim bolje dolikovala, što se znao 
prilegadjati, ulagivati, što nije pristajao ni uz koju političku 
stranku, i što je svojim držanjem imao sveza s revolucionarci, 
a po rodu s aristokrati. Barras preuze i zastupstvo direktorija, 


* Examen eritique des Consid6rations de Madame de 
Stačl sur la Rćvolution francaise, par M. J.—Oh. Bailleul, 
aneien dćputć, tom. II.. p. 275 et 281. , 
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te uredi u Luxembourgu neku vrst republikanske regencije. 
Neporočni i umjereni La R6veillčre, koji je rad svoje bla- 
gosti i odlučnosti, rad svoje iskrene odanosti republici i za- 
konitin mjeram izabran bio u direktorij uz obće odobrava 
nje i skupštine i javnoga mnienja, preuze struku moralnu, 
odgoj, znanosti, umjetnosti, rukotvorstvo i dr. Letourneur, bivši 
častnik topničiva, u zadnje doba konventa član odbora za 
obću dobrobit, bješe odredjen, da ravna poslovi ratnimi. No 
čim je na mjesto Siey&s-ovo, koji se. odrekao, izabran bio 
Carnot, preuze ovaj upravu ratnih posala, a svomu drugu 
Letourneur-u prepusti mornaricu i naseobine. Njegove velike spo- 
sobnosti i odlučan njegov značaj podavahu mu u ratnoj struci 
svakako prednost. Uz njega pristane Letourneur, kao Rćveillčre što 
je pristao bio uz Rewbell-a, a izmedju obojih stajaše Barras. U 
ovo su se doba u podpunoj slozi trsili direktori, da uzpostave 
državu i da ju podignu do. blagostanja. 

Direktori su otvoreno išli stazom, koju im je odredjivao 


"ustav. Uređivši vlast u središtu republike, organizovaše ju u de- 


partementih te nastojahu, da pojedine uprave budu po moguć- 
nosti što se svrhe tiče u skladu s upravom njihovom. Stojeći 
posred dviju oprečnih i nezadovoljnih stranaka, prairialske i 
i vendćmiaire-ske, uprieše sve sile, da ih odlučnošću svojom pri- 
nude na poštivanje poredka, koji stajaše posred krajnih njihovih 
zahtjeva. Oni nastojahu da oživu ono obće oduševljenje prvih go- 
dina republike. ,Vi, — tako pisahu svojim činovnikom — koga 
pozivamo da s nami radi, Vi, koji s nami morate da oživljuje 


* ovaj ustav republikanski. vaša prva misao mora da bude ona 


odlučna volja, ona odanost domovini, koja je stvorila njezine spa- 
sonosne zanesenjake i izvela njezina čudesa. Svrha će biti polu- 
čena, kad bude nastojanjem vašim ona iskrena ljubav slobode, 
koja je posvećivala zoru revolucije, potresala srdcem svih Fran- 
cuza. Boje slobode, lepršajući na svih krovovih, lozinka republi- 
kanska, napisana vrh svakih vrata, pruža bez sumnje divan vidik. 
Polučite još više: pospješite dan, kad će sveto ime republike 


samo po sebi biti udubeno u svih srdcih.“ 


U kratko vrieme uzpostavi nova vlada svojim odlučnim i 
mudrim postupkom bar donekle povjerenje i povrati obilje. Ko- 
lanje živeža bi osigurano te nakon mjesee dana rieši se direk- 
torij brige, du obskrbljuje Pariz, koji se sada obskrbljivao sam. 
Neizmjerna radinost, što ju stvori revolucija, stane se uporavljati 
na industriju i na poljodjelstvo. Dio žiteljstva zamieni klubove i 


. javna mjesta radionicami i polji. Sada se osjeti blagodat revolu- 


cije, koja je, uništivši udružbe, razdielivši posjed, dokinuvši po- 
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asti, početvorostručivši sredstva razvitka  družtvenoga, morala 
io: asa izvede nevidjeno dotad blagostanje u Franeuzkoj. Di- 
rektorij je svojski podupirao radeni taj pokret shodnimi ured- 
bami. On naredi, da se opet imađu priredjivati javne izložbe 
proizvoda obrtnih i usavrši nastavni sustav, što no ga bijaše pro- 
pisao konvenat. Narodni zavod, osnovne, okružne i učiteljske 
škole sačinjavahu skladnu ejelinu republikanskih zavoda. Direktor 
La Reveillčre, koji se imao brinuti za moralni dio vlade, htio 
je sada da pod imenom theophilantropije osnuje deističko 
bogoslužje, što je odbor za obću dobrobit uzalud kušao da izvede 
svetkovinom vrhovnoga Bića. On mu dade hramova, pje- 
sama, formula i neku vrst liturgije, no ta vjera mogaše da za- 
dovolji tek pojedince te ne mogaše da se kao javna dugo održi. 
Theophilanthropom se sve podrugivalo, jer je bogoslužje 
njihovo vriedjalo tako vjeru kršćansku kako bezvjerje revoluciona- 
raca. Kako su ju progonili izsmjehavanjem, izčeznu naskoro ta 
vjera kao kult, a održa se tek kao mnienje. Bilo je doista još 
uviek deista, no ne bijaše više theophilantropa. 

Pritisnut novčanom nestašicom i biednim stanjem financi- 
jalnim, posegne direktorij za mneobičnimi sredstvi. Da doskoči 
najsilnijim potrebam, prodade ili založi najdragocjenije stvari 
krunske. Još preostajahu narodna dobra, no prodja bijaše slaba 
i u assignatih. Direktorij predloži prisilni zajam, a vieća ga de- 
kretovaše. Bijaše to ostatak revolucionarnoga postupka protiv 
bogataša, no ne uspije, jer su ga nekako plašljivo dopustili i 
neodlučno izvodili. Tada pokuša direktorij opet s papirnim 
novcem. Predloži territorijalne mandate, koji su imali da 
u razmjerju od trideset prema jednomu zamiene kolajuće assig- 
nate i da budu mjesto gotova novca. Vieća dekretovaše terri- 
torijalnih mandata u vriednosti od dvie milijarde četiri stotine 
milijuna. Oni su imali tu prednost, da su se mogli s mjesta, 
pokazavši ih samo, zamieniti za narodna dobra, na koja su gla- 
sili. Oni omogućiše, da ih se mnogo prodalo te time ialovaljika 
zadaći, što no ju revolucija namienila bila assignatom, kojim su 
mandati bili drugim razdobljem. Časovito doista poslužiše direk- 
toriju, no i oni dodjoše na zao glas te dovedoše lagano do ban- 
krota, koji bude prielazom od papirnoga ka kovanomu novcu. 

Vojno stanje republike ne bijaše baš sjajno. Prema koncu 
konventa bijahu pobjede sve to rjedje. Nestalnost i slabost sre- 
dišnje vlasti, kao i nestašica, razklimaše stegu u vojsci. Osim toga 
a ci. bili skloni na neposluh, čim bi se kojom pobjedom 
reka i odi, .da ih ne steže čvrsta vlada. Konvenat bijaše 

lo tiehegru-u i Jourdan-u, da prvi na čelu vojske rajnske, 
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drugi na čelu vojske na Sambri i Maasi podsjednu Mainz i da 
ga osvoje, .kako bi posjeli cielu rajnsku liniju. Pichegru bijaše 
kriv, da se ova osnova izjalovila. Akoprem je uživao neo- 
graničeno povjerenje republike a kao vojskovodja veoma dobar 
las, stade s princom Condć-om kovati zavjere protiv revolucije. 
So ipak se ne mogoše sporazumjeti. Pichegru zahtievaše od 
princa uskoka, da sa svojimi četami provali kroz Švicarsku ili 
preko Rajne u Francuzku, obećavajuć mu, da se ne će maknuti, 
jedino što je stajalo do njega. Princ je prije svega tražio, da 
Pichegru razvije u svojoj vojsci, koja bijaše skroz republikanska, 
bielu zastavu. Ovo kolebanje škodilo je bez sumnje osnovam reak- 
cionaraca, koji spremahu urotu vendćminire-sku. No kako je Pi- 
chegru bio voljan da bilo na koji način posluži svojim novim 
saveznikom na štetu svoje domovine, dade se potući kod Heidel- 
berga, dovede u nepriliku vojsku Jourdanovu, izprazni Mannheim, 
digne podsjedanje Mainza uz znatne gubitke i izvrže opasnosti 
ovu granicu. - 
Direktorij nadje Rajnu kod Mainza otvorenu, vendejski rat 
s nova zapaljen, obale oceana i Hollandije ugrožene s izkreanja sa 
strane Englezke, napokon vojsku talijansku, koja je na svemu 
oskudievala te se pod vodstvom Sehćrer-a i Kellermanna jedva 
branila. Carnot smisli nosu bojnu osnovu, koja je u ovaj par 
imala da ponese oružje republike u srdce država neprijateljica. 
Bonaparte, koji bijaše nakon vend&ćmiaire-skih dana imenovan 
eralom nutarnjosti, stavljen bi na čelo vojske talijanske; 
ourdan zadrža zapovjedničtvo vojske na Sambri i Maasi, a Mo- 
reau zamieni kod vojske rajnske Pichegru-a. Direktorij je doista 
sumnjao o vjernosti Pichegru-evoj, no nije imao dokaza, pa ga 
ponudi poslaničtvom švedskim, no on ga odbi i podje u svoj 
rodni grad Arbois. Tri velike vojske, pod zapovjedničtvom Bona- 
parte-a, Jourdan-a i Moreau-a, imale su da napadnu Austriju od 
strane Italije i od strane Njemačke, da se sjedine na izlazu iz 
Tirola i da postupno krenu protiv Beča. Generali stadoše da iz- 
vode zamašnu ovu osnovu, koja je, uspije li sretno, imala da 
republiku učini gospodaricom glavnoga mjesta saveza na kopnu. 
Generalu Hoche-u predade direktorij zapovjedničtvo nad 
obalami oceana i naloži mu, da svrši rat vendejski. Hoche pro- 
mieni ratni sustav svojih predšastnika. Vendeja bijaše sklona da 
se pokori. Njezine pobjede u prvo doba ne ostvariše njezine 
želje; porazi i nepogode svakojake izvrgoše ju plienu i požaru. 
Ustaoci, očajavši s poraza kod Savenay-a, s gubitka poglavitih 
svojih vodja, svojih najboljih vojnika, s harajućega sustava pa- 
Klenih kolona, ne želješe drugo, nego da živu u miru s repu- 
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blikom. Za rat bijahu tek neki vodje, kao Charetto, Stofllet i 
drugi. Hoche uvidje, da valja od njih odvratiti svjetinu popuštanjem, 
pa ih onda uništiti; vješto odieli royalizam od vjere te se protiv 
generala posluži svećenstvom, davajući mnogo slobode bogoslužju 
katoličkomu. On pritisnu zemlju sa četiri jake kolone, oduze Ži- 
teljem marvu pa im ju vrati tek u zamjenu za njihovo oružje. 
Oružanoj stranel ne dade ni časak odmora, pobiedi Charette-a u 
više okršaja, proganjaše ga od skrovišta do skrovišta i napokon 
ga ulovi. Stofflet htjede da na svom poprištu opet podigne za- 
staru vendejsku, no bude izručen republikancem. Ova dva vodje, 
koji vidješe, kako je ustanak započeo, bijahu svjedoci i svršetka 
njegova. Oni umrieše srčano, Štofflet u Angers-u, Charette u 
Nantes-u, nakon što su pokazali i značaja i vještine, dostojnih i 
većega poprišta. 

Na isti način umiri Hoche i Bretagne-u. Morbihan bijahu 
posjele mnogobrojne čete chouan-aca, koje sačinjavahu strašan 
savez. Vodja im bijaše Georges Cadoudal. Akoprem niesu bili 
posjeli polja, ipak gospodovahu cielim predjelom. Hoche okrene 
protiv njih sve svoje sile i svu svoju djelatnost i naskoro ih što 
uništi što izmori. Većina vodja njihovih položi oružje i zakloni 
se u Englezku. Kad je direktorij doznao, da je sretno mir uz- 
postavljen, javi dne 28. messidor-a (lipanj g. 1796) objema vie- 
ćima porukom, da je ovaj gradjanski rat konačno svršen. 

Tako se svrši zima godine IV. No jedva se dalo i pomisliti, 
da obje stranke, demokratska i royalistična, ne će jurišati na 
direktorij, koji im je zakrčivao put do vlasti. Demokrati bijahu 
tvrdokorna i smiona sljedba. Dan 9. thermidor-a bijaše za njih 
dan žalosti i potištenosti. Još su uviek zahtievali bezuvjetnu jed- 
nakost, uzprkos neoborivim zakonom prirodnim, i demokratsku 
slobodu, uzprkos naravi starih i velikih država. Ova je sekta 
bila tako poražena, da više nije mogla doći do gospodstva. Dne 
9. thermidor-a bijaše protjerana sa vlade, a dne 2. prairial-a 
oduzet joj bijaše svaki dojam na družtvo. Ona izgubi vlast i ne 
mogaše više da diže ustanke. No akoprem bijaše razpršena i 
progonjena, ipak je ne bijaše nestalo. Nakon neuspjeloga po- 
kusa royalističnoga u vendćminire-u ona se opet podiže iz svoga 
poniženja. 

. Demokrati ustrojiše i opet u pantheonu svoj klub, koji je 
direktorij neko vrieme podnosio. Vodja im bijaše Gracehus 
Baboeuf, koji se sam nazivao pučkim tribunom. Bijaše to 
čovjek smion, veoma živahne mašte, vanredno fanatičan demo- 
krat, koji je u svojoj stranci uživao veoma velik ugled. U svojih 
novinah utirao je put državi sveobće dobrobiti. Druživo 


265 


pantheonsko bivalo je svakim danom brojnije i opasnije za di- 
rektorij, koji je s prva nastojao da ga tek na uzdi drži. Naskoro 
su trajale sjednice sve do u noć, demokrati se tu skupljahu 
oružani pa se dogovarahu, kako će udariti na direktorij i na 
vieća. Direktorij se konačno odluči, da će ih otvoreno napasti. 
Dne 8. ventose-a godine IV. (veljača g. 1796.), zatvori direktorij 
druživo pantheonsko i ohaviesti o tom sutra dan porukom zako- 
nodavna tiela. 

Lišeni svoga sastajališta, udariše demokrati drugim putem, 
da dodju do cilja: zavedoše redarstvenu legiju, koju sa- 
stavljahu većinom nekađanji revolucionarci, pa se dogovore, kako 
će zajednički oboriti ustav od godine III. Dočuvši direktorij tu 
novu zavjeru, razpusti redarstvenu legiju, davši ju razoružati dru- 
gimi četami, u koje se mogao pouzdati. Ne uspjerši ni s drugom 
svojom osnovom, odluče se urotnici na navalu i na ustanak pa 
izabraše ustalački odbor za obću dobrobit (comitć in- 
surrecteur de salut publie), koji je putem podredjenih agenta 
stojao u saobraćaju sa svjetinom dvanaest obćina parižkih. Čla- 
novi ovoga glavnoga odbora bijahu Baboeuf, glava zavjere, bivši 
članovi konventa Vađier, Amar, Choudieu, Ricord, zastupnik 
Drouet, bivši generali decemvirskoga odbora Rossignol, Parrein, 
Fyon, Lami. e svrgnutih častnika, otačbenici, koji se 
iz departemenata zakloniše u Pariz i nekađanje množtvo jako- 
binsko, sačinjavahu vojsku ove fakeije. Vodje se često sastajahu 
na mjestu, koje nazivahu hram razbora. Tu pjevahu nari- 
caljke nad smrću Robespierre-ovom i oplakivahu robstvo 
puka. Stupiše u dogovor s četami tabora grenelle-skoga, uzeše 
u svoje kolo satnika iz ovoga tabora imenom Grisel-a, koga 
držahu svojim jednomišljenikom, i dogovoriše se o svem glede 
navale. 

Sporazumješe se, da će osnovati obću dobrobit, a u 
tu svrhu da će podieliti imutak i podići na vladu iskrene, 
čiste i podpune demokrate; da će sastaviti konvenat od 
šestdeset i osam Brdjana, koji bijahu ostatak prognanika nakon 
thermidor-ske reakcije, i dodati im iz svakoga departementa po 
jednoga demokrata; napokon, da će kretati iz raznih kotara 
gradskih, koje bijahu medju se podielili, i poći ravno protiv di- 
rektorija i protiv vieći. U noći ustanka imala se priliepiti dva 
oglasa: na jednomu su imale biti ove rieči: ,Ustav godine 
1798., sloboda, jednakost, obća dobrobit“; na .dru- 
gom ova izjava: ,Otimače vrhovne vlasti imadu ljudi 
slobodni kazniti smrću.“ Oni bijahu spremni, proglasi 
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bijahu natiskani, dan ustanovljen, kad li ih, kako to u urotah 
obično biva, izdade Grise]. 

Dne 11. floreala (svibanj), u oči dana odredjenoga zn na- 
valu, slećeni budu urotnici u svom sastajalištu. U Babocuf-n budo 
nadjena osnova i svi spisi o uroti. Direktorij. obaviesti o tom 
vieća porukom, a narod proglasom. Čudni ovaj pokus, koji bi- 
jaše tako očit izraz fanatizma, i koji imadjaše da bude tek po- 
novljeni ustanak prairialski bez njegovih sredstava i bez nade na 
uspjeh, prouzroči silnu stravu. Istom oborenoga gospodstva ja- 
kobinskoga sve se još s užasom sjećalo. Baboeuf, kao smjeli 
urotnik, akoprem utamničen, ponudi direktoriju mir. 

.Zar da smatrate izpod svoga dostojanstva, gradjani direk- 
tori, — tako im piše, — da ugovorate sa mnom kao vlast s vlašću ? 
Vidjeste, kako silno povjerenje uživam ; vidjeste, da moja stranka 
može posve dobro držati vašoj ravnotežu; vidjeste, kako je silno 
razgranjena. Uvjeren sam, da uzstrepiste videći sve to.“ Na 
koncu im još veli: ,Preostaje vam tek jedna razborita odluka: 
izjavite, da ozbiljne urote nije ni bilo. Pet muževa, pokažu li se 
velikimi i plemenitimi, mogu u ovaj par spasti domovinu. Još 
vam jamčim, da će vas otačbenici svojim životom štititi; otačbe- 
nici vas ne mrze; oni mrziše tek vaše protunarodne odredbe. I 
od svoje ću vam strane dati jamstva tako zamašnih, kao što je 
nepromjenljiva moja iskrenost“, Direktori mjesto da pristanu 
na ovu nagodbu, objelodaniše pismo Baboeuf-ovo i odpremiše 
urotnike pred visoki sud vendome-ski. 

Njihovi pristaše učine još jedan pokus. U noći 1B. fructi- 
dor-a (kolovoz) oko 11 sati krene ih šest do sedam stotina, 
oboružanih sabljami i samokresi, protiv direktorija, no ovaj je 
branila njegova straža. Tada podjoše u tabor grenelle-ski, koji 
su se nadali da će prema dogovorom predobiti za se. Kad oni 
tamo, u taboru je sve spavalo. Na klik straže ,tko je?“ odgo- 
voriše: ,Živjela republika! Živio ustav godine 1798!“ 
Straže digoše buku u taboru. Nadajući se urotnici, da će uza 
njih pristati bataljun gard-ski, koji bijaše premješten, udare spram 
šatora zapovjednika Malo-a, koji dade da se zatrubi na uzja- 
hanje i zapovjedi svojim dragunom, da na p6 obučeni uzjašu. 
Iznenadjeni tim dočekom samo se slabo branjahu. Draguni ih 
napadnu sabljami pa ih natjeraše u bieg, nakon što su na bo- 
jištu ostavili mnogo mrtvaca i zarobljenika. Nesretno ovo podu- 
zeće bijaše prilično zadnji pokus ove stranke. Poslije svakoga je 


poraza vidjela, da se sile njezine umanjuju, pa je sve više uvi- , 


djala, da su prošla vremena njezinoga gospodstva. Poduzeće ju 
je grenelle-sko veoma skupo stojalo. Vrh gubitaka u onoj vrevi, 
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ona izgubi mnogo glava i od vojnih povjerenstva, koja bijahu 
za nju ono, što bijahu revolucionarna sudišta za njezine protiv- 
nike. Povjerenstvo tabora grenelle-skoga odsudi u pet puta tri- 
deset i jednoga urotnika na smrt, tridesetoricm na deportaciju 
dvadeset i petoricu na zatvor. ! 
Nešto kasnije sudio je visoki sud vendome-ski Baboeufu i 
sukriveem njegovim, medju kojimi bijahu Amar, Vadier i Darthć, 
bivši tajnik Josipa Lebon-a. Ni da bijedan od njih zatajio svoja 
načela; odgovarahu kao ljudi, koji se ne boje da priznadn svoj 
cilj i da umru za svoje uvjerenje. Na početku i na koneu 
svakoga preslušanja zapjevali bi si ,Marseillaise-u“. Stara 
ova davorija, njihovo odlučno držanje, zapanjivalo je sviet i kao 
da ih je činilo još uviek strašnimi. Žene su ih njihove pratile na 
sud. Na koncu svoje obrane okrene se Baboeuf spram njih i 
reče, da bi ih one pratile i na Kalvariju, jer se radi 
smaknuća njihova ne će morati zarumenjeti. Visoki 
sud odsudi na smrt Baboeuf-a i Darthć-a. Čuvši svoju odsudu, 
probodoše se obojica. Baboeuf bijaše posljednji vodja stranke ne- 
Kkadanjega gradskoga vieća i odbora za obću dobrobit, koja se 
rije thermidor-a bijaša pociepala, a kasnije se opet ujedinila. 
va je stranka dnevice sve više propadala. Od sada se navlastito 
počinje njezina razpršenost i osamljenost. Za reakcije bijaše ona 
još uviek mnogobrojna i čvrsta; za Baboeuf-a držala se kao 
strašna udružba. Od tada bilo je doista demokrata, no stranka 
se bijaše razpala. 
vrieme izmedju poduzeća grenelle-skoga i odsude Ba- 
boeuf-ove izvedoše i royalisti svoju urotu. Osnove demokrata 
pokrenuše posve drugo javno mnieuje, nego bijaše ono poslije 
vendćmiaire-a, te proturevolucionarci opet osmjeliše. Tajni vodje 
ove stranke nadahu se, da će naći pomagača u četa tabora gre- 
nelle-skoga, koje suzbiše fakciju Baboeuf-ovu. Nestrpljiva i ne- 
spretna ova stranka ne mogaše da se posluži kao u vendćmi- 
aire-u većinom sekcijskom ili većinom u viećih, kako je to 
učinila nešto prije 19. fruetidor-a, već upotrebi tri muža bez 
ugleda i bez imena, abbć-a Brothier-a, bivšega parlamentskoga 
viećnika Lavilheurnois-a i nekoga pustolova imenom  Dunan-a. 
Oni se posve jednostavno obrate na konjaničkoga satnika Malo-a, 
da po njem predobiju za se tabor_grenelle-ski, pa da s njegovom po- 
moću uzpostave prijašnju vladavinu. Malo ih izruči direktoriju, 
koji ih stmi pred gradjanski sud, kada ih nije mogao, kao što 
je želio, da ih stavi pred vojničko povjerenstvo. Sudeci nji- 
hove stranke, izabrani pod dojmom vendeminire-a, postupahu 
s njima veoma blago, te ih odsudiše tek na kratak zatvor. U 
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ro se doba započinje borba izmedju svih oblasti, koje bijahu imo- 
morala a i drektonja, koji se upiraše u vojsku. Kako je 
svatko uzimao svoju silu i svoje sudee iz svoje stranke, to bude 
posljedicom, da je direktorij, nakon što se izborna oblast dala u 
službu proturevolucije, bio prinužđen uplitati vojsku u nutarnje 
državne prilike, što prouzroči kasnije silnih nepogoda. Ka 
Direktorij pobiedi dvie stranke svoje protivnice, pobiedi i 
Evropu. Nova se vojna započe uz veoma sretne znakove. Došavši 
Bonaparte u Nizzu objavi, da preuzima vrhovno zapovjedničtvo 
veoma smjelom provalom u zemlju neprijateljsku. Ta je vojska 
dotad obijala obronke Alpa. Oskudievala je na svemu, a brojila 
je jedva trideset tisuća momaka. No u nje bijaše u punoj mjeri 
junačtva i otačbeničtva, koje veleumno upotrebi Bonaparte, te 
započe sada udivljavati sviet i udivljavao ga je svojih dva- 
deset godina. On sakupi svoju vojsku, pa se odvaži u savonsku 
dolinu, da zadje u Italiju izmedju Apennina i Alpa. Pred 
njim je stojalo devetdeset tisuća saveznika, kojim je središte 
vodio d Argentau, lievo krilo Colli, a desno Beaulieu. Čudesa 
veleuma i junačtva razpršiše silnu ovu vojsku za nekoliko dana. 
Kod Montenotte suzbije i poremeti Bonaparte neprijateljsko sre- 
dište i prodre u Piemont; kod Millesima odieli posve vojsku 
sardinsku od austrijske, od kojih jedna pohiti da brani Turin, 
a druga Milan, glavne svoje gradove. Prije nego će progoniti 
Austrijance, obori se republikanski general na lievo krilo, da 
svrši posao s vojskom sardinskom. Kod Mondovi-a bi riešena 
sudbina Piemonta a prestravljeni se turinski dvor požuri da se 
pokori U Cherascu bi sklopljeno primirje, za kojim naskoro 
uzsliedi mir podpisan u Parizu dne 18. svibnja godine 1796. 
izmedju republike i kralja sardinskoga, Viktora Amadea, koji 
odstupi Savoju i grofije Nizzu i 'Tendu. Osvojenje Alessandrije, 
koje otvori Lombardiju; razorenje uivrda Suse i la Brunette na 
obronku spram Franeuzke, odstup grofija Nizze i Savoje; slo- 
bodno odlučivanje s drugom alpinskom vojskom pod Keller- 
mannom bijahu plod četrnaestdnevne vojne i šest pobjeda. 
Svršivši rat s Piemontom, krene Bonaparte protiv vojske 
austrijske, kojoj više ne dade ni odahnuti. Kod Piacenze priedje 
Po, a kod Lodi-a Addu. Ova mu druga pobjeda otvori vrata 
Milana i pribavi mu posjed Lombardije. Republikanska vojska 
podsjedne Mantovu, osvano pod gorami carstva i satjera Bcau- 
lieu-a u gudure tirolske. Sada zamieni Beaulieu-a general Wurm- 
Ser, a mova se vojska sdruži sa ostatci vojske pobiedjene. Wurm- 
ser podje da oslobodi Mantovu i da bojište i opet prenese u 
Iialiju, no i njega kao i predšastnika njegova uništi Bona- 
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porte, koji digne podsjedanje Mantove, da se uzprieči tomu no- 
vomu neprijatelju, zatim ju pritisne još jače i posjedne opet 
pozicije svoje u "Tirolu. Navalna se osnova izvodila veoma skladno 
i uspješno. Dok je talijanska vojska ugrožavala Austriju kroz 
Tirol, prodirala je vojska na Maasi i Rajni sve dalje u Njemačku. 
Moreau, oslanjajuć se lievim svojim krilom na Jourdan-a, bijaše 
već spreman, da se s desnim svojim krilom priključi Bonapartu. 
Obje ove vojske bijahu prevalile Rajnu kod Nenwieda i Strass- 
burga, te su u razmaku od šestdeset sati hoda postupiće prodi- 
rale napried, potiskavajući neprijatelja, koji je uzprkos uzmaku 
kušao da ih sustavi i da probije njihove redove. Već malo da 
niesu dostigle cilj svoga podhvata; Moreau bijaše unišao u Ulm, 
u Augsburg, prebacio Lech, te se njegova prednja četa već pri- 
ključila bila guđuram tirolskim, kad li Jourdan, koji bijaše 
s njime u nesporazumku, priedje preko linije, a nadvojvoda Karlo 
probi njegove redove i prisili ga, da je s cielom svojom vojskom 
morao uzmaknuti. Moreau, nezaštićen s lieve strane, prinužden 
bi da podje njegovimi stopami, te izvede tada onaj znameniti 
svoj uzmak. Jourdanova pogrješka bijaše od velikoga zamašaja; 
ona osujeti posvemašnju provedbu ogromne ove bojne osnove i 
dade oduhe monarhiji austrijskoj. 

Kabinet bečki, koji je u borbi protiv revolucije izgubio bio 
Belgiju, osjećao je, od kolike mu je znamenitosti posjed Italije 
te ju je branio s najvećom žilavošću. Nakon ponovnoga poraza pri- 
nužden bi Wurmser, da se s ostanei svoje vojske zakloni u Man- 
tovu. Još jednom pokuša sreću general Alvinzi s 50.000 momaka, 
no ne bijaše sretniji od Beaulieu-a i od Wurmser-a. Nove po- 
bjede uveličaše divne uspjehe talijanske vojske, te osiguraše osvo- 
jenje Italije. Mantova se predade, a vojska republikanska, go- 
spodarica Italije, krene preko gore protiv Beča. Naproti _Bona- 
partu stajaše nadvojvoda Karlo, posljednja nada Austrije. On brzo 
ostavi klance tirolske i zadje u Njemačku. Na to obje vujske, 
ona na Rajni pod Moreau-om i ona na Maasi pod Hoche-om, 
poprimiše s uspjehom osnovu predjašnje vojne, a bečki se kabinet 
prestravi i sklopi primirje u Ljubnu. Izerpao bijaše sve svoje sile, 
pukušao sa svimi svojimi generali, dok je franeuzka republika 
bila u podpunoj svojoj pobjednoj krepčini. 

. Vojska talijanska dovrši u Evropi djelo revolucije franeuzke. 
Divan uspjeh ove vojne imade 'se zahvaliti tomu, što se veleum 
general sastao s vrstnom vojskom. Bonaparte imadjaše pod so- 
bom generala, koji su i sami bili vrstni, da zapoviedaju i da 
preuzmu odgovornost za pojedino poduzeće i za pojedinu bitku, 
i vojsku gradjana naobraženih, oduševljenih, željnih velikih čina, 
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zauzetih za revoluciju, koja je uveličavala njihovu domovinu, šli- 
tila pod stegom njihovu nezavisnost i svakomu vojniku ostavljala 
otroren put do generalije. Što da s takovimi ljudmi ne izvede 
vojvoda veleum? Kasnije morao je Bonaparte, sjećajući se prvih 
svojih godina. da požali, što je zaokupio svu slobodu i svako 
razabiranje, što je iz vojska stvorio strojeve i što je odgojio ge- 
nerale, koji su sliepo slušali njegove naloge. 

Bonaparte započe treće razdoblje ratno. Vojna god. 1792. 
vodila se po starom sustavu, s razbacanimi sborovi, oji su vo- 
jevali svaki za se, ne ostavljajući svojih linija. Odbor za obću 
dobrobit koncetrova sborove, ne dozvoli im, da vojuju prsima o 
prsa, već s daleka, a kretnje da izvode naglo i prema zajednič- 
komu cilju. Bonaparte udešavaše svaku bitku, kako je odbor 
udešavao svaku vojnu. On je na odlučnom mjestu sakupljao sve 
sborove, te je brzinom svojih udaraca razbijao više vojska samo 


jednom jedinom. S pojedinimi je četami postupao, kako mu se : 


baš svidjalo, nalagao im, da izvode porazdaleko svoje kretnje, 
a u opredieljeno ih je vrieme ipak imao pri ruci, da zauzme 
koju poziciju ili da dobije koju bitku. Njegova je diplomacija 
bila isto tako nenadkriljiva, kao što je bila i ratna njegova umjeća, 
Gotovo sve vlade u Italiji bijahu pristale uza savez, no na- 
rodi naginjahu republici francuzkoj. Bonaparte se osloni na po- 
tonje. Piemont, koji nije mogao da osvoji, prisili na mir, pretvori 
Milan, koji bijaše dotad u vlasti austrijskoj, u cisalpinsku 
republiku; oslabi kontribucijami Toscanu i vladarčiće Parme 
i Modene, a da im zemlje i nije uzeo. Papa, koji bijaše odmah 
nakon prvih uspjeha Bonapartovih protiv Beaulieu-a podpisao 
primirje pa se nije žacao da ga prekrši, čim je na bojištu osvanuo 
Wurmser, kupi mir odstupom Romagne, Bologne i Ferare, koji 
predjeli budu spojeni s cisalpinskom republikom. Genova izgubi 
svoju staru aristokratsku vladavinu pa-bi pretvorena u jedinstvenu 
i nerazdjeljivu republiku ligursku. Aristokratska republika mle- 
tačka, koja je pristajala uz saveznike te za ledjima vojsci fran- 
cuzkoj bila digla ustanak, prestane bivstvovati te bi, a da ju se 
vije ni pitalo, ustupljena Austriji kao odšteta za Milan. 
Nacrtom mira u Ljubnu (dne 7. travnja) i mirom u Oampo- 


Formiju (dne 17. listopada 1791.) odreče se Austrija Belgije, . 


koja bi spojena s Prancuzkom, i priznade republiku cisalpinsku. 
Sve su savezne vlasti položile bile oružje, pače i sama je Englezka 
bila spremna da ugovara. Franeuzka, mirna i slobodna u nutar- 
njosti, zadobi svoje prirodne granice na van te bijaše okružena 
mladimi republikami, Hollandijom, Lombardijom i Ligurijom, 
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koje su štitilo njezine bokove i širile njezin sustav u Evropi. 
Koalicija morala je imati malo volje da s nova napada revolu- 
ciju, koja je pod svakom svojom vladom bila pobjednica, i pod 
diktaturom poslije 31. svibnja, i pod zakonitom vladavinom di- 
rektorija; da zavojštuje revoluciju, koja se prigodom svakoga no- 
voga neprijateljskoga napadaja širila sve dalje na tlu evropskom. 
Godine 1792. ona segne samo u Belgiju; godine 1794. potisne 
se u Hollandiju i sve do Rajne; godine 1796. prebaci ona 
Italiju i prodre u Njemačku. Nastavi li svoj put, koalicija se 
morala bojati, da će ju potisnuti na dalnja osvajanja. Sve bijaše 
spremno na obći mir. : : 

No stanje se direktorija u mnogom promieni izbori god. V. 
(svibanj g. 1197.). Ovi izbori uvedoše zakonitim putem stranku 
royalističnu u zakonodavno tilo i u vladu te opet staviše u 
sumnju uspjeh borbe vendćmiaire-ske. Do sada su direktorij i 
vieća- živjeli u veoma dobru sporazumku. Sastojeći od članova 
konventa, koji su bili vezani zajedničkom probiti i osjećali po- 
trebu, da odolievši svim olujam stranačkim, učvrste republiku, 
pokazaše oni mnogo predusretljivosti u svojih snošajih i jedinstva 
u svojih odlukah. Vieća pristadoše uz mnoge zahtjeve direktorija 
pa uz neznatne promjene potvrdiše njegove osnove financijalne i 
upravne, njegov postupak spram urota, vojske i Evrope. Manjina, 
protivna stranci konventskoj, sačinjavaše oporbu, no ta je samo 
susprezljivo pobijala politiku direktorija, čekajući, dok ju ne ojača 
nova trećina. Vodje joj bijahu Barbć-Marbois, Pastoret, Vaublane, 
Dumas, Portalis, Simeon, Trongon- Dueoudray, Dupont de Ne- 
mours, većinom desničari zakonodavne skupštine, nekolicina otvo- 
renih royalista. Njezino držanje bijaše, nakon što ju pojačaše iz- 


“bori godine V., manje dvolično, a više navalno. 


Bojalisti bijahu strašna i radina_udružba, koja je imala 


* svoje vodje, svoje agente, svoje dohodke i svoje novine. Oni iz- 


tisnuše od izbora repuklikance i povukoše za sobom množtvo, 
koje pristaje uz stranku najodlučniju, i primiše za čas zastavu 
njegovu. Ne hijedoše ni samih patriota prvoga razdoblja, već 
izabraše samo odlučne proturevolucionarce ili sumnjive usta- 
vojake. Uporište stranke republikanske bijaše tada u vladi i u 
vojsci, a stranke royalističke u skupštinah izbornih i u viećih. 

Dne 1. prairial-a godine V. (20. svibnja €. 1197.) započeše 
oba vieća svoj rad. Već svojim prvim korakom odadoše svoje 
mišljenje. Pichegru, koga royalisti poslaše na novo bojište, na 
bojište proturevolucije, bijaše s oduševljenjem izabran predsjed- 
nikom vieća od pet stotina članova, a isto takovom revnošću 
Barb6-Marbois predsjednikom vieća staraca. Na to priedje zako- 
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davno tielo na izbor jednoga direktora na mjesto Letour- 
diko. koji je tajnim glasovanjem dne 80. florćal-a big opre- 
dieljen, da izstupi. Izabran bude Barthćlemy, poslanik u Švicar- 
skoj, koji je kao umjerenjak i prijatelj mira bio u volji i vie- 
ćima i Evropi, no koji nije bio baš najsposobniji za vladu repu- 
blike, jer je cielo vrieme revolucije proživio izvan Francuzke. 
Poslije prvih ovih neprijateljstva protiv direktorija uzslieđiše 
ozbiljniji napadaji. Udaralo se bezobzirce na njegovu upravu i 
na njegovu politiku. Direktorij učini sve, što je kao zakonita 
vlada mogao da učini u stanju još uviek revolucionarnom. Spo- 
čitavalo mu se, što je nastavio rat i što nije uredio financija. 
Većina se u zakonodavnom tielu vješto zauzme za javne potrebe; 
ona zagovaraše neograničenu slobodu štampe, Koja je dopu- 
štala novinarom, da napadaju direktorij i da utiru put drugoj 
vladi; mir, koji je izveo razoružanje republike; napokon štednju. 
Zahtjevi ovi imadjahu svoju koristnu i narodnu stranu. Svega 
je toga trebalo izmorenoj Franeuzkoj, da uzmogne upodpuniti 
družtveno preustrojstvo, s toga je jedna njezina pola željela isto 
što i royalisti, no s posve drugih razloga. S nešto više bojazni 
pratila je ona odluke vieća s obzirom na svećenstvo i na izselje- 
nike. Željelo se, istina, izmirenje, no nije se željelo, da se oni, 
koje je revolucija pobiedila, vraćaju kao pobjednici. Vieća su na 
vrat na nos s obzirom na njih stvarala zakone pomilovne. Bilo je 
pravedno, što se dokinula deportacija i zatvaranje svećenika radi 
stvari vjere i radi pomanjkanja gradjanske sviesti; no ona htje- 
doše da uzpostave nekadanje povlastice vjere katoličke, da uz- 
postavljenomu  njezinomu bogoslužju podadu javnost porabom 
zvoni te da svećenici ne moraju polagati prisege javnih službenika, 
Camille Jordan, mladi zastupnik lyon-ski, čovjek rječit i odvažan, 
koji je svom plemenitom smjelošću branio svoje vjersko uvje- 
renje. bijaše glavni zagovornik svećenstva u vieću od pet sto- 
tina članova. Govor, što ga je u ovoj stvari izrekao, izazva veliko 
iznenadjenje i silan odpor. Sto je još preostajalo oduševljenja, to 
je bilo namienjeno samo svrham otačbeničkim, s toga se sve ču- 
dilo, gledajući gdje se s nova oživljuje i drugo oduševljenje, 
psime vjersko. Posljednje stoljeće i revolucija ugušiše za nj svaki 
smisao, za to ga se nije moglo ni pojmiti. ada bijaše hora, 
gdje se stara stranka nije ustručavala, da iznosi vjeru svoju na 
javu i da dade čuti svoj govor pored vjere i govora Teforma- 
torske stranke, koja je dotad sama gospodovala. Posljedica bijaše 
kao što obično u svem, što dolazi iznenada, neugodan dojam i 
izemjehavanje Camilla Jordan-a, koga su porugljivo nazivali 
Jordan-Carillon (ura zvonilica), Jordan les Cloehes 
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(zvona). Pokušaj svećeničkih zagovornika nije u ovaj par uspio, 
i vieće se od pet stotina nije još usudilo da dekretuje porabu 
zvoni i da svećenstvo učini neovisnim. Nakon kratkoga oklie- 
vanja umjerena se stranka sdruži sa strankom direktorijevom 
te zadržaše gradjansku prisegu uz klicanje: »Živjela repu- 
blika!“ 

No napadaji se na direktorij nastaviše, osobito u vieću od 
pet stotina, koje je bilo naglije i nestrpljivije od vieća staraca. 
Sve to veoma osmjeli stranku royalista u nutarnjosti. Sada se 
prijatelji proturevolucije stadoše opet osvećivati otačbenikom 
i kupeem narodnih dobara. Izseljenici i oporni svećenici vraćahu 
se rpimice, te kako su mrzili sve, što je potjecalo od revolucije, 
ni ne skrivahu prevratnih svojih osnova. Direktorijalna vlada, 
ugrožena u središtu, bez ugleda u departementih, bude naskoro 
posve nemoćna. 

No nuždna obrana i zabrinutost svih prijatelja direktorija i 
revolucije u prvom redu osokoliše vladu na rad. Ljubav vieća 
za republiku bijaše sumnjiva s njihovoga navalnoga postupka te 
im jedan dio onih, koji ih s prva podupirahu, okrenu ledja. 
Ustavnjaci od godine 1791. sjedine se sa strankom  direktori- 
jevom. Pod zaštitom ove zajednice stvoren bi klub Salm protiv 
kluba Clichy, koji bijaše dugo vremena sastajalište najvidjenijih 
članova visća. Akoprem je direktorij tražio uporišta u javnom 
mnienju, nije zato ipak zanemarivao glavnu svoju silu, podporu 
vojske. On premjesti u blizinu Pariza više pukovnija vojske na 
Sambri i Maasi, kojom je zapoviedao Hoehe. Po ustavu nije se 
vojska, a da ne počini veleizdaju, smjela Parizu primaći bliže 
od dvanaest myriametara, što ipak učini. Otu povredu javiše 
vieća direktoriju, koji se veoma sumnjivo izgovarao, da o tom 
ništa ne zna, te se veoma nespretno izpričavao. 

Ove su se dvie stranke nadzirale: jedna je imala uporište 
svoje u direktoriju, u klubu Salm, u vojsci, druga u viećih, u 
klubu Cliehy i u royalističkih salonih. Množtvo je motrilo sa 
strane. Obje su stranke bile voljne da se spram svoje protivnice 
posluže revolucionarnimi sredstvi. Srednja stranka, koja je bra- 
nila ustav i zagovarala mir, pokuša da osujeti ovu borbu i da 
uzpostavi slogu, što je bilo dosta težko. Na čelu je toj stranci 
bio Carnot. Nekoliko članova vieća od pet stotina, kojim bijaše 
vodjom Thibaudeau, i dosta velik broj vieća staraca podupiraše 
razboritu njegovu osnovu. Carnot, koji bijaše u ovo doba direktor 
za stvari, što se tiču ustava, sačinjavaše s Barthćlemy-em, koji bi- 
jaše direktor za stvari zakonodavne, manjinu u vladi. Veoma 
strog u svom ponašanju i veoma tvrdoglav u svojih nazorih, 

Mignet: Revolucija. 18 


24 


nije se Carnot mogao da snosi ni s Barras-om ni s naprusilin 
Rewbell-om. Ovoj se protivštini značaja pridruži i razlika sustava. 
Barras i Rewbell, uz koje pristajaše i la Rdvoillčro, bijahu 
spremni da upotrebe i nasilne mjere protiv vieća, dok se Oarnot 
Mtio da strogo drži zakona. Veliki je ovaj gradjanin za svako 
razdoblje revolucije priznavao način vlade, koji mu se činio da 

vara okolnostim, te se mnienje njegovo ustaljivalo poput 
utuvljene misli. Za vlade odbora za. obću dobrobit njegova je 
uturljena misao bila diktatura, za direktorija zakonita vladavina. 
Ne priznavajući, da bi ni najmanje različne bile prilike, nalazio 
se u droličnom stanju; on je htio mir u doba ratno, i zakon u 
vrieme prevrata. 

Vieća, uznemirena s priprema direktorijevih, kao da su 
htjela utaložiti razpru odpustom nekojih ministara, koji niesu 
uživali njihova povjerenja. Bijahu to ministar pravosudja Merlin 
de Douai, ministar spoljašnih posala Delacroix i ministar finan- 
cija Ramel. Željeli su pak, da oslane Pćtiet kao ministar rata, 
Bćnćsech posala nutarnjih, a Cochon de Lapparent redarstva. 
Ne mogući da odlučuje vlašću direktorijalnom, htijaše  zakono- 
davno tielo da si osigura ministarstvo. Nemajući ni na kraj 
pameti, da zadovolje toj želji, koja bi im neprijatelja bila uvela 
u vladu, svrgoše Rewbell, la Rćveillčre i Barras miljenike viećA, 
a one druge pridržaše. Bćnćsech-a zamieni Francois de Neuf- 
chiteau, Pćtiet-a Hoche a malo zatim Schćrer, Cochon-a de 
Lapparent-a Lenoir-Laroche, a ovoga, jer bijaše preveć neod- 
lučan, Sotin. U ovom ministarstvu bijaše i Talleyrand. Tamo od 
posljednjih sjednica konventa bijaše on kao revolueionarac od 
godine 1791. izbrisan iz popisa izseljenika, a kako je bio silno 
pronicav te se uvisk priključivao onoj stranci, koja je imala 
najviše izgleda na pobjedu, u ovaj par bijaše republikanac i pri- 
staša direktorija. On preuze listnicu Lacroix-ovu te je .svojimi 
savjeti i svojom smjelošću mnogo zasluga stekao za dogadjaje 
fructidor-ske. 

Činilo se, da se ratu nikako ne da izbjeći. Direktorij nije 
htio da čuje o nagodbi, koja bi u najboljem slučaju odgodila 
«bila propast njegovu i propast republike do izbora godine VI. 
On naruči kod vojske žestokih adresa protiv vieća. Bonaparte je 
veoma budnim okom pratio dogadjaje, koji se spremahu u Pa- 
rizu. Akoprem je s Carnotom prijateljevao pače i izravno dopi- 
sivao, posla ipak onamo svoga pobočnika Lavalette-a, da ga iz- 
viesti o razmiricah u vladi, i o pletkah i urotah, kojimi je bila 
okružena. Bonaparte bijaše obećao direktoriju, da će mu sa 
svojom vojskom priskočiti u pomoć, čim mu zaprieti ozbiljna 
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pogibao. U Pariz poi Augereau-a s adresami svojih četa. 
»Stropite, royalisti! govorahu vojnići; od Adige do 
Seine samo je korak. Strepite! vaša su nedjela iz- 

rojena, a plaća im jena rtovih naših bajuneta!“ 
»S negodovanjem gledasmo, govoraše generalni štop, 
gdje pletke royalizma hoće da ugroze slobodu. Za- 
klesmo se sjenami junaka, koji umrieje za domo- 
vinu, da ćemo se do zadnje kapi krvi boriti protiv 
kraljevstva i protiv royalista. To su evo čuvstva 
naša, to su čuvstva vaša, to su čuvstva otačbenika. 
Neka se royalisti samo pokažu, i njih je nestalo!“ 
Vieća odsudiše ove izjave vojske, no uzalud. General Richepanse, 
koji je zapoviedao četam prispjelim sa Sambre i Maase, smjesti 
ih u Versailles, u Mzudon i u Vineennes. 

Vieća bijahu u prairial-u nipadači, no kako se pobjela nji- 
hove stvari mogla odgoditi na godinu VI, gdje je mogla uspjeti 
bez pogibli i bez borbe, tamo od thermidora (srpanj g. 1797.) 
ona se ograničiše tek na obranu. No sada se ozbiljno spremiše 
na borbu: naložiše, da se ustavne udružbe imadu zatvoriti, 
da so tako rieše kluba Salm; povećaše takodjer i vlast povje- 
renstvu nadzornika sabornice, koje bude vladom zako- 
nodavnog tiela i kojemu bijahu članovi dva royalistična urot- 
nika Willot i Pichegru. Straža vieća, koja bijaše podredjena 
direktoriju, imala je slušati izravne naloge nadzornika sabornice. 
Napokon smisli zakonodavno tielo dne 1%. fructidor-a, da si pri- 
bavi pomoć vendćminire-ske vojnice pa dekretova, da se imade 
urediti narodna garda. Sliedećega se dana imala ta odluka iz- 
vesti te su vieća imula da dekretom nalože, neka se vojska 
m. Na stanovištu, do kojega se bilo došlo, borba se izmedju 
revolucije i stare vladavine morala i opet odlučiti pobjedom. 
Goropadni general Willot htjede, da vieća započnu borbu, da 
trojicu direktora Barras-a, Rewbell-a i la Reveillšre-a metnu pod 
obtužbu, a dragu dvojiu da pozovu pred zakonodavno tielo ; 
ako li vlada uzkrati poslušnost, da se zvoni na strku, i da se 
sa sekcionarci krone protiv direktorija; da se Pichegru postavi 
na čelo ovoga zakonitoga ustanka, ida se sve udesi žurno, 
smjelo i po bielom danu. Vele, da je Pichegru oklievao ; mnienje 
čovjeka neodlučna prodre i bi odlučeno, da se podje laganim 
korakom zakonitih priprema. 

Nije tako bilo s direktorijem. Barras, Bewbell i la Reveil- 
Ičro odlučiše s mjesta udariti na Carnot-a, Barthćlemy-a i ve- 
ćinu zakonodavnu. U jutro dne 18. fruetidora godine V. (4. rujna 
8. 1797.) imalo se izvesti nasilje. Noću unidje u grad pod vod- 
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vom Augereau-ovim vojska, smještona okolo Pariza. Direktori- 
PRE teiunvarsk bijaše olučko vojskom  posjesti Tuilerije prije, 
nego se sakupi zakonodavno tilo, da izbjegne nuždi raztjeravati 
na silu; sazvati vieća u blizinu Luxembourga, pohvatavši 
buntovnike kolovodje, i završiti nasiljem započeto «djelo odlukom 
zakonodavne oblasti. S manjinom vieća bijaše u sporazumu, a 
nadao se, da će i svjetina pristati uza nj. U jedan sat u jutro 
prispješe čete do gradske kuće, smjestiše se na quai-ovih, na 
mostovih, na elisejskih poljanah, te za čas obkoli Tuilerije dva- 
naest tisuća ljudi i četrdeset topova. U četiri sata odapet bude 
top na strku, a general Augereau osvanu pri rešetkah pokretnoga 
mosta (pont-tournant). 2 : BA 
Straža zakonodavnoga tiela bijaše: pod oružjem. Nadzornici 
dvorane, koji su večer prije doznali za pokret, koji se sprema, 
podjoše u narodnu palaču (Tuilerije), da brane ulaz u nju. Za- 
povjednik straže Ramel bijaše viećima odan, te smjesti svojih 
osam stotina grenadira na raznih prilazih vrta, koji bijaše re- 
šetkami zatvoren. No s tako malenom i s tako nepouzdanom silom 
niesu su Pichegru, Willot i Ramel lje mogli oduprieti direkto- 
riju. Augereau-u nije ni trebalo da si silom krči put preko po- 
kretnoga mosta, jer tek što se primakao grenadirom, zavikne im: 
oJeste li republikanci?“ a oni spustivši oružje odvrate:: 
»Živio Augereau! Živio direktorij!“ pa mu se pridruže. 
Augereau priedje kroz vrt, unidje u dvoranu vjeći, uhvati Pi- 
chegru-a, Willot-a, RBamel-a i sve nadzornike dvorane i 
dade ih odvesti u Temple. Članovi vieća, koje brzo pozvaše nad- 
zornici, pohitiše u sabornicu, no oružana ih: sila što pozaivara, 
što odputi. Augereau im javi, da je direktorij, prinužden braniti 
republiku od urotnika, drugova njihovih, odredio kao sastajalište 
veći Odćon i Ecole de Mćdeeine (liečničku školu). Ve- 
ćina nazočnih zastupnika prosvjedova protiv vojničkoga nasilja i 
uzurpacije direktorija, no ipak se morade pokoriti. : 
U čest sati u jutro bijaše poduzeće svršeno. Kad su Pari- 

žani ustali, nadjoše vojsku pod oružjem, a na zidovih proglase, 
koji pripoviedahu, da je odkrivena pogibeljna urota. Narod se 
opominjao, da ne gubi povjerenja. Direktorij dade otisnuti list 
generala Moreauw-a, koji je iznosio na vidjelo sve potankosti za- 
vjere svoga predšastnika Pichegru-a, idrugi list, što ga je prine 
Condć pisao Imbert-Colomčs-u, članu vieća staraca. Narod se 
ne maknu. Kao prosti motrilae pobjede, izvojštene bez učestvo- 
vanja stranaka tek s pomoću same vojske, niti joj se poveseli, 
niti ju požali. : 
Direktorij osjećaše potrebu, da vanredan ovaj čin opravda i 
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navlastito da ga dovrši. Cim su se u Odćon-u i liečničkoj školi 
sastala vieća u dovoljnom broju da mogu odlučivati, proglasiše 
se permanentnimi. Direktorij im javi porukom razloge, koji ga 
vodiše u svih njegovih mjerah. ,Gradjani zakonodavci, govoraše 
im, da je direktorij zadoenio samo jedan dan, republika bi bila 
izručena svojim neprijateljem. I samo mjesto vaših sjednica bi- 
jaše sastajalište urotnika ; odatle razaslaše jučer svoje izkaznice i 
doznačnice oružja: odatle dopisivahu noćas sa svojimi sukrivci, 
odatle napokon ili iz okoliša pokušavaju još sada tajne buntovne 
strke, koje u ovaj čas nastoji redarstvo da raztjera. Bila bi ugro- 
žena sigurnost države i vjernih zastupnika, kad bi ih se bilo 
ostavilo uz neprijatelje domovine u špilji urotničkoj.“ Vieće od 
pet stotina izabra povjerenstvo, u kojem bijahu Sieyas, Poulain- 
Grandprć, Villers, Chazal i Boulay de la Meurthe, pa mu naloži, 
da predloži zakon o javnoj dobrobiti. Taj zakon bijaše vrst 
ostracizma, no u ovoj drugoj dobi revolucije i diktature depor- 
tacija zamieni stratište. 

Sliedeći članovi vieća od pet stotina članova bjehu odsu- 
djeni na deportaciju: Aubry, J.-J. Aimć, Bayard, Blain, Boissy- 
d' Anglas, Borne, Bourdon de I Oise, Cadroy, Couchery, Dela- 
haye, Delarue, Doumčre, Dumolard, Duplantier, Gibert Desmo- 
lišres, Henri Larivičre, Imbert-Colomes, Camille Jordan, Jourdan 
(des Bouehes-du-Rhdne), Gall, la Carričre, Lemarehand-Gomi- 
court, Lemćrer, Mersan, Madier, Maillard, Noailles, Andrć, 
Mae-Cartin, Pavie, Pastoret, Pichegru, Polissard, Praire-Montaud, 
Quatremčre-Quiney, Saladin, Simćon, Vauvilliers, Vienot-Vau- 
blane, Villaret-Joyeuse, Willot. Iz vieća staraca: Barbe-Marbois, 
Dumas, Ferraud-Vaillant,  Lafond-Ladebat, Laumont, Muraire, 
Murinais, Paradis, Portalis, Rovčre, Froncon-Ducoudray; od di- 
rektora: Carnot i Barthćlemy. Vrh toga bjehu odsudjeni: abb# 
Brottier, Lavilleheurnois, Dunan, bivši ministar redarstva Coehon, 
bivši redarstveni činovnik Dessonville, generali Miranda i Morgan, 
novinar Suard, bivši član konventa Mailhe i zapovjednik Ramel. 
Nekolicina sretno umakne progonu, medju njimi 1 Carnot. Ve- 
ćina odsudjenika bi odvedena u Cayenne, no veliki ih broj ne 
ostavi ostrva RE. 

Direktorij zahvati ovim ostracizmom prilično daleko, te od- 
sudi na deportaciju trideset i pet novinara. Htjede da jednim 
mahom dosegne neprijatelje republike u viećima, u novinarstvu, 
u skupštinah izbornih, u departementih, jednom rieči svugdje, 
kamo se bjehu ušuljali. Izbori od četrdeset i osam departeme- 
nata bjehu uništeni; zakoni u prilog popova i izseljenika budu 
opozvani, te naskoro, čim je nestalo onih, koji su tamo od 9. 
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idor-a gospodovali u departementih, pridigne so i opet po- 
raji M ikašaka, Siloviti udarac fruetidor-ski ne 
djelova tek na središte, Kao pobjeda vend&miaire-ska što je; on 
posve uništi stranku royalističnu, koja je s prijašnjega poraza 
bila tek natrag potisnuta. No nadomjestivši opet zakonitu vladu 
diktaturom, dade povoda novoj revoluciji, 0 kojoj će biti govora 


e. a . .. ad 
"Može se reći, da je dne 18. fructidora godine V. morao 


direktorij pobiediti proturevoluciju, svladavši vieća, ili da su vieća . 


morala pobiediti republiku, oborivši direktorij. Stavi li se tsko 
pitanje, još valja znati: 1. da li je direktorij mogao da pobiedi 
drugačije, nego udarcem silovitim i 2. nije li zlorabio svoju 
pobjedu. . Ne e 
Vlada nije bila vlastna da razpusti vieća. U vrieme zavr- 
šetka revolucije, kojoj bijaše svrha, da provede strogo - pravo, 
nije se mogao podredjenoj oblasti prepustiti nadzor nad vrhov- 
nom vlasti narodnom, i u nekih slučajevih zakonodavstvo pod- 
rediti direktoriju. Kako za takovu vlast nije bilo u politici nika- 
kakova izkustva, koje. li je sredstvo  preostajalo direktoriju, da 
iz srdca državo makne neprijatelja? Ne mogući više braniti re- 
voluciju krepošću zakona, što mu je preostalo ino, nego da se 
posluži diktaturom; no posegnuvši za njom, zataji pravila pravde 


kao i uslove svojega bivstva, pa ako je i spasao stečevine re- | 


volucije, upropasti ipak naskoro sam sebe. 


A i samu pobjedu svoju oskvrnu nasiljem. Deportacija, tako 


mrzka kako nezakonita, proguta previče žrtava; u obrani načela 
bilo je primjese maljušnih strasti ljudskih, a direktorij nije u 
samovolji pokazao onu suspregu, koja jedina opravdava nasilne 
udarce. Da postigne svoju svrhu, on bi bio 'imao' prognati tek 
kolovodje urote; no riedko biva, da stranke ne zlorabe diktaturu, 
i da u blagosti ne nazrievaju pogibao, kad imađu u ruku silu, 
Dne 18. fructidora doživi stranka royalistična svoj četvrti poraz. 
Dva puta, dne 14. srpnja i dne 10. kolovoza, bješe poražena u 
svrhu, da joj se oduzme vlast; dva puta, dne 13. vendčmiaire-a 
i 18. fructidora, da joj se zakrči put do vlasti. Opetovani ovi 
neuspjesi i neprestane nedaće mnogo doprinesoše tomu, da je 
ova stranka bila tako pokorna za konzulata i za cerstva. 


POGLAVJE XIII. 


Od 18. fructidora godine V. (4. rujna god. 1797.), do 18. 
brumaire-a godine VIII. (8. studenoga god. 1799.). 


Direktorij se radi 18. fructidor-a vraća & vladavini revolucionarnoj, samo 
nešto blažoj. — Obći mir, izuzevši Englesku. — Povratak Bonapartov 
u Pariz; vojna u Egipat. — Demokratski izbori godine VI.; direkto- 
rij ih uništava dne 22. florćal-a. — Drugi savez; Ruska, Austrija, 
Englezka napadaju republiku kroz Italiju, Švicarsku i Holanđiju ; sve- 
strani porazi. — Demokratski izbori godine VIL; dne 30. prairiula 
osvećuju se vieća i raspuštaju stari direktorij. — Dvie stranke u novom 
direktoriju i u viećima: stranka umjerenih republikanaca pod Sičyes-om, 
ki g orang u vieću staraca; stranka republikanaca korenjaka 
pod Moulins-om, Gohier-om, u vieću od pet stotina i u družtvu u 
jahaoni, — Osnove raznih pravaca. — Pobjeda Massćnina u Švicarskoj, 
Brune-ova u Holandiji. — Bonaparte se vraća iz Egipta ; on se spora- 
gumljuje sa Sičyes-om i njegovom strankom. Dani 18. 19, brumaire-a. 
— Konac tlađe direktorijalne. 


Grm posljedica dana 18. fructidora bijaše povratak revolu- 
cionarne vladavine, no nešto ublažene. Oba stara povlaštena sta- 
leža bijahu ponovno izključena iz družtva državnoga; oporno 
gvećenstvo bude po drugi put prognano. Chouanci i prijašnji 
bjegunci royalisti, koji su zaposjeli bili bojišta u departementih, 
prepustiše ih starim republikancem. Svi nekadanji gardisti kuće 
bourbonske, viši krunski činovnici, članovi parlamenta, vitezovi 
av. Duha i sv. Ljudevita, vitezovi maltežki, svi koji bijahu pro- 
svjedovali protiv dokinuća plemstva i pridržali plemićke naslove, 


. moradoše da selo iz republike. Nekadanji su plemići i opleme- 


njenici istom nakon minulih sedam godina, priviknuvši na neki 
način da budu Francuzi, mogli vršiti gradjanska prava. Stranka 
ova, hoteći da se dokopa gospodstva, izazva diktaturu sa svimi 
njezinimi nasilji. 

U ovo se doba uzvinu direktorij na vršak svoje moći. Od 
neko doba ni koji mu neprijatelj ne bijaše pod oružjem. Oslobo- 
divši se svake nutarnje oporbe, nametne mir na kopnu, Austriji 
ugovorom Campo-Formijskim, a carstvu njemačkomu kongresom 
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rastadiskim. Mir u Compo-Formiju bijaše povoljniji za kabinet 
bečki nego naert mira u Ljubnu. Za Belgiju i Lombardiju bi 
odštećen jednim dielom države mletačke. Stara ova republika bi 
podieljena: Franeuzka zadrža Jonska ostrva, a Austriji dade 
grad Veneciju, Istriju i Dalmaciju. Direktorij počini time veliku 
pogrješku, pače pravi zločin. Kad se već fanatički prijanja uz 
neki sustav, može se doista narod neki osloboditi, no nikad 
se ne smije poklanjati. Razdielivši svojevoljno malu državu, dađe 
direktorij zao primjer trgovanja s narodi, koji se kasnije tako iz- 
dašno podražavao. Osim toga morala se Austrija prije ili kasnije 
razširiti u Italiji na osnovu nerazboritoga odstupa Venecije. 

Savez od godine 1792. i 1798. bijaše razriešen; od ratu- 
jućih sila preostade još jedina Englezka. Londonski kabinet, koji 
bijaše napao Francuzku u nadi, da će ju oslabiti, nije bio voljan 
da joj ustupi Belgiju, Luxemburg, lievu obalu Rajne, Porentruy 
(Pruntrut), Nizzu, Savoju i pokroviteljstvo nad Genovom, Mi- 
lanom i Hollandijom. No kako mu je bilo da umiri englezku 
oporbu i da obnovi navalna svoja sredstva, predloži mir. Kao 
svoga punomoćnika posla lorda Malmesbery-a ponajprije u Pariz, 
a zatim u Lille. No ponude Pitt-ove ne bijahu nipošto iskrene 
te se direktorij ne dade zasliepiti diplomatskom njegovom lu- 
kavštinom. Dogovori bjehu dva puta prekinuti, a rat se izmedju 
dviju vlasti nastavi. Dok je Englezka ugovarala u Lille-u, spre- 
mala je u Petrogradu trojni savez (triple alliance) ili treću 
kaoliciju. . 

Direktorij bez financija, bez stranke u nutarnjosti, nema- 
jući drugoga uporišta, nego jedinu vojsku, ni. drugoga sjaja, 
nego nastavak svojih pobjeda, ne mogaše nikako da pristane 
na obćeniti mir. On bijaše povećao nezadovoljstvo time, što je 
uveo neke daće i umanjio državni dug na konsolidovanu 
trećinu, koja se samo u srebru mogla plaćati, što uništi nov- 
čare. Održati se mogao samo ratom. Nebrojena se vojska nije 
mogla razpustiti bez pogibli. Osim toga, što bi se direktorij bio 
lišio svoje sile i Francuzku izručio milosti Evrope, izveo bi bio 
podhvat, koji se tek u vrieme podpunoga mira i velikoga raz- 
vitka blagostanja i rada može izvesti bez potresa. Na taj način 
bi direktorij prisiljen, da provali u Švicarsku i da poduzme 
vojnu u Egipat. : 

. > Bonaparte seo tada bijaše vratio u Pariz. Pobjednika Italije 
i umirnika kontinenta dočeka direktorij prisiljenim, a narod s du- 
boko osjećanim oduševljenjem. Dopitane mu budu počasti, kojih 
ne dobi još ni jedan grom republike. U palači Luxembourg 
podignut bude žrtvenik domovine, a on, idući k svečanosti, pri- 
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redjenoj njemu u slavu, prodje izpod svoda od zastava, zarob- 
ljenih u Italiji. Predsjednik ga direktorija, Barras, pozdravi go- 
vorom, čestita mu na pobjedah njegovih i pozva ga, ,da okruni 
tako liepi život osvojenjem, koje veliki narod duguje povriedje- 
nomu svojemu dostojanstva.“ Pod tim se osvojenjem mislila 
Englezka. Činilo se, kao da se sve sprema za pohod onamo, 
dok se u istinu mislilo provaliti u Egipat. 

Ovo je poduzeće bilo poćudno i direktoriju i Bonapartu. 
Neovisan postupak ovoga generala u Italiji, njegova slavičnost, 
koja je provirivala iza promišljene jednostavnosti, činila je na- 
zočnost njegovu pogibeljnom. On se opet od svoje strane bojao, 
da će svojim neradom nauditi onomu silnomu mnienju, koje si 
sviet bio o njem stvorio, jer ljudi traže mnogo od onih, koje 
čine velikim, i sile ih, da uzdrže svoju slavu. Pa tako dok je 
direktorij egipatskom vojnom htio da udalji strašnoga generala 
i da napadne Engleze kroz Indiju, Bonaparte je u njoj nazrie- 
vao orijašku zamisao, zadaću po svom ukusu i novo sredstvo, da 
zadivi sviet. On krene iz Toulona dne 30. fiorćal-a godine VI. 
(19. svibnja g. 1798) s mornaricom od četiri stotine brodova i 
jednim dielom talijanske vojske, zaplovi prema Malti, koju za- 
uzme (12. lipnja), a odtale u Egipat, gdje 2. srpnja osvoji 
Aleksandriju. 

Direktorij, koji povriedi nijednostranost Porte, da uzmogne 
doseći Engleze, već bijaše povriedio neutralnost Švicarske, da iz 
nje protjera izseljenike. Nazori franeuzki bijahu prodrli u Genev-u 
i u kanton vaud-ski (Waadtland), no politika švicarske konfe- 
deracije bijaše im dojmom aristokracije bern-ske skroz i skroz 


* protivna. Svi Svicari, koji se bijahu pokazali kao pristaše repu- 


blike franceuzke, bijahu protjerani iz kantona. Bern bijaše glavni 
stan emigranata i odtale su potjecala sva kovarstva protiv revo- 


- lućije. Direktorij se tužio na to, no ne dobi nikakve zadovolj- 


štine. Vaud-jani, koji su po starih ugovorih stojali pod zaštitom 
Franeuzke, pozvaše ju u pomoć protiv samosilja bern-skoga. Poziv 
Vaud-jana, domaće neprilike, želja da proširi republikansko- 
direktorijalni sustav u Švicarskoj, sklonuše direktorij mnogo više, 
nego pomama za neznatnim blagom bern-skim, kao što mu 
se spočitavalo. Bilo je ugovaranja, koja ostadoše bezuspješna, 
te rat plane. Švicari se branjahu odvažno i žilavo pa mišljahu, 
da su se vratila vremena njihovih predaka, no ipak podlegoše. 
Geneva bi priključena Franeuzkoj, a Švicarska zamieni svoj 
ustav s francuzkim od godine III. Od toga doba bile su u 
Švicarskoj dvie stranke, od kojih je jedna bila za Franeuzku i 
za revoluciju, a druga za proturevoluciju i za Austriju. Švicarska 
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prestane biti neko obćenito predzidje, i bude velikim prolazom 
vropskim. a . : 
“ KA ovom revolucijom sliedila je revolucija u Rimu. U nekoj 
buni bi u Rimu ubijen general Duphot, a za kazan rad ovoga 
nedjela. komu se papinska vlada nije uzprotivila, pretvoren bi 
Rim u republiku. Sve je to upodpunjavalo sustav _direktorijalni 
te mu pribavilo prevagu u Evropi. Direktorij stajaše na čelu 
republika helvetske, batavske, ligurske, cisalpinske i rimske, koje 
su sve bile uredjene po istom uzoru. No dok je direktorij po- 
većavao svoj ugled na van, u nutrašnjosti mu opet zaprieti po- 
gibao od stranaka. : 5 

Izbori u Florćal-u godine VI. (svibanj g. 1798) ne bijahu 
poćudni direktoriju. Oni izpadoše posve protivno od godine V. 
Poslije 18. fruetidor-a zadobi, nakon odstranjenja stranke protivne 
revoluciji, svu moć stranka strogo republikanska, koja bijaše uz- 
postavila klubove pod imenom ustavnih družtava (cercles 
constitutionnels). Ova je stranka gospodovala u izbornih skup- 
štinah, koje su protiv običaja izabirale četiri stotine i trideset i 
sedam zastupnika i to: dvie stotine i devetdeset i osam za vieće 
od pet stotina članova, a sto trideset i devet za vieće staraca. 
Čim su se približili izbori, izjavi se direktorij odlučno protiv 
anarhista. No kako proglasi njegovi ne mogoše da osujete 
demokratske izbore, odluči se da ih uništi na osnovu nekoga 
prigodnoga zakona, kojim ga vieća poslije 18. fruetidora ovla- 
stiše, da prosudjuje poslovanje izbornih skupština. Porukom pozva 
zakonodavno tielo, da u tu svrhu imenuje povjerenstvo od pet 
članova. Dne 22. florćal-a budu izbori velikim dielom uništeni. 
Direktorijalna je stranka napala u ovo doba stranku krajnih 
republikanaca, kao što je devet mjeseci prije napala bila 
royaliste. 

.. Direktorij htjede da uzdrži političko ravnotežje, koje bijaše 
obilježje njegovih prvih dviju godina, no prilike se bijahu posve 
promienile. Nakon svojega posljednjega nasilnoga udarca on ne 
mogaše više da budu nijednostran, jer više ne bijaše vlada 
ustavna. Preuzetnošću svojom ozlovolji sav sviet, no ipak se na 
ovaj način održa do izbora godine VII. On razvi veliku dje- 
latnost, no ta bijaše tjesnogrudna i izazivna. Merlin de Douai i 
Treilhard, koji zamieniše Carnot-a i Barthćlemy-a, bijahu od- 
vjetnici političari. U Rewbell-a bijaše u punoj mjeri diplomatske 
odlučnosti, no ne bijaše prema tomu velikih zamišljaja. La R6- 
veillčre-Lćpeaux previše se kao član vlade bavio sljedbom theo- 
pimnitijakom. A Barras je i dalje živio razpušteno i ravnao 

irektorijem. Palača je njegova bila sastajalište igrača, galantnih 
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žena i spekulanta svake ruke. U upravi se direktora osjećao 
njihov značaj i navlastito stanje njihovo, koje rat s eielom Ev- 
ropom još pogorša. 

Dok su još punomoćnici republikanski ugovarali mir s carstvom 
njemačkim u Rastadtu, stupi druga koalicija na bojište. Mir 
eampo-formijski bijaše za Austriju tek primirjem. Englezkoj nije 
bilo težko sklonuti ju, da stupi u novi savez. Izuzevši Prusku i 

panjolsku većina je evropskih vlasti u njem učestvovala ; 
Rusku sklone novčana pomoć britanskoga kabineta i zamama za- 
padnih vlasti; Porta mu i barbarske države pristupiše radi pro- 
vale u Egipat; carstvo njemačko, da dobije natrag lievu obalu 
Pajne, a vladarčići talijanski, da obore nove republike. U Ra- 
stadtu razpravljalo se o ugovoru s obzirom na carstvo njemačko, 
o odstupu lieve obale Rajne, o brodarenju na toj rieci i o ra- 
zorenju nekih tvrdjava na desnoj obali, kad li unidjoše Rusi u 
Njemačku, a austrijska vojska krenu. Punomoćnici francuzki, koji 
toga niesu predvidjali, dobiše nalog, da za dvadeset i četiri sata 
odputuju. Oni se s mjesta pokoriše i krenu na put, dobivši za 
svoju sigurnost pratnju od neprijateljskih generalu. U nekoj uda- 
ljenosti od Rastadta sustaviše ih austrijski husari, koji ih, uvje- 
rivši se o njihovih imenih i naslovih, poubijaše. Bonnier i Ro- 
berjot bijahu na smrt ubijeni, Jean de Bry osta kao mrtav 
ležeći: Nečuvena ova povreda medjunarodnoga prava, promišljeno 


ovo umorstvo trojice muževa, koji po svom značaju bijahu sveti 


i nepovređivi, izazva obćenili užas. Zakonodavno tielo dekretova 
# ogorčenjem rat proti vlastima, na koje je padala krivnja radi 
nečuvenoga nedjela. 

Neprijateljstva se bijahu već započela u Italijiina Rajni. Di- 
rektorij, doznavši, da se ruska vojska kreće i sumnjajući o na- 
mjerah Austrije, dade da vieća stvore zakon o novačenju. Popis 
vojni pruži republici dvie stotine tisuća mladića. Ovaj zakon, 
koji imadjaše nedohvatnih posljedica, bijaše plod uredjenih pri- 
lika. Dizanje vojske u velike bijaše revolucionarna služba domo- 
vine, popis bude služba zakonita. 

Najnestrpnije vlasti, koje sačinjavahu prednje čete koalicije, 
bijahu već započele napadaj. Kralj napuljski bijaše krenno protiv 
Rima, a kralj sardinski digao vojsku i ugrozio republiku ligursku 
(genovsku). Ne imajući dosta snage, da suzbiju udarac vojska 
francuzkih, lako biše svladani i protjerani iz svojih zemalja. Ge- 
neral Championnet udje nakon krvave pobjede u Napulj. Lazza- 
roni braniše nutarnjost grada tri dana, no podlegoše, a repu- 
blika parthćnopska bi proglašena. General Joubert posjedne 
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Turin, te se ciela Italija nalazila u ruku franeuzkih, kad go za- 
poče nova vojna. : : KO Gana x. 

Savez je nadkriljivao ropubliku brojem vojske i pripravami, 
pa ju napadne kroz tri velika otvora: kroz Italiju, Švicarsku i 
Hollandiju. Jaka vojska austrijska provali u mantovanski. kraj, 
potuče dva puta Sehćrer-a na Adigi, a naskoro joj se priključi 
čudak i dotad pobjednik Suvarov. Morenu zamieni Sehćrer-a, te 
se snadje bolje od njega. On uzmakne spram Genove, da uz- 
mogne braniti pregradu apenninsku i sdružiti se s vojskom na- 
puljskom pod Maedonald-om, koji bijaše razbijen na Trebiji. 
Austrijanci i Rusi krenuše sada glavnom svojom silom protiv 
Švicarske. Nekoliko se sborova rtiskih sjedini s nadvojvodom 
Karlom, koji bijaše porazio Jourdan-a na gornjoj Rajni, pa se 
spremao da provali barijeru helvetsku. U isto se vrieme izkrea 
vojvoda York u Hollandiji sa četrdeset tisuća Engleza i Rusa. 
Malene republike, koje su zaštićivale Franeuzku, bijahu u vlasti 
neprijatelji, a nakon nekoliko novih pobjeda mogli su saveznici 
prodrieti u samo sielo revolucije. š 

Posred tih bojnih nezgoda i posred nezadovoljstva stranaka 
obavljeni budu izbori u florćal-u godine VII. (svibanj g. 1799). 
Ti bijahu republikanski kao i godinu dana prije. Direktorij 
ne bijaše dosta jak da odoli javnim nesrećam i ogorčenosti stra- 
naka. Zakonitim izstupom Rewbell-ovim, koga zamieni Sičyes, 
izgubi jedinoga čovjeka, koji je bio kadar da prkosi oluji, a dobi 
u svoje kolo najizrazitijega protivnika ugrožene i iztrošene ove 
vlade. Umjereni i strogi se republikanci složiše, da traže od di- 
rektorija račun o nutarnjem i spoljašnom stanju republike. Vieća 
se proglase permanentnimi. Barras ostavi svoje drugove na cje- 
dilu. Vieća napere ogorčenost svoju jedino protiv Treilhard-a, 
Merlin-a i la Rdveillčre-a, posljednjih stupova staroga direkto- 
rija. Treilhard-a skinuše, jer izmedju njegova zvanja kao za- 
konodavea i kao direktora ne bijaše jednogodišnjega razmaka, 
kako je to zahtievao ustav. Prijašnji ministar pravosudja Gohier, 
bi odmah izabran mjesto njega. : 

Govornici u viećima napadnu sada žestoko Merlin-a i la 
Rćveillčre-a, kojih ne mogoše da sbace, a htjedoše prisiliti, da 
se sami odreknu. Ugroženi direktori poslaše viećima poruku, 
kojom se opravdavaju, pa im nude mir. Dne 30. prairial-a pope 
se republikanac Bertrand (iz Calvados-a) na govornicu, pa pro- 
rošetavši priedlog direktora, dovikne im: ,Predložiste ujedinjenje, 
a ja vam svjetujem, da sami promislite, možete li pridržati svoju 
službu. Vi ćete se odlučiti bez oklievanja, ako vam je republika 
mila. Vi ne možete da uradite što dobra; vi se nikada ne ćete 


dostati povjerenja ni vaših drugova, ni naroda, ni narodnih za- 
stupnika, bez kojega ne možete da provadjate zakone. Znam, da 
već, hvala ustavu, postoji u direktoriju većina, koja uživa po- 
vjerenje i naroda i zastupstva. Što čekate, da se omogući sklad 
u željah i načelih obiju prvih oblasti republike? Vi ne uživate 
više povjerenja ni kod onih prostih laskavaca, koji vam izkopaše 
politički grob. Zaključite djelovanje svoje na tom poprištu požr- 
tvovnim činom, koji će tek dobro srdee republikanaca zmati 
ocieniti.“ 

Merlin i la Reveillčre, lišeni uporišta u vladi izstupom 
Rewbell-ovim, svrgnućem  Treilhard-ovim i ravnodušnošću Bar- 
rag-ovom, ponukani zahtjevi vieći i razlozi patriotskimi, popu- 
stiše okolnostim i položiše vlast direktorsku. Ova pobjeda, što 
no ju izvojevaše republikanci u zajednici s umjerenjaci, bijaše 
na korist i jednim i drugim. Prvi uvedoše u direktorij generala 
Moulins-a, potonji Roger-Ducos-a. Dan 30. prairial-a (18. lipnja), 
koji je raztepao staru vladu od godine IIL, bijaše od strane 
vieća odmazda direktoriju za dneve 18. fruetidor-a i 22. florćal-a. 
U ovo su doba obje velike oblasti u državi jedna za drugom 
povriedile ustav, direktorij decimovarši tielo zakonodavno, ovo 
protjeravši direktorij. Ovaj oblik vlade, s kojim ni da bi jedna 
stranka bila zadovoljna, nije se dulje mogao da održi. 

Nakon uspjeha dne 80. prairial-a nastojao je Sičyes o tom, 
da poruši i posljednje ostatke vlade od godine III., kako bi uz- 
mogao na drugom osnovu podići zakonitu vladu. Bijaše on čo- 
vjek hirovit i izmišljač sustava, koji je ipak jasno shvatao stanje. 
On stupi opet u revoluciju u osobito doba s namjerom, da ju 
završi trajnim ustavom. Nakon što bijaše učestvovao u najznat- 
nijih promjenah godine 1789. svojim priedlogom od 17. lipnja, 
koji pretvori državne staleže u narodnu skupštinu, i svojom 
osnovom nutarnje organizacije, koja pokrajine zamieni departe- 
menti, motrio je mirno s prikrajka razvitak svih dalnjih doga- 
djaja. On je čekao, da nastupi čas, kod će opet obrana države 
uštupiti mjesto stvaranju uredaba. Za direktorija bijaše imenovan 
poklisarom u Berlinu, te mu se neutralnost Pruske upisivala u 
zaslugu. Vrativši se preuze, što se dotad kratio, mjesto direktora, 
jer je Rewbell bio izstupio iz vlade i jer je mislio, da su stranke 


. dosta već izmorene, te će biti moguće izvesti konačno izmirenje 


i učvrstiti slobodu. U tu se svrhu osloni u direktoriju na Roger- 
Dueos-a, u zakonodavnom tielu na vieće staraca, na van ma 
množtvo umjerenjaka i na srednji stalež, koji su, poželjevši već 
jednom zakone kao nešto nova, željeli počinak opet kao nešto 
nova. Ova je stranka tražila vladu čvrstu i bezpristranu, koja ne 
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z imala ni prošlosti ni neprijatelj: : da 
Ma rim M isorom i svim probitkom. Kako je sve, što je tuno 
od 14. srpnja pak 
nim dielom vlade, 


j jedničtvo voj i da si pobjedami i oslo- 

reno zapovjedničtvo vojske alpinske, i 

Poljenjem Tulije steče veliku političku mk dić 
No još su uvjek podržavali ustav od godine III. dva 


likanska načela, no ne uz demokratske nazore nižih slo- 
Pm. Koje su stranke sjedile i u ministarstvu, koje je istodobno 
sa direktorijem bilo obnovljeno. Cambaećršs bijaše ministir pravo- 
sudja, Quinette nutarnjih posala; Reinhard, koji je časovito za 
vrieme ministarskoga interregna Talleyrand-ova dospio u mini- 
starstvo, bijaše ministar spoljašnih posala; Robert Lindet finin- 
cija, Bourdon (iz Vatry-a) pomorstva, Bernidotte rata, Bourgui- 

non, koga naskoro zamieni Fouch6 (iz Nantes-a), redarstva. 

Barras bijaše u ovaj par neutralan izmedju dviju pola zako- 

. nodavnoga tiela, direktorija i ministarstva. Videći, da se svo 
sprema na zamašniju promjenu, nego bijaše oma od 30. prai- 
riala, mišljaše on kao bivši plemić, da će nakon propasti repu- 
blike opet zavladati Bourbonci, te ugovaraše s pretendentom 
Ljudevitom XVIII. Ugovarajuć o uzpostavi monarhije kroz svoga 
agenta Davida Monnier-a, čini se, da se sam nije zaboravio. => 
Barras nije imao nikakova uvjerenja, već je uviek pristajao 
uz onu stranku, koja je imala najviše izgleda da će pobiediti. 
Dne 31. svibnja bijaše on Brdjanin demokrat, dne 9. thermidora 
Brdjanin natražnjak, dne 18. fructidora direktor revolucionarao 
protiv rojalista, dne 20. prairial-a strogo republikanski direktor 
protiv svojih starih drugova; sada bude on direktor royalist protiv 
ustava od godine III. 

Stranka, kojoj je dan 18. fruetidora i mir na kopnu bio 
veoma nepriličan, osokoli se s nova. Uspjesi drugoga saveza 
(g. 1799.—1801.), nesmiljeni zakon o prisilnom zajmu, i 
nasilni zakon o taocih, koji je od svake izseljeničke obitelji 
zahtievao, da dade vladi jamstva, prinukaše royaliste na Jugu i 
na Zapadu, da se opet late oružja. Oni osvanuše u četah, koje 
su dnevimice bile sve to strašnije i koje nastaviše maleni no po- 
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gubni rat ehouanerije. Očekivahu dolazak Rusa i bijahu uvje- 
reni, da će se monarhija naskoro uzpostaviti. Bijaše to čas na- 
tjecanja sviju stranaka. Svaka je htjela da bude baštinica ustava, 
koji je na umoru, kao što je to bilo pri koneu konventskoga 
gaborovanja. U F'raneuzkoj se nekom vrsti političkoga vonja do- 
znaje, kad neka vladavina umire te se sve stranke žure k diobi 

liena. 

. Sreća je bila za republiku, te je rat na najznamenitijih dviju 

raniea, na gornjoj i dolnjoj Rajni, dobio drugo lice. Osvojivši 
faliju htjedoše saveznici da kroz Švicarsku i kroz Hollandiju 
provale u Francuzku; no generali ih Massćna i Brune sustaviše 
na njihovom dotadanjem dobitnom putu. Massćna podje protiv 
Korsakova i Suvarova. Nakon dvanaestdnevnih velikih kombina- 
cija i neprestanih pobjeda, hrleći čas u Konstanz čas u Ziirich, suz- 
bije navalu Rusa, prisili ih na uzmak i osujeti osnovu saveznika. 
Isto tako potuče Brune vojvodu Yorka u Hollandiji, prisili ga, da 
se ukrea i da odustane od svoga provalnoga pokušaja. Samo 
vojska talijanska ne bijaše takove sreće. Ona izgubi svoga gene- 
rala Jouberta, koji pade u bitci kod Novi-ja, kad je osobno bio 
udario na Austrijce i Ruse. No ni ova granica, koja bijaše veoma 
odaljena od središta dogadjaja, ne bijaše provaljena, uzprkos po- 
razu kod Novi-ja (15. kolovoza g. 1799.), a Championnet ju je 
vješto branio. Naskoro će je opet prebaciti čete republikanske, 
koje su na početku svakoga rata bile kratko vrieme bijene, no 
naskoro nadkriljivale neprijatelja te slavile pobjedu za pobjedom. 
Opetovanimi svojimi navalami dade im Evropa sgode, da se bolje 
uvježbaju u ratovanju i da budu sve vrstnije za osvajanja. U nu- 
tarnjosti se u to nije ništa promienilo. Razdor, nezadovoljstvo i 
neugodnosti bile su još uviek iste. Borba otvorenija plane izmedju 
umjerenih i strogih republikanaca. Sičyes nastojaše protiv ovih 
potonjih da izvede svoje osnove. Na godišnjicu 10. kolovoza od- 
lučno je govorio protiv Jakobinaca na Martovu polju. Lucijan 
Bonaparte, koji je u vieću od pet stotina bio veoma ugledan radi 
svoga značaja i svojih sposobnosti kao i radi vojničke znamenitosti 
osvojača Italije i Egipta, podade u toj skupštini strašnu sliku o 
strahovladi i reče, da Franeuzkoj grozi pogibao, da se opet 
vrati. U ovo po prilici doba dade Sičyes skinuti Bernadotte-a, a 
Fouchć razpusti u dogovoru s njime družtvo u jahalištu. 
Množtvo, komu je dostajalo predstaviti strašilo prošlosti, da ga 
zaplaši, pristane uz umjerenjake iz straha od strahovlade, a 
strogi republikanci ne mogoše da uspiju, kad su htjeli progla- 
siti, da je domovina u opasnosti, kao pri koneu skup- 
štine zakonodavne. A Sičyes, izgubivši Joubert-a, ogleda se za 
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dk i i koji bi štitio re- 
generalom, koji bi pristao uz Dere agr jeta Mi gost 
pubšiko a du e ne o oma da di sa a dvoličnoga dr- 
opa “rektori ed 18. fruetidor-a i radi nenadane ob- 
anji m direktorija prije 18. fr de ae jac m 

nm diršaša svoga prijatelju Piehegru-a, čije je izdajstvo tajio 
eielu godinu dana; Massćna ne bijaše general političar; Berna- 
dotte i Jourdan bijahu pristaše stranke Jahalištne. Sičyes ie 
u neprilici te odgodi svoj zamišljeni prevrat, jer ne imadjuše nuždna 

svrhu čovjeka. se . 

, naa dozna u Izloku od svoga brala Lucijana i od 
drugih nekih prijatelja stanje u Francuzkoj i razsap direktori- 
jalne vladavine. Njegova je vojna bila sjajna te on osvoji gornji 
i dolnji Egipat. Razbivši Mameluke kod piramida (21. srpnja) i 
uništivši posvema gospodstvo njihovo, prodro bijaše u Syriju, no 
nakon neuspjeha pri podsjedanju Saint-Jean- 4 Acre-a, bi pri- 
siljen da se vrati k svomu prvomu osvojenju. Tu se odluči, 
uništivši osmansku vojsku kod Abukira, gdje je godinu dana 
prije Nelson nništio bio brodovlje franeuzko, da ostavi tu zemlju 
progona i slave, i da upotrebi nove neprilike u Francuzkoj u 
svoje svrhe. Generala Klćber-a ostavi da zapovieda vojsei u Iz- 
toku i odplovi na vojnoj ladji Sredozemnim morem, koje bijaše 
posuto ladjami englezkimi. On se izkrea u Frćjus-u dne 17. ven- 
dćmiaire-a godine VII. (9. listopada g. 1799.), devetnaest dana po- 
slije pobjede kod Berghena, koju održa Brune nad Englezi i 
Rusi pod vojvodom Yorkom, a četrnaest dana .nakon pobjede kod 
Zitricha, što no ju Massćna održao nad Austrijanci i Rusi pod 
Korsakovom i Suvarovom. On prodje Franeuzkom od Sredozem- 
noga mora do Pariza kao triumfator. Njegova je gotovo bajna vojna 
udivljavala i zabavljala maštu pa mu povećavala slavu, koja bijaše 
već osvojenjem Italije tako velika. Ova ga dva poduzeća uzvigiše 
daleko iznad ostalih generala republike. Odaljenost bojišta, na 
kojem se borio, omogući mu, da započne život samostalan i 
svevlastan. General pobjednik, ugovaralac priznat i okretan, tvorae 
republika, sve je probiti susretao vješto, sve vjere snosljivo. — 
Vočivši već odavna slavični svoj alj, nije htio da služi ni ko- 
jemu sustavu, već je sve štedio, da se njihovom privolom uz- 
mogne sam uzdići. Već nakon svojih pobjeda u Italiji bavio se 
mišlju, kako bi vlast uzeo u svoje ruke. Dne 18. fruetidor-a bio 
Je naumio, da će, pobiede li viea direktorij, s vojskom svojom 
Protiv njih i da će preuzeti pokroviteljstvo republike. Videći po- 
slije 18. fruetidor-a, da su vieća preveć moćna i da je nerad na 
kopnu za nj odveć štetan, primi se vojne na Egipat, da ne bi 
nazadovao i bio zaboravljen. Čuvši, da je direktorij u razsulu 


. podjoše u Tuilerije, pa otvoriše sjednicu pod pr 
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dne 80. prairial-a (18. lipnja) vrati se na vrat na nos na mjesto 
znamenitih dogadjaja. ra : , 
Povratak njegov izazva oduševljenje u umjerenoga diela na- 
roda. Svi su mu čestitali i sve se stranke za njim otimale, na- 
tječući se ponuđami svojimi. Generali, direktori, zastupnici, pače 
i republikanci jahališta pohadjahu ga, ne bi li od njega što iz- 
pipali. U njegovu slavu priredjivale se svečanosti i gostbe. On 
so držao ozbiljno, priprosto, nešto uzpregnuto i mučaljivo. U 
jegovu je obćenju već tada bilo vidjeti neku otmenu ljube- 
žljivost i nehotičnu naviku gospodovanja. Akoprem nije u njega 
bilo predusretljivosti i odanosti, u njegovu je držanju ipak bilo 
vidjeti samopouzdanja pa se na njem moglo opaziti, da snuje o 
uroti. A da i ne reče, dao je da se sluti, jer da koja stvar uz- 
mogne uspjeli, valja da se očekuje. Na republikance jahališta 


-nije mogao da se osloni, jer oni niti su htjeli prevrata državne 


vlasti, niti diktatora, a Si&yes se s pravom bojao, da je preveć 
slavičan, a da bi prionuo uz njegove nazore ustavne. Š toga je 
Sidyes krzmao da s njim stupi u dogovor. Napokon se ipak 
nastojanjem zajedničkih prijatelja sastadoše i sporazumješe. Od- 
lučiše, da će 15. brumaire-a (6. studenoga) izvesti svoju navalnu 
osnovu protiv ustava godine III. Sišyes se obveza, da će pripra- 
viti vića kroz nadzornička povjerenstva (commissions des 
inspeeteurs), koja u njega imadjahu neomedjeno povjerenje. Bo- 
naparte je imao da predobije generale i razne vojne sborove, koji 
se nalažahu u Parizu i koji pokazivahu za nj i uzhita i odanosti. 
Po dogovoru imalo se neobičnim načinom sazvati najumjerenije 
članove vieća; razložiti vieću staraca javnu pogibao ; zatražiti od 
njih, predočivši im napredovanje jakobinizma, da preseli zako- 
nodavno tielo u Saint-Cloud i da imenuje generala Bonaparta, 
kao jedinoga, koji bi mogao spasti domovinu, zapovjednikom 
oružane sile; zatim s pomoću nove vojne vlasti razpustiti direk- 
torij, a privremeno i tielo zakonodavno. Poduzeće se imalo iz- 
vesti 18. brumaire-a (9. studenoga) u jutro. 

Za ova tri dana vjerno se čuvala tajna. Barras, Moulins i 
Gohier, koji sačinjavahu većinu u direktoriju, kojemu je tada 
Gohier bio predsjednikom, mogli bi bili, da su kao 18. frueti- 
dora pretekli urotnike, osujetiti nasilni udarac. No oni su doista 
bili uvjereni, da se urotnici podavaju nadam, no ne pomi- 
šljahu, da imadu već gotove osnove. 


1, u e U jutro dne 18. fruetidor-a 
sazvaše nadzornici na neobičan način članove vieća staraca, koji 


edsjedničtvom Le- 
( ( Lebrun i Fargues, tri 
eću, orisaše stanje najernjimi bo- 
19 


mercier-ovim oko sedam sati. Cornuđet, 
ponajuglednija urotnika u vii 
Mignet: Revolucija. 
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id o m 
žami. Oni uvjeravahu, da Jakobinci dolaze iz svih departemena 
po ko Du, da su voljni da uzpostavo revolucionarnu g 
divim i da će strahovlada i opet pustošiti republiku, ne. i g 
li veće imalo odvažnosti i mudrosti, da ju osujeti. Drugi B a 
urotnik, Regnier (sa Meurthe), zahtiovao je, da ot ' jeno 
svieće Krepošću prava, što no mu ga daje ustav, preseli m pa 
davno tielo u Saint-Cloud, da imenuje Bonaparta zapovjedni 2. 
117. vojne divizije i da mu povjeri premještenje. Bilo i cielo 
jeće znalo za ovu doskočicu, bilo da se uslied tako nag) ud 
zova i tako zaplašnih govora zbilja zabrinulo, dozvoli sve, što su 
ici tražili. : 
gaće je nestrpljivo očekivao posljedak ovoga dogovora 
u svojoj kući u ulici Chantereine. Okružavali ga prase apo 
vjednik direktorijalne straže, Lefčvre, i više konjaničkih puko- 
vnija, nad kojimi je imao da drži smotru. Dekret vieća išči 
izdan u osam sati, dostavi mu u osam sati i po državni gla . 
Sva mu pratnja njegova čestita, a častnici izvukoše svoje u 
u znak vjernosti. On im stane na čelo i podje u Tuilerije; p 
viećem staraca položi prisegu vjernosti i imenova Lefovre-a, za- 
povjednika direktorijalne straže, svojim zamjenikom. | pm 
No to bijaše tek početak uspjeha. Bonaparte bijaše m: a 
vrhovni zapovjednik oružane sile, no još uviek postojahu dir: S 
torij, kao vlast izvršujuća, i vieća, kao vlast zakonodavna. 
borbi, koja je svakako morala da plane, ne bijaše siguran, ne 
će li pobjedonosna dotad sila revolucije održati pobjedu. Sišyes 
i Roger-Ducos podjoše iz Luxembourg-a u Tuilerije, sielo zako- 
nodavne i vojne vlasti, i dadoše svoju ostavku. Barras, Moulins 
i Gohier, koji su takodjer doznali, no nešto prekasno, što CO 
tu dogodilo, htjedoše da se posluže svojom vlasti i da si osigu- 
raju svoju gardu, no ova, doznavši po Bonapartu odluku vieća 
staraca, rati poslušnost. Barras klone duhom, posla svoju 
ostavku i ode na svoje dobro Gros-Bois. Razsulo direktorija bi- 
jaše podpuno, a u borbi jedan protivnik manje. Vieće od pet 
stotina i Bonaparte“ ostadoše sami na bojištu. | pranje 
Dekret vieća staraca i proglasi Bonapartovi budu priliepljeni 
po zidovih parižkih. Opažala se u tom velikom gradu uzrujanost, 
koja prati velike dogadjaje. Republikanci bijahu ne bez razloga 
zabrinuti za slobodu. No kad su dali oduška bojaznim svojim 
rad osnova Bonapartovih, u kojem mnazrievahu drugoga Caesara 
ili drugoga Cromwella, odvraćalo im se riečmi generala samoga: 
»Nevaljale, iztrošene uloge, nedostojne čovjeka 
pametna, kad već ne bi bile nedostojne čovjeka po- 
štena. Bila bi svetogrdna misao podkopati zastup- 
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nički sustav u vieku prosvjete i slobode. Samo bi 
1ludoy mogao da obiestno izgubi okladu republike 
Protiv kraljevstva, nakon što ju je obranio s nešto 
slave i s nešto pogibli.“ Ipak je na zlo slutila znamenitost, 
koju si je podavao u svojih proglasih. Direktoriju je na posve 
neobičan način spočitavao stanje Franeuzke. ,,Što li uradiste, go- 
'voraše on, iz ove Francuzke, koju vam tako sjajnu ostavih? — 
Ostavih vam mir, a nalazim rat; ostavih vam pobjede, a nalazim 
nevolje; ostavih vam milijune talijanske, a svugdje nalazim oti- 
mačne zakone i biedu. Što uradiste sa sto tisuća F. rancuza, koje 
“poznavah, sve listom dionike moje slave? Mrtvi su .. . Takovo 
stanje ne može da potraje. jer ne bi prošle ni tri godine, a ono 
bi nas dovelo do despotizma.“ Bijaše to prvi put nakon deset 


. godina, da je jedinae čovjek sve svadjao na sebe sama te tražio 


račun o republici, kao o svojoj svojini. Čovjek se ne može oteti 
bolnomu začudjenju, gledajući, gdje skorojević revolucije preuzima 
sam tako krvavo stečenu baštinu cieloga jednoga naroda. 

Dne 19. bramaire-a podjoše članovi vieći u Saint - Cloud. 
Sičyes i Roger-Ducos pratiše Bonaparta na ovo novo bojište. Oni 
bijahu pošli u Saint-Cloud s namjerom da podupru osnove urot- 
nika. Sičyes, koji je poimao taktiku revolucionarnu, htio je, da 
se za osiguranje uspjeha privremeno pohvataju vodje i da se 
samo umjereno množtvo pusti u vieća, no Bonaparte se tomu 
uzprotivi. On ne bijaše strančar i kako je dotad imao posla samo 
'& pukovnijami i s njimi pobjedjivao, nadao se da će zanieti za- 
“konodavna vieća kao kakovu vojsku tek pukom rečenicom. Mar- 
tova galerija bijaše spremljena za vieće staraca, a narančik za 
vvieće od pet stotina. Žnatna vojna sila okružavala je sielo zako- 
nodavno, kao što je množtvo dne 2. lipnja okružavalo konvenat. 
Republikanci stajahu u rpah u vrtu i čekahu otvorenje sjednice. 
Ogorčeni bijahu protiv vojničke surovosti, koja im je prietila i 
dogovarahu se o osnovah odpora. Mladi je general koracao kroz 
dvorišta i kroz odaje, pa davajući prije reda oduška svomu zna- 
čaju, govoraše kao da je dvadeseti kralj koje dinastije: ,Ne ću 


više strančarstva; to treba da prestane; toga pod- 


nipošto ne ću više.“ Oko dva sata poslije podne sastadoše 
se vieća u svojih dvoranah uz pratnju glasbe, koja je svirala 


marseillaise-u. 


im se otvorila sjednica, stupi na govornicu u vieću od pet 
stotina Emile Gaudin, jedan od urotnika, pa predloži, da se za- 
hvali vieću staraca za poprimljene mjere i da se od njega za- 
traži, neka bi se izjavio o sredstvih, kako da se spase republika. 
Priedlog ovaj izazva silnu buku; sa sviju strana dvorane diže se 

* 
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ika protiv Gaudin-a. Zastupnici republikanci okružiše govornicu 
M sthriki ured (bureau), kojemu je predsjedao Lucijan Bonaparto. 
Urotnici Cabanis, Boulay (sa Meurthe), Chazal, Gaudin i dr. 
probliediše na svojih mjestih. Nakon duge uzrujanosti, za koje 
nije bilo moguće nikoga čuti, slegne se za čas buka te Delbred 
predloži, da se ponovi prisega na ustav od godine III. Kako se 
ne diže ni koji glas protiv ovoga priedloga, koji bijaše uz ovake 
prilike veoma znamenit, prisega bi položena jednodušno i s ta- 
kovim oduševljenjem, da je za urotu bila gotova pogibao. : 
Čuvši Bonaparte, sto se sbiva u vieću od pet stotina, u naj- 
većoj pogibli da bude sbačen i poražen, podje u vieće staraca. 
On bi bio izgubljen, kad bi se ovo potonje, kojeje prijanjalo uz 
urotu, bilo dalo zanieti odušerljenjem vieća od pet stotina. ,Za- 
stupnici naroda, reče Bonaparte, vi nieste ni s daleka u redo- 
vitih prilikah, vi stojite na vulkanu. Jučer bijah smiren, kada 
me pozvaste, da mi javite vašu odluku o premještenju i da na- 
ložite, da ju izvedem. S mjesta sakupih svoje drugove; mi vam 
pohrlismo u pomoć. A danas! Danas me obsipavaju klevetami. 
Govori se o:Caesaru, govori se o Cromwellu, govori se o voj- 
ničkoj vladi! Kada bih bio htio da potlačim slobodu svoje do- 
movine, ne bih se bio pokorio nalogom, koje mi dadoste; ne bih 
bio trebao da iz vaših ruku primam ovu vlast. Kunem vam se, 
zastupnici naroda, domovina ne ima odlučnijega branioca od 
mene, no samo od vas ovisi njezina sreća. Vlade ne ima više: 
četiri direktora dadoše svoju ostavku; peti (Moulins) stavljen je 
radi svoje sigurnosti pod pazku; vieće od pet stotina pocjepkano 
je; preostaje tek:vieće staraca. Neka ono poprimi mjere, neka 
govori; evo mene da ovršim njegove odluke. Spasimo slobodu, 
spasimo zakonitost.“ Linglet, član republikanac, diže se tada i 
odvrati mu: Generale, pristajemo uz rieči, koje izrekoste; dedte 
dakle zakunite se na ustav od godine III., koji jedini može da 
sačuva republiku.“ Da se ovaj priedlog primio, kao u vieću od 
pet stotina, on bi bio propao. Vieće bijaše presenećeno, a Bo- 
naparte za čas smeten, no naskoro se snadje i reče: ,Ustava 
od godine 1II. ne ima više. Povriediste ga dne 22. florćal-a, 
povriediste ga dne 30. prairial-a. Ustav? Šve se stranke pozivaju 
na nj, a sve ga stranke povriediše; on ne može da nam bude 
sredstvo spasa, jer ni da bi ga tko više poštivao; ustav je po- 
vriedjen, tu treba drugoga ugovora, drugih jamstva.“ Vieće po- 
pi pljeskom prigovore Bonapartove i ustane u znak povla- 
ljivanja. 

..Zasliepljen lakim uspjehom svoga poduzeća u vieću staraca, 
mišljaše Bonaparte, da će već sama njegova nazočnost umiriti 
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uzburkano vieće od pet stotina. Podje onamo u pratnji nekoli- 
cine grenadira, koje ostavi na vratima, no s unutrašnje strane 
dvorane, a sam podje dalje sa šeširom u ruci. Opazivši bajunete, 
sve se vieće u tinji čas digne. Misleći zakonodavci, da je ulazak 
njegov znak vojničkoga nasilja, kliknuše u isti čas: ,Izvan 
zakona! Dolje s diktatorom!“ Više zastupnika mu poleti 
u susret, a republikanac Bigonet ga primi za ruku pa mu do- 
vikne: ,Drzniče, što radite? Odtale; vi oskvrnjujete 
svetište zakona.“ Bonaparte probliedi, smete se, stupi natrag, 
a grenadiri, koji mu bijahu straža, povedu ga na polje. 

No ni nakon njegova odlazka ne smiri se burna uzruja- 
nost u vieću. Svi članovi kušahu da govore u isti mah, svi 
predlagahu mjere za obće dobro i za obranu. Lucijana Bona- 
parta obasuše priekori; taj je izpričavao svoga brata, no dosta 
bojazljivo. Nakon težka napora uzmože se uzpeti na govornicu, 
da zamoli vieće, neka bi blaže sudilo njegova brata. On uvje- 
ravaše, da ne snuje ni o čem, što bi: bilo protiv slobode, te 
spominjaše njegove zasluge. No u to se diže više glasova, koji 
govorahu: ,On je eto izgubio svako pravo na na- 
gradu; dolje s diktatorom! dolje s tiranom!“ Vreva 
bijaše veća no igda te se tražilo, da se general Bonaparte 
stavi izvan zakona. — ,Što? reče Lucijan, vi hoćete, 
da ja svoga brata proglasim izvan zakona!“ — 
»nJest, jest, izvan zakona, to je plaća tiranom!“ 
Predloženo bude i posred meteža glasovano, da se vieće imade 
proglasiti permanentnim, da se s mjesta mora vratiti u svoju 
palaču u Pariz, da čete sakupljene u Saint-Cloud-u imadu biti 
dio straže tiela zakonodavnoga 1 da se zapovjedničtvo nad njima 
imade povjeriti Bernadotte-u. Preneražen svimi timi priedlozi i 
progonom svoga brata, jer mišljaše da je sve primljeno, sadje sa 
govornice na predsjedničko mjesto i reče u najvećoj uzrujanosti: 
»Ne mogući si pribaviti posluha u ovoj dvorani, polažem s čuv- 
stvom duboko uvriedjena dostojanstva znakove narodne službe.“ 
U isto vrieme skine kapu, kabanicu i svoj pojas. 

Za to je vrieme Bonaparte, izišavši iz vieća od pet stotina, 
trebao napora, da se oporavi od uzrujanosti svoje. Nenaučan na 
prizore pučke, silno bijaše potresen. Njegovi ga častnici okružiše, 
a Sičyes, koji je bio okretniji u revolucijah, svjetova mu, neka 
ne gubi vremena, već neka upotrebi silu. General Lefčvre dade 
s mjesta nalog, da se podje po Lucijana u vieće. Jedan odjel 
podje u dvoranu, krene ravno spram predsjedničke stolice, na 
kojoj je opet sjedio Lucijan, uze ga medju se i vrati se s njim 
k četam. Čim je Lucijan bio vani, posjedne konja uz bok svome 


294 


bratu, pa akoprem nije više imao svoga zakonitoga karaktera, 
stane kao predsjednik govoriti vojsci. U dm s Bonapartom 
reče tada, da su u vieću od pet stotina bili već trgnuti bodeži 
protiv generala, pa viknu: ,Gradjani vojnici, predsjednik vam 


vieća od pet stotina izjavlja, da veliku većinu toga vieća drži. 
u ovaj čas u strahu nekolicina bodeži oružanih zastupnika, koji . 
podsjedaju govornicu, priete smrću svojim drugovom te sile, da. 


se stvaraju najodurnije odluke! ... Generale, i vi vojnici, i vi 
gradjani svi, vi ćete priznati kao zakonodavce francuzke samo 


one, koji dodju k meni! A one, koji ostanu u narančiku, neka , 
raztjera sila. Ti razbojnici niesu više zastupnici naroda, već za- 


stupnici bodeža.“ Poslije što je na ovaj način biesno izazvao 
vojsku predsjednik skupštine, uporaviv protiv nje vlast, koju je 
od nje primio, uze rieč Bonaparte: , Vojnici, reče, ja sam vas 
vodio k pobjedi; mogu li se na vas osloniti?“ — ,Da, da! 
Živio general!“ — Vojnici, bilo je razloga vjerovati, da će 
vieće od pet stotina spasti domovinu, a kad tamo ono se podaje 
razdoru ; rovari nastoje, da ga razpale protiv mene. Vojnici, mogu 
li se na vas osloniti?“ — ,Da, da! Živio Bonaparte!“ — 
»Dobro dakle, ja ću ih dozvati k pameti.“ Odmah naloži nekim 
višim častnikom, koji ga okružavahu, da izprazne dvoranu vieća 
od pet stotina. 

Poslije Lueijanova odlazka bijaše vieće silno zaplašeno i 
veoma neodlučno. Neki su članovi predlagali, da se rpimice 
izadje i podje u Pariz tražiti utočišta posred naroda. Drugi su 
opet htjeli, da se narodno zastupstvo ne miče sa svoga mjesta 
i da na njem prkosi uvredam surove sile. U to dodje do dvo- 
rane četa grenadira, udje lagano, a častnik, koji ju je vodio, 
javi vieću nalog, da se imade razići. Zastupnik Prudhon sjeti 
častnika i njegove vojnike počitanja spram narodnih izabranika ; 
general Jourdan im k tomu predstavi svu ogromnost sličnoga 
nedjela. Ceta za čas stane neodlučna, no u to unidje u podpu- 
nom redu pojačanje u dvoranu, a general Leclerc zavikne: ,U 
ime generala Bonaparta, zakonodavno je tielo razpušteno; dobri 
gradjani neka se udalje. Napried, grenadiri!...“ Sa sviju se 
Klupa dvorane digoše ogorčeni povici, no tutanj ih bubnjeva za- 
guši. Grenadiri se lagano s nataknutimi bodovi pomicahu na- 
pried u cieloj širini narančika. Tako tjerahu pred sobom zako- 
nodavce, koji još na izlazu klicahu: ,Živjela republika!“ 
Dne 19. brumaire-a godine VIII. (10. studenoga god. 1799.) 
u pot sati i pd ne bijaše više zastupstva. 

Tako se završi ta povreda zakona, taj nasilni udarac protiv 
vladavine skupština. Sada se započinje gospodstvo surove sile. Dan 


295 


18. brumaire-a bijaše 31. svibnja vojske protiv narodnoga za- 
stupstva, samo što nije bio naperen protiv jedne stranke, već 
protiv vlasti puka. Ipak valja razlikovati 18. brumaire-a od nje- 
govih posljedica. Tada se moglo vjerovati, da je vojska tek po- 
moćnica revolucije, kao 18. vendćmiaire-a i 18. fructidor-a što 
bijaše, i da ova sasvim nuždna promjena ne će biti u korist tek 
jednoga jedinoga čovjeka, koji će naskoro pretvoriti Franeuzku 
u vojarnu, i koji ne će dopustiti, da se u svietu, dotad tako 
uzbudjenu u pravcu duševnom, išta čuje, do li stupaj njegove 
vojske i odlučni glas njegove volje. 


Konzulat. 


———_—— 


POGLAVJE XIV. 


Od 18. brumaire-a godine YVIII. (9. studenoga god. 1799.) do 
2. prosinca god. 1804. 


Nade raznih stranaka poslije 18. brumaire-a. — Privremena vlada. — 
Ustav Sičyes-0v ; taj bude nakažen ustavom konzularnim od godine VIII. 
— Sastav vlade; pomirne osnove Bonapartove. — Vojna talijanska ; 
pobjeda kod Marenga. — Otćeniti mir: na kopnu jigororo lunćville- 
skim ; 6 Englezkom ugovorom amieng-skim. — Sjedinjenje stranaka ; 
nutarnje blagostanje ancuzke. — Slavični sustav prvoga kongula; 
on uzpostavlja u državi svećenstvo konkordatom od godine 1801 ; stvara 
vojnički vitežki red počastnom legijom (Ligion_d' honneur) ; taj poredak 
upodpunjuje doživotnim konzulatom. — Neprijateljstva se s Englezkom 
obnavljaju. — Urota forjerova i Pichegru-ova. — Rat i pokusi 
royalista služe kao izlika, da se podigne carstvo. — Napolćon Bona- 
parte, imenovan nasljednim carem, bi pomazan od pape dne 2. pr0- 
sinca 1804. u crkvi Notre-Dame. Revolucija se postupno pape — 
Razvitak neograničene vlasti za vrieme prvih četiriju godina konsulata. 


Du 18. brumaire-a pozdravi narod s neopisanim veseljem. U 
tom se dogadjaju nije nazrisvalo uzdignuće jednoga jedinoga 
nad narodna vieća; nije se nazrievao konac velikoga pokreta od 
14. srpnja, kojim se započe samostalan bitak narodni. Dan 18. 
brumaire-a bijaše u njegovih očiju dan nade i uzpostave. Ako- 
prem je narod bio izmoren, .te preslab da obrani vrhovnu vlast, 
koja mu je bila na teret i koja mu je, odkad ju bijaše vršio 
prosti puk, bila pače predmetom poruge, ipak nije ni pomišljao 
na despotizam; držeći, da ne ima čovjeka, koji bi ga mogao 
podjarmiti. .. pada, da se družtvo pod vještom rukom 
oporavi, a Bonaparta su, i kao velika čovjeka i kao generala 
pobjednika, držali doraslim tomu poslu. ' : 

Upravo radi toga svi se, izuzevši republikance, koji bijahu 
za direktorij, izjaviše u prilog posljednjega prevrata državne 
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vlasti. Povrede zakona i napadaji na skupštine bijahu tako česti 
Za vrieme rovolucije, da se bilo već priviknulo ne razsudjivati 
ih po njihovoj zakonitosti, već po njihovih posljedieah. Počevši 
od stranke Sičyes-ove, pa sve do rojalista od godine 1788. 
svi si čestitaše dan 18. brumaire-a, te si od ove promjene pri- 
svajahu buduće probiti političke. Umjereni ustavnjaci mišljahu, 
da će se sada konačno ustaliti sloboda; rojalisti se zavaravahu 
nadom, nespretno poredeći razdoblje oro revoluciji englezkoj, 
da će Bonaparte preuzeti ulogu Monk-ovu i da će naskoro uzpo- 
staviti monarhiju Bourbonaca; slabo upućeno množtvo, kojemu 
je bilo do mira, željelo je, da se povrati red pod možnim po- 
kroviteljem; prognani staleži i slavičnici očekivahu, da će im on 
dopustiti povratak ili ih uzvisiti. Za prva tri mjeseca poslije 18. 
brumaire-a obćenito bijaše povladjivanje i napetost. Imenovana 
bijaše privremena vlada od triju konzula Bonaparta, Sičyes-a i 
Roger-Dueos-a, kao i dva zakonodavna povjerenstva sa zadaćom, 
da priprave ustav i konačan poredak. 

Konzuli i obje komisije bijahu umješteni dne 21. brumaire-a. 
Provizorna ova vlada dokinu zakon o taocih i o prisilnom zajmu. 
Ona pusti, da se natrag vrate svećenici, prognani poslije 18. 
fruetidor-a; odpusti iz zatvora i iz obsega republike izseljenike, 
koje bijaše brodolom bacio na obale Calais-a i koji su, već če- 
tiri godine zarobljeni u Franeuzkoj. bili izvrženi težkim kaznam 
oružane emigracije. Sve te mjere bijahu veoma povoljno prim- 
ljene. No javno mnienje odsudi progon odlučnih republikanaca. 


. Njih trideset i sedam bi odsudjeno na deportaciju u Guyanu, a 


dvadeset i jednoga u departementu Charente-Infsrieure  staviše 
konzuli pod pazku jednostavnom odlukom na osnovu izviešća 
ministra redarstva Fouch6-a. Ljudi, koje je vlada kaznila, niesu 
baš bili obljubljeni, no sviet se ogorčavao rad čina, koji je bio 
tako nepravedan i tako svojevoljan. S toga-se konzuli sami pre- 
padoše svoga čina, te promieniše deportaciju u jednostavni nadzor, 
a naskoro dokinuše i sam nadzor. 

Razdor izmedju pokretača 18. brumaire-a plane javno već 
za njihove privremene vladavine, no ne zapne toliko za oči, jer 
se pojavi u zakonodavnim povjerenstvima. Razlog mu bijaše novi 
ustav. Sičyes i Bonaparte ne mogoše da se u tom sporazumiju 
prvi hotijaše da Franeuzku državno uredi, a potonji da njom 
sam kao gospodar vlada. 

Osnova ustava Sičyes-ova, koja bude nakažena konzularnim 
ustavom od godine VIII. zaslužuje, da se njom upoznamo, ma 
joj i bila znamenitost tek zakonodavna. Sičyes razdieli Fran- 
euzku u tri politička stupnja: obćinu, pokrajinu ili departemenat 
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i državu. Svaki je imao svoje oblasti upravne i sudske, poredjano 
dino sv silna obćinska, mirovne sudove i sudove 
prve molbe; drugi pučke prefekture i prizivno sudovo; treći, 
središnju vladu i ukidno sudište. Da se uzmognu popuniti razne 
službe u obćini, u departomentu i u državi, bila su tri imenika: 
uglednika (notabilitćs), kojih je članove puk tek kao kandi- 
ate predlagao. sx : i 
: Košijuću vlast imadjaše proglasnik-izb ornik (pro-. 
clamateur-6leeteur), viši činovnik, nesvrgljiv, neodgovoran, koji; 
je imao da zastupa narod na van i da bude vlada u odluču- 
jućem državnom vieću i e ijonag ministarstvu. Proglasnik 
je izbornik izabirao u imenicih sudce, počevši od mirovnoga suda: 
do sudišta ukidnoga, i obćinske činovnike od načelnika do mi-. 
nistara. No on sam ne bijaše vlastan da vlada; vlašću ja rav- 
nalo državno vieće, a izvršavalo ju je ministarstvo. | 
Oblikom se vlast zakonodavna razlikovala od dotađanje. Ona 
ne bijaše više skupština, koja stvara odluke, već je imala da: 
bude sudište. Pred njim su imali da brane svoje zakonske 
priedloge i državno vieće i tribunat, prvo u ime vlade, 
potonji u ime naroda. Njegove su odluke bile zakon. Time je, 
Kao što se čini, htio Sišyes da strankam onemogući nasilno 
posvajanje vlasti, da vrhovnoj vlasti, uza sve to da ju davao 
narodu, nadje ograničenja u njoj samoj, što se razabire iz za- 
pletenoga sastava njegova stroja političkoga. Praskupštine, koje 
sačinjavaše desetina ukupnoga žiteljstva, sastavljahu ob ćinske 
popise kandidata. Blorovi izbornika sastavljahu iz obćin- 
skoga popisa viši popis kandidata pokrajinskih, a iz po- 
pisa pokrajinskoga popis kandidata narodnih. Sve, što se 
ticalo vlade, stajalo je pod zamjenitim nadzorom. Proglasnik-iz- 
bornik uzimao je svoje činovnike izmedju kandidata predloženika 
narodnih, a narod je mogao da svrgne činovnika, ne uvrstivši 
ga u popise kandidatske, koji gu se obnavljali, prvi svake druge, 


drugi svake pete, a treći svake desete godine. No proglasnik- 


izbornik nije učestvovao u izboru tribuna i zakonodavaca, koji 
su vlast svoju primali izravno od naroda. 

Da pak u samoj ovoj oblasti bude ravnoteže, odieli Sičyes 
pravo predlaganja i razpravljanja zakona, koje podieli tribunatu, 
od prava primanja zakona, koje podieli zakonodarnoj skupštini. 
Osim ovih različitih djelokruga niesu se zakonodavno tielo i tri- 
bunat ni birali na isti način. Tribunat je po pravu sastavljalo 
prvih sto članova popisa narodnoga, dok su zakonodavno 
tielo izravno birali sborovi izbornički. Kako su tribuni morali 
da budu radiniji, odlučniji i popularniji, birali su se doživotno 
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i načinom veoma sporim, da ne bi u vrieme strasti i kao što 
ge to u većine skupština vidjelo, dospjeli do službe s prevrat- 
nimi misli i u razdraženosti. Takovih pogibli ne bijaše u drugoj 
skupštini, koja je imala tek da mirno i nepristrano prosudjuje 
zakone, zato se izbor njezin obavljao neposredno, a vlast joj je 
bila prolazna. 

Vrh toga bila je kao dopunjak svih drugih oblasti oblast 
čuvarica, koja nije bila vlastna ni da zapovieda, ni da djeluje, 
već bijaše jedino opredieljena za to, da se brine za redoviti 
obstanak države. Ta oblast bijaše ustavna porota (Jury con- 
stitutionnaire), koja je imala da bude za zakon politički ono, 
što bijaše ukidni sud za zakon gradjanski. Tribunat ili državno 
vieće prizivahu na nju, ako odluka zakonodavnoga tiela nije bila 
u skladu sa ustavom. Osim toga imala je vlast, da absorp- 
cionim pravom (droit d' absorption) pozove preda se pre- 
slavična člana vlade ili preobljubljena tribuna, a tko je bio se- 
natorom, nije mogao da vrši nikaku drugu službu. Na taj je 
način dvostruko bdila nad srećom republike, i braneći temeljni 
zakon i štiteći slobodu od častohlepnika. 

Sudilo se kako mu drago o ovom ustavu, koji čini se da 
je bio predobro uredjen, a da bi se bio mogao provesti, zanie- 
kati se ipak ne će moći, da je svjedokom divna i jaka duha i 
da sadržaje najduhovitije kombinacije. No Sičyes se premalo 
obazirao na strasti ljudske, a iz ljudi stvori prerazborita bića i 
puke poslušne strojeve. Spretnimi-izumi htio je da osujeti zlo- 
rabe ljudskih ustava i da sva vrata zatvori smrti, t. j. despo- 
tizmu, dolazio on s koje mu drago strane. Valjanost ustava ne 
odlučuje u ovakih vremenih, gdje strančarstvo prieči da se po- 
štiva zakon i gdje želja za gospodovanjem pobjeduje duh slobode. 
No ako je koji ustav sgodan za koje doba, to bijaše Sičyes-ov 
ustav za Francuzku godine VIII. 

. Nakon izkustva od deset godina, u kojih se ne vidje no 
izključivo gospodovanje, nakon uviek nasilnih prielaza od ustav- 
njaka god. 1189. k Girondistom, od Girondista k Brdjanom, od 
Brdjana k natražnjakom, od natražnjaka k direktoriju, od direk- 
torija k viećima, od vieća k vojnoj sili, sumo je uza nj bio 
moguć mir i život politički. Sviet se već bijaše zasitio iztrošenih 
ustava, a Sičyes-ov bijaše nov; strančara se više nije htjelo, a 
on je umjetnom uporabom glasovanja priečio nagao nastup bilo 
proturevolucionaraca, kao na početku direktorija, bilo žestokih 
demokrata, kao na koncu ove vladavine. Bijaše to ustav umje- 
renjaka, koji kao da ša pozvan bio da završi revoluciju i da 
narodu povrati mir. No baš s toga, jer to bijaše ustav umjere- 
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njaka, baš s toga, što u stranaka nije više bilo dosta krepčine, 
da se otimlju za gospodstvo, morao se naći čovjek jači od obo- 
renih stranaka, jači od zakonodavaca umjerenjaka, koji će zaba- 
citi taj ustav, ili ga nakuziti, primivši ga. 'To se i dogodi. | 
Bonaparte je učestvovao pri razpravah odbora za ustav, te je 
po nagonu sile prihvatio sve ideje Sičyes-ove, koje su mogle po- 
služiti njegovim osnovam, a sve ostalo dade da se zabaci. Sišyes 
mu bijaše namienio službu velikoga izbornika (Grand-6lecteur) 
sa šest milijuna dohodka, sa stražom od tri tisuće ljudi, palačom 
u Versailles-u za stan i cielim spoljašnim zastupstvom republike. 
No prava je vlada imala biti u ruku dvaju konzula, jednoga za 
rat, drugoga za mir, na koje nije Sičyes mislio godne _III., a 
primi ih godine VIII., bez sumnje, da se prilagodi nazorom 
vremena. Takova neznatna služba nije ni s daleka zadovoljavala 
Bonaparta. ,Pa kako ste mogli i pomisliti, reče, da bi se čovjek 
iole sposoban, koji do sebe nešto drži, mogao zadovoljiti ulogom 
krmka pri koritu od nekoliko milijuna?“ Od toga časa nije se 
o tom više razpravljalo. Roger-Ducos i većina članova odbora 
izjaviše se za Bonaparta, a Sišyes, komu je bilo odurno raz- 
pravljati, nije znao ili nije htio da brani svoje nazore. On 
uvidje, da su zakoni, da su ljudi, -da je Franeuzka, sve da je 
izručeno na milost onoga, koga je i sam pomogao uzdići. 
Dne 24. prosinca g. 1799. (niv6se godine VIII.), četrdeset 
i pet dana poslije 18. brumaire-a, proglašen bude ustav od 
pona VIII. Bijaše on .sazdan od ruševina ustava Sišyes-ova, 
oji se sliedimice prometne u ustav robstva. Vlada bude pre- 
dana prvomu konzulu, kojemu su stajala o bok dva konzula kao 
savjetnici. Senat, koji po prvi put izabraše konzuli, izabra sam 
iz popisa kandidata narodnih članove tribunata i tiela zakono- 
davnoga. Vlada je sama imala pravo predlagati zakone. Po tom 
ne bijaše više sbora izborničkoga, koji bi imenovao kandidate 
raznih popisa, tribune i zakonodavee; ne bijaše nezavisnih tri- 
buna, koji bi sa žarom branili stvar narodnu pred zakonodavnom 
skupštinom ; ne bijaše zakonodavne skupštine, proizašle izravno 
iz naroda i samo njemu odgovorne; napokon ne bijaše više po- 
litičkoga naroda. Mjesto svega toga bijaše svemožni konzul, go- 
spodar vojske i vlasti, general i diktator; bijaše državno vieće, 
komu bijaše zadaća da brani uzurpaciju; bijaše napokon senat 
od osamdeset članova, komu bijaše jedini posao da skuči narod 
do ništice i da izabira tribune bez ikoje vlasti i nieme zakono- 
davce. Život prelazi od naroda na vladu. Ustav Sičyes-ov po- 
služi izlikom novomu ovomu političkomu poredku. Valja nagla- 
siti, da su svi ustavi do godine VIII. uzeti iz Rousseau-ova 
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ndružtvenoga ugovora“ (contrat social), a da su svi kasniji do 
god. 1814. skrojeni bili po ustavu Si&yes-ovu. 

Nova se vlada odmah uredi. Bonaparte bude prvi konzul, 
a kao drugoga i trećega konzula uze si Cambaećrčs-a, zname- 
nitoga pravnika i nekadanjega člana ravnine u konventu, i Le- 
brun-a, bivšega suradnika kancelara Maupeou-a. S njihovom je 
pomoću mislio djelovati na revolueionaree i na umjerene roya- 
liste. S istom je namjerom namjestio bivšega člana visokoga 
plemstva Talleyrand-a i bivšega Brdjanina Fouchč-a, prvoga u 
ministarstvu spoljašnih posala, a potonjega u ministarstvu re- 
darstva. Sičyes-u bijaše veoma nepoćudno služiti se Fouchć-om, 
no tako je htio Bonaparte. ,Mi sačinjavamo, reče, novo 
razdoblje; iz prošlosti valja da se sjećamo samo 
na dobro, a zlo treba da zaboravimo.“ Njemu je bilo 
malo do toga, kakovu je tko prije zastavu sliedio, samo ako je 
stupio pod njegovu i navlastito, ako je poda nju prikupljao svoje 
nekadanje drugove rojaliste i revolucionarce. 

Dva nova konzula i konzuli odstupajući izabraše šestdeset 
senatora, ne čekajući listinu izberivih, senatori imenovaše stotinu 
tribuna i tri stotine zakonodavaca, a početnici 18. brumaire-a 
razdieliše medju sobom službe državne kao plien svoje pobjede. 
Ipak se mora priznati, da je u ovoj diobi umjerena liberalna 
stranka najbolje prošla i da je Bonaparte dotle, dok je ona 
još bila ugledna, vladao as pomirljivo i u duhu republi- 
kanskom. Uslav od god. VIIL., podastrt narodu da ga primi, 
potvrdi tri milijuna jedanaest tisuća i sedam gradjana. Za ustav 
od godine 1793. bijaše glasovalo milijun osam stotina i jedna 
tisuća devet stotina i jedan gradjanin, a za ustav od godine III. 
dadoše svoj glas milijun petdeset i sedam tisuća tri stotine i 
devetdeset . gradjana. Novi je ustav zadovoljavao umjereno 
množtvo, kojemu nije bilo toliko do njegovih jamstva, koliko do 
mira, dok je onaj od godine 1798. nalazio pristaša tek u nižih 
slojevih, a onaj od godine III. jednako zabaciše i demokrati i 
royalisti, Samo ustav od godine 1791. bijaše obćenito priznat i 
akoprem se pojedincem nije podastirao da ga primi, ma nj se 
gotovo ciela Francuzka bila zaklela. 

Da udovolji želji republike, ponudi prvi konzul Englezkoj 
mir, no ona ga odbi. On se s razlogom htio da pokaže _umje- 
renim, i da vladavini svojoj, prije nego će ugovariti, podade 
sjaja novih pobjeda. Odlučeno bi dakle, da se nastavi rad, a 
konzuli izdadoše proglas, koji je zanimljiv s toga, što se pozivlje 
na nova čuvstva u narodu. Dotad se narod pozivao na oružje, da 
brani slobodu, tada ga se započelo dražiti u ime časti. ,Fran- 
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euzi, vi želite mir. Vaša vlada još više čezne za njim; njemu 
bijahu posvećene njezine prve želje, sva njezina nastojanja Mi- 
nistarstvo ga englezko odbija; ministarstvo je englezko ođalo 
tajnu užasne svoje politike. Da razlrga Francuzku, da uništi 
njezinu mornaricu i njezine luke ili da ju barem ponizi na vlast 
drugoga reda, da podrži razdor medju svimi kopnenimi vlastmi, 
kako bi posvojila trgovinu sviju te se obogatila, oplienivši ih: 
poradi tih odurnih probitaka razsipava Englezka zlato, ne šteđi 
s obećanji, podvostručuje svoje pletke. Na vami je, da nalažete 
mir; da ga uzmognete zapovjediti, treba novaca, treba oružja, 
treba vojnika. Neka se svatko požuri da uplati prinos, koji du- 
guje obćoj obrani! Neka se mladi gradjani dignu! Ne radi se 
više o tom, da se oružaju u svrhe strančarske, da se oružaju 
za izbor tirana; sada se radi o onom, što im je najmilije, radi 
se o časti Franeuzke, radi se o svetih probiteih čovječanstva !“ 

Hollandija i Švicarska bijahu u predjašnjem ratu osigurane 
od provale neprijateljske Prvi konzul sakupi sve sile republike 


na Rajni i u Alpah. Zapovjedničtvo nad vojskom rajnskom pre- . 


dade Moreau-u, a sam podje u Italiju. Dne 16. florćal-a godine 
VIII. (6. svibnja g. 1800.) krene on na sjajnu ova vojnu, koja 
potraja tek četrdeset dana. Bilo mu je do toga, da na početku 
svoje vlasti ne izostane predugo iz Pariza, i navlastito da rat 
ne ostavi neodlučan. Maršal Melas imadjaše pod oružjem sto i 
trideset tisuća momaka te je posjeo bio eielu Italiju. Njemu 
naproti stajaše vojska republikanska, koja nije brojila ni četr- 
deset tisuća ljudi. Melas ostavi podmaršala Ott-a sa trideset ti- 
suća momaka pred Genovom i podje proti odjelu generala Su-. 
chet-a. Unidje u Nizzu te se već spremaše da će preći Var i 
provaliti u Provenee-u. Baš tadn priedje Bonaparte na čelu 
vojske od četrdeset tisuća momaka preko velikoga sv. Bernarda, 
spusti se za ledjima Melas-ovim u Italiju, unidje 16. prairial-a 
(5. lipnja) u Milan i smjesti Austrijance izmedju Suehet-a i sebe. 
Melas, kome bijaše probijena operaciona linija, vrati se žurno u 
Nizzu, a odtale u Turin, udari svoj glavni stan u Alessandriji 
i odluči, da će bitkom uzpostaviti svoje sveze. Dne 9, lipnja 
izvojeva prednja četa republikanska sjajnu pobjedu kod Monte- 
bella, pri kojoj se osobito odlikovao general Lannes. No sud- 
bina ltalije bi odlučena dne 14. lipnja (25. prairial-a) u ravni 
kod Marenga. Austrijanci bijahu potučeni do noge. Ne mogući 
da si i prokrče prielaz preko Bormide, stajahu oni sada 
bez slobodna uzmaka izmedju vojske Suchet-ove i vojske prvoga 
konzula. Dne 18. lipnja bude im dozvoljeno, da se povuku iza 
Mantove, ostavivši sva utvrdjena mjesta u Piemontu, u Lombar- 
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diji i u Legacijah. Tako je evo pobjeda kod Marenga vriedila 
posjed ciele Italije. 

Osamnaest dana kasnije bijaše Bonaparte opet u Parizu. 
Primiše ga sa svimi znakovi udivljenja, koje izazva tako disna 
djelatnost i tako odlučne pobjede. Oduševljenje bijaše obćenito; 
grad bi dobrovoljno razsvietljen, a množtvo je grnulo u Tuile- 
rije, da ga vidi. Narod bijaše tim veseliji, što se nadao skoromu 
miru. Prvi konzul učestvova dne 25. messidora proslavi 14. srpnja. 
Kad mu častnici predavahu zastave otete neprijatelju, reče im: 
»Kad se vratite u tabor, recite vojnikom, da narod francuzki 
očekuje za 1. vendćmiaire-a, kada budemo slavili godišnjicu re- 
publike, proglašenje mira, ili ako mu neprijatelj stavi neoborivih 
zapreka, novih zastava kao plod novih pobjeda.“ No taj je mir 
valjalo nešto duže čekati. 

Vrieme izmedju pobjede kod Marenga i obćega mira upo- 
trebi prvi konzul u prvom redu na to, da narod umiri i da 
umanji broj nezadovoljnika time, što je potisnute stranke opet 
uvodio u državu. Spram stranaka, koje su se odricale svojih su- 
stava, pokazivao se veoma pomirljivim, a upravo je obsipavao 
milosimi vodje, koji su se odricali svojih stranaka. Kako bijaše 
nastupilo vrieme koristoljublja i mlitavosti, nije mu baš bilo 
težko uspjeti. Prognanikom od 18. fructidor-a bijaše već dopu- 
šteno da se vrate, tek nekoji urotnici rojalisti, kao Piehegru, 
Villot i drugi bijahu izuzeti. Bonaparte pače namjesti naskoro 
prognanike, kao Portalis-a, Simćon-a, Barbć-Marbois-a, koji se 
iztakoše više kao prolivnici konventa nego revolucije. On predobi 
i oporbenike druge vrsti. Posljednji vodje Vendejaca, glasoviti 
Bernier, župnik Saint-Laud-a u Angers-u, koji je učestvovao za 
cieloga ustanka, Chitillon, d' Autiehamp i Suzannet nagodiše se 
s njime mirom od 27. siečnja god. 1800. Isto se tako obrati 
na vodje bretonskih četa Georges-a Cadoudal-a, Frottć-a, Lapr6- 
velaye-a i Bourmont-a. Dva se posljednja sami pokoriše; Frottć 
bi iznenadjen i ustrieljen, a Georges se, potučen kod Grand- 
Champ-a od generala Brune-a, predade. Time bi rat na Zapadu 
posve dovršen. 

No ehouanci, koji se bijahu zaklonili u Englezku i koji ne 
imadjahu druge nade, nego smrt onoga, u kojem se skupljala 
sva sila revolucije, odlučiše da će ga ubiti. Nekolicina ih se iz- 
krca na obalah Franeuzke i podje potajice u Pariz. Kako nije 
bilo lako doseći prvoga konzula, skovaše doista uzašnu zavjeru. 
Dne 3. nivdse-a imao je Bonaparte da u osam sati na večer 
podje u operu ulicom Snint-Nieaise. Urotnici metnuše bure ba- 
ruta na kolica, koja su smetala prolaz, a Saint-Rčgent, jedan od 
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urotnika, imao je da ga zapali, čim bi dobio znak, da KJ prvi 
konzul približava. U označeno vrieme krene Bonaparte iz Tuile- 
rija i podje ulicom Snint-Nieaise. Njegov je kočijaš bio tako 
okretan te je žurno prošao izmedju koliea i zida; no već je 
fitilj bio zapaljen i tek što je kočija izašla na kraj ulice, kad li 
pakleni stroj plane, posu ulicu Saint - Nieaise ruševinami i 
tako potrese kočijom, da su joj stakla popueala. 

Redarstvo iznenadjeno, akoprem je njim ravnao Fouchć, 
okrivljivaše poradi ove urote demokrate, koje je prvi konzul više 
mrzio nego ehouanee. Više njih bi zatvoreno, a sto i trideseto- 
riea budu prognani jednostavnom odlukom senata (s6natus-eon- 
sulte), koja bi zatražena i dozvoljena u noći. Napokon se udje 
«u trag pravim urotnikom pa ih nekolicina plati glavom. Ovom 
prilikom dade prvi konzul da se podignu posebni vojni sudovi. 
Stranka se ustavna još odlučnije odieli od njega i započne svoju 
krepku, no jalovu oporbu. Lanjuinais, Grćgoire, koji se junački 
opirahu stranci zanesenjaka u konventu, Garat, Lambrechts, Lenoir- 
Laroche, Cabanis i drugi, pobijahu u senatu nezakoniti progon 
slo i tridesetorice demokrata, a tribuni Isnard, Daunou, Chćnier 
Benjamin Constant, Bailleul, Chazal i drugi ustadoše protiv po- 
gebnih sudova. No slavan mir pospješi te se i ova nova otima- 
čina vlasti zaboravila. nt 

Austrijanci koje je prvi konzul porazio bio kod Marenga, a 
Moreau kod Hohenlindena, odlučiše se da polože oružje. Dne 
8. siečnja god. 1801. sklopiše republika, kabinet bečki i carstvo 
njemačko mir u Luneville-u. Austrija potvrdi sve pogodbe ugo- 
vora Campo-Formijskoga, a osim toga ustupi Toscanu infantu a 
manskomu. Carstvo njemačko prizna republike batavsku, hel- 
vetsku, ligursku i eisalpinsku. Mir bude naskoro obćenit gr 
vorom u Fiorenzi (18. veljače god. 1801.) s kraljem napuljsl Ta 
koji odstupi ostrvo Elbu i kneževinu Piombino ; ugovorom u za 
dridu (29. rujna god. 1801.) s Portugalskom ; ugovorom šet) a- 
rizu (8. listopada god. 1801.) s carem ruskim; napokon na a 
mira (9. listopada god. 1801.) s Portom. Položivši oružje Pri 
sili Evropa i Englezku na časoviti mir. Pitt, Dundas i a 
Grenville, koji podržavahu krvavu ovu borbu protiv Pari 
izadjoše iz ministarstva onaj čas, kad se sustav njihov nije ka 
mogao sliediti, Englezka oporba. zauze. njihova mjesta, pa ca 
ožujka god. 1802. upodpuni ugovor amiens-ski obćeniti sai a 
glezka priznade republici franeuzkoj sve, što bijaše ori 
kopnu, priznade podredjene republike i vrati natrag francu: 
hu a rata s Englezkom bijaše mornarica fran- 
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cuzka posve uništena. Tri stotine i četrdeset ladja bijaše dielom 
zaplienjeno, dielom razoreno, a većina naseobina dospje u ruke 
onglezke. Naseobina San Domingo, najznamenitija od sviju, bi- 
jaše stresla sa sebe jaram bielaca, pa nastavila onu revolucija 
američku, koja je, počevši s naseobinami englezkimi, imala da 
svrši sa španjolskimi i da naseobine u novom svietu pretvori u 
nezavisne države. Crnci na San Domingu htjedoše da si saču- 
vaju slobodu izvojevavši ju od naseljenika i obranivši ju od En- 
gleza i spram države francuzke. Vodjom im bijaše glasoviti crnac 
Toussaint-Louverture. Francuzka bi bila morala pristati na ovu 
revoluciju, koja je već dotad tako skupo stojala čovječanstvo. Na 
San Domingu se više nije dala uzpostavili vla+t francuzka, pa 
je valjalo pojačati sveze trgovačke s ovom nekadanjom naseo- 
binom te si pribaviti jedine prave probiti, koje može danas imati 
Evropa od Amerike. No mjesto ove razborite politike pokuša 
Bonaparte da vojnom pokori ostrvo. U svrhu ovoga kobnoga pod- 
uzeća ukreano bi četrdeset tisuća ljudi. Takovoj vojsei niesu 
S prva Crnci mogli da odole, no nakon prvih pobjeda vojska 
podleže podneblju, a novi ustanci osiguraše nezavisnost naseo- 


. bine. Franeuzku stiže dvojaki gubitak: izgubi vojsku i koristne 


sveze trgovačke. 

Bonaparte, komu je dosad bio glavni cilj da slije stranke, 
svrati sada svu svoju pozornost nutarnjoj dobrobiti republike i 
organizaciji vlasti. Prijašnji povlaštenici, plemstvo i svećenstvo, 
vratiše se u državu, no ne sačinjavahu više posebnih redova. 
Uporni svećenici, položivši prisegu poslušnosti, mogli su obav- 
ljati svoju službu božju i primahu svoju plaću od vlade. U ko- 
rist onih, koji bijahu obtuženi radi izseljenja, izdana bi amnestija 
tako da izvan Franeuzke ostadoše još jedino oni, koji su bili 
nepromjenljivo odani obitelji i pravom pretendentovim. Djelo 
izmirenja bijaše dovršeno. Znajući Bonaparte, da je najsigurnije 
sredstvo, kojim se dade gospodovati narodu, ako se podiže nje- 
govo blagostanje, uznastoja oko razvitka obrta i stane podupi- 
rati vanjsku trgovinu, koja je tako dugo bila prekinuta. Sa 
svojimi je političkimi svrhami spajao i više ciljeve, te je tražio 
svoju slavu u sreći Franeuzke. Putovao je departementi, kojim 
Je vješto uredio organizaciju, dao je kopati kanale i luke, gra- 
diti mostove, popravljati eeste, dizati spomenike, umnažati pro- 
metala. Bilo mu je osobito do toga, da se pokaže zaštitnikom i 
zakonodaweem = privatnih interesa.  Zakonici gradjanski 
kazneni, trgovački, koje dade sastaviti bilo u ovo doba, 
bilo nešto kasnije, upodpuniše s ove strane revoluciju, te urediše 
nutarnji bitak narodni, kako ga je od prilike iziskivalo njegovo 
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avo stanje. Uzprkos političkomu  despotizmu imadjaše Fran- 
ma » Sd Rapekonova gradjansko zakone mnogo bolje od 
svih drugih država evropskih, koje su uz neograničenu vlada 
vinu imale većinom  gradjanske uredbe sredovječne. Obći mir, 
obćenita snosljivost, uzpostavljeni poredak i novi upravni. sustav 
dadoše republici u kratko vrieme posve drugo lice. Oivilizacija 
se vanredno razvi, te je konzulat s te strane bio u povećanoj 
mjeri ono, što je bio direktorij tamo od svoga početka do 18. 
0r-a. . m 
e Tavigatto je Bonaparte poslije mira amiens-skoga položio 
temelj kasnijoj svojoj moći. U uspomenah,* izdanih pod nje- 
vim imenom, veli on sam: , Napoleonove su ideje bila usta- 
ljene, no da ih izvede, trebalo je da mu pomognu 1 vrieme 1 
dogadjaji. Uredjenje konzulata ne bijaše im nipošto poma 
jer je on priučavao na jedinstvo, a to bijaše prvi korak. Poslije 
ovoga držao se Napoleon prilično ravnodušno spram oblika i 
naziva raznih ustavnih oblasti. Za revoluciju on nije maro.... 
Njegova je mudrost bila u tom, da je dnevice .napredovao, ne 
skrećuć pogleda s opredieljenoga cilja, s polarnice zviezde, ka 
kojoj će Napoleon ravno stupati, da dovede revoluciju do stano- 
višta, gdje će ju završiti.“ > sE 
Početkom god. 1802. izvede Bonaparte tri velike - osnove, 
kojim je bila ista svrha. Hijede da organizuje bogoslužje i da 
uredi svećenstvo, koje je još uviek imalo tek vjerski bitak; da 
počastnom legijom (legion d' honneur) stvori u vojsei stalan 
vojnički red i da vlast svoju učini ponajprije doživotnom, a zatim 
nasljednom. Bonaparte se bijaše nastanio u Tuilerijah, gdje je malo 
po malo uveo običaje i ceremonije stare monarhije. Već je smi- 
šljao, da izmedju sebe i naroda stvori staleže. Od neko je doba 
ugovarao s papom Pijem VII. u stvarih bogoslužja. . Glasoviti 
konkordat, koji stvori devet nadbiskupija, četrdeset i jednu bi- 
skupiju, koji podiže kaptole i koji dade svećenstvu stalan po- 
ložaj u državi, te ga stavi pod vanjsku vlast papinu, podpisan 
bi u Pariz dne 15. srpnja god. 1801., a potvrdjen u Rimu dno 
15. kolovoza god. 1801. SK 
Bonaparte, koji bijaše uništio slobodu štampe, stvorio iz- 
nimne sudove i koji se u izvršivanju vlasti sve više odaljivao 
od načela revolucije, uvidje, da mu se posve razstati ga liberal- 
nom strankom od 18. brumaire-a. U yenl6se-u god. X. (ožujak 
god. 1802.) odstrani senat na posve jednostavni način najod- 
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važnije tribune. Tribunat bi stegnut na osamdeset članova, a na 
isti način bi pročišćeno i tielo zakonodavno. Mjesec dana od 
prilike kasnije, dne 15. germinal-a (6. travnja godine 1802.) 
predloži Bonaparte, ne bojeći se više oporbe, konkordat na po- 
tvrđu skupštinam, koje bijaše na ovaj način spremio na posluš- 
nost. One ga primiše s ogromnom većinom glasova. Nedjelje i 
četiri velika erkvena blagdana bjehu uzpostavljeni, te je od ovoga 
doba vlada prestala da se služi dekadskim sustavom. Bijaše to 
prvi početak, da se zabaci republikanski koledar. Bonaparte se 
nadao, da će time predobiti crkvenu stranku, koja bijaše više 


“no koja druga spremna na pasivnu poslušnost, da će svećenstvo 


odieliti od oporbe rojalističke, a papu odvratiti od koalicije. 
Konkordat bi proglašen uz veliki sjaj u erkvi Notre-Dame. 
Kod nove ove svečanosti bijahu nazočni senat, zakonodavno tielo. 
tribunat i prvi dostojanstvenici. Prvi se kouzul doveze onamo u 
kočiji bivšega dvora s pratnjom i etiketom stare monarhije. 
Papinski legat kardinal Caprara služio je svečanu službu, a na. 
rodu se u proglasu govorilo jezikom, komu se već odavna bio 
odučio. »Primjer viekova i razdor nalagahu uteći se vrhovnomu 
svećeniku, da se sbliže mnienja i da se izmire srdea. Vrhovni 
glavar crkve usvojio je u svojoj mudrosti i u interesu crkve 
priedloge, što no _mu ih podastrla probit državna.“ Na večer 


* bijaše razsvjeta i koncerat u vrtu tuilerijskom. Vojska je nerado 


učestvovala kod ove proslave, te je otvoreno davala oduška svojoj 
zlovolji. Vraćajuć se u svoju palaču, zapita Bonaparte o tom 
generala Delmas-a. ,No kako vam se svidja ceremo- 
nija?“ — ,Bijaše baš liepa kapucinada, odvrati Del- 
mas; trebalo je samo milijun ljudi, koji izgubiše 
život, da obore ono, što vi uzpostavljate“ 
Mjesec dana kasnije, dne 25. florćal-a godine X. (15. svibnj 
god. 1802.), podastre zakonski priedlog “o dnedjakja a 
častne legij e. Ta je legija imala sastojati iz petnaest kohorta 
doživotnih dostojanstvenika _ u odredjenom razporedjaju, imajući 
svoje središte, svoju organizaciju i svoje dohodke. Prvi konzul 
bijaše vrhovna glava legije. Svaka je kohorta sastojala iz sedam 
velikih dostojanstvenika, dvadeset komandera, trideset častnika i 
tri stotine i petdeset legionara. Svrha je bila Bonapartu da po- 
digne novo plemstvo. U tom se poslu oslanjao na čuvstvo ne- 
jednakosti, koje još ne bijaše utrnulo. Razpravljajuć tu osnovu 
u državnom vieću, nije se ni najmanje ustručavao, da izjavi 
svoje aristokratske namjere. Državni savjetnik Berlier, odsudivši 
uredbu tako protivnu duhu republike, reče, ,da su odlikovanja 
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igračke monarhije.“ — ,Neka mi se, odvrati prvi konzul," po- 
Ba jedna sabii bilo slara bilo nova republika, u kojoj ne bi 
bilo odlikovanja. Velite, da su to igračke. Dobro, no igrač- 
kami se ljudi ravnaju. Toga ja ne bih rekao sa govornice, no 
u vieću ljudi mudrih i državnika treba da se sve reče. Ne. vje- 
rujem, da narod franeuzki ljubi slobodu i jedna kost. Fran- 
euzi se u deset godina revolucije niesu promienili; u njih je 
samo jedno čuvstvo, čuvstvo časti. Treba dakle da se u njih 
podržaje to čuvstvo, treba im odlikovanja. Pogledajte samo, kako 
se narod klanja tudjin praporcem  (eraehals); iznenadilo ih, 
s toga ih i nose. i. i. Sve je uništeno, a sad treba da ge s nova 
podiže. Tu je vlada, tu su oblasti, no što je sav ostali narod? 
Zrnca pieska. Medju nami imađemo bivše povlaštenike, organi- 
zovane načeli i probitci, koji dobro znadu, što hoće. Mogu da 
izbrojim naše neprijatelje. A mi smo raztreseni, bez sustava, 
bez ujedinjenja, bez saobraćaja. Dok sam tu, ima za repu- 
bliku, no valja nam misliti i na budućnost. islite li, da je 
republika stalno učvršćena? Jako biste se varali. U našoj je 
vlasti, da to uradimo; no dosad toga još neuradismo, niti ćemo 
uraditi, ako li na tlo francuzko ne bacimo nekoliko gromada 
granita.“ Time najavi Bonaparte vladavinski sustav protivan 
onomu, što no ga htjela da podigne revolucija, i koji je zahtie- 
valo novo družtvo. 

Ma da je državno vieće bilo lako uputiti, ma da su tribunat 
i zakonodavno tielo bili pročišćeni, ova su tri sbora živo suzbi- 
jala zakon, koji je opet uvodio nejednakost. Za počastnu legiju 
glasovala su u državnom vieću samo četrnaestorica, a desetorica 
proti; u tribunatu samo trideset i osmorica protiv petdeset i še- 
storice, a u zakonodavnom tielu samo sto šestdeset i šestorica 
protiv sto i desetorice. Ni javno mnienje nije s većim zadovolj- 
stvom primilo taj novi vitežki red. Oni, koji ga prvi dobiše, niesu 
se baš ponosili njime pa ga primiše nekom vrsti poruge. No Bo- 
naparte se na svom politiškom putu nije dao smesti nezadovolj- 
tvom, koje se nije više moglo da uzprieči. 

Svoju je moć htio da osigura povlastmi, a povlasti da učvrsti 
trajnošću svoje vlasti. Na priedlog Chabot-a (sa Allier-e) izrazi 
tribunat želju, da se goneralu Bonapartu, prvomu kon- 
zulu, dade sjajan dokaz narodne zahvalnosti. Prema 


* Ovo je mjesto uzelo iz Thibaudeau-ovih memoiraZo konzulatu. U 
ovih veoma zanimljivih momoirih ima političkih razgovora Bonnpartovih, po- 
jedinosti o njegovoj nutarnjoj vladavini i glavnih sjednicah državnoga vieća, 

oje u mnogočem razsvjetljuju ovo doba. 
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toj želji imenova senat Bonaparta odlukom svojom od 6. svibnja 
god. 1802. konzulom na dalnjih deset godina. 

No ovo produženje ne činjaše se Bonapartu dostatnim pa 
dva mjeseca kasnije, dne 2, kolovoza god. 1802., proglasi semt, 
na osnovu odluke tribunata i tiela zakonodavnoga i s privoljom 
narodnom, sliedeći dekret: 

1. Narod francuzki imenuje a senat proglašuje Napoleona 
Bonaparta doživotnim prvim konzulom. 

2. Kip mira, držeći u jednoj ruci pobjedni lovor, a u drugoj 
dekret senatov, bit će potomstvu svjedokom narodne zahvalnosti. 

3. Senat će izraziti prvomu konzulu povjerenje, ljubav i 
udivljenje naroda francuzkoga. 

Ova revolucija bi upodpunjena time, što se ustav privreme- 
noga konzulata prilagodio konzulatu doživotnomu i to jednostrano m 
organičkom odlukom senatskom. ,Senatori, reče Cornudet, poda- 
stirući novi zakon, Gracehom se za uvieke mora zakrčiti put u 
javan život. Želje gradjana s obzirom na zakone političke. kojim 
se oni pokoravaju, izrazuju se u javnom blagostanju. Sigurnost 
prava družtvenih bezuslovno iziskuje. da izvršivanje vrhovne vlasti 
narodne bude u ruku senata, koji je vez njegov. Evo to je je- 
dina socijalna nauka.“ Senat prihvati ova novu socijalnu nauku, 
uze u svoje ruke vrhovnu vlast pa ju čuvaše u pohrani, da ju 
u sgodan čas uzmogne predati Bonapartu. 

Ustav od 16. thermidora godine X. (4. kolovoza g. 1802.) 
oduze narodu svako učestvovanje u državi. Javne i upravne službe 
državne ostadoše nepomično u istih ruku, kao i službe kod 
vlade. Izbornici budu doživotni; prvi je konzul mogao povećati 
njihov broj. Senat je bio vlastan da mienja uredbe, da dokine 
porotne sudove, da oduzme departementom ustavnu zaštitu da 
uništi sudbene odluke, da razpusti zakonodavno tielo i tribunat. 
Državno vieće bijaše pojačano. Tribunat, akoprem oslabljen time, 
što su mnogi bili iz njega iztisnuti, kao da bijaše još uviek po- 
gibeljan, zato bi stegnut na pukih petdeset članova. Eto tako su 
u dvie godine napredovale povlasti i neograničena vlast. Prema 
koneu godine 1802. sve bijaše u ruku doživotnoga konzula, koji 
je imao odani stalež u svećenstvu, vojnički rel u počastnoj le- 
giji, upravnu oblast u državnom vieću, zakonolavni stroj u tielu 
zakonodavnom, ustavni stroj u senatu. Ne usudjujući se još uviek 
da uništi tribunat, iz kojega se kadkada čula slobodni i opor- 
bena rieč, liši ga njegovih myjodvažnijih i najrječitijih članova, 
kako bi sve narodne oblasti pokorno opetovale njegovu volju. 

Ova nutarnja politika povećavanja vlasti protegnuta bude i 
na van proširivanjem posjedu. Dne 26. kolovozi sjelini Bona- 
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parte s republikom  franeuzkom ostrvo Elbu, a dne 11. rujna 
Piemont. Dne 9. listopada zauze Parmu, izpražnjenu smrću voj- 
vode; napokon posla u Švicarsku vojsku od trideset tisuća mo- 
maka, da podupre federativni zakon, koji je uredjivao ustav sva- 
koga pojedinoga kantona i koji bijaše izazvao nemire. Time dade 
izlike Englezkoj, koja ne bijaše iskreno pristala na mir, da ga 
naruši. Britanski je kabinet trebao tek primirja pa je kratko 
vrieme poslije mira amiens-skoga skupljao treći savez, kao što 
je to radio poslije mira eampo-formijskoga i u vrieme rastadt- 
skoga kongresa. Već sama probit i stanje Englezke moralo je 
da izazove rat, koji pospješi sam Bonaparte time, što je proširio 
Francuzku i zadržao vlast nad bližnjimi republikami, kojim bi 
nakon posljednjih mirova morao bio dati podpunu nezavisnost, 
Bonaparte opet od svoje strane, željan tek bojne slave, hoteći 
da poveća Franeuzku osvajanji pa da završi uzdignuće svoje po- 
bjedami, ne mogaše da se odsudi na mirovanje. Njemu je nuždno 
trebalo rata, jer nije htio slobode. 

Oba su kabineta neko vrieme izmjenjivala oštre diplomatske 
note. Lord Withworth, poslanik englezki, ostavi napokon Pariz 
dne 25. florćal-a godine XI. (15. svibnja g. 1803.). Mir bi narušen, 
s jedne i sa druge strane spremalo se na rat. Dne 26. svibnja pro- 
vale čete francuzke u Hannover. (Carstvo je njemačko bilo na 
umoru pa se ni najmanje ne uzprotivi. Stranka chouanaca izse- 
ljenika, koja poslije paklenoga stroja i mira na kopnu ne pod- 
uzeše ni kojega koraka, osokoli se, videći gdje i opet započinju 
neprijateljstva. Prilika joj se činila sgodnom te s privolom bri- 
tanskoga kabineta skuje u Londonu urotu, kojoj bijahu na čelu 
Pichegru i Georges Čadoudal. Urotnici se potajice izkreaše na 
obali francuzkoj pa isto tako potajno dodjoše u Pariz. Tu se 
dogovoriše s generalom Moreau-om, koga bijaše žena njegova 
povukla u stranku roalističnu. No u čas, kad su htjeli da svoje 
nasilje izvedu, većinu ih: pohvata redarstvo, koje bijaše odkrilo 
njihovu urotu i sliedilo njihov trag. Georges bude kažnjen smrću, 
Pichegru-a nadjoše zadavljena u njegovu zatvoru, a Moreau bi 

ijen na dvie godine tamnice, koje mu budu promienjene u 
progonstvo. ' 

Urota ova, odkrivena u polovici veljače godine 1804., učini 
narodu ugroženoga prvoga konzula još milijim. On primi česti- 
taka od sviju državnih oblasti i od sviju departemenata repu- 
blike. U ovo doba posegne on za uzvišenom žrtvom. Dne 15. 
ožujka Zarobi škadrun konjanika u dvoru Ettenheim-skom, u ve- 
likoj vojvođini badenskoj, koji sat od Rajne, vojvodu FEn- 


ghien-skoga. Prvi je konzul na osnovu redarstvenih izvještaja 
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vjerovao, da je prine ovaj učestvovao u posljednjoj uroti. — 
Vojvoda Enghien-ski bi žurno poveden u Vincennes, gdje ga 
vojnička komisija za nekoliko sati odsudi i dade u dvorskom 
obkopu ustrieliti. Nedjelo ovo ne bijaše čin uzurpacione politike, 
već čin nasilja i jarosti. Rogalisti su 18. brumaire-a mogli mi- 
sliti, da se prvi konzul sprema na ulogu Monk-ovu; no za če- 
tiri im je godine uzeo bio svaku nadu. Njemu nije više bilo 
nuždno da ih se na tako krvavi način otrese, ni da umiruje Ja- 
kobince, kojih više nije bilo. Ljudi, koji bijahu odani republici, 
mnogo se tada više bojahu despotizma, nego proturevolucije. Po 
svemu se može zaključiti, da je Bonaparte, komu je malo vriedio 
ljudski život, malo medjunarodno pravo, koji je već bio priviknuo 
nasilnoj i njegovim svrham shodnoj politici, držao princa urot- 
nikom pa htio da strašnim primjerom učini kraj urotam, koje su 
u ovo doba jedine ugrožavale i njega i vlast njegovu. 

Rat s Englezkom i urota Georges-ova i Pirhegru-jeva po- 
služe Bonapartu kao prielaz od konzulata k carstvu. Dne 6. 
germinal-a godine XII. (27. ožujka g. 1804.) posla senat, doznavši 
zu urotu, poslanstvo k prvomu konzulu Predsjednik Francois 
de Neufeh&teau ovako mu prozbori: ,Gradjanine prvi konzule, Vi 
uiemeljujete novo doba, no valja da ga ovječite, jer sjaj bez 
trajnosti nije ničemu. Nam je težko i posumnjati, da se nieste 
zanimali velikom ovom idejom, jer tvorni vaš veleum obuhvata 
sve i ne zaboravlja ničesa. No ne oklievajte ; potiskava Vas vrieme, 
potiskavaju Vas dogadjaji, urotnici, slavičnici; potiskava Vas u 
drugom smislu neki nemir, koji potresa Francuze. Vi možete 
da sapnete vrieme, da zagospodujete dogadjaji, da razoružate 
slavičnike, da umirite cilu Francuzku, ako joj dadete ure- 
daba, koje će djeci sačuvati ono, što Vi uradiste za oteeve. Gra- 
djanine prvi konzule, budite uvjereni, da Vam senat u ovaj par 
govori u ime svih gradjana.“ 

. Bonaparte odvrati senatu iz Saint-Cloud-a dne 5. florćal-a 
godine XII. (25. travnja g. 1804.): , Vaša mi je adresa viekom 
u pameti; veoma sam mnogo o njoj razmišljao. Sudiste, da je 
nasljedstvo u vrhovnoj državnoj službi nuždno, da se narod uz- 
mogne sačuvati od zasjeda naših neprijatelja i od nemira, koje 
će izazvati tukmačko častohleplje. U isto vam se vrieme činilo 
potrebnim, da se više naših uredaba usavrši, kako bi za uviek 
osigurale pobjedu jednakosti i slobodi narodnoj i da se pruži 
i narodu i vladi dvojako jamstvo, koje trebaju. Što sam više 
mislio o znamenitih ovih predmetih, sve sam to više osjećao, da 
mi je utako novoj i znatnoj prilici nuždan vaš mudri i izkusni 
savjet, kako bih uzmogao sve svoje ideje ustaliti, Pozivam vas 
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dakle, da mi posve odkrijete svoje misli.“ Na to odvrati sonut 
dne 14. florćal-a (4. svibnja): ,Senat misli, da je od veliko 
znamenitosti za narod franeuzki, da so vlada republike povjeri 
Napoleonu Bonapartu, kao nasljednomu caru.“ Dogovo- 
renom ovom igrom spremalo se proglašenje carstva. 

Tribun Curće započe razpravu u tribunatu redovitim pried- 
logom; on je navodio iste razloge, koje i senatori.  Priedlog 
njegov bi primljen s velikom revnošću. Jedini je Carnot imao od- 
važnosti da pobija carstvo. ,Nije mi ni na kraj pameti, reče, 
da bib hiio umanjiti pohvale, kojima se obsipava prvi konzul; 
no bile ma kake usluge, što no ih je koji gradjanin mogao da 
učini svojoj domovini, imade graniea, što ih i čast i razbor 
stavljaju zahvalnosti narodnoj. Ako je taj gradjanin uzpostavio 
slobodu, ako li je spasao domovinu svoju, hoće li mu to biti 
nagrada, ako mu se ta ista sloboda ponudi kao žrtva; zar ne 
bi bilo is'o što i uništiti njegovo djelo, kad bi se domovina 
njegova učinila njegovom posebnom baštinom? Čim se predlo- 
žilo narodu francuzkomu, da glasuje o doživotnom konzulatu, 
svatko je mogao lako zaključiti, da se tu o nečem drugom radi 
Vidjelo se, gdje sva sila očito monarhičkih uredaba sliedi jedna 
za drugom. Danas se napokon posve jasno odkriva svrha to- 
likih priprema; pozvani smo, da se izjavimo o formalnom pried- 
logu, da se uzpostavi sustav monarhički i da se prvomu kon- 
zulu podieli dostojanstvo nasljednoga cara.“ 

»Zar nam se dakle tek pokazala sloboda, a da je nikad ne 
uzmognemo uživati? Ne, nikako ne mogu da smatram, da je 
dobro ovo, koje se obćenito više cieni od svih oslalih i bez ko- 
jega sva su ostala ništa, puka tek obmama! Moje mi srdee veli, 
da je sloboda moguća, da je njezina vlada laka i stalnija od 
bilo koje svojevoljne vlade. Ja sam u svoje vrieme glasovao 
protiv doživotnoga konzulata; isto tako glasujem protiv uzpo- 
stave monarhije, jer mislim, da sam kao tribun to i dužan.“ 

No on bijaše jedini, koji je tako mislio, a njegovi se dru- 
govi dizahu kao na jagmu i sa začudjenjem protiv mnienja 
ovoga jedinoga muža, koji bijaše ostao slobodan. U govorih 
ovoga doba valja vidjeti, kako su silne promjene nastale u mislih 
i u jeziku. Revolucija je pošla natražke sve do političkih na- 
čela stare vladavine. Tu bijaše ista zanesenost i isti fanatizam, 
no to bijaše zanesenost prilizavačka, a fanatizam robski. Fran- 
cuzi se baciše u naručaj carstvu kao prije što se baciše u krilo 
revolucije. Oni bijahu voljni da sve žrtvuju za oslobodjenje na- 
roda, za viek razuma; sada ne govorahu o inom, do li o ve- 
ličini jednoga muža i o vieku Bonapartovu; i naskoro se boriše 
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da stvaraju kraljeve, kao što su se borili nije tomu dugo, da 
stvaraju republike. a 

š Tribunat, zakonodavno tielo i senat glasovaše za carstvo, 
koje bi proglašeno u Saint-Cloudu-u dne 28. florćal-a godine 
XII. (18. svibnja g. 1804.). Istoga dana posebna odluka senatora 
priudesi ustav, koji bude prilagodjen i novomu poredku. 
Ovo je carstvo trebalo svoj nakit; dano mu bude princeva fran- 
cuzkih, velikih dostojanstvenika, maršala, komornika i plemčadi. 
Svaka javnost bude uništena. Sloboda štampe bijaše već pod- 
vrgnuta cenzuri; još preostajaše samo govornica, no i ta skoro 
zaniemi. Sjednice tribunata bijahu dielomične i tajne, kao što i 
vieća državnoga, te se od ovoga dana počevši kroz deset go- 
dina vladalo u Franeuzkoj uz zatvorena vrata. Josip i Ljudevit 
Bonaparte bijahu priznati kao prineevi francuzki. Berthier, Murat, 
Moncey, Jourdan, Massćna, Augereau, Bernadotte, Soult, Brune, 
Lannes, Mortier, Ney, Davoust, Bessičres, Kellermann, Lefevre, 
Pćrignon, Sćrurier budu imenovani maršali carstva. Departe- 
menti se uzčestitaše, a svećenstvo je izporedjivalo Napolćona 
novomu Mojsiji, novomu Mathathiji, novomu Čyru. U njegovu 
je uzdignuću nazrievalo prst božji, te je govorilo, da mu je 
svatko dužan poslušnost kao onomu, koji nad 
svimi vlada; njegovim činovnikom kao onim, koje 
on šalje, jer to da je volja Providnosti. Papa Pije 
VII. dodje u Pariz da posveti novu dinastiju. Krunjenje bi 
obavljeno u nedjelju dne 2. prosinca g. 1804. u erkvi Notre-Dame. 

Za ovu su se svečanost činile dugo vremena prije velike 
priprave, a svi obredi udešeni budu posve prema starim obi- 
čajem. Car se odveze u erkvu u pratnji svoje garde s caricom 
Josefinom u kočiji, koju je nadvisivala kruna, a vuklo osam 
konja bielaca. Papa, kardinali, nadbiskupi, biskupi i sve visoke 
državne oblasti čekahu ga u katedrali, koja je za vanredni ovaj 
obred divno bila urešena. Na vratih ga se govori dočekalo a 
zatim podje on, odjeven carskim plaštem, s krunom na glavi a 
sa g u ruci na priestol, koji bijaše podignut u dubini 
crkve. 

Veliki milostinjar, jedan kardinal i jedan biskup dodjoše 
po nj i odpratiše ga do žrtvenika, kod kojega je imao da bude 
posvećen. Papa ga tri puta pomaza, na glavi i na objema rukama 
1 izreče sliedeću molitru: ,Svemogući Bože, koji si Hazačla 
učinio gospodarom Syrije, a Jehu-a kraljem Izraela, objavivši 
im svoju volju na usta proroka Ilije; koji si na isti način prolio 
svetu kraljevsku pomast na glavu Saulovu i Davidovu rukama 
proroka Samuila, izlij mojim rukama poklad tvojih milosti i tvojih 
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blagoslova vrhu tvoga sluge Napoleona, kojega mi danas, ako i 
osobno nedostojni, u tvoje ime posvećujemo za cara.“ : 
Papa ga svečano rele nala: zm g 
akon što je na euangjelje položio prisegu, propisi 
. avikna predstojnik glasnika (herolda) jakim glasom : 
»Preslavni i preuzvišeni je car Francuza okrunjen 
i umješten! Živio car!“ Naskoro odjeknu crkva istim krikom, 
topovi grunuše, a papa zapjeva ,Tebe Boga hvalimo. Sveča- 
nosti potrajaše nekoliko dana, no ove svečanosti pod moraš, ove 
svečanosti neograničene vlasti, niesu odisale onim živim, otvo 
renim, pučkim, jednodušnim veseljem, kao prva federacija od 


14. srpnja što je, pa ma da je narod bio duboko pao, on ipak _ 


ne pozdravi početak despotizma, kao što je bio pozdravio osvitak 

ode. A 
sa Konzulat bijaše zadnje razdoblje u životu republike. Revo- 
lucija se stala upućivati u jednom čovjeku. Za prroga razdoblja 
konzulata sljubi si Bonaparte staleže prognanike, dopustirši im 
povratak. Narod bijaše još uviek potresan svimi strastmi, a on 
ga umiri radom, uzdigne do blagostanja uzpostavom reda. Na- 
pokon prisili Evropu, pobieđivši ju i po treći put, da priznade 
njegovo uzdignuće. Do mira amiens-skoga on povrati u repu- 
bliku pobjedu, slogu i dobrobit, a da slobode ipak nije žrtvovao. 
Da je htio, mogao se tada učiniti zaslupnikom velikoga ovoga 
stoljeća, koje je zahtievalo, da se posveti zdravo shvaćena jed- 
nakost, mudra sloboda i viša naobrazba, plemeniti taj sustav 
dostojanstva ljudskoga. Narod bijaše u ruku velikoga muža ili 
despota; na njemu bijaše da ga uzdrži slobodnim ili da ga 
zasužnji. Njemu bijaše milije da izvede sebične svoje osnove, 
više je cienio sebe sama, nego ukupno čovječanstvo. Odgojen 
pod čadorom, zakasnivši u revoluciju, on ju je poimao samo sa 
strane materijalne i sebične. On nije vjerovao ni u moralnu 
nuždu, koja ju je izazvala, ni u uvjerenja, koja njom pokre- 
tahu i koja su se prije ili kasnije morala da vrate i da ga 
unište. On vidje ustanak, koji se približavao svomu koneu, narod 
umoren, koji bijaše u njegovoj vlasti, a na tlih krunu, koju je 
mogao da podigne. (na 


POGLAVJE XV. 


Doba carstva od godine 1804. do godine 1814. Godina 1815. 


Značaj carstva. — Pretvaranje republika, što no ih podiže kontenat, u 
Kraljevine. — Treći savez; zauzeće Beča; pobjede kođ Vima i Slavkova 
odaji A i mir u Požunu; Bavarska i Wiartemberžka postaju kralje- 
vine. — Rajnski saves. — Josip Napoleon bi imenovan kraljem na- 

uljskim, Ljudevit Napoleon kraljem Holandije. — Četvrti savez protiv 
ancuzke ; bitka kod Jene, zauzeće Berlina; pobjede kod Eglau-a i 
Frielanđa; mir tilčitski; Pruska bi za polovicu umanjena ; protiv nje 
budu ustrojene kraljevine Saska i Westfalska. — Westfalsku dobi Je- 
ronim Napoleon. — Nastaje veliko carstvo sa podredjenimi svojimi 
kraljevinami, sa svojom konfederacijom švicarskom, sa svojimi velikimi 
me; ono je uđešeno po uzoru carstva Karla Velikoga. — Kontinentalna 
blokada (zatvor kopna); Napoleon obustavlja trgovinu, ne bi li pokorio 
Pgtesku, kao što je oružjem upokorio kopno. — Napadaj na Portu- 
galsku i Š, miju ; Josip Napoleon imenovan kraljem španjolskim ; Murat 
ga naslji juje u Napulju. — Novi red događjaja ; narodni ustanak na 
poluostrvu; vjerska borba puna ; odpor trgovački u Holandiji. — 

Peti saves. — Pobjeda kod Wagrama ; mir bečki ; ženitba Napoleonova 

s nadvojvodkinjom Marijom Iuizom. — Prvi se pokus odpora izjalovi ; 

papa bude skinut, Holandija sjedinjena s carstvom, a rat sa Španijom 

stom odlučnošću nastavljen. — Rusija se odmetne od sustava konti- 
nentalnoga ; vojna ruska god. 1812. ; zauzeće Moskve ; nesretan povratak. 

— Odyor protiv moći Napoleonove ; vojna godine 1813.; sveobći odpad. 

— Savez ciele Evrope; Francuzka sustaje ; divna vojna godine 1814. 

— Saveznici u Parizu; Napoleon se u Fontainebleu-u odriče krune ; 

njegov snačaj u Francuskoj revoluciji. — Prvi pariški mir; kongres 

u Beču i ustanove njegove. — Ljudevit XVIII — Povratak Napo- 

leonov; mjegovih 100 dana; Waterloo. — Drugi pariški mir. — 

Zaključak. 


Ona bi podignuto carstvo, vlast bijaše samovoljnijom, a 
družtvo se malo po malo preobrazilo pravcem  aristokratskim. 
Veliki pokret za uzpostavu družtva, koji se bijaše započeo dne 9. 
thermidora, svakim je danom rastao. Konvenat bijaše razvrgao 
redove, direktorij oborio stranke, konzulat predobio ljude, a car- 
stvo ih zamami odlikami i povlastmi. Drugo ovo razdoblje bi- 
jaše u, prvome. U prvom se vidjelo, gdje vladaju u odborih 
ljudi, koji su se izabirali svaka tri mjeseca, bez straže, bez na- 
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građe, bez vanjskoga sjaja, živući od kojega franka na dan, a 
radeći osamnaest sati uza stol od orahovine; u drugom kočila se 
vladavina earska s cielom svojom gizdom upravnom, sa svojimi 
dvorjanici, svojim plemstvom, svojom pretorijanskom stražom, 
svojim nasljedstvom, svojom ogromnom civilnom listom i svojim 
bučnim sjajem. Narod posveti svu svoju djelatnost radu i ratu, 
Sri materijalni probitei, sve težnje za čašću poredjaše se hierar- 
hički pod jednim jedinim poglavicom, koji žrtvova ponajprije 
podignuvši neograničenu vlast, a zatim uništi jednakost, slobodu, 
stvorivši plemstvo. aja : 

Direktorij bijaše sve susjedne države pretvorio u republike ; 
Napoleon htjede da ih uredi po uzoru carstva. Započe s Ita- 
lijom. Državno vieće cisalpinske republike odluči, da se uz- 
postavi kraljevina u korist Napoleonovu. Njegov podpredsjednik 
M. Melzy donese mu tu odluku u Pariz. Dne 26. ventčse-a 
godine XIII. (17. ožujka g. 1805.) bi primljen u svečanoj audi- 
Jenciji u Tuilerijah. Napoleon sjedjaše na priestolu, okružen 
dvorom i svim sjajem vladalačke vlasti, koju je veoma rado po- 
kazivao. M. Melzy ponudi mu krunu u ime svojih sugradjana. 
»Gospodaru, reče na koncu svoga govora, . udostojte se izpuniti 
želju skupštine, kojoj mi je čast predsjedati. Tumačeći osjećaje, 
koji pretresaju srdci svih Talijana, ona Vam se najiskrenijom 
vjerom zavjeruje. Ona će im s veseljem dojaviti, da Vi primajuć 
ovu zavjeru ojačaste sveze, koje Vas vežu s uzdržanjem, s obra- 
nom isrećom naroda talijanskoga. Jest, gospoda, Vi htjedoste, 
da republika talijanska bude, i ona bi. Uzhtjednite, da monar- 
bija talijanska bude sretna, i ona će biti.“ | Sa 

Car sam preuze ovu kraljevinu i primi dne 26. svibnja g. 
1805. u Milanu željeznu krunu lombardsku. Svoga posinka Ev- 
genija Beaubarnais-a imenova podkraljem talijanskim, zatim 
podje u Genovu, koja se takodjer odreče svoga suvereniteta, 
Dne 4. lipnja g. 1805. sdružen bude njezin posjed s carstvom 
francuzkim, te sačinjavaše tri departementa: genovski, monte- 
nottski i apenninski. U ovu monarhičnu revoluciju upletena bi i 
malena republika Lucca. Na molbu njezinoga gonfaloniera (stje- 
gonoša-glava republike) dana bude kao apanaža knezu i kne- 
ginji od Piombina (Baecioehi), sestri Napoleonovoj Flizi. Nakon 
ovoga kraljevskoga puta vrati se Napoleon preko Alpa u glavni 
grad svoga carstva i krene odtale odmah u tabor kod Boulo- 
gne-a, gdje se spremala pomorska vojna protiv Englezke. 

Ova se osnova, koju je direktorij kanio da izvede nakon 
mira campo-formijskoga, a prvi konzul poslije mira luneville- 
skoga, nakon nove zavade opet sa svim žarom poprimi. Početkom 
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god. 1805. sakupi se u lukah Boulogne, Etaples, Arnbleteuse i 
Calais mornarica od dvie tisuće malih brodova sa šestnaest ti- 
suća ljudi, devet tisuća konja i silu topova. Car je nazočnošću 
svojom baš pospješivao pomorsku ovu vojnu, kad li mu stiže 
viest, da je Englezka, da osujeti izkreanje, koje joj je prietilo, 
opet sklonula Austriju, da prekine dobre odnošaje s Francuzkom 
i da je već sva vojska austrijska krenula. Devetdeset tisuća mo- 
maka pod nadvojvodom Ferdinandom i generalom Mackom bi- 
jaše prebacilo Inn, osvojilo Minchen i protjeralo saveznika fran- 
euzkoga, izbornika bavarskoga; trideset tisuća pod nadvojvodom 
Ivanom posjelo bijaše Tirol, a nadvojvoda je Karlo sa sto ti- 
suća momaka prodirao prema Adigi. Dvie se ruske vojske spre- 


. mahu da se“ sdruže s Austrijanci. Ministar Pitt napeo bijaše 


sve sile, da sastavi ovaj treći savez. Podignuće talijanske kralje- 
vine, sjedinjenje Genove i Piemonta s Franeuzkom, otvoreni 
uijecaj carev na Hollandiju i Švicarsku digoše opet Evropu, koja 
se sada bojala slavičnosti Napoleonove, kao što se prije bojala 
načela revolucionarnih, Savezni ugovor izmedju ministarstva 
englezkoga i kabineta ruskoga bi podpisan dne 11. travnja g. 
1805. a Austrija mu se priključi dne 9. kolovoza. 

. Napoleon ostavi Boulogne, vrati se u Pariz, podje dne 23. 
rujna u senat, naloži, da se digne osamdeset tisuća momaka, pa 
odputova sliedećega dana, da započne vojnu. Dne 1. listopada 
priedje preko Bajne, a 9. unidje u Bavarsku s vojskom od sto i 
šestdeset tisuća ljudi. Massćna sustavi nadvojvodu Karla u Italiji, 
a car je u Njemačkoj vojevao svom brzinom. Za nekoliko dana 
prebaci Dunav, unidje u Minchen, održa pobjedu kod Wertin- 

na i prisili Macka, da je u Ulmu morao položiti oružje. Ova 

apitulacija razvrgne vojsku austrijsku. Baš radi te pobjede nije 
se nadvojvoda Karlo mogao da okoristi pobjedom, koju bijaše 
(80, i 31. listopada) održao nad Massćnonom kod Caldiera. Na 
dan pobjede kod Ulma razbi Nelson mornaricu  francuzku kod 
Trafalgara tako odlučno, da se morala okaniti borbe na moru. 
Tu pobjedu plati Nelson svojom glavom. Napoleon nastavi po- 
bjedni svoj put, osvoji 18. studenoga Beč, krene zatim u Mo- 
ravsku protiv Rusa, s kojimi se bili sdružili ostanei razbi- 
jenih četa. 

Dne 2. prosinca g. 1805., na godišnjicu njegova krunjenja, 
Sraze se vojske u ravni kod Slavkova (Austerlitz). Saveznici 
imadjahu devetdeset i pet hiljada ljudi pod oružjem, Franeuzi 
osamdeset tisuća. Bitka se započe, čim se sunce pomolilo. Silne se 
gomile pokrenuše; ruska pješadija ne mogaše da odoli žestoku 
nasrtu Francuza i vrstnim kretnjam njihova generala. Ponaj- 
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ije bi odkinuto lievo krilo savezničko; ruska ge carska garda 
ak da uzpostavi svezu, te bi posve uništena. Ista sudbina stiže 
i središte, te u jedan sat poslije podne završi odlučna pobjeda 
znamenitu ovu vojnu. Sliedećega dana na samom bojištu čestita 
car vojsei proglasom. , Vojnici, tako im govoraše, ja sam s vami 
zadovoljan; vi okitiste orlove svoje neumrlom slavom. Vojska od 
sto tisuća ljudi pod zapovjedničtvom cara ruskoga i austrijskoga 
razvrgnuta bi ili razpršena u jedva četiri dana. Što je vašemu 
gvoždju umaklo, potopi se u jezerih. Četrdeset zastava, stiegovi 
ruske carske garde, sto i dvadeset topova, dvadeset generala, 
više od trideset tisuća zarobljenika posljedak su ovoga za vie- 
kove slavnoga dana. Ova tako slavljena i brojem mnadmašnija 
pješadija nije mogla da odoli vašemu udaru, pa odsada ne imste 
da prezate od suparnika, Tako je u dva mjeseca ovaj treći savez 
pobiedjen i raztjeran.“ S Austrijom bi sklopljeno primirje, a 
Rusom, koje se moglo uništiti, bi dozvoljeno, da se postupice 
povuku natrag. : Mr: 
Nakon pobjeda kod Ulma i kod Slavkova uzsliedi mir u 
Požunu; podpisan bi 2G. prosinca. Kuća austrijska, koja bijaše 
izgubila Belgiju i Milan, bude u ovaj par okreana i u samoj 
Njemačkoj. Ona odstupi Veneciju, Istriju, Dalmaciju i otoke Ja- 


dranskoga mora kraljevini Italiji, grofoviju Tirolsku, grad Augs- , 


burg, kneževinu Eichstidt, jedan dio passovske (Passsu) oblasti 
i sva svoja posjedovanja u Svabskoj, Breisgau i Ortenau Bavar- 
skoj i Wiirtenberžkoj, koje bijahu podignute na čast kraljevina, 
i velikoj vojvodini Badenskoj. koja dobi takodjer dio pliena. 
Mir požunski upodpuni poniženje Austrije, koje bi započeto 

. mirom campo-formijskim, a nastavljeno mirom  linneville-skim. 
Vrativši se car, ovjenčan tolikom slavom, u Pariz, bijaše pred- 
metom tako obćenitoga i živahnoga udivljenja, da ga je i sa- 
moga javno oduševljenje omamljivalo, te se srećom svojom opajao. 
Vlasti se državne natjecahu u poslušnosti i laskanju. On dobi 
naslov: Veliki, a senat mu dekretom posveti pobjedni spo- 
menik. 

Napoleon učvrsti još jače sustav, koji bijaše poprimio. Po- 
bjeda kod Marenga i mir lunćville-ski posvetiše konzulat; po- 
bjeda kod Slavkova i mir požunski posvetiše carstvo. I posljednji 
ostanci revolucije budu zavrgnuti. Dne 1. siečnja godine 1806. 
bude konačno koledar republikanski, nakon ka.eek: 
trajanja, zamienjen koledarom gregorijanskim, Pantheon bi 
povraćen bogoslužju, a naskoro ugasnu bivstvo i tribunatu. No 
caru bijaše najviše do toga, da razgrani svoju vlast na kopnu. 
Kralj napuljski Ferdinand IV., dotično žena njegova Karolina, 
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prekrši odmah na početku rata ugovor s Napoleonom i dopusti, 
da se izkrea vojska rusko-englezka. Drugi dan, nakon što bijaše 
podpisan ugovor požunski, izdade Napolen dekret u Seh&nbrunnu : 
»Bourbonska dinastija u Napulju prestade da 
vlada.“ Dne 30. ožujka_bude Josip Bonaparte imenovan kra- 
ljem obiju Sicilija. Malo kasnije, dne 5. lipnja g. 1806. bude 
Hollandija pretvorena u kraljevinu i dobi kao vladara Ljudevita 
Bonaparta. Više ne bijaše ni koju republika. koje bijaše podigao 
konvenat ili direktorij. Napoleon, koji je imenovao podredjene 
Kraljeve, uzpostavi vojničku hierarhičnu vladavinu i naslove sre- 
dovječne. On učini Dalmaciju, Istriju, Furlansku, Cadore, Bel- 
luno, Conegliano. Treviso, Feltre, Bassano, Vicenzu, Padovu i 
Rovigo vojvodinami i velikimi carskimi leni. Maršal Berthier 
dobi kneževinu Neufehitel, ministar Talleyrand Benevent, prine 
Borghese i žena mu Paulina, sestra Napoleonova, Guastallu, Murat 
veliku vojvodinu Berg i Cleve. Napoleon, koji se nije usudio da 
obori republiku švicarsku, proglasi se njezinim posrednikom 
(mediateur), i usavrši organizaciju svoga vojničkoga carstva sku- 
čivši pod svoju vlast veliki dio carstva njemačkoga. Dne 12. 
srpnja g. 1806. sdruži se dvanaest južnih i zapadnih njemačkih 
knezova u savez rajnski i priznadoše Napoleona kao pokro- 
vitelja. Dne 1, kolovoza javiše saboru u Regensburgu, da izstu- 
poju iz sveze njemačke. Njemačkoga carstva ne bijaše više, te 
se Franjo II. (G. kolovoza g. 1806.) odreče carskoga naslova 
posebnim proglasom. Već g. 1804. (11. kolovoza) bijaše on uzeo 
naslov cara austrijskoga kao Franjo I. Ugovorom podpi- 
sanim u Beču dne 18. prosinca odstupi Pruska Anspach, Cleve 
i Neuchiitel za izbornu kneževinu Hannoveransku. 

Napoleon imadjaše u svojoj vlasti cieli Zapad. Neograničeni 
gospodar Franeuzke i Italije, kao car i kralj, gospodovaše on 
pe slaboga kralja Karla IV. i nevriednoga njegova ministra 

iodoy-a Španjolskom, poslušnošću svoje braće Napuljem i Hol- 
landijom, medijacionom aktom Švicarskom, a u Njemačkoj slu- 
žiše mu kraljevi bavarski i wiirtenberžki, i rajnski savez protiv 
Austrije i Pruske. Nakon mira amiens-skoga mogao bi se bio, 
da je štitio slobodu, učiniti zaštitnikom Franeuzke i ravnaocem 
Evrope; no tražeći slavu svoju u gospodovanju, i zadatak života 
U osvajanju, odsudi se sam na dugu borbu, koja morade da 
se svrši pokorenjem kontinenta ili njegovom propašću. 

Nasilni ovaj postupak bijaše povodom četvrtomu savezu. 
Pruska, koja bijaše neutralnom tamo od baselskoga mira, htjede 
da se za posljednjega rata priključi savezu austrijsko-ruskom. 
Nagle ju pobjede earere jedine odvratiše od toga; no sada, pre- 
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avljena s razširenja carstva i osokoljena dobrim stanjem svoje 
<. sdruži se Dodo, da iztjera Francuze iz Njemačko. 
Berlinski kabinet zatraži pod prietnjom rata, da se earska vojska 
vrati preko Rajne natrag. U isto doba htjede da u sjevernoj 
Njemačkoj stvori savez protiv saveza južnoga. Napoleonu, koji 
bijaše u naponu svoje sreće, svoje moći i ljubavi narodne, ne 
bijaše ni na kraj pameti da se pokori tomu ultimatu, već 

rotiv Pruske. 

ša. se započe prvih dana listopada god. 1806. Napoleon 
svlada koaliciju po svom običaju brzinom svojih kretnja 1 že- 
stinom svojih udaraca. Kod Jene razbi sam kneza Hohenlohe-a 
(4. listopada), a kod Auerstiidta maršal Davoust vojvodu Ferdi-. 
nanda od Braunsehweiga, koji i sam dopane smrtne rane. Dvo- 
strukom i odlučnom ovom pobjedom sruši Napoleon vojničku 
monarhiju prusku. Dne 16. listopada položi četrnaest tisuća 
Prusa oružje u Erfurtu; dne 25. unidje francuzka vojska u Berlin, 
a konae god. 1806. uporabljen bude u to, da se uzmu pruske 
tvrdjave i da se krene dalje u Poljsku protiv vojske ruske. Vojna 
poljska ne bijaše tako brza, no sjajem svojim ne zaostane za 
pruskom. Po treći se put Ruska omjeri sa Francuzkom. Pobie- 
djena kod Zuricha, pobiedjena kod Slavkova, ona opet podleže 
kod Jelave (Eylau 8. veljače pie 1807.) i Friedlanda. (14. 
lipnja). Poslije znamenitih ovih bojeva započe car Aleksandar I. 
ugovarati i sklopi u Tilži (Tilsit) dne 21. lipnja godine 1807. 
primirje, za kojim uzsliedi dne 7. srpnja konačni mir. 

Mir u Tilži proširi gospodstvo francuzko na kopnu. Pruska 
bi za polovicu umanjena. Napoleon bijaše u južnoj Njemačkoj 
podigao dvie kraljevine, Bavarsku i Wtirtenberžku protiv Austrije, 
sada podiže na sjeveru dvie feudalne kraljevine, Sasku i West- 
falsku, protiv Pruske. Sasku, sastavljenu iz istoimenoga izbor- 
ničtva i pruske Poljske, prže na veliku vojvodinu varšavsku, 
dobije kralj saski, a Westfalsku, koja je obuhvatala Hessen-Kassel, 
Braunschweig, Fuldu, Mtinster i veći dio Hannoveranske, dobije 
Jeronim Napoleon. Car Aleksandar pristane na sve ove promjene 
i povuče svoju vojsku iz Moldavske i Vlaške. Jedina Ruska, ako- 
prem bijaše pobiedjena, osta netaknuta. Napoleon ja sve više sliedio 
stope Karla Velikoga. Na dan svoga pomazanja dao je da se 
pred njim nosi kruna, mač i žezlo franačkoga kralja. Papa bi- 
Jaše došao preko Alpa, da posveti njegovu dinastiju, a on je 
ustrojavao svoje države na osnovu ogromne države toga osva- 
jača. Revolucija htjede da uzpostavi drevnu .slobodu, Napoleon 
obnovi vojničku hierarhiju sredovječnu; ona je stvarala gradjane, 
ovaj vazale; ona pretvori Evropu u republike, on ju premetne 
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u lena. Kako je bio pobjedonosan i jak, kako je stupio bio na 
poprište nakon silnoga potresa, koji bijaše udarci svojimi  sviet 
izmorio, bilo mu je moguće da ga časovito uredi, kako mu 
se svidjalo. Veliko se carstvo podiže unutarnjosti svojim 
administrativnim sustavom, koji zamieni vladasinu narodnih skup- 
šlina, svojimi posebnimi sudišti, svojimi liceji, u kojih vojnički 
odgoj zamieni republikanski odgoj kotarskih škola, svojim na- 
sljednim plemstvom, koje je g. 1808. posve uzpostavilo nejed- 
nakost, svojom gradjanskom stegom po kojoj je sva Francuzka 
slušala lozinku kao kakova vojska; na van svojimi podredjenimi 
kraljevinami, svojimi državami saveznicami, svojimi velikimi leni 
i svojim vrhovnim poglavicom. Napoleon ne nadje nigdje više 
opreke, te je na neki način mogao da ide i da zapovieda od 
jednoga kraja kontinenta do drugoga. 
ovo doba obrati ear svu svoju pozornost na Englezku, 
jedinu vlast, koja se mogla oteti dohvatu njegovu. Pitt bijaše 
pred godinu dana umro, no britanski kabinet sliedio je svom 
gorljivošću i svom odlučnošću osnove njegove spram Franeuzke. 
Akoprem je bezuspješno sastavio bio i treću i četvrtu koaliciju, 
još uvik ne odloži oružja. Bila je to borba na život i smrt. 
Velika Britanija bijaše Francuzku stavila u blokadno stanje, pa 
time pruži caru priliku, da joj uzvrati sličnom mjerom, i da 
joj onemogući svaki saobraćaj s Evropom. Zatvor kontinen- 
talni, koji se započe g. 1807., bijaše drugo razdoblje sustiva Bo- 
vapartova. Da se domogne obćenite i neprieporne supremacije, 
uporavi protiv kontinenta oružje, a protiv Englezke obustavu 
trgovine. No zabranivši kopnenim vlastim svaki saobraćaj s Ve- 
likom Britanijom, stvori si novih potežkoća, te uz zlovolju jav- 
noga mnienja, koju prouzroči njegov despotizam, uz mržnju 
država, koju si pribavi svojom pohlepom za osvajanjem, izazva 
naskoro i ogorčenost radi povriedjenih probitaka privatnih i radi 
zapreka trgovačkih, što ihoprouzroči zatvorom kopna. 
inilo se, kao da ša/še sve države sjedinile u istu svrhu. 
Evropsko kopno izobći Fnglezku do obćega mira. Ruska se i 
Danska izjave protiv nje u sjevernih morih, Franeuzka, Španija 
i Holandija u moru Sredozemnom i u oceanu. U ovo doba bi- 
jaše vlast carska na svom vrhuneu. Napoleon napne svu svoju 
djelatnost, sav svoj veleum, da stvori mornaricu, premicu en- 
glezkoj, koja je tada imala više od sto linijskih brodova i ne- 
broj ratnih ladja svako ruke. On dade kopati luke, utvrdjivati 
obale, graditi brodove, i napne sve sile, kako bi za koju go- 
dinu uzmogao na tom bojištu uhvatiti se s Englezkom u koštac. 
o prije nego će doći to vrieme, htjede da si osigura polu- 
Mignet: Revolucija. 2 
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ostrvo španjolsko i da umjesti ondje svoju dinastiju, kako bi 
politiku te zemlje što čvršće i što uže svezao uza svoju osobu. 
Vojna u Portugalsku g. 1807. i provala u Španjolsku E. 1808. 
započe za nj i za Evropu novi niz dogadjaja. : 
Već odavna bijaše Portugalska prava pravcata naseobina en- 
glezka. U suglasju s madridskimi Bourbonci odluči car_ugovo- 
rom u Fontainebleau-u, dne 27. listopada god. 1807., da je 
kuća Braganačka prestala vladati. Vojska franeuzka pod zapo- 
vjedničtvom Junot-ovim provali u Portugalsku. Princ-regent Ivan 
VI. ukrca se i podje u Braziliju, a Francuzi posjedoše Lisabon dne 
30. studenoga god. 1807. Provala ova utre samo put provali u 
Španjolsku. U kraljevskoj je obitelji nered bio preoteo mah ; lju- 
bimea je Godoy-a narod proklinjao, a princ se asturski Ferdi- 
nand rotio protiv moći otčeva ljubimca. .Akoprem se car nije 
baš mario mnogo bojati takove vladavine, ipak ga je bilo uznemi- 
rilo nezgodno oružanje Godoy-evo za pruskoga rata. Bit će bez 
sumnje da je već tada zamislio ma priestol španjolski posta- 
viti kojega od svoje braće. Mislio je, da će mu biti lako obo- 
riti nesložnu dinastiju, umiruću monarhiju, i da će narod, komu 
će otvoriti putove k prosvjeti, rado na to privoljeti. Pod izlikom 
pomorskoga rata i zatvora kontinentalnoga prodru čete njegove 
na poluostrvo, osvoje obalu i glavna utvrdjena mjesta pa stanu 
pred Madridom. Kraljevskoj se obitelji tada svjetovalo, neka bi 
po primjeru kuće braganačke otišla u Mexiko, no narod se uz- 
protivi tomu odlazku. Zamrženi Godoy bijaše u najvećoj pogibli 
za svoj život a prine asturski bude kao Ferdinand I. proglašen 
kraljem (god. 1808.). Dvorski ovaj prevrat upotrebi car da iz- 
vede naumljenu svoju revoluciju. Francuzi unidju u Madrid, a 
on sam podje u Bayonne, kamo pozva princeve španjolske. Ferdi- 
nand vrati krunu svome otcu, koji se opet od svoje strane od- 
reče Napoleonu u korist, ovaj opet dade, da ju vrhovna junta, 
vieće kastilsko i gradsko vieće madridsko podieli njegovu bratu 
Josipu. Ferdinand bi odveden u dvor Valengay, a Karlo TV. na- 
stanjen u Compičgne-u. Svoga šurjaka Murat-a posla Napoleon 
mjesto Josipa na priestol napuljski. : : 
U ovo se doba započe prva oporba protiv gospodstva careva i 
protiv sustava kontinentalnoga. Odpor plane u tri zemlje, dotad 
saveznice francuzke, te izazva četvrtu koaliciju. Rimski dvor bi- 
jaše zlovoljan; Španija bijaše uvriedjena u svom narodnom po- 
nosu, što joj je nametnut bio kralj tudjin, u svojih navikah, što 
su bili dokinuti samostani, inkvizicija i čast grandi; Hollandija 
je rad zatvora kopna trpjela štetu u svojih trgovačkih prilikah, & 
Austrija je nestrpljivo snašala svoje gubitke i podredjeno svoje 
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stanje. Englezka, koja je vrebala svaku priliku da s nova zapali 
na kopnu borbu, potakne naskoro na odpor dvor rimski, narod 
španjolski i kabinet bečki. Papa bijaše već tamo od god. 1805. 
ohladnio spram Francuzke. On se nadao, da će Napoleon kao 
uzvrat za njegovu uslužnost, što ga je pomazao, vratiti erkvenoj 
državi pokrajine, koje bijaše direktorij sdružio sa cisalpinskom 
republikom. Prevaren u svojih nadah, priključi se i opet oporbi 
evropskoj, pa je država rimska od g. 1807.—1808., bila sastajalište 
englezkih emisara. Nakon nešto živahnih spočitavanja, naloži car 
generalu Miollis-u da zauzme Rim. Papa mu se zagrozi izobće- 
njem, a Napoleon Mu oduzme Anconu, Urbino, Maeeratu i Ca- 
merino, pa ih priklopi kraljevini talijanskoj. Papinski legat ostavi 
Pariz dne 8. travnja god. 1808., a vjerski rat za vremene pro- 
bitke započe ses »rhovnom glavom erkve, koju ili nije valjalo po- 
zivati u Franeuzku ili se nije smjelo oglobiti u Italiji. 

Mnogo ozbiljniji još bijaše rat s poluostrvom. Španjolci pri- 
znadoše u pokrajinskoj junti (narodni odbor), držanoj u Sevilli 
dne 27. svibnja g. 1808. Ferdinanda VII. kraljem, pa pograbiše 
oružje u svih pokrajinah, koje Franeuzi ne bijahu zaposjeli. Portu- 
galei se takodjer dne 16. lipnja digoše u Oportu. Oba se ova 
ustanka razvijahu s početka veoma sretno. General Dupont po- 
loži oružje u Baylenu u kraljevini kordovskoj (22. srpnja go- 
dine 1808.), a prva ova nepogoda oružja francuzkoga pobudi u 
Španjolaca oduševljenje i nadu. Josip Napoleon ostavi Madrid, 
gdje bude proglašen Ferdinand VII., a gotovo u isto vrieme 
pristane Junot, koji je imao premalo vojske, a da bi se bio mogao 
održati u Portugalskoj, ugovorom u Cintri na to, da će uz sve 
ratne počasti otići iz te zemlje. Englezki general Welington po- 
sjedne tu kraljevinu s dvadeset i pet tisuća momaka. Dok se 
papa izjavio protiv Napoleona, dok su ustaoci unišli u Madrid, 
dok su se Englezi i opet ugniezdili na kopnu, pokaza se švedski 
kralj Gurtav IV. protivnikom carskoga saveza evropskoga, a 
Austrija se neumorno oružala i spremala na novu borbu. 

Sreća bijaše za Napoleona, da je Ruska ostala vjerna sa- 
vezu s Francuzkom i obvezam tilžitskim. Car Aleksandar bijaše 
tada zanesen poštivalae silnoga i vanrednoga ovoga smrtnika. 
Prije nego će Napoleon da svimi svojimi silami zadje u Špa- 
niju, htjede da se osigura od Sjevera, pa se s carem Aleksan- 
drom sastane u Erfurtu dne 27. rujna godine 1808. Ta si dva 
gospodara Zapada i Sjevera zajamčiše mir i podložnost Evrope, 
Napoleon podje u Španiju, a Aleksandar preuze obračun sa 

vedskom. Nazočnost careva promieni naskoro bojnu sreću na 
poluostrvu. On dovede sa sobom osamdeset tisuća starih vojnika 
s 
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iz Njemačke. Nakon opetovanih pobjeda zagospodova većinom 
španjolskih pokrajina. Unidje u Madrid pa se predstavi žileljem 
poluostrva ne kao kaki gospodar, već kao oslobodilne. » Dokinuo 
sam, govoraše im, inkvizicioni (vjerski) sud, protiv kojega vapi 
stoljeće i Evropa. Svećenici neka ravnaju savjestmi, no no smiju 
da vrše bilo koju sudbenost spoljašnu i tjelesnu nad gradjani. 
Dokinuo sam prava feudalna, te je svakomu slobodno da otvara 
gostione, pekarne, mlinove, da lovi tune i druge ribe pa da pro- 
miče svoj obrt, kako najbolje znade. Sebičnost, bogatstvo i obilje 
nekolicine više je škodilo vašemu poljodjelstvu nego sparina_pa- 
sjih dana. Kao što ne ima nego jedan Bog, u državi ne smije 
da bude nego jedna praviea. Sva sudbenost osebna bijaše puka 
otimačina, koja se protivljaše pravom narodnim: ja sam je uni- 
štio... Sadanje pokoljenje može biti različitoga mnienja; pre- 
mnogo je uzbudjeno strasti, no unučad će me vaša blagoslivljati 
kao vašega preporodioca. Dane, kojih osvanuh medju vami, brojit 
će medju znamenite i od tih će se dana počinjati sreća Špa- 
njolske.“ : 

Takova bijaše sbilja uloga Napoleonova na poluostrvu, gdje 
je tek obnovom civilizacije bilo moguće podići dobrobit i slo- 
bodu. Nezavisnost kao ni drugo šta ne da se na vrat na nos 


izvojštiti: ako li je pak koja zemlja neprosvietljena, zaostala, si-“ 


romašna, posuta samostani i ako njom vladaju kaludjeri, ponaj- 
prije valja popraviti njezino družtveuo stanje, onda tek pomi- 
šljati na slobodu. Napoleon, koji je tlačio narode prosvietljene, 
bijaše pravi preporodilac poluostrva. No obje se stranke, ona 
gradjanske slobode i ona vjerskoga robstva, kortesi (zemaljski 
staleži) i kaludjeri, akoprem oprečni u svojih ciljevih, slože na 
zajedničku obranu. Prvi stajahu:na čelu višega i srednjega sta- 
leža, drugi na čelu prostoga puka te i jedni i drugi utakmica 
razdraživahu Španjolce čuvstvom nezavisnosti ili vjerskim fana- 
-tizmom. Evo kakim se katekizmom služilo svećenstvo : 

»Kaži mi, diete moje, tko si? — Španjolac po 
milosti božjoj. — Tko je neprijatelj naše sreće? — 
Car francuzki. — Koliko je unjeganaravi? — Dvie: 
čovječja i vražja. — Koliko imade careva francuz- 
kih? — Jedan pravi u tri lažne osobe. — Kako se 
20vu? — Napoleon, Murat i Manuel Godoy. — Koji 
je od njih najgori? — Sva sutrojiea jednako opaka. 
— Odakle potječe Napoleon? — Od grieha. — A 
Murat? — Od Napoleona. — A Godoy?# — Od bluda 
obojice. — Kaki je duh u prvoga? — Oholost i sa- 
mosilje. — U drugoga? — Otimačinaikrvoločnost. 


.svoje pomoćne čete. Dne 12. travnja ostavi Pariz, prebaci 
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=— U trećega? — Pohotnost, izdajstvo i neznanje. 
Što su Francuzi? — Nekadanji kršćani, koji se od- 
moetnuše. — Je li grieh ubiti Francuza? — Nije, 
otče duhovni, nebo se zaslužuje, ubije li se takov 
Pas krivovjerae. — Kakovu kazan zaslužuje Špa- 
njolac, koji zanemari svoju dužnost? — Smrti bez- 
čašće izdajice. — Tko će nas osloboditi naših ne. 
prijatelja? — Medjusobno povjerenje i oružje.“ — 
Napoleon se upustio u dugo i pogibeljno poduzeće. u kojem ga 
njegov način vojevanja posve iznevjeri. Razbiti vojsku, posjesti 
glavni grad, ne bijaše ovdje pobjeda; tu je valjalo osvojiti cielu 
zemlju, a što bijaše još teže, upokoriti duhove. Ipak se Napo- 
leon spremao da skrši odpor toga naroda neodoljivom svojom 
djelatnošću i postojanom svojom upornošću, kad li ga peta koa- 
licija i opet pozove u Njemačku. 

Austrija se bijaše okoristila udaljenošću njegovom i njegove 
vojske. Ona bijaše napela sve svoje sile, dignula sa domobran- 
stvom pot stotina i petdeset tisuća momaka te započela rat u 
proljeće godine 1809. Tirol se podiže; kralja Jeronima bijahu 
Westfalei protjerali iz njegovoga glavnoga grada Kassela; Italija 
je kolebala, a Pruska je samo izčekivala, da Napoleona snadje 

oja nedaća, da pograbi oružje. No car stajaše još uviek na 
vrhuneu svoje moći 1 svoje sreće. On doleti iz Madrida pa opo- 
menu početkom veljače članove rajnskoga saveza, da pena 

ajnu, 
prodre u Njemačku, pobiedi Austrijance pod nadvojvodom 
Karlom kod Abensberga, Landhuta, Hekmihla i Regensburga 
raka travnja), prodre do Beča i osvoji ga po drugi put 
18. svibnja). Zatim priedje preko Dunava. Na moravskom polju 
srazi se i opet s nadvojvodom Karlom, no dvodnevna bitka kod 
Asperna i Esslinga (21. i 22. svibnja) osta neodlučna. I jedna 
je i druga .stranka čekala pojačanja. Čim se s Napoleonom 
sdružio podkralj talijanski Evgenije Beauharnais, koji bijaše po- 
slije poraza svoga kod Sacile-a pobiedio nadvojvodu Ivana kod 
Gjura, prebaci i opet Dunav, srazi se s Austrijanci kod _Wa- 
grama i pobiedi ih nakon dvodnevnoga krvavoga boja (5. i 6. 
srpnja). Pobjedom ovom razprši Napoleon novu koaliciju nakon 
četiri-mjesečnoga vojevanja. Dak je on progonio austrijske vojske, 
izkreaše se Englezi na otoku Waleherenu i osvanuše pred Ant- 
werpenom, no već sam ustanak narodne garde dostajaše, da im 
zaprieči vojnu na Šeldi. Mir bečki (14. listopada g. 1809.) pod- 
pisan u Sehčnbrunu, oduze Austriji 110.000 LI-kim. zemlje i 
tri i pd milijuna žitelja. Salzburg dobi Bavarska, zapadnu Ga- 
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liciju vojvodina varšavska, iztočnu Ruska, zemlje Savi na jug 
Napoleon, koji sada stvori novu državu od sedam ilirskih 
pokrajina (Kranjska, Koruška, Istra, gradjanska i vojnička 
Hrvatska, Dalmacija i Dubrovnik) kao poseban francuzki gou- 
vernemenat, kojim je upravljao maršal Marmont. Osim toga Austrija 
plati ratnu odštetu od $5 mil. franaka i pristupi kontinental- 
nomu sustavu. U Tirolu bude ustanak ugušen, vodja mu An- 
drija Hoffer ulovljen i u Mantovi (g. 1810.) ustrieljen, a zemlja 
razkomađana. Južni dio bi pripojen Italiji, iztočni kraljevini ilir- 
skoj, a ostatak dobi i opet Bavarska. : 

Razdoblje ovo bijaše znamenito time, što je borba bila 
posve druge naravi. Njime se započinje odpor Evrope protiv car- 
stva, a pokaza se u savezih dinastija, naroda, svećenstva i trgo- 
vine. Svi nezadovoljni probitci kušahu da se uzprieče, no prvi 
se pokušaj morao izjaloviti. Napoleon bijaše nakon narušena mira 
amiens-skoga udario putem, koji ga je morao dovesti ili do 
gospodstva ili do neprijateljstva ciele Evrope. Zanesen značajem 
i moću svojom, stvori on protiv narodi takav upravni sustav, 
koji bijaše od nečuvene koristi za vlast; protiv Jivrope sustav 
podredjenih kraljevina i velikih lena, koja su ga neprestano po- 
ticala na osvajanja; protiv Englezke napokon zatvor kopna, koji 
je obustavio trgovinu njezinu itrgovinu kopna evropskoga. Ništa 
ga nije sustavilo da izvede svoje ogromne, no nerazborite osnove. 
Portugalska bijaše u savezu s Englezkom, on ju posjedne. Kra- 
ljevska je obitelj španjolska svojimi razmiricami i dvoličnošću 
svojom ugrožavala bd carstvu, on ju prisili, da se odreče, da 
uzmogne provesti odlučniju i stalniju politiku na poluostrvu. 
Papa Pije VII. stajao je u saobraćaju s neprijateljem, zato _ mu 
bude umanjena državina; on se zagrozi izobćenjem, Francuzi 
posjednuše Rim : on izvede svoju grožnju, zato bude kao svje- 
tovni vladar skinut godine 1809. i odveden u Savonu kao sužanj. 
Napokon oduze car bratu svomu Ljudevitu kraljevinu Hollandiju, 
koja bijaše nakon pobjede kod Wagrama i mira bečkoga stova- 
rištem trgovine englezke, i pripoji ju dne 1. srpnja g. 1810. carstvu. 
Napoleon se nije prezao provaliti u koju zemlju, jer nije htio da 
trpi ni od koje strane ni opreke, ni neodlučnosti. Sve mu se 
moralo pokoriti, saveznici kao i neprijatelji, glava crkve kao i 
kraljevi, njegova braća kao i tudjinci. No akoprem bijahu u ovaj 
par pobiedjeni, čekahu svi oni, koji bijahu stupili u ovaj novi 
savez, tek sgodnu priliku da se opet dignu. : 

Medju tim je Napoleon poslije mira bečkoga još proširio i 
ojačao carstvo. U Švedskoj, koja proživi nutarnji prevrat, prisili 
narod kralja Gustava IV. Adolfa, da ge odreče priestolja. Njegov 
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stric i nasljednik Karlo XIII. pristupi sustavu kontinentalnomu, 
i kako nije imao djece, posini maršala Bernadotte-a, prinea_od 
Ponte-Corva, koga državni staleži izabraše švedskim princom 
nasljednikom. Zatvor se kopna držao u cieloj Evropi, a carstvo 
prošireno državinom papinskom, pokrajinami ilirskimi, kantonom 
Wallisom, Hollandijom, gradovi hanseatskimi, imadjaše sto i 
trideset dćpartemenata te je sezalo od Hamburga i Danziga sve 
do Trsta i Krfa. Napoleon, koji je, kako se činilo, izvodio smjelu, 
no upornu politiku, skrene u ovo doba drugom svojom ženitbom 
sa svoga puta. On dade razriešiti svoj brak s Josefinom, da uz- 
mogne dati carstvu baštinika, i oženi dne 1. travnja g. 1810. Ma- 
riju Luizu, nadvojvodkinju austrijsku. Bijaše to zaista pogrješka. 
On se odreče svoga stanja i svoje uloge kao vladar skorojević 
i revolueionarac, koji je u Evropi ustao protiv starih dvorova, 
kao što je republika ustala bila protiv starih vlada; on dodje u 
zao odnošaj spram Austrije, koju je morao ili da posve uništi 
poslije pobjede kod Wagrama, ili da posve uzpostavi nakon 
svoje ženitbe s nadvojvodkinjom. Čvrste saveze stvaraju tek ma- 
terijalni probitci, a Napoleon nije znao da bečkomu kabinetu 
oduzme bilo želju bilo moć, da ga s nova zavojštuje. ZŽenitba 
ova promieni i značaj njegove vladavine te ga još većma odieli 
od probitaka narodnih. On je sakupljao oko sebe stare obitelji, 
da po njima uveličava svoj dvor, te je sve moguće radio, kako 
bi izpremiešao staro plemstvo s novim, kao što je miešao i di- 
nastije. Slavkov bijaše posvetio gradjansko carstvo, poslije Wa- 
grama ustali go carstvo plemićko. Kad se Napoleonu dne 20. 
ožujka g. 1811. rodio sin, koji dobi naslov kralj rimski, činilo 
se, kao da se time, što je dobio nasljednika, učvršćuje vlast 
njegova. 

Rat se u Španjolskoj godine 1810. i 1811. vodio svom že- 
stinom. Španjolci su branili svaki pedalj svoje zemlje, a gradove 
je valjalo uzimati na juriš. Suchet, Soult, Mortier, Ney, S6ba- 
stiani, osvojiše više pokrajina, a junta Španjolska, ne mogući se 
održati u Sevilli, zatvori se u Cadix, koji podsjedne vojska fran- 
cuzka. Nova vojna u Portugalsku bijaše lošije sreće. Massćna, 
koji ju je vodio, prisili s početka Wellingtona na uzmak i osvoji 
Oporto i Olivenzu; no kad se general englezki učvrstio kod 
Torres-Vedras-a, nije ga Massćna mogao da odanle iztisne te bi 
prisiljen, da ostavi zemlju. 

Dok se na poluostrvu nastavljao rat sretno, no bez odlučna 
uspjeha, spremala se nova vojna na Sjeveru. Ruska je vidjela, 
kako joj se sve više približuje earstvo Napoleonovo. Zatvorena 
u svoje posebne granice, bijaše ona i bez ugleda i bez dobitka, 
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te je trpjela od kontinentalnoga zatvora, na erpući nikake ko- 
risti od rata. Osim toga je ovaj kabinet s težkim srdeem snosio 
vrhovničtvo, za kojim je i sam težio, te mu, ako i lagano a ono 
ipak neprekidno, tamo od Petra Velikoga put utirao. .Već pod 
konac godine 1810. pomnoža Rusija svoju vojsku, obnovi trgovački 
svoj saobraćaj s Velikom Britanijom te se činilo, kao da je 
svaki čas voljna razkrslili se s Francuzkom, Ciela godina 1811. 
prodje u ugovaranjih, koja ostadoše bezuspješna, te su se obje 
stranke spremale na-rat. Car, čija je vojska tada stajala pred 
Cadixom, računao je na pomoć Zapada 1 Sjevera protiv Rusije, 
te se svim žarom spremao na poduzeće, koje je imalo da ukroti 
jedinu vlast, u koju još ne bijaše prodro, i da njegove orle 
pobjednike ponese sve do Moskve. On dobi pomoći od Pruske 
1 od Austrije, koje se ugovori od 24. veljače i 14. ožujka g. 1812. 
obvezaše, da će mu se priključiti, prva s dvadeset, druga s tri- 
deset tisuća momaka. Sva se razpoloživa vojska franeuzka dignu. 
Odluka senata razdieli narodnu gardu u tri ustanka za nutarnju 
službu, a sto kohorta prvoga ustanka (od prilike sto tisuća mo- 
maka) doznači aktivnoj vojsci. Dne 9. travnja krene Napoleon 
iz Pariza na tu daleku vojnu. Više je mjeseci s dvorom svojim 
stanovao u Dresdenu (Draždjani), kamo su se car austrijski, 
kralj pruski i svi vladari njemački došli klanjati njegovoj sreći. 
Dne 22. lipnja bi Ruskoj naviešten rat. 


Napoleon se u ovom ratu držao načela, po kojih je dosad | 


uviek uspio. On je sve ratove, koje bijaše poduzeo, svršio naglim 


porazom neprijatelja, osvojenjem njegovoga glavnoga grada i ' 


mirom, koji je razkomadao njegov posjed. Njegova je osnova 
bila, da ukroti Rusiju uzpostavom kraljevine Poljske, kao što je 
bio ukrotio Austriju, stvorivši kraljevine Bavarsku i Wtirtenberžku 
poslije Slavkova, a Prusku, uredivši kraljevine Sasku i West- 
falsku poslije Jene. U tu svrhu ugovorio je bio s kabinetom 
bečkim (14. ožujka) zamjenu Galicije za pokrajine ilirske. Sabor 
u Varšavi proglasi kraljevinu Poljsku, no na nepodpun način te 
Napoleon, koji je po svom običaju htio da svo svrši jednom 
vojnom, provali u srdee Rusije, mjesto da prije protiv nje orga- 
nizuje predzidje poljsko. Vojska je njegova brojila od prilike pet 
stotina tisuća ljudi. Dne 2. lipnja prebaci Njemen, zauzme Vilnu 
(16. srpnja) i Vitepsk, potuče Ruse kod Ostrovna (25.—27. srpnja), 
kod Polocka, Mohileva, napokon i glavnoga ruskoga vodju, krz- 
maoca Barclaya de 'Tolly-a, kod Smolenska. Sada preuze vrhovno 
vodstvo ruske vojske stari Kutuzov. "Kaj ge ogleda s Napoleonom 
kod Borodina na rieei Moskvi dna 7. rujna. Borba bijaše strašna 
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i krvava (10.000 mrtvih i ranjenih), no neodlučna. Rusi se po- 
vuku natrag, a Napoleon udje dne 14. rujna u Moskvu. 

Ruski se kabinet nije u obrani svojoj oslanjao jedino na 
vojsku, već i na prostrano svoje zemljište i na podneblje. Uz- 
mičući vojske ruske pred francuzkom, palile su gradove, pusto- 


. šile su pokrajine te su Napolenu, za slučaj nesreće ili uzmaka, 


spremale velikih neprilika. Prema tomu sustavu obrane dade 
namjestnik Rostopčin zapaliti Moskvu, da izgori, kao što izgorješe 
Smolensk, Dorogobuš, Viazma i veliki broj inih gradova i sela. 
Car bi bio morao uvidjeti, da se ovaj rat ne će svršiti poput drugih ; 
no kako je bio pobjednik i gospodar glavnoga grada neprijate- 
ljeva, podavao se nadam o miru, koje su Rusi vješto podržavali. 
Žima se približavala, a Napoleon se zadrža u Moskvi gotovo šest 
tjedana. Šbog varavih ugovaranja s Rusi on se tek 19. listo- 
pada odluči na povratak. Taj uzmak bijaše zlokoban i potrese po 
prvi put carstvom. Napoleona nije mogla da obori ljudska ruka, 
jer koji bi general bio mogao da pobiedi toga generala, komu 
premea ne ima? Koja bi vojska bila mogla svladati vojsku fran- 
cuzku? Njega snadjoše nepogode na krajnih granicah Evrope, 
na ledenih granicah, gdje se moralo da svrši gospodstvo osvo- 
jača. On izgubi na koncu ove vojne svoju staru vojsku i zamamu 
sreće svoje ne zbog poraza, već poradi zime i od gladi posred 
pustoši i sniega ruskoga. Ni 
, Uzmak bijaše još kako tako uredan do Berezine, na kojoj 
su Ney i Oudinot za posljednji put proslavili franeuzko oružje, 
no tuj se razpadoše i ostatci francuzke vojske. Poslije prielaza 
preko ove rieke požuri se Napoleon, koji je dotad pratio vojsku, 
na saonah u Pariz, gdje je za njegova izbivanja planula bila 
urota. General Mallet bijaše nakanio, da će toga silnoga go- 


.rostasa oboriti. Njegovo poduzeće bijaše veoma smjelo, a kako 


ge oslanjalo na bludnji, na smrti Napoleonoroj, trebalo bi bilo 
zavarati premnogo svieta, a da uzmogne uspjeti. Osim toga sta- 
jaše carstvo još uviek čvrsto te ga nije mogla da obori puka 
urota, već samo postupni i obćeniti odpad. Mallet-ova urota ne 
uspije, a on sam i drugovi njegovi izgubiše glavu. Kad se Na- 
poleon vratio, vidje kako se narod čudom čudi rad te neobične 
nesreće. No državne mu oblasti još uviek izkazivahu neograni- 
čenu poslušnost. On dodje u Pariz dne 19. prosinca, dade dići 
vojsku od tri stotine tisuća momaka, oduševi narod na žrtve, 
stvori divnom svojom djelatnošću u kratko vrieme novu vojsku 
i podje dne 13. travnja g. 1818. i opet na vojnu. : 

No nakon uzmaka iz Moskve nastade za Napoleona novi 
niz dogadjaja. Godine 1812. pokazaše se znakovi razspa njego- 
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voga carstva. Svemu je svietu bilo već dozlogrdilo njegovo go- 
spodstvo. Sri oni, čijom se privolom bijaše uzdigao, ustadoše 
protiv njega. Svećenstvo se nakon njegove zavade s papom, na 
bijaše zasužnjio, potajice rotilo. Osam je državnih tamnica bilo 
službeno uredjeno za protivnike iz ove stranke. Velika se većina 
naroda bila zasitila osvajanja, kao što joj prije bilo dosadilo 
strančarstvo. Ona je očekivala, da će se Štiliti privatni probitci, 
da će proevasti trgovina, da će se poštivati ljudi, a sad vidje 
kako je skučena novačenji, daćami, zatvorom kopna, vanrednimi 
sudovi sa sumarnim postupkom (cours prčvdtales), neizravnimi 
porezi, sve samimi posljedci osvajačkoga toga sustava. Med pro- 
tivnike svoje nije brojio tek onu nekolicinu muževa, koji osta- 
doše vjerni političkim ciljevom revolucije, i koje je ideologi 
zvao, već i sve one, koji su, bez stalnih nazora, htjeli da uži- 
vaju materijalne probitke poboljšana druživenoga stanja. U ino- 
zemstvu stenjahu narodi pod vojničkim jarmom, a ponižene di- 
nastije nastojahu da se i opet pridignu. Cielomu je svietu bilo 
neudobno, pa je jedna samo nesreća morala da izazove sveobći 
ustanak. ,Pobjedjivao sam, veli Napoleon sam, E okr o pre- 
djašnjih vojnah, uz pogibli svakim danom veće. Meni je bez pre- 
stanka trebalo isto toliko okretnosti koliko sile. ... Da niesam 
pobiedio kod Slavkova, ustala bi bila protiv mene ciela Pruska; 
da niesam pobiedio kod Jene, podigle bi mi se bile za ledjima 
Austrija i Španjolska; da niesam potukao kod Wagrama, što ne 
bijaše odlučna pobjeda, bojat mi se bilo, da će me ostaviti 
Ruska, da će ustati Pruska, a Englezi stajahu pred Antwerpe- 
nom.“ # Takovo bijaše stanje njegovo ; sve što je više napredovao u 
svojoj karijeri, sve to više trebalo mu je odlučnije pobjedjivati. 

im bi potučen, redom ga ostaviše kraljevi, koje si bijaše pod- 
vrgao, kraljevi, koje bijaše podigao, saveznici, kojim bijaše pro- 
širio posjed, države, koje bijaše sjedinio s carstvom, senatori, koji 
su mu toliko laskali, pače i sami njegovi bojni drugovi. Bojište, 
koje bijaše godine 1812. preneseno u Moskvu, uzmače godine 
1813. u blizinu Dresdena, a godine 1814. u okoliš Pariza: tako 
se naglo prebacila sreća! 

Prvi odpadne od Napoleona kabinet berlinski. Dne 1. ožujka 
god. 1818. sdruži se s Ruskom (ugovor u Kališu) i s Englez- 
kom, kojim se pridruži i Švedska, gdje je kraljević Bernadotte 
bio uvriedjen, što mu je Napoleon oduzeo Pomorje, i sastaviše 
šestu koaliciju. Medjutim započe car, koga su saveznici s 
posljednje nesreće držali posve iznemoglim, vojnu ovu novimi 


* M6&morial de Sainte Hćlane, sv. III. str. 221. 
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pobjedami. Bitka kod Litzena, koju dobi dne 2. svibnja, posjed- 
nuće Dresdena, pobjeda kod Budišina (Bautzen 20. svibnja), i 
prienos bojišta na Labu, iznenadi saveznike. Austrija, koja je od 
godine 1810. mirovala, spremi se i opet na rat. Već je pomi- 
šljala da promieni savez te se ponudi, da će posredovati izmedju 
saveznika. Njezino posredničtvo bi primljeno. Dne 4. lipnja sklo- 
pljeno bude primirje u Plesswitzu, a na to se sastane kongres 
u Pragu, da ugovara o miru. No sporazumjeti se ne bijaše mo- 
guće. Napoleon ne htjede da privoli da se odreče vrhovnoga go- 
spodstva, a Evropa opet ne htjede da mu ostane i dalje po- 
korna. Savezne vlasti zahtievahu u sporazumku s Austrijom, da 
so carstvu udare uže granice, ostavljajuć mu još uviek Hollan- 
diju i Italiju. Ugovaraoci se razidjoše, ne uglavivši ništa. Austrija 
pristupi koaliciji i rat, koji je jedini mogao da rieši ovaj spor, 
započe se s nova. 

Car je imao samo 280.000 momaka protiv savezničkih 
520.000. Hijede da baci neprijatelja preko Labe i da po _ svom 
običaju razprši novu ovu koaliciju brzinom i žestinom svojih 
udaraca, Činjaše se sprva, da mu je sreća sklona. Kod Dres- 
dena razbije sdružene saveznike, no poraz njegovih generala 
poremeti osnove njegove. Oudinot-a razbiše Tauenzien i Bilow 
kod Grossbeerena (23. kolovoza), Maedonalda potuče Blicher 
kod Katzbacha (26. kolovoza), Vandamme-a razbiše (29. i 80. 
kolovoza) sjedinjeni Rusi, Prusi i Austrijanci kod Chlumeca 
(Kulm), a Tanenzien i Balow poraziše Ney-a kod Dennevitza 
(6. rujna). Ne mogući da sustavi neprijatelja, koji ga je sa sviju 
strana ugrožavao, zametne s njim veliku bitku. Knezovi rajn- 
skoga saveza upotrebe ovu priliku, da se odmetnu od carstva. 
Kod Leipziga zametne se silna borba (bitka narodi) izmedju 
obiju vojska (16. listopada), a na samom bojnom polju priedjoše 
Sasi i Wertenberžani_k saveznikom. Ovaj odpad, kao što i 
premoć neprijatelja, koji bijahu naučili ratovati sbijenije i okret- 
nije, prinudiše Napoleona nakon trodnevne borbe na uzmak. 
Vojska je u velikom neredu hrlila spram Rajne, preko koje joj 
Bavarci, koji se takodjer bijahu odmetnuli, kušaše da zakrče 
prielaz. No kod Hanau-a razbije ih Napoleon i priedje Rajnu 
kod Mainza dne 80. listopada g. 1813. Konac ove vojne bijaše isto 
tako zlokoban kao i konae predjašnje. Franeuzkoj zagrozi sada 
pogibao u samih njezinih granicah, kao što godine 1799., no u 
ovaj par ne bijaše u nje onoga oduševljenja za slobodu, a muž, 
koji joj bijaše oteo prava, nadje ju u odsudnom ovom času ne- 
sposobnom, da ga podupre i da ga brani. Tko zasužnjuje na- 
rode, mora da to prije ili kasnije okaje. 
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Napoleon se vrati u Pariz dne 9. studenoga g. 1818. S do- 
zvolom senata naredi, da so dignu tri stotine tisuća momaka te 
se svom gorljivošću spremaše na novu vojnu. Sazove zakono- 
davno tielo, da mu bude od pomoći u zajedničkoj obrani, pred- 
loži mu spise, koji su se odnosili na ugovaranje u Pragu te je 
tražio od njega, da još jednom za posljednji put napne sve sile, 
Kako bi bilo moguće osigurati častan mir, koji je sva Fran- 
euzka željela. No zakonodavno tielo, dotad niemo i poslušno, 
odabra ovu priliku, da se Napoleonu odupre. BE 

Obća sustalost pokunji i zakonodavno tielo, te njim i bez 
njegove volje oblada stranka rojalistična, koja se potajice bila 
uzžurbala, odkad joj razpad carstva bijaše osvježio nade. Odbor, 
u kom bijahu Lainć, Raynouard, Gallois, Flaugergues i Maine 


de Biran, podnese izviešće, koje je odsudjivalo pravae, što no. 


ga sliedila vlada, te zahtievalo, da se rat svrši i da se uzpo- 
stavi sloboda. Ova u drugoj prilici veoma pravedna želja mogla 
je u ovaj par tek olakšati provalu neprijateljsku. Činilo se doista, 
da će saveznici kao uslov mira tražiti tek, da se Napoleon od- 
reče Evrope, no oni bijahu voljni, da izerpu pobjedu do pije 
“Razžešćen s ove neočekivane i pogibeljne oporbe, razpusti Nn- 
poleon iznenada zakonodavno tielo. Ovaj početak oporbe bijaše 
znak odpada nutarnjega. Taj se bijaše razširio od Ruske kroz 
cielu Njemačku, sada se stane širiti iz Njemačke u Italiju i Fran- 
cuzku. No u ovaj par, kao što i prije, sve je ovisilo o bojnoj 
sreći. Ni zima ne bijaše obustavila rata. Napoleon je u nj po- 
lagao sve svoje nade. Dne 25. siečnja krene iz Pariza na ovu 
nezaboravnu vojnu. b nod 
Carstvo bijaše napadnuto sa sviju strana. Austrijanci nspre- 
dovahu u Italiji; Englezi, koji bijahu za posljednjih dviju go- 
dina osvojili eieli poluotok pirenejski, priedjoše pod generalom 
Wellingtonom preko Bidassoe i prodirahu kroz klance pirenejske. 
Tri vojske pritiskahu Franeuzku s Iztoka i sa Sjevera. Velika 
saveznička vojska od sto i petdeset tisuća momaka pod Sehwar- 
zenbergom bijaše prodrla iz Švicarske; šlozka vojska od stoi 
trideset tisuća momaka pod Blueherom bijaše provalila preko 
Frankfurta, a sjeverna vojska od sto tisuća momaka pod Berna- 
dotte-om bijaše poplavila Hollandiju i prodrla u Belgiju. Nepri- 
jatelji ne hijedoše da gube vrieme, osvajajući utvrdjena mjesta, 
već kretahu, poučeni u velikom ratu od svoga pobjednika, ravno 
protiv glavnoga grada. Kad je Napoleon pošao iz Pariz, spre- 
mahu se dvie vojske, Sehwarzenbergova i Blileherova, da se u 
Champagni sjedine. Lišen podpore od strane naroda, koji je tu 
borbu sa strane motrio, osta Napoleon sam protiv cieloga svieta 
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.sa šakom starih vojnika i svojim veleumom, koji ne bijaše ništa 
izgubio od svoje smjelosti i od svoje sile. Divno ga je u ovaj 
par motriti, gdje nije više tlačilac, nije više osvajač, već brani 
novimi pobjedami svaku stopu domovinskoga tla, braneći isto- 
dobno svoje carstvo i svoju slavu! 

On krene u Champagne protiv dviju velikih vojska neprija- 
teljskih. General Mnison imao je da sustavi Bernadotte-a u Bel- 
giji; Augereau Austrijance u Lyonu; Soult Engleze na južnih 
granicah. Prinz Evgenije imao je da brani Italiju, pa ako je 
carstvo i bilo napadnuto u svom središtu, još je uviek pružalo 
moćne svoje ruke skroz u srdee Njemačke posadami svojimi s onu 
stranu Rajne. Napoleon se još uviek nadao, da će upornom 
borbom te mnogobrojne neprijatelje potisnuti iz Francuzke i 
ponieti zastave: svoje na tudje tlo. Vješto se stavi izmedju Bli- 
chera, koji se. spuštao niz ri&ku Marne, i Schwarzenberga, koji 
se spuštao niz rieku Seine, hrlio je od jedne vojske k drugoj, 
te je jednu za drugom potukao. Bliichera porazi kod Champ- 
Aubert-a, Montmirail-a, Chiteau-Thierry-a i Vauehamps-a, a kad 
je njegovu vojsku razpršio, vrati se Napoleon k Seini, razbije 
Austrijance kod Montereau-a i gonjaše ih pred sobom. Njegove 
osnove bijahu tako valjane, njegova djelatnost tako silna, nje- 
govi udarci tako sigurni, da se činilo te će mu naskoro poći za 
rukom posve raztepsti ove dvie ogromne vojske, a s njima uni- 
štiti i koaliciju. 

No ako je Napoleon i pobiedio, gdje god je osvanuo, na- 
predovao je neprijatelj svagdje, gdje god njega nije bilo. En- 
glezi bijahu unišli u Bordeaux, gdje se jedna stranka bila izja- 
vila za Bourbonce; Austrijanci se primicahu Lyonu, a neprija- 
teljska vojska, koja je prodirala kroz Belgiju, sjedinila se bijaše 
ostatci vojske Blieherove, koji se i opet pojavi Napoleonu za 
ledjima. Odpad se započe i u samoj njegovoj obitelji te se šurjak 
mu Murat povede za primjerom bivšega njegovoga maršala Ber- 
nadotte-a, i pridruži se koaliciji, ne bi li si spasao kraljevinu 
napuljsku. Visoki su mu častnici carstva jošte uviek služili, no 
tek mlitavo: stare revnosti i prokušane vjernosti nalažaše samo 
u nižih generalu i u neumornih svojih vojnika. Napoleon podje 
i opet protiv Blachera, koji mu tri puta umače: na lievoj obali 
Marne, gdje bi Prusi morali bili stradati, da se razkvašeno tlo 
nije neočekivano naglo bilo smrznulo; na Aisne-i, gdje im od- 
metni Soissous otvori put u čas, kad im ne preostade nikakova 
drugoga izlaza da umaknu; kod Laon-a, krivnjom Marmoni-a, 
vojvode dubrovačkoga, koji onemogući odlučan boj time, što se 
noću dao iznenaditi. Nakon tolikih nesreća, koje poremetiše nje- 
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snove, zamisli Napoleon, koga su nekoji njegovi generali 

iko krda i ke je koalicija bila nadkrilila, novu 
veoma smjelu osnovu, da se baci na gornju Pu. no gi 
Dizier-a, te da zakrči neprijatelju put iz Pipi . Smjelo i 
veleumno ovo poduzeće, koje je imalo da saveznikom onemo- 
ći svaki uzmak, sbuni ih za čas, no kako ih se praja 80- 
Colilo, kretahu dalje protiv Pariza, ne brinući se za ija edje. 
Veliki taj grad, jedini medju glavnimi gradovi Potrage a 
koji ne bijaše do tad prodro neprijatelj, vidje gdje e 
Evrope poplavljuju njegovu ravan, te je imao da 1 sam E 
dionikom obćega poniženja. On bijaše prepušten oat ; 
Qarica, koja je koji mjesec prije bila imenovana Kri "m 
bijaše ga baš ostavila i uzmakla u Blois. Napoleon bijaše “ 0. 
Onoga očajanja i pokreta slobode, koji jedini potiču narode na 
odpor, ne bijaše, jer se rat nije više vodio protiv naroda, već 
protiv vlada, a car je sav državni interes ujedinio u sebi samome 
i sva sredstva obrane u redovitoj vojsci. Sustalost bijaše velika, 
tek čuvstvo ponosa, veoma pravednoga ponosa, ogorčavalo je 
srdca franeuzka, gledajući gdje se približava neprijatelj i gdje 
domovinsko tlo gaze vojske, koje su tako dugo vremena bivale 
pobjedjivane. No to čuvstvo ne bijaše dosta jako, da razpali i 
digne narod listom protiv neprijatelja, a kovarstva stranke A 
yalistične, kojoj je na čelu bio Talleyrand, knez beneventski, 
pozvaše ga u glavni grad. Ipak bijaše borbe pod samimi zidovi 
parižkimi dne 80. ožujka, no dne 31. ožujka predade se Pariz 
uz pogodbu i otvori vrata saveznikom. Senat završi veliki 
odpad od cara i okrene ledja staromu svomu .gospodaru: njim 
je ravnao knez Talleyrand, koji se kratko vrieme prije dostao 
bio nemilosti careve. Taj se čovjek, koji je u svakoj vladavin- 
skoj krizi morao imati svoje prste, bio baš tada protiv njega 
izjavio. Ne mareći niza koju stranku, politički posve ravnodušan, 
naslućivao je on divnim oštroumljem davno prije pad po, jedinih 
vladavina. U sgodno vrieme povukao bi se natrag, a kad bi 
došao pravi čas, da se vlada obori, pomagao bi u tom svojimi 
sposobnostmi, svojim ugledom, svojim imenom i svojom vlašću, 
koju je nastojao da nikada posve ne izgubi. U vrieme ustavo- 
tvorne skupštine bijaše on za revoluciju, dne 18. fruetidor-a za 
direktorij, dne 18. brumaire-a za konzulat, za carstvo godine 
1804., a za uzpostavu kraljevske porodice g. 1814. LA on 
kao kaki vrhovni ceremonijar državne vlasti. te se činilo, kao 
da on ruši i uzdiže razne vlade. Njegovim nastojanjem imenova 
senat privremenu vladu, proglasi Napoleona svrgnutim, 
nasljedno pravo u njegovoj obitelji dokinutim,a 
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narod i vojsku francuzku riešenimi zakletve vjer- 
nosti spram njega. On proglasi silnikom onoga, čiji je 
despotizam mnogogodišnjim svojem laskanjem podupirao. 

Medju tim odustane Napoleon, na želju pratilaca svojih, od 
puta u Saint-Dizier i pohrli na čelu od petdeset tisuća momaka 
u pomoć glavnomu građu, nadajuć se, da će uzmoći zapriečiti 
neprijatelju ulaz u nj. No kad je dne 1. travnja prispio, do- 
znade, da se grad dan prije predao, te prikupi svoje čete kod 
Fontaineblean-a, gdje mu stiže viest, da se senat od njega odmetnuo 
i s priestola ga skinuo. Videći, da sve oko njega podliega zloj 
sreći, i narod, i senat, i generali, i dvorjanici, odluči da se 
odreče krune u korist svoga sina. Kao svoje punomoćnike posla 
k saveznikom vojvodu od Vicenze (Caulaineourta), kneza od 
Moskve (Ney-a) i vojvodu od Tarenta (Macdonald-a), a na putu 
imao im se pridružiti vojvoda od Dubrovnika (Marmont), koji 
je s jednim odjelom vojske zaštićivao Fontainebleau. 

Sa svojih petdeset tisuća momaka i čvrstim svojim smje- 
štajem vojničkim mogaše Napoleon još uviek prisiliti koaliciju, 
da sina njegova priznade kraljem. No vojvoda od Dubrovnika 
odbježe svoje stražište, stane ugovarati sa saveznici i ostavi Fon- 
tainebleau nezaštićen. Napoleon bijaše sada prisiljen, da primi 
pogodbe saveznika. Sve što je više rasla njihova moć, sve to 
veći bili su i zahtjevi njihovi. U Pragu prepuštahu mu Hollan- 
diju i Italiju; poslije Leipziga davahu mu carstvo s Alpami i 
Eajnom kao granicami; prodrierši u Franeuzku, nudjahu mu u 
Chitillonu tek obseg stare. monarhije; kasnije ne htjedoše da 
ugovaraju s njime, već tek u korist njegova sina, a sada, odlu- 
čivši da unište sve, što je preostajalo od revolucije s obzirom na 
Evropu, njegova osvojenja i vladajući njegov rod, prisiliše_Na- 
poleona, da se bezuslovno odreče. Dne 11. travnja god. 1814. 
odreče se on za se i za potomke svoje krune franeuzke i tali 
janske i dobije kao odštetu za silno svoje gospodstvo, koje se 
oš nedavno steralo sve do Baltičkoga mora, maleno ostrvo 

lbu. Dne 20. travnja oprostivši se srdačno sa starimi svojimi 
vojnici, odputova u novu 


Vi I puto svoju kneževinu. Carica Marija Lui 
dobije vojvodinu Parmu s nasl Sia sia, 


L 1 ljednim pravom za svoga sina, 
vojvodu od Reichstadta (4 g. 1832.). Svi članovi porodice Bona- 
irida Gorju bogate orka i kneževske naslove. Eugen Beau- 
arnais dobi naslov vojvode od Leucht ak j 
Ziehstidt u Bavarskoj. : REM o 


. > Tako pade taj muž, koji je kroz četrnaest godina sam sameat 
izpunjavao sviet. Poduzetni i tvorni njegov veleum, životna nje- 
gova snaga i željezna volja, njegova pohlepa za slavom i neiz- 
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j + koju je revolucija položila u njegove ruke, učiniše 
Sa raješdii MASI Magorostasnijim vladarom. Ono, što 
bi eibiti drugoga koga činilo vanrednom, u njegovoj se Peta 
uzima u obzir. Od nizkoga roda uzpe se do moji ga Ter 
janstva, od jednostavnoga topničkoga častnika pos gl rom 
Selikoža naroda, te se usudi e ns ba br _ 

iji, koj i ri i se pobjeda: C z 
hiji, koju za čas i ostvari. Dokopav! ka an čkdi 

j okori Evropu s pomoću Fra! : 
hen dinišh Evrope, gospodujući ovoj Puenig ok Be: 
stava vojničkoga, kroteći onu poi Ma godi, ta 18 
Ovu je osnovu sretno provadjavao a aji 
od Lisabona do Moskve podvrgao narode ni ora biak X 

ji j ja, 1 j ju bijaše pro: 
svojim kao vojskovodja, 1 earn peke. Keta 
pisao. No time promaši zadaću svoju, da MS odiueh neo 
Vršeći dobivenu vlast samo na svoj ra m. : ra: Salovolji 
roda despotskimi uredbami, a nosio Lan age 
javno mnienje i ošteti probitke  čovjei ia M ie a malo đa 
sebe obće neprijateljstvo, narod mu . pa edja, Pr ha 
j ni i jednik: je u svih glavi 
je dugo vremena Poe arove, nakon ško je kroz deset go- 
gradovih ustubočio svoje stiegove, na m E Dio m kim 
dina povećavao svoju moć i poslije sva i sijena 

kraljevi ji dina nesreća sav sviet ujedinila pi 

Mim Poe ila dokaz, kako je u našem vieku posve 

ći rži despotizam. , 

maas jd Niden, nesi svih pogubnih rodjena. SVOga 

sustava, podao kontinentu divnih pobuda. Njegove su k. ore 
. nosile običaje, ideje i Pala ie obi a 

se prilike evropske stubokom potrosoše. Da Pio: 
mostovi preko rieka, ceste preko Alpa, Apemni i 
moja aližiše amlja, te je Napoleon podigao tvarni i o držana 
evropskih, kao što je Prid M i <. . KR 
ni pobude, koje podade mje; us 

EC Kidu da bude naknadom za industriju aa 

i zamieni trgovinu kolonijalnu trgovinom proizvoda obrtnih. & s 
je Napoleon, potresajući narodi, unapredjivao prosvjetu i razvi! : 
njihov. On bijaše despotizmom svojim protu-revoluclonarac Pe 
Francuzke, no njegov ga osvajački duh učini i 
spram Evrope, u kojoj će mnogi narodi, koji su prije : az 
njegova dubok san snili, živjeti životom, što no im ga on o 
No u tom je Napoleon sliedio tek  ostan prirode svoje. m 
čedu rata bio mu je rat jedino nagnuće i naslada, gospodstvo Pe 
cilj. Životna mu bijaše potreba da gospoduje svietom, a o S 
nosti položiše ga u njegove ruke, da u njem nadje svoj život. 
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Napoleon je u Franeuzkoj, kao i Cromwell kratko vrieme u 
Englezkoj, predstavljao vladavinu vojničku, koja se uviek po- 
javljuje, kad se uguši revolucija. Ona lagano mienja svoju pri- 
rodu pa se iz gradjanske, kakova je s početka, premeće u voj- 
ničku. Kako u Velikoj Britaniji nije nutarnji rat, radi osamljena 
smještaja zemlje, bio spleten s ratom vanjskim, priedje vojska, 


* čim je oborila protivnike reforme, sa bojišta na vladu. No jer 


je njezino posredovanje bilo preuranjeno, nadje vodja njezin Crom- 
well stranke u punom žaru njihovih strasti, u punom fanatizmu 
njihova uvjerenja, pa je tek protiv njih naperio bio svoju 
upravu vojničku. Revolucija franeuzka, razvivši se na kontinentu, 
vidje, da se naroda doimlje sloboda i da se vladari udružuju od 
straha, da se narodi ne bi oslobodili. Ona ne imadjaše da se 
bori tek s nutarnjimi neprijatelji, već i s vanjskimi, a dok su 
vojske suzbijale Evropu, u: skupštinah je jedna stranka obarala 
drugu. Posredovanje vojske nastupi mnogo kasnije. Istom kad 
su stranke bile oborene i kad je nestalo bilo gotovo svakoga 
uvjerenja, lako si Napoleon steče poslušnost naroda i naperi 
vladavinu vojničku protiv Evrope. : 

Različite ove prilike mnogo djelovaše na djelovanje i na 
značaj ove dvojice vanrednih muževa. Napoleon, koji je imao 
neizmjernu silu i neograničenu moć, podavao se bez straha za- 
mašnim svojim osnovam i ulozi osvajača, dok je Cromwell, lišen 
privolje, koja proizlazi iz sustalosti narodne, napadan neprestanee 
od stranaka, bio ograničen tek na to, da jednu suzbija drugom 
i da im do konca bude vojničkim diktatorom. Jedan je upotre- 
bljavao svoj veleum, da osvaja, drugi da odolieva. Zato je u jed- 
noga bila iskrenost i odlučnost sile, a u drugoga lukavost i liee- 
mjerje suzbijanoga častohleplja. Takovo je stanje moralo da pod- 
kopa njihovo gospodstvo. Svaka je diktatura prolazna, jer bio 
diktator velik i silan koliko mu drago, ne može da dugo vre- 
mena drži stranke skučenimi ili blievina posjednutimi. Tako 


+ bi Cromwella, da je duže poživio, prije ili kasnije oborile bile 


domaće urote, kao što je Napoleona srušio ustanak Evrope. Ta- 
kova je sudbina vlasti, koja se, proizašav iz slobode, ne oslanja 
više na nju. 

Godine 1814. bijaše carstvo srušeno; stranaka revolucio- 
narnih ne bijaše više tamo od 18. brumnire-a; svi vladavinski 
oblici ovoga doba bijahu iztrošeni. Senat pozva natrag staru kra- 
ljevsku obitelj. I onako slabo obljubljen rad svoga prijašnjega 
robskoga držanja, posve si otudji javno mnienje proglašenjem 
ustava, koji bijaše dosta slobodouman, no koji je plaće senatorske 
stavljao u isti red s garancijami narodnimi. Grof Artois, koji 

Mignet: Revolucija. 9 
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bijaše prvi ostavio Francuzku, vrati se prvi kao vrhovni upra- 
vitelj kraljevstva. Dne 18. travnja podpisa on parižku kon- 
venciju, koja stegne Francuzku u granice od 1. siečnja go- 
dine 1792. pa joj oduze Belgiju, Savoju, Nizzu, Genoyu i svu 
silu ratnih sprava. Dne 24. travnja izkrea se Ljudevit XVIII. u 
Oalais-u, a 3. svibnja godine 1814. unidje svečano u Pariz, 
nakon što je dan prije izdao bio u Saint-Ouen-u dekla- 
raciju, kojom obeća representativni ustav. Temeljni državni 
zakon (charte) proglašen bi dne 4. lipnja. Pet dana prije, dna 
30. svibnja 1814. utanačen bi prvi parižki mir na osnovu 
konvencije od 18. travnja. 
+ i EJ 

Da se konačno urede prilike evropske i da se novomu po- 
redku udare čvrsti temelji, sastane se u rujnu god. 1814. kon- 
gres u Beču. Tu se sakupiše sve najvidjenije ličnosti evropske. 
Uz careve Franju 1. i Aleksandra I. bijahu tu kraljevi pruski, 
bavarski, wiirtemberžki i danski, mnogi knezovi, najznamenitiji 
državnici (kardinal Consalvi, Meternieh, Nesselrode, Wellington, 
W. Humboldt, Talleyrand i mnogi drugi) i sva sila plemstva. 
Uz takovo sjajno družtvo zaredaše u Beču svečanosti i zabave 
svake ruke, dok su se državnici pod predsjedničtvom Meterni- 
ehovim nadmudrivali i nastojali da za svoje vladare što više iz- 
vojšte. Glede glavnih se načela da se naime uzpostave legitimne 
vladalačke porodice i da se odstrane republikanski ustavi, brzo 
složiše. Mnogo teže bijaše riošiti pitanje, što će biti sa zem- 
ljami, koje su Francuzom i saveznikom njihovim oduzete, i kako 
da se odštete ratujuće vlasti. Pet glavnih sila, Austrija, Fran- 
cuzka, Velika Britanija, Pruska i Ruska (Pentarhija velevlasti) 
malo da se ne posvadiše. Pruska je htjela, da joj se dade Saska, 
a Ruska, da joj se prepusti ciela Poljska. Vlasti kao da će se 
razići, kao du će planuti novi evropski rat izmedju Pruske i Ruske 
g jedne, a Austrije i Franeuzke s druge strane, kad li stiže 
viest, da se Napoleon izkrcao u Cannes-u. Sada se vladari brzo 
sporazumješe, podpisaše listinu kongresnu pa se obvezaše, da će 
protiv smutljiveasvimi silami braniti ustanove mira parižkoga. 

S obzirom na legitimitet uredi kongres Evropu evo ovako: 
Austrija dobi od Ruske natrag iztočnu Galiciju, od Bavarske 
Tirol i Salzburg, zatim dobi ilirske pokrajine, Milan'i napokon 
Mletke, kao odštetu za Belgiju i prednjo-nustrijske zemlje. U 
Italiji dobiše protjerane vladalačke porodice natrag svoje na 
vine, koje im budu još i proširene. Kraljevina Sardinija vi 
vraćena kralju Viktoru Emanuelu 1. i dobi Genovu. Vojvodine 
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Modenu i Toscanu dobiše članovi austrijske kuće, koja dobi 
time premoć u Italiji, Parmu, Piacenzui Guastallu dobi 
carica Marija Luiza (£ 1841 .): poslije njezine smrti imale su te 
zemlje zapasti vladara Luke (Lueca), a Lueca vojvodu tosean- 
skoga. Crkvena država bijaše uzpostavljena i vraćena papi 
Piju VIL, koji se bijaše vratio iz sužanstva. N apulj bude po- 
slije pada Murat-ova sjedinjen sa Sicilijom u kraljevinu 
obiju Sicilija, koju dobi Prijašnji kralj Ferdinand. Repu- 
blika sedam Jonskih ostrva dodje pod pokroviteljstvo 
Vel. Britanije, koja je vrh toga bila gospodarica Malte i Gibral- 
tara te gospodovala Sredozemnim morem. Španiju dobi natrag 
Ferdinand VII., a anka kuća braganačka. Šviearska 
dobi kantone Genčve-u, Wallis i Neufchatel (sada u sve 22 kan- 
tona), dobi novi. federativni ustav i bude za vieke proglašena neu- 
tralnom. Belgija i Holandija budu sjedinjene u kraljevinu 
Nizozemsku, koju uz vojvodinu Lurenburg dobi Vilim Oranski. 
U Njemačkoj dobi Pruska dio Poljske (Poznanj, Gdansk), po- 
lovicu Saske, vojvodinu Cleve-Berg pa i bogate i evatuće zemlje 
prijašnjih duhovnih izbornika na srednjoj i dolnjoj Bajni. Ba- 
varska dobi za zemlje ustupljene Austriji naknadu u porajn- 
skoj Falačkoj. Hannover bude povećan izt. Frieslandijom, dobi 
naslov kraljevine i vraćen bi engl. kraljevskoj porodici. Njemačka 
prestade biti izbornim carstvom te bude »Njemačkim savezom“ 
od 38 nezavisnih država (jedno carstvo (Austrija), pet kralje- 
vina, jedna izborna kneževina, sedam velikih vojvodina, devet voj- 
vodina, deset kneževina, jedna grofovija i četiri slobodna grada), 
kojim je u saveznom saboru u Frankfurtu na Majni pred- 
sjedala Austrija. Ruska dobi Finsku, Besarabiju i Moldavsku. 
vel, vojvodinu Varšavsku kao kraljevinu Poljsku, koja dobi 
od Aleksandra I, dosta slobodouman ustav. Krakov postade 
slobodnom državicom pod zaštitom Austrije, Pruske i Ruske. 
Danska ustupi (još u Kiel-skom miru 14. siečnja g. 1814.) 
Norvegiju Švedskoj, Helgoland Englezkoj, a dobi u zamjenu 
vojvodinu Lauenburg. 


so * a 
U težkih danih kušnje Bourbonci niti šta naučiše niti šta_za- 
boraviše. Sve, što je spominjalo na revoluciju i na carstvo, uni- 
štavalo se bezobziree. "Probojna kokarda bi zamienjena bielom, 
stari aristokrati prezirahu novo plemstvo i potisnuše ga od dvora, 
na kojem su gospodovali naduti grof Artois i mrka i nepomir- 
ljiva kći Ljudevita XVI., vojvodkinja angouleme-ska. Častniei 
carske vojske i garde carske budu odpušteni, a počastna se le- 
* 
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ija izvrgavala ruglu i preziru podjeljivanjem  vitežkih  krstova 
a ainikom. Na dora zavlada opet razkoš, dok su narod 
tištale silne daće. Već se govorilo i o tom, da će se uništiti 
sve, što se kroz 25 godina stvorilo, da će se plemstvu i sve- 
ćenstvu vratiti njihove povlastice, pače i imanja, koja: su pr 
dajom dospjela bila u druge ruke. K tomu bijaše Ljudevit XVIII. 
nespretan, svojeglav i protivnik ideja svoga vremena, a svemožni 
ljubimac njegov Blacas čovjek ograničen. U narodu. poene 
zadovoljstvo i želja za promjenom. Do 100.000 vojnika vrati se 
što iz sužanjstva što iz tudjih tvrdjava, te osvježiše u cjeloj 
zkoj uspomenu na cara. : : : 

Pa ala skor. daju s prijatelji svojimi u Franeuzkoj (Fouehć, 
Davoust, Carnot, Maret i dr.) u neprekidnom, živahnom saobra- 
ćaju. Čuvši, da jeu narodu veliko nezadovoljstvo protiv Bourbo- 
naca, odazva se pozivu njihovu, ostavi Elbu i izkrea se (1. 
ožujka g. 1815.) s devet stotina momaka kod Cannes-a na južnoj 
obali francuzkoj. Vješto sastavljenimi i brzo razčirenimi proglasi 
osvoji u tinji čas srea svih Franeuza. Samosviestno uztvrdi, da 
će orao njegov letjeti od tornja do tornja sve do Notre-Dame- 
skoga, i bi tako. Oielom Francuzkom zaleprša trobojnica, gra- 
dovi otvore Napoleonu vrata, a vojska ga dočeka s odušev- 
ljenjem. Ney bijaše obećao Ljudevitu XVIII., da će mu uzur- 
patora okovana dovesti u Pariz, no kada je njegova vojska stala 
klicati: ,Živio car“, povedejuon pod zastave Napoleonove, gdje 
se opet nadje većina maršala carstva. Kraljevska porodica po- 
bježe u Gent, a Napoleon udje u slavlju dne 30. ožujka g. 1815. 
u Tuilerije. m : 

No ni Napoleon ne bijaše za svoga progonstva niti šta naučio 
niti šta zaboravio. Protivnik pokreta narodnjega, on se ne hijede 
da okoristi oduševljenjem radničkoga svieta, a ne hoteći da državi 
dade ustav, koji bi odgovarao duhu vremena, otudji si i pro- 
svietljeni srednji stalež, te se morao da osloni tek na vojsku i 
na dio nižih slojeva narodnih. : 

Viest o povratku Napoleonovu prenerazi vladare, sakup- 
ljene na bečkom kogresu, no kako je obećavao, da će se strogo 
držati mira parižkoga i da ne će narušivati mira u Evropi, 
Austrija i Ruska bijahu voljne, da s njime ugovaraju, i da 
Bourbonce prepuste svojoj sudbini. Kad li na jednom sve po- 
kvari kralj napuljski Murat. Ovaj se bijaše još prije, nego se 
Napoleon bio odrekao krune, odmetnuo od njega, pa da si spase 
priestol, sklopi s Austrijom ugovor, po kojem bi bio morao da 
zavojšti na podkralja talijanskoga. Kako mu je taj rat bio preveć 
nenaravan, čuvši, da se Napoleon izkreao u Francuzkoj, pozva 
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Talijane na oružje za jedinstvo i slobodu domovine i naviesti 
Austriji rat: No u bitci kod Tolentina (2. svibnja g. 1815.) bi 
poražen, vojska se njegova razprši, a sam pobježe u Franeuzku.* 
Austrijanci uzpostaviše u Napulju Ferdinanda IV. Uz ovu sgodu 
uspje Talleyrand, te skloni sakupljene vlasti na kongresu, da 
.proglase Napoleona »neprijateljem i rušioeem svjetskoga mira“, 
te da protiv njega dignu silnu vojsku od kojih devet stotina 
tisuća ljudi. 

.Videći Napoleon, da vlasti ne može sklonuti na mir, sakupi 
što je mogao vojske — jedva trećinu od onoga, što skupiše 
saveznici — i provali u Belgiju, gdje već bijahu Blacher s voj- 
skom pruskom, i Wellington s vojskom sastavljenom od En- 
gleza, Hollandjana, Hannoveranaca i drugih.. Kod Ligny-a suzbi 
Pruse, ta malo da ne nastrada i sam Blaeher (16. lipnja), a 
dva dana kasnije (18. lipnja) obori se kod Waterloo-a (Belle- 
Alliance) na Wellingtona. Osobito žestoka se borba razvi kod 
Mont Saint-Jean-a (,Garda umire, ali se ne predaje“). Uzprkos 
izdajstvu generala Bourmont-a i Grouchy-a bio bi Napoleon 
održao: pobjedu, da u vrieme ne prispije na bojište Blicher. 
Zajednice razbiše većinom mladu vojsku franeuzku, a Napoleon 
izgubivši svaku nađu, baci se na konja i pohrli u Pariz. 

S težkim sreem sklone se Napoleon da se odreče priestolja 
u korist svoga sina Napoleona ]I., a videći, gdje se neprijatelji 
približavaju opet Parizu, pobježe u Roehefort (22. lipnja god. 1815.) 
voljan da ge zakloni u Ameriku. Pouzdavajući se u veledušje 
englezko potraži utočišta na ladji »Belerophontu“ no prispjevši 


: na obalu englezku, javljeno mu bude, da mu je kao državnomu 


sužnju završiti život na osamljenom ostrvu sv. Helene. Uzalnd 
sve njegovo prosvjedovanje. Dne 18. listopada izkrea se na tom 
ostrvu. Tek nekolicina odanih prijatelja ne ostavi ga ni ovdje. 
Tu ne proživi ni punih šest godina (+ 5. svibnja 1821.). Nje- 
govo jedro tielo i jaki njegov duh skršiše prije reda žalost, 
nestašica uobičajene poslenosti i gnjev nad nedostojnim postupkom 
surovoga englezkoga namjestnika Hudsona Lowe-a. 

Nakon odlazka Napoleonova _predade privremena vlada, kojoj 
bijaše na čelu pletkar Fouch6, glavni grad Blacheru i Welling- 
tonu. Po dogovoru s Ljudevitom XVIII. u Saint Denis-u raz- 
pusti Fouch6 privremenu vladu i zatvori komore. Nekoliko dana 
poslije predaje Pariza unidjoše Bourbonci pod zaštitom tudjih 
bojuneta opet u Tuilerije, a Fouehć im sastavi listinu svih 


* Poslije pada Napoleonova osvanu na jednom u Kalabriji i pozva 
narod na oružje, no bude ulovljen i ustrieljen (10. listopada godine 1815.). 
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ih. koje im valja progoniti. Od znamenitih muževa. posljednjega 
ibi PE tuda. proomni, mnogi lišeni imutka, mnogi — 
medju njimi i Ney — na smrt odsudjeni. Sva Napoleonova po- 

ica bi ana. e : 
eia da zadje u Francuzku preko pć milijuna vojske 
neprijateljske. > Sdruženi se vladari opet sastadoše u Parizu, 


gdje ugovoriše s Ljudevitom XVIII. drugi parižki mir 


815.), kojim bude Francuzka stegnuta u granice 
e rod. Ona morade ustupiti luxenburžku oblast 
Bovillon Blemenrskoj, sjeveroiztočni dio Lotharingije, Saarlouis, 
Saarbriicken i St. Johann Pruskoj, Landau Bavarskoj, zapadnu 
čest Savoje i Nizzu kraljevini Sardiniji ; morade platiti 100 mi- 
lijuna ratne odštete, u MH pograničnih tvrdjava izdržavati kroz 
najdulje pet godina 150.000 savezničke vojske i vratiti prijašnjim 
vlastnikom sve dragocjenosti, umjetnine i knjige, što no ih bi- 
jahu Francuzi iz ciele Evrope snesli u Pariz. Pruska bijaše 
voljna da Franeuzku stegne još jače, no Englezka se i Ruska 
oprieše tomu zabtjevu. Izim spomenutih promjena nije drugi 
parižki mir ni u čem mienjao stanja država evropskih, što no 
ga bijaše stvorio prvi parižki mir i kongres bečki. # 

No taj novi poredak nije zadovoljavao narode evropske. 
Istina. sav je sviet čeznuo za mirom, no mudri ga državnici ne 
znadoše prilagoditi željam i potrebani naroda. Orijaškom .. 
borbom okoristile se bile samo Englozka i Ruska. U Njemačkoj 
nestane i posljednje niti njezina jedinstva, Englezka ju potisne sa 
Sjevernogu mora, a medju Prusku, razdieljenu u iztočni i za- 

adni, porajnski dio, i Austriju utisne Ruska svoju kraljevinu 

oljsku. Austrija izadje doista ojačana iz borbe, no nenaravnu 
svezu tako različitih narodnosti razklima još više politika Meter- 
nichova. Poljska osta razkomađana. Sjedinjenje katoličke Belgije 
s protestantskom Hollandijom bijaše neprirodno i bude ao 
nemira. Danska, izgubivši Norvegiju, nastojala je da se nakna 
u Njemačkoj, a odtuda sa rodi nazlob izmedju Danaca i Nio- 
maca. Stanje kršćana u Turskoj bivaše danomice nesnosnije, a 
kršćanske vlasti iz same surevnjivosti i zavidja, ne dopuštshu 
jedna drugoj, da im pruži pomoćnicu ruku i da im bude za- 
štitnicom. U Španiji ostaviše ideje revolucionarne dosta _znatau 
dojam, a u razkomađanoj Italiji još mnogo u većoj mjeri. Na- 
tražnjačtvo, kojim udari politika evropska pod vodstvom Meter- 
nichovim, podkopa naskoro ustanove kongresa bečkoga, koje bi- 
jahu protivne i prirodnomu i historičnomu pravu naroda, . 
razpali revolucionarnu vatru ne samo u južnjaka, već i u naroda 
tromih i strašivih. I danas još, ako i pritajeno, bukti ta vatra 
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i ne će utrnuti prije, dok se narodom ne dađu njihove prirodne 
i historične medje i dok im se ne dade najsvetije pravo, da 
sudbinom svojom sami odlučuju. 

Ustanovam drugoga parižkoga mira i bečkoga kongresa 
htjela se na neki način dati posveta, premda u njih nije ništa 
sveta bilo. Vladari Ruske, Austrije i Pruske stvoriše t. zv. ,sveti 


. savez“, koji ne imadjaše ništa sveta, već je imao da bude tek 


obveza izmedju vladara, da jedan drugoga pomaže protiv svakoga 
pokušaja, da se naruše ustanove kongresa bečkoga. Toj svetoj 
alijaneiji pristupiše redom sve vlasti evropske, osim Španije i 
pape. Pak sbilja, kako da joj pristupi papa, videći, da se crkva 
i vjera ili otvoreno preziru ili sebično zlorabe. Crkva je imala 
da bude tek služavka politike. U Ruskoj je car bio ujedno i 
vrhovna glava erkve; u Austriji nije za Meternicha nitko mogao 
postati biskupom, u koga je bilo srea i duha, već tek pripuz i 
slepo čedo sustava, pa bio inače kaki mu drago; u Pruskoj 
zavlada pače na sveučilištih otvoreno protukršćanska filozofija 
Hegelova, a u Franeuzkoj su Bonrbonei doista podupirali 
nastojanje erkve, no tek sebi u korist, pa se stoga pobožnost, 
i ne bez razloga, sumnjičila kao političko licemjerje. Tim su 
načinom vlade revoluciji samo put utirale. No ni ova ne uzmože 
da stvori išta trajna, pa_nam se dalnji razvitak naroda evropskih 
ukozuje tek kao borba izmedju revolucije i reakcije, u kojoj čas 
prevlada jedna, čas druga. 


.  Poglavje 


SADRŽAJ. 
Pripomenak..... ree 


F. M. A. Mignet: Poviest francuzke revolucije. 


Uvod. 


Značaj, posljedci i razvitak prevrata ili revolucije franeuzke. — 
Oblici monarhije francuzke u svom razvitku. — Ljudevit XIV. 


i Ljudevit XV. — Stanje duhova, financija, vlasti i potreba 
državnih, kad je Ljudevit XVI stupio na.priestol. — Značaj 
Ljudevita XVI. — Maurepas prvi ministar; njegova taktika. 
— Odabira ministre prijatelje narodu i reformam; koji mu bi- 
jaše cilj? — Turgot, Malesherbes, Necker; njihove osnove; na- 
gaze na odpor dvora i povlaštenika; ne uspješe. — Smrt Mau- 
repag-ova. — Moć kraljice Marije Antoinette. — Popularne mi- 
nistre zamjenjuju udvorice. — Calonne i sustav njegov; Brienne, 
značaj i pokušaji njegovi. — Bieda financijalna; oporba skup- 
štine notabla, oporba parlamenta; pokrajina. — Brienne odpu- 
šten; Necker po drugi put ministar. — Sazov državnih staleža. 
— Kako je dozrela revolucija sia 


I. Od 5. svibnja do noći 4. kolovoza god. 1789. — Otvo- 
renje državnih staleža. — Mnienje dvora, ministarstva, raznih 
sborova kraljevstva o državnih staležih. — Ovjerovljivanje pu- 
nomoćnica. — Pitanje, imade li se glasovati po staležih ili po 
glavah. — Treći se stalež uredjuje kao narodna skupština. — 
Dvor dade zatvoriti sabornicu; prisega u plesaoni. — Većina 
se svećenstva pridružuje trećemu staležu. — Kraljevska sjednica 
dne 23. lipnja — bezuspješna. — Osnova dvora; dogadjaji od 
12., 13. i 14. srpnja; Necker odpušten ; ustanak u Parizu; ure- 
djenje narodne garde; podsjedanje i zauzeće bastille. — Poslje- 
dice 14. srpnja. — Riešenja u noći 4. kolovoza. — Značaj 
netom dovršene revolucije ...,..44.aaaa aaa a aaa aa kanda anau 


Poglavje 


TI. Od noći 4, kolovoza do 6. listopada god. 1789, — Stanje 
ustavotvorne skupštine. — Stranka visokoga svećenstva i plen- 
stva; Maury i Cazalća. — Pristaše ministarstva i dviju ko- 
mora; Mounier, Lally-Tollendal. — Stranka narodna, trinmvirat 
Barnave-a, Duport-a i Lameth-a: njegovo držanje; vriednost 
Sioyčs-ova; Mirabeau u ovom razdoblju vodja skupštine. — Što 
se ima držati do stranke Orlćans-ove? — Rid oko ustava; pro- 
glašenje pravi; zakonodavno tielo ima trajati neprestano i ima 
biti jedinstveno; kraljevska potvrda; uzrujanost, što ju pronzro- 
čuje izvan skupštine. — Osnova dvora; gostba tjelesne straže; 
buna 5. i 6. listopada; kralj seli u Pariz.................. 


"III. Od 6. listopada god, 1789. do smrti Mirabeau-ove, 2, 


travnja god. 1791. — Posljedice listopadskih dogadjaja. — 
Pretvorba pokrajina u departemente; uredjenje upravnih i ob- 
ćinskih oblasti na osnovu vrhovne vlasti narodnje i izbora. — 
Financije; sva sredstva, kojimi se htjelo, da im se pomože, 
nedostatna su; erkvena se dobra proglašuju narodnimi. — Radi 
prodaje crkvenih dobara uvode se assignati (doznačniee). — 
Uredjenje svećenstva na gradjansku; vjerska oporba biskupi. 
—_ Godišnjica 14. srpnja; dokinuće naslova; savezna svečanost 
na Martovu polju. — Nova organizacija vojske; oporba častnika. 
— Razkol radi gradjanskoga uredjenja svećenstva. — Klu- 
bovi. — Smrt Mirabean-ova. Za cieloga ovoga razdoblja 
razdor stranaka biva sve izrazitiji ...................00e.. 


IV. Od 30. travnja do 30. rujna god. 1791. Konac ustavo- 


tvorne skupštine. — Politika Evrope prije franeuzke revolu- 
cije; sustav saveza u raznih državah. — Obća koalicija proti 
revolucije; razlozi pojedinih država. — Konferencija i izjava 
mantovska. — Kralj bježi u Varennes; bi uhvaćen, vlast mu 
obustavljena. — Stranka se republikanska po prvi put odjeljuje 
od stranke ustavno-monarhičke. — Ova druga uzpostavlja kralja. 
— Izjavu u Pillnitz-u. — Kralj prima ustav. — Konae ustavo- 
tvorne skupštine; sud o njoj.......ea aa aaa aaa aaa aaa 


Narodna skupština zakonodavna. 


V. Od 1, listopada god. 1791. do 21. rujna god. 1792. — 
Prvi odnošaj skupštine zakonodavne spram kralja. — Prilike 
stranačke: Feuillantovei se upiru o srednji stalež, Girondisti o 
puk. — Izseljenici i uporno svećenstvo; dekrer protiv njih; 
kraljev veto. — Znakovi rata. — Girondističko ministarstvo; 
Dumouriez i Roland. — Navještenje rata kralju ugarskomu i 
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češkomu. — Poraz vojska franeuzkih; odlučuje se, da se kod 
Pariza sakupi pričuvna vojska od 20.000 ljudi; dekret o pro- 
gonu nezaprisegnutih svećenika; kraljev veto; pad girondistič- 
koga ministarstva. — Buntovna molba od 20. lipnja, kojom se 
htjelo sklonuti kralja, da potvrdi dekrete i uzpostavi ministar- 
stvo. — Zadnji pokusi stranke ustavnjaka. Proglas vojvode od 
Braunsehweiga. — Dogadjaji od 10. kolovoza. Vojnički ustanak 
La Fayette-ov protiv početnika 10. kolovoza; ne uspije. — 
Razdor izmedju skupštine i novoga gradskoga vieća; Danton. 


— Provala Prusa. — Mrevarenje dne 2. rujna. — Vojna u 
Argonni. — Razlozi dogadjaja za vrieme skupštine zakono- 
davne ..... oja ija jede SE aga duano SGi VA; E ime 


Narodni konvenat. 
(Convention nationale. 


VI. Od rujna god. 1792. do 21. siečnja god. 1793. — Prve 


VII. 


mjere konventa. — Kako je sastavljen. — Takmačtvo Giron- 
dista i Brdjana. — Jakost i težnje ovih dviju stranaka. — Robes- 
pierre; Girondisti ga obtužuju, da teži za diktaturom. — Marat. 
— Louvetopet obtužuje Robespierre-a; njegova obrana; konvenat 
prelazi na dnevni red, — Brdjani, koji u ovoj borbi pobjedjuju, 
zahtievaju, da se sudi Ljudevitu XVI. — Kako o tom misle 
pojedine stranke. — Konvenat odlučuje, da se sudi Ljudevitu 
XVI, i to da mu sudi sam. — Ljudevit XVI. u Temple-u; 
njegovi odgovori pred konyentom; njegova obrana; njegova od- 
suda; srčanost i dobra volja u posljednjih njegovih časovih. — 
Kaki je bio, i kaki bi bio morao biti kao kralj............+ 
Od 24. siečnja do 2. lipnja g. 1793. — Političko i vojničko 
stanje Praneuzke. — Englezka, Hollandija, Španija, Napulj i 
svi knezovi carstva njemačkoga pristupaju savezu Dumouriez, 
osvojivši Belgiju, kuša da provali u Hollandiju. Hoće da uzpo- 
stavi ustavnu monarhiju. — Nesreće vojske franeuzke. — Borba 
Brdjana i Girondista; urota od 10. ožujka. — Ustanak Ven- 
dće-e; uspjesi njegovi. — Odpad Dumouriez-ov. — Girondiste 
obtužuju kao njegove sukrivce; nova urota protiv njih. — Ime- 
novanje odbora dvanaestorice, koji ima da osujeti osnove urot- 
nika. — Ustanak od 27. i 81. svibnja protiv odbora dvanae- 
storice; taj se dokida. — Ustanak od 2. lipnja protiv dvadeset 
i dvojice najuglednijih Girondista, koji budu zatvoreni. Posvo- 
mašnji poraz ove stranko....... sed Mjevih sjanisa Sha gaz din ća 
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Od 2. lipnja god. 1793. do travnja god. 1794. — Ustanak 
departemenata protiv 31. svibnja; neprestane nezgode na gra- 
nicah; uspjesi Vendejaca. — Brdjani proglašuju ustav od go- 
dine 1798. pa ga odmah obustavljaju, da uzdrže i ojačaju re- 
volucionarnu vladavinu. — Dizanje vojske u velike; zakon 
protiv sumnjivaca. — Pobjede Brdjana u nutarnjosti i na gra- 
nicah. — Srmt kraljičinu, dvadeset i dvojice Girondista i dr, 
— Odbor za obću dobrobit; njegova moć; njegovi članovi. Re- 


" publikanski koledar. — Pobjednici od 31. svibnja se ciepaju. — 


p.< 


Stranka prenapetih revolueionaraca u gradskom vieću ili Hć- 
bertisti uspiju, te je katolička vjera dokinuta, a dekrelovano 
obožavanje uma; njezina borba s odborom za obću dobrobit; 
njezin poraz. Stranka umjerenih Brdjana ili Dantonisti hoće 
da obore revolucionarnu diktaturu i da uvedu zakonitu vladu; 
njezin pad. — Odbor za obću dobrobit preostaje kao jedini po 
Mjednik rei oaućesseaaeaie eva daa 


. Od smrti Dantonove u travnju god. 1794. do 9. ther- 


midora (27. srpnja g. 1794.). — Podvostručeno strahovanje; 
razlog tomu. — Sustav demokrata; Saint-Just. — Moć Robes- 
pierre-ova. — Blagdan vrhovnoga Bića. — Couthon podnosi 
zakon od 22. prairiala, koji preustrojava revolucionarno sudište; 
nemiri, razprave, zatim poslušnost konventa. — Odlučujući se 
članovi odbora razdvajaju: s jedne su strane Robespierre, Saint- 
Just i Couthon, s druge Billand-Varennes, Collat-d" Herbois, 
Barrdre i članovi odbora za obću sigurnost. — Držanje Robes- 
pierre-ovo; on ne polazi odborskih sjednica, već se oslanja o 
Jakobinee i o gradsko vieće. — Dne 8. thermidora traži on, da 
se obnovi odbor; ne uspije. — Siednica od 9. thermidora; Saint- 
Just obtužuje odbornike ; protuslovi mu Tallien ; Billaud-Varennes 
napada žestoko Robespierre-a; obćeniti juriš konventa protiv 
triumvira; oni budu zatvoreni. — Gradsko se vieće pobuni i 
oslobodi zatvorenike. — Pogibli i odvažnost konventa; on 
stavlja ustnoce izvan zakona. — Sekcije se izjavljuju za nj. — 
— Robespierre i ustnoci budu poraženi i posmicani ....40... 
Od 9. thermidora godine II. do 1. prairiala godine IL 
(27. srpnja 1794.—20. svibnja god. 1795.), doba ustanka 
i poraza stranke demokratske. — Konvenat nakon pada 
Robespierre-ova. — Stranka odborova ; stranka thermidor-ovaea; 
kako su bile sastavljene i koji su bili njihovi ciljevi. Razpa- 
danje stranke odborove. Obtužba Lebon-a i Carrier-a. — Stanje 
Pariza: Jakobinci se i zagradja izjavljuju za stare odbornike, 
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zlatna mladež (la jeunesse dorćo) i sekcije za thermidor-ce, 
Obtužba Billaud-Varennes-a. Collot-a d' Herbois-a, Barrčre-n 
i Vadier-a. — Germinalski pokret. — Deportacija obtuženika i 
nekojih Brdjana, njikovi pristaše. — Ustanak dne 1. prairiala. 
— Poraz stranke demokratske ; razoružanje zagradji ; niži se slo- 
jevi izklučuju od vlade, lišavaju se ustava od godine 1798. i 
gube svoju tvarnu silu... aaa aaa aaa aaa 


. Od 1. prairiala (20. svibnja) do 4. brumaire-a god. IV, 


(26. listopada, god. 1795.), Konac konventa. — Vojna od 
godine 1798. i 1794. — Kako su vojske primile viest o 9. ther- 
midor-u. — Osvojenje Hollandije; stanje na Rajni. — Bazel-ski 


“mir s Pruskom; mir sa Španijom. — Izkreanje kod Quiberon-a. 


XIH. 


Reakcija se ne ograniči tek na konvenat, ona bude royalistična. 
Pokolj revolucionaraca na Jugu. — Direktorijalni ustav go- 
dine III. Fructidorski dekreti, koji nalažu, da se dvie trećine 
konventa moraju opet izabrati. — Halabuka stranke royalistične 
u sekcijah. Digne bunu. — Dan 18. vendćmiaire-a, — Imeno- 
vanje viećnika i direktorija. — Konac konventa; njegov viek, 
njegov značaj ............aa aaa ga ERE gaje daistajo 


Ovršujući direktorij. 


Od umještenja direktorija dne 27. listopada god. 1795. 
do vladavinskoga prevrata dne 18. fructidora godine 
V. (4. rujna 1797.). — Pregled revolucije. — Njezin drugi značaj 
preustrojstva; prielaz od javnoga života k sukromnomu. — Pe- 
toriea direktora; njihovo nutarnje poslovanje. — Umirenje Ven- 
deje. — Urota Babeuf-ova; posljednji poraz stranke demagožke. 
— Ratna osnova protiv Austrije; general Bonaparte osvaja Ita- 
liju; mir Campo-Formijski; priznaje se republika francuzka, 
priznaju se njezina osvojenja kao i susjedne joj republike ba- 
tavska, lombardska i ligurska, čime se proširuje sustay njezin 
u Evropi. — Royalistički izbori godine V.; oni mienjaju stanje 
republike. — Nova borba izmedju stranka proturovolucionarne, 
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kojoj je sielo u viećih, u klubu Clichy, u salonih, i stranke . 


konventske, koja ima svoje uporište u direktoriju, u klubu 
Salm i u vojsci. — Vladavinski prevrat od 18. fruetidora; 
stranka vendćmiairo-ska bude još jednom potučena.......... 
Od 18. fruetidora godine V. (4. rujna godine 1797.), do 


18. brumaire-a godine VIII. (9. studenoga g. 1799.). — 
Direktorij se radi 18. fructidor-a vraća k vladavini revolucionarnoj, 
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XV. 


samo nošto blažoj. — Obći mir, izuzevši Englezku. — Povratak 
Bonapartoy u Pariz; vojna u Egipat. — Demokratski izbori go- 


dine VI.; direktorij ih uništava dne 22. florćal-a. — Drugi 


savez; Ruska, Austrija, Englezka napadaju republiku kroz Italiju, 
Švicarsku i Hollandiju; svestrani porazi. — Demokratski izbori 
godine VII.; dne 80. prairiala osvećuju se vieća i razpuštaju 
stari direktorij. — Dvie stranke u novom direktoriju i u vie- 
ima: stranka umjerenih republikanaca pod Si&yes-om, Roger- 
Ducos-om u vieću staraca; stranka republikanaca korenjaka 
pod Moulins-om, Gohier-om, u vieću od pet stotina i u 
druživu u jahaoni. Osnove raznih pravaca. — Pobjeda Mas- 
sćnina u Švicarskoj, Brune-ova u Hollandiji. Bonaparte se 
vraća iz Egipta; on se sporazumljuje sa Sičyes-om i njegovom 
strankom. Dani 18. i 19., brumaire-a. — Konac vlade direkto- 
BIJAŽNO:., oeste Sah palete sloj osta alaj jata aaa aa 


Konzulat. 


Od 18. brumaire-a godine VIII. (9. studenoga god. 1799.) 
do 2. prosinca g. 1804. — Nade raznih stranaka poslije 18. 
brumaire-a. — Priyremena vlada. — Ustav Sičyes-ov; taj bude 
nakažen. ustavom konzularnim od god. VIII. — Sastav vlade; 
pomirne osnove Bonapartove. — Vojna talijanska; pobjeda kod 
Marenga. — Obćeniti mir: na kopnu ugovorom lunćvilleskim ; 
s Englezkom ugovorom amiens-skim. Sjedinjenje stranaka; nu- 
tarnje blagostanje Francuzke. — Slavični sustav prvoga kon- 
zula; on uzpostavlja u državi svećenstvo konkordatom od god. 
1801; stvara vojnički viteški red počastnom legijom (Lćgion d' 
honneur); taj poredak upodpunjuje doživotnim konzulatom. — 
Neprijateljstva se s Englezkom obnavljaju. — Urota Georges-ova. 
i Pichegru-ova. — Rat i pokusi royalista služe kao izlika, da 
se podigne carstvo. — Napolćon Bonaparte, imenovan nasljed- 
nim carem, bi pomazan od pape dne 2. prosinca 1904. u erkvi 
Notre-Dame. Revolucija se postupno zapušta. — Razvitak neo- 
graničene vlasti za vrieme prvih četiriju godina konzulata... 
Doba carstva od god. 1804. do god. 1814. Godina 1815. — 
Značaj enrstva. — Pretvaranje republika, što no ih podiže kon- 
venat, u kraljevine. — Treći savez; zauzeće Beča; pobjeda kod 
Ulma i Slavkova (Austerlitz); mir u Požunu: Bavarska i 
Wiirtemberžka postaju kraljevine. — Rajnski savez. — Josip 
Napoleon bi imenovan kraljem napuljskim, Ljudevit Napoleon 
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kraljem Holandije. — Četvrti savez protiv Franouzko ; bitka 
kod Jene, znuzeće Berlina; pobjede kod Eylau-a i Priedlanda; 
mir tilžitski; Pruska bi za polovicu umanjena; protiv nje budu 
ustrojene kraljevine Saska i Westfalska. — Westfalsku dobi Je 
ronim Napoleon. — Nastaje veliko carstvo sa podrodjenimi 
svojimi kraljevinami, sa svojom konfederacijom švicarskom, sa 
svojimi velikimi leni; ono je udešeno po uzoru carstva Karla 


Strana 


Velikoga. — Kontinentalna blokada (zatvor kopna); Napoleon | 


obustavlja trgovinu, ne bi li pokorio Englezku, kao što je oru 
žjem upokorio Kopno. — Napadaj na Portugalsku i Španiju; 
Josip Napoleon imenovan kraljem španjolskim ; Murat ga na- 
sljedjuje u Napulju. — Novi red dogadjaja ; narodni ustanak 
na poluostrvu; vjerska borba papina; odpor trgovački u Hollan- 
diji. —> Peti savez. — Pobjeda kod Wagrama; mir bečki; že- 
nitba Napoleonova s nadvojvodkinjom Marijom Iuizom. a 
Prvi se pokus odpora izjalovi; papa bude skinut, Hollandija 
sjedinjena s carstvom, & rat sa Španijom svom odlučnošću na 
stavljen. — Rusija se odmetne od sustava kontinentalnoga:: 
vojna ruska god. 1812.; zauzeće Moskve; nesretan povratak. 
— Odpor protiv moći Napoleonove; vojna godine 1818.; sve 
obći odpad. — Savez ciele Evrope; PFranouzka gustaje; divna 
vojna godine 1814. — Saveznici u Parizu; Napoleon: se u 
Fontainebleu-u odriče krune; njegov značaj u Francuzkoj TOV0- 
luciji. — Prvi parižki mir; kongres u Bečui ustanove njegove. 
— Ljudevit XVIII. — Povratak Napoleonov; njegovih 100 
dana; Waterloo. — Drugi parižki m 


ir. — Zaključak.......> 


Kazalo imena i stvari.“ 


A. 
dačši, grad u porajnskoj Pruskoj, 


Abensberg, grad bavarski na Abens-u, 
desnom pritoku Dunava, 325. 


Abukir, selo na obali egipatskoj, 288. | 


Adda, pritok Pada (Po), 268. 

Adige (Ečava), rička, 284, 817. , 

4 (LI), član vieća od 500 čl., 

Aisne, pritok Oise, 338. 

Aiz, povi grad nekadanje Provence, 
sada depart. Bouches. du Rhčne. 
70, 246. 

Aleksandar I, car ruski, XIV, XX, 
820, 323, 338. 

Aleksandrija, grad u Egiptu, 281. 

Alembert (Jean le Rond d' —), jedan 
od najvidjenijih matematika 1 filo- 
za VIII vieka (1717—1783). 

Heine, grad u gor. Italiji, 268, 


Alpe, 835. 

Alsacija (Elsass), 85, 86, 91, 106. 

Alvinczy (Josip — barun Barberek), 
su: feldmaršal, rodom Erdeljac, 

Amar, član odbora za obću sigurnost, 
211, 216, 226, 298, 287, 285, 26T. 

Ambieuteuse, gradić i luka u depart. 
Pas-de-Calais, 317. 

Amerika, XVI, XXI, 84, 305. 

Amiens, gl. grad depart. Somme, 
296, 804, 810, 819. 


Ancona (Jakin), grad i luka talij. na 
Jadranskom dosa 828. š 
Andre, zastupnik, 88; član vieća od 

500 &l, 271. 

Angers, grad u depart. Maine-Loire, 
182, 261. 

Angoulćme- ska  vojvođkinja (Marie 
Therese Charlotte), kći Ljudevita 
XVI. rodila se u Versailles-u g. 
1778. Izmienjena za poslanike kon- 
venta, koje bijaše Dumouriez predao 
Austrijancem, dostane se slobode 
te življaše do god. 1799. u Beču. 
Te godine udade se za vojvodu 
Angouleme-skoga, najstarijega sina 
grofa Artois-a. S njim podje u 
Rusku, zatim u Englezku, odkale 
se s Ljudevitom XVIII. vrati u 
Pariz. Pobjegne pred Napoleonom, 
no vrati se s Ljudevitom XVIIL 
i opet. Srpanjska ju revolucija pri- 
sili, da ponovno bježi iz Francuzke. 
Življaše nekoliko godina u Beču, 
Pragu i Gorici, a posljednje svoje 
godine proživi kod grofa Cham- 

ord-a, svoga nećaka, u Frohs- 
dorfu kod Wiener-Neustadta, gdje 
i umre g. 1851. 339. 

Ankarstrčm (Jakov), XVI. 

Annate dokinute 46. 

Anselme, general franc., 131. 

Anspach (ili Ansbach), grad bavarski, 

XII. 319. 

Antiboul, član Gironde, 189. 

Antonelle, povjerenik zakonod. skup- 


Amsterdam, grad u Nizozemskoj, 244. 
Anarhiste, 282. 


štine, 129. 
Antwerpen v. Anvers. 


* O mnogoj stvari i o mnogoj ličnosti, koje se u ovoj poviesti 
spominju, nije bilo rilike da se pobliže govori u djelu samom, zato je 
Li 


na ovom mjestu boljega razumievanja ra 


dodano nekoliko crta: 
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Anwers (Antwerpen), grad belg., 160, 
162, 2438, 325, 330, 
Aranda (Pedro Pablo Abaraca de 
Bolea, grof —) državnik iplomat 
španjolski (1718—1799.). NI. 119. 
Arbois, grad u depart. Jura. 268. 
Arcis-sur-Aube, grad u depart. Aube, 


195, 197... . 
Arđennes (gorje), 137. . 
Argentau (d' —), general saveznika, 
268. 


Argenton (— sur Creuse), grad u 
depart. Iudre, 182. N 

Argonne ili Argonne-ska šuma, 95, 
135, 160, 182, 188. | || 

Arlon, gl. grad belg. pokrajine Lu- 
xsemburg, 243. 

Armont (vojvoda D'—) 36. 

Arquebuse (dobrovoljci de P—) 35. 

Arras, grad u depart Pas-de-Calais, 
183, 204, 228, 229, 248. 

Artois (Charles Philippe grof —, brat 
Ljudevita XVL, kasniji Karlo X.) 
21, 44, 72, 85, 86, 90, 105, 837. do 
38 


9. 
Aspern, selo na lievom briegu Du- 
Tama, Beču sjevero-iztočno, 325. 
Assembiće des departements rćunis 
a Cačn, 180. 
Assignati 63, 69, 235, 236, 259, 260, 
262. 
Aubiers, mjesto u depart. Deux-Sčvres, 


Aubry, član _konventa, 250, 258; član 
vieća od 500 članova, 27%. 

Audoin, član konventa, 218. 

Auerstddt, . prusko kod Merse- 

820. 

Augereau (Pierre Frangois Charles) 
rodio se u Parizu. Otac mu bijaše 
zidar. Služio je najprije kao kara- 
binijer u vojsci franc., no pobjegne 

služaše kao vojnik u Austriji, 
spaniji, Portugalskoj, dok se na- 
pokon ne nastani u Napulju kao 
učitelj mačevanja 1787. Prognan 

.'odavle g. 1792. stupi kao dobro- 


voljac u franc. vojsku u Italiji. 


Godine 1794. bijaše već generalom, 
1804. imenovan bi maršalom, 1805. 
velikim častnikom počastne legije, 
a naskoro vojvodom od Casti 
gliona. Nakon pada Napoleonova 
pokori se Ljudevitu XVIII, koji 


ga učini pnir-om. Kad se Napo- 

leon vratio, pristane opet uz njega, 

no taj ga no htjede da namjesti 
kao što ni Ljudovit XVIII., kad 
se po drugi put vratio, Kao sudac 

u parnici Ney-ovoj izjavi se inkom- 

potentnim. Umre zabiti na svom 

imanju blizu Meluna god. 1816. 

215, 276, 313, 398. 

Augsburg, grad bavarski, 269, 318. 

Auguis, član konventa, 239, 240. 

August TII. v. Fridrik August III. 

Austerlitz v. Slavkov. 

Austrija, XVI, XVIII, .XIX, XX, 
83, 84, 86, 105, 108, 119, 139, 162, 
269, 270, 279—281, 283, 284, 287, 
304, 317—3820, 322, 323, 325—328, 
330—333, 338.—343. 

Autichamp, vodja Vendejaca, 308, 

Avignon, grad s okolišem, u srednjem 
vieku zrofovija, koju su pepe kupili 
- od Ivane, kraljice napuljske i go 
fice od Provence, god. 1848. Već 

d. 1273. dobiše oni na dar od 

lja Filipa III. grofoviju Ve- 
naisšin. U A. stolovahu pape od 
g. 13805—1878. Mirom u Tolentinu 
(19. veljače 1797.) odreče se papa 
obiju grofovija, 108. 


m. 


Babeuf (Frangois Noći) nazvan Gaj 
Graecho, rodio se u Saint-Quen- 
tin-u 1764. dina KJ svojoj 16. 

ini izgubi roditelje, dospije u 
či k E ekOšii zemljomjeru, te 
dobi nakon višegodišnjega potu- 
canja mjesto kod katastralne ko- 
misije, no čim je g. 1789. buknula 
revolucija, pristane s fanatizmom 
uz pokret, Bijaše Jakobinae, ipak 
pristane uz protivnike Robespier- 
re-ove, no poslije njegova pada 
ustade protiv thermidorista, te se 
dostane tamnice. Tude postane ko- 
munista. Pomilovan g. IV., stane 
u svom listu ,Le tribun du peuple“ 
širiti ideje o socijalnom prevratu. 


gova, . dovede od guillotinu 


(24. svibnja 97.). 251, 264 
do 280. š 


Urota, koju zasnova s više dru- , 


Bacciochi (Eliza), sestra Napoleo- 
nova, 316. 

Bacon Verulam-ski, glasoviti učenjak 
i empirijski filozof englezki (od g. 
1561.—1626.), 11. 

Baden (velika vojvodina), X, 162, 


BDailleul (Jacques Charles) bijaše od- 
vjetnik, kad ga je grad Havre iza- 
brao u konvenat, gdje bijaše umjere- 
njak. Kao član vieća od 500 članova 
odlučno je branio Bonaparta. Od 
£. 1799.—1803. bijaše član tribu- 
nata, zatim opet odvjetnik. Od g. 
1816. uredjivao je oporbeni list 
»Le Constitutionnel“, Umro je g. 
1840., 260, 804. 

Baily (Jean Sylvain —), astronom i 
liter. historičar, rodio se u Parizu 
15. rujna g. 1136., 28, 44, 50, 87, 
90, 91, 99, 108, 189. 

Bancal des Isgarts, izbornik, 42. 

Bankrot, 16, 67, 262. 

Barbarouz (Charles), rodio se u Mar- 
seille-u (g. 1767.) te bijaše odvjet- 
nik, kad je buknula revolucija. Kao 
obćinski tajnik rodnoga svoga 
grada poslan bi kao agent Mar- 
seille-aca u Pariz. Marseille ga 
izabra u konvenat. On pobježe po- 
najprije u Cačn, gdje vidje Char- 
lottu Corday-ku, zatim u Gironde. 
Tude bi uhvaćen i u Bordeaux-u 
odsudjen i guillotinovan (25. lip- 
nja g. 1794.). 148, 145, 147, 176, 
177, 180, 190. 

Barbć-Marbois. predajednik vieća sta- 
raca, 271, 271, 308. 

Barclay de Tolly (Mihajlo Andrija 
knez —), general ruski, 328. 

Barentin, ministar, 22, 27. 

Barnave (Antoine Pierre Joseph Ma- 
rie), rodio se u Grenoble-u dne 22. 
listopada g. 1761. Bijaše odvjetnik | 
kod parlamenta, kad ga njegov 
rodni god izabra zastupnikom g. 
1789. Poslije biega kraljeva bijaše 
B. mnogo umjereniji, te je zago- 
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grof .—), rodio se u Foy-u u Pro- 
venci g. 1755., vojevao je kao po- 
ručnik protiv Engleza u iztoč. In- 
diji, a vrativši se, nastani se u 
Parizu, gdje razsu svoj imutak. 
Godine 1759. izabra ga treći stalež 
zastupnikom. Od g. 1805. bijaše 
pod redarstvenim nadzorom. Po- 
slije pada Napoleonova vrati se 
u Pariz, kupi si blizu grada ima- 
nje, na kojem i umre god. 1829. 


Barrčre de Vieuzac (Bertrand), rodio 
se u Tarbes-u g. 1755., bijaše od- 
vjetnik u Toulonse-u, zatim viećnik 
kod suda u Bigorri, koja ga izabra 
zastupnikom g. 1759. Za zakono- 
davne skupštine bijaše sudac kod 
ukidnoga suda, a g. 1792. izabra 
ga u konvenat depart. Hautes-Py- 
r€nćes. Njemu nadjenuše ime ,Ana- 
kreon guillotine“. Prognan kao 
kraljoubojica (g. 1915.), živio jeu 
Bruselju, te se vrati istom za sr- 
panjske revolucije (g. 1830.). Vlada 
ga tada imenova upravnim vieć- 
nikom departementa Hautes-Pyrć- 
nćes. Te se časti odreče g. 1840. 
a sliedeće godine umre. 146, 148, 
158, 170, 148, 114, 176, 184, 185, 

189, 190, 191, 197, 198, 204, 205, 

207, 208, 213, 216, 219, 295, 297 

9, 236. 

Barricađe, 254. 

Barihćlemy (Frangois Marquis de —), 
rodio se u Aubagne-u g. 1747. Od- 

jio njegov stric abbć I. I. 
Barth lemy. Služio je u diplomat- 
skoj službi kod dvora šv skoga, 
U Švicarskoj, godine 1739. bijaše 
u Londona, a godine 1791. poslan 
ši kao opunomoćeni ministar u 

vicarsku. Godine 1795. sklopio je 
mir s Pruskom u Baselu, a skoro 
zatim sa Spanijom i s landgrafom 
od Hessen-Kassela. Samo Englezku 


varao ustavnu monarhiju. Pade 
pod guillotinom 29. studenoga g. 
11 48, 50, 80, 87, 89, 98, 11: | 
Barras (Paul Jean Francois Nicolas, | 


Mignet: Revolucija. 


nije mogao da sklone na mir. Iza- 
bran direktorom, vrati se u Pariz. 
Dogadjaji od 18, fruetidora srušiše 
ga, te on bude (4. rujna g. 1797.) 
uhvaćen i s Pichegru-om odprem- 


23 
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ljen u Guyanu. Sa šestoricom dru- 
va umače odanle i zakloni se u 
Enrlezku, odakle ga poslije pre- 
vrata od 18. brumaire-a prvi kon- 
zul pozva natrag. Kao predsjednik 
senata predvodio je poslanstvo, 
koje je Napoleonu izručilodoži- 
votni konzulat. God. 1814. i opet 
je predsjedao senatu, kad je ovaj 
izrekao svrgnuće Napoleonovo. Lju- 
devit XVIII. imenova ga pair-om 
i visokim častnikom počastne le- 
ije, a Napoleon, vrativši se sa 
Elbe, izbrisa ga iz popisa. Za druge 
restauracije imenova ga Ljudevit 
XVIII. državnim ministrom i mar- 
kizom. Godine 1919. zamrazi se 
svojim priedlogom, da se ograniči 
izborno pravo, povuče se iz jav- 
noga života i umre 3. travnja g. 
1830. 272, 273, 275, 277, 282. 

Bartulski pokolj (pokolj Hugenotta 
u noći od 24.—25. kolovoza god. 
1572.), 32, 43, 46. 

Basel, grad švicarski, 45, 110, 245. 

Bassano, grad u gor. Italiji, 819. 

Bastanska dolina (u zapadnih Pire- 
nejih u žjenjolakoj pokrajini Na- 
varri), . 

Bastille, tvrdja i zloglasna državna 
tamnica u Parizu, sagradio ju je 
Karlo V. (od g. 1310.—1383.). Na 
njezinom mjestu stoji sada srpanj- 
ski stup, spomenik podignut god. 
1840. borcem palim u srpanjskom 
prevratu (g. 1830.). 20, 87—89, 40, 
42, 48, 76. 

Bataljun otačbenika od god. 1789., 
252, 254. 

Batavska republika, XIII, 244, 257, 
282, 304. 

Bauprćau (Beauprćau), mjesto u de- 
part. Maine-et-Loire, 166. 

Bautzcn, v. Budišin. 

Bavarska, XII, 84, 162, 815,817 do 
Ba 825, 326, 828, 331, 338, 339, 


Bayard, član vieća od 500 članova, 

17. 

Baylen, grad u juž. Španiji 823. 

Bijenne grad i tvrdja u depart. 
sseg-Pyrćnćes, 244, 322. 


Bazire, član zakonodavne skupštine, 
99; član konventa, 206. 


Bazoche, bratovština parižkih odvjet- 


ničkih pomagača, palača parla- 
menta, koja bijaše dugo vremena 
kraljevska palača (bazilika), 35. 
Bćarn, pokrajina frane., 16. 
Bzauharnais (Eugen), pastorak Na- 
poleonov, 316, 825, 8388; vojvoda 
od Leuehtenberga, 335. 
Beaulicu, ministar, 112. 
Beaulieu (Jean Pierre barun —), austr. 
eneral rodom iz Namura (g. 1725.). 
eć god. 1743. stupi u austrijsku 
vojsku, te se u sedmogodišnjem 
ratu pod vrhovnim zapovjedničtvom 
Daun-ovim po više puta odlikova 
Umre u Linzu g. 1819. 268—270. 
Beauvais, član Gironde, 189. 
Beč. 268, 269, 315, 817, 319, 320, 
326, 388. 
Belgija, XI, 110, 187, 158, 160—164, 
166, 182, 188, 243, 244, 269—92T1, 
280, 318, 332, 838, 338, 339, 341, 
2 


342. . 

Belle- Alliance, selo na jugo-iztok 

Bruselju, po kojem Prusi nazivlju 

bitku kod Waterloo-a, 841. 

Belluno, grad talij. na rieci Piave, 

319. 

Bender, maršal austrij., 105, 106. 

Binćsech, ministar, 274. 

Benevent, dio erkvene države, koji 
Napoleon god. 1806. učini kneže- 
vinom s istoimenim gl. gradom 
(s. pokrajina talijanska), 819. 


Berezina, desni pritok Dnjepra, 329. 

Berg, vojvodina (sada dio porajnske 
Pruske) 319, 389. 

Berghen (ili Bergen), selo u. nizo- 
zemskoj sjev. Hollandiji, 288. 

Bergoing, član odbora dvanaesto- 
rice, 177. 

Beda, gl. grad Pruske, 285, 315, 


Bern, gl. grad Švicarske, 281 


Bernadotte (Jean Baptiste Jules) sin 
pau-skoga pravnika, rodio se god, 


Bayreuth, kneževina s istoimenim gl. 
gradom (s: okružje bavarsko), XLI. 


1764. Sa 16 godina stupi kao do- 
brovoljac u vojsku, no već nakon 


Bentabole, član konventa, 216, 226, > 
234. 


dvie godine (g. 1782.) izstupi radi 


bolesti. Naskoro se vrati u vojsku | 


kao prosti vojnik te bijaše god. 
1789. stražmeštar. Godine 1792. 
bijaše već major, a god. 1794. ge- 
neral. Kao poslanik u Beču izvjesi 
na svom hotelu franc. trobojnicu, 
što bude povodom strke (13. travnja 
g. 1798.) Vrativši se u Francuzku 
oženi kćer marscille-skoga trgovca 
Clary-a te bude tako paš Josipa 
Bonaparta. Godine 1805. imenova 
ga Napoleon knezom od Ponte- 
Corva. Kupeći oko. sebe nezado- 
voljnike demokrate zavadi se s Na- 

oleonom. God. 1810. imenovan bi 

aljevićem švedskim. God. 1818. 


nasliedi o poočima Karla XIII. ' 


kao Karlo XIV. Ivan, kralj Švedske 

i Norvežke. Umre god. 1844. XVII, 
X rk 293, 313, 327, 330, 332, 
“Bernier, vodja Vendejaca, 308. 


Bernstorf ml., ministar danski, XVII. | 


Berruyer, general franc., 187. 
Berthier, nećak ministra Foulon-a, 


45. 

"Berthier (Alexandre), knez od Wa- 
grama, vojvoda od Neufehitela, 
maršal i viceconnetable carstva 
franc., rodio se u Versailles-u g. 
1758. Godine 1778. podje s Ro-| 
chambeau-om u Ameriku, odkale 
se vrati kao pukovnik. Nakon pada 
Napoleonova pokori se Ljudevitu 

I. Povratak ga Napoleonov 
poe smete, ostavi Pariz i podje 
svome tastu vojvodi Vilimu od 
Bayern - Birkenfeld-a_ u Bamberg. 
Dne 1. travnja g. 1815. vidje sa | 
shoda svoga dvora odjel Rusa, 
gdje polazi na granicu francuzku. | 
'o ga tako uzruja, da se naglavce 
bacio na ulicu. 318, 319. | 

Bertrand, član odbora dvanaestorice, | 
177; član vieća od 500 članova, | 
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Napoleonovih, rodio se u Prays- 
sac-u (depart. Lot) god. 1768., a 
padne dne 1. svibnja g. 1813. dan 
prije bitke kod Liitzen-a. 313. 


Borat, član zakonodavne skupštine, 


Beurnomeille (Pierre de Ruel, Marquis 
de —) rodio se g. “u Champi- 
gnolles-u, stupi g. 1775. u vojsku, 
a_g. 1792. bi imenovan maršalom. 
Naslov marquis dobi god. 1817. 
Umre g. 1821. 135, 136, 164, 168. 

Bezbožtvo, 193. 

Bezgačnici, 159, 169, 259. 

Biće vrhovno, 70, 262. 

Bidđassoa, ogranična rieka izmedju 
Francuzke i Španije, 382. 

Bieg kraljev, 51, 57, 60, 83, 86, 87 
do 89: 

Bies-Bosch, zaliv pun otočića izmedju 
nizozemskih pokrajina Južni Hol- 
land i Sjev. Brabant, 164. 

Bios član vieća od 500 članova, 


Bilbao, gl. grad španj. pokrajine 
Biscaya, od. 3 De 
Billaud-Varenne (Jean Nicolas) rodio 
se g. 1756. u Rochelle-u od otca 
odvjetnika. Bijaše član reda ora- 
torijskoga i učitelj u kolegiju 
juilly-skom. Izgubivši svoje mjesto, 
podje g. 1788. u Pariz, gdje bude 
odvjetnikom. Iztaknuyši se kao 
komisar gradskoga vieća  pariž- 
koga, bude izabran u konvenat. 
131, 176, 204, 211, 216—219, 190, 
191, 197, 198, 207, 225, 226, 228 
do 231, 236. 

Biograd, XIX. 

Biron, general franc., 110, 111, 128, 
184, 187. 

Birotteau, član Gironde, 177. 

Blacas d' Aulps (Pierre Louis duc 
de —), diplomat franc, za restau- 
racije, 810. 


284, 289. 


«Besarabija, zemlja izmedju Dnjestra, | 


Pruta i Crnoga mora, 339. 


-Beeavii (barun), zapovjednik vojske, | 


.Bessičres (Jean Baptiste), vojvoda od | 


Istrije, maršal frane., jedan od naj- 
znamenitijih konjaničkih generala | 


Blacons (Marquis), zastupnik, 46. 
Blagdan vrhovnoga Bića, 204. 
Blagodati revolucije. 261, 262. 
Blain, član vieća od 500 čL., 277. 
Bia gl. grad depart. Loir-et-Cher, 
Blokada kontinenta, v. zatvor kopna. 
Bliicher (Gebhardt Leberecht pl. —, 
a 
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nez od Wahlstadta), pruski ge- 
SoLldmaral, 381 ska, RISB 

Bogoslužje kršćansko dokinuto, 194; 
uzpostavljeno, 288, 306. 

Boileau, član Gironde, 189. s 

Boileau, član odbora dvanaestorice, 

Boise oy d' Anglas, član konventa, 
predsjed 


gl. grad istoimene talij. 
210. 


Josip, 313, 315, 319, 332, 328. 
Ljudevit, 313, 315, 319, 326. 
Lucijan, 287, 288, 292—294. 
Bonchamys (Charles Melehior Arthur, 
Marquis de —), rodio se g. 1760. 
u Jouverteil-u, vojevao je za neza- 
visnost Amerike, a g. 1789. bijaše 
satnik u vojsci francuzkoj. Kako 
je bio strogo royalističkih načela, 
povuče se u zabit te je živio u 
nekom zamku, dok ga ustaoci u 
Anjou-u ne porote, da im bude 
vodjom. U okršaju kod Chollet-a 
(17. listopada $ 1793.) pogodi ga 
tane u prsa. Vendejci se zakleše, 
da će smrt njegovu osvetiti na 
500 zarobljenika republikanaca, no 
B. naloži u smrtnoj trzavici, da se 
imadu poštedjeti. 165, 166, 187. 
Bonn, grad pruski na lievoj obali 
Rajne, 243. 
Bonnier, punomoćnik francuzki u 
Rastadtu, 283. 
Bordeaux, gl. grad depart. Gironde, 
65, 180, 182, 186, 189, 338. 
Borghese (Camillo Filipo Lodovico), 
Knez od Sulmone i Rossana, muž 
Napoleonove sestre Pauline, 819. 
Bormida, utječe u Tanaro, desni 
pritok Pada, 802. 
Borodino, selo na putu iz Smolenska 
u Moskvu, 328, 329. 
Bouchain, gradić u depri Nord, 182. 
Bouillć (Frangois Claude Amour 
marquis de —), frane. general, rodio 
(ose g. 1739. 57, 17, T8, 86, 87, 90, 
149, 150, 168, 168. 
| Busšion (8. dio belg. Luxemburga), 
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Boulanger, prijatelj Robespierre-ov, 
219. 


Boulay de la Meurthe, član vieća od 
500 članova, 277, 292. 

Boulogne, bojna luka u dopart. Png- 
de-Calais, 816, 317. 

Bourbe, tamnica, 221. 

Bourbon, (vojvoda), 99. 

Bourbon-ci, prognani iz Francuzke, 
168. : 

Bourbotte, komisar odbora za obću 
dobrobit, 187; član ovršnoga povje- 
renstva, 389, 240, 241. 

Bourdon (iz Vatry-a), ministar, 286. 

Bourđon (Leonard), član konventa, 
218, 221, 237. 

Bourdon de P Oise, umjereni Jako- 
binac, 197, 210, 218, 216, 217, 221, 
a 225; član vieća od 500 čl, 

Bourges, grad u depart. Cher, 170. 

Bourmont, vodja ustalaca bretonskih, 
808, 841. 

Bourguignon, ministar, 286. 

Bouvines, selo u depart. Nord kod 
Lille-a, 110. 

Boyer-Fonfrčde, član konventa, 169. 

Branicki (Ivan), XIV. 

Braunsclweig, vojvodina X ; dio west- 
falske kraljevine, 320. 

Brazilija, posjed portugalski u Južnoj 
Americi, kasnije carstvo (s. repu- 
blika), 822. 

Brdjani, X, 189—148, 145, 147, 148, 
151, 152, 155, 156, 198—160, 162, 
169—175, 178, 179, 183, 184, 188, 
191, 198, 204, 210, 213, 217, 226, 
241, 250, 256. 

Brdo, 234. 

Brera, član odbora za obću dobrobit, 

Breda, twrdja i gl. grad nizozemske 
pokrajine Sjev. Brabant, 163, 248. 

Breisgau, posjed austrij. na Rajni, 
s. dio vel. vojvodine Baden-ske, 
106, 818. e 

Bressuire, grad u depart. Deux- 
Sčvres, 166, 182. 

Bret grad u depart. Finistčre, 164, 

Bretagne, pokrajina franc. (polu- 
ostrvo) 15, 65, 180, 187, 247, 264. 


Breteuil (barun), ministar, 31, 41. 


Brienne (Etienne Charles de Lomćnie | 
do —), rodio se g. 1727. u Parizu. 
G. 1787. imenovan bi ministrom 
financija a aliedeće godine mini- 
strom predsjednikom i  nadbi- 
&kupom  sens-skim. Kad je kao 
ministar_morao da odstupi, pribavi 
mu kralj kardinalski šešir. Godine 
1790. vrati ge iz Nizze u Pariz, 
položi prisegu kao ustavni sve- 
Ćenik i bude imenovan biskupom 
u departementu Yonne. Rad toga | 
se zavadi s papinskom stolicom, 
kojoj god. 1791. vrati kardinalski 
šešir, God. 1793. bude zatvoren, 
no naskoro pušten na slobodu. Dne 
15. veljače sliedeće godine bi opet 
zatvoren, a sliedeći ga dan nadjoše 
u zatvoru mrtva. 8, 13—16. 

Brissot (Jean Pierre) rodio se u 
Quarville-u kod Chartres-a g. 1754. 
Otac mu bijaše gostioničar. Bijaše 
odvjetnik. Pariz ga g. 1789. izabra 
svojim zastupnikom. 89, 98, 100, | 
101, 117, 142, 148, 169, 177, 189. 

Broglie (Victor Frangois duč de—), 
maršal franc., 81, 41, 45, 

Brothier_(Abbć), urotnik royalista, 
267, 268. 


Brottier, prognanik, 217. 
Brumaire (magloviti mjesec), 192. 
Brumaire-a_18. i 19., 279, 289. do 


Brune, general feanc., 219, 287; 
maršal, 308, 818. 
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Buna vojske u Nancy-u, 78. 

Buna dne 17. srpnja g. 1791. 89, 90. 

Buna 12. germinala g. IIL, 237. 

Buna royalistična, 242. 

Bureau d' esprit public, 141. 

Bureau-de-Pusy, ustavnjak, 130. 

Bai -da- Mosijna, sekcija parižka, 
171. 

Buzot (Frangois Lćonard Nicolas), 
rodio se g. 1760. u Evreux-u, bio 
je odvjetnik pa ga treći stalež 
izabra zastupnikom g. 1789. 50, 
99, 147, 155, 177, 180, 190. 


CS. 


Cabanis, član vieća od 500 članova, 
292; senator, 304. 

Cadettes (pletenice), 230. 

Cadiz (Cadix), grad i bojna luka 
španjolska, 827. ž 

Cadore, grad u talij. pokrajini Beluno, 
819. 

Cadoudal (Georges) rodio se 1771. u 
Brech-u, selu pogdanjega Morbi- 
han-a, od seljačkih roditelja. Vra- 
tivši se iz collage-a u Vannes-u, 
gdje je pristajao uz revoluciju, dok 
ga od nje izgredi njezini ne odvra- 
tiše, stavi se u lipnju 1793. na 
čelo čete, sastavljene od kriom- 
čara, mornara, seljaka i bjegunaca 
svake ruke, sdruži se sa Sto 
flet-om i započe mali rat protiv 
vojske republikanske, 264, 296, 303, 
310, 311. 


Prustru okružje herndlkoga kantona, | Cadroy, član vieća od 500 čL, 277. 


108. 

Bruselj (Bruxelles) gl. grad Belgije, 

._ 90, 100, 108, 160, 241. 2438. 

Brutus, jedan od ubojica Cnesa- 
rovih, 196. 

Bry (Jean de —), punomoćnik franc. 
u Rastadtu, 283. 


Biia, grad u saskoj gor. Lužici, 
81 


Bug, pritok Visle, XVI. 

Bugarska, XX. 

Bukurešt, gl. grad kneževine Vlaške 
(s. kraljevine Rumunije), XX. 

Biilow (Fridrik Vilim barun —, grof 
od Denevitza), general pruski, 331. 

Buna, 5. i 6. listopada g. 1789. 48, 


Cačn, grad u depart. Calvados, 180, 
186, 189. 

Caesar, odlični vojskovodja i državnik 
rimski, 290, 292. 

Cahier, v. popratnice. 

Cahier de Gerville. ministar, 106. 

Qa iru (ići će) revolucionarna pjesma 
franc., 114. 3 ik B 

Calais, grad i bojna a u depart. 
Pas.de Calais, 297, 317, 338. 

Caldiero, selo u talij. pokrajini Ve- 
rona, 817. 

| Calonne (Charles Alexandre de —) 

financijalni ministar Ljudevita XVI. 

rodio se u Donai-u dne 20. siečnja 


59—(62. 


. 1784. Kada je radi zle uprave 
Kao ministar pao, podje u Englezku, 
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Godine 1789. uznastoja, da bude 
izabran u Flandriji, a ne uspjevši, 
započe pismeno borbu protiv revo- 
lucije i podje u Njemačku, gdje 
stupi u službu princeva izseljenika. 
Kasnije se vrati u-Englezku, a g. 
1802." zamoli Bonaparta, da mu 
dozvoli vratiti se u Francuzku, gdje 
već 80. listopada iste godine i 
umre, 3, 13, 14, 16, 44, 86. 
Calvados, departement u sjevernoj 
Franeuzkoj, 100, 180, 192, 185, 247. 
Cambacčrčs (Jean Jacques Rćgis), 
rodio se (g. 1753.) u Montpelier-u, 
te bijaše g. 1791. predsjednikom 
kriminalnoga suda. Kao član kon- 
venta bijaše član odbora zakono- 
davnoga. U parnici kraljevoj po- 
ricao je konventu pravo, da sudi 
Ljudevitu XVI. Kao član odbora za 
obću dobrobit obtuži Dumouriez-a 
s izdajstva. Gradjanski zakonik, 
koji bi g. 1793. predložen konventu, 
većim je dielom njegov posao. On i 
Merlin de Douai dobiju nalog, “da 
regledaju i kodifikuju sve zakone. 
oslije 9. thermidora izabran bi 


predsjednikom konventa i odbora | 


za obću dobrobit, no naskoro mo- 
rade se tih časti odreći. Za direk- 
torija predloži vieću od 500 čla- 
nova gradjanski zakonik, koji bude 
- osnovom zakoniku Napoleonovu 
(Code Napolćon), C. bijaše pred- 
sjednikom vieća od 500 članova, 
god. 1779. ministrom pravosudja, 
. a napokon ga Napoleon imenova 
drugim konzulom. Godine 1804. 
imenovan bi kaneclarom carstva 
te bijaše u zakonarstvu Napoleo- 
nova desna ruka. God. 1808. dobi 
naslov vojvoda od Parme. Za ,100 
dana“ preuze ministarstvo pravo- 
sudja i predsjedničtvo u komori 
pair-ova. G. 1816. bi kao ,kraljo- 
ubojica“ prognan, vrati se g. 1818. 
i dobi natrag sva svoja prava. Umre 
u Parizu g. 1824. 226, 286, 301. 
Cambon (Joseph), rodio se u Mont 
pelier-u g. 1754. te bijaše posjednik 
. tvornice, kad ga sugradjani njegovi 
izabraše u zakonod. skupštinu i 
oslije u konvenat, 173, 191, 213, 
16, 226, 229, 237. 


Cumdroi, gl grad u depnrt, Nord, 

H 

, 229. 

Camerino, prije dio Crkveno državo, 
sada okružje talij. pokrajine Mace= 
ruta, 828, 

Campo-Formio, selo u talij. pokra- 
jini Udine, 130, 257, 270, 279, 280, 
283, 304, 310. 

Camus (Armand Gaston), rodio se u 
Parizu g. 1740., učio je prava te 
bijaše generalnim odvjetnikom sve- 
ćenstva, kad ga trcći stalež g. 1789. 
izabra svojim zastupnikom. Usta- 
votvorna skupština izabra ga svojim 
arhivarom. Umre g. 1804. 29, 96, 
167, 168. 

Canclauz, general franc., 187. 

Cannes, grad franc. na Sredozemnom 
moru, 338, 840. 

Caprara (Ivan Krst.), kardinal nad- 

iskup milanski, 307. 

Carigrad, XIX, XX. 


i| Carmagnole, (haljinacjakobinski), 230. 


Carnot (Lazare Nicolas Marguerite, 
grof —), rodio se u Nolay-u u 
ourgogne-i god. 1758. o A 
djanskih roditelja. Godine 189. 
bijaše mjernički satnik. Kao član 
zakonodavne skupštine učestvovao 
je sprva samo u vojničkih raz- 
pravah. U konventu glasova za 
smrt kraljevu. Konvent ga posla 
k sjevernoj vojsci, gdje je uz Jour- 
dan-a vodio vojsku u bitci kod 
Mahgnisa. U odboru za obću 
dobrobit upravljao je poslovi rat- 
nimi. Kao član direktorija zavadi 
se s Barras-om, bude osumnjičen 
kao royalist i odsudjen_na depor- 
taciju. Pobježe sretno u Njemačku. 
Poslije 18. brumaire-a bude pozvan 
natrag te g. 1800. imenovan mi- 
nistrom rata. Godine 1802. bude 
pozvan u tribunat, gdje je glasovao 
rotiv  doživotnoga konzulata te 
jaše jedini, koji je digao svoj 
las i protiv proglašenja carstva. 
oslije dokinuća tribunata odreče 
se javnoga života. U siečnju god. 


1814. povjeri mu Napoleon obranu . 


Anvers-a. Za prve restauracije za- 
drža svoje čusti, no nije tražio 
milosti u dvora. Za ,100 dana“ 


učini ga Napoleon grofom i pair-om | 
te mu narinu ministarstvo nutarnjih 
posala. Nakon drugoga odreknuća 
Napoleonova stupi u provizornu | 
vladu, no Ljudevit ga XVIII. pro- 
rene, Podje najprije u Varšavu, a 
zatim u Magdeburg, gdje i umre 
8. kolovoza 1828. Carnot je odličan 
i kao strukovni pisac. 188, 191, 
226, 228—250, 242, 243, 259, 261, 
263, 218—219, 211, 282, 812, 310. 

Carousel-ski trg u Parizu, 124, 125, 
127, 175, 177. | 

Carra, član Gironde, 189. 

Carrier (Jean Baptiste), rodio se u selu 
Yolai u gornjoj Auvergne-i te bijaše 
god. 1789. pro. tor. Izabran god. 
1192. zastupnikom iztače se ie 
najbjesniji krvolok. 204, 225, 228, | 
231, 232. 2 (| 

Carričre (la —) član vieća od 500 
članova, 277. 

Carstvo francusko, 311—316, 326, , 
321, 329, 392, 333, 357. | 

Carstvo austrijsko, 819. 

OLGE ner e 186, a | 
88el (ili Mont-Cassel), grad u depart. 
Nord, 188. 

Barsko jedan od ubojica Caesar-ovih, 


Castilia (stara), pokrajina španj., 245. 
Catalonija, pokrajina španjolska, 86, 
prvaka poni 


Cathelineau (Jacques), vodja Ven-| 
dejaca, 165, 166, 182, 186. | 
Catilina, urotnik rimski, koga raz- 
krinka Cicero (66—62 pr. K.), 29, 
52, 67. | 
Caulaincourt (Armand Augustin Louis 
de —), vojvoda od Vicenze, general | 

i diplomat frane., 835. 
Cayenne, grad u franc. Guyani u 
Americi, 277. | 
Cazalčs (Jacques Antoine Marie), rodio , 
se u Grenade-u na Garonni g. 1758., | 
dodje u skupštinu kao zastupnik 
plemstva. Poslije dokinuća kra- 
ljestva izseli se u Koblenz, odkale 
bude protjeran, jer bijaše plemstvu , 
reveć  slobodouman, i ode u 
Englezku. Godine 1808. vrati se u 
Francuzku, no od Napoleona ne 
htjede da primi službu. Umre u; 
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dosta oskudnu stanju koncem g. 
1505. 48, 49. 

Cehovi dokinuti, 46. 

Cercles constitutionnels, y. ustavne 
udružbe. 

Chabot (sa Alliere), član tribunata, 
307. 

Chabot (Frangois), rodio se u St. 
Geniez-u te stupi još mlad u red 
Kapucinski. Bio je vikar biskupa 
blois-skoga  Gregoire-a, kad ga 
departement Loir-Cher izabra u 
zakonod. skupštinu. 99, 114, 126, 
206, 211. 

Chalier, vodja Jakobinaca u Lyon-u, 
180; član konventa 216. 

Chalon (— sur Marne), glavni grad 
depart. Marne, 86, 119, 184, 136. 

Chambon, član Gironde, 177. 

Chambonas (Scipion), ministar, 112. 

Champagne, pokrajina franc., 392, 


Champ - Aubert (Champaubert - au- 
Bois), obćina u depart. Marne, 333. 

Champion, ministar, 124, 125. 

Championnet, general iranc, 233, 287. 

Chapelier, zastupnik, 11, 80. 

Charette, vodja Vendejaca, 165, 166, 
182, 197, 217, 264. 

Charleroi, grad belgijski, 245. 

Charleville, grad u depart. Ardenes, 
36, 3T. 

Carb grad u depart. Eure-et-Loir, 

6. 

Chartres-ski vojvoda, sin vojvode 
Orlćanskoga Filipa (Egalitć), kasnije 
kralj Francuza Ljudevit Filip, 166, 
168. 

Chasle, član šljemena, 237. 

Chdteau- Thierry, grad u departe- 
mentu Aisne, 335. 

Chdtelet, (vojvoda de —) zastupnik, 
46. 

Chatdet, sud, 15, 36, 46, 72; 76; 
tamnica, 40, 71. 

Chdtillon (— sur-Stvre), grad u depart. 
Deux Savres, 187. X 

Chatillon (— sur-Seine), grad u depart, 
Cčte-d' Or, 166, 335. 

Chdtillon. vodja Vendejaca, 308. 

Chaumette, Brdjanin, 172, 206. | 

Chaumeite (Pierre Gaspard) bijaše 
sin postolara u Nevers-u. Kad je 
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buknula revolucija, bijaše pistr kod | Clichy-la-Garenne, mjesto u dopari, 


nekoga odvjetnika u Parizu, U 
konventu kao i u gradskom vieću 
izticno se krajnim sans-eulottstvom, 
Pristaša bijaše Hćbert-ov, što ga 
je uzprkos njegove obljubljenosti 
stojalo glave (13. travnja g. 1794.) 
193, 198, 211. 
Chauvelin, poslanik franc., 161. 
Chazal, član vieća od 500 članova, 
271, 292; član tribunnta, 304. 
Chćne-Populeux, klanac u Argonneci, 
135. 
Chenier, član konventa, 226, 284, 
251, 253; tribun, 304. 
Cherosco, grad u talij. pokrajini Cuneo 
na Tanaru, 268. 
Cherenton, grad u depart. Seine, 121. 
Chlumec (Kulm), selo u Češkoj, 331. 
Choiseul-Ambyise (Etienne Francois 
duce de —), državnik franc. za 
Ljudevita XV., XI. 
Cholet, grad u deprt. Maine-et-Loire, 
166, 187. - 
Chowan-ci, zvahu se royalisti na de- 
snom briegu dolnje Loire za razliku 
od. Vendejaca na lievom. Ime 
otječe valjada od Ivana Chouan-a, 
jednoga od vodja njihovih. 246, 
247, 264, 279, 287, 808, 304, 310. 
Choudieu, zavjernik demokrat, 265. 
Cincinatov red zasnovaše  častnici 
američki nakon rata za oslobo- 
djenje Kod 1783. Prvi predsjednik 
bijaše Washington. Red kao ne- 
republikanski prestane naskoro 32, 
Cinira, gradić portugalski, 828. 
Cisalpinska republika, 270, 282, 304. 
Cite, stari grad parižki, 171. 
Clairfait (Frangpis Sebast. Charles 
Jos. de Croix, grof de —), austrij. 
feldmaršal, rodio se u zamku 
Bruille u Hennegau-u. God. 1749. 
stupi u austrij. službu. Umre u 
. Beču g. 1798. 119, 185, 243. 
Clavičre, ministar, 106, 112, 188. 
Clavičres, član Gironde, 177. 
Dena , Brad u depart. Puy de Dome, 


Clermont-Tonnerre, zastupnik, 42, 49. 
leru, sluga Ljudevita XVI, 152, 


Cleve “(Kleve), vojvodina (sada pruski 
posjed) 319, 339. 


Scino, kod Pariza. "ude bijaše 
(g. 1795—1797.) sielo royalistič- 
noga kluba ,Cliehy“. 257. 

Clootz (Ivan Krst. barun —) rodio se 
nedaleko od Oleve-a (g. 1755.) te je 
u svojoj 11. godini došno u Pariz 
na odgoj. Proučavnjuć stare kla- 
sike i navlastito Rousseau-a tako 
si ugrije maštu, te si je umišljao 
da je pozvan da usreći sviet de- 
mokrasijom staro-grčkom. U tu 
svrhu proputova pod imenom Ana- 
charsis veliki dio Evrope, razsi- 
pavajuć novce za obljubljenu svoju 
ideju. U revoluciji je francuzkoj 
nazrievao posljednji cilj svojih te- 
žnja. Vrati se u Pariz te udio- 
ničtvova u prevratu kao ,govornik 
roda ljudskoga“. Uz  Hćbertiste 

ade i Clootz (24. ožujka g. 1794). 
oš na putu na stratište tješio je 
svoje prijatelje, a Hćbertu je svim 
žarom propoviedao materijalizam. 
198, 197, 198, 200, 206. 

Clugny, ministar financija, 11. 

Cobenzi (Ivan Filip grof —), austrij. 
državnik, rodio se u Ljubljani € 
1767., a umro u Beču god. 1809. 
108. 

Coburg (princ), rasi austrijski, 
162, 166, 188, 243. 

Coffinhal,. predsjednik revolucijonar- 
noga sudišta, 213, 221, 223, 

Colli, general saveznika, 268. 

Colonnes infernales, 187. 

Collot-a' Herbois (Jean Marie) rodio 
se u Parizu g. 1750. Bijaše glumac 
te upravljaše kazalištem u Genčve-i, 
kad buknu revolucija. Odmah po- 
hiti u Pariz, gdje se iztače kao 
ulični govoralk Uvukavši se u 

radsko vieće parižko, pripravi uz 
'ruge rujanski pokolj. u konvenat 
izabra ga depart. Seine. On prvi 
redloži, da se proglasi republika. 
od. 1798. bude član odbora za 
obću dobrobit, 191, 189—191, 197, 
198, 204, 205, 208, 211, 225, 226, 
228—280, 286. 

Colombel, član odbora petorice, 252. 

Comitć de salut public, v. odbor za 
obću dobrobit. 


Compičgne, grad u depart. Oise, 116, 
822. 


Comptes rendus (proraćun), 12. 
Conoheru, član vieća od 500 članova, 


Conehon de Lapparent, ministar, 274, 
217. Zi 

Grengoja, tamnica u Parizu, 203, 
221, 228. 


Condi (Louis Joseph due de —), 27, 

5. 

Conde, pogranična tvrdja_u depart. 
Nord, 167, 168, 183, 187. 

Conđillac (Etienne Bonnot de Mably), 
znamenit filozof francuzki XVIII. 
viška, koji je dotjerao nazore 
Locke-ove i razširio ih u Fran- 
cuzkoj. On je najznamenitiji pred- 
stavnik sensualizma X. 


Condoreet (Marie Jean Antoine Ni-| 
colas Caritat Marquis de —) zna-| 


meniti učenjak franc. rodio se g. 


1748. u Ribemont-ru kod Saint-| 


Quentina. Grad Pariz izabra ga u 


zakonodavnu skupštinu. 98, 148, 


183, 190, 234. 


Conegliano, grad u tali. pokrajini > lord-prote 


Treviso, 31! 
Consalvi (Ercole), kardinal, 338. 
Constant (Benjamin), član tribunata, 
304 


Conti. (Louis Francois Josć) prine, 


. posljednji svoga roda, umre u Bar- | 


loni g. 180%7., 27, 44. 
Contrat social, IX. 143, 800, 301. 


Corday d' Armans (Marie Anna| 
Charlotte) rodila se u St. Saturin-u | 


blizu Cačn-a g. 1768. U svojoj je 
mladosti mnogo čitala Plutareha i 
Rousseau-a. Svim oduševljenjem 
ristane uz revoluciju, no neodo- 
ie zamrzi fanatičke vlastodržee | 
rdjane, Kad se prognani Giron- | 
disti zaklonili bili u Cačn, pruži 
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| Corđelier-ci, 99, 122, 164, 170; stari 
C., 194, 200, 218. 

| Cordo(Cremutije), povjestničar rimski, 
|_195. 

| Cornuđet, član vieća staraca, 289, 
| 290; senator, 309. 

Corsica, ostrvo, XVIII. 

Cotta, sin Messalin, govornik rimski, 
| 196. 

Cour plenižre (veliko dvorsko vieće), 


5—18. 

Courtrai, grad belgijski, 243. 

Couthon (Georges), odvjetnik u Cler- 
mont-u, član zakonod. skupštine, 

| 96; član odbora za obću dobrobit, 

| 189—191, 197, 204, 207, 209, 210, 

213, 216, 219, 220, 223, 22 

| Crćpy, grad u depart. Oise, 21. 
Crkva narodna, 6%, 68, 70, 71. 

Crkvena dobra, 61—69. 

Crkvena država, 339. 

Greje mu Bola, Klanac u Argonneti, 
135 


Cromwell_(Oliver), obori s priestola 
| Karla I. (smaknut g. 1619.), pak 
zavlada republikom Englezkom kao 
tor (god. 1653—1658), 
107, 118, 130, 151, 218, 224, 290, 
292, 331. 
Curće, tribun, 812. 
Curtius, kipar, 32. 
Custine, general frane., 128, 134, 137, 
183, 138. 


Š. 
dek AJ kolovoza g. 1789; 20, 


i Četrnaesti (14.) srpnja g. 1789., 20, 


BT—41, 4541; TA, 15. 


D. 


joj se sgoda, da te muževe, koje 
de visoko cienila, licem u lice! 
upozna. U to joj dopane ruku i, 
Jedu broj lanata »Ami du 

uple“, u kojem je taj krvolok 
Hrdio, da je nužduo da još padne 
200.000 glava, hoće li se upodpu- 
niti revolucija. Tada dozrije u njoj 
odluka da ubije Marat-a. 180. l 


Daendels (pogrješno Diinels) iz Hat- 
tema (rodio se g. 1762) učestvova 
u buni god. 1787., no kako nije 
uspjela, pobježe i stupi u fran- 
cuzku službu. Nakon pada Napo- 
leonova vrati se u domovinu i primi 
g. 1815. upravu na Zlatnoj obali, 
gdje i umre g. 1818. XIII. 
Dahije, X. 

Daimacija, 230, 318, 319, 326. 
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Dampierre, general francuzki, 168, 
is. 958. 

Danican, general ustalaca, 258. 

Danska, Sn. 162, 321, 339, 842. 

Danton (Georges Jacques). rodio se 
u Arcis-sur-Aube g. 1759. Na po- 
četku revolucije bijaše odvjetnik 
u Parizu. 90, 95, 99, 120, 181 do 
133, 142, 1H4—146, 158, 161, 171 
do 173, 176. 178, 184, 194. 195, 
197—203, 206, 211, 213, 228. 

Dantonisti, od 118, 203. sie e 

Danzig (Gdansk), glavni Ap. 

, 327, 339. javan 

Darthć, urotnik demokrat, 267. 

Dauphinć, pokrajina fracuzka, 15, 
16, 21, 46, 64, 86. 

Daunou (Pierre Claude Francois), | 
znameniti nženjak: publicista i dr- | 
žavnik francuzki. Akoprem orato- | 
rijanae, pristane uz revoluciju. Kao 

ian konventa poricao je ovomu | 
pravo, da sudi kralju. Ustav od 

dine III. njegov je posao. Bio 
je član vieća od 500 članova, orga- 
nizovao je rimsku republiku, a 
poslije 18. brumaire-a pomagao je 
sastavljati ustav od godine VIL. 
Kao član tribunata žilavo se opirao 
monarhičkim težnjam prvoga kon- 
zula, koji ga rad toga iztisne 
odtale. Tada bude imenovan biblio- 
tekarom pontheona, . 1804. direk- 
torom arkiva zakonodavnoga tiela, | 
a g. 1807. arkiva državnoga. Lju-; 
devit XVIII. oduze mu ta mjesta. ! 
Od g. 1819. bijaše profesor poviesti | 
u College de Frange (osnovan g. | 
1529. za javna predavanja u Parizu), | 
Napisao je više djela trajne vried- 
nosti, 250—252, 255, 304. | 

Dooma maršal francuzki, 319, 820, 


Debry (Jean), zastupnik, 116. 
Decadi (dossi dan), 198. | 
Deremviri (vlada desetorice), 191, 
204, 207, 226. poi 
Deizam ili theizam (od deus ili 
theos, Bog), filozofski nazor, po 
kojem se Bog uzima kao najviši i 
posljednji razlog svemu, što biv- 
stvuje. Nekoji stavljaju d. u opreku 
5 Vjerom objavljenom. U XVII. i 
XVIII. vieku nastojali su deisti 


u Englezkoj dn sve pozitivne vjere 
izvedu iz jedne prirodne vjere i 
da obore sve, što je dogmntična. 
i objavljena. 143, 193, 262. 

Dekada, zamjena tjedna, 192, 307. 

Deklaraciju saint-ouen-ska, 338. 

Dekreti fructidorski, 251. 

Delacroix v. Lacroix. 

Delahaye, član viećn od 500 članova, 
277. 

Delaunay, guverner bastille, 88—40, 
42. 


Delarue, član vieća od 500 članova, 
gr 


Delbred, član vicća od 500 članova, 
292.. 

Delmas, general francuzki, 307. 

Delessart, ministar, 103, 106. 

Demokrati, 264—267. 

Dennevits, selo u pruskoj pokrajini 
Brandenburg, 331. 

Departementi mjesto pokrajina, 68 
do 65. . 

Deportacija, 211, 278. 

Deseti (10.) kolovoza g. 1792., 119, 
122, 128, 131, 188. 

Desetina, "1; dokinuta, 46, 68. 

Desčze (Raymond grof —), rodio se 
u Bordeaux-u god. 1748. od otca 
odvjetnika. I sam odvjetnik dodje 
na glas sa svoje obrane markizice 
Angi iure-ovice. Zatim se nastani u 
Parizu. Radi obrane kraljeve bude 
kao sumnjivac zatvoren, no 9. 
thermidora dostane se i opet slo- 
bode. Ljudevit XVIII. obasu ga 
milostmi i imenova ga grofom. 
Umre u Parizu g. 1828. 154, 155. 

Desmoličres (Gibert), član vieća od 
500 članova, .277. 

Desmoulins (Benoit Camille), rodio 
se g. 1760. u Guise-u u Picardiji, 
učio je prava u Collćge-u Louis- 
le-Grand, no ostavi ih i posveti 
se književnosti, Zanesen za ustave 
drevnih naroda, nastojao je da 
klasičke svoje ideale oživotvori, 
32, 90, 99, 120, 195—198, 201 do 
203, 206, 211, 227, 234. 

Kem ai prognanik, 277. 
evels (9.) thermidora god. 1794. 
217—226, 24. A i 

Diđerot (Denia), rodio se u Langres-u 
u Champagne-i g, 1718. Odgojiše 


gu Isusovci, te je i sam već primio 
bid tonzuru, no izstupi i posveti 
sd liepoj knjizi, matematici, fizici i 
filozofiji. Već je uživao glas veli- 
koga učenjaka, kad se primi ure- 
djivanja velikoga encikl. rječnika. 
X 


Dillon (Arthur), general franc., 111. 

Dillon (Thćobald), general frane., 110, 
185, 188. zi 

Dinant, grad belgijski, 243. 

Direktorij, 248, 949, 255, 251, 260 
do 268, 271-282, 284-286, 288 
do 292, 315, 816. 


. Distrikt, dio departementa, 65. 


Dons gratuits (dobrovoljni darovi), 
porez svećenstva, 6. | 

Dopont, general francuzki, 328. > 

Dorogobuš, grad u ruskoj guberniji 
Smolensk, 329. 

Dortrecht, grad nizozemski, 164. 

iki član vieća od 500 članova, 
21. 

Drakon, veoma strogi zakonoša 
athenski (oko 620. pr. K.), 81. 

Dresden (Draždjani), gl. grad Saske, 


, 881. 

Drouet, zastupnik, 265. 

Društvo u jahaoni, 279, 287, 289. 

Društveni ugovor, IX, 143, 300, 801. 

Država sveobće dobrobiti, 264. 

Državnici, porugljivi naziv Giron- 
dista, 159. 

Dubienka, grad na Bugu u poljskoj 
guberniji Lublin, XV. 

Dubouchage, dvorjanik, 123. 

Dubrovnik, 326. 

Dubuisson, Jakobinac, 167. 

Duchčtel, član Gironde, 189. 

Duchastel, zastupnik, 96. 

Ducos, član Gironde, 177, 180, 189. 


. Dufort (Alphons de —), 86. 


Dufrčse, prijatelj Robespierre-ov, 219. 
Pugoomten general francuzki, 242, 


Duhoux, general ustalaca, 258. 

Dumas, predsjednik revolucionar- 
noga sudišta, 202, 213, 219, 271. 

Dumas (Matthieu grof —), rodio se 
u Montpelier-u g. 1753. U ratu za 
slobodu Sjev. Amerike udionič- 
tvovao je kao pobočnik Rocham- 
benu-ov. Kasnijeje s La Fayette-om 
uredio parižku narodnu gardu. 


363 


Bijaše član zakonodavne skupštine, 
a kad je ova, bila razpuštena, za- 
kloni še u Švicarsku. Za direk- 
torija izabran bi u vieće staraca, 
no kao umjerenjak bude 18. frueti- 
dora proskribovan i pobježe u 
Hamburg, gdje se bavio spisa- 
teljstvom. Prvi ga konzul pozva 
natrag te ga učini predstojnikom 
generalnoga štopa pričuvne vojske. 
God. 1802. imenovan bi državnim 
savjetnikom te izradi nacrt ure- 
djenja počastne legije. Neko vrieme 
bio je pridieljen bratu Napoleonovu 
Josipu u Napulju i Španiji. Od 
godine 1809. učestvovao je u svih 
borbah. God. 1814. bude u Dres- 
denu zarobljen. Vrativši se iz 
sužanjstva učestvova u svih poli- 
tičkih promjenah, a godine 1830. 
zasnova srpanjski prevrat. Umre 
skoro posve sliep godine 1597. u 
Parizu. 98, 277. 

Dumont, član konventa, 226. 

Dumolard, član vieća od 500 čl, 
277. 

Dumouriez (Charles Francois), sin 
vojničkoga komisara, rodio se uš 
1739. u Gambraku. Kad je buknula 
revolucija bijaše D. maršal te 
stupi u saobraćaj s Mirabeau-om 
i s Jakobinci. God. 1791. sdruži 
se s Girondisti. Od njega potječe 
rečenica o prirodnih granicah“ 
Francuzke (Rajna i Alpe). 106 
do 110, 112, 119, 128, 134—13%, 
158, 160, 161, 168, 164, 166—169, 
114, 178, 182, 188, 243. 

Dina, urotnik royalista, 267, 268, 
277. 

Dundas, državnik englezki, 304. 

Dunkerque (Diinkirehen), grad i luka 
u depart. Nord, 109. 

Duodi (drugi dan u dekadi), 192. 

Duperret, član Gironde, 159. 

Duphot, general francuzki, 232. 

Duplain, član grad. vieća, 131. 

Dopiahera član vieća od 500 ČI, 
217. 

Dupont (Pierre Samuel — de Ne- 
mours), znameniti ekonomist, za- 
stupnik, 42, 48, 50, 51, 91, 98, 
113, 182, 271. 
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Dupont, pazikuća Luxembourg-a, 260. 

Du Portatl, ministar, 108, 105. 

Duprat, član Gironde, 189. 

Duquesnoy, član ovršnoga  povje- 
renstva, 289—241. 

Divan de Matllane, član konventa, 
211. 

Duranthon, ministar, 106, 112. 


Duroy, član ovršnoga povjerenstva, | 7 


289—241. 
Duval, general francuzki, 135; član 
konventa 218. 
Duveyrier, poslanik, 100. 
Dussaulz, član Gironde, 167, 177. 
Dvadeset i dvojica Girondista, 234. 


m. 


Eckmiihl, selo u Bavarskoj, 825. 
Ecyle de_Međecine, 216, 971. 
Briga XIX, 279—281, 283, 287, 


Eichstitt (s. grad u Bavarskoj), 
Kneževina, 315, 335. : 

Elba, ostrvo, 804, 310; kneževina 
Napoleonova, 385, 340. d 

Elbće (d' —), vodja Vendejaca, 165, 
166, 187. 

Elisejske poljane (Champs-Elysćes) 
u Parizu, 33, 56, 118, 119. 

Enciklopedisti, X, 9. 

Enghien-ski vojvoda, jedini sin voj- 
vode Condć-a, 810, 811. 

Englezka i Englezi, VII, XIV, XVII, 
do XIX, XXI, 88—85, 119, 151, 
158, 161, 162, 183, 243, 247, 268, 
264, 270, 279—281, 283, 254, 301 
do 304, 310, 311, 815—317, 321, 
323, 326, 328, 330, 332, 338, 838, 
339, 342. . 

Entraigues, publicista francuzki, 17, 
24 


Erfurt, grad u pruskoj Saskoj, 320, 
328 


Eschassćraug, član odbora za obću 
dobrobit, 227. 

Esprćmenil (Jean Jacques Duval 
d' —), odvjetnik i član parlamenta, 
rodio se godine 1746., pade pod 
guillotinom 23. travnja g. 1794. 
15, 24, 

Essling, selo na lievom briegu Du- 
navu sjevoro-izt, Beču, 325. 


Etaples, grad i luka u de 

Pe or eosei B16. 
tats gćnćraue y, državni stnloži 

Ziketa_ kod. otvorenja drž. Mlalola, 


Partomentu 


Dre suprčme, 148. 

ttenheim, grad u velikoj vojvodini 
Badenskoj. 310. As: 
vreue, grad u depart, Eure, 180. 
Eylau (Preussisch —, Jelova), grad 
u izt. Pruskoj, 815, 820. 


Fr. 


Fabred' Eglantine (Fhilippe Frangois 
Nazaire), rodio se u Oarcassone-u 
god: 1755. Svojimi je komedijami 

lošao na glas, te ga Pariz: izabra 

u konvenat, 99, 120, 195, 197, 206. 
Falačka (Pfalz) porajnska, 389. 

Pomata, mjesto u depart. Nord, 168, 


Fargues, član vieća staraca, 289, 290. 

Fauchet, član Gironde, 176,-189. 

Favras (Thomas Mahć Marquis de —), 
rodio se u Blois-u g. 1744., stupi 
u vojsku te bijaše poručnikom u 
švicarskoj gardi grofa od Provence, 
starijega brata Ljudevita XVI. Rad 
pokušaja da odvede kralja bi 
odsudjen i smaknut 19. velj. god. 
1790. 72. 

TFederalisti, naziv Brdjana za Giron- 
diste, 148. m 

Feltre, grad u talij. pokrajini Belluno, 
319. 


Fćraud, član konventa, 239, 241, 

Ferdinand od Braunschweiga, XII, 
95, 119, 120, 135, 186, 243, 244, 
820. 

Ferdinand IV. kralj Napuljski, XIX 
318, 319, 339, 841; kao kralj Obiju 
Sicilija, XIX. 

Ferdinand VII., kralj španj., 822, 
323, 339. pa 

Ferdinand, nadvojvoda austrijski, 
3117. 

Ferdinand, vojvoda od Parme, XVIII. 

Fermond, član konventa, 254. S 

Ferrara, gl. grad istoimene talij. 
pokrajine, 270. , 

TFerraud- Vaillant, član vieća staraca, 


277. 


Pirdčtat (Marquis de —) 79, 87, 


Feudalna pristojba, 1. 
Teuillantinci, 8B, 95, 98, 111—118. 
Teuntarabin (Fuenterrabia) grad špa- 
njolski na Bidassoi, 244. 
Peideuuovo Fasslište, 293, 246. 
igueras, grad u španj. jini 
Čataloniji 245. PMI REI 


Filip II, kralj Španj., (1556—1598), 


Filip II. August, kralj frane., 5. 

Pilles-Saint= Thomas samostan u 
Parizu, 252. 

Filozofi XVIII. vieka, 9. 

Financije, 66, 67. 

Finska, 339. 

og (Firenze), gl. grad Toscane, 


Plani, germ. žitelji Belgije, 161. 
Flandre, pokrajina francuzka, 16, 
110, 243, 244. 
Flaugergues, član  zakonodavnoga 
tiela, 332. 
Flesselles (de) nadnačelnik parižki, 
36, 37, 40—42. 
Pinsrtot, načelnik parižki, 211, 213, 
), 222. 
Fleurus, mjesto u Belgiji, 242. 
Fleury (Andrć Hereule de —), kar- 
iinal i prvi ministar Ljudevita XV., 
Florćal (evietni mjesec), 192. 
Florida-Blanka, ministar španjolski, 
100, 119. 
Fonfrčde, član Gironde, 180, 189. 
Fontainebleau, grad u depart. Seine- 
Marne, 315,.322, 335. 
Fouchć (Joseph), rodio se u Nantes-u 
. 1768. Otac mu bijaše pomorski 
petan te ga predade na odgoj 
oratorij 
buknula revolucija, bijaše F. učitelj 
filozofije. Kako ga ne htjelo pri- 
miti u red, oženi se, bude odvjetnik, 
a depart. Loire Inferieure izabra 
ga u konvenat. Razkrstiv se s Robes- 
pierre-om, uznastoja da.ga obori, 
no i sam se dostane tamnice (g. 
1795.), koje ga rieši istom amne- 
stija. Zatim se priključi Barras-u. 
Godine 1798. bijaše poslanik kod 
Cisalpinske republike u Milanu, 
zatim u Hollandiji. Sliedeće god. 


ancem u Parizu. Kad je, 
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vrati se u Pariz, gdje bude mi- 
nistrom redarstva. Poslije 18. bru- 
maire-a uredi on policajnu vlada- 
vinu. Napoleon, komu je činio 
velikih usluga, učini ga grofom i 
vojvodom od Otranta. Kad je Na- 
poleona ostavila sreća, okrene mu 
1F. ledja. Ljudevit XVIII. imenova 
ga ministrom redarstva, no već 
£. 1815. odreće se F. sti i podje 
a0 poslanik u D; . Kad su 
dekretom od 12. siečnja g. 1816. 
prognani t. zv. ubojice Kraljevi, 
podje F. u Prag, zatim u Linz, 
napokon u Trst, gdje ga 26. pro- 
sinea_god. 1820. snadje smrt. 189, 
286, 257, 297, 301, 304, 340, M41. 

Foulon, ministar, 31, 45. 

Fouquier-Thinville, 209, 22%. 

Francois, pekar, 64. 

Francuzka, VIL, XIV—XVI, XVIII, 
XIX, XXI, 88—85; spoljašna Fr., 
100—102; na kongresu bečkom, 
rek drugim parižkim mirom, 342, 


Franjo Stjepan (kao car njemački 
Franjo I), XVIII 

Franjo II. car njemački, XI, XVI, 
108, 109, 319; kao car austrijski I., 
XI, 319, 338. 

Frankfurt n. M. grad u pruskoj 
pokrajini Hessen-Nassau, 332, 339. 

Frejus, ratna luka francuzka na 
Sredozemnom moru, 288. 

Frćron (Louis Stanislas), rodio se 
god. 1765. u Parizu, gdje mu je 
otac bio književnik te se i sam 
bavio Enjiževnošću, dok ga revo- 
lucija ne povuče u svoj vrtlog. 
God 1789. izdavao je zloglasni list 
»Orateur_ du peuple“. Kao za- 
stupnik držao se Robespierre-a, 
dok ga ovaj nije stao sumnjičiti. 
Na to se F. sdruži s njegovimi 

rotivnici i pomože oboriti tirana. 
od. 1796. bijaše po drugi put u 
Marseille-u, gdje uguši urotu roya- 
lističnu. Zatim proživi nekoliko 
godina u zabiti. Prvi ga konzul 
osla godine 1802. s generalom 
Kocleroom kao podprefekta na 
San-Domiugo, gdje već nakon dva 
mjeseca podleže podneblju. 186, 
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189, 211, 213, 216, 221, 222, 226, 
D. 

i IL. kralj pruski, XI, XII, 
NIV, S. 

Fridrik VI. kralj danski, XVII. 
Fridrik landgraf hessen-kasselski, 


Fri 
NII. A 

Fridrik August 111 vojvoda saski, 
NHL; kralj poljski, XIV. 

Fridrik Auqust IV vojvoda saski 
(kao kralj I), XII. 

Fridrik Vilim I. kralj pruski (1718. 
do 1740.), 84. 


Fridrik Vilim II. kralj pruski, XII. 
XVI, 


August, vojvoda weimarski, 


Fridrik Vilim III. kralj pruski, XII. 

Fridrik Vilim Karlo, vojvoda, zatim 
kralj wiirtenberžki, xi 

Fridrik Eugen, vojvoda  wiirten- 
beržki, XIII. 

Fredlana, grad u Izt. Pruskoj, 315. 

ožu. . 

Frieslandija (izt.), XII, 339. 

Frimaire (ledni mjesec), 192. 

Frangom-Decoudray, član vieća sta- 
raca, 277. 

Fronda (fronde = praća), stranka 
protivnica dvoru, navlastito Ani 
Austrijskoj i Mazarinu, 5, 9, 52. 

ka vodja ustalaca bretonskih, 


Fructidor (plodnjak mjesec), 199, 
i 18. fruct. god. V., 215 do 
Fulda, grad u pruskoj pokrajini 
Hossa Nagean, 820. j pok 
Prlanakni a digi da 
nes, grad u Belgiji, 188. 
.Fyon, general urotnik, 265. 


a. 


Galicija, XVI, 325, 326, 328, 838. 
Galissonničre, ministar, 81. 

Gali, član vieća od 500 čl., 277. 
Geleaj član zakonodavnoga  tiela, 
Ganon, član konventa, 258, 254. 
Ganilh, izbornik, 42. 

Goak ministar, 171, 173; senator, 


Gardien, član odbora dvannestorice, 
177, 189. 

Gaudet, član _Gironde, 98, 116, 169, 
110, 177. 180. 190, 241. 

Gaudin, (mile), član vieća od 500 

čl, 291, 292. 

Gauwviliers, general francuzki, 166. 

Gdansk v. Danzig. 

Geminus (Fusius), konzul rimski, 196, 

Genčve, grad i kunton švicarski, 281, 

3839. 

Genova, staro trgovačka republika 
talijanska s istoimenim glavnim 
gradom, XVIII, 27V, 28), 284, 302, 
316, 317, 338. 

Gensonć (Armand) rodio se u Bo- 
deaux-u1758 , bijaše odvjetnik i član 
ukidnoga suda, kad ga depart. 
Gironde izabra u zakonodavnuskup- 
Štinu, 98, 148, 161,169, 177, 180, 189. 

Gen (Gand), grad belgijski, 340. 

Gertruydenburg, grad i tvrdja nizo- 
zemska, 163. : 

Gćvaudan, pokrajina francuzka, 109: 

Gibraltar, predbrežje s istoimenim 
gradom i glasovitom tvrdjavom u 
španj. pokrajini Cudiz, 389. >" 

Girardin, zastupnik, 121. 


106, 111—113, 115, 117, 118, 120, 
121, 184, 188—148, 145, 147, 148, 
152. 155, 156, 158—160, 162—164, 
182, 183, 185, 188, 189, 197, 204, 
206, 213, 226, 233, 235—237, 241, 
250, 256. 

Givet, grad u depart, Ardennes, 110, 
160, 182. 

Gjur, grad u Ugarskoj 825. 

Gjuro 1IL, izbornik hanoveranski, 
Kralj englezki, XII, XVII. 

Glad u Parizu, 64 

Godoy (Manuel) rodio se u Badajoz-u 
1767. Kao siromašni plemić dodje 
u Madrid, steče si naskoro ljubav 
kraljice Luize Marije te se naglo 
uzpinjaše od časti do časti. Godine 
1792. imenovan bi vojvodom od 
Alcudije, sliedeće godine prvi mi- 
nistar, a godine 1795., nakon mira 
sklopljena s Francuzkom, ,knez 
mira“. Ostavivši kraljevsku obitelj 
u Bayonne-u, ode u Rim, gdje mu 
papa dade naslov vojvode od Pos- 


.Gothland, ostrvo u Baltičkom moru | 
XVIL 


Girondisti, VIII, 18, 98. 100-108, ' 


.Grisel, satnik, 265, 266. 


serana. Njegov imutak bi konfis- 
kovan. Poslije srpanjske revolu- 
cije (g. 1830.) dodje u Pariz, te 
Je tuj živio od milostinje Ljude- 
vita Filipa. Godine 1847. dobi na- 
trag sve časti i skoro sva posje- 
dovanja, no u Španiju se ipak ne 
vrati. Umre g. 1851. XVII, 162, 
819, 822, 324. 

Goćthe (Joh. Wolfgang V. —), odlični 
u sol njemački (odg. 1749—1832.), 


Gohier, vodja republikanaca kore- 
njaka, 219; direktor 284, 286, 289, 


Goislard, član parlamenta, 15. 
Soaeje član odbora dvanaestorice, 
Gonchon, vodja ustalaca, 114. 
Gorsas, član Gironde, 177. 

Gostba tjelesne straže, 48, 58, 59. 
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! Gustav III, kralj švedski, XI, 3 
I a e a 

u IV., kralj švedski, XVI, 328, 

Guyana, posjed francuzki u Južnoj 


Americi, 297, 


m. 


Haag, gl. grad Nizozemske, 244. 
| Hagenau, grad u dol. Elsassu, 243. 
or a jakobinski  (earmagnole), 


| Ham (le —), gl. grad depart. Somme, 
| mierdjeto mjesto, državna tamnica, 
| 7. 
amburg, najveći slobodni i prvi 
trgovački grad Njemačke, 827. 
Hamilton (Emma Lady —), nezako- 
nita Kći neke služavke Harte, ro- 
dila se g. 1761. Sa 16 godina dodje 
u London te stupi u službu nekoga 


Goujon, Brdjanin, 240, 241. | trgovca, odkale dospije ka kapi- 


Gracchi (Tiberije i Gaj), tribuni| 
rimski (g. 134. i 128. pr. Kr), na-| 
stojahu da u državi rimskoj pro- |  naskoro 


vedu reforme u korist puku, 52. 


tanu, kasnijemu admiralu Sir 
John-u Willet-u Payne-u, koji ju 
repusti vitezu  Feater- 
stohnhaugh-u. Kad ju je ovaj za- 


Gradsko vieće parižko, 56, 64, 147, pustio, spadne Emma u Londonu 


170,:178, 179, 198, 194, 217, 280, 
256. 


Grand-Champ, glavni departem. 
Morbi an, 208. poj 
Grand-electeur, 300. 


na najniže grane, dok ju kod zlo- 
glasnoga dra. Grahama, koji ju je 
pokazivao kao božicu Hygieju, ne 
upozna razsipnik Charles Greville 
iz obitelji Warvick. Ovomu rodi 


Grandprć, trgovište u depart. Ar-| troje djece te bi ju i oženio bio, 


dennes, 135. 
Grandville, mjesto belgijsko, 187. | 
Grangeneuve, zastupnik, 

Grave, ministar, 106. 
Grbovi dokinuti, 74. 
Gregoire, senator, 304. | 
Grenelle, nekoč selo tik Pariza, sada 

s gradom spojeno, 265, 266. 

Grenville, državnik englezki, 304. 


da nije preveć bio zapao u dugove. 
Da dobije od svoga ujaka Sir 


96, 177. | William-a Hamiltona novaca za 


izplatu dugova, posla Emmu u 
Naj oi: Tude se Hamilton u nju 
zagle te izplati Greville-u dugove 
pod pogodbom da mu prepusti 
svoju ljuboveu. H. se vjenča s njom 
u Londonu g. 1791. a vrativši se 
u Napulj predstavi ju na dvoru, 


Grodno, grad ruski na Njemenu, | gdje bude naskoro pouzdanica kra- 
XV. a mai 


iičina. Kroz ovu doznade osnove 


Grosabeeren, selo u ruskoj pokra- | Karla IV. kralja španjolskoga, što 


jini Brandenburg, 331. 
Grouchy, general francuzki, 341. 
Guastalla, vojvodina s istoimenim 


no ih je ovaj povjerljivo javio bio 
bratu svomu Ferdinandu. Već se 
prije upoznala bila s Nelson-om. 
G. 1800. pratila ga je u Englezku. 


gl. gradom (s. grad u gornjo-talij. 
pokrajini Reggio), XVIII, 319, 339. 
Guffroi, član konventa, 218. 


Poslije smrti svoga muža živjela 
je u nekom zaseoku, koji joj bijaše 
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JK Ren il 
kupio Nelson. Poslije nje gov joda | 
Ri Pluta "unio kod 
štenomu životu, 4 | 
ba teno 1818. ša. | 


alais-a g. I8IN 
Hanau, 


grad u prki pokrajini 
sen-Nassau, 331. " 
nalsšeno SLI, 1i, 810, 920, 889. 
Hanscatski gradovi, 321. di 
š Jacques Renć) rodio se €. 

Par. Ž engons od. siromašnih | 
roditelja. U Parizu bijaše ponaj- 
prije sakupljač ulaznica u nekom , 
malenom kazalištu, zatim sluga, a | 
jedno i drugo mjesto izgubi radi 

ronevjerenja. Jakobinci ga zavo- 
kese, jer bijaše osobito fanatičan. 
110—i12, 198—195, 197, 198, 200, 
201, 206, 211, 225. 

Hetertisti, 119, 198, 208. | 

Hegel (Gjuro Vilim Fridrik), jedan 
od najvidjenijih filozofa novijega 
doba, (g. 1170—1831.), 343. 

Heidelberg. grad badenski, 263. 

Helacland. ostrvo u Sjevernom moru, 
339. 

Hilie, pučki vodja, 39, 40. 

Helvetius (Claude Adrien), glasoviti 
franc. filozof, starinom iz Švicarske, 
rodio se u Parizu g. 1715. a umro 
jeg. 171 X. 

Hiluetska republika, 282, 304. 

Henrik IV. prvi Bourbonac (g. 1589. 
do 1610.), 20, 43, 98. 

Henriot (Francois), rodio se u Nan- 
terre-u te bijaše neko vrieme sluga 
u nekoga odvjetnika, koji ga e 
radi kradje protjerao. Zatim bijaše 
sudbeni poslužnik. Osobito se iztače 
u rujanskom pokolju. Poslije bude 
imenovan zapovjednikom narodne 
garde. Robespierre-u bijaše sliepo 
odan te ga i stiže ista sudbina. 
169, 172—171, #00, 211, 218, 219, 
220—223, 240. 

Hićrault de Sechelles (Marie Jean), 
rodio ge u Parizu (g. 1760.) te 
bijaše odvjetnik, xad je buknula re- 
volucija. Tada bude članom ukid- 
noga suda. Bijaše član zakonodavne 
skupštine i konventa. Robespierre 
ga kao Dantonovca obtuži i dade 
smaknuti 5. travnja g. 1795. 1T1, 


IHerder  (Fvan Gotried), odlični 
njesnik njemački (g. 1744—1608.), 
ATI. 

Herkul 111., voj. modenski, XVIII, 

IHezogenbusch (Bois-le- Due), grad 
Nizozemski, #48. 

Hessen- Kassel, XTIL. 

Hoche (Lazare), rodio se u Montreuil-u 
kod Versaillesa (g. 1768.) Iz kra- 
ljevske konjušnico stupi u frane, 
gardu. God. 1792. postade poruč- 
nikom u liniji. Obtužen, da je bio 
u sporazumku s Dumouriez-om, 
dopane tamnice, koje se rieši 
bojnom osnovom, što ju sastavi u 
tamnici. Odlikova se obranom Dun- 
kerque-a te posta generalom. Saint- 
Just ga s osobne mržnje zatvori, 
no pad ga strahovlade spase. 
S admiralom Morard-om spremi 
vojnu na Irsku, no poduzeće se 
izjalovi a onjedva umače Englezom. 
Direktorij ga zatim posla na Rajnu, 
U Wetzlaru oboli i umre (19. rujna 

. 1797.) Govorilo se, da je otrovan. 
Šoche bijaše jedini general, koji 
bi bio mogao smetati Napoleonu. 
188, 242, 243, 247, 268, 264, 269, 
278, 274, 288. 

Hoffer (Andrija), rodio se g. 1767. 
u Sv. Leonardu u Passeyr-skoj 
dolini u krčmi ,am Sande“ zvanoj. 
Poslije smrti svoga otca preuze sam 
krčmu. 826. : 

Bohenhndom, selo u gor. Bavarskoj, 


Hohenlohe (knez), general pruski, 
119, 135, 320. ia 

Holbach (Pavao Henrik Ditrih barun), 
franc. filozof XVIII. viska, rodio 
se god. 1728. u Heidelaheimu od 
otea bogatoga skorojevića. Još kao 
diete dodje u Pariz, gdje i umre 
g. 1789. X. 

Holandija, VIL, XIII, XIV, 84, 85, 
108, 130, 158, 161, 168, 164, 242 
do 245, 268, 270, 279, 280, 284, 
287, 302, 815, 817, 919, 321, 822, 
826, 327, 831, 332, 835, 839, 842 

Hondschote, grad u depart. Nord, 
188. 


Hood. (Samuel), glasoviti atlmiral 
englezki (1724—1816.) 186. 


177, 183, 191, 227. 


Hooglčde, grad belgijski, 243. 


llopital (Michel de " —), državni 
kancelar Karla IX. (g. 1560. 
do god. 1574), znameniti učenjak, 
govornik i pjesnik, čovjek kre- 
postan i veliki otačbenik, 11. 

llouchard, general francuzki, 188, 

1Iram razbora, 265. 

lrvutska, 326. 

Humboldt (Wilhelm), znameniti uče- 
njak i državnik njemački (g. 1767. 
do g. 1885.), 388. 

Hume (David), veliki filozof i po- 
plostničar englezki, (g. 1711—1776), 


Hulin, pučki vodja, 39. 

Huningen (Huningue), grad na lievoj 
obali Rajne (s. u njem. Lotharin- 
giji), 109, 168. 


I. 


1deologi, 380. 

Keleirom, general ruski, XV. 

Ilirske drekražine, 826—328, 328. 

Imber-Colomčs, član vieća staraca, 
216, 277. 

Imutak mrtve ruke, 6, 1. 

Indija, posjed engl. u Aziji, 281. 

Inkvizicija, 324. 


: Zan, pritok Dunava, 817. 


Islettes (les —), klanac u Argonni 
kod sela Grandes-Islettes, 139. 
Ienard, član Gironde, 98, 104, 115, 

171, 176, 284; tribun, 304. 


. Istrija, 280, 318, 319, 26. 


Isusovci — red dokinut u Francuzkoj 
Kralj. dekretom g. 1764, a obće- 
nito bulom pape Klimenta XIV. 
dne 21. srpnja g. 1778. 8. 

Italija, XVII, XIX, 84, 268—2T1, 
279—284, 286, 287, 902, 816, 317, 


819, 325, 326, 831.—R88, 395, 349. 
Dan, nadvojvoda austrijski, 317, 825. | 


Iran_VI., prine-regent portugalski, 
marsa Torn 

Iebori god. V., 271, 

Tzjava mantovanska, 83, 86; pillnička, 
83, 90. 91. 

Izkrcanje kod Quibćron-a, 247. 

Isseljenici, 246, 247, 273, 297. 

Imsdjenja prvo, 44, 45, 81, 94; drugo, 

, 100. 


Mignet: Revolucija. 
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T. 


Jakobinci, #8, 91, 95, 113, 122, 129, 
141, 142, 145, 155, 159—161, 165 
do 166, 169, 170, 182, 188, 198, 
217, 220, 229, 226, 230—232, 236, 
246, 287. 

Janjićari, XIX, XX. 

| Jansenizam, nauka glasovitoga nizo- 
zemskoga bogoslova Cornelis-a 
Jansen-a (g. 1585—1634.) o slo- 
bodnoj volji i o milosti božjoj, 
koju je crkva odsudila, 198. 

| Jassy (Jaš), grad u kraljevini Rumu- 

niji, XV, XIX, 85. 

Javno mnienje, 5, 10. 

Jean-Bon-Svint-Andrć, član odbora 
za obću dobrobit, 227. 

Jemmaype3, selo nedaleko od Mons-a u 
Belgiji, 160, 167, 188. 

Jena, grad u vel. vojvođini Sachsen- 
selmas: Elsenačh, 315, 820, 328, 

Jeu du paume — sabornica, 28. 

Joly, ministar, 121, 122, 121, 125. 

Jonska ostrvra, 280. 

Jorđan (Camille), član vieća od 500 
članova, 272, 277. 

Josefina, prva žena Napoleonova, 
bijaše u prvom braku udata za 
Aleksandra Vicomte-a de Beau- 

| oharnais-a, koji ju je upoznao kao 

major na otoku Martinique (Male 

Antille), gdje je njezin otac Josip 

Tascher de la Pagerie bio lučki 

| Kapetan. Beauharnais se odlikovao 

u ratu za slobodu Sjev. Amerike. 

Bijaše član ustavotvorne skupštine, 

Kol je dva puta bio predsjed- 

nikom. U kolovozu g. 1751. izadje 

iz skupštine i podje k vojsci. Ža 
strahovlade opozvan bude s gra- 
nice i podje na svoje dobro. OKriv- 
ljen, da je uz druge skrivio predaju 

Mainz-a, doveden bude u Pariz, 

odsudjen i smaknut (8, 

1794.) Iz toga braku po! ugen, 

kasnije podkralj talijanski i vojvoda 

od Leuchtenberga, i Hortense, žena 

Ljudevita Bonaparta, kralja _hol- 

landskoga, mati Napoleona III. — 

Posredovanjem _Barras-ovim podje 

Josefina za Napoleona, kojemu 


S 


izgladi putove sreći. Težkim 
A 
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srdcem pristane na razstavu braka, 
Napoleon ipak ne uzmože da je 


zaboravi. Neprestano je s njom 
dopisivao. Pad ju njegov silno 


potrese, a maskoro i posve skrši. 
"mre 98. svibnja g. 1814. 818, 927. 

Josip 1. Emanuel, Kralj portugalski, 
NYIII. : " 

Josip 11. car njemački, (g. 1765. do 
g: 1190), NI, XVITI, 38, 89. 

Jourđan. general francuzki, 1S8, 242, 
243, 262, 263, 269, 281, 288, 294; 
maršal, 318. 

Jvurdan (dea Bouches du Rhone), 
član vieća od 500 članova, 277. 
Jourdeuil, član gradskoga vieća, 181. 
Junot, general francuzki, 322. 

Jury constitulionnaire, 299. 


s. 


Kalabrija, jugozapadno  poluostrvo 
Iialije, 841. 

Kališ (Kalisz), gl. grad poljske gu- 
bernije istoga imena, 350. 

Kamenski, general ruski, XX. 

Karagjorgje, XIX, XX. 

Karlo, nadvojvoda austrijski, treći 
sin cara Leopolda IL, austrijski 
general-feldmaršal, 269, 284, 811, 
325. 

Karlo, vojvoda wiirtenberžki, XTII. 

Karlo IIL, kralj španjolski, XI. 

Karlo IV., kralj španjolski, XVII, 
819, 822. 

Karlo V., car njemački (g. 1519. do 
g. 1556.), 83. 

Karlo XIII, kralj švedski, XVI, 
XVII, 327. 

Karlo Fridrik, vojvoda, zatim veliki 
vojvoda badenski, XII, XIII. 

Karlo Ljudevit Fridrik, vel. vojvoda 
badenski, XIII. 

Kea Theodor, izbornik bavarski, 


Karlo Veliki, car franački (g. 800.), 
815, 320. 

Karolina, kraljica napuljska (kći 
Marije Terezije), XIX, 318. 

Karthaga, u starom vicku znameniti 
grad blizu sad. Tunisa u Africi, 
Razoriše ga Rimljani (g. 146. pr. 
K.), 159. 


Kassel, gl. grad pruske pokrajine 
Hessen-Nassnu, 825, 

Katarina II, cwrien_ruska (g. 1762, 
do g. 1796), XI, XIV—XVI, 84. 

Katekigam protiv Napoleona, 324, 
325. 

Katzbach, pritok Odre, 881. 

Kellermann (Francois Christoph), 
rodio se g. 1785. u Weiler-u od 
seljačkih roditelja. G. 1752. stupi 
u frane. vojsku te je već g. 1789. 
bio maršal. G. 1804. imenova ga 
Napoleon vojvodom od Valmy-a, 
gdje mu sada stoji spomenik, Umro 
je godine 1820. 128, 134—136, 
186, 188, 268, 268, 818. 

Korani član zakonod. skupštine, 

29. 

Kervelegan, član odbora dvanaesto- 
rice, 177, 190, 235, 238—240. 

Kid, grad u pruskoj pokrajini 
Sehleswig-Holstein, 889. 

Kićber (Jean Baptiste), sin strassburž- 
koga zidara, rodio se g. 1758. Sa 
16 godina dodje u Pariz, gdje 
učaše graditeljstvo. Zatim stupi u 
vojničku školu u Mlinchenu, gdje 

a g. 1776. upozna general Kaunitz, 
oji ga u svojoj regimenti učini 
poručnikom. Udioničkvovao je u 
vojni g. 1778., sliedeće godine bi- 
jaše u Luxemburgu, a g. 1788. 
izstupi iz vojske i dobi mjesto 
diteljskoga nadzornika u Bel- 
ortu. G. 1192. stupi kao dobro- 
voljac te postane majorom bata- 
ljuna, koji je bio odredjen za 
inz. Imenovan za generala udio- 
ničtvovao je častno u gradjanskom 
ratu i u ratu na Rajni. Q. 1795. 
i 1796. vodio je lievo krilo vojske 
Jourdanove. Posvadivši se s vladom 
direktorijalnom ostavi vojsku te 
življaše u Chaillot-u kod Pariza, 
dok ga Napoleon ne sklonu, da 
ide s njime na vojnu u Egipat, u 
kojoj se opetovano odlikovao. Kad 
je Napoleon ostavio Egipat, pre- 
dade mu vrhovno zapovjedničtvo. 
God. 1800. razbije tursku vojsku 
kod Heliopolisa i ponovno pokori 
Egipat, no već iste godine (14. 
lipnja) ubi ga u Kahiri neki fana- 
tični Muhamedovac, 242, 288. 


Klubovi, 51, 68, 79, 80. 

Klub Clichy, 257, 218. 

Klub Cordčlieraca, 99, 194. 

Ke demokratski u Pantheonu, 265, 
280, Č 

Klub Veuillantinaca, 88, 98, 119. 

Klub Jakobinaca, 19, 80, 88, 141, 
148, 150, 290, 282. 


Klub od g. 1789., k. nepristranih, k. 


monarhički, 80. 

Klub Salm, 251, 213, 215, 286. 

Knjiga prosvjete“, VII, VIII; u 
Engl., XVII. 

Koalicija, v. savez. 

Koburg, v. Coburg. 

Koleđar republikanski, 179, 192, 193; 
dokinut 318. 

Koln, grad u porajnskoj Pruskoj na 
Rajni, 243. 

Konferencija mantovanska, 88. 

Kongres bečki, 815, 338, 340, 342, 


Kongres u Pragu, 331. 
Konvencija parižka, 338. 
Ronkordnt od god 1801., 296, 506, 
Konstans, grad švicarski, £87. 
Kontinentalni sustav, v. zatvor kopna. 
Konzulat, 298, 297, 800—304, 306, 
808, 809, 811, 812, 314. 
Korsakov, general ruski, 287, 288. 
Koruška, 326. 
Kosakowski, biskup poljski, XIV. 
Kosciussko (Tadija), rodio se godine 
1746. Potječe iz stare plemićke 
obitelji. U kadetskoj školi u Var- 
šavi osobito se odlikova, zato bude 
na državni trošak poslan u Pariz 
na višu vojničku naobrazbu. Vra- 
tivši se u domovinu bude satnikom, 
no poniženje, koje ga stiže s toga, 
što se bio zaljubio u kćer maršala 
Sosnowskoga, sklonu ga da ostavi 
Poljsku i da g. 1777. podje opet 
u Pariz. Sliedeće godine podje u 
Ameriku, gdje se na toliko odli- 


kovao, da ga je Washington učinio | 
svojim pobočnikom, a nakon sklo- | 
pljena mira generalom. God. 1786. 
vrati se u Poljsku. Kad ga je car | 
Pavno I. riešio tamnice, podje u 
Englezku, zatim g. 1797. u Ame-| 
riku. Vrativši se u Evropu, živio | 
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je neko vrieme u Francuzkoj, na- 
pokon se godine 1816. nastanio u 
Bolothurnu u Švicarskoj. Tude se 
s konjem sruši u neki ponor i 
umre od zadobivenih rana 15. listo- 
pada g. 1817. Car Aleksandar I. 
dade god. 1818. prenieti njegove 
ostanke u Krakov, gdje mu i 
spomenik podigoše. XV, XVI. 
Kounic (Kaunitz) glasoviti državnik 
austrijski (g. 1711—1794), 106, 108. 
Krakov, gl. grad zap. Galicije, XV. 
XVI, 539. 
Kranjska, 326. 
Krf (Corfi), ostrvo jonsko, 327. 
Kom. poluostrvo u Crnom moru, 
Kristijan VII, kralj danski, XVII. 
Krunjenje Napoleonovo, 313, 314. 
Kulm, v. Chlumec. 


| Kutuzov (Mihajl Larionovič  (Gole- 


niščev —), general ruski (g. 1745. do 
g. 1813), XX, 828. 


| Kupovnost služaba dokinuta, 48, 47. 


q. 


Laba, rieka, 331. 

Labourđonnaie, general 
128, 134, 160. 

La_ Brunette. grad na Alpinskih 
obroncih, 268. 

Lacaze, član Gironde, 189. 

Lachesnaye, zapovjednik narodne 
garde, 124. 

Lacoste, ministar, 106, 112. 

leon ml., član središ. odbora, 

51. 

Lacroix, član konventa, 161, 176, 
195 197, 201, 202, 211; ministar, 
LIES 

L' Admiral, zasjednik Robespierr-ev, 
208. 


francuzki, 


La Fayette (Marie Joseph Paul 
Roch Yves Gilbert Motier, Marquis 
de —), general i državnik, rodio 
se g. 1757. u zamku Chavagnac-u 
u Auvergni od bogate i ugledne 
obitelji. Podje kao dobrovoljac u 
Ameriku, te se odlikova u borbi 
za njezinu slobodu. XXI, 35, ++, 
50, B4, 56, DT, D9—82, 6, 18, 19, 
76, 18, 80, SI, 81, 90—92, 95, 103, 

s 
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5, 110, 111, 118, 116, 119, 121, 
1% 129181, 168, 167, 168, 188. 
Lafond, vodja buntovnika, 258. 
Zafond-Ladebat, član vieća staraca, | 
277. , 
La Hare, klubist književnik, 246, 
251. ž | 
Lainć, član zakonodavnoga tiela, 382. | 
jarre. ministar, 112. 
Laloi, član odbora za obću dobrobit, 


221. 

Lally- Tollendal (Trophime Gćrard 
Marquis —) rodio se u Parizu | 
g. 151. od otea Tome, koji se | 
s Jakovom II. doselio bio u Fran- | 
cuzku, 34, 18, 49, 55, 63, 64, 118. | 

Lamarque, član konventa, 173. i 

Lambesc (Karlo Eugen prine —) iz; 
Jotharingijskoga roda, posjednik | 
pukovnije ,Royal-Allemand“, 32, ; 

i 


88. 
Lambrechts, senator, 304. 


Lameth (Charles Malo Francois i 


. brat mu Alexandre, grofovi —), 50, 
18, 88, 88, 9&, 113; Alexandre, 
180; Charles, 132. 

sA general, zavjernik demokrat, 

ro du peugle, list Maratov, 144, 


Lamoignon, v. Malesherbes, 


Landau, grad (8. u bavarskom 
Pfalz-u), 342. 
Zan deki, grad bavarski na Isaru, | 
Tanguedoc, Pokrajina francuzka, 16,| 
, 72. i! 
Lanjuinais, (Jean Denis, grof) rodio 
se u Rennes-u g. 1753. te bijaše 
profesor na tamošnjem sveučilištu, 
d ga rodni grad izabra zastup- 
nikom 1789. U konventu pristane 
uz Girondiste. Kasnije bijaše član 
vieća staraca, zakonodavnoga tiela, 
1600. senata, u kojem se protivio 
monarhijskim težnjam Na oleo- 
novim, no ipak primi kasnije od 
njega grofovski naslov. Umre g. 
182%. 141, 175, 177, 180, 190, 235, 
250, 254, 304. 
Lannes, general francuzki, 302; 
maršal, 813. 


Laon, gl. grad depart. Aisne, 888, 

Laprčvelaye, vodja bretonskih usta. 
laca, 308. X 

Larivičre, (Henri), član viećn od 
500 članova, 277. 

Lasource, član Gironde, 177, 180. 189 

Latour-Maubourg, zastupnik, 87, 130, 

Lauenburg, rajrodina (s. dio prus. po- 
krajine Sehleswig-Holstein), XVII, 
33". 


| Zaumont, član vieća staraca, 277. 


Zauter, pritok Rajne (od g. 1815. do 
g. 1870. pogranična rieka izmedju 
Franeuzke i Njemačke), 243. 

Lavalette, pobočnik Napoleonov, 274. 


Larillheurnois, urotnik royalista, 267. 


268, 277. 


Lagzaroni zovu se porugljivo najniži _ 


slojevi žiteljstva napuljskoga. Bit će, 
da je taj naziv nastao u srednjem 
vieku, kad je u nižih slojevih 
harala pošast, koja se držala bo- 
lešću gubavca Lazara. L. bijahu 
uviek spremni na bunu te udio- 
ničkvovahu u svih prevratih u 
raoPolju: 283. X 
) prijatelj Robespierre-ov, 21 

919, 298, 248. Ka 
Lebon (Josip), komisar konventa, 
204, 225, 228, 229, 267. 


i Lebrun (Charles Francois) rodio se 


u St. Sauvair-Landelin-u kod Cou- 
tances-a g. 1789. U Parizu izuči 
rava te Sijače odgojiteljem: djece 
asnijega kancelara Maupeou-a. 
Kad se ovaj zavadio s parla- 
mentom, napisa L. nekoliko spisa 
u prilog dvora, no kad je Lju- 
devit XVI. ziuplo na priestol, pade 
u nemilost. U Dourdan-u bi izabran 
E; 1789. zastupnikom. U konventu 
ijaše član Gironde; 10. kolovoza 
E 1792. dospije u tamnicu, iz koje 
izadje tek nakon pada strahovlade. 
G. 1795. bijaše član vieća od 500 
članova; 18. brumaire-a učini Na- 
poleonu velikih usluga, zato ga 
imenova trećim konzulom. Ure- 
djenjem financija steče si velikih 
zasluga. God. 1804, imenovan bi 
vrhovnim  pokladnikom carstva, 
zatim upraviteljem Ligurije, (Ge- 


ZLanthćnas, član Gironde, 176, 177. 


nova), koju uredi kao frane. de- 


partement. Na to ga Napoleon 
imenova vojvodom od Pi ze. 

. Kad se odrekao Ljudevit Napo- 
leon, kralj Hollandije, imenovan 
bi I. upraviteljem njezinim. God. 
1818. protjeraše ga saveznici. 
Parizu podpisa poziv Bourbonaca 
na priestol. Ljudevit XVIII. ime- 
nova ga pair-om, no jer je za 
Napoleonovih ,100 dana“ primio 
čast vrhovnoga meštra sveučilišta 
parižkoga, izgubi za druge restau- 
racije svoje časti. Istom g. 1819. 
bude i opet članom pair-ske ko- 
more. Umre godine 1824. 177, 239, 
290, 801. 

Lichelle, general francuzki, 187. 

Leclerc, general francuzki, 294. 

Lecointre, član _konventa, 213, 216, 
228—230, 237. 

Dra, general, 290, 298; maršal, 
12. << 


Lefort, član gradskoga vieća, 131. 
Legacije (pokrajine crkvene države), 
808. 


Legendre, član Brda, 114, 202, 211, 
213, 221, 226, 229, 230, 288 do 


Tagion d' honne"r. v. počastna legija. 

ardy, član Gironde, 177, 189. 

Ieipzig, grad saski, XV. 331, 385. 

Lemaitre, agent royalistički, 251. 

Lemarchand - Gomicourt, član vieća 
od 500 članova, 277. 

Lisirrovi, predsjednik vieća staraca, 
289. 


Dade član vieća od 500 članova, 


Zenfant, član gradskoga vieća, 181. 


$ Lamar banke, ministar 274; senator, 


4. 

Leonida, kralj špartanski, pao bra- 
neći Perzijancem prolaz kroz klanac 
thermopilski (480. g. pr. K.), 195. 

ZLeontije, metropolit srbski, XX. 

Leopoldo II , carnjemački, XI, XVIII, 
85, 86, 108. 


" Lepellešier, sekcija parižka, 251, 252, 
254. 


Lepelletier Saint-Fargeau, član kon- 
venta, 159. 

Lesage, član _Gironde, 177, 190, 285, 

Lare vodja Vendejaca, 165, 182, 
187. 
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Letourneur, član odbora petorice 
252; direktor, 255, 261, 272. 

Lettres de cachet (tajne uhitnice), 5, 
li. 

Leuchtenberg, v. Beauharnais Eugen, 


U | Leyden, grad nizozemski, 244. 


Lhulier, član konventa. 178. 
Liancourt (vojvoda), vrhovni rušničar, 
43 


Liberum veto. XIV. 

Lidon, član Gironde, 177. 

Ličge (Liittich), grad belgijski, 160, 
154. 


Ligny, grad belgijski, 841. 

Ligonier, general francuzki, 166, 

Ligurska vepublika, 210, 282, 283, 
801. 

Lille, grad i tvrdjava u depart. Nord, 
110, 13%, 160, 167, 213, 280. 

Linđet (Robert), član konventa, 152, 
186, 191, 228; ministar, 236. 

Linglet, član vieća staraca, 292. 

Lisabon (Lisboa), 322. 

Lit de justice, 5, B, 14. 

Livreje dokinute, 74. 

Ljubno (Leoben), grad u Štajerskoj, 
269, 270, 280. 

Ljudevit XI, kralj francuzki, 5. 

Ljuderit XIV., kralj franeuzki, VII, 
3, 5, 1, 8, 88. 

Ljudevit XV.. kralj francuzki, VIL, 
3, S 


, S. 

Liudevit XVI, kralj francuzki, 8, 8, 
10, 11, 21, 23, 21—31, 42, 46, 51, 
60—62, 76, 81, 86—90, 92, 93, 95 
do 98, 102—105, 108, 109, 112, 
115—111, 124—126, 128, 131, 138 
do 140, 148, 149, 151—159, 161, 
162, 166, 16, 169, 158. 

Ljudevit  Dauphin, sin Ljudevita 
XVI., legitimistom Ljud. XVII. 
(umre g. 1795.) 116, 156, 233. 

Ljuderit XVIIL,. pretendent, 286; 
kralj 315, 338, 810, 341. 

Ljudevit Huacn, vojvoda  wiirten- 
beržki, NIII. 

Locke, znamenit filozof engl. (g. 1622. 
do g. 1704), osnovalac engl. empi- 
rizma, koji Condillae razvi u sen- 
sualizam. X. 

Lodi, grad talij. na_Addi, 268. 

Loire, rieka francuzka, 147. 

Lombardija, XVIII, 268, 270, 280, 
302, 303. 
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Lombardska republika, 

London, 161, 162, 810. 

Iongwy, grad i tvrdja u depart. 
Menrthe- Moselle, 111, 119, 182, 
131. 

Lorient, utvrdjeni primorski grad u 
depart. Morbihan, 182. 

Lotharingija, XVIII, 342. 

Iouret (Jean Bapt. — de Couvray), 
rodio se u Parizu g. 1760., bijaše 
Kujižarski pomoćnik te dodje na 
glas izdanjem nećudorednoga ro- 
mana .Les amours du chevalier 
de Faublas“. Kao član jakobin- 
skoga kluba bi izabran u zakono- 
davnu skupštinu, pristane uz Gi- 
rondiste i uztraja uz njih i u kon- 
ventu. 139, 145—147, 177, 180, 
190, 284, 285, 251. 

Iouere, do godine 1798. dvor kra- 
ljevski, od te godine glavni muzej 
u Parizu, 56, 258. 

Lowe (Sir Hudson —), general engl. 
(g. 1769—1844.), od g. 1815. do 
A lo guverner ostrva Sv. Helene, 


Lowen (fr. Louvain), grad belgijski, | 


164. 

Lucca, republika (do godine 1847. 
slobodna kneževina, sada sjedi- 
njena s Toscanom i po tom s kra- 
ljevinom Italijom), 316, 339. 

Luckner (Nikola grof —), rodio se 
u Cham-u u Bavarskoj, stupi u 
bav. vojsku, zatim u službu hanno- 
veransku, odlikova se u bitci kod 
Rosbacha (g. 1757.), stupi zatim u 
službu francuzku, pristane uz revo- 
luciju, g. 1791. bi imenovan mar- 
šalom, a g. 1794. pade pod guillo- 
tinom. 105, 111, 119, 129, 180, 
184, 188. 

ZLunćville, grad u depart. Meurthe- 
Moselle, 296, 301, 318. 

Tate KA Tiga: 
itzen, grad u pruskoj pokrajini 
Sachsen, 33). 4. g 

Lurembourg, palača u Parizu, koju 
sagradi Marija Medici na mjestu 
gdje stujuše prije palača vojvode 
od Piney-Luxembourg-a, odkale joj 
ime. 58, 128, 152, 201, 220, 249, 


260, 216, 280, 290, 


Luzerne (la —), ministar, 81, 82. 
Lyon, grad frane, (depnrt, . Rh6ne), 
12, 180—182, 186, 189, 201, 246, 


Luonais, pokrajina francuzka, 86, 


M. 


Maas (franc. Meuse), rieka blizanica 
Rajne, 243, 245. 

Maastricht, gl. grad u belg. pokra- 
ni Luxemburg-u, 163, 16i, 248, 

Moe rita, član vieća od 500 ŠI, 

Macdonald (Etienne Jacques Joseph 
Alexandre), vojvoda od Tarenta, 
maršal i pair franeuzki, škotskoga 
podrietla (god. 1765—1840), 284, 
881, 335. 

Macerata. gl. grad istoimene talij. 
pokrajine, 323. ' 

Maciejnvice, selo u guberniji Sjedlec, 
jugoiztočno Varšavi, XVI. 

Mack (Karlo barun —), austrijski 
general, 166, 817. 

Mudalinski, general poljski, XV. 

Madame Elisabeth, sestra Ljudevita 
XVI, 126. 

Mešin, član vieća od 500 članova, 

(KA 

Madrid, gl. grad Španije, 161, 804, 
S22—82D. 

Magdeburg, grad p i, 180. 

Mahmud _II., sultan turski, XX. 

Mail, sekcija parižka, 171. 

Masihe, član konventa, 150, 277. 

Mola član vieća od 500 članova, 

Maine de Biran, član zakonodav- 
noga tiela, 832. 

nja slu Gironde, 189. 
raing, grad u porajnskoj Heskoj 
na Rajni, 187, 162, 168, "188, 187, 
244, 263, 831. 

Maison, general francuzki, 338. 

Maistre (Joseph, grof de —), pisac 
franc., 128. 

Maksimilijan Josin, izbornik bavarski, 
zatim kralj, XII 

Malesherbes (Chrćtien Guilaume de 
Lamoignon de —), ministar od g. 
1775—176G., zatim opet g. 1787. 


Poginu pod guillotinom 22. travnja 
g. 1794. 3, 11, 15, 154, 156, 

Mallet Dupan (du Pan) Jacques 
(g. 1749—1800), znameniti pu- 
blicist francuski, 118. 

Malmesbery (lord), poslanik engl., 
280. 

Mallet, general francuzki, urotnik 
protiv Napoleona, 829. 

Malo. zapovjednik u taboru gre- 
nelle-skom, 266, 267. 

Malouct, glave stranke monarhistične, 
113. 

Malta, ostrvo u Sredozemnom moru, 
281, 389. 

Mameluci (mamluk u arab. znači 
rob) tako se zvahu u Egiptu ro- 
bovi, koji bijahu tuj oružana sila. 
U polovici 18. vieka posvojiše ma- 
meluci svu vlast u Egiptu. Uništi 
ih Mehemed Ali (g. 1811.), 288. 

Mandat, zapovjednik narodne garde, 
122, 128. 

Mandati territorijalni, 262. 

Mannheim, gradu Badenskoj na 
Neckaru, 244, 2638. 

Mans. grad u done Sarthe, na 
istoimenoj rieci, 182, 187. 

Mantow, grad i tvrdja na otoku u 
rieci Minciu u močvarnom pre- 
djelu, 86, 109, 268, 269, 284, 502, 
326. 

Manuel, gradski odvjetnik, 125. 

Marat (Jean Paul), rodio se godine 
1144. u Boudry-u u Neuchdtel-u, 
učio je liečničtvo i fiziku, bio je 
učitelj franc. jezika u Edinburgu, 
napokon se kao liečnik nastanio 
u Marizu, te stupi areni u 
službu grofa Artois-a. Čim bukne 
revolucija, zaplovi M. njezinom 
krajnom strujom. 120, 121, 151, 
139, 142, 144, 145, 148, 159, 160, 
169, 170, 172, 174—171, 180, 198, 
218, 229. 

Marcć, general francuzki, 165. 

Marceau, general francuzki, 242. 

Marchena, klubist književnik, 246. 

Marengo, trgovište u tnlij. pokrajini 
Alessandria, 296, 302—804, 818. 

Maret, pouzdanik Napoleonov, 340. 

Marija Antoinette, kći Marije Tere- 
zije, rodila se u Beču ?. studenoga 
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g 1755., udala se za unuka Lju- 

devita XV., kasnijega kralja fran- 
cuzkoga Ljudevita XVI. dne 16. 
svibnja g. 1770. Umre pod gnillo- 
tinom dne 16. listopada g. 1793. 
3, 12, 28, 29, 09, 61, 62, T6, 87, 
88, 128—126, 156, 157, 179, 189. 

Marija Terezija, XI, XIV, XVIII, 
XIX, B4. 

Marija, kraljica portugalska, XVIII. 

Marija Luiza Terezija, kraljica špa- 
njolska, XVII. 

Marija Luiza, druga žena Napo- 
Jeonova, 315, 327, 334, 835, 839. 

Marly, trgovište u depart. Seine-et- 
Oise, 27, 28. 

Marmont (Auguste Frćdćric Louis 
Viesse de —), vojvoda od Dubrov- 
nika, marial fa nonski po sudu 
Napoleonovu najbolji njegov ge- 
nem (g. 1714-.1892.), 826, 939, 
335. 

Marne, pritok Seine, 339, 834. 

Marseillaise, glasovita revolucionarna 
popievka francuzka, uglasbio ju 
je mjernički častnik Claude Joseph 
Rouget de Lisle u Strassburgu u 
noći od 24—25. travnja g. 1792. 
teju nazva: , Bojna popievka vojske 
na Rajni“. Kada su marseille-ski 
federirci ulazili u Pariz pod vod- 
stvom Barbaroux-ovim, pjevali su 
tu pjesmu, a Parižani, ne znajući 
joj podrietla, prozvaše ju mar- 
seille-skom himnom ili kratko la 
marseillaise. 190, 287, 291. 

Marseille, gl. grad depart. Bouches 
du Rhčne, najznamenitiji trg. grad 
na Sredozemnom moru, 121, 180, 
181, 186, 189, 246. 

Mart-ova poljana (Champ-de-Mars) 
tik Pariza, 31, 32, 37, 42, 83, 78, 
90, 108, 287. 

Massa Carrara, vojvodina s isto- 
imenimi gradovi (s. pokrajina tali- 
janska), XVIII. x 

Matavon, pogrdni naziv Jakobinaca, 


Materijalizam, obožavanje prirode, 
X, 198. 

Maubeuge, grad i tvrdja u depart. 
Nord, 113, 187, 188, 248. 

Maulde, mjesto u depart. Nord, 119, 
184. 
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Mawlevrier (grof), vodja ustaša, 254. 

Maupeou (Nicolas Charles Augustin 

. de—), nasliedi kao kancelar svoga 
otca g. 1758. Poslije smrti Ljude- 
vita Sr (g. 1774.) bi prognan i 
umre u Thuit-u u Normandiji (g. 
1192.) 8, 15, 301. 

Maurepas (Jean Frćdćric Ph6lipeaux, | 
grof —), preuze poslije smrti svoga | 
ica čast. koja bijaše kupnjom | 
tamo od g. 1610. u obitelji na- 
sljedna. Pompadourica ga radi 
uvrede, koju joj bijaše nanio nekom 
rugalicom, progna g. 1749., no 

Ljudevit ga XVI. pozva natrag i 

učini ga prvim ministrom (f god. | 
1481.) 3, 10—12, 18 

Maury (Jean Sifrein), rodio se u 
Valreaus-u u Venaissin-u, posveti 
se staležu svećeničkomu, dodje kao 
govornik na glas i bude kraljevskim 
propovjednikom. G. 1789. izabra | 
ga svećenstvo u Peronne-u svojim 
zastupnikom. Izseli se. G. 1794. 
imenova ga papa biskupom nicaej- 
skim, a godine 1798. kardinalom. | 
Napoleon ga g. 1806. učini franc. | 
Kardinalom, a god. 1810. nadbis- 
Kupom parižkim. Poslije restau- 
racije ostavi svoje mjesto i umre | 
Totdnu E. 1817. 48, 49, 11, 72, 
16, 11. 

Mariska, najviša od države opre- 

ena ciena, 179, 191 
289,200. 

Hašim, ministar Ljudevita XIV., 

Mazovija, pokrajina poljska, XVI. | 

Mesi, grad u depart. Seine-Marne, 


Meda, oružnik, 228. 

Melis, maršal austrijski,.302. 

Melzy, podpredsjednik cisalpinske re- 
publike, 816. 

Menin flanski Meenen), grad bel- 
gijski, 243. 

Menou (Jacques  Frangois baron 
de —), rodio se u-Boussay-u g.| 
1750. te bijaše generalom, kad ga | 

+ plemstvo pokrajine Touraine izabra 
zastupnikom g. 1789. Pristane uz 
treći stalež te uz druge osnova 


u podporu dvora klub Feuillanti- 


naca. G. 1792. zapoviedušo vojuci 
poričkoj, g. 1798. u Vendoji, gdje 
ga razbi Larochojacquelein, Kad 
se u svibnju g. 1795, diže zagradje 
Snint- Antoine protiv konventa, 
raztjera ustaoce, Pratio je Napo- 
leona ma vojni u Egipat. 'Tuj 
oženi neku Egipćnnku, priedje na 
islam i uze se zvati Abdalah Jakov 
Menou. Poslije odlazka Napoleo- 
nova i ubijstva Kl6ber-ova preuze 
zapovjedničtvo nad četami fran- 
cuzkimi, no potučen od Engleza 
kod Aleksandrije (21. svibnja g. 
1801.), morade kapitulovati. Vojska 
franeuzka bude na engl. ladjah 
prevezena u Francuzku, M. bijaše 
kasnije namjestnikom u Piemontu, 
zatim u Veneciji, gdje i umre 
13. kolovoza g. 1810. 252, 258. 
Merlin đe Douai (Philippe Antoine 
grof =), znameniti državnik i 
poe francuzki, rodio se g. 1754, 
ijaše zastupnik u ustavotvornoj 
skupštini i u konventu. S prva 
ustavnjak, bijaše on kasnije korenjak 
Jakobinac, Direktorij mu. naloži, 
da uredi kazneni zakonik. Napo- 
leon ga imenova državnim savjet- 
nikom i grofom. Ljudevit XVIIL 
liši ga svih časti. Kao prognanik 
živio je u Harlem-u, odkale se 
vrati istom g. 1886. Tada ga aka- 
demija imenova svojim članom. 
Umre u Parizu g. 1888. 227, 282, 
u 250, 252, 214; direktor, 282 
Merlin de Thionville (Antoine Chri- 
stophe), rodio se g. 1762. u Metzu, 
bijaše odvjetnikom, kad ga godine 
1191. depart. Moselle izabra 
stupnikom. S prva bijaše go 
1 akobinac, dok je kasnije odlučno 
ranio umjereni pravac (f g. 
99, 210, pra S9%. Te 1008) 


| Mersan, član vieća od 600 članova, 


277. 
Messidor, (mjesec žetvenjak) 192. 
Metternich (Klimont Vjenceslav Ne- 
poruge Lotar), glasoviti austrijski 
* kancelar, rodio se u Koblenzu g. 
1718., umro je u Beču g. 1868. 
338, 842, 348, 


Metz, grad u Lotharingiji, 57, 65, 
110, 119, 130, 185. 
Moi grad u depart. Seine-Oise, 


Mezico, do god. 1824. naseobina i 
posjed španjolski u Sjev. Americi, 
odtada  samovlastna država (8. 
udružene države mexičke), 822. 

Mezičves, grad i tvrdja u depart. 
Ardennes, 110, 119. 

Miazinski, general francuzki, 164. 


Milan, 268, 210, 280, 302, 316, 318, 
838. 


Millenwci (ili chiliasti), zovu se 
sljedbenici vjerovanja u tisućgo- 
dišnje carstvo pobožnika, koje će | 
osnovati Isus, vrativši se na sviet. | 

“205. | 

Millesimo, selo u talij. pokrajini 
Genova, 268. | 

Ministarstvo bezgaćnika, 108. 

Miollis, general francuzki, 823. 

Mirabeau_ (Honorć Gabriel Victor | 
Riquetti, grof —), rodio se godine | 
1749. u Bignon-u u Provenci. G. 
1764. dospije u vojničku školu, 
gdje je svim žarom učio jezike i 

. matematiku. Sa 17 godina stupi, 
kao konjanički poručnik u vojsku, 
no tude je toli razuzdano živio, 
da ga je otac g. 1 68. dao zatvo- 
riti na ostrvu RE kod La Rochelle-a, 
a kasnije ga posla s franc. legijom | 
Loraine na Corsicu. Tude si steče 
privanje poglavara i ljubav mom- 

i, no otac mu ne htjede da 
kupi kumpaniju, za to ostavi ko 
satnik vojsku i podje na neko] 
obiteljsko imanje u Limousin-u. 
God. 1772. oženi ga otac s jedi- 
nicom markiza Marignan-n, skojom 
je doista sjajno no nesretno živio. 

di dugova zatoči ga otac u grad | 
Manosque, zatim na ostrvo If kod 
Marseille-a, napokon god. 1775. u 
tvrdju Joux kod Pontnlier-a. Tude | 
se splete s 18 godišnjom ženom 
starca predsjednika markizn de 
Monnier-a, Sofijom, i pobježe s njom | 
u Amsterdam, dje je pod imenom | 
Mathieu živio od književnoga rada, , 
Tude svrši svoj ,Essai sur le| 
despotisme“, koji se odlikuje smje- | 
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lošću misli i krepčinom jezika. 
U to ga sud u Pontalier-u odsnudi 
na smrt i prikopća sliku njegovu 
na vješala. U to doznade otac 
njegovo boravište, Hollandija_ga 
izruči, te bi zatvoren u grad Vin- 
cennes, a Sofija u samostan u 
Gien-u. Iz zatvora pisa ljubovci 
svojoj pisama, koja su se kasnije 
u Francuzkoj mnogo čitala. Tnde 
napisa djelo o tajnih uhitnicah i 
tamnicah državnih. Istom godine 
1780. rieši se tamnice, u kojoj 
očeliči u mržnji svojoj protiv groz- 
noga sustava, s kojega je toliko 
trpio. Sada započe smjele parnice, 
da se u druživu uzpostavi. God. 
1782. uspije te je izposlovao uki- 
nuće svoje i Solijine odsude. Par- 
nicu protiv svoje žene izgubi. Živ- 
ljaše od svoga pera, koje je ne- 
smiljeno šibalo družtvene i državne 
prilike. Nakon kratkoga boravka 
u Englezkoj vrati se (g. 1785). u 
Pariz, odkale podje u Berlin, gdje 
bude predstavljen Fridriku II. 
Vrativši se g. 178%. napisa spo- 
menicu o stanju država evropskih. 
Zatim bi i opet poslan u Berlin, 
gdje napisa djelo u Pruskoj iztičuć 
mane njezine i nužne reforme. 
uvši, da je sazvana skupština 
notabla, vrati se u Francuzku. 
Kada ga je plemstvo odbilo radi 
njegova prijašnjega života, stupi u 
redove trećega, staleža, koji ga u 
Aix-u i u Marseille-u izabra svojim 
zastupnikom. Godine 1759. podje 
kao zastupnik Marseille-a u Ver- 
sailles. S prva je razvitak doga- 
djaja motrio s prikrajka, dok mu 
obiest plemstva i mržnja protiv 
samosilja ne razriešiše jezik, koji 
do smrti ne umuknu više. Poslije 
smrti svoga otca uživao je 50.000 
fran. godišnje rente, no ne dosta- 
jaše mu. To upotrebi dvor, da 
njegovom pomoću sustavi revolu- 
ciju. No on umre već 2. travnja 
g. 1791. a s njime pade u grob 
ljednji muž, koji bi bio mogao 

la revoluciju održi u pravoj kolo- 
tečini. S njime izumre i rod njegov. 
26, 29, 81, 42, 48, 48, 50—98, 59, 
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63, 88, 67, 72, T9, 78, 80-—89, 88, 
91, 182, 149. 

Miranda, general francuzki, 168, 164, 
2. 

Mirandola, grofovija s tolmekim gl. 

adom (s. grad u talij. pokrajini 

Modena) AVI ; 

Miiraillade (ubijanje kartačami), 204. 

Mletačka repučlika_ XVIII, 162, 270, 
280, 318, 388. 

Močvara, stranka u konventu, I41, 

Modena, gl. grad istoimene vojvo- 
dine, s. pokrajine talijanske, XVIII, 
210, 339. 

Moderantizam (umjerenjačtvo), 198, 

Mohilev, gl. grad istoimene ruske 
gubernije na Dnjepru, 328. 

Moldavska, kneževina podunavska (s. 
dio kraljevine Rumunije), XIX, 
820, 889. 

Molleveau, član odbora dvanaesto- 
rice, 177. 

Molleville (Bertrand de —), ministar, 
102, 103, 106. 

Monarhisti, stranka, 49, 50, 118. 

Moncey, maršal francuzki, 318. 

Meondovi, grad i tvrdja u talij. po- 
krajini Cuneo na Elleru, koji utječe 
u Tanaro, 268. 

Monestier, član konventa, 218. 

Monk (George), vojvoda od Albe- 
marle, general engl., uzpostavi 
nakon kratkoga bezvladja Kraljev- 
so u Englezkoj (g. 1660., 296, 

Monniar (David), agent Barras-ov, 


Mona, grad belgijski, 110, 160. 
Monsieur (grof od Provence), naslov 
najstarijega brata kraljeva u Fran- 
cuzkoj, 72, 90, 101, 105. 
Montauban, gl. grad depart. Tarn- 
meiotne, ue. d S 
Mantereau, u depart. Seine- 
Marne, prva a 
Montebello, trgovište u talij. pokra- 
Jini Vicenza, 802. 
Montenotte. selo nedaleko Savone u 
talij. pokrajini (Genova, 268. 
Montesquieu (Charles de Secondat 
baron de la Brčde et de —), rodio 
se g. 1689. od odlične obitelji u 
zamku Brčde kod Bordeaux-a. G, 


1714. bijaše viećnikom, m dvie 
godino kasnije predsjednikom pnr= 
lamenta u Bordenux-u. God. 1728, 
postane članom akademije. Zatim 
se odreče svoje časti kuo pred- 
gjednik parlamenta i podje na put 
po Evropi. U svom remek-djelu 
»Dinlogues de Sylla et de Lysi- 
maque“, koje je izdno pod krivim 
imenom Charles d? Outrepont raz- 
gnlio je, kako to samo Tacit znade, 


srdee i dušu despota. M. je umro , 


u Parizu g. 1756. VIII, IX, 9. 
Montesquiou, general francuzki, 110, 


Montnčdy, grad u depart. Meuse, 
66. 

Montmirail, gradić u depart. Marne, 
833. . 


Mont Saint-Jean selo, po kojem 
Francuzi nazivaju bitku kod Wa- 
terloo-a, 841. 

Moravsku, 317. 

Moravsko polje. na rieci Moravi, 
lievom pritoku Dunava, 825. 


Morbihan, departement u negdanjoj 


Bretagni, 247, 264. 

Moreau (Jeau Victor), rodio se u 
Morlaix-su u Bretagni g. 1761. 
Kao _vodja bataljuna dobrovoljaca 
g. 1791. tako se odlikovao, da je 
već g. 1794. bio generalom. Zatim 
je vojevao na Rajni, g. 1798. u 

iji, a F 1800. Kao vrhovni 
zapovjednik vojske na Rajni uskori 
mir u Luneville-u. Zavideć Napo- 
leonu neograničenu vlast, ustane 
otvoreno protiv njega te se zaplete 

u urotu Pichegru-Cadoudal-ovu. 

Moreau bude odsudjen na dvo- 

godišnji zatvor u Temple-u, no tek 
to je tude bio nekoliko dana, 

promieni mu Napoleon zatvor u 

progon. Odpremljen bi u Cadix, 

odkale odplovi (g, 1805.) u Ame- 
riku, kamo ga sliedila i obitelj 
njegova. God. 1813. pozva ga car 

Aleksandar I. neka bi udionič- 

tvovno u borbi protiv Napoleona. 

M. ostavi potajice Zadružne države, 

doplovi 26. srpnja g. 1818. u Gč- 

taborg, gdje se sastane s Berna- 
dotte-om,  kraljevićem švedskim. 

Odtale podje u Prag, gdje se 


sastane s carem Aleksandrom. U | 
bitci kod Dresdena odnese mu tane | 
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u Francuzkoj. Dokinu ga Ljudevit 
XIV. g. 1685. 11. 


obje noge (27. kolovoza g. 1813.). Napoleon Bmaparte, rodio se u 


Umre dne 2. rujna g. 1813. 188, 
24%, 243, 269, 269, 276, 284, 288, 
802, 804, 310. 
Moreau de _ Saint - Mery, izbornik 
parižki, 40. 
Morgan general francuzki, 277. 
Marion, član konventa, 150, 151, 
60. | 
Mortier, maršal francuzki, 318, 327. 
Morusi gospodar Moldavske, XIX. 
Moskva, stari glavni grad Rusije, 
815, 828—380. | 
Moskva (utječe u Oku, pritok Volge), 
Moulins, general, vodja republika-| 
naca korenjaka, 279; direktor, 285, 
286, 289, 290, 292. | 
Mounier ea Joseph), rodio se 
god. 1758. u Grenoble-u, učio je | 
* prava te je kao tajnik staleža 
dauphinćejskih bio izabran zastup- | 
nikom g. 1789. Umre g. 1806. 
84, 48, 49, 55, 56, 68, 64, 88, 140. 
Minchen, glavni grad Bavarske, 317, 
Miinster, s. glavni grad pruske po-| 
krajine Westfalen, 820. | 
Muratre, član vieća staraca, 277. 
Murat (Joachim), kralj napuljski, 
maršal francuzki, šurjak Napo- 
leonov, bio je sin krčmarev, rodio 
se u Bastide-u kod Cahors-a (depart. 
Lot) g. 1771. 818, 815, 319, 322, 
824, 833, 840, 811. 
Murinais, član vieća staraca, 277. 
Mustafa IV., sultan turski, XX. 
Mustafa-Bajraktar, paša u Ruščuku, 
Xx. i 


a. 


Nadgornici sabornice, 275, 276. 

Namur, grad belgijski, 110, 160. 

Nancy, grad u depart: Meurthe-et- 
Moselle, 70, 78. 

Nantes, gl. grad depart. Loire Infć- 
rieure, 182, 186, 157, 204, 229, 264. 


Nantes-ski ukaz (edikt) Henrika IV. 
(g. 1598.) dozvoljavao je prote- 
stuntom slobodu vjeroizpoviedanja 


Ajacciu na ostrvu Korsici dne 

15. kolovoza god, 1769. od otea 

patricija Karla _B. i matere Marije 

Leticije rodj. Ramolini. G. 1779. 

dodje u vojničku školu u Brienne, 

g. 1184. u Pariz, gdje se osobito 

odlikova u matematici, a najradje 

je čitao Plutarhove ,Životopise“. 

Dne 1. rujna 1785. stupi kao po- 

ručnik u vojsku, g. 1792. (8. velj.) 

postane satnikom. Kada su Kor- 
sikanci nastojanjem Engleza htjeli 
da se odvrgnu od Francuzke, 
pozvaše i N. da pristane uz njih, 
no on ih odbi, pače po dva puta uze 
dopust, da se može boriti protiv 
ustalaca (god. 1791—1793.). Zato 
bude on i ciela njegova obitelj od 

ustalaca prognana. N. se vrati u 

Francuzku te pristane svom odluč- 

nošću uz konvenat. Prvi se put 

odlikova kao zapovjednik topničtva 

kod zauzimanja Toulon-a (g. 1793.) 

XVI, XVII, XIX, XX, 107, 130, 

258, 257, 263, 258—270, 274, 279 

do 281, #87—295, prvi konzul, 296, 

297, 800—310; car francuzki, 311 

do 817; ,Veliki“ 318, 319—326; 

njegova druga ženitba, 327; vojna 

ruska, 328, 820, 331—333; svrgnut, 
8834; njegov značaj, 835—337; po- 
vratak, 238, 240, 811. 

Napoleon II. (Napoleon Franjo Josip 
Karlo), jedinac Napoleona I., rodio 
se u Parizu dne 20. ožuj 
Pri porodu dobi naslov: Kralj 
rimski. Kad je Napoleon zatočen 
na Elbu, ode Marija Louiza sa 
sinom svojim u Beč. Badava je 
Napoleon, vrativši se sa Elbe 
tražio od cara Franje svoju obitelj. 
Nakon poraza kod  Waterloo-a, 
odreče se na korist svoga sina, 
koga proglasi Napoleonom II., no 
uzalud. God. 1817. izgubi mladi 
Napoleon pravo nasljedstva u 
Parmi, a car Franjo osigura mu 
gospoštiju Reichstadt u Češkoj 
(vojvoda od Reichstadta). Sa 12 
godina imenova ga poručnikom a 
g. 1831. podpukovnikom. Mladi je 
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Napoleon obožavao svoga otea te 
je neumorno učio i nastojao da 


nistar, 274; predsjednik senata, 
BII. 


ga bude dostojan. U travnju g. Neufehdtel, grad i kanton švicarski, 


1832, pokazaše se na njem prvi 
znaci sušice, koja mu već 2 
srpnja prekinu nit životu u Seh 
brunn-u u onoj istoj sobi, u kojoj 
je njegov otac izdao glasovite de- 
krete protiv Austrije, crkvene 


države 1 Napulja. Sahranjen bi u |, 


carskoj grobnici u Beču, 841. 
Napulj, kraljevina i grad istoga 

imena, NIX, 84, 155, 161, 162, 

983, 304, 818, 819, 889. 
Narbonne, ministar frane., 105, 106, 


111. 

Naslovi dokinuti, 68, 74. 

Necker (Jacques), rodio se u Genčvi 
u Švicarskoj (g. 1732.) od otca 
Brandenburžanina, koji je tamo 
bio profesor. G. 1750. podje kao 
trgovački Pomoćnik u Pariz, gdje 
je kao bankir za uprave Choisel-ove 
stekao veliki imutak. Nakon što 
se oženio, bijaše kuća njegova sasta- 
jalište duhovitoga i otmjenoga 
svieta. Kao ministar resident svoga 
rodnoga grada dodje u bliži do- 
ticaj s vladom, kojoj je i novaca 

. pozajmljivao. Švojimi spisi o trgo- 
vini dodje na glas, bude godine 
1776. imenovan financijalnim sa- 
vjetnikom, a sliedeće godine preuze 
upravu financija pod imenom ge- 
neralnoga direktora, jer_mu se 
kao protestantu nije htjelo da 
dade naslov generalnoga konkeo 
lora. Umre u Coppetu u Švi- 
carskoj g. 1804. 8, 11—18, 16 do 
18, 20, 22—24, 27, 29, 31, 82, 84, 
45, 49, 5B, 56, 66, TT, 110. 

Nedoba. konzul ruski, XX. 

Nelson (Horatio, Viseount —), zna- 
meniti admiral engl. (rodio se g. 
1758.), 288, 317. 

Beros car rimski (54—68.) pos. I.), 


Nestlrođe, ruski državnik i kan- 
celar, rodio se g. 1780. u Lisa- 
bonu, gdje je otac njegov bio tada 
poslanikom, a umro je u Petro- 
gradu g. 1862. 338, 


Neufehdteau (Frangois de —), mi- 


kneževina, 319, 339. 


Newwied, grad u porajuskoj Pruskoj 


na Rajni, 269. 


Ney (Michel), vojvoda od Elehin- 


gena, knez od Moskve, maršal i 
pair francuzki, rodio so g. 1769, 
u Saarlouis-u od otca zidara. God. 
1788. stupi u husarsku regimentu 
te bude stražmeštrom. Kad je 
buknula revolucija, postane čast- 
nikom, a u vojni godine 1792. 
satnikom. God. 1796. imenovan bi 
generalom. U vojni od god. 1805, 
odluči pobjedom svojom kod Elchin- 
gena kapitulaciju Ulma te si steče 
naslov vojvode od Elehingena, a 
radi svoje hrabrosti na Moskvi, 
naslvo kneza od Moskve. 318, 
827, 329, 381, 836, 340, B41. 

Nimes, gl. grad: depart. Gard, 182. 

Nimwegen, gradić belgijski, 166. - 

Nizozemska (Hollandija), 83, 85, 100, 

. 106, 119, 180, 248; kraljevina 339, 
812. 

Nivernois, vojvoda, 259. 

Nivćse (mjesec sniežnjak), 192. 

Nisz« (franc. Nice), glavni grad 
nekadanje istoimene grofovije na 
granici franeuzko-talijanskoj, sada 
glavni grad franc. departementa 
Alpes itimeg, 187, 268, 280, 

_802, 888, 842. 

Njemučku, XI—XTIII, 288, 304, 810, 
811,—320, 328, 833, 339. 

Njemen, rieka, 328. 

Nonilles (Vicomte de —), zastupnik 
Pariza, 42, 46; član vieća od 600 
članova, 27%. 

Noblćsse de robe (plemstvo odore), 6. 

Noć od 12—13. srpnja g. 1789. ke 

Noirmoutiere. ostrvo na zapadnoj 
ELE Francuzke (depart. Vendće), 

Noniđi (deveti dan), 192. 

Norvegija, XVIL, 339, 842. 


Notabli (assemblće des notables), 18, | 


14, 16. 

Notre-Dame (crkva Gospina u Pa- 
rizu), 20, 307, 318. 

Novi, grad u talij. pokrajini Ales- 
sandria, 287. 


Novinari progonjeni, 277. 
Noyade (ubijanje utapanjem), 204, 


Noyon, grad u depart, Oise, 81. 


o. 


Olćine, 65. 

Običaji za direktorija, 219. 

Obje Sicilije, kraljevina, 161, 319, 
339. 

Obožavanje uma, 119, 198, 194. 

Dren (Miloš), knez srbski, XX, 


Octidi (osmi dan u dekadi), 192. 

Očakov, gradu ruskoj guberniji 
Cherson, XIX. : 

Odbor za živež, 26, 53; — za izvješća 
i za iztrage, 58; — za poslove 
crkvene, 10; — jice, 81; — 
austrijski, 111; — za ustav, 148; 

* — zakonodavni 150; — za ustanak 
i izvršujući 164; — obće sigur- 
nosti, 191; — pomilovnt (eomitć 
de clćmence), 19%, 227; — petorice, 
252, 258, — za obskrbu Pariza, 
286; — jedanaestorice, 288; — 
ustalački za obću dobrobit, 265. 

Odlor za obću dobrobit 144, 168, 
110, 118—175, 119, 187, 188, 190, 
198, 194, 197, 201, 205, 207, 212, 
216, 226—227, 242—244, 256, 259. 
dbor za javnu sigurnost, 110, 219, 
216, 221. 

Odbor revolucionarni, 114, 185, 241, 

ir dvanaestorice, 158, 170—1T4, 


Odčon koncerna dvorana), sabor- 
nica, 276, 277. . 
Oerobro, grad Švedski nedaleko od 

BHjelmarskoga jezera, XVII. 
Olivenza, gra portugalski, 327. 
Olomuc, grad u Moravskoj, 180. 
Opatija, vojnička tamnica (prison 
od P Abbaye), 81, e 

porto, grad portugalski, 8328, 827. 
Orange, gl. grad depart. Vaucluse, 


Oranski (Vilim princ —), namjestnik 
nizozemski (# 1584.), 180. 
Orateur du peuple, list Frćronov, 
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snovana Filipom Neri-jem (u XVI. 
Y.), 56. 

Orleans-ski vojvoda (Ljuđevit Filip 
Josip), rodio se god. 1747. Kao 
mladić slovio je sa svoje ljepote i 
svoje darovitosti, no dosta se rano 
podade razuzdanosti. Izabran za- 
stupnikom u Crespy-u, pristupi 
trećemu staležu te je neprestano 
rovao protiv dvora. Stupivši u 
jakobinski klub, prozva se Filip 

galitć (Jednakost). Grad Pariz 
izabra ga u konvenat, gdje je kno 
član Brda glasovao za smrt Lju- 
devita XVI. Izgubi i sam glavu 
pod guillotinom dne 6. studenoga 
g. 1198. 15, 21, 80, 48, 48, 57, 60, 
64, 76, 168, 189. 


| Ormarić tajni u Tuilerijah, 149, 158i 


Ortenau, predjel u vel. vojvodin. 

| Badenskoj, 818. 

| Osamnaesti (18.) fruetidora g. V., 

275—279. 

| Osselin, član konventa, 148. 

ora (progon), 277. 

| Ostrovno. trgovište u rus. guberniji 
Mohilev, so. ka 

Otto, podmaršal austrijski, 302. 

Ouđinot (Charles Nicolas), vojvoda 
od Reggia, pair i maršal fran- 
cuzki, rodio se g. 1767., stupi g. 
1783. kao dobrovoljac u vojsku, 
te bijaše već g. 1794. generalom. 
U ratovih. Napoleonovih zadobi 
23 rane. Ljudevit XVIII. učini ga 
pair-om i ministrom. Poslije srpanj- 
ske revolucije (g. 1830.) odreče se 
javnoga života. G. 1839. imenova 
a Ljudevit Filip velikim kance- 
larom počastne legije. Umre god. 
1847. 329, 331. 


P. 


Pache, načelnik parižki, 169, 172, 
178, 200, 211. 

Padova, grad talijanski, 819. 

Paklene kolone. 187. 

Pakleni stroj, 304, 310. 

Palais- Royal, stan vojvode Orlć- 

ans-skoga (s. državno vieće i 


230. 
Oratorij (! Oratoire), kuća reda za- 


vrhovno sudište), 31—33. 85, 40, 
41, 56, 58, 67, 246, 254. 
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nis, član gradskoga viećat i kon- 

Pa 181, 149, 218, 216. ja 

Zantićon u Parizu prije revolucije i 
sada opet crkva sv. Genovefe, 81, 
180, 233, 818. a 

Paradis, član vieća stnrnen, 277. 

Paris, kralj. tjelesni stražar, 159. 

Paris, N, 24, 80, 31, 84, 35, 37, 
41.45, 48, 66, 16, 18, 86, 87, 122, 
198, 189, 138, 147, 186, 171, 173, 
175, 204, 225, 230, 281, 243, 268, 
803, 304, 306, 315, 818, 329, 380, 
334. 34), 342. 

Pariški mir L, 815, 838, 852; IL, 
319, 842, 848. 

Parlamenat (parlement) zvaše se u 
Francezkoj prije godine 1790. sud, 
koji je odlučivao u ime kraljevo 
u posljednoj molbi. Bilo ih je u 
svemu 12. b, 7—10, 14—18, 65, 66. 

Parma, gl. grad istoimene vojvodine 
(s. pokrajine talijanske), XVIII, 
210, 810, 885, 889. 

Parrcin, general, zavjernik, 265. 

Parihenopska republika (nazvana tako 
rad toga, što se Nepni u naj- 
drevnije doba zvao Parthenope), 


Passau, grad bavarski, 318. 
Pastorct, zastupnik, 116, 271; član 
vieća od 500 članova, 277. 


Patriote Frangais, list Brissot-ov |" 


89, 98. 
Paulina, sestra Napoleonova, 819. 
Pavao L., car ruski, XIV, XVI. 
Pavie, član vieća od 500 članova, 
227. 
Prije narodni agent, 211, 218, 220, 
99: 


Payne (Paine, Thomas), pisac, koji 
je spisi svojimi mnogo djelovao u 
revoluciji sjeverno-američkoj i fran- 
cuzkoj, rodio se u Thetfordu u 
Englezkoj g. 1787. Bijaše carinski 
činovnik i ravnatelj tvornice du- 
hana. Zapadne u dugove i bude 
odpušten god. 1774. Izseli se u 
Ameriku, gdje je mnogimi svojimi 
spisi branio probitke naseobina. 
Imenovan bude tajnikom u odjelu 
za spoljašnje poslove kod kongresa, 
no te so časti morade odreći radi 
povrede službene tajne, kako mu 


se spočitavalo. Vrativši se u 


Englezku branio je god, 1791. u 
spisu »The rights oč man“, koji 
je preveden u mnoge jezike, ideje 
Yraneuzke revolucije protiv Burke-a, 
Odavle ode u Francuzku, gdje ga 
depart. Pus-de-Culnis iznbra (god, 
1792.) u konventt, no pod izlikom 
da je stranac, iztisnu ga odtalo 
Robespierre i dude ga zatvoriti, 
Nakon-14 mjesečne tamnice vrati 
se u konvenat. God. 1802. podje i 
opet u Ameriku, gdje i umre u 
ew-Yorku g. 1809. 148. 

Pentarhija velevlasti, 338. 

Pćraldy, povjerenik zakonodavne 
skupštine, 129. u 

Pere Duchesne, prevratni list Hć- 
bert-ov, 170, 194. 

Pereira, Jakobinac, 167. 

Perignon, general frane., 245; maršal, 
818. 


Pironne, grad i tvrdja u depart, 
Somme, "2, ie depart. Byrdnć 
Perpignan, grad u depart. eg 

Orientalea, 244. 

Petar I. Vel.. car ruski (g. 1689. do 
g. 1725), XIV. 84, 928. 

Petar 1II., car ruski, XIV. 

Petiet, ministar, 274. 

Pćtion (Jćrome — de Villeneuve), 
rodio se u Chartres-u Ki 1758. te 
bijaše odvjetnikom, kad ga treći 
stalež izabra zastupnikom. 50, 59, 
87, 88, 98, 99, 108, 117, 121—128, 
184, 142, 146, 148, 152, 169, 171, 
178, 180, 190. . 

Petits-Suisses (švicarska pukovnija), 
33. 


Perojni XVI, po ME 

Petrović (Gjuro), v. jorgje. 

Philippeaux, član konventa, 187, 195, 
201, 202, 206. 

Philippeville, grad belgijski, 109, 110. 

Philippsburg, grad u Badenskoj, 248. 

Piacensa, ši grad istoimene volvo: 
dine u Italiji (na Po-u), m 
268, 389. 

Pichegru (Charles), rodio se u Arbois-u 
(depart. Jura) god. 1761., bijaše 
učitelj matematike u College-u i 
u vojničkoj školi u Briemnc-u. I 
Napoleon bijaše tuđe njegov učenik. 
God. 1788. stupi u topničku pu- 
kovniju, u kojoj je služio u Ame- 


. Pisistrat, tiran athenski, 211... 


rici. God. 1789. bijaše još pod- 
častnik, a već god. 1798. general. 
God. 1797. dodje kao zastupnik u 
vieće od 500 članova, gdje bude 
naskoro glavom stranke reakeio- 
narno-bourbonske. Radi toga do- 
spije u Cayenne, odkale umače u 
Paramaribo, a odtale u Englezku. 
G. 1808. sdruži se s Cadoudal-om 
u svrhu da ubiju prvoga konzula. 
Dodje u Pariz, no redarstvo ga 
uhvati i zatvori u Temple. U jutro 
dne 4. travnja 1804. nadju ga u 
krevetu mrtva. 188, 242—244, 262, 
268, 271, 275—2T1, 288, 296, 303, 
810, 811. 

kr 84, 244, 268, 270, 302, 310, 


Pije VI, papa, XIX. 
Pu VEL, papa, XIX, 806, 818, 326, 


.Pillnite, ljetovnik saskoga dvora kod 
istoimenoga sela nedaleko Dres- 
dena, 83, 90, 109. 

Piombino, kneževina s istoimenim 
gl. gradom napram ostrvu Elbi 
Me talij. pokrajine Pisa), 804, 


Piramide, 288. 


Pitt (William) ml., znameniti držav- 
nik engl., glavni pokretač protu- 
revolucionarne koalicije, rodio se 
odotca glasovitoga grofa Chatham-a 
g. 1781., a umro je g. 1806. 85, 
161, 162, 280, 304, 317, 321. 

Plesaona sabornica, 28. 

Plemstvo, 6—8, 11—21, 24—26, 30, 
34, 48, 05, 59, 66, 67, TI, T4, 89% 
97, 165, 238, 279, 805. 

Pletilje Robespierre-ove, 169. 

Pletkari, naziv Girondista, 159. 

Pluvičse (mjesec daždevnjak), 199, 

Počnsini legija, 296, 806—309, 339, 

Pokolj rujanski, (g. 1792.) 95, 188, 
184 IMMG. S dakako 

Pokolj revolucionaraca, 249, 246. 

Pokrajine dokinute, 68—65. 

Pokret germinalski, 225. 

Polignac, grofica, rodjena Gabriele | 
Yolande Martine de Polastron, | 
udata za grofa kasnije vojvodu | 
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bude pouzdanica kraljice, a kasnije 

odgojiteljica djece njezine, 24, 44. 

Zone, član vieća od 500 članova, 
7 


Poljska, 84, 108, 162, 320, 828, 388 
242; LIL i III. dioba, XII, 

XV, XVI. 

Polock, grad u ruskoj guberniji 
Vitepsk_na zap. Dvini, 328. 

Pomorje, XVII, 380. 

Pombal (Sebastiao Jose de Carvalho, 
Markiz —), državnik portugalski 
(g. 1699—1782.), XI, XVIII. 

Poneelin, klubist književnik, 246. 

Poniatowski (Stanislav), kralj poljski, 
XIV, XVI; — (Josip), > 

Ponte-Corvo, kneževina s istoimenim 
glavnim gradom, prije dio Crkvene 

ržave (s. gl. grad talij. pokrajine 
Caserta (Terra di Lavoro), 82%. 

Popisi kandiđata, 298. 

Popratnice (cahiers), 18, 23, 58. 

Porentruy (Pruntrnt), grad u švi- 
carskom kantonu Bern, 280. 

Porez, 1, 66. 

Porota, (3; — ustavna, 299. 

Portalis, član vieća staraca, 2Tl, 
271, 308. 

Porta, v. Turska. 

Portugalska, XVII, 162, 304, 315, 
322, 328, 321, 339. 

Potocki (Felix), XIV. 

Poiocki (Ignac), XVI. 

Potvrda (sankcija) kraljevska, 48, 

, 98. 

Povjerenstva zakonodavna, 297. 

Povjerenstvo ovršno, 239; — vojno, 
241; jedanaestorice, 250; — peto- 
rice, 282; — nadzornika sabornice, 
275, 289. 

Povlastice dokinute, 46, 47. 

Poulain-Grandprć, član vieća od 500 
članova, 277. 

Poznanj (Posen), nekoć grad poljski, 
s. gl. grad istoimene pruske po- 
krajine, 389. 

Požun, grad u Ugarskoj, 315, 318. 

Prag, 331, 332, 835. 

Praga, predgradja Varšave, XVI. 

Prairial (mjesec livadnjak), 179, 192. 

Praire-Montard, član vieća od 500 
članova, 21%. 


» 


Polignaca, dospije na dvor, gdje! Prava čovjeka i gradjanina, 58, 54, 
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Pravo absorpciono (droit d' nbsorp- 
tion), sd M . 
Precy, vodja Lyonaca, 130. 
Precrat francužki VIL, XI. 
Prevrat od 18. fruetidora g V., 
257. 
Pricur đe la C6te-d' Or. 191, 228, 
Pricur de la Marne, Brdjanin, član, 
konventa, 180; član odbora za obću 
dobrobit, 191, 226, 227, 229; član 
ovršnoga povjerenstva, 289. 
Primidi (prvi dan u dekadi), 192. 
Prisega u plesaoni, 20, 28. 
Pristojbe svećeničke dokinute, 46. 
Proclamateur-6lecteur (izbornik pro- 
glasnik), 298. 2 
Proglas vojvode od Braunschweiga, 


Progon republikanaca, 2971; — 180 
demokrata, 304. 

Proly. Jakobinac, 16%. 

Proračun (comptes rendus), 12, 

Protestanti, 1. 

Prorence, pokrajina franc., 15. 802. 

Prudhon, dlan vieća od 500 članova, 


294, 
: XIV—XVII, XIX, 
oi 139, 162, 245, 288, 
965, 815, 819, 820, 825, 828, 830, 
338, 839, 342, 343. 
Pučki govornik, list Freronov, 280. 
Pučki prijatelj, v. L? ami du peuple. 
Proja (markiz), vodja Vendejaca, 


, 247. 
Puysegur, ministar, 81. 


e . 
artidi (četvrti dan u dekadi), 192. 
atremčre- Quincy, član vieća od 
500 članova, 277. 
Quesnoy (le —), grad u depart. Nord, 
187. 
etineau, general francuzki, 166. 
ibćron, trgovište na istoimenom 
uvoru na zap. obali Francuzke 
“ (depart. Morbihan), 242, 247. 
Quineite, član konventa, 167, 168; 
ministar, 286, 
Quintidi (peti dan u dekadi), 192. 


=, 


Nimes-u, dje je 50 god. služio. 
Umre u Nimes-u g. 1794. 177, 
Rabaud-Saint-Btienne (Jean Paul) 
sin Pavlu R., rodio se g. 1744. 


Bijaše protestantski propovjednik 


* i odvjetnik ujedno. Iznbrnn bijaše 
zastupnikom god. 1789. i u kon- 
venat. Nakon pada Gironde bi 
prognan te je neko vrieme tu- 
marao po šumah. Vrativši se u 
Pariz, bude odkriven, osudjen i 
smaknut dne 5. prosinca g. 1798. 
177, 190, 284. : 

Radon, selo na sjever. Krakovu, 
xv. ' 

Rajfet, vodja sekcija, 171, 

Rajna (Rhein), 245, 280, 283, 284, 
$81, 317, 820, 826, 881, 838, 885. 

Ramel, ministar, 274; zapovjednik 
straže zakonodavnoga tiela, 276, 
2. 

Bamond, zastupnik, 98, 


Rastadt-ski . kongres, 279, 280, 288. 


Ravan. stranka u konventu, 141, 148, 
151, 152, g . 
Paynouard, član zakonodavnoga tiela, 

932. 
Rasvitak monarhije fran., 4,5. 
Bi, ostrvo na zap. obali Francuzke, 


217. 
Reakcija, 238, 235; royalistična, 242, 
245, 246, 250. : 
Rebecqui, član konventa, 148, 145, 
181, 182. . 
Bechepanse, general fran., 2765, 
Red počastne legije, 296. 
Redarstvena legija, 265. 

Regensbura, gd bavarski, 108, 825. 
Reggio (Emilia), glav. grad isto- 
imene talij. pokrajine XVIII. | 
Regnier (sa Meurthe), član vieća 

staraca, 290. : 
Regul, vodja Rimljana za 1. pun- 
skoga rata, 197. . 
Reichenbach, grad pruski, 85, 109. 
Reichstadt-ski vojvoda, sin Napo- 
Jeonov (v. Napoleon 1I.), 385. 


Reims, grad u depart. Marne, 119, 


184, 


 Rinaud (Cćcile), urotnica, 208, 


Reinhard, ministar, 286. 


Rabaud (Paul) rodio se god. 1718. 
Bijaše protestantski svećenik u 


Ba isicije, BL od 
lika proglašena. 199. 
Zeudika Žedam jonskih ostrva, 889. 


Reveillčre-Lepaus, član konventa 176, 
190, 295; direktor, 255, 261, 262 
214, 210, 282, 284, 285. | 

Mevolucija v. prevrat, | 

Poroluoja sve materijalističnija, 258, | 


Zeta (Jean Frangois Paul de Gondy, 
kardinal de —), rodio se g. 1614. 
u Montmirail-u. Bijaše za fronde 
pravi demagog i jedan od vodja 
protiv dvora i vlade. 62. | 

Rewbel (Jean Francois), rodio se || 
god 1747. u Colmaru (s. u njem. 

taru Ober-Elsass), gdje bijaše 
odvjetnikom god. 1789. Rodni ga 
g izabra u državne staleže i u | 
onvenat. Za parnice kraljeve bi- 
jaše komisarom  konventa kod | 
vojske na Rajni, kasnije u Ven- 
deji. Poslije pada Robespierre-ova 
ristane uz thermidoriste, koji ga 
izabraše u odbor za obću sigur- 
nost, u odbor za obću dobrobit i 
akara konventa. Kasnije | 
ude članom vieća staraca, komu 
bijaše tajnikom, a 1. studenoga 
g. 1795. članom direktorija. Nakon 
prevrata od 18. brumaire-a ode u 
svoj zavičaj, gdje i umre 28. stu- 
denoga god. 1807. 232, 255, 260, 
214, 215, 289, 984, 285. 

Rudne, rieka francuzka, 246, 247. 

Richelieu, ministar Ljudevita XIII. 
16, 16%. 

Ricord, zavjernik demokrat, 265, 

Rim, 159, 306, 328, B2i. 

Rim republika, 282. 

Rimski kralj, 821. 

Rivičre (Henri la —), član odbora 
dvanaestorice, 177, 190, 211, 285, 
288, 250. 

Roberjot, punomoćnik francuzki u, 
Rastadtu, 283. 

Robespierre (Maximilien Marie Isi-| 
dore), rodio se &. svibnja g. 1758. 
u Arrag.u. Otac mu bijaše odvjet- 
nik. Svršivši pravne nauke u Col- 
ldge-u Louisle-Grand u Parizu, 


vrati ge u Arras i bude odvjet- 
nikom. Izabran 
nikom, pokaza odmah korenjačtva, | 
no nitko se na nj ne osvrnu, Tim | 
žilavije radio je on izvan sku, 


štine. 50, 88, 99, 120, 139, 142 do , 


Mignot: Revolucija. 


od. 1789. zastup- | 
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148, 152, 158, 160, 169, 172, 114, 
118, 190—195, 197—199, 201 do 
D. 

Robespierre (Augustin Bon Joseph), 
brat Maksimilijanov, rodio se g. 
1163. u Arrasu te bijaše takodjer 
odvjetnikom u svom rodnom mjestu, 
koje ga izabra u konvenat. 219, 
228. 

Rochambeau, general francuzki, 105, 
109, 110. 

Rochefort (— sur-Mer), grad u depart. 
Charente Infćrieure, 541. 

Rochefoucauld - Lianeourt  (Frangois 
Alexandre Frćdćric due de la >), 
glasoviti filantrop (g. 1147—1827.), 
zastupao je plemstvo Clermonta u 
ustavotvornoj skupštini. Za zako- 
nodavne skupštine bio je zapo- 
vjednikom u Rouen-u. Poslije kata- 
strofe od 10. kolovoza podje u 
Englezku, a odtale u Ameriku. 
Poslije 18. brumaire-a vrati se u 
Pariz. Za prve restauracije dobi 
čast psira, za ,100 dana“ izabran 
bi u kuću zastupničku, a za druge 
restauracije dodje i opet u kur 
pair-ova. On je mnogo djelovao 
u praveu filantropskom, podižući 
škole, uredjujući kaznione, bolnice, 
itd. On podiže prvu štedionicu. 
84, 80, 115, 116. 

Rochejaquelin, vodja Vendejaca, 165, 
166, 182, 187. 

Rodoljubi treće stavnje, 194. 

Roederer (Pierre Louis, grof), rodio 
se u Metz-u g. 1754, Bijaše parla- 
mentskim viećnikom, kad ga njegov 
rodni grad izabra u zakonodavnu 
skupštinu, gdje se priključi Jako- 
bincem. Od studenoga g. 1191. 
bijaše generalnim odvjetnikom u 
depart. Seine. Kasnije pristane 
svom odlučnošću uz Napoleona. 
Umre g. 1830. 114, 128—126. 

Roer (ili Ruhr), desni pritok Maase, 
163, 164, 248. 

Roermond (franc. Ruremonde), grad 
na ušću Roer-e u Nizozemskoj, 
162. 

Roger-Duccs član vieću 
219; direktor, 285, 
konzul, 297, 300. 

Rolund de la Plutičve (Jean Marie), 


25 


staraca, 
290, 291; 
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učenjak i državnik franeuzki, rodio 
se u Thizy-u kod Ville franche-a 
g. 1788. God. 1789. bijaše vrhovni 
nadzornik tvornica u = Lyon-u., 
Izabran zastupnikom god. 1791. | 
stupi u svezu sa zastupnici, koji 
bijahu nazora republikanskih, pre- | 
seli se sliedeće godine posve u | 
Pariz i bude ministrom nutarnjih 
posala. Kao član Gironde imao je 
1 on biti zatvoren, no sretno 
umakne. Čuvši, da mu je žena 
smaknuta, baci se i sam na svoj 
mač nedaleko Rouen-a 15. stude- 
noga g. 1198. 95, 106—108, 112, 
141, 145, 146, 149, 169, 178, 188. 
Roland (Manon Jeanne), žena minis- 
trova, kći bakrorezca Phlipon-a, 
rodila se u Parizu god. 1704., a 
udala se za Rolanda god. 1779. 
Bijaše ona duhovita i odlučna 
žena. Proučavajući  starožitnosti 
grčke i rimske prionu svim odu- 
ševljenjem uz ideje republikanske. 
Revolucija kao da je imala da 
ostvari njezine ideale te ona razvi 
svu svoju djelatnost. Nakon pro- 
gona Girondista dopisivala je sa 
prognanici i radila u korist protu- 
revolucije, rad česa se dostane 
tamnice. Neustrašivo je položila 
glavu pod sjekiru guillotine dne 
8. studenoga g. 1198. 107, 190. 
Romagna, pokrajina talijanska, 270. 
Bosna član konventa, 180, 289 do, 


Rossignol, general francuzki, 187, 


Rostopčin (Fedor Vasiljevič grof —), 
generalni guverner Moskve godine 
1812., 829. 

Rouarie (Marquis de la —), vodja 
Vendejaca, 165. 

Rouen, grad francuzki, 65, 116. 

Rousseau (Jean Jacques), uz Vol- 
taire-a najvidjeniji pisac franeuzki 
XVII. vieka, VILI, X, 9, 148, 
30 ; 


Rovičre, član Brdu, 211. 

Tovigo, gl. grad istoimene talijanske 
pokrajine, 819. 

Toyal-Allemand, njemačka pukovnija, 
82, 33 

Rovalisti, pristaše staroga kra- 
ljestva, 179—18), 186, 187, 206, 
245, 246, 250, 271, 216—919, 286, 
287, 297, 807, 811, 8832, 334, 

Tipimično ubijanje, 210, 211, 

a član konventa, 209, 210, 


Rusija, XIV—XVI, XIX, 81, 85, 
100, 119, 161, 182, 279, 283, 284, 
287, 804, 815, 817, 318, B20, 8%1, 
826—980, 888—840, 342, 343. 

Budak: grad bugarski na Dunavu, 


Bzewuski, velikaš poljski, XIV, 


Saarbriicken. grad pruski na Saar-i 
(okružje Trier), 842. 

Saarlouis, grad i tvrdja pruska na 
Baarii, pritoci Mosele, #42. 

Sachsen - Teschen (Albrecht Kuzimir 
vojvoda), sin Augusta III. kralja 
pol 

Bi: o . 1822. 187. 

'acile, grad u talij. pokrajini Udine 
(na Idvenzi), 826. 

Brat imena, grad u depart. Nord, 


Saint- Antoine, zagradje parižko, 87, 
114, 122. zik: E: 

Saint-Cloud, grad u depart. Beine- 
et-Oise, na zapad Parizu, 81, 289, 
290, 291, 293, 311, 318. 

Saint-Denis, grad u depart. Seine, 
81, 87, 1. : 

Saint- Dizier, grad u depart. Haute- 
Marne (Champagne), 384, 885. 

Baji katom špilja kod Bordeauxa, 
90. 

Saint-Florent, mjesto u  Vendeji, 
165. . 


Saint-Germain, zugradje pnrižko, 251, 

Saint-Honorć, ulica purižku, 82, 125, 
220, 254. 

Saint-Jean-d' Acre, grad u Byriji, 


Novčre, član_Brda, 218, 217, 226, 
250; član vicća staraca, 277. 


288. : 
Saint-Just (Antoine), rodio se god, 


ljskoga, carski general. Umro je | 


1707, u D(zise-u kod Nevers-a. 
U konvenat posla ga depart. Aisne, 
akoprem nije imao propisanih go- 
dina. Duhovit i okretan od naravi, 
odlučan bijaše pristaša načela 
Rousseau-ovih. 151, 152, 190, 191, 
197—200, 202, 204—207, 213, 214, 
217—220, 223, 227, 248. 

Saint-Lćgier, ustaša, 210. 

Saint-Mareeau, zagradje parižko, 114, 
115, 236, 

Sninte-Menehould, grad u depart. 
Marne, 185. | 

Brine Nioniše, ulica parižka, 308, | 

Suint-Ouen, selo u depart. Seine, 
82, 838. 

Saint-Priest, ministar, 32. 

Saint-Quentin grad u depart. Aisne, 
na rieci Somme, 248. 

Suint-Regent, urotnik, 808. 

Pajnk“ Vincent, mjesto u Vendeji, 


Suladin, član konventa, 250; član 
vieća od 500 članova, 277. 

Salle (Marqnis de la —), zapo- 
vjednik gradj. vojske, 86, 40. 

Salles, član _Gironde, 117, 190. 

Salsburg, 825, 838. 

Sambre, pritok Maase, 248. | 

San _Domingn, izt. dio ostrva Hayti 
s istoimenim gl. gradom, 11, 245, 
805. 


Santerre (Antoine Joseph), rodio se 
u Parizu g. 1759. Kad je buknula 
revolucija, bijaše posjednik pivo- 
vare. 99, 114, 115, 128, 155, 157. 

Sans-culottes, v. bezgnćnici. 

Sans-culottiđe», blagdani u republi- 
kanskom koledaru, 192, 198. 

San Sebastian, utvrdjeni grad špa- 
njolski na biskajskom zalivu, 244. 

Sardinija kraljevina, XVIII, 161, 
288, BRA, 812. 

Saska, XII, 315, 320, 328, 331, 338, 
389. 

rasi a 
venay, grad u depart. Loire-In; 
rama. i67. 268. “a 

Savez (koalicija), protiv_Franc. prvi 
88, 280; drugi, 279, 2838, 284, 286; 
treći, 810, 817, 818, 821; četvrti, 
8315, 319, 820 —822 ; peti, 815, 825; 
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Savez rajnski, 815, 319, 325, 381. 

Savez novinara, 246. 

Savez trojni, 280. 

Savez njemački (Deutscher Bund), 
839. 

Savezne države  sjeverno-američke, 
130. 

Savoja, 137, 268, 280, 238, 842. 

Savona, grad u talijanskoj pokrajini 
Genova, 268, 825. 

Saumur, grad u depart. Maine-et- 
Loire, 132, 192, 181. 

Searpe, lievi pritok Šelđe, 183. 

Schćrer (Barthelemy Louis Joseph), 
general frane., rodom iz Delle-a 
kod Belforta. Otac mu bijaše 
mesar. Sch. pobježe od kuće i 
stupi u austrij. službu kao topnik, 
no iz Mantove pobježe u Pariz. 
Kad je buknula revolucija, stupi 
kao častnik u topnike. God. 1791. 
bijaše satnik, god. 1794. general. 
Umre na svom imanju g. 1804. 
263, 2T4, 284. 


| Sehiller (Fridrik), odlični pjesnik nje- 


mački (g. 1189—1808.), XII. 

Schimmelpenninek odvjetnik hollan- 
dezki, XIII. 

Schonbrunn, carski dvorac kod Beča, 
319, 325. 

Sehwarzenberg (Karlo Filip knez), 
austrijski generalfeldmaršal, rodio 
se u Beču god. 1771., a umro je u 
Leipzigu g. 1820. 332, 333. 

Scipion, pobjednik Hanibalov, 196, 

Sebastiami, general franeuzki, XIX. 
CY, 397 


, 827. 

Sedamnaesti (17) lipnja god. 1789., 
26, 47. 

Sedamdeset i trojica Girondista, 226, 
282, 233. 

Sedmogodišnji rat, 84. 

Sedan, grad _u depart. Ardennes, 
110, 119, 129, 132, 134. 

Sejan. pretorijanski prefekt cara Ti- 
berija, 196. 

Selim III., XIX, XX. 

Senat, 300, 201, 306, 307, 809, 311 
do 818, 332, 834, 889, 831. 


i, | Sens-ski nadbiskup, v. Brienne. 


Seoba Venđejaca, 187. 
Septidi, sedmi dan u dekadi, 192. 
Sergent, član grad. vieća parižkoga, 


šesti (ciele Evrope), 815, 830—832. 


131. 
* 
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Serizy _(Richer de —), klubist knji- 
ževnik, 216, 251. 

Sćruricr, maršal francuzki, 318, 

Sertan, general i ministar franc., 
106, 111, 112, 134, 135, 188. 

Sevilla, grad španjolski, 323, 327. 

Sčvres, grad u depart. Seine-et-Oise, 
81. 

Sextidi, šesti dan u dekadi, 192. 

Sicilija, NIN, 339. 

Sićyčs (Emanuel Josip), znameniti 
publicista i državnik revolucije 
francuzke, rodio se u Frćjus-u g. 
1748. Izuči bogoslovje i filozofiju 
i bude generalni vikar biskupa 
chartres-skoga. God. 1789. napisa 
lasoviti pamflet: ,Qu* est-ce que 
ie tiers-6tat“. Grad Pariz izabra 
ga zastupnikom trećega staleža. 
Fmre g. 1836. 17, 26, 29, 48, 51, 
52, 60, 80, 98, 148, 226, 234, 286, 
205, 261, 277, 219, 284—291, 293, 
296—301. 

Simćon, vodja oporbe u vieću, 271, 
20; član vieća od 500 članova, 


Sire (naslov), 96. 

Skupština sdruženih departemenata 
u Cačn-u, 180. 

Skupštine pokrajinske, 16, 17. 


Slavkov, grad u Moravskoj, 815, 817, 
818, 827, 328, 330. 
Slezka, XIL 


Slobogija, utvrdjeno ostrvo u Dunavu, 
spojeno mostom s Gjurgjevom, 


S.mnaknuće dvadeset i dvojice, 189. 

Smolensk, grad ruski, 328, 829. 

Smutljivci, zaziv Girondista, 141. 

Soissons, grad _u depart. Aisne, 31, 
119, 121, 388. 

Sokrat, mudrac grčki, koji bi pri- 
siljen da se otruje, 217. 

Bo reuil, guverner palače Invalida, 


Sotin, ministar, 214. 
Soubrany. zapovjednik oružane sile, 
239—241. 


Souham, general francuzki, 248. 

Soult (Nic. Jean de Dieu), vojvoda 
Dalmacije, maršal franc., rodio se 
E 1169., stupi g. 1785. u vojsku, 
ude g 1791. častnik, a g. 1794. 
general (ft 1851.), 313, 827, 338. 


Speyer, grad bavarski na Rajni 
137, 24. sisi 
Srbija, NIKX—XXI. 

Staleši državni (6tats g6nćraux) tako 
se zvao sabor francuzki tamo od 
NIV. vieka, a sastavljen bijaše iz 
zastupnika plemstva, svećenstva i 
gredjanskih udružba. Nakon što 
ih se tamo od g. 1614. kroz 175 
godina nije sazivalo, sazva ih Lju- 

evit XVI, da doskoči financi- 

jalnoj nevolji. 5, 15—18, 20—9%4. 

Bdio: kao vlasti polit. nestaje, 

6. 

Stanislav (Poniatowski), kralj poljski, 
IV VI. i), kralj poljski, 

Stenay, grad u depart. Meuse, 110 

Stoffiet, vodja Vendejaca, 166, 166, 
182, 246, 264. 

St. Johann, grad pruski naproti 
Saarbriickenu, 342. 

Strahovalac, 246, 253. 

Strahuvlada (la terreur), 178, 184, 
204, 228, 224, 285, 252. 

Stranka jahališta, 286. 

Strassburg, grad nedaleko od Rajne, 
od E 1697—1871. u posjedu Fran- 
cuzke, s. gl. grad njem. car, zemlje 
Elsassa-Lotharingije, 269. 

Suard, novinar, 277. 

Suchet, general francuzki, 302. 827. 

Sudište revolucionarno, 162, 168, 
Pt 169, 191, 194, 204, 209, 227, 


Sully, ministar Henrika IV. kralja 
francuzkog, 16, 

Sumnjirci, 195, 196, 197. 

Susa, gl. grad negdanje markgrofije 
istoga imena, s. grad u talij. pokra- 
jini Torino, 268. 

Sustav kontinentalni, v. zatvor kopna, 

Suvarov (Aleks. Vasiljevič ps 
Rimnički, knez Italijski), glasoviti 
vojskovodja ruski (g. 1729—1800), 
XVI, 284, 2817, 288. 

Suzanet, vodja Vendejaca, 808. 

Svećenatvo, 6, 8, 16, 18—21, 24, 25, 
28, 30, 46; urodjenje na gra- 
djansku, 68—71, 78, 79, 82, 95, 
97, 100, 165, 283, 246, 279, 279, 
297, 305—307, 309, 818. | 

8v. Bernard, prielaz alpinski, 802, 

Sv. Helena. englezko ostrvo u atl, 
oceanu, 841. 


Sv. Jakova kabinet nazvan tako po | 
lači St. James u Londonu, u| 
ojoj su kraljevi engl. tamo od 

% 1695. običavali stanovati. 161, 
2, 

Sveti savez (sv. alijancija), 348. 

Svetkovine dekadske, 207. 

Svjedočbe o domoljublju, 185. 

Svrdla pokrajina turska u Aziji, 


Šš. 


Šoda (franc. Esenut), 248, 244, 325. | 
jesti (6.) svibnju g. 1189., 25. 
Šljemenjaci (Crćtois), 237, 239. 
ipanija, , 88, B4, 86, 100, 158, 
161, 162, 242, 245, 283, 316, 319, 
821—3824, 827, 330, 339, 842, 845. 
Štumpa slobodna, 238. 
tovanje razuma, 198. 
Švalska, 818. 
Švedska, XVI, XVII, 84, 100, 119, 
162, 328, 826, 330, 989. 
Švicarska, VII, XIII, 84, 86, 162, 
279—282, 284, 287, 302, 810, 315, 
317, 319, 332, 389. 
'vištov, grad bugarski na Dunavu, 
XVII, 85. 


T. 
Tacit (Cornelij), povjestnične rimski, 


Talijanska kraljevina, 816—318. 
Talleyrand (Charles Maurice duc de — | 
Pćrigord), rodio se g. 1754. Premda 
bijaše sin prvorodjenac, morade | 
se radi tjelesne mane, koje se 
bijaše dostao u mladosti, posvetiti 
staležu svećeničkomu, za koji je 
imao veoma malo zvanja. G. 1788. 
ostade biskupom autunskim. Bi- 
Jaše član skupštine notabla, kasnije 
državnih staleža, pa pristupi tre- 
ćemu staležu. Godine 1792. bijaše 
oslanikom na dvoru englezkom. 
\btužen, da je bio u saobraćaju 
s Tjudovitomi XVI., izključen bi 
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S njom dodje u Pariz, sdruži se 
s Barras-om i pristane uz Napo- 
leona, komu bijaše savjetnikom i 
diplomatom. On je ugovarao mir 
u Luneville-u i Amiens-u, a god. 
1802. ugovori konkordat s papom, 
koji mu dozvoli sekularizaciju, da 
se uzmogne vjenčati s gospodjom 
Grant-ovom. God. 1809. padne u 
nemilost u Napoleona, te stane 
očijukati s Bourbonci, kojim je 
kao prevejan i okretan diplomat 
učinio velikih usluga. Umro je u 
Parizu god. 1838. 68, 75, 79, 274, 
286, 301, 319, 334, 338, 31. 

Tallien (Jean Lambert), rodio se u 
Parizu. Bijaše notar, zatim suradnik 
»Moniteur“-a. U rujanskom se po- 
kolju osobito iztače. Bijaše pri- 
staša Danton-ov. 131, 173, 186, 
204, 211, 213, 217—219, 226 do 
228, 255. 

Talmont, vodja Vendejaca, 165. 

Tarascon, grad u depart. Aričge, 
247. 

Target, odvjetnik, 154. 

Targovička konfederacija, XV. 

Terinčjena. Kraljevski rod rimski, 

, 168. 

Tauenzien (Fridrik _Boguslav Ema- 
nuel, grof), general pruski (g. 1760. 
do g. 1821.), 331. 

Temrle, nekoč stan  Templaraca, 
kasnije svojina Ivanovaca, poslije 
dokinuća svih _ redova državna 
tamnica. Za Napoleona III. bi 

orušen. 128, 181, 139, 152—IŠH, 
67, 233, 276. 

Tenda, grofija, s. obćina u talij. 
pokrajini Cuneo, 268. 

Terray, opat i ministar, 10. 

Terrier- Monteil, ministar, 112. 

Territorijalni mandati, 262. 

Theophilantropi (prijatelji Boga i 
ljudi), deistička vjerska sljedba u 
Fraucuzkoj, koja se razvila u Parizu 
koncem god. 1796. Direktorij im 
akni za bogoslužje 10 crkava, 
no 


iz Franeuzke, a kad ga ni u 
Englezkoj niesu više trpjeli, ode u 
Ameriku. God. 1794. vrati se u 
Evropu, upozna se u Hambi 

sudovicom nekoga Engleza Grant-a. 


apoleon ga g. 1802. zabrani 

u crkvah te naskoro nestane te 
gljedbe 262 

<. A (Catherine), proročica, 212. 
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Thermidor (mjesee žege), 179, 192, 
198. : 
Thermidorovci, 225, 226, 230—239. 
Thermopile, klanac u Grčkoj, gdje 
je slavno pao Leonida braneć 
Perzijaneem prolaz (480 pr. K), 

185. 

Thibrauđeau, umjerenjak u konventu, 
296, 250, 255, 273. 

Thirion, član konventa, 216. 

Thouret, zastupnik, 65, 93. 

Thwiot de la Rosičre, zastupnik 
distrikta, 38; član_konventa, 178, 
213. 219; član odbora za obću 
dobrobit, 227, 237. 

Thurreau, general francuzki, 187. 

Tielo zakonodavno, 298, 301, 307, 
309, 313, 332. 

Tiers ćtat, v. treći stalež. 

Tiža (Tilsit), gl. grad pruske Li- 
tavske na Njemenu, 315, 320, 328. 

Tirlemont, grad belgijski, 164. 

Tiro 268, 269, 311, 318, 820, 826, 


Tolentino», grad u talij. pokrajini 
Macerata, , 

Tormasov, general ruski, XV. 

Torres-Vedras, grad portugalski sje- 
vero-zapudno Lisabonu, 327. 

Toscana, vojvodina u Italiji, XVIII, 
245, 270, 304, 389. 

Tovar grad u depart, Deux-Sčvres, 


Toulon, grad i bojna luka franc. na 
Sredozemnom moru, 182, 186, 189, 
204, 253, 281. 

Toulouse, gl. grad depart. Haute 
Garonne, 65. 

Tore, grad belgijski na Šeldi, 110, 


Tours, gl. grad depart. Indre-et- 
Loire, 182. 

Toussaint-Louverture, vodja Crnaca 
na San Domingu, 305. 

Towvenot, pukovnik francuzki, 168. 

Trafalgar, predbrežje izmedju Gibral- 
tara i Cadixa. 817. 

Trebia, pritok Po-a, 284. 

Treći stalež, 1, 9, 11, 20, 21, 28—25. 

Treilhnrd, član odbora za obću do- 
brobit, 227; direktor, 282, 284, 
285. 

Treviso, glavni grad istoimene talij. 


pokrajina sjeverno-iztoč, Veneciji, 
19. 
Tvibunat, 298—801, 807—309, 313, 


318. 
Tridescti (30.) prairinl-n, 285. 
Tridi, treći dan u dekadi, 192. 
Trier, grad pruski na Rajni, 137. 
Trinaesti (13.) vendćminiro-n, 242, 
258. 
Triumvirat direktorijalni, 276. 
Triumviri (vlada trojice), 204, 207, 
219, 222, 226. 
Tronchet (Fragois Denis), rodio se 


god. 1726. u Parizu, gdje bijaše | 


odvjetnikom, kad ga je treći stalež 
izabrao zastupnikom g. 1789. U 
ustavotvornoj skupštini bijaše umje- 
reni monarhista. Zato ga Ljudevit 


. XVI. izabra svojim braniteljem, 


Za strahovlade umakne, za direk- 
torija bi izabran u vieće staraca, 
za konzulata bude predsjednikom 
ukidnoga sudišta, i jedan od_ured- 
nika gradjanskoga zakonika Napo- 
leonova. Umre g. 1806., 154. 

Trongon du Coudray, klubist knji 
ževnik, 246, 2T1. Z 

Troje, glavni grad depart. Aube, 
1: 


Trst, 327. 

Tuilerije, negdanji kraljevski i carski 
dvor u Parizu. Započe ga graditi 
Katarina Medici na mjestu, agda 
bijaše prije ciglana (tuleries), odkale 
mu ime. 82, 83, 85, 37, 80, 255, 
a 289, 290, 304, 306, 316, 340, 


Turgot (Anne Robert Jacques — 
baron de P Aulme), ministar finan- 
cija (g. 1714—1776.), 8, 11, 12. 

Turin (Torino), do g 1860. gl. grad 
kraljevine Sardinije, od g. 1860, 
do g. 1865. glavni grad kraljevine 
Italije, s. gl. grad pokrajine Pie- 
monta, 44, 72, 268, 

Turaka, XIX—XXI, 84, 162, 281, 
283, 304, 342. : 


o. 


Udružbe dokinute, 46; — usti 
976, 282; — Isusove i — pei 


“ Valasć, član Gironde, 177, 189, 190. 


Ugarska. XI, 

Ugovoru  Reichenbuehu, 85; — 
lunđville-ski i  amiens-ski, 296, 
804; — u Kališu, 330. 

Ulema (znači u arapskom učenjaci), 
zovu se u "Turskoj stalež pravnika 
i bogoslova, koji erpu znanje iz 
korana, iz njegovih tumača i za- 
kona gradjanskih. 

Ulm, grad i tvrdjava wiirtenberžka | 
na Dunavu, 269, 315, 317, 318. 
Urbino, grad u talij. pokrajini Pe- 

saro-e-Urbino, 325. 

Ured javnogu duha, 141. 

Uredjenje svećenstva, 70. 

Urota Babeuf-ova, 275, 264—266; — | 
royalistična, 267, 268; — Geor- 
ges-ova i Pichegru-ova, 296, 310. | 

Ustanak od 13. srpnja 1789., 35; — 
od 27. i 31. svibnja g. 1798. 158, 
172, 173; — od 2. lipnja _1798., 
158, 174, 175, 180; — girondi-| 
stički, 180—182; — od 1. prairial-a 
g Ill, 225, 289, 240; — od 12.| 
ventose-n g. III., 236; — sekcija 
protiv konventa, 252—255. 

Ustav od g _1791., 92—94; — od g.| 
1798., 183, 184, 192, 193; — direk- | 
torijalni god. IIL, 249, 248; — 
konzularni, 296; — Sićyes-ov, 297 
do 800; — od g. VIII, 800, 801; 
— od 16. thermidora g. X., 309, 


7. 


Vadier, član odbora za obću sigur- 
nost, 211—213, 216, 219, 229, 226, 
228, 229, 236, 265, 267. 


Valengay, grad u depart. Indre sa | 

liepim dvorom, 322, | 
Valence, general franc., 160. 

Valenciennes, grad i tvrdjava u depar- 

mmen Nord, 110, 160, 167, 183, 

| 


187. 
Valuy selo u depart. Marne, 136, 


Valois, pokrajina francuzka, 21. 
Vandamme, general franc., 831. | 
Var (Varo), ricka frane., do godine | 
860. pogranična rieka izmedju | 
Trancuzke i Italije, 302. 
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Varennes, mjesto u depart. Meuse, 
51, 83, 87, 91, 158. : 

Variava, grad poljski (s. u ruskoj 
Poljskoj), XIV. XVI, 325. 

Varšavsku vel. vojvodina, 320, 226, 
339. 

Vaublanc, član zakonodavne skup., 
98, 104, 121; član središnjega 
odbora, 251, 271. 

Vauchampo, selo u depart. Marne, 


Vaud, kanton švicarski, 281. 

Vauguyon, ministar, 31. 

Kekoihtera, član vieća od 500 čl, 
271. 

Veličanstvo (naslov), 96. 

Velika Britanija, v. Englezka. 

Veliki izbornik, 300. 

Venaissin, negdašnja grofovija u 
Provenee-i (s. depart. Vaucluse). 
Filip III. darova ga g. 1273. papi, 
čiji je od g. 1348. bio i susjedni 
Avignon. 108. 

Vendće, pokrajina francuska, obu- 
hvatala je sadanji departement 
istoga imena, veći dio staroga 
Poitou-a, dielove_Anjou-a i Bre- 
tagne, 100, 165, 179, 182, 156, 187, 
241, 257, 263, 264, 308. 

Vendemier (vinski mjesec), 179, 192. 

Venecija, v. Mletačka republika. 

Venio, grad nizozemski na Maasi, 


Ventose (vjetrovni mjesec), 192. 

Verdun, grad i tvrdjava na Meusei 
(Maas) u istoimenom departementu, 
119, 123, 133, 135, 15%. 

Vergniaud (Pierre Victurnien), rodio 
se u PEian god. 1753., izuči 
prava i bude odvjetnikom u Bor- 

eaux-u. G. 1790. stupi u upravnu 
službu departemenia Gironde, koji 
ga izabra zastupnikom u zakono- 
davnu skupštinu. 98, 114—117, 
123, 126, 128, 145, 156, 164, 165, 
169, 173, 174, 177, 150, 159, 254. 

Vernier, član koventa, 238. 

Vernon, grad na Seine-i u depart. 
Eure, 185. 

Versailles od god. 1672—1789. prie- 
stolnica ljeva francuzkih, bijaše 
Ki e tek maleno selo. Ljudevit 

. ga pretvori u najsjajniji dvor 
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u Evropi. Sada je Sh mjesto dopart, 
Seine-Oise. 11; 20, 80, 31, 84,41, 
43, 44, 58, 59, 62. 

Viazma, grad ruski u  guberniji 
Smolensk, 329. 

Vicenza, s. glavni grad istoimene 
talij. pokrajine, 319. 

Vieće dršavno, 298, 300, 307—309. 

Vieće od 500 članova, 248, 255, 271 
do ža 275—278, 282, 284 do 
99. 


Vieće staraca, 248, 249, 255, 271 do 
a 275—278, 282, 284, 288 do 

Vienot-Vaublanc, član vića od 500 
članova, 277. 

Vieuz Cordelier, list Desmouling-ov, 
195, 197—199. 

Vigće, član odbora dvanaestorice, 

ž 1% 189. pe 

Fihiers, grad u depart. Maine-et- 
Loire, 166. si 

Viktor_Amadđej ILL, kralj sardinski, 
XVIII, 268. 


Viktor Žimauuel I., kralj sardinski, 


Vilim  V.._ posljednji namjestnik 
hollandski, krt. g X 

Vilim I. Uranski, kralj nizozemski, 
(najstariji sin posljednjega namjest- 
nika Vilima V.), 889. 

Villa-Real (Villarreal), obćina španj. 
u pokrajini Alavi, 245. 

Villate, prisežnik, 218. 

Villaret-Juyeuse, član vieća od 500 
članova, 277. 

ak član vicća od 500 članova, 


Villot, urotnik royalista, 808. 

Vilna, grad. u istoimenoj ruskoj 
guberniji, XV, 828. 

Vincennes, mjesto u depart. Seine, 
80, 275, “ 

Vincent, Hebertista, 200. 

Virieu lr, zastupnik plemstva, 


Viricua ; (markiz), vodja Lyonaca, 
B1. 

Visla, ricka, XVI. 

Pitepsk, grad ruski na zap. Dvini, 


Viteživo dokinuto, 74. i: 
Vittorio, gl. grad u španj. pokrajini 


Vika Lori kneževina (4. 
dio kraljevine Rumunije) 
820. Mk. am, 
Vojska, 81, 77; — rovolucijonarn 
, 200. din 
Voltaire se rodio 21. studenoga g. 
1694. u Parizu. Rad svojih satira 
dospije g. 1718. u bastille-u na 4 
mjeseca. Posvadivši se s vitezom 
Rohan-om, dostane se i opet tam- 
nice i progonstva. Od pd 1726. 
do g. 1728. boravljaše u Englezkoj, 
gdje se upozna sa tadanjim po- 
tom filozofskim i literarnim. 
Vrativši se u Pariz stane se baviti 
govinom, kojom steče liep imutak, 
i dramatikom, kojom steče veliku 
obljubljenost Pompadourica mu 
pribavi naslov dvorskoga historio- 
grafa, komornika i sielo u akade- 
miji francuzkoj. No naskoro se radi 
nekih svojih tragedija (Bemiramis, 
Oreste) dostane nemilosti dvora, 
ode u Nancy, a odatle god 1750. 
u Berlin, š e ga je Fridrik IL 
obasuo milostmi te mu doznačio 
godišnju plaću od 6000 talira. Ne 
otraja dugo, zavadi se s Fri- 
d lrikom, ostavi dvor berlinski te 
je neko vrieme putovao po Nje- 
mačkoj. U Frankfurtu dade 
Fridrik uhvatiti i oduzeti mu sbirku 
satira, što ih je sam bio spjevao 
protiv više vladara evropskih. Iz 
rankfurta ode V, u Strassburg, 
zatim u Colmar, pak u Lyon, a 
napokon se nastani (g. aj u 


leko Genšve-e. Tu proživi svojih 
posljednjih 20 godina te razvi 
silnu djelatnost, Odsada bijaše V. 
a oporbenoga pokreta. U ve- 
ljači g. 1778. podje u Pariz, gdje 
se imala glumiti njegova olrdne“, 
Svečanosti, što ih njemu u čast 
prirediše Parižani, potregoše uje- 
govim i onako slabim zdravljem 
. on tere nE mjes kasnije u 
'arizu dno 81. svibnja B 
VIII, 9. nja god. 1778. 
Vouland, član odbora za ob6 
gurnost, 211, 218, 28. ob 


Alavi, 245. 


Vrhovno biće, 148, 197. 


TFerney-u (s. u depart, Ain) neda-. 


= 


AT. | 


Waadtland, v. Vaud. | 

Waal, južno ušće Rajne, 243. 

Wagram, selo u dol. Austriji, 315, 
320—327, 830. 

Waleheren, ostrvo nizozemsko, 325. 

Wallis, kanton švicarski, 327, 339. 

Washington (George), vodja Ameri- 
kanaca u borbi za slobodu i prvi 
redsjednik  Zadružne republike 
rodio se g. 17832., a umro je g. 
1799.), XIX, 44, 180. 

Waterloo, selo belgijsko na putu iz 
Charleroi-a u Bruselj, 315, 841. 
Watignies, selo u depart. Nord, 188, 

248, 


Weissenburg, grad na Lauteri_na 
podnožju Vogeza (od godine 1554. 
spadao je Francuzkoj, a od god. 
1871. spada opet Njemačkoj), 110, 
248. X 

Wellington (Arthur Wellesley vojvoda 
—, knez od Waterloo-a), vojsko- | 
vodja i državnik _englezki (g. 1769. 
dod god. 1852.), 823, 327, 332, 338. | 


VVertingen, grad bavarski, 317. 
Person, general fran., 195, 201, | 


VWestfalska kraljevina, 815, 820, 325, 
328. 

Wieland, g njemački (g. 1744. | 
do g. 1808), XIL. : gali 

Willot, general francuzki, urotnik 


royalista, 275—271. .| 
Wimypfen,. zastupnik, 42; general, | 


180, 185, 247. 
ki (lord), državnik engl, 


Heskoj, 85, 100, 244. 
Wurmser, 
244, 268, 269. 


Worms, grad na Rajni u porajnskoj | 
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bi god. 1802. ustupljena Pruskoj 
Godine 1784. imenovan bude voj 
vodom od York-a i Albany-a u 
Englezkoj i Ulster-a u Irskoj. Vra- 
tivši se g. 1797. iz pruske službe, 
stupi u gornju kuću engl. parla- 
menta. God. 1791. oženi u Berlinu 
Fridriku, kćer Fridrika Vilima Tl. 
kralja pruskoga. Kada je g. 1798. 
planuo rat s Franeuzkom, dade 
mu Gjuro HI. zapovjedničtvo nad 
jednim odjelom englezke vojske, 
koja stajaše pod vrhovnom upravom 
princa od Sachsen-Coburga. Godine 
1798. imenovan bude feldmaršalom 
i vrhovnim zapovjednikom engl. 
vojske. Radi sablazni, koju izazva 
milostnica, s kojom se bijaše po- 
svadio, položi god. 1809. vrhovno 
zapovjedničivo, no već god. 1811. 
imenova ga brat njegov prine- 
regent (kasniji Gjuro IV.) vrhovnim 
zapovjednikom kopnene sile. Umre 
god. 1827. bez djece, a kasnije se 
naslov vojvode od Yorka nije 
više podjeljivao. 188, 243, 2814, 231, 
288. 


Ypsilanti (Konstantin), gospodar 
Flaške (g. 1799—1505), s 


z. 


Zađušnice obćinske i državne, 69. 

Zajam prisilni. 286, 297. 

Zakon o izdajicah i urotnicih, 150; 
— protiv sumnjivaca, 179, 185, 
191, 227; — o maximumu, 183; 
— o velikom redarstvu (loi de 
grande police), 236; o amnestiji, 
255; o javnoj dobrobiti, 277; — 
o taoci, 256, 297. 


neral austrijski, 243, | Zakoni pomilovni, 272. 


Zakonici (gradjanski, kazneni i trgo- 


Wartenberžka, XII, 315, 818—320, vački), 


828, 381. 


m. 


| Zatvor kopna, XVII, 315, 821, 322, 


326—329. 


| Zlatna mladež, 225, 230, 233, 236, 
9, 


46, 


York (Frederick vojvoda —), drugi | Značaj revolucije, 3, 4 
sin Gjure III, kralja englezkoga, | Zirich, grad Švicarski, 287, 288, 


rodio se g. 1763. te dobi sliedeće 
godine kneževinu Osnabriick, koja 


820. 


Zrona, 212, 273. 
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Željezna kruna jednostavni je 8 em. 
široki zlatni obruč jo dragulji. 
Ime kruni potječe odtale, što imade 
iznutra tiesan željezni obručić, 
koji da je sakovan od čavla sa 
križa Isusova. Taj obručić da je 
papa Grgur Vel, veli predaja 

lje, darovao langobardskoj prin- 


Theodolinda sakovati krunu s onim 
obručićem, pa ju kasnije predade 
u pohranu stolnoj crkvi u Monzi. 
Tom se krunom krunio Karlo Vel., 
mnogi carevi njemački, Napoleon 
I i car austrijski Ferdinand I. g, 
1838. Godine 1859. prenesena fi 
kruna u Beč, a g. 1866. vraćena 
rd te se i opet čuva u Monzi 


cesi 'Theodolindi. Za  krunitbu | Željezni ormar u Tuilerijah, 
svoga muža Agilolfa (g. 598). dade Zia nošnja, 230, 246. di 


